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Inhaltsangabe

Ein Attentat in London macht aus einem Verdacht schreckliche Gewiflheit: Das
strenggeheime IRIS-Programm ist in die Hinde internationaler Top-Terroristen ge-
fallen. Mit seiner Hilfe ist es méglich, eine computergesteuerte Kille-Maschine auf
eine Zielperson zu programmieren und zu erschieflen, sobald sie im Fadenkreuz
des kiinstlichen Auges erscheint. Ed Howard, ein fritherer Offizier der British Air
Forces, stellt eine Spezialeinheit aus sechs Miannern und einer Frau zusammen, um
den Kampf gegen die effektive und skrupellose Séldnertruppe aufzunehmen. Die
weltweit vernetzte Terroristeneinheit, die sich aus Uberresten der Stasi rekrutiert,
hat sich in einer Atomanlage in Nordkorea eine gut getarnte Kommandozentrale
eingerichtet. Dorthin muff Ed Howards mit seinem Team vordringen, wenn er das
auf einen der wichtigsten Politiker im internationalen Friedensprozefl geplante At-
tentat verhindern will. Wird es ithm gelingen, die dunkle Verschworung gegen den
Weltfrieden noch rechtzeitig aufzudecken?
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unser Sohn Michael.



Anmerkung des Verfassers

Das Akronym IRIS ist nach bestem Wissen des Verfassers fiktiv; die
Idee dahinter ist es jedoch nicht. Ein Computerprogramm mit ge-
nau diesen Fihigkeiten wird gegenwirtig fiir die britischen Sicher-
heitsdienste entwickelt. Selbst als es noch im Entwicklungsstadium
war, hat dieses Programm eine Schliisselrolle gespielt, als die briti-
sche Polizei mit seiner Hilfe in einem grausigen, von den Medien
stark beachteten Mordfall zwei Verdichtige identifizieren konnte.
Bis das vorliegende Buch erscheint, ist die Entwicklung dieses Pro-
gramms abgeschlossen - es ist damit zur Realitit geworden. Die
Konstruktion des in diesem Buch beschriebenen Waffensystems ist
dann durchaus moglich.



Prolog

I m Jahre 1992 tberschritt ein Team aus ehemaligen Angehorigen
der Special Forces, die in Vietnam, im Falklandkrieg und im
Goltkrieg im Einsatz gewesen waren, aus Saudiarabien kommend
heimlich die irakische Grenze. Die Mianner sollten Prisident Sad-
dam Hussein ermorden und handelten im Auftrag eines Privatklien-
ten, der ihrer Ansicht nach die britische Regierung vertrat.

Am 28. April dieses Jahres wurden in Saddam Husseins Geburts-
ort Tikrit drei Schiisse aus einem Scharfschiitzengewehr mit grofier
Schufiweite abgegeben. Drei Minner blieben tot liegen; einer von
ithnen sollte Saddam Hussein personlich gewesen sein. In der allge-
meinen Verwirrung gelang dem Mordkommando die Flucht, aber
zwel Angehorige dieses Teams fanden den Tod. Johnny Bourne
tiberlebte - allerdings schwer verwundet. Zu den anderen, die sich
in Sicherheit bringen konnten, gehorten Tony Ackford, Mel Harris,
Mike Ziegler und Ed Howard, ihr Kommandeur. Howard, frither
Major im Special Boat Service, hatte bereits den Verdacht, er sei ge-
tiuscht worden und die britische Regierung habe nie hinter diesem
Plan gestanden. Wihrend die anderen nach England und in die
USA zurtickkehrten, um ihr bisheriges Leben weiterzuftihren, wollte
Howard fiirs erste aus der Offentlichkeit verschwinden und lebte in
[talien, von wo aus er seine Firma XF-Securities, die hervorragend
ausgebildete und befdhigte Sicherheitsexperten beschiftigte, weiter
im Auge behielt.

Ed Howards einziger Vorstofl in die dunkle Welt des Soldner-
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tums hatte sich als schlimmer Fehlschlag erwiesen. Er beschlof§
ziemlich verbittert, das solle thm sein Leben lang nie wieder passie-
ren.



TEIL EINS

D er Mann stand in den Schatten des Potsdamer Platzes unweit
des begriinten Hiigels, unter dem die gesprengten Uberreste
von Adolf Hitlers Todesbunker lagen. Er stand schon lange dort,
beobachtete und dachte nach. Weder der Bunker selbst noch die
grausige Episode der neueren Geschichte, die er verkorperte, schien
zu interessieren. Seine farblosen, vor Ubermiidung rotgerinderten
Augen nahmen andere Bilder auf; sein Verstand war damit beschif-
tigt, die Konsequenzen des neuen geschichtlichen Ereignisses, das
sich hier vor thm abspielte, zu analysieren.

Er war grof, blond und eher schmichtig und hatte ein ausdrucks-
loses, glattes Dutzendgesicht. Seine Grofle war tatsichlich das ein-
zig Auftallende an thm. Er hatte in den letzten Tagen nicht viel ge-
schlafen und wuflte, daf§ er auch in den nichsten Tagen nur wenig
Schlaf bekommen wiirde, aber er verdringte jeden Gedanken an
Miidigkeit. Seine gesamte Aufmerksamkeit galt der an thm vorbei-
stromenden Menschenmenge. Sein Gesicht blieb dabei vo6llig aus-
druckslos.



Die Menge war vielkopfig, verhielt sich aber gesittet, und die
Menschen blieben in der Schlange, wihrend sie an thm vorbeizo-
gen. Sie waren wie immer geduldig und wohldiszipliniert. Interes-
sant wurde ihr Anblick eigentlich nur durch die Uberlegung, wer
diese Menschen waren - und welches Ziel sie hatten. In nur einer
Beziehung, die jemand, der nicht mit ithnen vertraut war, vermut-
lich gar nicht wahrgenommen hitte, wirkte ihr Verhalten irgendwie
ungewdhnlich.

Der Mann in den Schatten kannte den Charakter dieser Men-
schen in der Tat sehr gut und nahm ihre neue Stimmung wahr. Fiir
ihn bedeutete sie keinen Schock - er hatte etwas in dieser Art
schon seit Monaten erwartet und die ersten Anzeichen dafiir in den
letzten vier Wochen wahrgenommen, die zu diesem Tag gefiihrt
hatten; aber diesen Ausdruck hatte er bisher nie auf ithren Gesich-
tern gesehen. Wo sich bis heute nur schlaffe, trige Resignation
breitgemacht hatte, sah er jetzt Aufregung. Die neue Stimmung
wurde sorgfiltig beherrscht und unter Kontrolle gehalten, aber sie
existierte, das war thnen von den Augen abzulesen. Diese Augen,
die durch achtundzwanzig Jahre und einundneunzig Tage Knecht-
schaft, Angst und Mifitrauen triib geworden waren, leuchteten jetzt
vor Hoffnung und Energie.

Es war der 9. November 1989. Die Berliner Mauer war endlich
gefallen. Der in den Schatten stehende Mann war gekommen, um
die Bresche zu sehen, um die Ostberliner zu beobachten, die vom
Lichterglanz des Kurfiirstendamms wie Nachtfalter angelockt nach
Westen zogen. Beim Uberschreiten der Sektorengrenze erhielt jeder
ein Geschenk der Bundesregierung: hundert Westmark >Begrii-
Bungsgeld«. Sie gafften staunend das tippige Warenangebot im Wes-
ten an - Symbole eines verlockenden Lebensstils, von dem nur we-
nige von thnen auch nur zu trdumen gewagt hatten. Spiter am
Abend kehrten sie dann mit Plastiktiiten zuriick, die vielleicht nur
ein paar Orangen oder Schokoriegel enthielten - im Osten nicht er-
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haltliche Kleinigkeiten, die symbolisch fiir thre neugewonnene Frei-
heit waren. Was sie heute gesehen hatten, hatte ithr Leben fiir im-
mer verdndert und in thren Kopfen ein Feuer entziindet, so daff sie
sich in Zukunft weigern wiirden, die alten Unterdriickungsmetho-
den der DDR zu tolerieren. Dieses Feuer wiirde, von ihrer Phanta-
sie gendhrt, rasend schnell zu einem Flichenbrand werden. In Zu-
kunft, das wuflte der Beobachter in den Schatten, wiirde keine
Macht der Welt dieses Feuer mehr l6schen kénnen.

Das Spiel war aus, das sah er. Ein unwiderstehlicher, unwiderruf-
licher Wandel, eine erdbewegende, unauthaltsame politische Ent-
wicklung war in Gang gekommen. Er hatte seit Monaten, seit den
Ereignissen in Ungarn im Mai dieses Jahres gewufit, dafl das frither
oder spiter auch hier passieren wiirde - und nun war es soweit.
Hier in Ostberlin schienen noch Ruhe und Ordnung zu herrschen;
aber spiter, das wuflte er, wiirden Beschuldigungen folgen, und der
Unwille tiber zogerliche Verinderungen wiirde zu Aufruhr, Anar-
chie und Vergeltungsschligen auf die alten Strukturen, die alten
Institutionen fithren.

Auf Gorbatschows Dringen war Erich Honecker bereits abgetre-
ten und als Staatsratsvorsitzender von diesem Schwachkopf Egon
Krenz abgel6st worden: einem schwachen, farblosen, geschwitzigen
Apparatschik, der bereits vor einer unvermeidlichen Forderung
nach der anderen kapitulierte. Krenz versuchte, sich als den groflen
wohltitigen Reformator hinzustellen, auf dessen Initiative der jling-
ste Kurswechsel zuriickzuftihren sei. Aber niemand, nicht einmal
der begriffsstutzigste SED-Ideologe, fiel auf seine weinerlichen
Rechtfertigungsversuche herein.

Der Mann in den Schatten wufite, was passieren wiirde, aber von
den Machthabern schienen das - auch jetzt noch - nur wenige be-
griffen zu haben. Die Hierarchie wiirde versuchen, die Stellung zu
halten, weil sie hoffte, etwas retten, eine gewisse Ordnung wieder-
herstellen zu konnen; aber die Macht war thr unwiderruflich ent-



glitten. Von Krenz abwirts wiirden diese Manner bald alle vom
Strom der Geschichte fortgeschwemmt werden. Selbst der bisher
unerbittliche General Mielke lieff Anzeichen von Panik erkennen
und machte nominelle Zugestindnisse, die er spiter widerrufen zu
kénnen glaubte. Idiot, dachte der Mann in den Schatten. Mielke
sollte sich das hier ansehen. Dann wiifSte er Bescheid. Mielke, tberlegte er
sich, war vorigen Monat nicht in Leipzig gewesen. Dort hitte er se-
hen koénnen, wie Volkspolizei und Staatssicherheitsdienst, die am
7. Oktober eine friedliche Demonstration von zwanzigtausend
Menschen mit brutaler Gewalt aufgelost hatten, nachgaben und
nicht mehr eingriffen, als zwei Tage spiter tiber sechzigtausend
Menschen demonstrierten. In den seither vergangenen dreiflig Ta-
gen hatte die neue Bewegung ungeahnten Zulauf bekommen; ihre
wachsende Stofkraft hatte das unausweichliche Ende immer mehr
beschleunigt.

Viel Zeit war nicht mehr zu verlieren, das wufdte der Mann 1n den
Schatten. Fiir ihn und seinesgleichen gab es hier keine Zukunft
mehr. Er wiirde schon bald ein Paria in seinem eigenen Land sein.
Offenbarte er sein Wissen, konnte er dafiir bestenfalls auf Straffrei-
heit hoffen - wenn er Gliick hatte. Danach wiirde er auf dem
Schrotthaufen landen. Wer wiirde ithn beschiftigen wollen? Er wiir-
de sich gliicklich schitzen miissen, wenn er als einfacher Arbeiter
unterkam. Nein, seine Zukunft lag anderswo - im Kern der Orga-
nisation, falls er sich retten lie}. Es kam nur darauf an, wohin man
sich absetzte, wie man die Flucht organisierte und was man tat, so-
bald man wieder etabliert war. Er wiirde Unterstiitzung brauchen,
um eine neue Operationsbasis einzurichten, aber danach...

Oberst Gerhard Eisener vom Ministerium fiir Staatssicherheit trat
aus den Schatten und machte sich auf den Riickweg zur Zentrale in
der Normannenstrafle. Viel Zeit blieb nicht mehr, dariiber war er
sich im klaren, aber er wufite, was getan werden mufite.



2

Am 24. April 1993 fuhren zwei Minner frihmorgens mit einem
dunkelblauen Ford-Iveco Muldenkipper mit G-Nummernschild
in die Londoner City. Die Stralen, auf denen um diese Zeit norma-
lerweise dichter Berufsverkehr herrschte, waren verhiltnismafig leer,
weil Samstag war. Nachdem der Fahrer den Lastwagen unmittelbar
stidlich der Kreuzung zwischen Bishopsgate und Wormwood Street
im Halteverbot geparkt hatte, stieg er aus. Er zlindete sich eine Zi-
garette an und sah sich nonchalant um, wihrend sein Beifahrer sich
noch fir kurze Zeit im Fuflraum zu schaffen machte. Nachdem sie
das Fahrerhaus abgesperrt hatten, gingen die beiden Minner davon
und blieben ab dann spurlos verschwunden.

Etwa eine halbe Stunde spiter erhielt die Vermittlung der Zentra-
le des Satellitenprogramme ausstrahlenden Senders Sky Television
einen Anruf. Der Anrufer nannte keinen Namen, sondern teilte der
Telefonistin nur mit, am Bishopsgate in der Londoner City sei eine
grofle Bombe gelegt worden, die binnen einer Stunde detonieren
werde. In den folgenden zehn Minuten erhielten sieben weitere Me-
dien dhnliche Anrufe, aber der bei Sky-TV war am wichtigsten, denn
dort war nach hiufigen telefonischen Belistigungen eine Fangschal-
tung installiert worden, mit der sich fast augenblicklich feststellen
lief}, woher der Anruf kam. Er war aus einer Telefonzelle in dem
winzigen Dorf Forkhill im Bezirk South Armagh an der Grenze
zwischen Nordirland und Irland gekommen. Diese Information be-
stitigte die Auffassung des Bombenriumkommandos von Scotland
Yard, die Warnung miisse ernstgenommen werden, weil alle acht
Anrufe mit einem IRA-Codewort begonnen hatten.

Die meisten Gebdude am Bishopsgate und in den umliegenden
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Strafen wurden rasch evakuiert, aber es erwies sich als unmaoglich,
rechtzeitig ein Riumkommando an den Tatort zu entsenden. Um
zehn Uhr finfundzwanzig lief§ der Zeitziinder, den der Beifahrer im
Fuflraum des Fahrerhauses aktiviert hatte, die grofite bisher einge-
setzte Sprengladung des IRA-Feldzugs gegen das britische Festland
detonieren.

Die angerichtete Verwiistung unter der schwarzen pilzférmigen
Wolke, die tiber dem Bankenviertel der Hauptstadt hoch in den
Himmel stieg, war erschreckend. Ein Pressefotograf kam bei der De-
tonation ums Leben, und siebenundvierzig weitere Menschen wur-
den verletzt, viele von thnen schwer. Die meisten waren durch Glas-
splitter und herumfliegende Triimmer verletzt worden, aber manche
waren einfach von der Druckwelle mitgerissen und quer durch Riu-
me geschleudert worden. Andere waren durch einstiirzende Ge-
schofldecken verletzt worden.

Zu den zerstorten Gebiuden gehorte die winzige mittelalterliche
Kirche St. Ethelburga the Virgin; sie hatte die Grofle Feuersbrunst
des Jahres 1666 und die deutschen Bombenangriffe im Zweiten
Weltkrieg iberstanden, aber jetzt lag sie vollig in Triimmern. Das
vielleicht spektakulirste architektonische Opfer des Bombenan-
schlags war jedoch der Biiroturm der National Westminster Bank,
mit gut hundertachtzig Metern das zweithéchste Gebidude Lon-
dons. Der Riesenbau wurde in seinen Grundfesten erschiittert, und
die meisten seiner zweitausenddrethundert Fenster, (iber ein Hektar
Fensterglas, zersplitterten. Noch vier Stunden nach der Detonation
konnten die etwa hundert dort festsitzenden Bankangestellten das
Gebiude nicht ungefihrdet verlassen, weil sich aus den Fensterrah-
men immer wieder todliche Glassplitter 16sten, die aus groflen Ho-
hen herabfielen und auf der Strafle zerschellten.

Obwohl eine Folge des Sprengstoffanschlags von Bishopsgate
scheinbar so unwichtig war, dafl sie damals v6llig unbeachtet blieb,
sollte sie wenig spater Ereignisse von weltweiter Bedeutung in Gang
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setzen. Im anonymen Biiro des Geschiftsfithrers einer Investment-
gesellschaft in einem der Stockwerke des Gebidudes No. 99 Bishops-
gate hatte die Druckwelle einen Teil des stihlernen Fensterrahmens
herausgerissen und quer durch den Raum geschleudert. Das ver-
drehte Stahlstiick traf eine auf dem Schreibtisch stehende Metall-
kassette, sprengte ihr Schloff auf und verstreute ihren Inhalt, einen
Stapel Schriftstiicke, auf dem Fuffboden.

Die Kassette entsprach der in Bankschliefifichern verwendeten
Ausfiihrung. Sicherheit boten solche Behilter aus diinnem Stahl-
blech nicht durch ihre Konstruktion, die nicht sehr robust war,
sondern durch ihre zusitzliche Aufbewahrung in Tresorriumen.
Diese spezielle Kassette war am vorigen Nachmittag von ihrem Ei-
gentiimer, einem auslindischen Kunden der Firma, aus dem Tresor
angefordert und gedffnet worden. Der Kunde hatte lingere Zeit da-
mit verbracht, die Schriftstiicke aus seiner Kassette durchzusehen
und teilweise durch Anmerkungen zu ergianzen. Als er damit fertig
war, war das Zeitschlofl des Tresorraums bereits aktiviert, so daf3
die Kassette nicht in ithr Fach zuriickgestellt werden konnte. Der
verdrgerte Kunde hatte sie abgesperrt und bei dem Geschiftsfiihrer
zuriickgelassen, in dessen Biiro er sie iiber Nacht ebenso sicher
glaubte. Der Geschiftsfithrer hatte dem Kunden versprochen, seine
Kassette am nichsten Vormittag um zehn Uhr dreiffig, wenn das
Zeitschlofl den Zugang zum Tresorraum wieder ermdglichte, an ih-
ren Platz zurtickzustellen.

Hitte der Geschiftsfiihrer das Biirogebiude an diesem Samstag-
vormittag gefahrlos betreten konnen, hitte er die Schriftstiicke
pflichtbewufit zusammengesucht, sie in eine Ersatzkassette gelegt
und den Kunden von diesem Vorfall unterrichtet. Aber der Iveco-
Kipper hatte genau vor der No. 99 Bishopsgate gestanden, und die-
ses Gebidude hatte die volle Wucht der Detonation abbekommen.
Es war sofort als einsturzgefihrdet abgesperrt worden und durfte
vorerst nicht betreten werden.
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Im Biiro des Geschiftsfiihrers stand das zersplitterte Fenster Wind
und Wetter offen. Die Schriftstiicke lagen von einer diinnen Staub-
schicht bedeckt zwischen Glasscherben auf dem Fuflboden ver-
streut.

Die am schwersten beschidigten Gebidude blieben tibers Wochen-
ende strikt abgeriegelt. Nur die Notdienste und einige wichtige Mit-
arbeiter der betroffenen Firmen durften die von der Polizei errich-
teten Absperrungen passieren, um zu retten, was noch zu retten
war. Aber die Londoner City ist eine erstaunlich effiziente Organi-
sation, wenn sie alles daran setzt, um ein Problem zu l6sen, so daf§
am Montag morgen, keine achtundvierzig Stunden nach dem Bom-
benanschlag, bereits alle Firmen, deren Geschiftsriume zur Zeit un-
benutzbar waren, in Ausweichquartieren untergebracht waren und
ithre Geschifte wie gewohnt weiterfiihren konnten.

An diesem Montag war es windig, und wihrend die in der City
Beschiftigten ungldubig die an ein Kampfgebiet erinnernde Trim-
merlandschaft um sich herum betrachteten, fiel thnen ein weiterer
merkwiirdiger Anblick auf. Wo jetzt in Birohochhiusern statt ver-
spiegelter Scheiben dunkle Fensterh6hlen gihnten, ergossen sich
Kaskaden von Papier wie bei einer Konfettiparade auf die Straflen,
tiberall in der City wehten Millionen und Abermillionen Blatt Pa-
pier - vertrauliche Dokumente, die auf Schreibtischen gelegen hat-
ten oder in bei der Detonation zerfetzten Ordnern abgeheftet gewe-
sen waren - aus den Fenstern und segelten iiber ganz London hin-
weg.
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Gerald Hipsall hatte es eilig. Er hatte auf dem Weg zur Probe
schon fiinf Minuten Verspatung und fluchte jetzt vor sich hin,
wihrend der Bus durch den dichten Verkehr rumpelte. Er wufite,
dafl er den durch die verdammte Bombe verursachten Stau hitte
voraussehen miissen und mit der U-Bahn zur Station Moorgate
hitte fahren sollen. Als er stirnrunzelnd aufsah, stellte er fest, dafd
die junge Frau gegeniiber ihn interessiert betrachtete. Als sie merk-
te, dafl ithm ihr Blick aufgefallen war, senkte sie rasch den Kopf.

Gerald war solche kleinen Erlebnisse gewohnt. Als dunkelhaariger,
gutaussehender Mann Anfang Zwanzig, der sehr ausdrucksvolle Au-
gen hatte, wufite er recht gut, dafl er auf Frauen attraktiv wirkte. Er
lichelte und wartete darauf, daf} sie wieder heriibersehen wiirde.
Das tat sie nach weniger als einer Minute. Thre Blicke begegneten
sich; er starrte sie unverwandt an, wihrend sie errotete und rasch
wieder zu Boden sah. Das klappt immer, Gerry, sagte er sich. Einer
seiner ersten Regisseure hatte thm den Tip gegeben. »Du solltest
entweder licheln oder die Stirn runzeln«, hatte er gesagt. »Du hast
ein wundervolles Licheln und kannst so herrlich seelenvoll finster
dreinblicken. Wirklich jammerschade, dafl du solche Fahigkeiten an
Midchen verschwendest...«

Hm, dachte Gerald anerkennend. Die junge Frau war recht
hiibsch, und wvielleicht... dann runzelte er wieder die Stirn. Ver
dammt! sagte er sich wiitend. Keine Zeit. Er sah sich um. Der Bus
stand endgiiltig im Stau. Zum Teufel damit, iberlegte Gerald sich. Er
arbeitete sich zum hinteren Ausstieg durch, sprang aus dem Bus
und trabte auf dem Gehsteig, auf dem heute mehr Abfall als sonst
zu liegen schien, in Richtung Barbican Centre weiter. Im Bus hinter
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thm blieb eine junge Frau zuriick, die sich fragte, was, um Himmels
willen, sie falsch gemacht haben mochte.

Der junge Schauspieler bog gerade um die Ecke zur Chiswell
Street, als thm etwas ins Gesicht wehte. Er war fiir einen Augen-
blick blind und prallte deshalb mit einem anderen Passanten zu-
sammen, so daf} sie in einem Gewirr aus Armen und Beinen zu Bo-
den gingen.

»Verdammter Idiot!« briillte der andere sofort los. »Bist du blind,
Mann? Scheifle, kannst du nicht aufpassen, wohin du gehst?«

»Tut mir echt leid«, sagte Gerald. Er stand auf und hielt sich sein
linkes Handgelenk. Die Handfliche war aufgeschiirft. Er hielt ein
Blatt Papier hoch, das jetzt in seiner Hand zusammengekniillt war.
»Dies hier ist mir plotzlich ins Gesicht geflogen. Ich hab nichts
mehr gesehen. Tut mir leid.«

Damit trabte er weiter. Zwei Minuten spiter erreichte er atemlos
keuchend das Theater. Zu seiner groflen Erleichterung war er kei-
neswegs der letzte - sogar der Regisseur war noch nicht da. Seine
Anspannung fiel von thm ab.

Drei Stunden spiter war die Probe zu Ende, und Gerald und vier
weitere Schauspieler gingen auf einen Drink in den nichsten Pub.
Als die fiinf das Barbican Centre verliefen, war der Wind noch im-
mer frisch und boig; Gerald klappte seinen Kragen hoch und steck-
te beide Hinde in die Manteltaschen. Dabei ertastete er etwas.

Was...2 Ach, ja, dachte er, dieses verdammte Blatt Papier.

Im Pub zog er das Blatt heraus, um es genauer zu betrachten.
Tatsachlich handelte es sich um drei Blitter eines sehr diinnen Luft-
postpapiers, die von einer Heftklammer zusammengehalten wurden.
Mehrere Eckabrisse zeigten, daf§ urspriinglich weitere Blatter vor-
handen gewesen sein mufiten. Die Blitter, die er in der Hand hielt,
waren mit eins, fiinf und sechs numeriert; die Seiten zwei, drei und
vier fehlten. Gerald legte die diinnen Blitter auf die Theke, strich
sie glatt und begann zu lesen.
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»Hey, wach auf, Gerry! Ich hab gefragt, was du trinkst. Willst du
uns nicht Gesellschaft leisten?«

»Oh, Entschuldigung, Giles«, sagte Gerald. Er sah auf und lief§
sein Licheln aufblitzen. »Scotch pur, bitte. Vielen Dank fiir die Ein-
ladung.«

Nachdem Giles Smallpiece seine Bestellung bei dem Barmann
aufgegeben hatte, wandte er sich erneut an Gerald. »Was hast du
denn da so Interessantes?«

»Irgend 'ne Art Dokument«, antwortete Gerald, faltete es zusam-
men und steckte es wieder ein. »Das verdammte Ding ist mir nach-
mittags ins Gesicht geweht. Hitte deswegen fast 'nen hifllichen Un-
fall gehabt. Wollte blof} sehen, was darin steht - auf den ersten
Blick lauter unverstindliches Zeug.«

»Ohg, sagte Giles, ohne sich weiter dafiir zu interessieren. »Heyx,
sagte er mit Verschworermiene, indem er das Thema wechselte, »was
haltst du davon, wie Julia heute gespielt hat? Sie hat ziemlich dane-
ben gewirkt, wenn du mich fragst. Na, hoffentlich ist sie auf kei-
nem 77ip, wenn du weifdt, was ich meine.«

Der Klatsch und die Insidergespriche tiber das Stiick, die anderen
Mitwirkenden und die heutige Probe gingen eine halbe Stunde lang
weiter, aber Gerald war nicht recht bei der Sache. Er verabschiedete
sich frithzeitig von den Kollegen, die sich auf eine lingere Diskus-
sion einzurichten schienen, und machte sich auf den Heimweg. Auf
der Strafle fiel ihm schuldbewufit ein, daff er diesmal keine Runde
ausgegeben hatte; im Pub hinter thm stellte Giles jetzt wahrschein-
lich dieselbe Frage in bezug auf ihn, die er vorhin in bezug auf die
arme Julia gestellt hatte.

Auf dem Nachhauseweg versuchte er zu entscheiden, was er tun
sollte. Was das Schriftstiick betraf, hatte er Giles nicht die ganze
Wahrheit gesagt. Er hatte es rasch tiberflogen, und obwohl sein In-
halt ihm grofitenteils unverstindlich geblieben war, hatten verschie-
dene Dinge ihn nachdenklich gemacht. Dazu gehorten beispielswei-
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se die Worte STRENG GEHEIM, die oben auf Seite funf in fetten Grof-
buchstaben standen. Auf den Seiten eins und sechs war an dieser
Stelle etwas mit Korrekturfliissigkeit abgedeckt worden - vermutlich
dieselben Worte, tiberlegte Gerald sich. Auf Seite fiinf hatte der
Tipp-Ex-Kiinstler sie wahrscheinlich nur iibersehen. Auch im Text
waren viele Worter mit Tipp-Ex korrigiert und dann mit einer Ma-
schine tiberschrieben worden. Gerald fragte sich, was unter den
vielen Korrekturen stehen mochte.

Etwas anderes, das den jungen Schauspieler beschiftigte, war die
handschriftliche Notiz unten auf der letzten Seite. Das lag jedoch
nicht an ihrem Inhalt - tatsichlich verstand er kein Wort davon.
Merkwiirdig kam ithm vor, daf§ sie in einer fremden Schrift abgefafit
war, die Gerald fiir Arabisch hielt. Wie kam ein Araber dazu, An-
merkungen auf irgendein Geheimdokument zu kritzeln?

John Geraghty brummelte auf dem Weg zu seiner Wohnungstiir
vor sich hin. Kaum bat man nach einem anstrengenden Tag auf Ver-
brecherjagd dienstfrei, dachte er, wird man von irgendeinem Idioten raus-
geklingelt. Er schob den Riegel zuriick, 6ffnete die Tiir und sah drau-
en seinen Nachbarn aus der Wohnung tiber ihm stehen.

»Oh, hallo, sagte er. Gerry war thm sympathisch, weil es mit ithm
nie Arger gab - keine laute Musik, keine lautstarken Parties oder
dergleichen. Natiirlich jede Menge Madchen, aber das war verstind-
lich. Ein gutaussehender junger Mann. Dagegen lief} sich nicht viel
einwenden. Immerhin waren es keine Jungs. Geraghty lichelte ihn
an. »Was kann ich fiir Sie tun?«

»Horen Sie, ich store Sie nicht gern, Johne, sagte Gerald entschul-
digend, »aber ich habe dieses Schriftstiick hier gefunden, das mir
aus verschiedenen Griinden Sorgen macht. Ich dachte, Sie wiiften
am besten, was damit zu tun ist.« Er hielt thm die Blitter hin.

Geraghty betrachtete sie verstindnislos, aber seine Miene hellte
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sich auf, als sein Nachbar ithm erklirte, wie er zu diesem Schrift-
stiick gekommen war. »Machen Sie sich deswegen keine Sorgen,
Gerry. Sie hitten erleben sollen, wie's heute in der City ausgesehen
hat - dieses Zeug kommt aus Fenstern, die ber der Bombendetona-
tion am Samstag zu Bruch gegangen sind. An manchen Stellen
hat's kniehoch gelegen. Ganze Trupps armer Kerle sind tagstiber da-
mit beschiftigt gewesen, moglichst alles einzusammeln. Wenn Sie
wollen, liefere ich das hier fiir Sie ab. Danke, dafl Sie's mir gebracht
haben - schon, wenn jemand mal Biirgersinn beweist.«

»Kein Problem, John«, antwortete Gerald. »Aber ich finde, je-
mand sollte sich genauer damit befassen. Ich meine, sehen Sie sich
das hier an...«

Geraghty begann die Stirn zu runzeln, wihrend er die drei Seiten
tiberflog. »Yeah«, sagte er, »kann sein, daf§ Sie recht haben.« Er rang
sich ein Licheln ab. »Okay, machen Sie sich also keine Sorgen
mehr. Ich liefere es gleich morgen frith ab. Sollte sich etwas erge-
ben, halte ich Sie weiter auf dem laufenden. Und nochmals vielen
Dank. War nett von Thnen, dafy Sie uns geholfen haben.« Als sein
Nachbar ging, schlof§ Geraghty die Wohnungstiir hinter thm und
kehrte zu seinem Fernsehsessel zuriick. Er hatte einen verdammt
anstrengenden Tag hinter sich und wollte sich nur noch entspan-
nen.

Trotzdem merkte er, daf§ er sich kaum auf die Sendung im Fern-
sehen konzentrieren konnte. Das Schriftstiick beschiftigte ithn -
weil es ein bifichen ritselhaft war. Er griff erneut danach und las es
aufmerksam. Es schien sich um einen Bericht iiber die relative Eig-
nung einer Anzahl Grofifirmen fiir die Durchfithrung eines nicht
niher definierten Auftrags zu handeln. Das Dumme war nur, daf§
er keinen moglichen Zusammenhang zwischen ithnen erkennen
konnte. Warum sollten beispielsweise IBM, Tesco und Courtaulds,
um nur drei zu nennen, sich um den gleichen Auftrag bewerben.
Computer, Lebensmitteleinzelhandel und Textilien? Das ergab ein-
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fach keinen Sinn. ComUnion sollte vermutlich Commercial Union
heiflen - und damit wurde das Ritsel um eine Versicherung ver-
mehrt.

Dazu kamen Namen, Anschriften und Telefonnummern, mit de-
nen Geraghty wieder nichts anfangen konnte. Hatte Tesco eine Fi-
liale in Deutschland, IBM eine in Belfast? Schon méglich, aber das
schien eine seltsame Methode zu sein, Verbindung mit solchen Fir-
men aufzunehmen, die in London eigene Vertretungen unterhiel-
ten. Ritselhaft war auch die Uberschrift STRENG GEHEIM auf
Seite funf. Was mag unter dem vielen Tipp-Ex stehen? fragte Ge-
raghty sich, wihrend er die Blitter gegen das Licht hielt. Dann fiel
thm etwas auf - natiirlich, alle die Firmennamen und sonstigen un-
verfinglichen Hinweise waren {iber abgedeckte Originalworter ge-
tippt worden!

Nun war Geraghtys Interesse endgiiltig geweckt. Er stellte den
Fernseher ab, ging an seinen Schreibtisch und legte das Schriftstiick
flach auf die Schreibunterlage. Dann klappte er sein Taschenmesser
auf und machte sich daran, vorsichtig einen Tipp-Ex-Klumpen ab-
zukratzen. Dieses Zeug war iiberraschend hart, wie Zement ausge-
hirtet... Verdammt! Er hatte das diinne Papier eingerissen. Er merk-
te, dafl er so nicht weiterkommen wiirde, lehnte sich in den Schreib-
tischsessel zuriick, um nachzudenken, und griff automatisch nach
einer Zigarette und seinem Feuerzeug.

Dabei fiel thm etwas ein - ein Kollege aus der Abteilung Spuren-
sicherung hatte thm einmal erzahlt, wie einfach es war, mit Tipp-Ex
abgedeckte Worter zu lesen, wenn man den richtigen Trick kannte.
Sein Instinkt als Polizeibeamter warnte ithn davor, weiter an dem
Schriftstiick herumzupfuschen, aber seine Neugier war stirker. Er
withlte in der Schreibtischschublade, bis er die Flasche Feuerzeug-
benzin gefunden hatte. Dann ging er ins Bad, um aus der Hausapo-
theke einen Wattebausch zu holen. Aus der Kiiche nahm er einen
groflen Teller mit. Nun hatte er alles, was er fiir die Arbeit am
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Schreibtisch brauchte.

Mit seinem Taschenmesser bog Geraghty sorgfiltig die Heftklam-
mer auf, trennte die Seiten und legte zwei davon vorerst weg. Er
legte die erste Seite mit der Schrift nach unten auf den Teller,
feuchtete den Wattebausch mit Feuerzeugbenzin an und tupfte die
abgedeckten Worter auf der Riickseite ab. Das Tipp-Ex auf der Vor-
derseite blieb unverindert, aber darunter wurden nun die urspriing-
lichen Worter in Spiegelschrift sichtbar. Als das ganze Blatt ange-
feuchtet war, ging er damit ins Bad, hielt es vor den Spiegel und be-
gann zu lesen.

Zehn Minuten spiter fithlte John Geraghty sich wie vor den Kopf
geschlagen. Er hatte alle drei Seiten behandelt und den gesamten
Text gelesen. Das Schriftstiick lag nun vor ithm, das Feuerzeugben-
zin verdunstete allmihlich, und das Papier wurde langsam wieder
undurchsichtig wie zuvor. Geraghtys Besorgnis war mit jedem Wort
gewachsen; er wuflte noch immer nicht genau, wovon dieses
Schriftstiick handelte, aber einige der zuvor abgedeckten Worter
hatten ihn sehr nachdenklich gemacht. Unter >IBM« stand >IRA,
unter >Com-Union« verbarg sich >Abu Nidal¢, \GKN« ersetzte - KGB,
»Stena« mufte >Stasi< heiflen, und >Courtaulds< bedeutete >Securita-
te. Das waren nicht die einzigen Beispiele - der oder die Unbe-
kannte mit dem Tipp-Ex hatte offenbar willkiirlich Firmennamen
eingesetzt, deren Linge den vorgegebenen Liicken entsprach.

Das Schriftstiick schien jetzt ein Bericht tiber die Eignung dieser
Organisationen fiir die Durchfithrung eines bestimmten Auftrags zu
sein. Als mogliches Honorar wurden finf Millionen US-Dollar er-
wihnt. Dies war das erste Mal, daff Geraghty horte, dafl eine dieser
Organisationen bereit sein konnte, kommerziell fiir Dritte zu arbei-
ten, anstatt sich strikt auf ihre jeweiligen nationalen oder ideologi-
schen Interessen zu beschrinken. Er lehnte sich duflerst besorgt zu-
riick und fragte sich, was er tun sollte; dann traf er eine Entschei-
dung. Er wiirde seinen Boff zu Hause anrufen und ihm sagen, er
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miisse 1thn dringend aufsuchen. Er griff nach dem Telefonhérer und
wihlte die Nummer.

Finf Minuten spiter schlipfte Geraghty in seinen Mantel und
steckte die Flasche Feuerzeugbenzin und einen frischen Watte-
bausch ein. Dann verlie§ er seine Wohnung und stieg die Treppe
hinunter. Sicher in seiner Innentasche steckte das Schriftstiick, das
jetzt trocken war, aber weiter schwach nach Benzin roch - dre1 Sei-
ten Luftpostpapier, die der Wind aus dem anonymen Biiro eines
Geschiftsfithrers in der Ruine der No. 99 Bishopsgate auf die
Strafle geweht hatte und die nur rein zufillig in seine Hinde ge-
langt waren.

Als die kalte Nachtluft ihm entgegenschlug, frostelte Detective
Constable John Geraghty leicht, dann machte er sich die Strafle
entlang auf den Weg und verschwand in der Dunkelheit.

4

N achdem Oberst Gerhard Eisener die zweiseitige Nachricht ge-
lesen hatte, legte er sie auf seinen Schreibtisch neben die abge-
nutzte uralte Schreibmaschine. Er lehnte sich auf seinem Biirostuhl
zuriick und dachte einige Minuten lang nach. Obwohl er in seinem
Dienstzimmer allein war, lief} seine ausdruckslose Miene nichts von
der Hochstimmung erkennen, in der er sich befand. Endlich hat's ge-
klappt, dachte er. Nach viereinbalb Jahren im Exil ist endlich etwas vollig
Neues in Sicht. Eine rein kommerzielle Anfrage. Endlich!

Er wufite, daf§ er diese Sache sehr behutsam wiirde angehen miis-
sen. Die erste Hiirde - und zugleich die hochste - bestand darin,
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dafl er das prinzipielle Einverstindnis seines Kommandeurs erhalten
mufSte. Der Alte wiirde vermutlich indigniert, vielleicht sogar em-
port auf den Vorschlag reagieren, einen Auftrag aus reinem Gewinn-
streben zu tibernehmen. Und er wiirde irritiert sein, weil die poten-
tiellen Auftraggeber sich nicht mit thm, sondern mit Eisener in Ver-
bindung gesetzt hatten.

Eisener stand seufzend auf. Er hoffte, alle Fragen zu diesen bei-
den Punkten zufriedenstellend beantworten zu kénnen. Schliefllich,
so iberlegte er sich, hatte er einige Jahre lang Zeit gehabt, fiir die-
sen Augenblick zu planen und sich seine Argumente zurechtzule-
gen. Irgendwie mufite er's schaffen, den Alten zu iiberreden. Er zog
seine Uniformjacke glatt, nahm die Nachricht vom Schreibtisch
und verlief§ den Raum.

Das Klopfen an der mit einer Stahlplatte gesicherten Ttr hallte
durch das groe Dienstzimmer; General Reinhold Erfurt erkannte
die typische Art, wie sein Stellvertreter anklopfte. Er legte die Pa-
piere weg, die er gelesen hatte, und rief mit barscher Stimme: »Her-
einl«

»Guten Morgen, Genosse General«, sagte Eisener formlich, als
er den Raum betrat und iiber den nackten Holzboden auf den
Schreibtisch zukam.

»Nehmen Sie Platz, Gerhard.«

»Danke, Genosse General.« Eisener nahm auf einem Holzstuhl
Platz und saf§ seinem Kommandeur nun vor dem groflen, schnor-
kellosen Schreibtisch gegeniiber. Aufer Erfurts Schreibtisch, dem
Sessel des Generals und einem groflen Schrank war dieser schlichte
Stuhl das einzige Mobelstiick in dem ansonsten kahlen Dienstzim-
mer. Der Alte ist gut aufgelegt, dachte Eisener leidenschaftslos, wih-
rend seine Miene aufmerksam und respektvoll blieb. War der Ge-
neral guter Laune, war alles einfacher, das wufite er. Dann gab es
weniger Diensteifer und pedantische Genauigkeit, weniger tyranni-
sche Wiederholungen von Dogmen und amtlicher Politik. Fiir die
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seltenen Gelegenheiten, bei denen der General guter Laune war, gab
es ein sicheres Anzeichen - daf§ er Eisener mit >Gerhard« statt mit
»Genosse Oberst« anredete. Der Gesichtsausdruck des Generals lief§
jedenfalls keinen Schluff auf seine Stimmungslage zu; er war kaum
jemals anders als starr und streng.

Der Gegensatz zwischen den beiden Minnern war auffillig. Eise-
ner war grof3, schlank und Mitte Vierzig, wihrend General Erfurt
untersetzt, kriftig gebaut und fiir einen Achtundsechzigjihrigen in
ausgezeichneter korperlicher Verfassung war. Der General achtete
darauf, durch rigoroses tigliches Training in Form zu bleiben. Sein
kurzes, frither schwarzes Haar war lingst eisgrau geworden; nur die
dichten Brauen tiber den tief in thren Hohlen liegenden, dunklen
Augen hatten ihre urspriingliche Farbe behalten.

Wie bei vielen schwarziugigen Menschen waren die Gedanken
und Stimmungen des Generals schwer zu erraten. Fiir Leute, die
thn nicht kannten, deutete nichts unmittelbar darauf hin, wer oder
was er war. Seine korperliche Stirke war offensichtlich; andererseits
waren Minner aus allen moglichen Gesellschaftsschichten dhnlich
kriftig. In vielerlei Beziehung genofl der General die klassenlose
Anonymitét seiner Erscheinung: Er war sich ihrer bewufit und hatte
sie schon hiufig zu seinem Vorteil genutzt. Das hatte bewirkt, dafl
andere Leute ihn oft fiir einen primitiven Muskelprotz, fiir einen
bloflen Schliger gehalten hatten; die meisten von ihnen hatten die-
sen Fehler spiter bitter bereut. Der General hatte einen erstklassi-
gen Kopf auf den Schultern; er war ein cleverer, listiger und gerisse-
ner Manipulator anderer Menschen und besafl Organisationstalent
und unbeugsamen Durchsetzungswillen, die 1thn in seiner langen
Karriere unauthaltsam zum Erfolg geftihrt hatten.

Oberst Gerhard Eisener hatte jedenfalls nie den Fehler gemacht,
seinen Bof§ zu unterschitzen. Er war seit fast finfundzwanzig Jah-
ren ein Schiitzling des Generals und seit gut einem Jahrzehnt die
rechte Hand des Alteren. Gemeinsam bildeten sie eine unwahr-
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scheinlich effektive Kombination, das wufite Eisener. Der General
war dogmatisch, formlich und starr, wihrend er selbst flexibler und
vielleicht berechnender - jedoch bestimmt nicht weniger skrupellos
- als sein Kommandeur war. Der Unterschied lag darin, was die bei-
den Minner anderen vorenthielten. Der General behielt seine Ge-
danken und, wo es thm passend erschien, auch sein Wissen fiir
sich; aber er versuchte nie, seine kompromifilose, rauhbeinige Art
zu Ubertiinchen. Im Gegensatz dazu hatte Eisener nie versucht, sei-
nen Intellekt zu tarnen, aber dafiir immer einen bestimmten Aspekt
seines Charakters vor allen Kollegen - auch vor dem General - ge-
heimgehalten.

Alle hitten ihn als den idealen Stellvertreter charakterisiert: ein
etwas gesichtsloser, aber duflerst tiichtiger und dem General treu er-
gebener Mann hinter den Kulissen. Keiner von ihnen hatte je ver-
mutet - tatsichlich wire thnen das unglaublich vorgekommen -,
dafl er in Wirklichkeit vor persénlichem Ehrgeiz brannte. Eisener,
der den General besser als jeder andere kannte, wuflte recht gut,
daf der Altere zwar intelligente Mitarbeiter zu schitzen wufite, aber
personlichen Ehrgeiz fast so nachdriicklich miibilligt hitte wie Ab-
weichlertum. Deshalb hatte Eisener seinen wahren Charakter ein-
fach getarnt. In vielerlei Beziehung - zumindest anfangs - hatte er
sich damit begntigt, einfach dem aufgehenden Stern des Generals
zu folgen. In letzter Zeit, das wufite er recht gut, war er fast unent-
behrlich geworden.

Auch der General konnte niitzlich sein, das gestand Eisener sich
offen ein. Ohne seine Unterstlitzung wire es niemals méglich gewe-
sen, die Organisation intakt aus Ostdeutschland zu verlegen. Eise-
ner hatte thm seinen Vorschlag am Tag des Mauerfalls unterbreitet,
und Erfurt war bemerkenswert rasch darauf eingegangen. Er hatte
die Vorteile von Eiseners Idee, die operative Fihigkeit ithrer Abtei-
lung zu bewahren, sofort erkannt. Eisener hatte die Sache als ideo-
logische Notwendigkeit hingestellt: Lief} die Abteilung, deren welt-
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weites Agentennetz kaum beschidigt war, sich intakt und einsatz-
fihig erhalten, spielte die Lage ihrer Zentrale kaum eine Rolle, so-
lange dieser Stiitzpunkt sicher war und gute Nachrichtenverbindun-
gen besafl. Dort konnte die Abteilung ihre wertvolle Arbeit fortset-
zen, um den Kapitalismus weiter zu untergraben. Wie nicht anders
zu erwarten gewesen war, hatte der General seinen Vorschlag begeis-
tert aufgegriffen.

Eisener selbst hatte nicht viel fiir Ideologien tibrig. Natiirlich hat-
te er sich gehiitet, bei dem General - oder sonst jemandem - diesen
Verdacht aufkommen zu lassen. Tatsichlich, sagte er sich, hatte das
frither, als die Republik noch existiert hatte, praktisch keine Rolle
gespielt. Damals war einem nichts anderes tibriggeblieben, als sich
an die Parteilinie zu halten. Jedes Streben nach personlichem Reich-
tum oder der Freiheit, die fiir die Biirger der westlichen Demokra-
tien selbstverstindlich war, wire vergeblich gewesen. Einen richti-
gen Begriff vom Reichtum und der Freiheit im Westen hatten nur
einige wenige Privilegierte, die im Ausland gewesen waren und sich
dort selbst umgesehen hatten.

Fiir Reisen oder Versetzungen ins Ausland wurden nur absolut
zuverlissige Genossen ausgewihlt; die meisten von ihnen kamen
voller Emporung tiber die dort erlebte »Dekadenz« zuriick und lie-
3en ithrem Abscheu iiber die Reichtiimer und Privilegien, die sie ge-
sehen hatten, hiufig freien Lauf - verriickterweise in einer Art, die
oft dazu verlockte, nach solchen Dingen zu streben, statt sie zu ver-
achten. Eisener selbst war in Bonn, Paris, Wien, Briissel und Lon-
don gewesen. Obwohl er den grofiten Teil seiner Zeit in diisteren
Handelsmissionen oder anonymen sicheren Stasi-Hiusern aufler-
halb dieser Stidte verbracht hatte, hatte er sich selbst davon iiber-
zeugen konnen, daff die Westler trotz all ihrer >dekadenten« Neigun-
gen besser lebten als irgendjemand im Osten.

»Nun, Gerhard, was haben Sie heute morgen flir mich?« fragte
der General.
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»Wir haben eine seltsame Anfrage erhalten, Genosse General,
begann Eisener vorsichtig. »Aber vielleicht eine, die sich lohnen
konnte.«

»Erzdhlen Sie mir davon.«

»Vielleicht méchten Sie erst die Nachricht lesen, die zu diesem
Thema eingegangen ist, Genosse General?« Er legte sie thm hin.

Wihrend General Erfurt rasch die beiden Seiten las, verfinsterte
sich seine Miene. Er sah auf und warf die Blitter auf den Tisch.
»Wie haben diese Leute von uns erfahren? Und warum ist diese
Nachricht an Sie, nicht an mich adressiert?«

»Sie werden sich erinnern, Genosse General, dafy wir etwas in die-
ser Art frithzeitig vorausgesehen haben. Sie selbst haben es fiir un-
vermeidlich gehalten, daff unsere Aktivititen irgendwann bekannt
wiirden, und auf meinen Vorschlag hin bin ich als Kontaktperson
benannt worden, um Thren Namen aus solchen Dingen herauszu-
halten.«

»Ich erinnere mich an etwas in dieser Art«, gab der General zu.
»Trotzdem staune ich dariiber, daf§ unsere Geheimhaltung so mise-
rabel ist, daf diese... diese Barbaren von uns erfahren konnten. Und
wie kann dieser unverschimte Narr auch nur eine Sekunde lang
glauben, dafl wir einen Auftrag fiir seine Regierung tibernehmen
wiirden?«

»Anfangs bin ich nicht weniger tiberrascht als Sie gewesen, Genos-
se General. Aber dann habe ich mir tberlegt, wer diese Leute sind
... Wir wissen, dafl sie dem Westen ebenso feindselig gegeniiberste-
hen wie wir. Folglich muff diese Tat den Interessen des kapitalisti-
schen Westens schaden - und das ist unschwer zu erkennen. Wire
diese Anfrage zum Beispiel von einem sozialistischen Bruderland
gekommen, hitten wir sie ohne weiteres gepriift. Und diese Leute
bieten ein grofiziigiges Honorar, das wir gut brauchen kénnten.
Nattirlich werden wir fiir unsere Arbeit hier bezahlt, aber die Lan-
deswihrung ist nicht konvertibel, und wir haben allmihlich keine
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Devisen mehr, um unsere Zellen im Ausland einsatzfihig zu erhal-
ten.«

»Hme, grunzte der General. Er sah ein, daff Eiseners Argumente
verniinftig waren. Seine erste Reaktion war ein blofler Reflex gewe-
sen, das erkannte er jetzt. »Sie haben nicht ganz unrecht, nehme
ich an. Gut, priifen Sie die Sache. Stellen Sie fest, ob sich das ma-
chen la8t. Und ich mochte genau wissen, warum die Leute diesen
Auftrag erteilen wollen, damit ich die politischen Folgen abschit-
zen kann. Ich erwarte Thren Bericht so schnell wie moglich.«

»Jawohl, Genosse General«, sagte der Oberst eifrig. »Wenn Sie
sonst nichts mehr haben...«

»Nein. Sie konnen gehen.«
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Also gut! Bloff noch ein paar Fragen, bevor wir entscheiden, was
in dieser Sache zu tun ist.« Commander Gordon Scott von der
Special Branch der Londoner Metropolitan Police sah sich am
Tisch um und lichelte. Einige der Anwesenden dchzten innerlich;
dieses Lacheln war kein gutes Zeichen. Der Commander war ein
grofler, freundlich aussehender Mann, der im allgemeinen recht
umginglich war, aber bei der Besprechung wichtiger Themen nur
selten lachelte. Tat er es trotzdem einmal, mufite sich meistens ir-
gendein gliickloser Untergebener darauf gefafit machen, unerbitt-
lich abgekanzelt zu werden. »Wer diese Fragen beantwortet, ist mir
egal«, fuhr Scott fort. »Wer niitzliche Informationen hat, soll damit
rausriicken. Erstens: Wieviel von dem verdammten Papier gibt's
tiberhaupt - und was ist damit passiert?«

Nach kurzem Zogern beugte sich etwa in der Tischmitte ein
Chief Superintendent nach vorn. »Ich kann nur fir mein Revier
sprechen, Sir, aber ich schitze, daf§ wir ungefihr eineinhalb Tonnen
gesammelt haben. Das Zeug steckt in Sicken, die jetzt einige mei-
ner Arrestzellen fiillen, bis wir Anweisung bekommen, was damit
geschehen soll.«

Sein Gegentiber nickte. »Wir haben sogar noch mehr - mindes-
tens zwel Tonnen«, warf er ein. »Aber ich bezweifle offengestanden,
Sir, dafl wir auch nur die Hilfte sichergestellt haben. Unmengen
sind 1n Kehrmaschinen, Miilltonnen oder Abfallkorben verschwun-
den. Und die Leute haben viel Papier aufgehoben. Manches davon
ist abgeliefert worden, aber viel diirfte verschwunden sein. Und so-
viel ich gesehen habe, liegen in den Gebduden noch Unmengen Pa-
pier - jeder Windstof§ 1af3t wieder Papier schneien.«
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Commander Scott nickte. Auch seine beiden nichsten Fragen wa-
ren damit schon so genau beantwortet, wie er verniinftigerweise er-
warten konnte. »Noch jemand?«

Drei weitere Hinde wurden gehoben. Das Abfallproblem war
offenbar weit verbreitet.

»Also gut«, sagte Scott, »ich mochte, dafl folgendes veranlafit
wird: Ich will, da alle Sicke hier im Yard angeliefert werden. Und
fiir jeweils zwei Sicke schicken Sie einen Beamten oder eine Beam-
tin mit. Uniformiert oder aus der Verwaltung - das spielt keine Rol-
le. Haben Sie flinfzig Sicke, will ich hier fiinfundzwanzig Leute se-
hen. Wo Sie die auftreiben, ist mir egal - meinetwegen leithen Sie
sich welche aus. Was sie zu tun haben, erfahren sie, sobald sie hier
sind. Sorgen Sie dafiir, daf§ Thre Leute und die Sicke bis vierzehn
Uhr da sind, dann miifiten sie bis Dienstschluff mit der Arbeit fer-
tig sein. Okay?« Scott sah sich um und lichelte erneut warnend,
um jeglichen Protest zu ersticken, der jemandem auf der Zunge lie-
gen konnte. »Gut, sagte er schliefflich. »Ich danke Thnen allen, daf§
Sie gekommen sind.«

Die hohen Polizeibeamten am Konferenztisch standen auf und
verliefen den Raum. Der Commander und ein schmichtiger blon-
der Mann mit Brille blieben allein zuriick. Scott wandte sich an
thn. »Wie schitzen Sie die Chancen ein, Richard?«

»Nicht gut«, antwortete der andere ruhig, »aber die Sache ist ei-
nen Versuch wert. Ich nehme an, Sie...« Er wurde unterbrochen, als
jemand anklopfte.

Scotts Sekretdrin kam herein. »Sie wollten Geraghty sprechen, Sir.
Er ist hier.«

»Gut, sagte Scott. »Soll reinkommen.«

Eine halbe Minute spiter wurde Detective Constable John Ge-
raghty, dem sichtlich unbehaglich zumute war, in den groflen
Raum gefiihrt. Nach einem raschen priifenden Blick bot Comman-
der Scott ihm mit einer Handbewegung einen Stuhl an. »Nehmen
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Sie Platz, Geraghty.«

Der Kriminalbeamte war nervos gewesen, als er die Aufforderung
erhalten hatte, sich im New Scotland Yard zu melden, und regel-
recht erschrocken, als er horte, wer thn dort sprechen wollte. Jetzt
nahm er Platz und wartete auf den gewaltigen Anpfiff, mit dem er
rechnete.

Commander Scotts Tonfall blieb ruhig und neutral. »Dies«, sagte
er, »ist Mr. Smith.« Er machte eine kurze Pause, damit Geraghty
diese sparliche Information verdauen konnte, wobei er genau wuf3-
te, dafl jede zusitzliche Erliuterung ithre Wirkung verringert hitte.
Dann fuhr er fort: »Mr. Smith und ich méchten von Thnen mit
Thren eigenen Worten erfahren, wie Sie eigentlich zu diesem Schrift-
stiick gekommen sind. Lassen Sie dabei bitte keine Einzelheit aus.«

Geraghty rausperte sich und begann, wobei er sich fragte, wer,
zum Teufel, >Mr. Smith« sein mochte und was er mit dieser Sache
zu tun hatte. Er hatte sich seinen Bericht so zurechtgelegt, dafl er
seiner Auffassung nach klar und prizise klingen muf3te; aber als er
ihn jetzt vortrug, merkte er, daf§ alles steif und foérmlich klang wie
bei einem jungen Constabler, der zum erstenmal als Zeuge vor Ge-
richt aussagt. Er wurde jedoch bald unterbrochen.

»Horen Sie, Geraghty«, sagte Scott, »wir wollen vorldufig ausspa-
ren, was Sie selbst getan haben, als Thnen das Schriftstiick iberge-
ben worden ist. Mich interessieren die genauen Umstinde, unter
denen Thr Nachbar an das Schriftstiick gekommen ist. Er hat Thnen
erzahlt, es set thm ins Gesicht geflogen?«

»Ja, Sir«, murmelte Geraghty. Er holte tief Luft, hob den Kopf
und reckte sein Kinn etwas vor. »Ich hab mir gedacht, dafl die ge-
nauen Umstinde Sie interessieren wirden, Sir, deshalb bin ich so
fre1 gewesen, Mr. Gerald Hipsall mitzubringen. Er wartet unten,
falls Sie mit thm reden moéchten.«

»Verstehe«, sagte Scott. »Nun, da er so nett gewesen ist, Sie zu be-
gleiten, kann's vielleicht nicht schaden, thn kurz zu befragen. Ho-
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len Sie ihn bitte rauf, jar«

Geraghty verlief§ den Raum und kam nach wenigen Minuten mit
Hipsall zuriick. In der folgenden Viertelstunde fragte Scott den jun-
gen Schauspieler geschickt aus, bis er der Uberzeugung war, simt-
liche Einzelheiten erfahren zu haben. »Mr. Hipsall«, schlof er, »Sie
haben uns sehr geholfen - vielleicht mehr, als Sie je erfahren wer-
den. Ich bin Thnen sehr dankbar. Die Papiere, die Sie gefunden ha-
ben, werden uns voraussichtlich bei Ermittlungen wegen einer kri-
minellen Verschworung helfen, und die darin enthaltenen Informa-
tionen koénnen sich als duflerst wertvoll erweisen. Ich mochte Thnen
jedoch dringend raten«, fligte Scott mit warnendem Unterton hin-
zu, »im Interesse Threr personlichen Sicherheit mit niemandem
iber den Inhalt dieses Schriftstiicks zu reden. Vorldufig weif$ nie-
mand, welche Rolle Sie bei seiner Auffindung gespielt haben. Bitte
sorgen Sie dafiir, dafl das so bleibt, ja?« Scott wandte sich an seinen
Kollegen. »Mr. Smith, haben Sie noch irgendwelche Fragen, die Sie
Mr. Hipsall stellen méchten?«

Als der Mann mit der Brille langsam den Kopf schiittelte, ohne
ein Wort zu sagen, stand Scott auf und gab dem Besucher zum Ab-
schied die Hand. »Nochmals vielen Dank fiir Ihr Kommen, Mr.
Hipsall. DC Geraghty begleitet Sie hinaus.« Er lichelte, als er hin-
zuftigte: »Wir erwarten Sie in ein paar Minuten zuriick, Geraghtyl«

»Ich glaube, das ist niitzlich gewesen, Richard«, stellte Scott fest,
als sie wieder allein waren. »Ich habe keinerlei Zweifel mehr. Seine
Geschichte ist echt - keine Erfindung.«

»Ganz meine Meinunge, sagte Smith. »Die meisten Schauspieler
sind miserable Liigner. Nur auf der Bithne kénnen sie ihr Publikum
von etwas uberzeugen, das nicht wahr ist.«

Scott stand auf, als Geraghty zuriickkam. Der Kriminalbeamte er-
kannte unbehaglich, daff der Commander jetzt anders lichelte als
zuvor, und merkte vor allem, daff er diesmal nicht aufgefordert
wurde, Platz zu nehmen. Grofier Gott, dachte er, jetzt kommt's! Er bif}
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die Zihne zusammen.

»Also, Geraghty«, begann Scott, »Sie haben versucht, etwas von
dem Tipp-Ex mit dem Taschenmesser abzukratzen, nicht wahr?«

»Ja, Sir. Ich wollte Thnen noch erklaren, was...«

Scott unterbrach thn mit schneidend scharfer Stimme. »Und Sie
haben das Papier beschidigt, stimmt's? Und danach haben Sie's mit
dem Feuerzeugbenzin getrinkt, nicht wahr?« fuhr er unerbittlich
fort, ohne seinem Opfer Zeit zu lassen, irgendeine Frage zu beant-
worten. »Ich vermute wohl richtig, daf§ Sie sich nicht die Miihe ge-
macht haben, dabei Gummihandschuhe zu tragen? Und ich habe
bestimmt recht, wenn ich annehme«, fuhr Scott mit unverkennbar
zornig erhobener Stimme fort, »daf§ Sie nicht mal daran gedacht
haben, sich mit einer verdammten Seite zu begniigen, anstatt alle
drei zu ruinieren, nicht wahr?«

Scott, der hinter dem Konferenztisch auf und ab gegangen war,
beugte sich dariiber und starrte den Detective Constable durchdrin-
gend an. »Nun, Geraghty?«

Der Kriminalbeamte nahm Haltung an, wagte aber nicht, seinen
Blick zu erwidern, und murmelte bedriickt: »Tut mir sehr leid, Sir.«

»Das will ich hoffen, verdammt noch mall« blaffte Scott. »Durch
Thre ungeschickte, amateurhafte Behandlung haben Sie praktisch
alle Spuren vernichtet, die vielleicht an dem Papier zu finden gewe-
sen wiren. Sie haben sie mit Threm verfluchten Benzin abgewischt
und statt dessen Ihre eigenen didmlichen Fingerabdriicke tiberle-
bensgroff darauf hinterlassen!«

Scott machte eine lange Pause, bevor er sich wieder setzte. Als er
dann weitersprach, klang seine Stimme nicht mehr so schneidend
scharf. »Ja, Geraghty«, sagte er, »durch Ihre Behandlung haben Sie
so ziemlich alle Spuren vernichtet, die an diesen drei Blittern hit-
ten haften kénnen. Simtliche Hinweise bis auf den wichtigsten.«
Er machte eine nachdenkliche Pause. »Das Papier ist natiirlich iden-
tifiziert worden. Aber das hilft uns nicht weiter - es ist tiberall er-
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hiltlich. Auch die Schreibmaschine ist identifiziert worden: eine
billige, weitverbreitete Marke, die uns vermutlich auch nicht weiter-
hilft. Das bei weitem wichtigste Beweisstiick ist das Dokument
selbst. Und ich mufl zugeben, dafl wir's nicht hitten, wenn Sie
nicht richtig gehandelt hitten. Deshalb...« Scott stand auf und 13-
chelte - diesmal nicht raubtierhaft, sondern durchaus freundlich.
»...konnen Sie den Anpfiff von vorhin vergessen. Daf§ Sie sich nicht
an die Vorschriften gehalten haben, wird Thnen diesmal nachgese-
hen. Ich schicke Threm Bof einen guten Bericht iiber Sie - einen
verdammt guten Bericht. Gut gemacht, Geraghty!«

Damit streckte Scott dem verbliifften Kriminalbeamten die Hand
hin. Geraghty rang sich benommen ein schwaches Licheln ab,
schiittelte die angebotene Hand und murmelte hastig: »Danke, Sir.«
Zwei Minuten spiter war er auf dem Weg nach unten, ohne recht
zu wissen, was thm zugestoflen war. Der Commander und der
Mann von MI5 blieben im Konferenzraum zuriick.

»Fiir uns gibt's noch viel zu tun, Richard«, sagte Scott, »aber an
sich glauben wir, daff dies genauso ein Job fiir Thre Abteilung wie
fur unsere ist. Das findet auch der Polizeiprisident. Das Sortieren
der Papiersicke diirfte nicht allzulange dauern. Ich habe identische
Papiermuster besorgen lassen, damit jeder weifl, was wir suchen:
drei Blatter diinnes Luftpostpapier, vermutlich mit Tipp-Ex-Korrek-
turen. Das miifite die Suche erleichtern... Also gute, fuhr er fort, in-
dem er das Thema wechselte, »wir sollten sehen, ob wir uns dariiber
einig sind, womit wir's hier zu tun haben. Soll ich anfangen?«

»Bitte«, sagte Smith.

»Okay. Wir sind uns ziemlich sicher, da§ dies der Bericht eines
illegalen Agenten fiir eine auslindische Organisation ist. Er - unsere
Experten tippen wegen der handschriftlichen Anmerkung auf einen
Mann - hat 1hn hier recherchiert, ausgearbeitet und niedergeschrie-
ben. Der Bericht ist offenbar privat angefertigt worden, und sein
Verfasser hat ebenso offenbar keinen Zugang zu irgendwelchen Bot-
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schaftseinrichtungen gehabt - sonst ligen diese Seiten jetzt nicht
hier vor uns. Ein diplomatischer Kurier hitte eine Fotokopie aufler
Landes gebracht, und das Original lige im Botschaftstresor ver-
wahrt oder wire vermutlich in den Aktenvernichter gewandert. Tat-
sachlich muf§ man sich fragen, wozu dieses Exemplar iiberhaupt
aufbewahrt worden 1st. Vielleicht als eine Art Riickversicherung fiir
den unbekannten Verfasser, den wir bestimmt nie finden werden.
Wichtig ist jedenfalls, dafl durch diesen Sprengstoffanschlag keine
Botschaft beschidigt worden ist - im Gebiet um den Tatort gibt's
keine. Folglich muf es sich um eine unabhingig angefertigte Ausar-
beitung handeln.«

Smith nickte wortlos, um zu zeigen, daf§ er dieser Schlufifolge-
rung zustimmte.

»Bevor wir uns mit dem Inhalt dieses Schriftstiicks befassen«, fuhr
Scott fort, »will ich Ihnen unsere Uberlegungen zu seinem Verfasser
und dem vermutlichen Adressaten erldutern. Uns ist kein Fall be-
kannt, in dem ein »lllegaler« einen unabhingigen Bericht dieser Art
verfa$t hat. Normalerweise wiirden derartige Informationen einem
hiesigen Fihrungsoffizier iibergeben, um dann tiber Botschaftsein-
richtungen weitergeleitet zu werden. So wiirde niemand davon er-
fahren - aufler vielleicht zufillig unser Abhérdienst GCHQ. Falls
ich mich nicht tiusche, wiirde das die Moglichkeiten erheblich ein-
schrinken. Ich weif3, da§ das eine gewagte Annahme ist, aber wir
konnten es hier mit einem Bericht an eine feindselige Regierung
oder eine wichtige nichtstaatliche Gruppierung zu tun haben.

Was Staaten betrifft, haben im Augenblick nur vier keine diplo-
matische Vertretung in London. Was nichtstaatliche Gruppierungen
angeht, sind die beiden auffilligsten die Paldstinenser und die Kur-
den. Dariiber hinaus halten wir's fiir richtig, auch Staaten einzube-
ziehen, deren diplomatische Beziehungen zu Grofibritannien etwas
angespannt sind. Zu dieser Kategorie miiften wir Syrien, den Iran,
Pakistan und den Sudan zihlen. Und in Afrika gibt's natiirlich ge-
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ntigend andere Staaten, die fiir so was in Frage kimen - aber da
sind Sie eher auf dem laufenden als ich.«

»Richtig«, antwortete Smith. »Nigeria und Angola, um nur zwei
ZU nennen.«

»Jetzt zu der Frage, was das alles zu bedeuten hat«, fuhr Scott
fort. »Auch hier arbeiten wir wieder mit einigen unbewiesenen An-
nahmen. Um Zeit zu sparen, begriinde ich nicht im einzelnen, wie
wir auf sie gekommen sind. Ich vertraue darauf...« Er lichelte Smith
zu, »...dafl Sie mich auf Fehler in unseren Schlu§folgerungen hin-
weisen werden.

Erstens: Obwohl wir nur die Hilfte des Schriftstiicks besitzen, ist
es offenbar ein kenntnisreicher, gut recherchierter, detaillierter Be-
richt {iber Motive und Fihigkeiten der meisten wichtigen Organisa-
tionen, die irgendwann unter anderem versucht haben, auslindische
Regierungen zu destabilisieren. Ganz allgemein lassen diese Organi-
sationen sich in zwei Kategorien unterteilen: Terroristengruppen
und staatliche Geheimdienste. Interessanterweise werden rein krimi-
nelle Organisationen, die sonst einiges Gewicht haben - beispiels-
weise die Mafia - mit keinem Wort erwihnt.

In der Terroristenkategorie zahlt dieses Schriftstiick die bekann-
testen Organisationen wie die IRA auf. Tatsichlich sind die ausge-
schlossenen Gruppen interessanter als die erwihnten. Die Unfihi-
gen, Hochstapler oder Walter-Mitty-Typen wie >Carlos der Schakal«
kommen iiberhaupt nicht darin vor. Das gilt auch fir die halbwegs
Kompetenten, von denen die meisten sich so in irgendeine idioti-
sche Ideologie verrannt haben, daff sie nicht emnmal daran denken
wiirden, einen kommerziellen Auftrag anzunehmen.

Die Liste der offiziellen Geheimdienste ist weit interessanter und
ebenso aufschlulireich. Ich weiff nicht, wer diesen Bericht geschrie-
ben hat, aber ich wiirde ithn gern einmal befragen - nach unserer
Ansicht hat er den Nagel genau auf den Kopf getroffen. Was er
schreibt, deckt sich mit unseren eigenen Erkenntnissen, die grof-
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tenteils auf Mitteilungen unserer auslindischen Kollegen basieren.
Beispielsweise wird der russische KGB erwihnt. Weshalb? Welcher
uninformierte Aulenstehende kime auf die Idee, der KGB wiirde
kommerzielle Auftrige tibernehmen? Tatsache ist jedoch, wie Sie
bestimmt wissen, dafl er sich jetzt aktiv um solche Auftrige be-
miiht. Er wird hier nur ausgeschlossen, weil er nach Ansicht des
Verfassers den hier gemeinten Auftrag ablehnen wiirde. Wir glau-
ben, dafl dieser Mann weif}, wovon er redet.

Wihrend die meisten Gruppen fliichtig abgehandelt werden -
und Gott allein weif}, was auf den fehlenden Seiten gestanden
hat -, enthalt der Bericht eine klare Empfehlung, den Auftrag an ei-
ne bestimmte Organisation zu vergeben. Auch das zeigt, daf§ der
Verfasser Insiderkenntnisse besitzt. Er empfiehlt eine Organisation,
die jedermann im Westen flir aufgel6st hilt. Jedermann glaubt, die
Stasi, der Staatssicherheitsdienst der ehemaligen DDR, sei zerschla-
gen und die Mehrzahl seiner Mitarbeiter sitze wegen verschiedener
Delikte in Untersuchungshaft. Aber wie wir beide wissen, stimmt
das natiirlich nicht. Woher weifl dieser Mann das? Woher weif} er,
daff die Stasi mit ithrem weitgehend intakten Agentennetz und ge-
waltigen finanziellen und personellen Ressourcen in den Unter-
grund gegangen ist? Und er hat sie fiir diesen Auftrag empfohlen.
Mit nachtwandlerischer Sicherheit hat er die am kommerziellsten
denkende, am wenigsten wihlerische und mit am professionellsten
arbeitende aller dieser Organisationen empfohlen.«

Scott machte eine Atempause und sah zu Smith hiniiber, der sich
eifrig Notizen machte.

»Unsere zweite Schlufffolgerung«, fuhr der Commander fort,
»scheint auf der Hand zu liegen, aber auch sie beruht auf einer An-
nahme, die wir nicht beweisen kénnen. Wir haben folgende niich-
terne Uberlegung angestellt: Man bewertet keine kurze Liste von
Kandidaten wie in diesem Bericht, wenn der betreffende Job vollig
legitim und lobenswert ist - beispielsweise allen kleinen alten Da-
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men der Nation iiber die Strafe zu helfen oder die Bank von Eng-
land zu bewachen. Beriicksichtigt man noch, von welchem Hono-
rar die Rede 1st - fiinf Millionen Dollar -, haben wir's mit einem
verdammt groflen Auftrag zu tun. Daraus schlieffen wir, daf§ die
Stasi angeheuert worden ist, um einen wichtigen Job mit weitrei-
chenden Konsequenzen auszufithren - einen Auftrag, der wegen der
versuchten Geheimhaltung dieses Berichts und der Qualifikation
dieser hier bewerteten Kandidaten hdchst illegal sein diirfte.

Unsere dritte Schlufifolgerung ergibt sich unmittelbar aus der
zweiten. Auch wenn sie vielleicht noch mehr auf der Hand liegt,
halte ich's fiir nétig, von dieser Annahme auszugehen, weil sie be-
stimmt, was wir unternehmen werden. Der Auftrag, fiir den die
Stasi angeheuert worden ist, richtet sich fundamental gegen die na-
tionalen Interessen aller westlichen Demokratien. Trifft das zu -
woran ich nicht zweifle -, miissen wir unser Bestes tun, um seine
Ausfiihrung zu vereiteln.

Und nun zur vierten und letzten Schlu8folgerung. Auch sie ba-
siert nur auf Vermutungen, fiir die es jedoch verschiedene Hinweise
gibt.

Als ersten nenne ich die in arabischer Schrift hingekritzelte Fuf3-
note. Unsere Experten glauben, dafl der Autor des Berichts mit
dem Verfasser dieser Anmerkung identisch ist - einige Ausdriicke
stimmen auffillig tiberein. Die Fuinote ist offenbar spiter angeftigt
worden: Sie besagt nur, dafl der Verfasser erfahren hat, dafl sein Be-
richt eingegangen ist und seine Empfehlungen befolgt worden sind.
Deshalb glauben wir, daff der Mann seine Ausarbeitung einer ara-
bischen Regierung oder Organisation gefaxt und fiir den Fall, dal
der Faxverkehr kontrolliert wiirde, als harmlosen kommerziellen Be-
richt aus England getarnt hat. Wir wissen nicht, warum er das ver-
dammte Ding nicht einfach neu geschrieben hat, anstatt mit Un-
mengen Tipp-Ex daran herumzupfuschen, aber er hat bestimmt sei-
ne Griinde gehabt - was nur gut ist, denn sonst lidge sein Bericht
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jetzt nicht vor uns.

Wir haben einige der offensichtlichen Kandidaten von der Liste
gestrichen. Libyen ist durch amerikanische Schlige geschwicht und
steht gegenwirtig wegen seiner Beteiligung an dem Bombenan-
schlag auf das bei Lockerbie abgestiirzte PanAm-Flugzeug unter
stirkstem internationalen Druck. Syrien, das ebenfalls an diesem
Anschlag beteiligt gewesen ist, kann es kaum fassen, dafi es nicht
mehr verdichtigt wird, seit der Westen allein Libyen die Schuld
gibt. Aulerdem hat Syrien heutzutage allen Grund, sich anstindig
zu betragen. Seit die Amerikaner diesen Kerl Assad bestochen ha-
ben, damit er sich der Golfkriegskoalition anschlief§t oder wenig-
stens nicht dagegen opponiert, hat er eingesehen, wie vorteilhaft es
wire, wieder in die internationale Gemeinschaft aufgenommen zu
werden. Wir glauben, daf§ er zumindest vorerst Wert darauf legt,
saubere Hinde zu behalten.

Was die Palistinenser betrifft, wiirden sie auf ihre eigenen Leute
zurlickgreifen - schlicht und einfach. Wie Sie wissen, gibt es mas-
senhaft paldstinensische Terroristengruppen. Manche davon existie-
ren schon lange und sind verhiltnismafig erfolgreich gewesen. Die
wichtigsten sind hier drin erwdhnt, aber interessanterweise werden
ihre verschiedenen Mingel und Schwichen mit Ausdriicken charak-
terisiert, die wohl jeder Palistinenser als krafl beleidigend empfin-
den mifite. Schon deshalb glauben wir nicht, daf§ sie in Frage kom-
men.

Folglich bleibt unserer Meinung nach nur eine Moglichkeit - der
Irak. Die Iraker passen aus verschiedenen Griinden ins Bild. Erstens
sind sie praktisch nicht mehr imstande, auflerhalb der eigenen
Grenzen zu operieren, weil alle thre Agenten in den Jahren 1990
und 1991 enttarnt und ausgewiesen worden sind. Sie haben keine
mehr, und wiirde einer ithrer Leute im Westen auftauchen, wiirde er
festgenommen und sofort abgeschoben. Wollen sie irgendwelche
Schmutzarbeit im Ausland erledigen lassen, bleibt ihnen nichts an-
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deres tibrig, als Soldner anzuwerben. Auflerdem haben sie's schon
immer verstanden, Wissen und Sachkenntnis der in diesem Schrift-
stiick geschilderten Art einzukaufen. Und es gibt reichlich Schmutz-
arbeit, die sie vermutlich erledigen lassen wollen.

Ganz oben auf ihrer Liste diirfte die Destabilisierung eines Nach-
barlandes stehen, von der sie ganz sicher profitieren wiirden. Einer
der Nachbarn des Iraks steht auf tonernen Fiiflen und liefe sich
leicht ins Chaos stiirzen - vielleicht durch ein paar politische At-
tentate, willkiirliche Bombenanschlige, religiose Ausschreitungen,
etwas in dieser Art. Und ich rede nicht von Kuweit. Ich rede von
Saudiarabien. Das mogen wilde Vermutungen sein, aber mich schau-
dert, wenn ich mir vorstelle, was ein paar richtige Stasi-Profis dort
anrichten kénnten. Ich glaube nicht, daf§ wir diese Méglichkeit ig-
norieren diirfen.« Scott lehnte sich zuriick und verschrinkte die Ar-
me. »Also, da haben Sie's, Richard. Jetzt wiirde mich interessieren,
was Sie und ihre Leute denken.«

Smith hatte schweigend zugeh6rt und sich gelegentlich Notizen
gemacht, wihrend Scott seine Theorie erlduterte. Jetzt sah er von
seinem Notizblock auf. »Sie sprechen einige sehr interessante Punk-
te an, Gordon, die wir teilweise noch nicht berticksichtigt haben.
Insgesamt stimme ich Thnen zu - vor allem in bezug auf die ersten
drei Schluffolgerungen, die sich hundertprozentig mit unseren de-
cken. Thre vierte ist absolut faszinierend.« Smith machte eine kurze
Pause. »Wie gesagt, absolut faszinierend. Aber ich flirchte, daff sie
leider von einer falschen Annahme ausgeht.«

»Oh?« Scott war tiberrascht, wirkte aber keineswegs beleidigt. Sein
Gesichtsausdruck verriet echtes Interesse. »Tatsichlich? Wo haben
wir uns getduscht?«

»Es handelt sich nur um eine winzige Kleinigkeit, wissen Sie«,
sagte Smith. »Sehr leicht zu tbersehen. Aber sie wirkt sich ganz ent-
scheidend auf die Analyse aus. Sehen Sie, unserer Ansicht nach hat
diese arabische Fufinote kein Araber geschrieben.«
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Scott griff nach einer Fotokopie der Seite sechs und studierte sie.
»Naja, das kann ich nicht beurteilen«, murmelte er. »Fiir mich ist
das alles blof§ Gekritzel.«

»Fiir mich auche, sagte Smith. »Aber unser Sachverstindiger hat
nachdricklich darauf bestanden, sobald er den Hinweis entdeckt
hatte. Sehen Sie, die Schrift der Muttersprache des Verfassers ist
dem Arabischen sehr dhnlich. Sie haben nicht nur gemeinsame
Wurzeln, sondern sogar einige Worter gemeinsam. Aber es gibt be-
stimmte markante Unterschiede. Hitte der Verfasser seine eigene
Sprache gebraucht, hitte Thr Linguist sie sofort erkannt. Aber er hat
arabisch geschrieben, deshalb sind sie {ibersehen worden. Zum
Gliick hat unser Mann sie entdeckt. Der Verfasser hat in bezug auf
ein paar Akzente zwel sehr kleine, aber markante Fehler gemacht.
Tatsichlich sind das keine Akzente, sondern Betonungszeichen fiir
unterschiedliche Konsonanten. Hier, ich will's Thnen zeigen.«

Smith streckte seine Hand aus und deutete auf ein Wort in der
zweiten Zeile der Fuflnote. »Sehen Sie diesen Akzent, der wie ein
franzosischer Zirkumflex aussieht? Im Druck erscheint er als drei
kleine Punkte, die ein Dreieck bilden. In handschriftlichen Texten
ist's tiblich, sie genau wie hier miteinander zu verbinden. Im Arabi-
schen bezeichnen sie die Konsonanten >th< oder >sh< - je nach der
Form des darunterstehenden Schriftzeichens.

Tatsichlich gibt's nur zwei arabische Schriftzeichen, tiber denen
ein Zirkumflex steht. Und dieses hier...« Smith tippte mit dem Zei-
gefinger darauf, »...gehort nicht dazu. Interessanterweise ist das Wort
in beiden Sprachen fast identisch, wird aber etwas unterschiedlich
ausgesprochen. Im Arabischen klingt es wie >z« und trigt nur einen
Punkt. In der Muttersprache des Verfassers klingt es wie >zh« und
hat drei Punkte - also mit diesen Zirkumflex. Wie Sie sehen, hat er
genau dieses Wort hier unten nochmals gebraucht. Die Macht der
Gewohnheit, nehme ich an.« Smith lehnte sich auf seinem Stuhl
zuriick.
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Scott betrachtete die Notiz einige Sekunden lang. Er sah, was
Smith meinte - die beiden Schriftzeichen waren identisch. »Okayx,
sagte er interessiert. »Sie haben mich tberzeugt, Richard. Von wel-
cher Sprache reden wir? Kurdisch oder dergleichen? Oder ist das
nur irgendein arabischer Dialekt?«

»Nein«, antwortete Smith kopfschiittelnd. »Unabhingig vom Dia-
lekt wird Arabisch iiberall gleich geschrieben.« Er lichelte. »Das
habe ich mir jedenfalls sagen lassen... Nein, wir sind uns unserer Sa-
che ganz sicher. Dieses Wort ist eindeutig in Farsi geschrieben -
folglich ist der Mann, der das geschrieben hat, ein Iraner.«

6

Guten Morgen, Genosse Oberst«, sagte General Erfurt. »Nehmen
Sie Platz.«

»Danke, Genosse General.« Eisener lief} seinen langen Korper auf
den Holzstuhl vor dem Schreibtisch des Alten sinken. Vorsicht - er
scheint heute etwas miirrisch zu sein. »Sie haben mich angewiesen, Thnen
Bericht zu erstatten, sobald ich die Machbarkeit dieses neuen Pro-
jekts gepriift habe.«

»Bitte weiter.« Der General beugte sich nach vorn, stiitzte die Ell-
bogen auf den Schreibtisch und fixierte seinen Untergebenen mit
seinen dunklen Augen.

»Als ich angefangen habe, mich damit zu beschiftigen, Genosse
General, 1st mir die Gefihrdung unserer eigenen Leute im Ausland
als Hauptproblem erschienen. Ich bin der Uberzeugung gewesen,
der Auftrag lasse sich ausfiithren - aber nicht ohne grof8es Risiko.

41



Auch weitere Nachforschungen haben mich in bezug auf die Er-
folgschancen kaum optimistischer gemacht.« Er machte eine kurze
Pause und sah dem General ins Gesicht, ohne eine Reaktion wahr-
zunehmen. »Dann bin ich ganz zufillig auf etwas anderes gesto-
8en«, fuhr Eisener fort, »als ich in einer der Fachzeitschriften ge-
blattert habe, die Dr. Gerber bezieht. Diese Sache miifite sich fiir
unsere Zwecke gebrauchen lassen und sollte jedenfalls genau unter-
sucht werden. In den Vereinigten Staaten haben wir einen hochqua-
lifizierten Techniker, der sie in unserem Auftrag bewerten konnte.
LieRe sie sich unseren Bediirfnissen entsprechend anpassen, wire
das Risiko, dafd unsere Leute enttarnt, getotet oder verhaftet wer-
den, aufs absolute Minimum reduziert.«

»Sie haben dartiber mit Gerber gesprochen?« blaffte der General.

»Nein, Genosse General, und ich hatte auch nicht vor, das zu
tun.«

»Freut mich, dafl Sie das sagen. Sie kennen meine Einstellung,
was die Abschottung von Informationen betrifft.«

»Ich kenne sie, Genosse General, und teile sie selbstverstindlichs,
sagte Eisener. Aber fiir mich ist das keine fixe Idee, dachte er. »Diese
Sache fillt ohnehin nicht in Dr. Gerbers Fachgebiet«, fuhr er fort.
»Vielleicht hat er den Artikel gelesen, aber der Bericht ist ziemlich
kurz gewesen, und ich bezweifle, daf er viel dariiber nachgedacht
hat. Fiir einen Wissenschaftler ist er merkwiirdig phantasielos.«

Der General grunzte. »Was ist also zu veranlassen?«

»Firs erste etwas ziemlich Einfaches, Genosse General. Wir brau-
chen nur dafiir zu sorgen, daff etwas gestohlen wird.«

»Erzihlen Sie mir davong, sagte der General.
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D er graue Ford Sierra bog in die Einfahrt des Landhauses ab
und hielt vor dem geschlossenen Garagentor. Der Fahrer stellte
den Motor ab und stieg aus, dann ging er zur Haustiir hiniiber und
klingelte. Nach einem kurzen Blick zu dem Hirschgeweih hinauf,
das iiber dem Tiirstock montiert war, sah er auf seine Armbanduhr.
Ungefibr zehn Minuten zu friih dran, dachte er, aber wie ich ihn kenne...

Die Tiir wurde geoffnet und zeigte einen drahtigen, sportlich wir-
kenden Mittfiinfziger, der zu seiner Cordsamthose eine Wolljacke
und ein kariertes Hemd mit offenem Kragen trug. Sein Gesicht ver-
zog sich zu einem angenehm tiiberraschten Licheln, und seine
leuchtendblauen Augen blickten noch immer so scharf und durch-
dringend, wie Henderson ihn in Erinnerung hatte. »Richard! Schon,
dich wiederzusehen. Komm rein.«

Richard Henderson erwiderte sein Licheln, und die beiden Min-
ner schiittelten sich die Hinde. »Sehr nett von dir, dal du so kurz-
fristig Zeit fiir mich hast, Max.«

Max Goodale ging ins Wohnzimmer voraus und bot Henderson
mit einer Handbewegung einen Sessel an. »Setz dich, Richard, setz
dich! Darf ich dir einen Drink anbieten?«

»Nune, antwortete Henderson und rieb sich nachdenklich das
Kinn, »warum nicht? Gin und Tonic, bitte.« Er lehnte sich in den
Sessel zuriick. »Aber bitte mit sehr wenig Ging, fuigte er hinzu.

Goodale trat an die Hausbar, mixte zwei Drinks, gab Henderson
ein Glas und hob sein eigenes. »Auf deine Gesundheit, Richard.«

»Und auf deine, Max.« Thre Gliser berithrten sich mit leisem Kli-
cken. »Du siehst blendend aus, muff ich sagen. Der Ruhestand be-
kommt dir offenbar. Du bist John Mills noch dhnlicher geworden.«
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Goodale lichelte; diesen Vergleich hatte er schon oft gehort. »Ich
weifl nicht recht, ob ich das als Kompliment auffassen soll oder
nicht. Immerhin ist Sir John ein paar Jahre ilter als ich!« Im nich-
sten Augenblick wechselte er das Thema. »Dein Anruf hat mich
neugierig gemacht. Worum geht's eigentlich?«

Henderson trank einen kleinen Schluck aus seinem Glas und
stellte es ab. Typisch Max, dachte er, wie er geradewegs zur Sache
kommt. »Wir kommen mit einer Sache nicht weiter«, antwortete er
knapp und mit plotzlich ernster Miene. »Wir glauben, daff du uns
vielleicht helfen kannst.«

»So was hab ich mir schon gedacht«, sagte Goodale. »Vermutlich
ein osteuropdisches Problem?«

»In gewisser Weise«, bestitigte Henderson und nickte langsam.
»Aber ich fange am besten von vorn an, denke ich.«

Max Goodale war im Mai 1992 - vor knapp einem Jahr - als stell-
vertretender MI5-Direktor in den Ruhestand gegangen. Vor seiner
Verabschiedung hatte er Henderson als moglichen Nachfolger vor-
geschlagen, obwohl er genau wufite, dal diese Empfehlung nicht
befolgt werden wiirde, weil Henderson noch verhiltnismiflig jung
war - aber andererseits in dem Bewufltsein, dafl sie wie eine Belobi-
gung in die Personalakte des Jiingeren aufgenommen werden wiir-
de. Er wufite, daf} Henderson einen erstklassigen, scharf analysieren-
den Verstand besaf}, und er hatte sich seine Vortrige immer auf-
merksam angehort. Auch jetzt horte er aufmerksam zu, wihrend
seine leuchtendblauen Augen den Jiingeren fixierten.

Richard Henderson - den Detective Constable Geraghty und Ge-
rald Hipsall als >Mr. Smith« kennengelernt hatten - sprach vierzig
Minuten lang; Goodale unterbrach ihn kein einziges Mal. Die Sa-
che mit dem aus drei Seiten bestehenden Schriftstiick, wie es gefun-
den worden war und seine mogliche Bedeutung, faszinierte ihn.
Wihrend Henderson sprach, machte er sich auf einem Stenoblock
einige Notizen, um dann befriedigt zu konstatieren, dal die meis-
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ten Fragen, die er hitte stellen wollen, beantwortet waren, bis Hen-
derson zum Schluf§ seiner Ausfithrungen kam.

»Also, Max«, sagte Henderson schlie8lich, »da hast du's. Unser
Problem 1st, daf} das Auflenministerium nach dem Fall der Berliner
Mauer den Berichten tiber die Zerschlagung der ostdeutschen Stast
allzuviel Glauben geschenkt hat. Verstindlich ist, daf§ die Medien
sich durch Sensationsmeldungen tiber eine Hexenjagd gegen frithe-
re Stasi-Mitarbeiter und Sympathisanten, gepliinderte Aktenbestin-
de, Anklageerhebungen und so weiter haben tduschen lassen. Aber
das Auflenministerium und weitere Ressorts hitten nicht darauf
reinfallen diirfen. Ich weifl noch gut, wie du damals eine ziemlich
scharf formulierte Denkschrift vorgelegt und warnend darauf hinge-
wiesen hast, diese Einstellung sei kurzsichtig und gefihrlich.« Hen-
derson sah Goodale zustimmend nicken.

»Jedenfalls«, fuhr der Jiingere fort, »sind wir in der Fiinf - meines
Wissens auch in der SIS - bekanntlich angewiesen worden, uns we-
niger um die Stasi zu kiimmern. Mit anderen Worten: Wir sollten
sie praktisch vergessen. Aus der Sicht unserer politischen Fiithrung
stellt sie keine Bedrohung mehr dar. Das hat zur Folge gehabt, daf§
es bei uns eigentlich keinen mehr gibt, der die Stasi so gut kennt,
wie du sie gekannt hast. Natiirlich haben wir noch alle Unterlagen.
Aber sie sind nicht aktualisiert worden und niitzen auflerdem we-
nig, wenn einem Erfahrung und Hintergrundwissen fehlen, um die
Spreu vom Weizen trennen zu kénnen. Darum brauchen wir deine
Hilfe.« Henderson lehnte sich zuriick und trank einen groflen
Schluck von seinem Gin und Tonic. Die Eiswiirfel waren lingst ge-
schmolzen, aber das schien er nicht zu bemerken.

Goodale runzelte nachdenklich die Stirn. Er sah auf seinen Notiz-
block, hob dann wieder den Kopf und starrte Henderson forschend
an. »Ich habe befiirchtet, daff etwas Schlimmes passieren wiirdes,
sagte er ruhig. »Tatsichlich habe ich sogar sicher damit gerechnet.
Du weifdt, wie ich die Stasi einschitze, Richard. Diese Leute sind
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jetzt vermutlich die fihigsten, am besten organisierten und tiichtig-
sten Soldner der Welt. Bei ihrer finanziellen und personellen Aus-
stattung ist das im Grunde genommen kein Wunder. Hinweise da-
rauf findest du in den Akten GrofSmann und Wenzel. Nachdem der
Iran 1n diese Sache verwickelt ist, solltest du auch {iber Erich Swa-
ger nachlesen. Als Stasi-Resident hat er ziemlich lange zum Stab der
Londoner DDR-Botschaft gehort und ausgezeichnete Verbindungen
zum Iran gehabt.«

Goodales Blick war plotzlich so durchdringend ernst, daff Hen-
derson wie schon in fritheren Jahren leicht verlegen wurde. »Oder
will man mehr von mir als Ratschlige und niitzliche Hinweise auf
Aktenmaterial? Was genau erwartet man von mir?«

Hendersons Verlegenheit wich leichter Resignation. Er hob ab-
wehrend die Hinde. »Ich habe meine Anweisungen, Max - von ihr
ganz oben.« Er grinste plotzlich. »Sie will, dal du zuriickkommst
und die Sache iibernimmst. Ubrigens«, fiigte er mit einem Blick auf
seine Uhr hinzu, »wird sie gleich anrufen, um dich persénlich da-
rum zu bitten.«

Goodale, dessen Augen belustigt funkelten, grinste ebenso breit.
Das ist wieder typisch fiir meine frithere Chefin, sagte er sich. Sie
schickt jemanden her, der die Vorarbeit leistet, und fiihrt den ent-
scheidenden Schlag danach selbst. Das funktioniert jedesmal.

Wenige Sekunden spiter klingelte das Telefon auf dem Beistell-
tisch neben Goodales Sessel. Er nahm langsam den Horer ab, be-
hielt daber Henderson weiter im Auge und sprach, ohne abzuwar-
ten, wer sich melden wiirde.

»Also gut, DG« sagte er mit gespielter Mattigkeit. »Ich gebe auf.
Sieht so aus, als hitten Sie mich drangekriegt.«

»Danke, Max«, antwortete die sanfte Stimme am anderen Ende
der Leitung.
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G erhard Eisener saf§ allein in seinem Dienstzimmer und kochte
vor stiller Wut und Enttduschung. Immer die gleiche alte Ge-
schichte, sagte er sich. Sobald ich eine Idee habe, schnappt der Alte sie mir
weg und ibernimmit sie selbst. Ich kann von Gliick sagen, wenn ich jemals
wieder ein Wort davon hore, und Einzelbeiten erziblt er mir garantiert
nicht. Eisener hitte sich ohrfeigen konnen. Warum hatte er sich
blof8 nicht griindlicher iiber das Projekt informiert, bevor er es dem
General vorgelegt hatte? Aber... nein, dachte er seufzend. Auch das
hiitte nicht funktioniert. Der Alte ist schliefSlich kein Dummbkopf, und wenn
er das rausgekriegt biitte...

Er dachte wieder an die urspriingliche Anfrage, die bei ithm einge-
gangen war. Verstindlicherweise hatte diese erste Nachricht nur die
notigsten Informationen enthalten. »Eine weltweit bekannte Person-
lichkeit«, hatte es darin geheiflen, »soll bei einem 6ffentlichen Auf-
tritt durch ein Attentat beseitigt werden. Die Identitit des Opfers
sowie Ort und Datum des Attentats werden nach Vertragsabschlufl
tbermittelt.« Damit beschiftigte Eisener sich jetzt zum zwanzigsten-
mal. Die Identitit des potentiellen Opfers weckte vorerst nur seine
Neugier - aber der Rest der Mitteilung war in vielerlei Beziehung
weit interessanter und relevanter. Er hatte Eiseners erste Uberlegun-
gen, wie dieser Auftrag sich ausfithren liefe, entscheidend beein-
flufit.

War das vorgesechene Opfer prominent, der Ort genau festgelegt,
der Anlafl offentlich und das Datum 1m voraus bekannt, stand das
Mordkommando vor dem groflen Problem, dafy das Opfer durch
massive Sicherheitsmafinahmen abgeschirmt wurde. Eisener tippte
darauf, daf ein Politiker - oder eine Politikerin - beseitigt werden
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sollte. Vielleicht ein Prisident oder ein Premierminister. Jeder Poli-
tiker, auch der bestbewachte, war im Alltag durch Gelegenheitsat-
tentate verwundbar, aber grofle o6ffentliche Anlisse - und darum
ging es hier offenbar - erschwerten einen Anschlag erheblich. Poli-
zei und Sicherheitsdienste befanden sich in erhéhter Alarmbereit-
schaft: Uberwachungsteams waren unterwegs, die benachbarten Ge-
biude wurden durchsucht, es gab scharfe Personenkontrollen und
Spiirhunde, die nach Sprengstoff schniiffelten, und Polizeischarf-
schiitzen auf den Dichern... Alle diese Dinge machten den Auftrag
unendlich schwieriger.

Verdammt, dachte Eisener. Er hitte wirklich gern an diesem Pro-
jekt mitgearbeitet, das schliefilich seine Idee gewesen war. Es hatte
etwas willkommene Abwechslung in seinen sonst so eintdnigen
Dienstalltag gebracht. Aber er schiittelte seine triilben Gedanken ab
und konzentrierte sich wieder darauf, was erledigt werden mufite.
Dieses Projekt bot ithm die ideale Gelegenheit, und der General war
ein paar Tage unterwegs, um alles in die Wege zu leiten...

Er ging nach unten, wo der Wachhabende in der groflen Ein-
gangshalle diensteifrig aufsprang. Eisener ging an thm vorbei, folgte
dem zur Nachrichtenzentrale fithrenden Korridor, zog die schwere
Stahltiir auf. Der Techniker vom Dienst drehte sich mit seinem
Stuhl um; als er sah, wer hereingekommen war, stand er auf.

»Guten Abend, Genosse Oberst«, griite er hoflich.

»Guten Abend, Kessler. Alles in Ordnung?«

»Ja, Genosse Oberst. Heute ist's sehr ruhig gewesen.«

»Gut, gut. Ich muf telefonieren. Die abhorsichere Verbindung
steht hoffentlich wieder?«

»Ja, Genosse Oberst. Sie ist heute morgen instand gesetzt und
durchgepriift worden.«

»Danke. Sie warten bitte drauflen, wihrend ich telefoniere. Sorgen
Sie dafiir, dafd ich nicht gestort werde.«

Kessler verlie den Raum und schloff die Tiir hinter sich. Damit
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thn wirklich niemand stdren konnte, schob Eisener von innen den
Riegel vor. Er blieb noch einen Augenblick stehen und starrte das
abhorsichere Telefon am Platz des Diensthabenden an. Dann zog
er einen Schlissel aus der Tasche, trat an emnen Stahlschrank in der
Ecke des Raums und sperrte thn auf. Die Tir quietschte leise, als er
sie aufzog. Im Schrank stand ein altes Funktelefon, das frithere Be-
nutzer dieses Gebdudes zuriickgelassen hatten. Eisener entrollte die
Antenne und schloff das Stromkabel an der nichsten Wandsteck-
dose an. Als er den grauen Schalter an der Vorderseite des Gerits
betitigte, erwachte es summend zum Leben. Er wartete einige Mi-
nuten, bis es warm war; dann nahm er den Horer ab.

9

D er Mann trug Jeans, Sportschuhe und eine weite schwarze Le-
derjacke. Er zog an einer Zigarre, wihrend er rasch durch die
menschenleeren Straflen des Gewerbegebietes am Siidrand der engli-
schen Kleinstadt Brackneil ging. Die Straflen waren gut beleuchtet;
zusitzlich brannten an den Ecken kastenférmiger, hifllicher Gebau-
de grelle Halogen-Sicherheitsscheinwerfer. Als er um eine Ecke bog,
lag vor thm am Ende einer Sackgasse eine Ansammlung eingeschos-
siger Biirogebdude hinter einem hohen Maschendrahtzaun. Das
Einfahrtstor, ein schweres Stahltor mit massiven Angeln, war ge-
schlossen, und als der Mann niher kam, sah er Sicherungsbolzen
aus gehirtetem Stahl in thren Buchsen im Asphalt stecken.
Gleich rechts hinter dem Tor stand ein Wirterhduschen aus gel-
bem Glasfasermaterial. Der Mann mit der Lederjacke konnte den
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darin sitzenden Wachmann erkennen, der seine Uniformmiitze in
den Nacken geschoben hatte und eine Zeitung las. Gut! dachte er
und blieb vor dem Tor stehen. In die rechte Torsdule war eine
Sprechanlage mit Klingel eingelassen; der Mann ignorierte sie je-
doch, riittelte statt dessen am Tor, dafl es laut schepperte, und
machte den Wachmann durch Rufen auf sich aufmerksam.

Der Wachmann horte den Lirm und sah zum Tor hiniiber. Drau-
fen stand ein Mann, der thm lichelnd zuwinkte. Der Wachmann
runzelte einen Augenblick die Stirn, riickte seine Miitze zurecht
und stand von seinem Stuhl auf. Was, zum Teufel, hat dieser Kerl
um drei Uhr morgens hier zu suchen? Wabrscheinlich besoffen, dachte
er miffmutig. Er 6ffnete die Tiir seines Wachhduschens.

»Was ist los, Kumpel?« rief er von der Schwelle aus.

»Entschuldigen Sie, daf§ ich Sie store«, sagte der Mann am Tor,
»aber ich kann mein Auto nicht wiederfinden. Ich hab's vor dem
Postfrachtzentrum abgestellt, und diese Straflen sehen alle gleich
aus.«

»Oh.« Der Uniformierte kam aufs Tor zugewatschelt. »Yeah, da
gehen Sie hier auf die Hauptstralle zuriick, biegen gleich wieder
rechts ab und...«

Mit einem dumpfen kleinen Schlag traf das Geschofl aus der
Pistole mit Schalldimpfer seine Kehle. Es verfehlte die Luftrohre,
durchtrennte aber die linke Halsschlagader und durchschlug den
vierten Nackenwirbel. Der Wachmann zuckte krampthaft und
brach zusammen; lauter als das Gerdusch des fallenden Korpers war
das Klirren, mit dem sein Schlisselbund seinen leblosen Fingern
entglitt. Aus der Wunde spritzte hellrotes arterielles Blut auf den
Asphalt, und der Mann mit der Pistole trat zuriick, um keine Blut-
spritzer abzubekommen. Er steckte die Wafte ins Schulterhalfter zu-
riick, zog ein Handfunkgerit aus der Innentasche seiner Jacke und
sprach kurz hinein. Sekunden spiter horte er bereits das dumpfe
Brummen eines niher kommenden Fahrzeugs. Ein dunkelgriiner
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Range Rover bog um die Ecke, fuhr die Strafle entlang und rollte
vor dem Tor aus. Auf dem Riicksitz hinter dem Fahrer waren zwei
weitere Minner zu erkennen.

»Er hat uns etwas Arbeit erspart, glaub ich«, sagte der Mann in
der Lederjacke zu dem Fahrer. »Er hat einen Schliisselbund. Wahr-
scheinlich geht's auch ohne Wagenheber und Bolzenschneider.«

Er setzte eine schwarze Wollmiitze auf, zog diinne Handschuhe
an, holte eine lange Greifstange, wie sie Dekorateure beniitzen, aus
dem Wagen und suchte damit den Asphalt hinter dem Tor ab. Als
das Greifstiick den Schliisselbund erfafite, zog er ihn zu sich her, so
dafl die Schliissel auf dem Asphalt klirrten. Er wischte den grofiten
Teil des Bluts mit einem Papiertaschentuch ab. Dann begutachte-
te er das Torschlofi, fand den passenden Schliissel, sperrte auf und
zog die Sicherungsbolzen hoch. Sobald beide Torfliigel offen wa-
ren, lie der Fahrer den Range Rover aufs Firmengelinde rollen
und fuhr dabei um die Blutlache herum. Der Mann in der Leder-
jacke schlofl das Tor, schleppte die Leiche hinter das Wachhaus-
chen, wo sie von der Strafle aus nicht zu sehen war, und stieg dann
vorn neben dem Fahrer ein. »Okay, holt ihn rauf«, sagte er.

Die beiden Minner auf dem Riicksitz beugten sich nach vorn
und packten die Arme eines Dritten, der unter ihren Fuflen auf
dem Wagenboden gelegen hatte. Sie zogen den Gefangenen hoch,
bis er kniete, und einer von ihnen driickte thm seine Pistole an die
Schlife.

»Also, Simong, sagte Lederjacke in freundlichem Gesprichston.
»Jetzt bist du dran. Wohin?«

Simon Henley war vor zehn Stunden bei der Heimkehr von der
Arbeit gefangengenommen worden. Zwei Minner hatten thm hin-
ter der Tir seines Apartments, das er allein bewohnte, aufgelauert.
Er hatte zehn Stunden nackten Entsetzens durchlitten und befand
sich jetzt in einem Zustand, in dem er buchstiblich alles getan hit-
te, was von ihm verlangt wurde. Er zitterte am ganzen Leib, als er
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jetzt den Weg zu beschreiben begann. »D-dort vorn links... g-gleich
hinter dem Gebiudex, sagte er. »Horen Sie, ich v-versprech Thnen,
daf§ ich k-keine Tricks versuchen werde. Ich versprech's Thnen!«

»Halt die Klappe, Simon«, befahl Lederjacke thm gelassen. »Zeig'
uns einfach den Weg.«

Der Range Rover hielt neben dem Hintereingang des Gebiude-
komplexes, und der Fahrer stellte den Motor ab. Sobald Lederjacke
ausgestiegen war, zerrten die beiden Minner hinter thm Simon
Henley aus dem Gelindewagen. Einer von ihnen 6ffnete die Heck-
klappe und holte eine grof8e Reisetasche heraus.

»Deine Karte, Simon, verlangte Lederjacke. »Dann den Zahlen-
code.«

Henley zog seine Sicherheitskarte aus der Hemdtasche und
steckte sie in den Schlitz neben der Tiir. Dann tippte er zégernd -
seine Hinde zitterten noch immer - einen fiinfstelligen Zahlencode
ein. Das elektronische Schlof§ summte fast unhorbar, und die Tiir
offnete sich mit einem Klicken.

»Du gehst voraus, Simonc, sagte Lederjacke.

Simon Henley stief} die innere Schwingtiir auf, dann folgte er
dem langen dunklen Korridor nach links. Lederjacke knipste seine
bleistiftdiinne Stabtaschenlampe an und driickte sie Henley in die
Hand; auch die beiden anderen schalteten ihre Taschenlampen ein.
Am Ende des Korridors bog Henley rechts ab und blieb vor der
ersten Tur links stehen. »Das ist der Computerraums, fliisterte er,
als se1 er bemiiht, seine Nutzlichkeit zu demonstrieren. »Nummer
hundertsiebenunddreiffig.«

»Aufsperrenc, sagte Lederjacke nur.

Henley beniitzte wieder seine Sicherheitskarte, diesmal mit einem
anderen Zahlencode; die Tiir 6ffnete sich, und die Minner betraten
den Raum. Dort brannten etwa in Schreibtischhéhe tiberall kleine
Kontrolleuchten; zugleich erfiillte ein leises Summen die Luft.

»Verdunklung«, befahl Lederjacke.
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Der Mann mit der Reisetasche zog ihren Reif§verschluff auf und
nahm drei grofle Rechtecke aus schwarzem Filztuch und einen Ta-
cker heraus. Wihrend Lederjacke weiter Henley im Auge behielt,
verdunkelten die anderen die dre1 Fenster des Raums, indem sie
den Stoff mit Klammern oben, seitlich und unten am Fensterrah-
men befestigten. »Fertig«, sagte der Mann mit dem Tacker schlief3-
lich.

Lederjacke betidtigte den Lichtschalter. Die Leuchtstoffréhren
flackerten, dann zeigten sie einen ganzen Raum voller Hardware.
Die PC-Arbeitsstationen waren mit Rechnern, Bildschirmen und
Druckern in allen Grofen ausgestattet; auf dem Fuffboden darunter
standen noch grolere Kisten, aus denen dicke Kabel nach oben
fithrten. Lederjacke wufite, dafl die Kisten schwere Bleiakkus ent-
hielten, die Spannungsschwankungen ausglichen und bei Stromaus-
fall den Weiterbetrieb ermdglichten. Die Bildschirme waren dunkel,
aber die Computer selbst waren eingeschaltet. »Ich dachte, ihr ar-
beitet hier nur zu viert?« fragte er Henley.

»Richtig, aber jedes Geridt hat andere...«

»Schon gut«, unterbrach Lederjacke ithn. »Welcher ist's?«

Henley fiihrte ithn zu einer der Arbeitsstationen und titschelte
den dort stehenden Mido-Tower. »Der hier«, sagte er.

»Ist er im Augenblick ins Netzwerk eingeloggt?« fragte Lederjacke.

»Er bleibt nachts immer eingeloggt - aus Sicherheitsgriinden.
Macht jemand sich daran zu schaffen, wird zentral Alarm ausge-
16st.«

Lederjacke sah auf seine Armbanduhr. Gleich 3 Uhr 20. »Du
schaltest den Monitor ein, gibst dein Paflwort ein und loggst thn
aus. Pafl auf, dafd du alles richtig machst.«

»Fertig«, sagte Simon Henley kurze Zeit spiter. »Kein Problem.«
Er versuchte ein schwaches Licheln.

»Ausschalten und alle Kabel rausziehen.«

Das Gerdusch, mit dem die beiden Kiihlgeblise des Mido-Towers
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zum Stillstand kamen, war kaum horbar. Henley 16ste die Kabelver-
bindungen zur Notstromversorgung, zum Bildschirm und zur Tas-
tatur und zog auch den Ethernet-Stecker heraus. Einer der Minner
kam mit einer Wolldecke, verpackte den Mido-Tower darin und
legte 1hn in die Reisetasche, deren Reifdverschluf er zuzog.

»Okay, wir gehen«, sagte Lederjacke und drehte sich nach der Tir
um.

»Was soll ich tun?« fragte Henley unsicher. »Morgens, meine ich.«

Idiot, dachte Lederjacke. Er sah iiber seine Schulter hinweg zu
Henley hiniiber, zog seine Pistole und drehte sich um.

Wieder ein dumpfer kleiner Schlag, und Simon Henley starb, be-
vor ihm klar wurde, was geschehen war. Er fiel nach hinten, blieb
seltsam verdreht auf dem Boden liegen, starrte blicklos zur Decke
und hatte mitten in der Stirn ein kleines, sauberes, rotes Loch. Sei-
ne linke Hand zuckte kurz, dann lag er still.

Lederjacke biickte sich, um dem jungen Programmierer seine
Sicherheitskarte abzunehmen. »Nichts, Simon«, sagte er. »Du
brauchst gar nichts zu tun. Bleib' einfach 'ne Zeitlang hier liegen.«

Als sie den Computerraum verliefen, schnappte hinter ithnen das
Tirschlof klickend ein.

Eineinviertel Stunden spiter wurde der Uberfall auf das Firmenge-
linde entdeckt. Ein langsam durchs Gewerbegebiet fahrender Strei-
fenwagen bog in die Sackgasse ab und rollte auf das Stahltor zu.
Der Fahrer, Police Constable Vic Hughes, bemerkte nichts Unge-
wohnliches und wollte bereits wenden. Aber sein Partner, PC Dave
Cassell, hob die rechte Hand.

»Warte noch 'ne Sekunde, Vic.«

»Was ist los?« fragte Hughes.

Cassell starrte mit gerunzelter Stirn zu dem gelben Wachhaus-
chen hintiber. »Stell' den Motor ab, ja? Ich hab was gehort, glaub
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ich.«

Hughes stellte den Motor ab; Cassell kurbelte das Fenster ganz
herunter und horchte nach draulen. Aus dem Wachhauschen war
ein dringendes, aber nicht sehr lautes wiederholtes Quaken zu ho-
ren. Cassell stieg aus, ging ans Tor und schaltete seine starke Mag-
Lite-Stablampe ein.

»Was gibt's, Dave?« rief Hughes.

»Warnsummer - aus der Hiitte. Wo ist der Wachmann?«

»Er macht bestimmt seine Runde«, schlug Hughes vor. »Will
nachsehen, was den Summer ausgel6st hat, vermute ich.«

Cassell richtete den Lichtstrahl der Stablampe tiefer und bemerk-
te einen dunklen Fleck auf dem Asphalt. Ein Auslaufer der schon
gerinnenden Fliissigkeit war unter dem Tor hindurchgesickert. Er
biickte sich, tauchte zogernd einen Finger hinein und hielt ihn ins
Licht. »Vicl« rief er aufgeregt.

Hughes, der ebenfalls ausgestiegen war, stellte fest, dafl das Tor
unversperrt war. Er achtete darauf, die Sicherungsbolzen nur mit
den Fingerspitzen seiner behandschuhten Hinde hochzuziehen;
dann stief er einen Torfliigel auf. Die beiden Polizeibeamten gin-
gen um die grofle Blutlache herum und betraten das Firmengelidn-
de.

Sie folgten der verschmierten Blutspur und entdeckten keine fiinf-
zehn Sekunden spiter die Leiche des ermordeten Wachmanns. Cas-
sell, der nervds in sein Handfunkgerit sprach, erstattete ihrer Dienst-
stelle Meldung. Die beiden Minner wurden angewiesen, vorldufig
am Tor zu bleiben, bis Verstirkung eintraf. Es war 4 Uhr 46.

Der Police Sergeant, der den Funkspruch aufgenommen hatte,
blatterte rasch in seinem Verzeichnis, um zu kontrollieren, ob es
fur die Adresse 5 Fairton Close ein spezielles Benachrichtigungsver-
fahren gab. Er wufite nicht viel iiber die dort ansissige Firma AMS
- ihr anonymer Name lieferte keinen Hinweis auf ihre Geschiftsta-
tigkeit -, aber er glaubte, irgendwo etwas tiber sie gelesen zu haben.
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Er hatte sich nicht geirrt. Als er die Liste der Stellen las, die bei et-
waigen Vorfillen zu benachrichtigen waren, runzelte er die Stirn.
Verdammt, dachte er, das wird 'ne schlimme Sache.

»Trish«, sagte er und schob seine Liste zu WPC Carey hintiber,
»fang schon mal an, diese Stellen anzurufen. Die Liste betrifft die
AMS 1n Fairton Close. Du rufst alle an und meldest, daf§ es dort e1-
nen Mord und vielleicht einen Verstof} gegen die Sicherheitsbestim-
mungen gegeben hat. Ich benachrichtige den Superintendent und
DCI Heywood. Eddie?«

»Ja, Sarge?« fragte PC Gibbs.

»Du tibernimmst hier den Funkdienst. Hollingsworth und Tilley
sollen sofort rausfahren - dringend. Dann forderst du einen Kran-
kenwagen an.«

»Wird gemacht, Sarge«, sagte Gibbs.

In den folgenden vierzig Minuten trafen zahlreiche unterschied-
liche Fahrzeuge vor dem Firmengelinde 5 Fairton Close ein. PC
Hollingsworth und PC Tilley, die mit ihrem Streifenwagen ganz in
der Nihe auf der A30 unterwegs waren, kamen als erste - nur sechs
Minuten nach Cassells Funkmeldung. Tilley blieb am Tor, wihrend
Cassell, Hollingsworth und Hughes einen Rundgang machten, um
den Maschendrahtzaun und die Tiiren und Fenster aller Gebaude
zu kontrollieren. Sie fanden keine Anzeichen fiir einen Einbruch
und kehrten ans Tor zuriick, wo Tilley inzwischen die gerinnende
Blutlache mit Plastikhiiten markiert hatte. Wenig spiter kamen we-
tere Polizeifahrzeuge und Detective Chief Inspector Andy Hey-
wood, der miide und mifigelaunt wirkte, weil er aus dem Bett ge-
holt worden war. Cassell erstattete ihm rasch Bericht iiber den Lei-
chenfund.

Heywood begann mit grimmiger Miene Befehle zu blaffen und
den Polizeibeamten, deren Zahl rasch anwuchs, Aufgaben zuzutei-
len. Aber er wufite, dafl er im Augenblick nicht viel ausrichten
konnte. »Wo bleibt der verdammte Kerl mit den Schlisseln?« knurr-
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te er frustriert, ohne seine Frage an jemand Bestimmten zu richten.

»Er 1st gerade gekommen, Sir«, meldete ein Polizeibeamter und
schob einen blassen, sorgenvoll wirkenden Mann durch die Absper-
rung. »Das ist Mr. Bennington, Sir.«

Francis Bennington, Geschiftsfithrer der Firma AMS, stand sicht-
lich unter Schock. Heywood schilderte ithm kurz, was passiert zu
sein schien, und erklirte ihm ganz genau, was er tun sollte. Ben-
nington hatte den Eindruck, was er zicht tun diirfe, sei noch wichti-
ger.

»Sie fassen also nichts an, okay?« schlof Heywood. »Uberlassen
Sie das uns. Sie schliefen nur auf und zeigen uns, wo alles ist.« Er
sah Bennington eifrig nicken. »Ubrigens«, fuhr Heywood fort, »hat
die Verdunklung eines der nach hinten hinausfithrenden Riume
einen bestimmten Grund?«

»Verdunklung?« wiederholte Bennington verstindnislos.

»Ja, Sir«, sagte Heywood. »Schwarze Vorhinge vor den Fenstern.«

»Das ist nicht in Ordnunge, stellte Bennington fest. »Alle Riume
haben Lamellenjalousien, aber die sind weif3.«

»Ahal« sagte Heywood grimmig. »Dann kommen Sie am besten
mit und sehen sich die Fenster von aufen an. Stimmt dort etwas
nicht, wissen wir, wo wir drinnen zuerst nachsehen miissen, nicht
wahr?«

Zehn Minuten spiter entriegelten Benningtons Sicherheitskarte
und sein personlicher Notfallcode das Tiirschloff von Raum 137.
Heywood bentitzte vorsichtig die Spitze eines Bleistifts, um den
Lichtschalter zu betitigen. Bennington trat zégernd vor und starrte
den auf dem Fulboden liegenden Toten an, den er als Simon Hen-
ley erkannte. Er wich entsetzt zuriick, stolperte durch die Tiir hin-
aus und mufite sich im Korridor heftig iibergeben.

»Guten Morgen, Max, sagte Richard Henderson und steckte sei-
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nen Kopf in Goodales Biiro. »Hast du 'ne Minute Zeit?«

»Meinetwegen sogar funf, Richard«, antwortete Max Goodale iro-
nisch lichelnd. »Komm rein... nimm Platz. Hier hat's in letzter Zeit
nicht gerade viele aufregende neue Entwicklungen gegeben.«

»Nung, sagte der MI5-Mann nachdenklich, »vielleicht gibt's jetzt
was Neues. Vielleicht existiert kein Zusammenhang, aber das glaube
ich nicht.«

»Oh?« fragte Goodale interessiert. »Lafl horen!« Er beugte sich
nach vorn und faltete seine Hiande auf der Schreibtischplatte.

»Ich bin gestern den ganzen Tag in Bracknell gewesen. Auf die
dortige Firma AMS - Automated Monitoring Services - ist ein be-
waffneter Raubtiberfall veriibt worden. Dabei sind zwei Minner er-
schossen worden: ein Wachmann, der tot am Tor aufgefunden wur-
de, und ein Programmierer, der dort beschiftigt gewesen ist. Seine
Leiche hat in dem Computerraum gelegen, in dem er gearbeitet
hat. Wir glauben, dafl er die Téter eingelassen hat - vermutlich un-
ter Zwang.

Abgesehen davon, daff die Tat offensichtlich professionell geplant
war und skrupellos ausgefiihrt worden ist, weist diese Sache zwei in-
teressante Aspekte auf. Erstens ist nur ein einziges Gerit gestohlen
worden - ein Computer, eine Spezialausfithrung. Sein Hauptprozes-
sor, ein sogenannter Gamma-Chip, ist offenbar besonders leistungs-
fihig und bisher nicht frei erhiltlich. Deshalb sind die AMS-Leute
sehr besorgt, weil er gestohlen worden ist.

Das Merkwiirdige an dieser Geschichte ist, daff im dortigen Com-
puterraum massenhaft andere Gerite stehen, von denen jedes ein
kleines Vermogen wert ist. Das legt den Schluff nahe, dieser eine
Computer sei nicht wegen seines Werts als Hardware, sondern we-
gen des darin gespeicherten Programms gestohlen worden. Aber ich
verstehe nicht, was Kriminelle oder Terroristen mit diesem Pro-
gramm anfangen koénnen sollten...

Die zweite Tatsache hat sich erst spiter bei der Autopsie des
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Wachmanns und des Programmierers herausgestellt. Offenbar sind
die beiden toédlichen Schiisse aus einer >Stasi-Spezial< abgegeben
worden. Die Tatwaffe ist eine kleinkalibrige Pistole mit glattem Lauf
und geringer Schuf§weite gewesen - hochstwahrscheinlich mit Schall-
dampfer.«

»Ach, tatsichlich?« murmelte Goodale nachdenklich.

»Die Ballistiker der Polizei haben eine Zeitlang herumgeritselt,
aber einer unserer Leute hat die Geschoflart erkannt, und wir haben
zu Vergleichszwecken alte Munition ausgegraben. Gewicht, Kaliber
und metallurgische Zusammensetzung sind identisch. Da die Ge-
schosse keine Spuren aus dem Lauf aufweisen, kénnen die Ballisti-
ker nicht sagen, ob es sich um dieselbe Waffe handelt, aber sie sind
tberzeugt, dafl der Tjp identisch gewesen ist. Interessant, nicht
wahr?«

Goodale runzelte kurz die Stirn. »Véllig identisch?«

»la.«

Goodale wechselte das Thema. »Du hast von einem Computer-
programm gesprochenc, sagte er. »Was ist damit?«

»Nun«, antwortete Henderson, »es handelt sich um ein sogenann-
tes Mustererkennungsprogramm. Die Firma AMS entwickelt es im
Auftrag des Innenministeriums fiir den Finsatz auf Flughifen oder
Fihrhifen. Es ist eine Weiterentwicklung des Systems, das die Ver-
kehrspolizei jetzt auf den Autobahnen einfihrt. Registriert die
Uberwachungskamera einen Raser, liest ein angeschlossener Com-
puter automatisch sein Kennzeichen ab und lifit auf einem groflen
Bildschirm am Straflenrand eine Tempowarnung aufblinken. Im
Prinzip funktioniert das so, daff der Computer alle Buchstaben und
Ziftern des Kennzeichens erkennt und auf dem Bildschirm darstellt.

Im Grunde genommen eine simple Idee, aber wie ich gehort ha-
be, braucht man ein verhiltnismiflig kompliziertes Programm, um
auch nur einfachste Formen zu erkennen.« Henderson seufzte.
Francis Bennington hatte ithn mit technischen Einzelheiten bom-
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bardiert, von denen die meisten viel zu hoch fur thn gewesen wa-
ren. »Jedenfalls«, fuhr er fort, »arbeitet die Firma AMS jetzt an einer
Weiterentwicklung dieses Programms, um seine Erkennungsfihig-
keit ganz erheblich zu steigern. Damit soll dann...«

»Augenblick!« unterbrach Goodale ihn. »Soll ich im Ernst glau-
beng, fragte er, »dafl die Stasi einen bewafineten Raububerfall ver-
tibt und dabei zwei Menschen erschossen hat, nur um an irgendein
Gerit heranzukommen, das zweir Autokennzeichen voneinander un-
terscheiden kann?«

»Nein, Maxe, antwortete Henderson, »natiirlich nicht. Hinter die-
ser Sache steckt mehr. Das gestohlene Programm ist eine bedeut-
same Weiterentwicklung des urspriinglichen Kennzeichenpro-
gramms. Mr. Bennington von AMS hat es in hochsten Tonen ge-
lobt - aber das ist nur logisch, nicht wahr? Er braucht sich keine
allzu groflen Sorgen zu machen. Da von allen Programmen Siche-
rungskopien aufbewahrt werden, hat er eigentlich nur einen Com-
puter verloren, den er bestimmt ersetzen kann, auch wenn das Ge-
rit den neuesten Prozessor enthalten hat. Und natiirlich«, fligte er
hinzu, »fehlt thm jetzt ein Mitarbeiter, der an diesem Programm ge-
arbeitet hat...

Jedenfalls ist diese neue Version eine Art Prototyp. Sie befindet
sich noch im Versuchsstadium, aber Bennington sagt, daf§ die Er-
probung so gut vorankommt, daf§ es irgendwann nichstes Jahr ein-
gesetzt werden kann. Das Programm heif§t IRIS - eine Abkiirzung
fiir...« Henderson blitterte in seinen Notizen. »Ah, da haben wir's:
»Image Recognition and Identification System«. Es kann offenbar
typische Merkmale von Gesichtern erkennen und mit in einer Da-
tenbank gespeicherten Fahndungsfotos von Straftitern vergleichen.
Bestimmt ein niitzliches Hilfsmittel fiir Zoll und Polizei auf Flug-
hifen, aber ich weiff nicht, was sonst jemand damit anfangen kénn-
te.«

Max Goodale runzelte die Stirn. Sein Gesichtsausdruck war
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plotzlich sehr ernst. »Dieses Ding kann also Leute voneinander
unterscheiden?«

»Das sagt Bennington, ja.«

»Und es funktioniert seiner Auskunft nach?«

»Nun, antwortete Henderson, der iiber Goodales plotzliche Be-
sorgnis ritselte, »es befindet sich wie gesagt noch im Entwicklungs-
stadium, aber er hat bestitigt, dafy es bei ihren bisherigen Versu-
chen recht gut funktioniert hat.«

Goodale wirkte fiir einen Augenblick wie vor den Kopf geschla-
gen. Dann erholte er sich wieder und starrte Henderson eiskalt und
durchdringend an. »Richard, sorg dafiir, dafl dieser verdammte
Idiot Bennington herkommt, ja? Laf§ ihn sofort holen! Er hat uns
einiges zu erkliren. Mich interessiert vor allem, warum ein Ge-
biude, in dem an so etwas gearbeitet wird, so erbiarmlich schlecht
bewacht worden ist.«

Um Himmels willen, was bat er blof$? dachte Henderson verwundert.
So anfgeregt hab ich ihn noch nie erlebt. Er stand auf und verlief§ wort-
los den Raum.

Zwei Minuten spiter war er zuriick. »Ich habe Donnelly losge-
schickt«, berichtete er. »Bennington diirfte in knapp einer Stunde
hier ein.« Er starrte Goodale an, der geistesabwesend nickte und
noch immer sehr besorgt wirkte. »Max«, sagte Henderson schlief3-
lich, »wiirdest du mir freundlicherweise verraten, was dir solche
Sorgen nacht?«

Goodale gab sich einen Ruck und bot thm mit einer Handbewe-
gung einen Besuchersessel an. »Entschuldige, Richard.« Er rang sich
ein schwaches Licheln ab. »Ich bin dir eine Erklirung schuldig,
nehme ich an.« Er begann zu sprechen. Wihrend er seine Beftirch-
tungen duflerte, konnte er beobachten, wie der Jiingere vor Besorg-
nis blaf§ wurde.

»O Gott!l« murmelte Henderson entsetzt. »Das hitte ich erkennen
miissen. Ein gottverdammter Alptraum!«
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I ch habe zu dieser Besprechung eingeladen, Gentlemen, sagte der
Geheimdienstkoordinator in dem hohen Raum mit Blick auf die
Whitehall hinaus, »weil Colonel Goodale etwas Wichtiges zu be-
richten hat. Es scheint eine neue und potentiell sehr grofle Gefahr
fir die internationale Sicherheit zu geben. Max, ich weif§ dartiber
auch nicht mehr als die tibrigen Anwesenden. Vielleicht kénnten
Sie uns erkliren, worin diese Gefahr besteht.«

Goodales durchdringender Blick glitt tiber die an dem langen
Tisch Sitzenden: hohe Beamte aus verschiedenen Ministerien, MI5,
MI6, GCHQ, Polizei und andere, die informiert werden mufiten.
»Ich will mich so kurz wie moglich fassen, Gentlemen«, begann er.
»Meine in den letzten Wochen angestellten Ermittlungen wirken
vielleicht etwas zusammenhanglos, aber ich bitte Sie trotzdem um
Geduld, wihrend ich sie schildere. Bis ich fertig bin, sind die Zu-
sammenhinge hoffentlich etwas klarer. Die Geschichte beginntc,
sagte er, »vor zehn Wochen, am 24. April, mit dem Bombenan-
schlag in Bishopsgate.«

Goodale schilderte rasch den Ablauf des Bombenanschlags, nach
dem tber der gesamten City ein Regen von Papier niedergegangen
war, und den rein zufilligen Fund des Schriftstiicks, das ihre Er-
mittlungen ausgel6st hatte. »Nochmals Gliick haben wir gehabtx,
fuhr er fort, »als eine vierte Seite dieses Dokuments entdeckt wurde
- was nur der dulerst prompten und effizienten Arbeit der Metro-
politan Police zu verdanken war.« Goodales hofliches Nicken galt
dem Polizeiprisidenten, der thm zulichelte. »Polizeibeamte haben
viele Tonnen sichergestellten Papiers durchsucht und diese zusitz-
liche Seite gefunden. Da inzwischen zehn Wochen vergangen sind,
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miissen wir leider annehmen, dafl die beiden fehlenden Seiten ver-
nichtet sind, so dafl wir nicht damit rechnen konnen, sie eines Ta-
ges noch aufzufinden.«

Er erlduterte seinen Zuhorern, was MI5 und Special Branch be-
reits wuflten: daf§ dieses Schriftstiick eine durch und durch profes-
sionelle Analyse von Organisationen in aller Welt darstellte, die in
den neunziger Jahren flir Terroranschlige angeheuert werden konn-
ten. Als er dann enthiillte, wer den Auftrag erhalten hatte, wirkten
einige der Anwesenden wie erwartet ziemlich tiberrascht.

»Ja, bestitigte Goodale, »die Stasi - vermutlich die gefihrlichste
aller dieser Organisationen - existiert weiterhin. Tatsichlich ist sie
sehr aktiv und lebendig.« Er machte eine Pause und nickte bekrif-
tigend. »Aber ich mo6chte kurz auf das Schriftstiick zuriickkommen.
Wir sind der Uberzeugung, dafl sein Verfasser ein Iraner gewesen
ist. Wir wissen auch, daf dieser Bericht im Auftrag der iranischen
Regierung erstellt worden ist, die thn erhalten und seinen Empfeh-
lungen entsprechend gehandelt hat.«

»Entschuldigung, Max«, unterbrach ihn der Geheimdienstkoordi-
nator, »aber es wire niitzlich, wenn Sie erliutern wiirden, woher Sie
wissen, daf§ die iranische Regierung diesen Bericht tatsichlich erhal-
ten hat.«

»Nattirlich«, sagte Goodale. »Dabei ist uns ein Zufall zur Hilfe ge-
kommen. Der Verfasser hat seinen Bericht in ziemlich gestelztem,
formlichem Englisch geschrieben - vielleicht eine Folge der Ausbil-
dung, die er irgendwann erhalten hat. Als er seinen Auftraggebern
den fertigen Bericht zustellen wollte, sind thm vermutlich Bedenken
gekommen, ob es richtig sei, thn in Klartext zu tbermitteln. AufSer-
dem scheint er sich dafiir entschieden zu haben, auf die Hilfe der
iranischen Botschaft bei der Ubermittlung zu verzichten. Statt des-
sen hat der Verfasser seinen Bericht abgedndert.

Merkwiirdigerweise hat er ihn nicht neu getippt, sondern die ver-
raterischen Stellen mit Korrekturfliissigkeit abgedeckt und danach
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mit scheinbar harmlosen Codewortern tiberschrieben. Zu unserem
Gliick 1st thm dabei ein Versehen unterlaufen. Auf allen Originalsei-
ten hat oben >STRENG GEHEIM:« gestanden. Diesen Vermerk hat
er auf den Seiten eins, drei und sechs, aber aus irgendeinem Grund
nicht auf Seite fiinf abgedeckt.« Goodale wandte sich an den
freundlich wirkenden Mann links neben ithm. »George, vielleicht
konnten Sie erldutern, wie dieses Versehen dazu gefiihrt hat, daf§ der
Empfinger des Berichts identifiziert worden ist.«

George Seagrave nickte. »Sehr gern«, sagte er, setzte sich auf und
begann seine Erklirung. »Wir im GCHQ haben die Aufgabe, Tag
fur Tag eine grofle Anzahl von Nachrichtenverbindungen zu tiber-
wachen. Tausende und Abertausende. Natiirlich haben wir nicht ge-
niigend Leute, um sie mit aufgesetzten Kopthorern alle Gespriche
tiberwachen lassen zu kénnen. Statt dessen sind unsere Computer
so programmiert, daf§ sie auf bestimmte Worter, Namen oder Aus-
driicke achten. Registrieren sie einen dieser Begriffe, wird das Ge-
sprich - oder irgendeine andere Art der Nachrichteniibermittlung -
automatisch aufgezeichnet, um spiter analysiert zu werden. Auslo-
ser konnte beispielsweise das Wort >Terroristc oder der Name >Ach-
med Jibril« sein. In diesem Fall ist's der Ausdruck sstreng geheimx«
gewesen. Das soll nicht heiflen, dafl die Entdeckung dieses Aus-
drucks automatisch unseren ganzen Apparat in Bewegung setzt.
Stiinde er allein, wiirde wahrscheinlich nichts veranlalt. Aber in
diesem Fall ist noch etwas dazugekommen - die Telefonnummer
des Empfingers.«

»Was?« fragte der Geheimdienstkoordinator. »Soll das heiffen, daf§
dieser Bericht einfach am Telefon vorgelesen worden ist?«

»Nein«, antwortete Seagrave. »Er ist gefaxt worden.«

»An welche Nummer?« fragte der Geheimdienstkoordinator ge-
spannt.

»Ans Auflenministerium, sagte Seagrave, »in Teheran.«

»Ich verstehe«, sagte der Geheimdienstkoordinator. »Danke,
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George, das hat uns weitergeholfen. Max, wenn Sie fortfahren wol-
len?«

»An dieser Stelle«, sprach Goodale weiter, »wire es vielleicht
zweckmiflig, einige Worte tiber die Einstellung der iranischen Re-
gierung zu Offensivunternehmen im Ausland zu verlieren. Um es
kurz zu sagen: Die Iraner kennen in dieser Beziehung wenig Skru-
pel. Im allgemeinen organisieren sie solche Einsitze selbst und be-
niitzen ihre jeweilige Botschaft als Zufluchtsort fiir ihre Agenten,
die dort untergebracht und ausgertistet werden. Ihre Unternehmen
sind meistens Vergeltungsmafinahmen - Morde, um es genau zu sa-
gen -, deren Opfer angebliche Feinde des Islams sind. Auch bei
schwierigeren und riskanteren Einsdtzen als einfachen Morden sind
iranische Terroristen in der Vergangenheit verhiltnismiflig erfolg-
reich gewesen, obwohl es geniigend Beweise dafiir gibt, dafd sie
nicht gerade die fihigsten und subtilsten Agenten der Welt sind.

Wozu wiirde die iranische Regierung sich dann die Mithe ma-
chen, ein Gutachten {iber auslindische Organisationen in Auftrag
zu geben, sich fiir den Staatssicherheitsdienst zu entscheiden und
ithn fiir irgendein Unternehmen anzuheuern? Das kann nur daran
liegen, dafl sie's thren eigenen Leuten nicht zutraut. Sie kennt die
beschrinkten Fihigkeiten und Erfahrungen der eigenen Leute recht
gut und sichert sich notfalls ohne weiteres fremde Hilfe. Dieses Un-
ternehmen ist ihr offenbar so wichtig und andererseits in seiner
Durchfithrung so anspruchsvoll, daff ihr kaum eine andere Wahl
geblieben ist. Was diese Leute auch sein mégen - dumm sind sie je-
denfalls nicht.

Alle bisher bekannten Tatsachen lassen nur den Schluff zu, dafl
dort etwas geplant wird, das grofite internationale Auswirkungen
haben durfte. Auch wenn wir noch nicht wissen, was das sein konn-
te, diirfte eines schon jetzt feststehen: es wird fundamental gegen
die Interessen des Westens gerichtet sein.« Goodale beobachtete sei-
ne Zuhorer. Uberall am Tisch wurde zustimmend genickt.
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»Bitte weiter, Max«, forderte der Geheimdienstkoordinator thn
auf, als wieder Ruhe herrschte.

»Dankes, sagte Goodale. »Als nichstes mochte ich tiber einen be-
waffneten Raubiiberfall sprechen, der vorgestern auf die Firma AMS
in Bracknell veriibt worden 1st.« Er schilderte das Unternehmen, bei
dem die Titer so gut wie keine Spuren hinterlassen hatten. Die Mit-
glieder des Joint Intelligence Committee schien tiber die Bedeutung
des Diebstahls eines einzigen Computers nachzuritseln, aber als
Goodale die Wichtigkeit des Mustererkennungsprogramms IRIS
analysierte, verstanden sie sofort, was passiert war, und machten alle
sehr ernste Gesichter.

»Ich denke, Gentlemen«, fuhr Goodale fort, wihrend er sie nach-
einander ansah, »daf Sie jetzt den Ernst der Lage erkennen. Und
ich denke, dafl Sie mit mir der Auffassung sind, dal wir alles tun
miissen, um uns das IRIS-Programm zuriickzuholen, bevor es fiir
verbrecherische Zwecke benutzt werden kann. Wir miissen das da-
fir verantwortliche Stasi-Team aufspiiren und an der Ausfithrung
seines Unternehmens hindern. Normalerweise wire das eine Auf-
gabe fiir den Special Air Service. Diese Leute haben die richtige
Ausbildung, die nétige Ausriistung. Wegen des Aufenthaltsorts der
verantwortlichen Stasi-Gruppe und der damit verbundenen extre-
men Risiken bezweifle ich jedoch sehr, dafl die zustindigen Stellen
einen SAS-Einsatz genehmigen wiirden. Statt dessen schlage ich
VOI...«

»Augenblick, Max!« unterbrach ithn der Geheimdienstkoordina-
tor. »Das geht mir erheblich zu schnell. Warum kann der SAS nicht
eingesetzt werden? Und woher wollen Sie wissen, wo dieser Stasi-
Stiitzpunkt liegt? Wo liegt er iiberhaupt?«

»Dafd wir das wissen«, sagte Goodale, »verdanken wir wiederum
George und seinen Leuten im GCHQ. Vor kurzem ist ein Ge-
sprach abgehort worden, das jemand tiber ein nicht abhorsicheres
Funktelefon gefiihrt hat. Vielleicht mochte George die niheren Ein-
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zelheiten selbst erldutern.«

»Wie Max schon gesagt hat«, begann Seagrave, »ist das Gesprich
abgehort worden. Wie ich vorhin erklirt habe, werden wir auf Fax-
mitteilungen im allgemeinen durch eine Kombination aus mehre-
ren Hinweisen aufmerksam; dieses Gesprich hat uns durch seinen
Inhalt und seinen Ursprung alarmiert. Es war ein einseitiges, in
deutscher Sprache gefiihrtes Gesprich mit Anweisungen, auf das
wir durch direkte Hinweise auf AMS und IRIS gestoflen sind. Mit
wem der Anrufer telefoniert hat, haben wir nicht feststellen kénnen,
weil der Angerufene offenbar kein Wort gesagt hat.

An dieser Stelle«, fuhr Seagrave eifrig fort, »mochte ich unseren
amerikanischen Kollegen, der National Security Agency, ein Lob
aussprechen. Unsere Zusammenarbeit mit ihnen ist sehr eng. In
diesem Fall haben sie uns eine hochwertige Aufzeichnung des Tele-
fongesprichs durch einen ihrer COMINT-Uberwachungssatelliten
zur Verfligung gestellt. Mit Hilfe der NSA haben wir durch Stim-
menvergleich den Anrufer als einen gewissen Gerhard Eisener iden-
tifizieren kénnen. Bis zum Zusammenbruch des ostdeutschen Re-
gimes ist er ein hoher MfS-Offizier gewesen - Oberst, glaube ich.

Natirlich ist der Stimmenvergleich nicht das einzige niitzliche
Ergebnis gewesen. Ebenfalls mit Hilfe der NSA haben wir durch
Triangulation den Standort des Anrufers bis auf hundert Meter ge-
nau ermitteln kénnen.« Seagrave warf einen Blick in seine Notizen.
»Das Funktelefon hat auf 125 Grad 57 Minuten 27 Sekunden 6stli-
cher Linge und 39 Grad 49 Minuten 12 Sekunden nérdlicher Brei-
te gestanden.«

»Wo genau ist das?« fragte der Geheimdienstkoordinator.

Diesmal antwortete wieder Goodale. »Ungefihr finf Kilometer
westlich einer sehr streng bewachten Kernforschungsanlage mitten
in einem des unangenehmsten und repressivsten Regimes der Welt.
Der Ort heiflt Jongbjon. Noch eine Information fiir alle, die mit
diesem Namen nichts anfangen kénnene, fligte er hinzu. »Jongbjén
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liegt in Nordkorea.«

»Hm, sagte der Geheimdienstkoordinator wie im Selbstgesprich.
»Ich verstehe, was Sie meinen - das macht die Sache natiirlich
enorm schwierig. Ich glaube auch, dafl ein SAS-Einsatz wahrschein-
lich nicht in Frage kidme. Ein Alptraum von einem Land, dieses
Nordkorea. Viel zu gefihrlich.«

Ich bezweifle, daf$ der SAS selbst die Sache so dngstlich und zaghafi sehen
wiirde, dachte Goodale. Aber er wufite, daf} der Geheimdienstkoor-
dinator in einer Beziehung recht hatte: die Regierung wiirde diesen
Einsatz nie genehmigen. »Sie wiirde's natiirlich nie tun«, murmelte
er.

»Wie meinen Sie das, Max?« fragte der Geheimdienstkoordinator
tberrascht.

»Entschuldigung«, sagte Goodale hastig. »Ich habe nur laut ge-
dacht. Ich bin vollig Threr Meinung - die Regierung wiirde einen
SAS-Einsatz nie genehmigen. Zum Gliick«, fuhr er fort, »gibt's eine
andere Gruppe, die vielleicht bereit wire, einen Auftrag dieser Art
zu ibernehmen. Sie arbeitet unkonventionell, aber ich kenne sie als
sehr effektiv. Sie ist 1992 im Nahen Osten bemerkenswert erfolg-
reich gewesen und hat den Vorzug, sagen wir mal... freiberuflich zu
arbeiten.« Goodale lehnte sich mit ausdrucksloser, nichtssagender
Miene zuriick.

»Sie meinen Soldner?« fragte der erstaunte Geheimdienstkoordinator
mit von Verachtung triefender Stimme.

»Nicht genau«, antwortete Goodale ruhig. »In vielerlei Beziehung
sind diese Leute das Gegenteil von Soldnern. Aber welche Rolle
spielt das schon? Thre Erfolgschancen wiren nicht schlechter als die
irgendeiner Spezialtruppe. Sie wiirden natiirlich inoffizielle Unter-
stiitzung brauchen, aber die Offentlichkeit wiirde nie etwas erfahren
- auch bei einem Fehlschlagen ihres Unternehmens nicht. Sehen
Sie«, fiigte er hinzu, indem er sich nach vorn beugte und den Ge-
heimdienstkoordinator anstarrte, »ihr Auftrag liefe sich dementieren.
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Brauche ich noch mehr zu sagen?«

Bei dem Geheimdienstkoordinator zeigte das Wort >dementierenc
augenblicklich Wirkung - dieses Wort schitzte er sehr. Ging ir-
gendwas schief, konnten weder er noch das Joint Intelligence Com-
mittee daftir verantwortlich gemacht werden, weil diese Gruppe in-
offiziell handeln wiirde. War das Unternehmen andererseits erfolg-
reich, wiirden er und sein Komitee diesen Erfolg fiir sich beanspru-
chen kénnen. »Verbiirgen Sie sich personlich dafiir, dal wir jegliche
Verbindung dementieren kdnnten, Max?« fragte er mit samtweicher
Stimme.

Goodale hob den Kopf und erwiderte den zufriedenen Blick des
Geheimdienstkoordinators. »Ja, das tue ich«, bestitigte er halblaut.
Seine blauen Augen schienen sich in die seines Gegeniibers zu boh-
ren. »Wenn Sie's wiinschen, verbiirge ich mich dafiir.«

Der Geheimdienstkoordinator empfand Goodales durchdringen-
den Blick sekundenlang als beunruhigend. Der Mann starrte einen
an, als wolle er einen verlegen machen - manchmal wirklich ent-
nervend. Egal, sagte er sich. Wichtig war nur, daf§ er die gewiinschte
Zusicherung erhalten hatte.

»Nun, Gentlemenc, sagte er zu den anderen, »damit ist die Sache
entschieden, denke ich. Wenn Sie gestatten, mochte ich Max in
Ihrem Namen fiir seinen griindlichen und eingehenden Bericht
danken, auch wenn er in vielerlei Hinsicht héchst beunruhigend ge-
wesen ist. Ich denke, wir kénnen uns jetzt darauf einigen, die Ange-
legenheit in seinen fihigen Hinden zu lassen. Es sei denn, jemand
wire anderer Meinung...>« Der Geheimdienstkoordinator sah sich
lichelnd am Tisch um und vermittelte dabei die uniiberhorbare
Botschaft, andere Meinungen seien héchst unerwiinscht. »Ausge-
zeichnet«, sagte er befriedigt. »Ich danke Thnen allen, daff Sie ge-
kommen sind, Gentlemen.«
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ommen Sie, nehmen Sie Platz, Gerhard«, forderte Erfurt ithn
lichelnd auf.

»Danke, Genosse General«, sagte Eisener, der die anscheinend
gute Laune seines Kommandeurs ermutigend fand. Er brachte sei-
nen schlaksigen Korper so gut wie moglich auf dem kleinen Holz-
stuhl unter. »Gibt's gute Nachrichten?«

»Ja«, antwortete der General. »Ich habe hier einen Bericht unserer
Leute in den Vereinigten Staaten. Er enthilt eine erste Bewertung
des IRIS-Programms. Der Computer ist heil angekommen, und Pe-
ter Kramer, unser dortiger Fachmann, hat ihn zerlegt und analy-
siert. Ich glaube, dafy wir ziemlich darauf vertrauen kénnen, daf§ er
wie erwartet funktionieren wird.«

»Das klingt ausgezeichnet, Genosse General, sagte Eisener. »So-
gar noch besser, als ich gehofft hatte. Als wir zuletzt dartiber ge-
sprochen haben, hat die Sache noch nicht so gut ausgesehen. Von
unserer Gruppe in England, die den Programmierer vernommen
hat, haben wir urspriinglich gehort, IRIS sei noch nicht einsatzbe-
reit.«

»In gewisser Weise stimmt das auch, Gerhard«, bestitigte General
Erfurt, »aber bei diesem Unternehmen spielt ein Faktor mit, der es
wesentlich erleichtern wird. Kramer deutet thn in seinem Bericht
auch an. Hier«, sagte er und schob den Bericht zu Fisener hiniiber,
»lesen Sie 1thn und sagen Sie mir, was Sie davon halten.«

Eisener beugte sich nach vorn und griff nach dem Bericht, ohne
sich anmerken zu lassen, wie irritiert er war. Die verdammte Ge-
heimnistuerei des Alten - aber irgendwann wiirde er doch alle Ein-
zelheiten rauskriegen. Er begann zu lesen.
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General Erfurt lehnte sich in seinem Schreibtischsessel zuriick
und lief} seinen Gedanken freien Lauf, wihrend sein Stellvertreter
den Bericht durchblitterte. Die Gruppe in England hatte gute Ar-
beit geleistet, tiberlegte er sich. Der Auftrag, das IRIS-Programm zu
beschaften, war nicht sehr schwierig gewesen, aber die Schnelligkeit
und Effizienz, mit der er ausgeftihrt worden war, verdiente Anerken-
nung.

Erfurt sah {iber den Schreibtisch hinweg zu seinem Stellvertreter
hiniiber, der noch mit dem Bericht beschiftigt war. Der gute, treue
Eisener, dachte er dabei. Der General war nie recht aus thm schlau
geworden und letztlich zu dem Schluff gekommen, Oberst Eisener
besitze trotz seiner Intelligenz und seiner unbestrittenen Fihigkei-
ten einfach keine Fiithrungsqualititen. Der Mann schien vollig da-
mit zufrieden zu sein, die zweite Geige zu spielen, im Hintergrund
zu bleiben - vermutlich hoffte er einfach darauf, Erfurts Nachfolger
werden zu konnen, wenn sein Vorgesetzter eines Tages in den Ru-
hestand trat. Jedenfalls war Eisener kaum der Typ, der irgendwann
eine Palastrevolution anzetteln wiirde. Das Merkwiirdige war, daf§
Minner dieses Typs normalerweise wenig Eigeninitiative bewiesen
und kaum originelle Ideen hatten. In dieser Beziehung war Eisener
ganz anders. Im Lauf der Jahre hatte er einige brillante Ideen ge-
habt, und Erfurt war nicht so eingebildet, dal er diese Tatsache
nicht anerkannt hatte.

»Na, was halten Sie davon, Gerhard?«

Eisener sah auf. »Ein hochst interessanter Bericht, Genosse Gene-
ral«, antwortete er gelassen. »Kramer 1st offenbar so sachkundig, wie
wir gehofft haben. Seine in Kalifornien verbrachten Jahre und seine
gegenwirtige Stellung in Baltimore machen sich jetzt bezahlt. Er
scheint genau zu wissen, wovon er redet. Man hat den Eindruck, er
set mit dieser neuen Technologie vollig vertraut und hitte ein Pro-
gramm dieser Art sogar selbst entwickeln kdnnen.«

»Ganz mein Eindrucke, bestitigte der General. »Ich denke, daf es
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thm problemlos gelingen wird, das IRIS unseren Bedtirfnissen anzu-
passen.«

Eisener schwieg einen Augenblick. Ob er das Problem nicht erkannt
hat? fragte er sich. »Ein Punkt macht mir leider Sorgen, Genosse
General«, begann der Oberst. »Kramer scheint zu bestitigen, was
der englische Programmierer iiber das IRIS gesagt hat - daf§ das
Programm sich noch im Versuchsstadium befindet. Er nimmt an,
dafl die Mustererkennung unter Idealverhiltnissen zufriedenstellend
funktioniert, aber noch erheblich verbessert werden mufi. Schlief2-
lich brauchen wir ein System, das einen bestimmten Menschen
zweifelsfrei identifizieren kann. Aus diesem Bericht geht hervor, daf§
wir moglicherweise zuviel von IRIS erwarten. Obwohl Kramer das
nicht ausdriicklich sagt, sind seine Zweifel uniiberh6rbar.«

Der General tiberlegte sich seine Antwort gut. »Ich glaube«, sagte
er ausweichend, »wir konnen darauf vertrauen, dafl Kramer diese
letzten kleinen Schwierigkeiten ausbiigelt. Wie Sie selbst gesagt ha-
ben, ist er durchaus in der Lage, eigene Verbesserungen vorzuneh-
men, und hat sogar schon welche vorgeschlagen. Dafiir bleibt ihm
reichlich Zeit.«

Eisener verstand diesen Wink; die Diskussion war beendet. Er
stand auf. »Gut... wenn Sie sonst nichts mehr haben, Genosse Ge-
neral?«

»Danke, Gerhard. Ich wollte Sie nur auf dem laufenden halten.«
Er entlieff den Oberst mit einem Nicken.

Als Eisener die Tir hinter sich geschlossen hatte, schiittelte er
leicht den Kopf. Das nennt er einen auf dem laufenden halten! sagte er
sich. Dabei tappe ich ebenso im dunkeln wie zuvor. Er ging nachdenk-
lich den Korridor entlang in sein eigenes Dienstzimmer zuriick.

General Erfurt war allein zuriickgeblieben. Er griff nochmals nach
dem vor 1thm liegenden Bericht.

Das Paket, das Kramer und sein Assistent zusammenstellen wiir-
den, sollte aus einer Videokamera, dem IRIS-Programm und einem
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Datenspeicher bestehen, der Vergleichsbilder des zu erkennenden
Attentatsopfers enthielt. Mit Hilfe dieser Bilder sollte die Videoka-
mera durch Servomotoren auf die Zielperson ausgerichtet werden.
Koaxial zur Kameraldngsachse wiirde ein Gewehr mit abgesidgtem
Lauf oder eine Pistole montiert sein. Wie Kramer bestatigt hatte,
wiirde das gesamte Paket mit Computerbausteinen, Reservebatte-
rien, Servomotoren, Kamera und Schuflwaffe nicht grofler als ein
Aktenkoffer sein. Es konnte tiberall aufgestellt werden. Es wiirde
mit unendlicher, unerschopflicher Geduld warten und sich erst
nach vielen Tagen - sogar nach Wochen oder Monaten - selbstidn-
dig aktivieren, sobald es die Zielperson erkannte. Erschien ihre
Stirn im Fadenkreuz, wiirde das IRIS die Waffe abfeuern, und die
Zielperson wiirde tot zusammenbrechen.

Der General las sich die Zusammenfassung auf der letzten Seite
vor. »Das Computerprogramm [RIS«, murmelte er halblaut, »ist
umfassend, gut ausgearbeitet und wirkungsvoll. In einigen Details
mufd es jedoch noch verbessert werden. Der gegenwirtige Entwick-
lungsstand gibt keine Garantie dafiir, dafi es fehlerfrei funktionieren
wiirde. Mit anderen Worten: Ist die Zielperson, die erkannt werden
muf, nicht wirklich sehr auffillig, konnte das IRIS unzuverlissig ar-
beiten.«

Uber diese Anmerkung mufite der General licheln. Das konnte er
sich leisten, denn er - und nur er allein - war vollstindig infor-
miert.
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TEIL ZWEI

12

D as Midchen war jung, ungefihr achtzehn. Der Mann hatte sie
die Strale entlang auf sich zukommen sehen - irgend etwas
an ihr hatte ithn auf sie aufmerksam gemacht. Ungefihr fiinfzig
Meter vor ithm begann sie plotzlich zu rennen, und er merkte, was
mit ithr los war: Sie hatte vor etwas Angst. Die Augen in ihrem
blassen Gesicht wirkten unnatiirlich geweitet, und der Mann sah
diese Art Gesichtsausdruck nicht zum ersten Mal. Sie hatte nicht
nur Angst - sie schwebte in Todesangst.

Plstzlich fihlte das Midchen ihr linkes Bein einknicken, als einer
der hohen Absitze ihrer billigen Pumps abbrach. Sie sah den Geh-
steig grausam unausweichlich auf sich zukommen - aber bevor sie
auf den Beton knallte, fingen zwei starke Arme sie auf und stellten
sie wieder auf die Beine. Halb benommen und nach Atem ringend
blickte sie verstindnislos in das Gesicht des Mannes auf.

»Alles in Ordnung?« fragte der Mann. »Was haben Sie?«

Das noch immer keuchende Midchen gab keine Antwort, son-
dern sah sich nur dngstlich um. Hinter ihr kamen drei schwarze Ju-
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gendliche in Jeans und Sportschuhen niher. Wihrend der Mann sie
beobachtete, verfielen sie aus threm Trab in normales Gehtempo,
ohne 1hn aus den Augen zu lassen.

Er biickte sich nach dem rechten Fu§ des Midchens und brach
mit einem kurzen Ruck auch den zweiten Absatz ab. »So«, sagte er
dabei, »jetzt stehen Sie wieder gerade. Mit diesen Dingern sollte
man nicht rennen, wissen Sie.« Aber er lief§ die drei Jugendlichen,
die weiter herankamen, kaum noch zwanzig Meter entfernt waren
und selbstbewuflt den Gehsteig entlangschlenderten, keine Sekunde
aus den Augen. »Horen Sie«, fragte er das Midchen halblaut, »ken-
nen Sie diese Kerle? Sind Sie von ihnen beldstigt worden?«

Thre Stimme verriet ihre Angst. »Die drei verfolgen mich! Lassen
Sie mich...« Sie wollte sich losreiflen und wegrennen, aber er hielt
sie miihelos fest. Als sie in sein Gesicht aufsah, beobachtete sie, wie
seine Augen sich drohend verengten, wihrend er die drei niher-
kommenden Gestalten anstarrte.

Sein Blick streifte sie kurz. »Sie gehen dort riiber und stellen sich
in den Eingange, wies er sie ruhig an, indem er auf die mit einem
Scherengitter gesicherte Ladentiir eines Tabakwarengeschifts deute-
te. »Keine Angst, ich bringe das hier in Ordnung. Aber Sie diirfen
auf keinen Fall wegrennen! Verstanden?«

Sie nickte wortlos. Aus irgendeinem Grund ignorierte sie den fast
tibermichtigen Drang, wieder die Flucht zu ergreifen. Sie hastete zu
der Ladentiir, driickte sich in die flache Nische und machte sich so
klein wie irgend moglich.

Die drei Jugendlichen waren einige Meter entfernt stehengeblie-
ben. Der Mann drehte sich nach ihnen um. »Was wollt ihr von
dem Midchen?« fragte er ruhig.

»Das geht dich 'nen Scheiff an, Mann«, antwortete der junge
Schwarze links auflen und wippte dabei auf den Zehenspitzen. Er
war grof§ und athletisch gebaut, hatte ausdruckslose Augen und
wirkte unverkennbar aggressiv. Er spuckte mit einer wegwerfenden
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Handbewegung aus. »Los, hau abl«

»Yeah, verpiff dich, Arschgesicht«, sagte der Jugendliche in der
Mitte. »Sie gehort uns.«

Der dritte junge Schwarze, kleiner und stimmiger als die beiden
anderen, hatte sich auf der schmuddeligen Strafle umgesehen.
Nachdem er festgestellt hatte, dafl sie nicht beobachtet wurden,
griff er in die hintere Tasche seiner Jeans, zog ein grofles Klappmes-
ser heraus, lieff die Klinge aufschnappen und hielt es drohend
hoch. »Alles klar, Arschgesichi?« fragte er spottisch. »Zieh Leine, be-
vor dir was passiert«

Das angstlich in die Tirnische gedringte Miadchen beobachtete
sie starr vor Entsetzen. Der Grofle links auflen blinzelte ihr grin-
send zu, wihrend er ebenfalls ein Klappmesser zog und es auf-
schnappen lieff. Er hob es an die Lippen, kiifte die Klinge und
hielt das Messer dann stoflbereit. Das schreckensstarre Madchen be-
griff nicht, woher der Mann, der sie aufgefangen hatte, den Mut
nahm, weiter vor den drei Jugendlichen zu stehen. Aber ihre Dro-
hungen schienen keinen Eindruck auf ihn zu machen, und als er
jetzt zu sprechen begann, war seine Stimme unaufgeregt leise.

»Drei rotzndsige kleine Babies«, knurrte er verichtlich, »die sich
als Erwachsene ausgeben. Bringen keinen Satz raus, ohne zweitklas-
sige Filmdialoge zu imitieren - und das nicht mal tiberzeugend.
Jammerlich. Verschwindet, Babies, bevor ihr euch blutige Nasen
holt!«

Die drei Gesichter verfinsterten sich wiitend. Der Grofle links
stiirzte sich auf den Mann; daber beschrieb seine Hand mit dem
Klappmesser von unten herauf einen Bogen gegen seinen Magen.
Der Messerheld rechts folgte ihm, wihrend der Jugendliche in der
Mitte noch zuriickblieb und sein Gewicht auf den linken Fuf§ ver-
lagerte, um den Mann in den Unterleib treten zu kénnen.

Das Midchen war in dem schmutzigen Ladeneingang zu Boden
gesunken und hockte mit geschlossenen Augen, bis zur Brust hoch-
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gezogenen Knien und am ganzen Leib zitternd da. Sie horte ein ex-
plosives Grunzen, dann einen erstickten Schmerzensschrei, der zu
einem Wimmern wurde. Danach folgten undeutlich schlurfende
Schritte, ein dumpfes Knirschen, ein grifiliches Husten und vier
schwere Schlige sehr rasch hintereinander. Im nichsten Augenblick
war das Gerdusch eines zusammenbrechenden Korpers zu horen.
Ungefihr eine halbe Sekunde lang war der einzige Laut das aus ei-
nem Schrei entstandene Wimmern. Dann folgte wieder ein grafili-
ches Gerausch, mit dem etwas sehr Hartes etwas Weiches traf. Das
leise Wimmern verstummte plotzlich. Das vor Angst zitternde Mad-
chen hielt seine Augen fest geschlossen.

»Alles in Ordnung?« Die Stimme des Mannes klang unaufgeregt
freundlich. Sie fuhr heftig zusammen, als sie eine Hand auf ihrer
Schulter spiirte. »He, nur keine Angst!« Der sanfte Druck seiner
Hand war beruhigend. »Die Sache ist ausgestanden. Kein Problem.
Diese Idioten sind aufer Gefecht.«

Das Midchen 6ffnete die Augen, hatte aber zunichst Schwierig-
keiten, sich aufs Gesicht des {iber sie gebeugten Mannes zu konzen-
trieren. Dann nahm sie zum ersten Mal seine markanten Gesichts-
ziige und sein dichtes braunes Haar wahr. Er war athletisch gebaut,
aber ihr fiel auf, daf er sich etwas unbeholfen und leicht hinkend
bewegte. Unter anderen Umstianden hitte sie registriert, daf§ er gut
aussah, aber dafiir hatte sie jetzt keine Augen. Sie konnte kaum fas-
sen, daf§ er noch lebte und unverletzt war.

»W-w-was 1st passiert’« stotterte sie. Ihr Blick fiel auf drei leblos
auf dem Gehsteig liegende Gestalten. Der Mann begann sie wegzu-
fihren, aber sie hatte so weiche Knie, daf§ sie zusammengeklappt
wire, wenn er sie nicht gestiitzt hitte. Nach ungefihr zehn Metern
sah sie sich um, ohne die Ereignisse der letzten Minuten richtig zu
begreifen. Dann heulte sie plotzlich unbeherrscht los. »O Gotte,
schluchzte sie, »haben Sie sie umgebracht?«

»Nein«, sagte der Mann einfach. Er schwieg einige Sekunden lang,

77



wihrend er sie wegfithrte, und erklirte thr dann: »Sie werden's tiber-
leben, aber einige Zeit brauchen, um wieder auf die Beine zu kom-
men, wenn Sie wissen, was ich meine.« Er machte nochmals eine
Pause, bevor er in freundlichem Gesprichston fortfuhr: »Einer hat
eine sehr verrenkte Schulter. Ich bin kein Arzt, aber mich wiirde's
sehr wundern, wenn er seinen rechten Arm jemals wieder richtig be-
niitzen konnte. Viele zerrissene Muskeln, verstehen Sie? Ein iibler
Kerl, und er hat nicht zu wimmern aufgehért, deshalb hat er jetzt
noch 'ne Gehirnerschiitterung, damit er die Klappe hilt.«

Der Mann blickte lichelnd auf sie hinab, um ihre Reaktion auf
die geschilderten Verletzungen zu beobachten. Guz, dachte er, als
sie seinen Blick mit einem hastigen, nervésen Licheln erwiderte. Sie
kommt dariiber hinweg. Sie kann's ertragen, davon zu horen. Er berich-
tete weiter: »Der zweite Kerl hat eine gebrochene rechte Knieschei-
be, eine Gehirnerschiitterung und einen Leistenbruch. Das mit dem
Leistenbruchs, fugte er hinzu, »steht nicht hundertprozentig fest,
aber es wird thm vorkommen, als hitte er einen.« Der Mann zog
ein Pickchen Zigaretten aus der Tasche. »Mochten Sie eine?«

Sie griff aufatmend nach einer Zigarette und nickte dankend, als
er ihr Feuer gab. »Okayx, sagte sie dann, »was ist mit dem dritten?«

»Oh«, antwortete der Mann, »der hat die wenigsten Schwierigkei-
ten gemacht. Er hat einen gebrochenen Knéchel und ist aus irgend-
einem Grund mit dem Kopf voraus aufs Pflaster geknallt. Ist sofort
weggetreten - genau wie seine Freunde. Ich wette, daff er nicht so
rasch wieder versucht, jemanden zu treten. Horen Sie«, fuhr er
plotzlich ernst fort, »was ich Sie jetzt frage, ist wichtig. Haben Sie
diese dre1 Schwachkopfe schon mal gesehen? Kennen Sie die drei,
oder kennt einer von ihnen Sie’«

Sie antwortete sofort und nachdriicklich. »Nein! Ich habe sie
noch nie gesehen. Sie sind mir aus der U-Bahn nachgelaufen. Sie
haben im Zug herumkrakeelt, und ich bin aus irgendeinem Grund
in ihr Visier geraten. Als ich ausgestiegen bin, haben sie mich ver-
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folgt und mit schlimmen Ausdriicken eingedeckt. Mit scheufilichen
Ausdriicken...« Sie zuckte mit Trinen in den Augen zusammen.
»Ich hab versucht, sie zu ignorieren, aber sie sind immer aufdring-
licher geworden. Ich bin schneller und schneller gegangen und zu-
letzt in Panik geraten.«

»Wohnen Sie hier in der Nihe?« fragte der Mann.

»Nein«, antwortete sie. »Ich habe meine Freundin besucht. Bis zu
mir sind's noch vier U-Bahnstationen.«

»Gut, sagte der Mann. »Ich schlage vor, daff Sie diese Gegend
fiir einige Zeit meiden.«

»Wo denken Sie hin?« rief das Madchen aus. »In diesen Teil von
London bringen mich keine zehn Pferde mehr zuriick.« Sie zog an
der Zigarette und hing einen Augenblick ihren eigenen Gedanken
nach. Dann fiel ihr wieder auf, dafl thr Beschiitzer hinkte, und sie
blieb erschrocken stehen. »Ohl« sagte sie besorgt. »Ich hab nicht
mal gefragt, ob... Sind Sie verletzt? Thr Bein...«

Der Mann lichelte. »Nein, mir fehlt nichts«, beruhigte er sie.
»Das ist eine alte Verletzung. Jetzt schon tiber ein Jahr alt... Ich ma-
che fast jeden Abend einen weiten Spaziergang, um wieder beweg-
lich zu werden. Dazu bin ich auch heute unterwegs gewesen, als Sie
mir iiber den Weg gelaufen sind.«

Das Midchen lichelte erleichtert. »Horen Sie, ich weif§ gar nicht,
wie ich Thnen danken soll. Sie haben mich vor diesen Bestien geret-
tet... Wer weif3, was sie mir angetan hitten.« Bei diesem Gedanken
fuhr sie erneut zusammen und umklammerte seinen Arm. »Ich
kann Thnen wirklich nicht genug danken.«

»Nicht nétige, wehrte der Mann ab. »Ich habe nicht zum ersten-
mal mit solchen Subjekten zu tun gehabt. Denken Sie einfach nicht
mehr an sie. Also«, sagte er nachdriicklich, »ich habe mein Trai-
ningspensum flir heute abend mehr als erfiillt, und Sie kénnen mit
diesen Schuhen nicht mehr weit gehen. Wir nehmen ein Taxi. Ich
setze Sie bei IThnen ab, aber danach muf ich selbst nach Hause,
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sonst geht's mir noch schlechter als den drei Kerlen dort hinten.«

Zehn Minuten spiter salen die beiden auf dem Ricksitz eines
schwarzen Taxis. Sie lief§ thren Kopf an seine Schulter sinken, kor-
perlich und geistig erschopft, aber nach diesem schlimmen Erlebnis
endlich entspannt. Wihrend sie tiber seine letzte Bemerkung nach-
dachte, fiel ihr Blick auf seine linke Hand. Erst jetzt fiel ihr auf,
daf er einen Ehering trug, und sie empfand ihre Enttduschung wie
einen jahen, Uberraschend schmerzhaften Stich. Sie drehte den
Kopf zur Seite und blickte aus dem Fenster, wihrend das Taxi wei-
ter durch die Strallen rumpelte.

Es dauerte nicht lange, bis sie vor ihrem Wohnblock hielten. Der
Mann stieg aus und hielt ihr die Autotiir auf, wihrend das Taxi mit
laufendem Motor wartete.

»Mochten Sie auf einen Kaffee oder irgendwas raufkommen?«
fragte sie, obwohl sie wullte, wie die Antwort lauten wiirde.

»Danke, lieber nicht«, antwortete er lichelnd. »Horen Sie, fehlt
Thnen auch wirklich nichts?«

»Oh, mir geht's gut«, behauptete sie und sah mit hoffentlich
selbstbewufSter Miene zu ihm auf. »Ubrigens hab ich Thnen nicht
mal meinen Namen gesagt. Ich bin Lisa. Lisa James.« Sie schiittelte
thm die Hand.

»Also dann gute Nacht, Lisa. Tut mir leid, dafy Thnen das heute
abend passiert ist. Und entschuldigen Sie bitte«, figte er grinsend
hinzu, »daf} ich Thnen auch den anderen Schuh ruiniert habe.«

Sie rang sich ein Licheln ab, withlte in threr Handtasche nach
dem Schlissel und ging zur Haustiir. Dann drehte sie sich plétzlich
noch einmal nach thm um. »Und Threr?« fragte sie.

»Ha?« Er war einen Augenblick verblifft; dann lichelte er. »Ah,
richtig«, sagte er. »Ich heifle Johnny. Johnny Bourne.«

»Noch mal vielen Dank fir alles, Johnny«, sagte sie.

»Passen Sie gut auf sich auf, Lisa.« Er beobachtete, wie sie die Tiir
aufsperrte; dann war sie mit einem kleinen Winken verschwunden.
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Johnny Bourne setzte sich wieder ins Taxi, das mit krachendem Ge-

triebe anfuhr.

Juliet horte das Gerdusch des Schliissels im Schloff der Wohnungs-
tir. Sie driickte auf einen Knopf der Fernbedienung, um die News
at Ten auszuschalten, und ging in die Diele hinaus, wo ihr Ehe-
mann gerade die Tir hinter sich zumachte. Sie verschrinkte die
Arme und musterte ithn mit hochgezogenen Augenbrauen kiihl und
abschitzend.

»Okay, Mister«, sagte sie eisig, »erkldrst du mir freundlicherweise,
was du wieder mal getrieben hast?«

Johnny Bourne drehte sich ehrlich verbliifft nach ihr um. Diesen
Gesichtsausdruck seiner Frau hatte er schon sehr lange nicht mehr
gesehen. Er breitete hilflos seine Hinde aus. »Woher weifit du das?«
fragte er einfach.

»Dazu mufy man kein Genie sein«, sagte sie scharf. »Also? Ich ver-
lange eine Erkliarung!«

Johnny blickte an sich herab, um zu kontrollieren, ob eines der
Messer... Nein, nirgends ein Kratzer. Die unheimlichen hellseheri-
schen Fihigkeiten seiner Frau verbliifften ihn so sehr, daf§ ithm
tiberhaupt keine Antwort einfiel.

Juliet Bournes Miene verfinsterte sich. Er ist so leicht zu durch-
schauen! dachte sie. »Was suchst du an dir?« fragte sie mit wiitend er-
hobener Stimme. »Spuren? Glaubst du, daff ich physische Beweise
brauche? Das Schuldbewufitsein steht dir ins Gesicht geschrieben,
du Trottell«

Johnny runzelte die Stirn; dann widersprach er Juliet endlich.
»Was heilt hier SchuldbewnfStseiné« wehrte er ab. »Ich hab mir nichts
vorzuwerfen.« Wihrend sie thn weiter anstarrte, tiberlegte er kurz.
»Also gut«, gab er zu, »ich hitte nach einem Krankenwagen telefo-
nieren sollen, aber diese Idioten sind keineswegs in Lebensgefahr
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gewesen. Verdammt noch mal, das ist Notwehr gewesen! Sie haben
mich angegriffen! Und das Midchen...« Er sprach nicht weiter.

»Du hittest telefonieren sollen?« kreischte Juliet, indem sie ankla-
gend auf thn zeigte und den grofiten Teil seiner gemurmelten Erkla-
rung ignorierte. »Soll ich dir vom Telefon erzihlen? Ich will dir
vom verdammten Telefon erzihlen! Ich bin von jemandem angeru-
fen worden, den weder du noch ich unser Leben lang vergessen
werden, und du brabbelst von einem Krankenwagen, nach dem du
hittest telefonieren miissen?« Sie machte eine Pause, als ihr plotz-
lich einfiel, was er noch gesagt hatte. »Welches Madchen?« fauchte
sie mit vor Wut blitzenden Augen.

»Fang blof nicht an, mich anzuschreien, Madam Inspector!«
wehrte er nachdriicklich ab. »Wo, zum Teufel, sind deine Leute ge-
wesen, als sie gebraucht worden wiren?« Zorn stieg in ihm auf, und
sein Blick war plotzlich so kalt wie ihrer, als er auf sie zutrat. »Ich
hab dir gesagt, dafl es Notwehr gewesen ist! Sie hat Schwierigkeiten
gehabt - was also hitte ich tun sollen?« Er war jetzt kaum noch ei-
nen Meter von ihr entfernt und schien sie physisch fast zu erdrii-
cken.

Juliet war zu wiitend, um zu begreifen, auf welches falsche Gleis
ihr aufgebrachter Wortwechsel geraten war. Sie kreischte thren Mann
an: »Schwierigkeiten? Du hast ein Midchen in Schwierigkeiten ge-
bracht und erzihlst mir irgendwelchen Scheify, dafl du rechtzeitig
nach einem Krankenwagen hittest telefonieren sollen? Und dann
ruft dein alter MI5-Kumpel hier an und hinterlifit eine geheimnis-
volle Nachricht, dafl er dich dringend sprechen muf$? Laf§ dir was
anderes einfallen, Mister!« Sie stemmte ithre Arme in die Hiiften
und funkelte 1thn zornig an.

»Wasé« Johnny Bourne verstand tiberhaupt nichts mehr. »Bist du
tibergeschnappt? MI5? Was, zum Teufel, soll das heiflen? Wie
konnte MI5 irgendwas damit zu tun haben? Bockmist!« sagte er mit
einer wegwerfenden Handbewegung.
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Er dringte sich an ihr vorbei ins Wohnzimmer. »Vielleicht hitte
ich's gleich melden sollen«, sagte er, fullte ein Glas mit Eiswiirfeln
und kippte einen Schuff Whisky darauf, »aber es ist doch erst vor
einer halben Stunde passiert! Und aus welchem Grund sollte MI5
sich fir diese Sache interessieren?« Er beobachtete Juliet iiber den
Rand seines Glases hinweg.

Jetzt war es soweit, daff ihr Zorn sich in Verwirrung verwandelte.
»Vor einer halben Stunde?« Sie runzelte die Stirn. »Aber die Nach-
richt st kurz vor sechs Uhr auf den Anrufbeantworter gesprochen
worden. Das ist schon tiber vier Stunden her und...« Juliet brachte
den Satz nicht zu Ende. »Hor zu, Johnnyx, sagte sie, als sie ihre
Fassung zuriickgewonnen hatte. »Tut mir leid, daf§ ich ausgeflippt
bin. Aber dieser Anruf hat mir Sorgen gemacht. Ich hab dir ange-
droht, dir bei lebendigem Leib die Haut abzuziehen, wenn du dich
jemals wieder auf krumme Touren einlifit, und das ist mein heiliger
Ernst! Gibst du mir dein Ehrenwort, dafl du's nicht getan hast?«

»Ja«, antwortete er unwillig. »Verdammt noch mal, natiirlich hab
ich's nicht getan. Nun... abgesehen von dieser Sache heute abend,
und ich hab dir gesagt, daf} es Notwehr gewesen ist. Gott, wenn ich
dieses Middchen bloff nie zu Gesicht bekommen hitte! Sag mal,
verhorst du alle deine Verdichtigen so rabiat?«

Sie kam mit der Andeutung eines Lichelns auf thn zu. »Entschul-
dige, Johnny. Wir haben offenbar aneinander vorbeigeredet«, sagte
sie. Dann machte sie wieder ein ernstes Gesicht. »Aber was ist heute
abend genau passiert? Du solltest's mir lieber erzihlen, glaube ich.
Die Sache klingt nach etwas, das gemeldet werden miifite. Vielleicht
kann ich dir helfen.«

Johnny erzihlte von seiner Begegnung mit dem Midchen und
der kurzen, aber nachdriicklichen Auseinandersetzung mit den po-
tentiellen Gewalttitern. »Ich gehe jede Wette ein, dafl sie von 1r-
gendwas high gewesen sind«, schlof} er. »Weifl der Teufel, was sie
mit ihr gemacht hitten. Vergewaltigt, ausgeraubt und hilflos liegen-
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lassen, vermute ich. Ich meine, was hitte ich tun sollen? Du bist
Polizeibeamtin - sag' du mir, was ich hitte tun sollen!«

Sie lichelte zu thm auf. »Lafl mir eine Minute Zeit, dann fallt mir
bestimmt was ein.«

»Yeah«, sagte er sarkastisch. »Deine Minute kannst du vergessen,
Juliet. Ich habe fir meine Reaktion nur ein paar Sekunden Zeit ge-
habt. Keine Chance, mir eine nette, friedliche Losung auszudenken.
Und erzihle mir nicht, ich hitte mir das Midchen greifen und mit
ihr abhauen sollen. Ich kann noch immer kaum richtig gehen und
erst recht nicht laufen - und diese drei zugekifften Testosteron-
Freaks sind ungefihr halb so alt gewesen wie ich.«

»Okay, okay«, wehrte sie ab. »Trotzdem muf§ der Vorfall gemeldet
werden. Am besten gleich.«

»O Gottl« sagte er. »Hat das nicht Zeit bis morgen?«

»Neine«, antwortete sie nachdriicklich. »Sonst fahnden meine Kol-
legen die ganze Nacht lang nach jemandem, der diese drei Kerle so
zugerichtet haben konnte. Die Met hat's nicht gern, wenn ihre Zeit
mit sinnloser Arbeit vergeudet wird. Aber ich sehe zu, was sich tun
li3t, damit du deine Aussage nicht heute abend, sondern erst mor-
gen frith machen mufit.« Sie sah auf ithre Armbanduhr; es war 22
Uhr 15. »Ja«, sagte sie abschlieffend. »Die Sache muf§ ohnehin bis
morgen warten. Du hast heute abend noch einen wichtigeren Ter-
min. Ich rufe nur schnell an.«

Detective Inspector Juliet Bourne von der Metropolitan Police
ging ans Telefon in der Diele. Johnny schenkte sich einen weiteren
kleinen Drink ein, sank miide aufs Sofa und horte mit halbem Ohr
zu, wie seine Frau kurz schilderte, was er an diesem Abend erlebt
hatte. Fiinf Minuten spater kam Juliet ins Wohnzimmer zuriick.

»Okayx, sagte sie, »alles in Ordnung. Ich habe vereinbart, daf§ du
morgen um Punkt neun Uhr reinkommst und deine Aussage
machst. Ubrigens haben die Kollegen einen recht zufriedenen Ein-
druck gemachtc, fiigte sie lichelnd hinzu. »Das Trio, das sich mit
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dir angelegt hat, ist schon lange durch extrem antisoziales Verhal-
ten aufgefallen. Der DC, mit dem ich gesprochen habe, kennt in
seinem Revier jede Menge Leute, die dich zu einem groflen Drink
einladen wiirden, wenn sie wiiflten, was du getan hast - und er
selbst mochte gleich als erster in der Schlange stehen. Inoffiziell...
gut gemacht Johnny.«

Juliet kam zum Sofa heriiber, setzte sich auf seinen Schoff und
schlang ithm die Arme um den Hals. »H6r zuc, sagte sie mit liebe-
vollem Blick, »wir wollen diesen Abend noch mal beginnen. Unser
erster Versuch ist leider ein Flop gewesen.« Sie kiiffte ithn. »Guten
Abend, Johnny, Liebster.«

»Guten Abend, Detective Inspector, Liebste«, antwortete er 13-
chelnd und zog sie an sich. Sie kiiften einander erneut liebevoll,
aber nach etwa einer Minute schob er sie sanft von sich weg. »Was
hast du vorhin von einem Anruf der MI5 gesagt?« erkundigte er
sich.

»Das erzihle ich dir spiter«, murmelte sie. »Trag mich ins Bett,
Johnny.«

Er zog sie langsam hoch und nahm sie auf die Arme, um sie ins
Schlafzimmer zu tragen. An der Tiir blieb er kurz stehen. »Ahac,
sagte er mit leiser, neckender Stimme, »das ist wohl mein wichtige-
rer Termin, von dem du vorhin gesprochen hast?«

Thre Augen waren vor Begierde dunkel und verschleiert, und auf
threm Gesicht stand ein ritselhaftes Licheln, als sie zu thm aufsah.
»Nun...«, fliisterte sie geheimnisvoll.

Die Tiir schlof§ sich leise hinter ithnen.

»Weildt du, sagte Johnny einige Zeit spiter und streichelte ithren
nackten Riicken, wihrend sie neben ihm lag, »mich wundert's
nicht, dafy du eine gute Polizeibeamtin bist. Mal hart, mal sanft,
das ist die beste Methode, Verdichtige weichzumachen. Du be-
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herrschst beides gleich gut. Ein unglaublicher Gegensatz.« Er kifite
sie zart, waihrend eine Hinde sie liebkosten. »Du bist auch nicht
viel anders«, antwortete Juliet vertrdumt. »Wie du mich in der Diele
angefunkelt hast, ist fast unheimlich gewesen... Johnny?«

»Ja, Ma'am?«

»Wir wollen uns bitte nie wieder so anschreien.«

»Gute Idee«, murmelte er.

»Versprochen?« fragte sie und stiitzte sich auf beide Ellbogen, um
thm ins Gesicht zu blicken.

Er lichelte. »Ja, ich versprech's dir.«

»Gut, sagte Juliet. Auf threm Gesicht erschien wieder das ritsel-
hafte Licheln von vorhin. »H6r zu, du kannst jetzt noch nicht
gleich schlafen.«

»Warum denn nicht?« fragte er mit gespielter Entriistung. »Es ist
schon nach elfi«

Sie wechselte plotzlich das Thema. »Johnny, versprichst du mir,
dafd du wirklich keine Schwierigkeiten mit MI5 hast?«

»Natlirlich«, antwortete er leicht ungeduldig. »Ich hab's dir doch
gesagt, Liebling. Kein Grund zur Sorge.«

»Und du hast mir auch versprochen, mich nie wieder anzuschrei-
en’«

»Ja, ja«, bestdtigte er resigniert. »Wirklich kein Grund zur Aufre-
gung.«

»Gut, sagte sie. »Gut.« Sie machte eine Pause, als wisse sie nicht
recht weiter, und sah dann rasch auf den Radiowecker auf dem
Nachttisch. »Johnny? Wegen dieses Anrufs, den ich von MI5 be-
kommen habe?«

Er kniff leicht die Augen zusammen. »Ja?« fragte er vorsichtig.
»Was ist damit?«

»Nung, sagte Juliet. »Ich habe zurtickgerufen. Schliefllich hat er
gesagt, die Sache sei sehr dringend.«

»Und?« Er starrte sie priffend an und versuchte herauszukriegen,
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worauf sie hinauswollte. »Was hat er gesagt? Komm schon, Juliet,
was hast du plétzlich? Spuck's aus!«

»Er hat am Telefon nichts sagen wollen.«

»Mir ganz recht«, meinte Johnny lissig. »Dann mufl die Sache
eben bis morgen frith warten, stimmt's?« Er runzelte die Stirn. »Be-
ziehungsweise bis deine Leute mich wegen der kleinen Episode von
heute abend befragt haben.«

»Nun«, wandte sie hartnickig ein, »vielleicht auch nicht. Der An-
rufer ist Colonel Goodale gewesen, weiflt du.«

»Hor zu, Lieblinge, sagte Johnny gutmiitig irritiert, »das hab ich
mir auch schon ausgerechnet. Beruhige dich endlich, ja?« Er fafite
sie an den Schultern und zog sie an sich.

Zu seiner Verbliiffung entwand Juliet sich thm und stiitzte sich
wieder auf ihre Ellbogen. »Du hast mir versprochen, mich nicht an-
zuschreien?«

»Spuck's aus, Juliet!« forderte er sie griindlich verwirrt und mif3-
trauisch auf.

»Colonel Goodale kommt dich besuchen - hier.«

Toll! dachte er ungeduldig. Da spare ich mir das Geld fiir zwei Bus-
fabrten. »Wann?«

Juliet sah nochmals auf die Uhr. Thre dunklen Augen glitzerten
plotzlich koboldhaft. »Ist er ptinktlich, was er meiner Erfahrung
nach immer ist, kommt er in ungefihr drei Minuten.«

»Was?« briillte Johnny. Er sprang wie von der Tarantel gestochen
aus dem Bett und fing an, seine Sachen zusammenzusuchen. Dann
richtete er sich auf, drehte sich nach ithr um und deutete anklagend
auf sie. »Juliet, soll das etwa ein Scherz sein...?«

Juliet konnte sich nicht linger beherrschen; sie brach in hilfloses
Lachen aus. Grofle Lachtrinen liefen ihr iibers Gesicht. »Neine,
stief sie zwischen Kicheranfillen hervor, »das 1st mein Ernst! Zieh'
dich lieber an!« Wihrend sie beobachtete, wie thr Mann fluchend
und schimpfend mit seinen Jeans kimpfte, mufite sie wieder un-
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kontrollierbar lachen. Sowie er das rechte Hosenbein hochgezogen
hatte, miihte er sich mit dem linken ab. Als er sich rasch umdrehte,
um ihr einen zornigen Blick zuzuwerfen, verlor er das Gleichge-
wicht und ging schwer zu Boden.

»Atta! Scheifsel« rief er wiitend. Er blieb einen Augenblick mit dem
Gesicht nach unten auf dem Teppich liegen, wihrend ein weiterer
Lachanfall Juliets in seinen Ohren gellte. Als er sich dann auf den
Riicken wilzte, um das linke Hosenbein hochzuziehen, traf der an-
steckend direkte Sexappeal dieses Lachens ihn wie ein Schlag. Ein
Blick tiber die Bettkante zeigte ihm, daf Juliet vor Lachen zusam-
mengekrimmt mich hochgezogenen Knien auf der Seite lag. Das
war ein Anblick, dem er nicht widerstehen konnte: Er beugte sich
nach vorn und bif§ in eine Gesif§backe.

»Autschl« kreischte sie, fuhr ruckartig hoch und stief} ihn dadurch
auf den Teppich zuriick.

Johnny rappelte sich langsam auf. Wihrend sie sich wiitend an-
starrten, herrschte einige Augenblicke lang Schweigen. Juliet rieb
sich indigniert ihre Kehrseite, wihrend Johnny mit einer nachdriick-
lich trotzigen Bewegung den Reiflverschluff seiner Jeans hochzog.
Dann brachen sie plotzlich beide gleichzeitig in lautes Lachen aus.
Johnny warf sich aufs Bett und in ihre Arme, so daf§ die Federkern-
matratze bedrohlich idchzte.

»Verdammt, Bourne, das hat weh getan«, sagte sie vorwurfsvoll,
rieb sich weiter ihre Kehrseite und kii§te dabei seinen Hals. »Du
bist festgenommen wegen titlichen Angriffs auf eine Polizeibeam-
tin. Deinetwegen habe ich morgen einen blauen Fleckl«

»Das hat tiiberhaupt nicht weh getan«, behauptete er, »und falls
doch, ist's dir nur recht geschehen.« Sein Mund glitt zu ihren Briis-
ten hinunter. »Was hast du gegen einen kleinen Knutschfleck? Dort
sieht thn doch kein Mensche, flisterte er. »Niemand aufler mir.«

»Nicht jetzt, Johnny«, stéhnte sie leise, als thr Kérper zu reagieren
begann. »Das ist mein Ernst. Er muf§ jeden Augenblick kommen!«
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»Diese Szene haben wir in unserer allerersten Nacht schon mal
gespielt, das weifl§ ich noch gut«, murmelte Johnny. »Du willst mich
wieder reinlegen, stimmt's? Aber zweimal kriegst du mich nicht
dran, du kleine Hexe!«

In diesem Augenblick klingelte jemand.

»Siehst du?« fragte Juliet kichernd.

»ScheifSel« briillte Johnny und sprang wieder auf. »Verdammt noch
mal, Juliet, das zahl ich dir heim!«

Juliet stand rasch auf, sammelte ihre verstreuten Sachen ein und
zog sich ins Bad zuriick. »Denk daran - du hast versprochen, mich
nicht anzubriillen. Ich bin in ein paar Minuten fertig. Du kannst
inzwischen den Colonel hereinbitten.« Sie quittierte seinen finste-
ren Blick mit einem freundlichen Licheln und schloff die Tir.

Johnny murmelte weiter aufgebracht vor sich hin, lichelte dann
aber unwillkiirlich, als er Juliet im Bad perlend lachen horte. Er zog
sein Hemd an, knopfte es zu, schliipfte in seine Schuhe, fuhr sich
mit einem Kamm durchs Haar und hastete hinaus, um die Woh-
nungstiir zu 6ffnen.

Colonel Max Goodale lehnte Johnny Bournes Angebot - Tee, Kaf-
fee, Whisky - hoflich ab, tiberlegte sich die Sache dann doch an-
ders und bat um ein Glas Mineralwasser. Er lehnte sich in seinen
Sessel zuriick, und sein entspannter Gesichtsausdruck lieferte kei-
nen Hinweis darauf, daf§ er die Bewegungen und das gesamte Ver-
halten des Jiingeren aufmerksam beobachtete. Nicht schlecht, sagte er
sich. Er hat diese schwere Verwundung erstaunlich gut iiberwunden. Dabei
hditte er das Bein fast verloren...

»Na, Johnny, mein Junge?« fragte Goodale freundlich, aber mit
leicht ironischem Glitzern in seinen blauen Augen. »Wie geht's Ih-
nen? Immer schon brav gewesen?«

Bourne lichelte. »Darauf kénnen Sie Gift nehmen, Colonels, ant-
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wortete er. »Ich stehe unter stindiger Uberwachung einer der Bes-
ten der Met, nicht wahr?« Er verdrehte die Augen. »Was rede ich
da?« korrigierte er sich. »Juliet ist nicht ezze der Besten, sie ist die
Beste. Gar keine Frage!«

Hm, dachte Colonel Goodale zufrieden. Daran gibt's nichts auszuset-
zen. Durchaus nichts. Seine Uberlegungen wurden unterbrochen, als
Juliet Bourne hereinkam. Wihrend Goodale die junge Frau muster-
te, fiel ihm sofort auf, wie liebevoll Johnny sie ansah. Liebevoll? Er
ist geradezu in sie vernarrt. Sie hatte nur kurz zu threm Mann hin-
libergesehen, aber aus diesem Blick sprachen unverkennbar Humor,
Vertrautheit und vor allem Liebe. Als sie jetzt mit ausgestreckter
Hand auf Goodale zukam, wirkte sie heiter, gelassen und fast ein
biflchen schiichtern. Eine schine junge Frau, dachte er, wihrend er ihr
leicht die Hand driickte. Eine wirkliche Schonbeit. Heiter und nicht
so unter StrefS wie bei unserer letzten Begegnung vor etwas iiber einem Jahr.
Aber schiichtern? Ganz im Gegenteil.

»Tut mir sehr leid, daf§ ich Sie um diese Zeit belistigen muf3«, be-
gann Goodale, »und ich darf Thnen beiden gleich versichern...« Er
sah kurz zu Juliet hintiber, »... daf die Umstinde diesmal ganz an-
ders sind als bei unserer letzten... dh... Diskussion. Ich werde mich
kurz fassen.«

Goodale machte eine Pause, aber Juliet, die thn beobachtete,
merkte sofort, dal er das nur tat, um die Spannung zu erhéhen.
Colonel Goodale, das wufite sie recht gut, hatte keine Pausen n6-
tig, um seine Gedanken zu sammeln.

»Ich brauche Thre Hilfe.« Goodale lichelte, und sein Gesichtsaus-
druck wirkte plotzlich entwaffnend offen.

Johnny war sofort hellwach und beugte sich in seinem Sessel
nach vorn. »Wie meinen Sie das?« fragte er langsam.

»Ich mo6chte mit einem Threr Freunde reden.« Goodales Blick lief§
Bourne nicht mehr los. »Wir brauchen ihng, sagte er einfach. »Wir
brauchen ihn dringend. Tatsichlich brauchen wir nicht nur ihn,
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sondern...« Er lief§ diesen Satz absichtlich unvollendet.

Johnny Bournes Augen glitzerten jetzt erwartungsvoll, und er
schien kurz davor zu sein, aus dem Sessel aufzuspringen. Aber ein
rascher Blick zu seiner Frau hiniiber zeigte Goodale ein blasses, vol-
lig ausdrucksloses Gesicht.

»Nein«, sagte Juliet leise. »Nein.«

»Sie brauchen Ed«, stellte Johnny fest, ohne sie zu beachten. Sein
niichterner Tonfall konnte nicht verbergen, dafl in seinen Augen
plotzlich wilde Erregung leuchtete. »Sie wollen mit Ed Howard re-
den. Sie haben einen Job fiir uns.«

»Ja«, sagte Goodale.

13

D er Motor des groflen Chrysler-Kombis schnurrte gleichmifiig,
wihrend Peter Kramer langsam eine gepflegte, baumbestandene
Wohnstrafle in einem noérdlichen Vorort von Baltimore entlang-
fuhr. Als er die Nummer 126 erreichte, nahm er den Fuff vom Gas-
pedal; die Hinterreifen quietschten leise, als er in die Einfahrt des
zweigeschossigen Hauses abbog und vor dem Garagentor hielt.

Meg Berman horte das Gerdusch und drehte sich um. Als sie den
Wagen erkannte, stellte sie thre Giefkanne weg, wischte sich die
Hinde an ihren Jeans ab und kam iiber den Rasen. »Hi, Peterl« rief
sie.

Kramer stellte den Motor ab, stieg aus und nahm eine dicke Ak-
tentasche vom Beifahrersitz mit. Er war ein schmichtiger, mittelgro-
Rer blonder Mann, dem man seine zweiunddreif$ig Jahre bei weitem
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nicht ansah; mit seinem jugendlichen Haarschnitt und in ldssiger
Freizeitkleidung wirkte er eher wie ein Student. Jetzt lichelte er.
»Hallo, Meg«, sagte er. »Hat Carl dir gesagt, dafl ich vorbetkomme?
Ich store hoffentlich nicht?«

»Durchaus nicht, Peterl« antwortete sie. »Ich freue mich immer,
dich zu sehen.«

Meg Berman war eine attraktive Frau, viel jiinger als ihr Mann,
aber sie hatte ihm niemals Grund zur Eifersucht gegeben. Anderer-
seits, vermutete Kramer, hitte Carl sich selbst dadurch nicht sehr
aus der Ruhe bringen lassen. Er hitte es wahrscheinlich fiir ein
Kompliment gehalten, wenn andere Manner mit seiner Frau geflir-
tet hatten, fiir thn wire das eine Bestitigung gewesen, daf§ er die
richtige Wahl getroffen hatte, daf er eine Frau geheiratet hatte, die
andere Mianner begehrten.

Die Haustiir wurde geoffnet, und Carl Bermans massive Gestalt
erschien mit einem breiten Grinsen auf dem Gesicht auf der
Schwelle. »Hi, Peterl« rief er. »Freut mich, dich zu sehen, Kumpel.
Komm nur rein... Meg, Peter und ich haben was Geschiftliches zu
besprechen. Du hast doch nichts dagegen?«

»Nein, nein«, sagte seine Frau. »Laflt euch nur nicht stéren. Ich
hab sowieso im Garten zu tun.«

Carl Berman lichelte liebevoll, schloff die Tiir und sperrte sie da-
mit aus. »Willst du 'n Bier, Peter?« fragte er.

»Ein Bier wire genau richtig. Danke.«

Berman ging in die Kiiche voraus. Die beiden Minner rissen
jeder eine Dose Budweiser auf und gingen in den riickwirtigen Teil
des Hauses weiter. Bermans schwere Lederstiefel polterten tiber die
Bodendielen; Kramers Sportschuhe quietschten nur leise. Diese Stie-
fel! dachte Kramer. Warum trigt Carl dauernd diese grofen, schweren
Stiefel - sogar im Sommer? Seine FiifSe miissen... Er seufzte. Berman in-
derte sich nie. Er war immer gleich angezogen: kariertes Hemd mit
offenem Kragen, Jeans, Stiefel. Eine Windjacke aus dunkelgrauem
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Nylon, wenn es kalt war; ansonsten gab es bei thm keine Verinde-
rungen. Aber diese Sachen pafiten irgendwie zu thm.

Berman zog einen Schliissel aus der Tasche und sperrte die Tiir
des Raums auf, den er als seinen Hobbyraum bezeichnete. Von
auflen schien es sich um eine ganz normale Holztiir zu handeln,
aber als sie aufging, wurden ihre dicke Isolierung und die massiven
Angeln sichtbar. »Vorsicht, Stufe«, warnte Berman seinen Besucher.
Die beiden Minner betraten den etwas erthohten Raum; Berman
verriegelte die schwere Tiir hinter thnen. Kramer ging zu einem Ses-
sel und lieff sich hineinfallen. Berman setzte sich auf einen Hocker
an der langen Werkbank und trank einen groflen Schluck aus seiner
Bierdose.

»Eine groflartige Frau, deine Megx, sagte Kramer schliefflich, wih-
rend er Berman scharf beobachtete. »Sie hat sich nie dafiir interes-
stert?«

»Yeah«, antwortete Berman leicht verlegen grinsend. »Yeah, sie ist
'ne grof8artige Frau, meine ich«, fligte er hastig hinzu, »aber flir die-
sen Raum hat sie sich nie interessiert. Sie wiirde nicht mal reinge-
hen, wenn er nicht abgeschlossen wire. Sie ist tiberhaupt nicht neu-
gierig. Fiir sie ist er blof§ mein Hobbyraum. Du weiflt schon - Bi-
cher, Angelzeug, ein paar barbusige Pin-up-Girls. Ein richtiges Min-
nerreservat, in das sie nicht eindringen will.«

Im Umgang der beiden Minner miteinander war eine subtile Ver-
anderung eingetreten. Der fiinfundvierzigjiahrige Berman war viel
starker und wirkte viel zielbewufiter wie Kramer. Berman gehorte
ein gutgehendes Waffen- und Sportgeschift in der Innenstadt von
Baltimore. Er hatte sich als guter und gerissener Geschiftsmann er-
wiesen; seine niichterne Zuverldssigkeit und seine geradlinige Art
sicherten thm Respekt.

Peter Kramer hitte Bermans Neffe, ein Verkiufer in seinem Ge-
schift oder Bermans Schwager sein konnen - vielleicht Megs jiinge-
rer Bruder. Hitte Meg selbst jemals dariiber nachgedacht, hitte sie
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Kramer als den jingeren Freund und Geschiftspartner thres Man-
nes beschrieben, was nur teilweise zutreffend gewesen wire. Hier in
der Ungestortheit und Abgeschiedenheit von Carl Bermans Hobby-
raum zeigte sich deutlich, daf§ Kramer Bermans Bof§ war - eine Tat-
sache, die der Altere bereitwillig akzeptierte.

Kramer sah sich in diesem Raum um, der nicht viel Ahnlichkeit
mit dem Hobbyraum eines Durchschnittsamerikaners hatte, son-
dern eine kompakte, aber vollstindig eingerichtete Werkstatt war.
Berman hatte ihn vor einigen Jahren - vor seiner Heirat mit Meg -
selbst ausgebaut und isoliert. Das einzige Fenster bestand aus drei
Lagen verspiegeltem Sicherheitsglas, das Licht einlie3, aber zugleich
verhinderte, daf§ jemand von drauflen hereinsehen konnte. Das
dicke Glas firbte das einfallende Tageslicht eigenartig blaulich. Die
aufwendige Schalldimmung verkleinerte den ohnehin nicht sehr
grolen Raum ziemlich, aber daftir drang praktisch kein Laut nach
drauflen.

Berman hatte an ein Kind mit einem neuen Spielzeug erinnert, als
er Kramer den fertig ausgebauten Raum erstmals gezeigt hatte. Er
hatte sich eine kleine Vorfithrung fiir seinen Bof§ ausgedacht. Nach-
dem er Kramer gebeten hatte, draulen zu warten und aufmerksam
zu horchen, hatte er die schwere Tiir geschlossen. Neunzig Sekun-
den spiter war er wieder erschienen, hatte seinen Gehérschutz ab-
genommen, Kramer hereingebeten und die Tir hinter thm zuge-
macht. »Hast du was gehort?« fragte er gespannt.

Kramer sog priifend die Luft ein und sah in einer Ecke einen mit
Sand gefiillten Eimer stehen. Auf dem Boden davor lag etwas Sand
verstreut. Er konnte sich denken, woraus die Demonstration be-
standen hatte. »Einen Schufl«, sagte er sofort.

Berman wirkte zutiefst enttiuscht, bis Kramer thm auf die Schul-
ter klopfte und ithm gratulierte. Nur der stechende Geruch habe
thm verraten, daf8 hier ein Schufl gefallen sei, versicherte er ithm.
Tatsichlich hatte er lediglich ein ganz leises Gerdusch gehort, als sei
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hinter der Tiir ein Buch zu Boden gefallen. Sonst nichts. Und er
hatte wirklich angestrengt gehorcht. Er wiederholte lichelnd seinen
Gliickwunsch.

Als Beweis zeigte Berman ithm strahlend einen schweren Revolver
Kaliber 41-Magnum - aber Kramer lehnte die angebotene weitere
Demonstration hastig ab. Er war sehr zufrieden; Bermans Werkstatt
konnte irgendwann niitzlich sein. Die Maschinen konnten surren,
heulen, kreischen und stampfen, aber niemand wiirde sie jemals ho-
ren. Solange Berman nicht mit dem Gesetz in Konflikt kam, wiirde
kein Mensch erfahren, was in diesem Raum vorging.

Berman hatte stets sorgfiltig darauf geachtet, nicht mit dem Ge-
setz in Konflikt zu kommen; aber Kramer war besorgt gewesen, als
er von seiner Verlobung erfahren hatte. Natiirlich hatte Berman im-
mer Freundinnen gehabt. Er hatte eine Vorliebe fiir jiingere Frauen
- manche waren kaum halb so alt wie er gewesen. Sie waren gekom-
men und gegangen, aber fiir Kramer war entscheidend gewesen, daf§
keine dieser Freundinnen bei Carl eingezogen war. Heiratete er
jetzt, kam eine Frau ins Haus - womoglich eine neugierige oder
putzsiichtige Ehefrau, die unbedingt wissen wollte, was hinter dieser
Tiir lag und ob dort Staub gesaugt werden mufite.

Kramer sah jedoch bald, dafi er sich vorschnell Sorgen gemacht
hatte. Tatsichlich hitte Carl keine bessere Wahl treffen kénnen -
Meg war ein frohliches, unkompliziertes, nicht allzu intelligentes
Wesen. Sie nahm das Leben, wie es gerade kam, und schien sich nie
sehr fiir die geschiftlichen Angelegenheiten ithres Mannes zu inte-
ressieren.

»Also, Carl«, sagte Kramer, »kommen wir zur Sache. Irgendwelche
neuen Ideen, was die Waffe betnifft?«

Berman nickte eifrig. »Yeah, wenn man berticksichtigt, was du mir
erzahlt hast, sollten wir die 5,61-Millimeter-Fireball-Patrone von Re-
mington nehmen. Das ist eine fiir Wettbewerbe gedachte Pistolen-
munition mit hoher Miindungsgeschwindigkeit und grofler Schufi-
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weite. Sie hat Ahnlichkeit mit Gewehrmunition, ist aber eigens fiir
Lauflingen unter finfundzwanzig Zentimetern entwickelt worden.
Verschiefit man normale Gewehrmunition aus einem kurzen Lauf,
verliert man viel Miindungsenergie, weil das Pulver nicht vollstin-
dig verbrennen kann. Mit schneller abbrennendem Pulver lassen
Kaliber wie die 5,66-Millimeter-Remingtonpatrone sich bei Lauflin-
gen bis zu fiinfunddreiffig Zentimetern verwenden, aber das ist die
Untergrenze, wenn man nicht viel Miindungsgeschwindigkeit und
Schufiweite verlieren will. Darum i1st die 5,61-Millimeter-RF meiner
Meinung nach ideal.«

»Ist sie tiberall erhaltlich?«

»Auch das spricht fiir sie«, antwortete Berman. »Wir wollen Mu-
nition, die praktisch nicht nachweisbar ist. Und genau das ist die
RF - eine industriell hergestellte Patrone. Das schliefit nicht aus,
daff ich damit experimentiere, um zu versuchen, die Treibladung
noch effektiver zu machen, aber das konnte jeder Sportschiitze.
Das wire nicht nachweisbar. Ubrigens auch die Pistole nicht, was
fiir mich den Ausschlag gegeben hat.«

»An welche Pistole denkst du?« fragte Kramer.

Berman zog eine Schublade unter der Werkbank auf und nahm
behutsam eine lange, gefihrlich aussehende Waffe mit anatomisch
geformten Griffschalen heraus. »Hier.« Er gab sie Kramer. »Das ist
eine alte XP-100, die seit Jahren bei mir rumliegt. Offiziell existiert
sie gar nicht. Sie stammt aus dem Lagerbestand eines Héndlers, der
verknackt worden ist, weil er kein vorschriftsmifliges Register ge-
fuhrt hat. Die Cops haben mich gebeten, seinen Bestand zu katalo-
gisieren. Ich habe ithn in Kommission genommen und legal ver-
kauft, aber dies ist eine der Waffen, die ich beiseite geschafft habe.«

Kramer begutachtete sie zweifelnd. Er zog ihren Ladehebel zurtick
und lief 1hn wieder nach vorn schnappen. »Fiir unsere Zwecke ist
sie viel zu lang, Carl.«

»Klar - fast finfundvierzig Zentimeter. Aber das wird gedndert.
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Thren Lauf konnen wir um mindestens zwolf Zentimeter kiirzen,
und wenn sie nur einen Schuf§ abgeben soll, kann der Ladehebel
entfallen, was noch mal zehn Zentimeter sind. Die Abzugsvorrich-
tung muf ich sowieso komplett umbauen. Das fertige Produkt
diirfte ungefdhr dreiffig Zentimeter lang sein.« Er titschelte die Waf-
fe geistesabwesend wie einen Hund, legte sie weg und ziindete sich
eine Zigarette an. »Wie du weifit«, fuhr er dann fort, »modifiziere
ich viele Waffen fiir Kunden aus dem Laden. Ich habe alles hier,
was ich fiir einen Umbau brauche, aber ich wiirde absichtlich grob
und mit schlechtem Finish arbeiten, als hitte ein Laie die Waffe
umgebaut. Mit Bearbeitungsspuren, nicht briiniert oder poliert -
ganz amateurhaft. Aber funktionieren wiirde sie trotzdem.«

»Klingt gut«, sagte Kramer in neutralem Tonfall. »Was ist mit
dem Schalldimpfer?«

»Den brauchen wir nicht«, antwortete Berman. »Be1 diesem Hoch-
geschwindigkeitsgeschofd wirkt kein Schalldimpfer - sein scharfer
Knall kommt daher, daff es {iberschallschnell 1st. Damit wir uns
richtig verstehen: Ein Schalldimpfer kann eingesetzt werden, um
den Knall des Treibgases zu dimpfen, damit schwerer zu orten ist,
woher der Schuff gekommen ist. Aber in diesem Fall diirfte das
keine grofle Rolle spielen. Ich glaube nicht, daf§ wir das Gerit nach
dem FEinsatz bergen kénnen, deshalb ist's ziemlich egal, wie schnell
es nach dem Schuf§ entdeckt wird - dann ist's ohnehin lingst zu
spat.«

»Richtig«, sagte Kramer, dem Bermans Logik einleuchtete. »Wir
lassen den Schalldimpfer weg.« Er griff nach seiner Aktentasche.
»Ich will dir zeigen, wie weit ich inzwischen gekommen bin.«

Kramer holte dre1 mit Luftpolsterfolie geschiitzte Gegenstinde
heraus. Er wickelte sie aus und legte sie nebeneinander auf die
Werkbank. Der erste war eine Platine ungefihr im A4-Format, in
deren Mitte ein etwa fiinf mal acht Zentimeter grofler schwarzer
Prozessor saff. »Okay«, sagte Kramer, »hier haben wir das Gehirn
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des Ganzen. Dieser grofle Chip ist der Hauptprozessor - eine Neu-
entwicklung, die ich aus Fachzeitschriften kenne, aber bisher nie im
Original gesehen hatte. Er wird als Gamma-Chip bezeichnet und ist
viel schneller und leistungsfihiger als alles, was auf dem freien Markt
erhiltlich 1st. Hast du zum Beispiel schon mal was von einem Pen-
tium-Prozessor gehort?«

»Nein«, gab Berman zu. »Ich verstehe was von Waffen, das weif3t
zu. Aber von Computern habe ich nicht viel Ahnung.«

»Nun, erklirte Kramer thm, »der Penttum von Intel ist der Nach-
folger des Mikroprozessors 80486 dieser Firma. Mit seiner CPU-
Taktfrequenz von fiinfundsiebzig Megahertz arbeitet er wesentlich
schneller als der alte 486er mit maximal Sechsundsechzig Mega-
hertz. Und in einigen Jahren, sagen wir mal bis 1995, gibt's einen
Pentium, der mit hiindertfiinfzig Megahertz oder noch mehr lauft.
Das ist dann wirklich schnelll«

»Und das ist schon einer von denen?«

»Neing, sagte Kramer. »Dieser Gamma-Chip ist eine Klasse fiir
sich. Kannst du dir hundert Pentiums vorstellen, die alle parallel
laufen, sich die Arbeit aufteilen und untereinander Informationen
austauschen? Das entspriche ungefihr der Leistung dieses Chips
hier.«

Berman starrte thn mit zusammengekniffenen Augen an. Er konn-
te sich nichts dergleichen vorstellen. »Ich brauchte meine Lesebril-
le«, grunzte er. »Das aufgedruckte Zeichen sieht fast wie ein >y« aus.
Kommt aus Japan, stimmt's?«

»Nein, er ist ein amerikanisches Produkt. Das >y« ist der griechi-
sche Buchstabe Gamma. Der Chip ist verdammt viel Geld wert,
auch wenn er duflerlich nicht viel hermacht. Siehst du diese Dinger
hier?« Kramer zeigte auf den oberen linken Rand der Leiterplatte.
Dort steckten in vier Rethen je acht kleinere Speicherbausteine. »Je-
der dieser zweiunddreiflig kleinen Chips hat eine RAM-Kapazitit
von sechzehn Megabyte. Insgesamt ergibt das eine Speicherkapazi-
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tit von funfhundertzwolf Megabyte - und glaub mir, das ist eine
Menge. Du hast hier Speicherbausteine fiir tiber zwanzigtausend
Dollar vor dir.«

Bermans Augenbrauen schossen nach oben. Von solcher Hardware
versteht er nicht viel, iiberlegte Kramer sich, aber mit Geld kennt er
sich aus.

»Aber im Vergleich zum Wert des Gamma-Chips ist das praktisch
nichts«, fuhr Kramer fort. »Jetzt sieh dir diese Dinger an.« Er zeigte
auf vier Prozessorblocke unter den RAM-Chips. »Das ist eine mei-
ner nachtriglichen Verbesserungen - programmierbare ROMs, die
bei diesem Gerit eine Festplatte tiberfliissig machen. Thre Kapazitit
ist nicht allzu grofl - nur sechzehn Megabyte -, aber das gesamte
IRIS-Programm, Vergleichbilder der Zielperson und ein von mir ge-
schriebenes Programm, das die Waffe nachfiihrt und ausrichtet,
werden darauf Platz haben. Das IRIS-Programm und ein Testbild
sind schon darin gespeichert.«

»Wie denn? Warum braucht das alles so wenig Platz?« fragte Ber-
man verstindnislos. »Wozu ist soviel... dh... RAM-Kapazitit da? Ich
meine, die ist doch um ein Vielfaches groler, wenn man sie mitein-
ander vergleicht.«

»Berechtigte Frage«, gab Kramer zu. »Das Programm und die
Bilder sind permanent in PROM gespeichert; sie bleiben dort und
werden vom Gamma-Chip konsultiert. Die eigentliche Arbeit leistet
das RAM - oder vielmehr der Gamma-Chip, dem das RAM durch
schnelle Informationsbeschaffung zuarbeitet. Pro Sekunde muf§ das
RAM bis zu fiinfundzwanzig neue Bilder speichern, wihrend der
Gamma-Chip sie verarbeitet und gleich aussondert, wenn sie nicht
den vorgegebenen Mustern entsprechen. Die Bilder selbst kommen
hier oben an...«

Dabei zeigte Kramer auf die obere rechte Ecke der Leiterplatte.

»Diese drei Dinger werden als ADCs bezeichnet, Analog-to-Digi-
tal Converters, und wandeln analoge Signale in digitale um. Einer
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ist firs rote Spektrum da, einer fiirs griine, einer furs blaue. Sie
wandeln das Kamerasignal in digitale Informationen um, damit sie
weiterverarbeitet werden kénnen. Das urspriingliche IRIS-Programm
fur Schwarzweif§bilder hitte nur einen ADC gebraucht. Da es bei
unserer Zielperson aus irgendeinem Grund auf Farberkennung an-
kommt, habe ich zwei weitere ADCs integrieren miissen. Ich bin
schon richtig gespannt, wer sich als unsere Zielperson rausstellen
wird. Vielleicht ist ithre Hautfarbe eher gelb als weif3.«

»Qder der Kerl ist ein Schwarzer«, warf Berman ein.

»Auch moglich... Jedenfalls wird das Signal von den drei ADCs
umgewandelt und gelangt als nichstes in dieses groflere Bauteil
hier. Das ist ein Bildarretierungssystem, das du dir ahnlich wie die
Standbildfunktion eines Videorecorders vorstellen kannst - nur we-
sentlich komplizierter. Dieses System speichert die Bildinformatio-
nen, bis der Gamma-Chip sie verarbeitet und ausgesondert hat, und
hilt danach gleich wieder das nichste Bild fest. Das passiert fiinf-
undzwanzigmal in der Sekunde.«

»Diese eine Leiterplatte enthilt also die gesamte Elektronik?«

»Ja«, sagte Kramer und griff nach den beiden anderen Gegenstin-
den auf der Werkbank. »Diese Bauteile sind unkomplizierter - ein
Nickel-Cadmium-Akku als Notstromversorgung und ein handelsiib-
liches Netzteil. Dutzendware.« Er fing an, die Baugruppen mitein-
ander zu verbinden. Nachdem er das Netzteil eingesteckt hatte, be-
tatigte er einen Mikroschalter an der Platine. Das winzige Kiihlge-
blise des Gamma-Chips surrte kaum wahrnehmbar, aber sonst war
nichts zu horen. »Fertige, sagte Kramer. »Das IRIS ist jetzt mitsamt
seinem standardisierten Vergleichsbild geladen. Es wartet nur noch
auf Input zu Vergleichszwecken. Mehr ist nicht nétig.«

»Was?« fragte Berman ungldubig. »Einfach ohne Bildschirm?
Ohne Tastatur?«

»Richtig«, antwortete Kramer gelassen. »Die sind im Einsatz {iber-
flissig. Wer will noch was eingeben, wenn das Gerit erst mal instal-
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liert 1st? Und wer will dann noch auf einen Bildschirm sehen? Das
Programm lddt sich beim Einschalten automatisch, also ist keine
Eingabe erforderlich. Die Vergleiche erfolgen elektronisch, also ist
auch der Bildschirm tberfliissig.«

Berman runzelte zweifelnd die Stirn. »Woher weifdit du, dafi es
funktioniert?«

Kramers Antwort bestand daraus, daf§ er einen weiteren Gegen-
stand, den Berman auf den ersten Blick fiir eine gewthnliche Vi-
deokamera hielt, aus seiner Aktentasche holte. »Genau, bestitigte
sein Bof, »ein Spitzenmodell, aber tiberall erhiltlich. Ich habe den
Output verindert, bin aber noch nicht dazugekommen, sie zu zer-
legen und tuberfliissige Teile wie Bandantrieb und Sucher auszu-
bauen. Bin ich erst mal damit fertig, wiegt sie kaum noch die Half-
te. Dieses Kabel hier«, sagte er und deutete auf ein aus der Kamera
hingendes, diinnes Koaxialkabel, »wird neben den ADCs in die Lei-
terplatte eingesteckt.« Er schloff es mit dem kleinen Stecker an,
schaltete die Kamera ein und stellte sie auf die Werkbank. Dann
richtete er sie auf die leere Wand neben der Tiir.

Die automatische Scharfeinstellung der Kamera machte einen ver-
geblichen Versuch, sich scharf einzustellen, aber die Wand war leer.
Kramer stellte die Aufnahmeentfernung manuell auf drei Meter ein.
»Spiter arbeitet die Kamera mit derselben Stromversorgung wie der
Computer. So, hier haben wir ein paar schone farbige Grofifotos,
sagte er und zog einen groflen flachen Umschlag aus seiner Akten-
tasche. Er ging zur Tir, um das Foto eines Oldtimers mit Steckna-
deln an der Wand zu befestigen. »Das 1st gewissermaflen ein Test-
bild.« Kramer sah durch den Sucher und richtete die Kamera so
aus, dafl sie nur das Foto erfafite. Das Bild war scharf. »Okayx,
sagte er zufrieden. »Du deckst jetzt das Objektiv mit diesem Stiick
Papier ab, ja?«

Berman hielt die Pappe vors Objektiv, um das Bild zu verdecken,
und Kramer ersetzte den Oldtimer durch eine barbusige Schonheit
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aus einem Sexmagazin.

»Mal was ganz anderes«, meinte Kramer trocken, wihrend er Ber-
mans unverkennbar anerkennenden Blick beobachtete. »Okay,
nimm die Pappe wieder weg, damit wir sehen, ob 'ne Sicherung
durchbrennt.«

Berman zog grinsend die Pappe weg. »Was soll denn passieren?«

»Nichts«, sagte Kramer. »Das IRIS scheint nicht viel von ihr zu
halten.« Berman lachte wiehernd.

»Objektiv abdecken«, wies Kramer ihn an. Das nichste Foto
zeigte einen Mann in Bermans Alter, den er nicht kannte. »Gut -
wieder wegziehen.«

»Wer ist der Kerl?« fragte Berman. Das IRIS hatte wieder nicht
reagiert.

»John Doe«, antwortete Kramer. »Keine Ahnung, wer er ist.
Nur ein Testbild. Abdecken!«

Kramer wiederholte diese Ubung mit sechs weiteren Aufnahmen
wildfremder Menschen. Als neuntes Bild befestigte er einen
Schnappschuff von sich selbst an der Wand. »Auf dem Foto hab
ich mir schon immer gefallen«, meinte er grinsend. »Pappe wegl«

»Okay, Peter«, sagte Berman seufzend, denn diese Versuche lang-
weilten ithn allmahlich. »Ich weiflf jetzt, was du meinst. Vorldufig
passiert nichts. Aber was macht das Ding, wenn es jemand er-
kennt?«

»Nur Geduld, Carl, sagte Kramer. »Du wirst's gleich sehen. Deck'
das Objektiv wieder ab.« Er befestigte ein weiteres Bild an der
Wand.

»Hey, das bin ja ichl« sagte Berman, als er eine Aufnahme er-
kannte, die Meg erst neulich von ithm gemacht hatte.

»Zieh' die Pappe weg, Carl.«

Berman gehorchte wortlos. Fast augenblicklich kam aus der Lei-
terplatte ein lauter Piepston, wihrend eine rote LED aufflammte.
»Heyl« rief er fast erschrocken aus. »Was macht das Ding? Es
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glaubt wohl, daf8 es mich erkennen soll? Was soll der Scheif$? Spinnt
der Kasten jetztr«

Kramer lachte tiber Bermans plotzliche Aufregung. »Alles in Ord-
nung, Carl. Fir diesen Praxistest habe ich dem Computer dein Bild
eingegeben. Aber sei unbesorgt«, fiigte er hinzu, »das ist nur ein
Demonstrationsbeispiel gewesen.«

Berman wirkte leicht verstort. »Das Ding ist unheimlich«, mur-
melte er. »Wie, zum Teufel, macht es das?«

»Tatsdchlich«, sagte Kramer, jetzt wieder ernsthaft, »ist das fiir das
IRIS ein sehr leichter Test gewesen, weil ich genau dieses Foto von
dir eingegeben hatte. Probleme gibt's, wenn die Beleuchtung anders
ist oder die Zielperson aus einem anderen Blickwinkel gesehen wird
oder den Kopf leicht gesenkt halt. Oder sogar schon, wenn die
Sonne scheint, so daff Nase und Augenbrauen Schlagschatten wer-
fen, die ber bewolktem Himmel nicht auftreten wiirden. Wie wird
das IRIS damit fertig? Was passiert, wenn die Haarlinge der Zielper-
son anders ist als auf der Bildvorlage? Oder wenn sie eine Sonnen-
brille trigt? Oder sich einen Schnurrbart hat stehen lassen? Oder ei-
nen Hut trigt? Oder nur im Profil zu sehen ist? Das sind nur einige
der Punkte, die mir Kopfschmerzen machen.«

Berman nickte nachdenklich. »Yeah«, sagte er, »das leuchtet ein.
Kann das IRIS alle diese Dinge ausgleichen?«

»Bis zu einem gewissen Grad«, antwortete Kramer. »Aber es ist
noch lingst nicht perfekt. Zum Gliick ist unsere Zielperson angeb-
lich ganz unproblematisch. Leider weif ich, wie gesagt, noch nicht,
wer er oder sie ist.« Er seufzte frustriert. »Aber das spielt vorliufig
keine Rolle. Da ich weify, wo das Attentat vorgesehen ist, habe ich
mir den Ablauf schon iiberlegen kénnen. Das bedeutet, dafl wir
alles zusammenbauen und das Gerit dann praktisch testen konnen.
Okayx, sagte er abschlieffend, »reden wir also tiber das Gehause und
die Servomotoren, mit denen die Waffe ausgerichtet werden soll.«

Die beiden Minner diskutierten zwanzig Minuten lang tiber den
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Richtmechanismus, bis sie beide tiberzeugt waren, er werde zuver-
lassig funktionieren. Dann verpackte Kramer die Einzelteile wieder
in Luftpolsterfolie und verstaute sie in seiner Aktentasche. Berman
entriegelte die Tir des Hobbyraums, begleitete Kramer hinaus und
sperrte hinter thnen sorgfiltig wieder ab.

»Okay, bis bald, Peter«, sagte Berman, als sie an der offenen
Haustiir standen.

»Bis bald, Carl«, antwortete Kramer. Auf der anderen Seite des
Rasens jitete Meg Berman in einem Blumenbeet Unkraut. »Bye,
Meg!« rief er zu ihr hiniiber.

Sie richtete sich auf, drehte sich um. »Bye, Peterl« rief sie zuriick
und winkte.

»Hey, Peter«, sagte Berman mit plétzlich besorgter Miene. »Du
wechselst das Foto in dem verdammten Ding aus, ja? Aber nicht
vergessen, okay?«

Kramer lachte grimmig, als er sich in seinen groflen Chrysler setz-
te. »Keine Angst, Carl«, antwortete er, »es wird garantiert ausgewe-
chselt.«
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C olonel Max Goodale ging auf dem rémischen Flughafen Leo-
nardo da Vinci durchs Ankunftsgebiude und erwartete, daf§
sich in der Halle viele Menschen dringen wiirden, um Passagiere
abzuholen. Zu seiner Uberraschung herrschte dort verhiltnismiRig
wenig Gedringe; er suchte die Linie aus einigen Chauffeuren, Reise-
veranstaltern und Firmenvertretern ab, die Schilder mit Passagier-
namen hochhielten, war jedoch nicht iiberrascht, kein Schild mit
seinem Namen zu sehen. Wihrend sein Blick iiber die wartenden
Angehorigen und Freunde glitt, fragte er sich, ob er den Mann er-
kennen wiirde, den er noch nie gesehen hatte und mit dem er sich
hier treffen wollte.

Das einzige Foto, das Goodale von Ed Howard kannte, war tiber
zwanzig Jahre alt - ein offizielles Foto aus der Zeit, als Howard als
junger Offizier bei den Royal Marines gewesen war. Schon damals
eine interessante Erscheinung, fand Goodale: dunkle, kantige Ge-
sichtsziige mit zielbewufStem Ausdruck, der auf Charakterstirke
schliefen lie}. Es war nicht schwierig, sich die Verinderungen vor-
zustellen, die in den Jahren danach eingetreten sein muf3ten.

Vor allem jedoch, sagte Goodale sich, wiirde Howard durch seine
Grofle und seinen Korperbau auffallen. Ein Mann mit einem Meter
neunzig blieb nur selten lange unentdeckt, und bei achtzig Kilo-
gramm Gewicht mufite er drahtig, eher mager sein. Auferdem wiir-
de er, das wufite Goodale, fit und durchtrainiert sein und sich mit
der sparsamen, geschmeidigen Prizision bewegen, die kein ehema-
liger Angehoriger der Special Forces jemals ganz verleugnen konnte.

Goodale erreichte das Ende der Reihe ungeduldig Wartender,
ohne jemanden zu sehen, auf den Howards Beschreibung pafite.
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Vor ithm fand lirmend ein gliickstrahlender italienischer Familien-
treff statt, und eine Gruppe schwatzender japanischer Touristen ver-
ursachte mit ihren tiberladenen Gepickkarren einen Stau. Goodale,
den kein Gepickkarren behinderte, ging um sie herum und machte
sich auf den Weg zum Informationsstand. Ob Howard mich von ei-
nem dieser Sessel aus beobachtet? fragte er sich, wihrend er rasch die
Sitzreihen absuchte. Nein.

»Colonel Goodale?« Die Stimme hinter ihm klang ruhig und ge-
lassen.

Goodale blieb stehen, drehte sich um. »Mr. Howard.« Er lichelte
und streckte thm die Hand hin. »Sehr nett von Thnen, dafl Sie
mich abholen.«

Die beiden Minner musterten sich etwa eine Sekunde lang ab-
schitzend. Howards Gesichtsausdruck lief nicht einmal andeu-
tungsweise erkennen, was er dachte. Goodale fiel auf, daf sein vol-
les schwarzes Haar jetzt an den Schlifen grau meliert war, und das
Gesicht trug die Spuren der Erfahrungen, die Howard seit damals,
als das alte Foto gemacht worden war, in sein Leben hineingepackt
hatte. Vor allem fesselten ithn jedoch seine dunklen Augen. Ihr
Blick war intensiv, fast zwingend, obwohl sie jetzt beinahe aus-
druckslos wirkten. Goodale hatte erwartet, eine Spur von Mifitrau-
en zu sehen - jedenfalls eine gewisse Wachsamkeit -, aber auch da-
von war nichts zu bemerken. Goodale fiihlte sich kurzzeitig aus
dem Gleichgewicht gebracht.

»Mein Wagen steht drauflen«, sagte Howard. »Fahren wir zum
Mittagessen? Ich weifd ein gutes Restaurant.«

»Ausgezeichnete Idee«, antwortete Goodale.

Howard sprach unterwegs nur wenig, sondern konzentrierte sich
ganz auf die Strafle. Er gehorte zu den Fahrern, zu denen man so-
fort Vertrauen hat, und fuhr seinen Alfa Romeo schnell und sicher.
Schon nach hundert Metern wufite Goodale instinktiv, dafl thm
mit Howard selbst in der lirmenden Anarchie des italienischen Ver-
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kehrs nichts passieren konnte. Wider Erwarten fuhren sie nicht
nach Rom hinein, sondern waren bald weit drau§en auf dem Land.
Der Verkehr nahm noch mehr ab, als Howard auf immer kleinere
Nebenstralen abbog. Nach etwa vierzig Minuten bog er in einen
Kiesweg ein, der zu einem ziemlich schibigen, halb verfallenen,
kleinen Ristorante am Rand eines Dorfes fiihrte.

»Uber AufSerlichkeiten miissen Sie hinwegsehen«, sagte Howard,
als er den Motor abstellte. »Es ist gut, und wir sind hier v6llig un-
gestort.«

Goodale stieg aus und genof die frische Luft. Fast ideal, dachte er.
Weit draufSen anf dem Land. Hierber verirrt sich kein Tourist - oder fabrt
daran vorbei. »Perfekt, sagte er laut.

Fiir sie war ein kleiner Tisch im Garten, im Schatten eines knor-
rigen alten Olivenbaums, reserviert. Goodale zog sein Jackett aus
und hingte es iiber die Stuhllehne. Der Tag war heif8, aber ein an-
genehmer leichter Wind machte die Hitze ertriglich. Goodale wirk-
te entspannt und unverkrampft, obwohl er wuflte, dafl die Angele-
genheit, die er mit Howard zu besprechen hatte, viel Verhandlungs-
geschick erfordern wiirde. Howard hatte sich schon frither die Fin-
ger verbrannt, sogar ziemlich schmerzhaft. Er wiirde nicht einfach
klein beigeben.

»Nun, Colonel«, begann Howard mit dem beunruhigend direk-
ten, niichternen Blick, der Goodale bereits auf dem Flughafen auf-
gefallen war, »ich bin einigermaflen gespannt, muf$ ich sagen. Am
Telefon hat Johnny mir nur erklirt, daf Sie mir irgendeinen Vor-
schlag machen wollen, den ich mir anhéren sollte. Ich bin ganz
Ohr.«

Ja, das sieht man, dachte Goodale. Dieser Mann war jemand, der
sich immer nur auf eine Tatigkeit konzentrierte und sich ihr ganz
widmete. Kein Mann, der sich von der gerade ausgetibten Tatigkeit
ablenken lie}, wobei es gleichgiiltig war, ob er Auto fuhr oder ein
Attentat auf ein auslindisches Staatsoberhaupt plante und durch-
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fithrte. Das was Goodale bisher an Howard beobachtet hatte, be-
statigte alles, was er gehort oder erwartet hatte.

Eine Karaffe Rotwein aus der Umgebung wurde serviert, und als
der Ober gegangen war, fing Goodale an, den Grund seines Be-
suchs zu erldutern. Fast eine Stunde spiter waren die beiden Min-
ner noch immer ins Gesprich vertieft. Goodale lehnte sich schein-
bar entspannt auf seinem Stuhl zuriick. In gewisser Beziehung war
er das auch. Das Mittagessen war einfach, aber ausgezeichnet gewe-
sen, und der hiesige Rotwein hatte es ideal erginzt. Tatsichlich war
ihr Gesprich fast ein Monolog gewesen, denn Goodale hatte es
liberwiegend allein bestritten. Howard, der ihm leicht nach vorn ge-
beugt gegeniibersafi, hatte ihn nur selten unterbrochen, um knap-
pe, aufs Wesentliche zielende Fragen zu stellen.

»So«, sagte Goodale schlie8lich, »was halten Sie davon?«

Howard machte eine nachdenkliche Pause. »Nun«, meinte er
dann, »zweifellos eine spannende Geschichte. Bevor ich Thre Frage
beantworte, mochte ich gern noch ein paar Einzelheiten kldren.
Das ist Ihnen doch recht?«

»Bitte sehr«, sagte Goodale nickend.

»Okay. Erstens: Wie sicher steht fest, dafl das IRIS eine ernste Ge-
fahr darstellt? Wie zuverldssig ist es?«

»Ziemlich zuverlissig, fiirchte ich. Nicht hundertprozentig - ge-
genwirtig noch nicht -, aber doch so gefihrlich, dal wir die Bedro-
hung sehr ernst nehmen miissen. Das Ganze ist ein klassischer Fall
einer technischen Neuentwicklung mit guter Zielsetzung - die Auf-
rechterhaltung von Recht und Ordnung -, die sich nur allzu-
leicht fur verbrecherische Zwecke einsetzen 1afit. Offenbar hat nie-
mand vorausgesehen, dafy das IRIS so programmiert werden kann,
daf es eine ganz bestimmte Person erkennt und einen Sprengsatz
zlindet, sobald diese Person auftaucht. Das ganze Ding, habe ich
gehort, wire je nach Grofle der Bombe nicht grofler als ein Akten-
koffer. Und wie ich vorhin erwihnt habe, konnte sie, irgendwo ver-
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steckt, endlos lange darauf warten, dal die Zielperson aufkreuzt -
dhnlich wie die Bombe, die in Brighton um ein Haar das Kabinett
Thatcher ausgeloscht hitte. Aber die hat natiirlich einen Zeitziinder
gehabt, wihrend das IRIS keinen braucht. Da es die Zielperson
selbstindig erkennt, ist es weder von Zeitplinen noch von einer
Fernsteuerung abhingig. Das macht es todlich gefihrlich.«

»Hme«, meinte Howard nachdenklich. »Ja, ich verstehe. Und Sie
haben keine Ahnung, wer die Zielperson ist?«

»Keine«, bestitigte Goodale knapp. »Da wir wissen, dafl der Auf-
trag an die Stasi gegangen ist, setzen wir voraus, daf§ es sich um ei-
ne wichtige Personlichkeit handelt. Sogar dafy wir wissen, daf§ die
Iraner den Auftrag erteilt haben, hilft uns kaum weiter. Es bedeutet,
daff die Zielperson jemand ist, der den Iranern nicht genehm ist,
aber das scheint heutzutage auf praktisch jedermann auflerhalb des
Irans zuzutreften.«

»Was ist mit diesem Stasi-Stiitzpunkt in Nordkorea?« fragte Ho-
ward. »Wieviel wissen Sie tiber den?«

»Wir kennen vor allem seine genaue Position«, antwortete Goo-
dale, »und wir wissen von amerikanischen Satellitenaufnahmen ziem-
lich genau, wie er aussieht. Der Stiitzpunkt ist ein einzelnes Gebiu-
de, das verhiltnismif3ig isoliert innerhalb eines Stacheldrahtzauns
steht. Vermutlich ein ehemaliges Militirgebdude, das die nordkorea-
nische Regierung der Stasi zur Verfiigung gestellt hat. Wie viele Per-
sonen dort arbeiten, wissen wir nicht, aber die Satellitenaufnahmen
haben vor dem Gebiude nie mehr als drei Lastwagen und zwei Ge-
lindewagen gezeigt. Daraus und aus der Grofle des Gebiudes tip-
pen wir auf ungefdhr zwanzig Mann.«

»Und die Position?« fragte Howard weiter.

»Ja, die ist interessant. Keine zwei Kilometer vom dufleren Zaun
der Kernforschungsanlage Jongbjon entfernt. Ich vermute, dal die
Stasi-Leute dort irgendwie titig sind - vielleicht als Sicherheitsbera-
ter oder dergleichen.«
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»Und das alles wissen Sie, nur weil das GCHQ einen einzigen
Funkspruch mitgehort hat?«

»Ja«, bestitigte Goodale. »Ich kann Thnen die Mitschrift zeigen.
Der Mann am Funktelefon hat nicht viel gesagt, aber was er gesagt
hat, 1af3t darauf schlieflen, dafy dieses Gebiaude ein fester Stiitz-
punkt, nicht nur eine zeitweilige Unterkunft ist. Die Stimme des
Anrufers ist mit der des ehemaligen Stasi-Offiziers Gerhard Eisener
identisch. In dem frither von unserer Uberwachungsstation auf dem
Berliner Teufelsberg abgehorten Funk- und Fernsprechverkehr ist
sie regelmidflig zu horen gewesen.«

»Gut, ich bin jetzt im Bilde«, sagte Howard mit deutlich sarkasti-
schem Unterton. »Ich soll ein Team zusammenstellen, das in Nord-
korea eindringt, den Stasi-Stiitzpunkt findet und ausschaltet, diesen
Eisener umlegt, das IRIS-Gerit klaut und es Thnen zuriickbringt?
Einfach so?«

»Mehr oder weniger«, antwortete Goodale ruhig, ohne seinen
Sarkasmus zur Kenntnis zu nehmen. »Aber ich glaube nicht, daf§
Sie das IRIS dort finden werden. Wahrscheinlich wird es in dem
Land, in dem die unbekannte Zielperson ermordet werden soll, be-
reits seiner neuen Aufgabe angepafit. Fiir uns ist wichtig, welche
Person an welchem Ort ermordet werden soll - sobald wir das wis-
sen, ist die IRIS-Bombe nicht mehr ganz so schwer zu finden.«

»Nun, Colonel«, fuhr Howard fort, »ich will Thnen ehrlich sagen,
dafl ich die Erfolgsaussichten dieses Unternehmens sehr skeptisch
beurteile. Das heifdt nicht, daff ich nicht dartiber nachdenken wer-
de, aber bevor ich das tue, mochte ich noch ein paar Punkte ge-
kldrt haben. Vor allem einens, sagte er, ziindete sich eine Zigarette
an und nahm einen tiefen Zug. Sein Blick bohrte sich in Goodales
Augen. »In wessen Auftrag sind Sie eigentlich hier?«

Goodale hatte diese Frage erwartet. »Im Auftrag der Regierung
Threr Majestit, sagte er einfach.

Howard zog ganz leicht die linke Augenbraue hoch. »Woher weif§
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ich das?«

»Ich habe Verstindnis fiir Thre Einstellung, Mr. Howard«, antwor-
tete Goodale. »Man hat Thnen suggeriert, die Regierung stehe hinter
Ihrem vorigen Unternehmen - was sie selbstverstindlich nicht ge-
tan hat. Sie sind irregefithrt worden. Aber ich bin nicht hier«, fuhr
er fort, nachdem er kurz iiberlegt hatte, »um diese Sache wieder ans
Tageslicht zu zerren oder Sie irgendwie unter Druck zu setzen, da-
mit Sie dieses Unternehmen wagen. Was meine Legitimation be-
trifft, kann ich heute keine vorweisen, die Sie iiberzeugen wiirde.
Sollten Sie den Auftrag jedoch annehmen, werden Sie geniigend Be-
weise erhalten. Innerhalb bestimmter Grenzen konnen Sie auf staat-
liche Unterstiitzung zihlen, obwohl dieses Unternehmen >demen-
tierbar« bleiben muf. Sie werden natiirlich eine Einkaufsliste haben.
Hereford, um ein Beispiel zu nennen, oder Poole stehen Thnen da-
fir zur Verfligung. The Queen's Messenger Service kann den Trans-
port ... unhandlicher Frachtstiicke ibernehmen. Sie verstehen, was
ich meine?«

Howard nickte langsam. Der Zugang zu SAS- und SBS-Waffen-
kammern wiirde ihnen vieles erleichtern, und als Kuriergepick ge-
tarnte Transporte konnten sehr niitzlich sein - er erinnerte sich an
die groflen Risiken und Schwierigkeiten von Unternehmen, die er
als >Illegaler« durchgefiihrt hatte. »Das wire bestimmt niitzlich«, gab
er zu. »Etwas anderes 1st mir allerdings noch unklar. Sie sind pen-
sioniert. Auflerdemc, sagte er, »sind Sie frither beim MI5 gewesen.
Kein SIS- oder SF-Mann, sondern ein Fiinfer. Aber fiir diese Sache
hier ist Finf nicht zustindig. Warum also Sie?«

»Vollig berechtigte Frage«, antwortete Goodale. »Ich bin eigens
zurilickgeholt worden, um diesen Fall zu bearbeiten. In solchen
Dingen gibt's oft mehr Uberlappungen, als man annehmen sollte.
Die Verantwortlichkeiten sind selten klar abgegrenzt, und den Auf-
trag bekommt oft derjenige, der - unabhingig von seinem {tiblichen
Job - am meisten davon versteht. Das wissen Sie selbst. Aber
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hauptsichlich bin ich wohl hier«, fuhr er fort, »weil das meine Idee
gewesen ist. Und ich bin der einzige Mensch auflerhalb Ihres eige-
nen Kreises, der von lhnen, Thren Kameraden und Ihrer Vergangen-
heit weifd. Viele Leute glauben noch immer nicht, daf§ letztes Jahr
im Irak etwas passiert ist - und sie wissen erst recht nicht, dafd Sie
darin verwickelt gewesen sind. Aber ich weiff es. Und dem Mann,
der das geschafft hat, traue ich auch zu, dieses Unternehmen zum
Erfolg zu fithren.«

»Nehmen wir mal an, ich wire bereit, mich niher damit zu befas-
sen, sagte Howard zuriickhaltend. »Wie wiirden die finanziellen
Bedingungen aussehen?«

»Sie wiirden gut bezahlt«, antwortete Goodale sofort. »Die nihe-
ren Einzelheiten kénnen wir spiter vereinbaren, wenn Sie sich ei-
nen Uberblick iiber den Umfang des Unternehmens verschafft ha-
ben. Aber ich versichere Thnen, daf$ mir die Schwierigkeiten und
Gefahren vollig klar sind, und niemand kénnte verniinftigerweise
annehmen, dafl so etwas als mildtitige Geste verstanden wird -
oder als eine Art Wiedergutmachunge, fiigte er lichelnd hinzu.

»Das war's also?« fragte Howard.

»Mehr oder weniger«, sagte Goodale. »Aber weil wir gerade dabei
sind...« Es gelang thm, ein leicht verlegenes Gesicht zu machen, als
er merkte, dal§ Howards Augen sich erneut mifitrauisch verengten.

»Es gibt also noch was?«

»Nun, wissen Sie...« Goodale machte jetzt den Eindruck, als sei
thm das angeschnittene Thema ausgesprochen peinlich. »Tatsache
ist, dafl ich gebeten worden bin, Sie zu fragen, ob Sie wihrend des
Aufenthalts im Gebiet um Jongbjon einen weiteren Auftrag durch-
fihren kénnten. Wirklich nur eine Kleinigkeit.«

»Ach, wirklich?« fragte Howard ironisch. »Und was sollen wir
dort tun? Den Kernreaktor in die Luft jagen? Einen Tagesausflug
runter nach Pjéngjang machen und den alten Kiirbiskopf persén-
lich umlegen? Kommen Sie, Colonel! Sie wissen doch genau, daf§
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niemand zwei Auftrige gleichzeitig iibernehmen kann.«

»Ja, ja, gewil«, sagte Goodale hastig. »Aber diese Sache ist wirk-
lich relativ einfach, wissen Sie. Es handelt sich nur darum, in der
Nihe des Kernforschungszentrums - moglichst im Innenbereich -
ein Uberwachungsgerit aufzustellen. Die genauen Einzelheiten sind
noch nicht festgelegt. Aber wir miissen unbedingt erfahren, was
dort drinnen abliuft, und bisher sind unsere Informationen darii-
ber sehr sparlich. Mir ist versichert worden, dafl diese Sache ziem-
lich einfach ist.«

»Einfach oder nicht - sie gefillt mir nicht!« widersprach Howard
nachdriicklich. »Und es ist garantiert alles andere als einfach, in
diese Anlage einzudringen. Aber mein Haupteinwand ist, dafy dieser
Auftrag uns ablenken und das Unternehmen zusitzlich komplizie-
ren wiirde.«

»Das verstehe ich vollig«, erklirte Goodale ihm mit einer be-
schwichtigenden Geste. »Ich mo6chte nur, daf Sie sich diese Sache
iberlegen, sobald Sie genau wissen, worum es sich handelt.«

»Gut, ich denke dariiber nach, aber ich...«

»Ich danke Thnen«, unterbrach Goodale ihn rasch. »Ich verlange
nicht mehr, als daff Sie dariiber nachdenken, wenn's soweit ist. Al-
so... kann ich davon ausgehen, dafl wir uns vorldufig einig sind?«

Howard streckte langsam seinen langen Arm tiber den Tisch, und
die beiden Minner schiittelten sich die Hinde.
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15

Tom Levy dringte sich gebieterisch durch die in der Eingangs-
halle wartende Menge und steuerte auf die Freitreppe zu, die in
den ersten Stock hinauffithrte. Als er die unterste Stufe erreichte,
driickte er seine Schultern zuriick. Errol Flynn, dachte er. Errol Flynn
hat auf Treppen immer gut gewirkt. Charisma. Personlichkeit. Power! Ex
begann die Treppe hinaufzusteigen. Sein Gesichtsausdruck war fins-
ter zielbewuf3t, wihrend er an den Gisten vorbeistampfte, die in
langer Reihe anstanden, um oben begriifit zu werden.

»Hey, was...«, quiekste eine Frau protestierend, als Levy sich riick-
sichtslos an ihr vorbeidringte.

Auch blofs 'ne Null, dachte er und vergal} sie sofort wieder. Er kam
oben an und ging sofort an die Spitze der Warteschlange.

»Tom Levy«, verkiindete er mit sonorer Stimme, wihrend seine
hochgewachsene Gestalt den Sekretir des Botschafters iiberragte.
»Sonderberater des Prisidenten der Vereinigten Staaten.« Levy beug-
te sich nach vorn und fliisterte dem Sekretidr zu: »Sorgen Sie dafiir,
daf das richtig rauskommt, okay?«

»Gewill, Mr. Levy«, sagte der Sekretir hoflich. Als er sich um-
drehte und Namen und Stellung des Gastes nannte, war seine Stim-
me bei weitem nicht so laut und aufsehenerregend, wie Levy es sich
gewlinscht hatte.

George Hamilton, dachte Tom Levy. Er lief das Zwanzigtausend-
dollarlacheln aufblitzen, das er der Kunst seines Zahnarztes ver-
dankte, und trat vor, um seinem Gastgeber die Hand zu schiitteln.
»Mr. Ambassador!« sagte er dabei tiberlaut. »Wie ich mich freue,
Sie wiederzusehen! Was fiir eine phantastische Partyl« Levys Blick
glitt sekundenlang durch den Saal, ruhte kurz auf den Figuren ei-
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niger jingerer Frauen. »Welch glinzender Rahmen!«

»Danke, Mr. Levy«, antwortete der norwegische Botschafter gelas-
sen. »Wir freuen uns, dafy Sie uns die Ehre geben. Meine Frau Eva
kennen Sie natiirlich schon.«

Levy wandte sich Eva Carlsson zu und bedachte sie mit einem
Licheln. »Aber natiirlich!« Er nahm ihre Hinde in seine und senkte
dabei etwas den Kopf. »Mrs. Carlsson. Evac, sagte er bedeutungs-
voll. »Es ist einfach groffartig, Sie wiederzusehen. Das ist mein voller
Ernstl«

»Ich freue mich, dal Sie kommen konnten, Mr. Levy«, antwortete
sie. »Und ich hoffe, dafl Sie sich auf unserer Party amiisieren wer-
den.«

»Da bin ich ganz zuversichtlich, Ma'am«, versicherte Levy ihr.
Diese Matronen in mittleren Jahren waren immer ganz weg von sei-
nem Ulberwiltigenden Charme, das wuflte er. Na ja, was gibt's heut-
zutage, das mebr Glamounr als die alten HollywoodgrofSen ausstrahlt? Nein,
die Frau des Botschafters stebt auf echten Stil, wie er friiher tiblich war. Ex
lachelte thr nochmals zu, wandte sich ab, nahm ein Glas Champag-
ner vom Tablett eines Obers und stolzierte dann selbstbewuft auf
die im Saal plaudernden Giste zu.

Eva Carlsson hatte sich threm Mann zugewandt. »Solche Minner
kann ich nicht ausstehen, fliisterte sie thm zu.

Der Botschafter antwortete mit einem liebevollen Verschworerla-
cheln, bevor er ihren nichsten Gast begriifite.

Levy bahnte sich gebieterisch seinen Weg durch die Menge, in-
dem er den wenigen Gisten, deren Gesichter er kannte, huldvoll zu-
nickte. »Alanl« rief er laut, als er in einigen Metern Entfernung den
dienstilteren Senator aus Wisconsin erkannte. Alan Glassner stand
an diesem Abend auf seiner Liste der Leute, mit denen er sich ge-
winnbringend unterhalten konnte, aber noch waren sie durch an-
dere Giste getrennt. Charlton Heston, dachte Levy. Wie in >El Cid-.
Nein, wie in >Die zehn Gebote-.
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Tom Levy reckte das Kinn vor und bahnte sich mit frischem Elan
seinen Weg. Die Menge teilte sich vor thm wie das Rote Meer. Er
erreichte Glassner. Wieder George Hamilton. Das Licheln blitzte auf.
»Wie geht's Thnen, Alan? Freut mich, Sie zu sehen. Horen Sie, ich
mochte kurz etwas mit Thnen besprechen.« Ohne Glassners Frau,
die beleidigt ein finsteres Gesicht machte, auch nur eines Blickes zu
wirdigen, legte Levy dem bedauernswerten Senator einen Arm um
die Schultern, zog ihn beiseite und redete dabei ernsthaft auf ihn
ein.

Power! dachte Tom Levy zehn Minuten spiter. Was die Rechte
Homosexueller betraf, war Glassner jetzt auf die Linie des Prasiden-
ten eingeschwenkt. Es hatte nur ein paar Minuten gedauert, ihn da-
von zu liberzeugen.

Was Levy nicht mehr sah, war der irritierte Gesichtsausdruck des
Senators, der zugleich seine erneuerte Entschlossenheit ahnen lief3,
als Glassner sich wieder zu seiner Frau gesellte. Er gratulierte sich
noch zu seinem Erfolg, als er plotzlich einen halblauten Aufschrei
horte, nach dem jemand heftig gegen ihn prallte und seinen linken
Ellbogen anstiefi, so dal er sich Champagner tiber Hemd und Ja-
ckett spritzte. Das Glas fiel zu Boden und zerschellte.

»Oh! Tut mir schrecklich leid!« sagte eine sanfte musikalische Stim-
me, bevor der aufgebrachte Levy losbriillen konnte. Er drehte sich
nach ihr um und blickte in ein besorgtes, aber schones Gesicht. Sie
zog ein kleines Taschentuch heraus und begann, vorsichtig sein Ja-
ckett abzutupfen. »lhre Jackel« entschuldigte sie sich. »Tut mir sebr
leid«, sagte sie nochmals. »Jemand hat mich angestof8en, und ich
habe das Gleichgewicht verloren. Kénnen Sie mir jemals verzei-
hen?« Sie tupfte kopfschiittelnd weiter, konzentrierte sich ganz auf
diese Titigkeit.

Wihrend sie weitertupfte, stieg Levy ein kostlich berauschender
Duft in die Nase. Nein, dachte er, das ist kein tbliches Washingto-
ner Dutzendparfiim, das man reichlich nimmt, bevor man auf eine
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elegante Cocktailparty geht. Das ist... Raffinesse. Eigentlich hatte er
eine Vorliebe fiir schulterlange blonde Locken tiber grofien, aber
nicht sonderlich intelligenten blauen Augen; aber hier umrahmte
elegant frisiertes, dunkles Haar ein schmales, ausdrucksvolles Ge-
sicht mit hohen Wangenknochen. Dann glitt sein Blick tiefer und
streifte die blofle Andeutung eines vielversprechenden Dekolletes
tber einem klassisch schlichten schwarzen Modellkleid. Mit finf-
undvierzig war er den Umgang mit naiv-raffinierten Zwanzigjihri-
gen gewOhnt, die Spafl daran hatten, sich von einem der ehrgeizig-
sten und einflufireichsten >Macher« der Hauptstadt zum Essen, zum
Wein und ins Bett einladen zu lassen. Sie lieen alles raushingen,
aber diese Lady... Diese Lady hatte einfach Klasse.

Als sie mit threm Taschentuch fertig war, strich sie thm die Jacke
glatt, wobei ihre langen, eleganten Finger leicht seine Brust streif-
ten. Dann hob sie die Hinde und riickte thm mit einem Licheln
die Schleife gerade. »Sol« sagte sie aufmunternd. »Alles in Ord-
nungl«

In diesem Augenblick wurde sie erneut von hinten angerempelt.
Als ihre Finger von der Schleife abrutschten und seinen Hals streif-
ten, fiihlte Tom Levy ihren Korper auf ganzer Linge an seinem. Die
Beriihrung elektrisierte thn. Von diesem Augenblick an wufite er,
daf§ er diese Frau haben mufte.

»Kennen wir uns nicht von irgendwoher?« fragte er schlieflich.
»Sie sind nicht zufillig...>«

Eine instinktive Reaktion - darauf waren schon Dutzende von
Frauen hereingefallen. Aber als er ihre leicht abweisende Miene sah,
bereute er augenblicklich, es mit dieser billigen Anmache versucht
zu haben.

»Nein«, antwortete sie wieder lichelnd, »ich heife Joanna Stone.
Und ich weiff bestimmt, daff wir uns nicht von irgendwoher ken-
nen. Aber ich weifi, wer Sie sind, glaube ich. Sind Sie nicht Tom
Levy? Der Tom Levy aus dem Weiflen Haus?«
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»Zu Diensten, Ma'am!«

»Horen Sie«, sagte er dann, »ich moéchte Sie wirklich besser ken-
nenlernen. Leider kann ich nicht linger bleiben, weil ich noch an-
derswo eingeladen bin. Zu einer Abendgesellschaft im Weiflen
Haus - mit dem Présidenten. Ich darf thn nicht versetzen, so gern
ich auch wegbleiben wiirdel« Merkwiirdig, dachte er, so was habe ich
noch nie obne eine gewisse Ironie gesagt. Irgendwas ist mit mir passiert, glau-
be ich.

»Ganz sicher nicht, Mr. Levy. In Threr Position darf man sich sei-
nen gesellschaftlichen Verpflichtungen nicht entziehen!« stimmte
sie lebhaft zu. »Aufferdem muf ich heute abend wirklich meinen
Begleiter retten, glaube ich. Er ist ein kanadischer Geschiftsmann,
ganz neu in Washington, und ich sehe, daf§ dieser recht gutausse-
hende, aber todlich langweilige, irische Diplomat ihn sich ge-
schnappt hat. Wahrscheinlich reden sie tiber Fischfangquotenc,
figte sie hinzu, wobei sie ihre Mundwinkel ausdrucksvoll nach un-
ten zog.

Levy bewunderte ihre vollen, zum Kiissen einladenden Lippen
und mufite sich beherrschen, um nicht zu versuchen, diese Einla-
dung sofort anzunehmen. Aber er wuflte, dafl er bei einer Frau die-
ser Art subtiler vorgehen mufite.

»Ich wiirde Sie wirklich gern einmal zum Dinner einladen«, be-
teuerte er. »Es se1 denn, dieser Kanadier...« Er lief den Rest seiner
Frage unausgesprochen.

»Aber 1ch sollte Sie zum Dinner einladen«, wandte sie lichelnd
ein. »Schliefflich miissen Sie die chemische Reinigung bezahlen! Ja,
ich wiirde Thre Einladung mit Vergniigen annehmen... und seien Sie
unbesorgt, in meinem Leben gibt's gegenwirtig keinen Mann. Mein
kanadischer Freund ist, nun...« Sie bewegte leicht flatternd die Hén-
de. »Sagen wir mal nicht interessiert?«

»Vielleicht miifiten Sie den Iren retten?« schlug Levy vor.

»Schon moglich«, antwortete sie. Thre haselnuffbraunen Augen
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glitzerten dabei. »Also, soll ich Thnen meine Telefonnummer ge-
ben?«

»Ich bitte darum.«

»Haben Sie einen Stift fiir mich?«

»Sie brauchen sie mir nicht aufzuschreiben.«

»Aber Sie vergessen sie bestimmt nicht?«

»Todsicher nicht«, antwortete er wahrheitsgemifl. Telefonnum-
mern vergaf$ er nie.

Joanna sagte thm die Nummer. »Ich bin wirklich froh, Sie ken-
nengelernt zu haben, Tom. Rufen Sie mich bald an.« Sie bedachte
thn mit einem strahlenden Licheln, machte auf dem Absatz kehrt
und verschwand im Gewiihl

Dieses Liicheln verdankt sie keinem Zabnarzt, dachte er bewundernd.
Jesus, was fiir eine Fran!

»Entschuldigung... Entschuldigung«, horte er sich sagen, als er
sich zwischen Gisten in Abendkleidung hindurchschlingelte, um
sich von den Gastgebern zu verabschieden. Entschuldigung? Tom
Levy merkte plotzlich, daf er eine volle Viertelstunde lang nieman-
den unfreundlich, herrisch oder verichtlich behandelt hatte.

16

D ie ersten Passagiere aus Los Angeles kamen durch den Zoll.
Howard stand hinter den Wartenden, die sich an der Absper-
rung dringten, und rauchte eine Zigarette, wihrend sein Blick tiber
die Gesichter der Ankommenden glitt. Nach einigen Minuten er-
kannte er eine groflgewachsene, athletische Gestalt in Jeans und ei-
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nem karierten Hemd. Das Gepick des Mannes bestand aus einem
Aktenkoffer und einem groffen griinen Rucksack, der schon bessere
Tage erlebt hatte. »Mike! Lange nicht mehr gesehen!« rief er thm
Zu.

»Wie geht's, Ed?« Mike Ziegler schiittelte thm breit grinsend die
Hand.

Howard grinste ebenfalls. »Wie ich sehe, hast du noch immer die-
sen schibigen alten Bergen-Rucksacks, stellte er vorwurfsvoll fest.
»Warum kaufst du dir keinen neuen - oder einen Koffer wie andere
Leute auch?«

»Den hab ich als Erinnerung an die gute alte Zeit dabei«, sagte
Ziegler. »Uberhaupt ist er noch vollig brauchbar. Auflerdem kime
kein Mensch darauf, den zu klauen, stimmt's? Jedenfalls kommt
mir diese neue Sache wie 'ne Wiederholung einer Spielaufzeichnung
vom letzten Jahr vor. In welches Land marschieren wir diesmal
eln’«

»Das erzihle ich dir unterwegs«, antwortete Howard. »Los, wir
miissen weiterl«

Die beiden hatten sich kennengelernt, als Howard im Rahmen ei-
nes Austauschprogramms zum amerikanischen Sea, Air and Land
Service - abgekiirzt SEALS -, dem Gegenstiick des Special Boat Ser-
vice, abkommandiert worden war. Sie hatten 1979 den Militdrdienst
quittiert, um fiir Zieglers Vater zu arbeiten, einem an der New Yor-
ker Warenterminbérse erfolgreichen Makler. Aber das Stadtleben
hatte ithnen so wenig gefallen, daff sie nach drei Jahren gekiindigt
und die auf Beratungen in Sicherheitsfragen spezialisierte Firma XF-
Securities gegriindet hatten. >XF« bedeutete >ex-forcess, und die von
ithnen angeworbenen Minner hatten tatsichlich alle in den Special
Forces gedient, meistens im SAS. In jiingerer Zeit hatten die beiden
gemeinsam den gefihrlichen Einsatz im Irak tberlebt.

Drauflen in der Kurzparkzone warf Ziegler seinen Rucksack auf
den Riicksitz von Howards Leihwagen, stieg dann vorn ein und
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schob den Beifahrersitz ganz zuriick, um Platz fiir seine langen Bei-
ne zu schaffen.

»Hast du im Flugzeug schlafen kénnen?« fragte Howard, als sie
zur Ausfahrt unterwegs waren.

»Nicht viel«, antwortete Ziegler. »Los, komm schon! Worum
geht's diesmal? Rede endlich!«

»Du hittest dich wenigstens rasieren kénnen, du Bir«, sagte Ho-
ward. »Du siehst beschissen aus.«

»Fuck youl« wehrte Ziegler ungeriihrt ab. »Bei mir kriegst du, was
du siehst, du Strolch. Los, pack' endlich aus!«

Ziegler horte schweigend zu, bis Howard ihm das Unternehmen
geschildert hatte. »Ed«, sagte er dann, »du nimmst's mir hoffentlich
nicht tibel, aber das klingt nach einem verdammt schwierigen Auf-
trag. Mir gefillt diese Idee nicht, zwei Jobs miteinander zu kombi-
nieren. Dort einzudringen und mit heiler Haut wieder rauszukom-
men, wird schon schwierig genug. Aber ein gottverdammtes Uber-
wachungsgerit mitschleppen zu miissen, ganz abgesehen davon,
dal wir's in einer feindlichen Kernforschungsanlage installieren sol-
len... Nein, das gefillt mir kein bifichen, Ed!«

»Ich weil§«, antwortete Howard. »Der atomare Teil ist mir ge-
nauso unsympathisch wie dir. Ich habe auch noch nicht endgiiltig
ja gesagt, sondern nur zugestimmt, thn mir durch den Kopf gehen
zu lassen.«

»Okayx, sagte Ziegler. »Wir kennen uns schliefflich lange genug -
ich mache mit, wofur du dich auch entscheidest. Wen haben wir
sonst noch an Bord? Hast du mit Johnny dartiber gesprochen?«

»Ich habe mit ithm gesprochen, ja. Aber ich habe entschieden,
dafl er nicht mitkommt. Teufel, Mike, er kann nicht! Er ist nicht fit
- seine Beinwunde aus dem Irak ist noch lingst nicht ausgeheilt.«

»Dafd er nicht dabet 1st, wird thm nicht gefallen«, meinte Ziegler.

»Nattirlich gefillt's ihm nichte«, bestitigte Howard, »aber er weif3,
daf ich recht habe. Ich habe ithm angeboten, ihn unter zwei Bedin-
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gungen mitzunehmen: daff er sich einem der SAS-Testwoche ent-
sprechenden Leistungstest unterzieht, um zu beweisen, daf er wie-
der fit ist, und eine schriftliche Einverstindniserklirung von Juliet
beibringt.«

Ziegler lachte. »Nun, ich hab 1hn linger nicht mehr gesehen, da-
rum weil§ ich nicht, wie fit er ist. Aber wie ich Juliet kenne, stehen
seine Chancen, daf! sie damit einverstanden ist, denkbar schlecht.«

Howard nickte grinsend. »Johnny hat gleich gewuf3t, dafl er damit
scheitern wiirde. Ich glaube nicht mal, daf§ er den Mumm gehabt
hat, sie danach zu fragen. Aber ich habe ithm eine Art Trostpreis
angeboten - er wird in Seoul stationiert und soll unsere Funkver-
bindung einrichten. Das ist nicht viel, aber immerhin etwas. Co-
lonel Goodale begleitet ihn.«

»Okay, wer gehort sonst noch zum Team?«

»Tony Ackford, Mel Harris, Angelo Zeccara und Pete Halliday.«

Ackford und Harris kannte Ziegler gut; beide waren voriges Jahr
mit Howard und ithm im Irak gewesen. Ackford, ein hiinenhafter
ehemaliger Boxchampion, konnte auf viele Dienstjahre im SBS zu-
riickblicken. Im Wasser fiihlte er sich in seinem Element.

»Und was sagt Kathy dazu?« erkundigte Ziegler sich grinsend. Sie
alle hatten schon oft dariiber gelacht, daff Ackfords zierliche, grund-
los eifersiichtige, irische Frau thren Mann nie von zu Hause fort-
lief}, wenn Howard ihr nicht zuvor schriftlich bestitigt hatte, daf§
Tony die Wahrheit sagte.

»lhre Genehmigung habe ich noch nicht eingeholt«, gab Howard
zu. »Wird langsam Zeit, daf ich's tuel«

Auch den drahtigen, lebhaften Harris kannte Ziegler seit vielen
Jahren. Der frithere SAS-Sergeant, ein Aktivposten fiir jedes Unter-
nehmen, besa§ die schnellste Reaktionsfihigkeit, die Howard und
Ziegler je erlebt hatten. Dank dieser Schnelligkeit war er ein hervor-
ragender Kricketspieler gewesen und sogar zweimal in die National-
mannschaft berufen worden, aber er war dann doch lieber Soldat
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geworden, statt eine Sportlerkarriere anzustreben.

Halliday und Zeccara, der Englinder mit italienischem Vater,
sagten Ziegler weniger. »Mit Pete Halliday hab ich ein paarmal tele-
fonierte, stellte er fest, »aber 1ch weif nicht viel tiber ithn. Und An-
gelo kenne ich gar nicht.«

»Die beiden kommen vom SAS, aus dem zweiundzwanzigstenc,
berichtete Howard. »Pete ist Sergeant gewesen; er hat letztes Jahr
den Dienst quittiert. Er ist zwolf Jahre beim Regiment gewesen und
ziemlich iberall rumgekommen. Johnny hat ithn auf den Falkland-
inseln kennengelernt. Zuletzt ist er im Golfkrieg dabeigewesen. An-
gelo hat eine dhnliche Laufbahn hinter sich, aber er ist bis vor kur-
zem beim Regiment gewesen. Pete und er sind alte Kameraden. Mel
Harris hat die beiden auch gekannt - er hat sie fiir die XF rekru-
tiert. Pete ist ein guter Funker, der sich mit den neuesten Geriten
auskennt. Sein Interesse dafiir ist noch gewachsen, seit er im Golf-
krieg miterlebt hat, wie Kameraden durch defekte Gerite und fal-
sche Frequenzen in Schwierigkeiten geraten sind. Nicht ganz unlo-
gisch, findest du nicht auch?«

»Yeah«, meinte Ziegler. »Was ist Angelos Spezialitit?«

Howards Antwort bestand daraus, daff er mit einem Zeigefinger
einen Kreis tiber seinem Kopf beschrieb. »Wir haben alle keine Pra-
xis mehre, sagte er, »und Angelo hat darin mehr Erfahrung als wir
alle.«

»Scheiflel« sagte Ziegler lachend. »Mann, das wird Big Tony aber
nicht gefallen!«

»Ja, 1ch weifl«, bestitigte Howard grinsend. »Ich hab's thm noch
nicht gesagt. Das erfihrt er erst in letzter Minute.«

»Damit sind wir also komplett? Sechs Mann?«

»Sieben, sagte Howard. »Wir brauchen einen zusitzlichen Mann.
Der Colonel st dabei, sich nach einem mit den richtigen Fihigkei-
ten umzusehen.«

»Was soll er konnen?«
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»Das ist nicht schwer zu erraten. Wir brauchen einen Dolmet-
scher fir Koreanisch. Einen guten.«

»Ohg, seufzte Ziegler. »Yeah, darauf hitte ich selbst kommen
miissen. Daran ist der gottverdammte Jet-lag schuld.« Er machte
eine Pause. »Das konnte bedeuten, dafl wir einen Zivilisten mitneh-
men miissen, aufler wir finden... Hey, da fallt mir was ein! Den rich-
tigen Mann gibt's wahrscheinlich eher in den Staaten als hier in
England. Von uns werden dauernd Leute in Stidkorea eingesetzt.
Soll ich mal rumfragen?«

»Das hat der Colonel sich auch tiberlegt. Er sagt, dal er schon
eine Liste von Leuten hat, die in die engere Wahl kommen. Bis auf
einen sind sie anscheinend alle Amerikaner mit mindestens einem
koreanischen Elternteil. Der Colonel fiihrt die Sicherheitstiberprii-
fung durch, deshalb brauchen wir uns nicht selbst umzusehen -
aber ich habe thm gesagt, daf§ wir mit dem Mann, den er aussucht,
einverstanden sein miissen.«

»Yeah«, sagte Ziegler. Er runzelte die Stirn. »Nun, hoffentlich
nimmt's der Colonel mit seiner Sicherheitstiberpriifung recht ge-
nau, wenn du weifdt, was ich meine.«

»Ich weiff genau, was du meinst. Das macht mir nimlich auch
Sorgen.«

17

Tom Levy hatte vor Aufregung und Vorfreude Herzklopfen, als
er mit dem Lift zu Joanna Stones Apartment im siebten Stock
hinauffuhr. Er brachte ihr Blumen mit und hatte einen Tisch im
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richtigen Restaurant bestellt: intim, elegant, aber nicht so modisch,
daff es schon wieder vulgir war - das ideale Ambiente fiir eine
chice Frau in den Dreiffigern. Nach dem Essen wiirden sie vielleicht
ein bifichen tanzen, danach... nun, er wiirde sehen, wie die Sache
sich entwickelte. Er wollte nichts tiberstiirzen. Seit ihrer ersten Be-
gegnung auf der Party in der norwegischen Botschaft waren vier
Tage vergangen, in denen er stindig an sie hatte denken miissen.
Trotzdem hatte er der Versuchung widerstanden, ihr erstes Rendez-
vous zu beschleunigen. Er hatte drei Abende lang im Weiflen Haus
bis spat nachts mit dem Prisidenten arbeiten miissen und bewuft
auf einen freien Abend gewartet, um genug Zeit fiir Joanna zu ha-
ben. Sie hatte sich horbar tiber seinen Anruf gefreut und ihm spon-
tan versichert, sie gehe sehr gern mit ihm aus.

Er hatte instinktiv erkannt, daff Joanna eine ganz besondere Frau
war. Und er war zu dem Schlufy gekommen, sie sei nicht nur hoch-
intelligent und umwerfend attraktiv, was offensichtlich war, sondern
besitze auch mehr Sexappeal als simtliche Frauen, die er bisher ge-
kannt hatte. Paradoxerweise kam das daher, daf} sie nicht alles zeig-
te, was sie besafi. Er wollte sehr viel Mithe - und notfalls auch viel
Zeit - in diese ganz spezielle Lady investieren. Cary Grant, dachte er.
Cary Grant hat sich immer wie ein Gentleman benommen. Vielleicht etwas
zu sebr... Okay, sagte er sich, schlieflen wir einen Kompromifs: Cary Grant,
aber mit einem starken SchufS Warren Beatty.

Der Aufzug hielt ohne Ruck. Levy holte tief Luft und trat aus der
Kabine. Ein Hinweisschild zu den Apartments 701-705 zeigte nach
links. Er ging den breiten, mit hochflorigem Teppichboden ausge-
legten Korridor entlang und blieb vor der Nummer 703 stehen.
Nachdem er noch einmal tief Luft geholt hatte, driickte er auf den
Klingelknopf. Verdammt! sagte er sich erstaunt. So nervos bin ich seit
meiner Zeit in Harvard vor keinem Rendezvous mebr gewesen.

Er horte Schritte niher kommen; dann klickte das Tiirschlofs,
und Joanna erschien auf der Schwelle.
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Diesmal fand er sie noch schoner als bei ihrer ersten Begegnung.
Thr kurzes dunkles Haar umrahmte das schmale Gesicht und be-
tonte ithre Wangenknochen und die elegante Linie ihres Unterkie-
fers. Thre auffillig haselnuffbraunen Augen - fast Lowenaugen - er-
widerten gelassen seinen Blick.

»Hallo, Joanna«, stammelte er unbeholfen. Alle weltminnischen
Begriflungsworte, die er sich zurechtgelegt hatte, waren plotzlich
verflogen, und er stand wie ein schiichterner, pickliger Teenager da
und spielte verlegen mit dem Blumenstraufl in seinen Hinden.
»Sie... Sie haben hoffentlich nichts dagegen, wenn ich das sage...
Teufel, ich mufS es einfach sagen. Sie sehen wunderbar aus!«

Als sie lichelte, verschwand der Anflug von Ernst von ithrem Ge-
sicht. »Danke, Tom«, antwortete sie mit sanfter, halblauter Stimme.
Dann bekam sie grofle Augen, als sie die Blumen sah. »Oh, die sind
herrlich! Sind sie fiir mich?«

»O ja, natlirlich«, sagte er hastig. »Zwei Dutzend der besten Ro-
sen, die ich bekommen konnte. Aber... sie sind nicht mit Thnen zu
vergleichen. Keine Blume der Welt ist mit Thnen vergleichbar.«
Noch wihrend er das sagte, fand er das Kompliment entsetzlich ba-
nal, aber er konnte nicht anders - in ihrer Gegenwart war thm ein-
fach so zumute.

Um ihn aus seiner Verlegenheit zu erl6sen, streckte Joanna ihre
Hand aus und nahm i1hm die Rosen ab. »Danke«, murmelte sie.
»Ein wundervoller Strauf}. Und kommen Sie doch bitte herein. Wir
kénnen nicht endlos zwischen Tiir und Angel miteinander plau-
dern.«

Er folgte ihr in ein Wohnzimmer, das genau so eingerichtet war,
wie er es sich vorgestellt hatte: elegant, aber mit gewissem Under-
statement. Tom Levy konnte keine Louis-quinze-Kommode von ei-
nem Kaufhausmobel unterscheiden, aber irgend etwas sagte thm,
daff diese Stiicke hier echt waren. Aber eigentlich interessierte er
sich mehr fiir Joanna als fiir seine Umgebung. Nachdem er bisher
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nur undeutlich wahrgenommen hatte, dafl sie irgendwas Helles
trug, lief er jetzt seinen Blick tiber ithren Korper gleiten. Thr drmel-
loses weiles Kleid unterstrich ihre perfekte Figur, und die dezente
Beleuchtung lief thre Gliedmaflen sonnengebriunt und geschmei-
dig wirken.

»Nehmen Sie Platz, Tome, sagte sie iiber die Schulter hinweg und
verschwand in einem Raum, den er fiir die Kiiche hielt. »Ich stelle
nur schnell die Rosen ins Wasser. Und dann sollte's einen Drink ge-
ben, finde ich.«

»Klingt groflartige, sagte Levy.

In der Kiiche lief Wasser, und er horte Joannas Stimme rufen:
»Ich brauche noch einen Augenblick, bis ich fertig bin, Tom. Auf
der Hausbar finden Sie eine Flasche Schampus. Kénnten Sie die fiir
uns aufmachen?«

Levy sah sich im Wohnzimmer um und erkannte in einer Ecke
eine diskrete Hausbar. »Wird gemacht«, antwortete er. Schampus, sagt
sie/ dachte er, als er sah, was im Eiskiibel stand. Veuve Clicquot - eine
der besten Marken anfSer Jabrgangschampagnern. Er drehte den Draht-
verschlufl auf und lockerte behutsam den Korken, der mit einem
gedimpften Knall aus der Flasche glitt. Dann fiillte er langsam die
beiden Kristallkelche, die neben dem Eiskiibel bereitstanden.

Hinter der Bar war ein Spiegel angebracht, und Levy starrte ganz
unbewuf3t sein Spiegelbild an. Er hatte sein gewohntes Selbstbe-
wulltsein zuriickgewonnen und wuflte, daf§ er gut aussah. Dx bast's
dir verdient, dachte er bewundernd. Gib's auf, Cary Grant - Tom Levy's
Zeit ist gekommen!

Plotzlich erkannte er hinter seinem Spiegelbild eine weitere Ge-
stalt. Dort stand Joanna mit leicht amisierter Miene. Levy drehte
sich rasch um, hielt ihr ein Glas Champagner hin und stellte be-
wundernd fest, daf§ sie jetzt ein langes creme-weiles Seidenneglige
trug, das ihren Koérper flieend umbhiillte und die Linien ihrer end-
los langen, schlanken Beine betonte, als sie auf ihn zukam. Sie stie-
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en miteinander an und tranken. Thr Blick lieff seinen nicht mehr
los.

»Zwecklos - 1ch kann mich einfach nicht entscheiden, was ich an-
ziehen soll«, murmelte sie. »Aber wie wir's mit einem Begriffungs-
kuf! fur mich, wahrend ich weiter nachdenke?«

Er stellte ihre Glidser weg und zog Joanna sanft an sich. Sie hob
thm ihr Gesicht mit halb geschlossenen Augen entgegen. Ihre Lip-
pen begegneten sich erst fast zogernd, dann fordernder. Unter sei-
ner glatten Seidenhiille fiihlte ihr Kérper sich unglaublich erotisch
an. Tom empfand diese Beriihrung als wunderbar neu, aber zu-
gleich auch vollig vertraut. Er hatte das Gefiihl, als kenne er sie
schon endlos lange, als sei dies die natiirlichste Sache der Welt.

»Unser Tisch ist fiir halb neun reserviert«, sagte er leise. »Aber ich
glaube nicht, daf es stort, wenn wir... etwas spater kommen.«

»In diesem Fall«, flusterte sie, »lost die Garderobenfrage sich von
selbst.« Sie bewegte ihre Schultern, und er zitterte vor Erregung.
Das Neglige glitt an threm Koérper herab und blieb malerisch dra-
piert vor ihren Fiilen liegen.

»Ich hitte nicht gedacht...« begann Tom.

»...daf es so schnell dazu kommen wiirde?« erginzte Joanna. »Ich
bin keine unbedarfte Neunzehnjihrige, Tom. Ich weif3, was ich will.
Und im Augenblick will ich nur dich... Und du willst mich auch,
nicht wahr?«

»O jal Ja, sogar sehre, antwortete er heiser. Er sah sich rasch nach
der richtigen Tir um.

»Nein, nicht im Schlafzimmer, Tom«, murmelte sie. »Gleich hier.«

Er blickte auf den schéngemusterten Teppich hinunter, auf dem
sie standen.

»Ein echter Orientteppich, Tom. Ein sehr altes, sehr kostbares
Stiick. Komm, wir lieben uns hier. Das ist viel aufregender, finde
ichl«

Joanna Stone machte sich langsam daran, den Sonderberater des
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Prisidenten zu entkleiden.

18

D as Telefon klingelte. Howard sah von seinen Landkarten und
Luftbildern auf, ziindete sich eine Zigarette an und nahm den
Horer ab. »Hallo?«

»Eine erfreuliche Mitteilunge, sagte eine vertraute Stimme. Max
Goodale brauchte seinen Namen nicht zu nennen. »Ich habe eben
mit dem Direktor gesprochen, und er ist einverstanden. Er veran-
laBlt sofort alles Notige. Sie konnen jederzeit hinfahren und sich
Thre Ausriistung zusammenstellen. In Ordnung?«

»Gut«, antwortete Howard. »Das erspart uns viel Miihe. Ich rufe
dort an, bevor wir kommen - am besten gleich anschlieffend. Fiir
uns wir's giinstig, noch heute hinzufahren.«

»Das kénnen Sie tun. Jederzeit, hat der Direktor gesagt.«

»Ich miifte noch etwas anderes mit Thnen besprechen«, sagte Ho-
ward. »Hitten Sie morgen abend Zeit? Gegen zehn Uhr bei mir?«

»Augenblick.« Goodale sah in seinem Terminkalender nach. »Ja.
Also bis morgen abend.« Er legte auf.

Howard lehnte sich zufrieden auf seinem Stuhl zuriick. Thr kur-
zes, kryptisches Gesprich hatte eine gute Nachricht enthalten, die
jedoch nicht unerwartet kam. Er konnte sich vorstellen, daff der Di-
rektor der Special Forces die Augenbrauen hochgezogen hatte, als
er Goodales Bitte gehort hatte, aber seine Genehmigung, dafl Ho-
ward sich aus den Waffen- und Ausriistungskammern des 22. SAS-
Regiments bedienen durfte, wiirde ihnen viel Zeit und Miihe spa-
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ren. Howard hatte Goodale sogar darauf aufmerksam gemacht, daf§
sie diese logistische Unterstiitzung unbedingt brauchten. Einige
Ausriistungsgegenstinde, die sie bendtigten, waren anderswo prak-
tisch nicht erhiltlich oder jedenfalls nicht legal zu beschaften.

Er dachte wieder tiber das Thema nach, das er am nichsten
Abend mit Goodale besprechen wollte. Diese Sache wiirde weit
schwieriger zu arrangieren sein; trotzdem hielt Howard seine Idee
nicht fir aussichtslos. Allerdings wiirde Goodale dafiir ganz nach
oben gehen miissen. Er driickte seine Zigarette aus, griff erneut
nach dem Telefonhérer und tippte eine Nummer in Hereford ein,
die er auswendig wufte.

»Sollen wir nicht lieber mit drei Autos fahren, Bof8?« schlug Angelo
Zeccara vor, als sie sich eine Dreiviertelstunde spiter vor Mel Har-
ris' Haus in West London trafen. »In zwei Wagen bringen wir den
ganzen Scheiff nie im Leben unter. Irgendwie wir's nicht clever, mit
'nem Stapel MPs und M-16 auf Mels Dachgepicktriger und zwei
Kisten Haftladungen und Handgranaten auf meinem tber die M4
zu brettern!«

»Wahrscheinlich hast du recht«, sagte Howard. »Wir nehmen
auch meinen Wagen. Ich habe ein paar Decken fiir die Sachen, die
auf die Riicksitze kommen. Okay, wir fahren.«

Sie erreichten Hereford gegen elf Uhr dreiffig und trugen sich im
Wachlokal ins Besucherbuch ein. Zeccara und Halliday wurden
bald als vertraute Gesichter wiedererkannt. »Der Teufel soll mich
holen, wenn das nicht der Erzengel Gabriel istl« sagte ein SAS-Sol-
dat, als Zeccara aus seinem Auto stieg. »Und Feet Halliday auch.«
Sein boshaftes Grinsen galt Hallidays Fuflen, die bekanntlich Schuh-
grofle achtundvierzig brauchten. »Was macht ihr beiden Ganoven
hier?«

»Hallo, Steve«, antwortete Zeccara. Seine Vorderzihne aus Edel-
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stahl - eine Folge eines iibereifrigen Rugby-Tacklings - lieffen sein
Licheln etwas sinister wirken. »Wir sind auf Einkaufstour. Wir wol-
len eure Lager ausrdaumen.«

»Natiirlich«, sagte Steve Donkin. »Ich hab gehoért, dafl jemand
aus London kommt, und unser Quartiermeistersergeant ist echt
sauer gewesen, als ich 1hn vorhin gesehen habe. Wer sind diese an-
deren Rumtreiber?«

»Paf} auf, daf§ du keinen Scheifl redest, Donk«, sagte Harris, der
aus dem zweiten Wagen stieg.

»Jesus - Mel Harrisl« rief Donkin aus, der die katzenartig ge-
schmeidigen Bewegungen und den athletischen Korperbau seines
fritheren Kameraden sofort erkannte. »Das ist aber 'ne Uberra-
schung! Wie geht's dir, Mel?«

»Nicht mehr so gut, seit ich dir begegnet bin«, antwortete Harris
und schiittelte Donkin die Hand. »Ich dachte, dich hitten sie lingst
als dienstuntauglich entlassen. Noch immer als Trooper im Einsatz,
was’«

»Quatsch«, sagte Donkin. »Ich bin jetzt 'n gottverdammter Cor-
poral, und du bist lingst vergessen. Wer sind diese anderen alten
Knaben?«

»Das geht dich einen Dreck an, Kumpel. Jesus, hier miissen sie
dringend Leute brauchen, wenn jemand wie du auch nur einen
Streifen kriegt, von zweien ganz zu schweigen. Jetzt verpif§ dich, be-
vor ich dir Beine machel«

»Fuck you! Hey, wer von euch ist Howard?«

»Ich«, sagte eine Stimme.

»Freut mich, Sie kennenzulernen, Bofl«, sagte Donkin. »Der Kom-
mandeur wiirde Sie gern sprechen, wenn Sie einen Augenblick Zeit
haben.«

»Okay, ich komme gleich mit.« Howard wandte sich an Zeccara.
»Pete und du geht mit den anderen in die Waffenkammer der drit-
ten Kompanie und fangt schon mal an, Ausriistung zu fassen. Aber
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keine M-16, Uzis oder dergleichen. Fiir jeden ein AKMS und dazu
mindestens drei Pistolen mit Schalldimpfer. Lauter Zeug aus dem
Warschauer Pakt, verstanden? Wir miissen notfalls als Ostdeutsche
durchgehen, und die wiirden nicht mit modernster westlicher Aus-
ristung rumlaufen.«

»Hey, Bofl«, fragte Halliday, »koénnen wir nicht wenigstens ein
paar Zwohundertdreier mitnehmen?«

Howard tiberlegte kurz. An sich wire thm nichts lieber gewesen,
denn in geschickten Hinden war der 40-mm-Granatwerfer 203 eine
vernichtende Waffe. Aber er schiittelte bedauernd den Kopf. »Nein,
Pete. Den einzigen Schuflwechsel, auf den wir uns einlassen wollen,
kann's bei der Erstiirmung des Stasi-Stiitzpunkts geben - und die
dauert nicht lange, wenn wir's richtig anfangen. Fiir Notfille neh-
men wir ein paar Handgranaten L2 und ein paar Haftladungen mit,
aber damit hat's sich schon.« Er wandte sich an Harris und fragte
ihn halblaut: »Was weifit du tiber diesen Donkin? Der kénnte zu
uns passen, glaub ich.«

»Erstklassiger Mann, Bof8. Guter Springer und Taucher, kann
praktisch alles. Wir sollten ihn fiir die XP anwerben, sobald er hier
ausscheidet.«

»Gut, dann strecke schon mal deine Fiihler aus. Aber denk an
mein Prinzip - keine aktive Anwerbung, okay?«

Howard folgte Donkin in das grofe Stabsgebdude, den Korridor
entlang, an der Schreibstube vorbei und ins Dienstzimmer des stell-
vertretenden Kommandeurs. Der SAS-Major, den Howard nicht
kannte, lief§ thm eine Tasse Kaffee bringen. »Der Chef hat gerade
Besuch«, entschuldigte er sich. »Ich mufl Sie leider bitten, ein
paar Minuten zu warten.«

»Kein Problem«, sagte Howard.

Finf Minuten spiter wurde die Verbindungstiir aufgerissen, und
ein drahtiger Mann, der zu einer hellen Cordsamthose ein Hemd
mit offenem Kragen trug, erschien auf der Schwelle. Sein aschblon-
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des Haar war seit ihrer letzten Begegnung diinner geworden. »Ed,
du Hundesohn!«

Howard stand von seinem Stuhl auf. »Alex! Freut mich, dich
wiederzusehen. Wie geht's so?«

»Danke, ausgezeichnet«, antwortete der Kommandeur des 22.
SAS-Regiments. »Komm rein, damit wir uns ein biffchen unterhal-
ten kénnen. Hast du nachher noch Zeit fur ein Bier driiben im
Kasino?«

»Klar«, sagte Howard, folgte Alex Warren nach nebenan und
dachte dabei an einen Tag vor vielen Jahren zuriick, an dem er ei-
nem jungen Pionierhauptmann geraten hatte, an der SAS-Auswahl-
prifung teilzunehmen. »Warum wollen Sie's nicht einfach versu-
chen?« hatte er gefragt. »Sie wissen, daf§ der gewShnliche Dienst
Ihnen nicht viel Spafl macht. Aber Sie sind genau der Typ, der
beim SAS gebraucht wird.« Jetzt, fiinfzehn Jahre spater, war dieser
Hauptmann ein Oberstleutnant, war fiir seine Tapferkeit im Falk-
landkrieg mit dem Military Cross ausgezeichnet worden und befeh-
ligte die beste und erfahrenste Spezialtruppe der Welt.

»S0, du willst dir also ein paar unserer Spielsachen aussuchen?«
fragte Warren.

»Tut mir leid, dafl ich euch damit belidstigen mufi«, sagte Ho-
ward.

»Kein Problem«, versicherte Warren thm lichelnd. »Aber du hit-
test horen sollen, wie der Quartiermeister geflucht hat, als ich's thm
gesagt habe. Ich mufl zugeben, daf§ ich ein bifichen neidisch bin.
Ich wollte, wir hitten diesen Auftrag bekommen.«

»Das wiinsche ich mir manchmal fast auch«, antwortete Howard
niichtern.

»Kann ich dir sonst irgendwie behilflich sein? Wollt ithr im Nah-
kampfzentrum iiben? Du brauchst's nur zu sagen.«

»Nun, ich wiiite schon etwas«, meinte Howard nachdenklich.
»Wir kénnten in den nichsten ein, zwei Wochen etwas Ubung im
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Windtunnel brauchen.«

»Ah, ich verstehe«, sagte Warren sofort. »Klar, das 1§t sich ma-
chen. Wen hast du in deinem Team?«

Howard zihlte die Namen seiner Minner auf. Als er zu Tony
Ackford kam, lachte Warren mit zuriickgeworfenem Kopf schallend
laut. »Grofler Gottl« rief er aus. »Mr. T? Verdammt! Ich hab schon
viel von ihm gehort. Das wird thm gefallen! Hast du's ihm schon
gesagt?«

»Noch nicht«, antwortete Howard grinsend. »Ich wollte abwarten,
bis wir im richtigen Lagerraum stehen, und dann sein Gesicht beo-
bachten. Wo finde ich den iiberhaupt? Hier sieht alles ganz anders
aus. Keine Spinnweben mehr, nichts dergleichen.«

»Ja, bel uns ist viel umgebaut worden. Der Lagerraum, den du
suchst, liegt driiben beim Tauchzentrum. Komm, ich bringe dich
hin.«

Howard folgte Alex Warren ins Freie. »Ich brauche vermutlich
nicht zu fragen, ob du reichlich Arbeit hast?«

»Tag und Nacht«, antwortete Warren, »mehr, als du dir vorstellen
kannst. Wie du dir bestimmt schon gedacht hast, hilt die Sache in
Bosnien uns ziemlich auf Trab. Und dariiber hinaus gibt's genii-
gend weitere Auftrige fiir uns.«

»Gefillt dir der Job?«

»Er fillt mich ganz aus«, sagte Warren einfach. »Ich hitte's nicht
besser treffen kénnen.«

»Nun, du bist genau der richtige Mann dafiir. Hoffentlich machst
du weiter, bis du eines Tages DSF bist.«

»Nein«, sagte Warren. »Ich quittiere den Dienst, wenn meine Zeit
hier abgelaufen ist. Ich bin nicht der Typ fiir einen Schreibtischjob
- nicht nach diesem Posten hier.«

»Unsinn, Alex! Du wirst gebraucht, das weiflt du. Beif§ die Zihne
zusammen, laf} dich zum Stab versetzen und iibernimm danach
eine Zeitlang die fiinfte Brigade, damit du Direktor werden kannst.
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Kluge Kopfe wie du sind selten genug.«

»Ich werd's mir iberlegen... Okay, da sind wir.« Als Warren die
Tiir des Lagerraums 6ftnete, horten sie laute Stimmen. »Der Spaf§
scheint schon angefangen zu haben.«

Tony Ackford warf sich mit hochrotem Gesicht und wild mit bei-
den Armen rudernd herum. »Scheifle, Bof!« blaffte er Howard an.
»Du weifdt genau, daff ich Fallschirme hasse - warum konnen wir
nicht von 'nem U-Boot an Land gehen, wie's jeder normale Mensch
tite? Ich will nicht springen, verdammt noch mall« Er machte eine
Pause, dann zeigte er auf Howards Begleiter. »Und wer, zum Teufel,
ist dieser alte Knacker?«

Howard hatte Miihe, ernst zu bleiben. »Das 1st Oberstleutnant
Warren, der Regimentskommandeur.«

»Oh, hallo, Bof3«, sagte Ackford hoflich. »Yeah, ich hab schon
von Thnen gehort. Freut mich, Sie kennenzulernenc, fligte er hinzu.
Er schiittelte Warren die Hand, drehte sich sofort wieder zu Zecca-
ra um und schien ihn mit seinem Zeigefinger durchbohren zu wol-
len. »Und du horst zu kichern auf, du falscher Hund, fuhr er thn
an, »sonst setzt's Priigel! In das verdammte Ding kriegt mich keiner
rein, das steht fest!l« Er wandte sich verzweifelt an Howard. »Bof3,
sag mir, daf§ der kleine Scheif§er mich blof§ verarschen will.«

»Das ist kein Witz, Tony«, sagte Howard.

»Was findet er dann so verdammt witzig?« briillte Ackford mit
ausgestrecktem Zeigefinger.

Howard sah nach rechts. Neben thm bog sich der Kommandeur
des 22. Special Air Service Regiments vor Lachen.
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19

H 1, Peter«, sagte Meg Berman verschlafen, als sie die Haustiir
Offnete. Sie stand unfrisiert und im Morgenrock vor ihm.
»Komm nur rein. Gott, seid ihr heute frith unterwegs!« meinte sie
gihnend. »Drauflen ist's noch dunkel.«

»Du gehorst wieder ins Bett, Mege«, sagte Kramer. »Du versiumst
deinen Schonheitsschlaf.«

»Wahrscheinlich hast du recht.« Sie gahnte wieder. »Carl? Peter ist
da.«

Carl Bermans stimmige Gestalt tauchte mit einem onkelhaften
Grinsen auf. »Hi, Peter, mein Junge.« Er klopfte ihm zur Begrii-
ung jovial auf die Schulter. »Ich bin gerade beim Kaffeekochen.
Willst du 'ne Tasse?«

»Danke, sehr gern«, antwortete Kramer. Er folgte dem Alteren in
die Kiiche.

»lhr beiden Jungs kommt allein zurecht, denke ich«, sagte Meg.

»Klar doch, Baby«, versicherte thr Mann ihr. »In ein paar Minu-
ten hast du deine Ruhe.« Er sah auf seine Armbanduhr; es war halb
funf Uhr. »Wir kommen bestimmt erst kurz vor Mittag zuriick. Du
kannst also beruhigt ausschlafen.«

Meg verschwand, und die beiden horten, wie die Schlafzimmertiir
sich hinter ihr schlof.

Danach herrschte fiir kurze Zeit Schweigen, wihrend Berman den
schwarzen Kaffee in zwei Becher gofs.

»Vielleicht sind wir auch erst nachmittags zuriick, Carl«, meinte
Kramer gelassen. »Wir miissen sicherstellen, daf$ alles einwandfrei
funktioniert.«

»Oh.« Berman wirkte plotzlich besorgt. »Denkst du, daf§ es Pro-
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bleme geben wird?«

»Hoffentlich nicht. Aber man weif§ eben nie. Probleme kénnen
immer auftreten.« Kramer trank einen Schluck Kaffee. »Du hast
alles vorbereitet?«

»Alles«, bestitigte Berman eilfertig. »Ich hab's gestern abend an-
hand der Liste gepriift. Willst du's noch mal kontrollieren?«

»Nein, du bist bestimmt grindlich gewesen.«

Wie jedesmal in Megs Abwesenheit hatten die beiden Minner fast
unmerklich die Rollen getauscht. Nur eine Minute spiter stellte
Kramer seinen noch halbvollen Becher ab. »Okay, wir miissen los«,
entschied er.

Berman ging voraus und sperrte seinen Hobbyraum auf. Nach
einem Dutzend diinner Sperrholzplatten trugen sie vier Umzugkar-
tons mit dem Firmenaufdruck einer Spedition durchs Haus, um sie
in Kramers Kombi zu laden. Daneben stellte Berman eine rote
Coleman-Kiihlbox mit weiflem Deckel, die er aus der Kiiche geholt
hatte.

»Diese drei Kartons konnen auf der Ladefliche mitfahren«, sagte
er. »Der andere mit dem schwarzen Klebeband ist unser Baby, das
lieber auf dem Riicksitz mitfahren sollte. Vorsicht, nicht werfen -
zerbrechlich!« Er grinste. »Die Kithlbox am besten auch. Wir wol-
len auch nicht, da§ das Bier durchgeschiittelt wird.«

Nachdem Berman den Karton auf dem Riicksitz verstaut hatte,
Offnete er die Beifahrertiir und sah im Fuflraum ein Biindel aus
zwolf stabilen Papprollen liegen. »Steckt in denen das, was ich ver-
mute?«

»Ja«, antwortete Kramer. »Leg sie nach hinten und steig ein.«

Kramer lieR den Motor an, stief riickwirts aus Bermans Einfahrt
und bog dann mehrmals ab, bis sie auf einer Strafle waren, die nach
Norden aus Baltimore hinausfiihrte. Er fuhr bedichtig und nie
schneller als zulissig.

Berman wirkte geistesabwesend. Er schwieg etwa zehn Minuten
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lang; dann schnitt er das Thema an, das thm Sorgen machte. »Ich
glaube, mit dem verspiegelten Glas gibt's ein Problem, Peter«, sagte
er.

»Tatsichlich?« erkundigte Kramer sich gelassen. »Hast du keines
auftreiben konnen?«

»Nein, nein, daran liegt's nicht.« Berman schiittelte den Kopf.
»Das Glas gibt's tiberall - bis runter zu zwei Millimeter Stirke, was
wirklich dinn ist. Aber das Problem 1st, dafl es bei Probeschiissen
manchmal das Geschoff abgelenkt hat. Ich hab die ganze Werkstatt
voller Glassplitter«, fiigte er bedauernd hinzu. »Selbst bei den gerin-
gen Schufiweiten, mit denen ich experimentiert habe, treten mef3-
bare Ablenkungen auf. Sie sind je nach Auftreffwinkel verschieden,
aber nicht berechenbar - auch nicht bei senkrechtem Auftreffen.
Bei grofleren Schulweiten wiirden sie sich natiirlich entsprechend
stirker auswirken.«

»Hm.« Kramer runzelte die Stirn. »Welche Erklirung hast du da-
flir?«

»Keine richtige«, antwortete Berman. »Ich hab angenommen, der
Druck der Miindungsgase wiirde das Glas zertriimmern, bevor das
Geschof} sie erreicht, so dafd kein Problem auftreten wiirde. Aber
bei ungefihr jedem vierten Schuff tritt aus irgendeinem Grund die-
se Ablenkung auf. Vielleicht liegt's am Luftdruck, vielleicht trifft das
Geschof§ einen Glassplitter... vielleicht gibt's andere Griinde. Jeden-
falls ist das ein Problem. Solange durchschnittlich jeder vierte
Schuff abgelenkt wird, ist das Ganze unzuverlissig.«

»Da hast du recht«, stimmte Kramer nachdenklich zu. »Wir mts-
sen uns was anderes einfallen lassen.«

»Aber wir brauchen verspiegeltes Glas als Frontscheibes, stellte
Berman fest. »Sonst merkt jeder, der sich den Kasten niher ansieht,
dafd damit was nicht stimmt.«

Kramers Gesicht blieb ausdruckslos, wihrend er eine Zeitlang
nachdachte. »Gelatinel« sagte er plotzlich. »Das ist die Losung.«
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»Jell-O?« fragte Berman verstindnislos.

»Nein, nein. Gelatine. Ein diinnes, sprodes, durchsichtiges Mate-
rial fuir Farbfilter. Du weiflt schon - fiir Objektive, Theaterschein-
werfer und dergleichen.«

Berman wufite nicht, wovon Kramer redete. Seine personlichen
Erfahrungen als Fotograf beschrinkten sich auf billige Schnapp-
schuffkameras, und er war noch nie im Leben im Theater gewesen.
»Gibt's auch verspiegelte Gelatine?« fragte er zogernd. »Wie verspie-
geltes Glas, weiflt du?«

»Keine Ahnung«, gab Kramer zu. »Wahrscheinlich eher nicht. Ich
wiiflte keinen Verwendungszweck dafiir. Aber ich kann nachfragen.
Ich hab einen Freund in der Filmbranche - der mifite's wissen.« Er
tiberlegte kurz. »Jedenfalls spielt das keine grofle Rolle. Gibt's das
Zeug nicht verspiegelt, tut's auch dunkelgraue Gelatine.«

»Dunkelgrau?«

»Richtig«, bestitigte Kramer. »Das ist ein altes Prinzip. Denk an
dunkel getonte Autoscheiben. Der Fahrer sieht einwandfrei nach
drauflen, ist aber von auflen praktisch nicht zu erkennen. Fin einfa-
ches, aber wirksames Prinzip, das auf Helligkeitskontrasten basiert.
Im Auto ist's dunkel, drauflen dagegen hell. Der Fahrer nimmt den
Unterschied gar nicht wahr - seine Augen passen sich den anderen
Lichtverhiltnissen automatisch an.«

»Wire ein Spiegeleffekt nicht besser?«

»Tatsdchlich beruht die Hilfte der Wirkung von verspiegeltem
Glas auf Dunkelfirbung. Es ist nicht richtig undurchsichtig, son-
dern nur dunkel mit einer hauchdiinnen Silberauflage. Du kennst
diese verspiegelten Sonnenbrillen, die manche Leute tragen?«

»Yeah«, antwortete Berman. »Wie die Kerle vom Secret Service sie
auf haben. Fiir Geheimdienstagenten ganz schon auffillige, fiigte er
hinzu.

»Okayx, sagte Kramer. »Setz im nichsten Drugstore mal eine ver-
spiegelte Brille auf. Sie ist einwandfrei durchsichtig, aber niemand
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kann deine Augen sehen. Die Secret-Service-Leute sind nicht so
dumm, wie man denken konnte. Sie miissen beobachten, wollen
aber nicht, daf§ man weiff, wen sie gerade beobachten. Wegen die-
ser Brillen fiihlt sich jeder beobachtet... Aber das ist nicht der sprin-
gende Punkt. Setz die Brille auf und sieh dich im Spiegel an. Du
wirst deine Augen nicht erkennen. Dann nimm die Brille ab und
halt sie umgekehrt dicht vor deine Augen. Du kannst dein Bild im
Spiegel noch immer erkennen, aber deine Augen sind nicht richtig
auszumachen. Die Silberbeschichtung ist nur hauchdiinn, und die
Brillengliser sind nicht wirklich undurchsichtig. Verstehst du, was
ich meine?«

»Yeah«, sagte Berman, der allmihlich begriff, worauf Kramer hin-
auswollte. »Okay, ich weif}, was du meinst. Die dunkle Gelatine...«

»Macht es doppelt schwierig, in den dunklen Innenraum hinein-
zusehenc, erginzte Kramer. »Alle IRIS-Bauteile sind mattschwarz,
bis auf das Objektiv - aber das darf ruhig erkennbar sein, denn
selbst wenn jemand es sieht, scheint es ein normales Geriteteil zu
sein. Und der graue Filter stort die Kamera nicht im geringstenc,
fugte er hinzu. »Den kleinen Helligkeitsunterschied gleicht die Be-
lichtungsautomatik selbstindig aus.« Kramer lichelte vor sich hin.
»Die Iris des IRIS 6ftnet sich einfach um ein paar Stufen.«

Berman duflerte sich nicht dazu. Er hatte nicht alles verstanden,
aber Kramer schien eine einfache Losung dieses Problems gefunden
zu haben, das ihn seit Tagen beschiftigte. Er verlief sich auf Kra-
mers Intelligenz und Urteilsvermégen, und das Selbstvertrauen in
der Stimme des Jiingeren klang tiberzeugend. Er atmete auf und
lehnte sich entspannt in den Beifahrersitz zuriick.

Vierzig Minuten spiter nahm Kramer den Fuff vom Gaspedal.
Zuletzt waren sie einige Meilen weit durch dichten Wald gefahren.
Er sah in den Riickspiegel; es war noch frith, und um diese Zeit
waren keine anderen Autos in Sicht. Kramer bremste und bog hin-
ter einem kleinen weiffen Stein auf einen Waldweg mit tiefen Fahr-
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spuren ab.

»Hier sind wir ungestort, was?« fragte Berman, wihrend der
Chrysler tiber den unebenen Waldweg holperte.

»Wir fahren noch ungefihr drei Meilen«, antwortete Kramer.
»Dort scheint normalerweise kein Mensch mehr hinzukommen.«

Berman runzelte die Stirn. »Diese Reifenspuren sehen aber frisch
aus«, wandte er ein und zeigte nach vorn.

»Das sind sie auchg, sagte Kramer. »Die sind von mir. Von ges-
tern und vorgestern.«

»Oh. Klar, in Ordnung.«

»Ich bin an beiden Tagen drei Stunden lang dortgeblieben, ohne
jemanden zu sehen. Aber wir miissen fiir alle Fille trotzdem vor-
sichtig sein.«

»Yeah«, murmelte Berman finster und klopfte auf die leichte Aus-
buchtung unter seinem linken Arm.

Kramer sah erst jetzt, dafl er bewaffnet war. »Hast du dafiir 'nen
Waffenschein?«

»Klar hab ich den.«

»Was hast du da?«

»Eine Walther P-38.«

Nach etwa eineinhalb Meilen bog Kramer auf einen anderen
Waldweg ab. Jetzt waren sie mitten in einem dunklen, feuchten
Tannenwald. Aste hingen bis tief auf den Weg herab, und Busch-
werk streifte den schaukelnd weiterrollenden Wagen. Der Weg war
schlammig, weil nicht genug Sonne oder Wirme bis auf den Wald-
boden vordrang, um ithn wirklich trocknen zu lassen. Kramer bog
noch zweimal ab.

»Ich weiff schon nicht mehr, wo die Strafle liegt«, gestand Berman
ein. »Ich verstehe, warum du dir dieses Gebiet ausgesucht hast. Wer
wiirde hierherkommen wollen?«

»Oh, ich weifl nicht«, antwortete Kramer gelassen. »Mir gefllt's
hier.«
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Sie erreichten eine Lichtung mitten im Wald. Kramer hielt an
und stellte den Motor ab. Die beiden Minner stiegen aus. Berman
sah sich um. »Yeah«, sagte er, »ein ideales Testgelinde. Wo soll ich
die Ziele aufbauen?«

»Dort driiben.« Kramer ging am Rand der Lichtung voraus und
blieb ungefihr dreiffig Meter von seinem Wagen entfernt stehen. Er
deutete nach vorn. »Du stellst die Rahmen in dieser Richtung auf«,
wies er Berman an. »Leicht gestaffelt und in unterschiedlichen Ent-
fernungen. Ich bringe das IRIS hier an.« Er schlug mit der flachen
Hand gegen den Stamm einer groflen Tanne.

»Wie weit sollen sie entfernt sein?«

»Zwischen vierzig und hundertfiinfzig Meter.«

Eine Dreiviertelstunde spiter war Berman mit seiner Arbeit fertig.
Die zwolf Drehrahmen mit den ein Meter zwanzig hohen Sperr-
holzplatten waren fest im Erdreich verankert. Von jedem Rahmen
fithrte eine diinne Nylonschnur zu der von Kramer bezeichneten
Tanne. Dort zog Kramer die Verschluf$schrauben des Metallbands
fest, das um den Baumstamm herumgefiihrt worden war, und tiber-
zeugte sich davon, daf die Halterung nicht nachgab.

»Soll ich sie jetzt laden?« fragte Berman ihn.

»Noch nicht. Erst bringen wir die Fotos an.« Sie machten sich
mit den Papprollen und einem Tacker auf den Weg.

Aus der ersten Rolle zog Kramer eine lebensgrofle Farbaufnahme
eines Mannes. Wihrend er das Foto ausgerollt an die Sperrholzplat-
te hielt, fixierte Berman es mit je einer Klammer an den Ecken und
auf beiden Seiten etwa in der Mitte. Danach gingen sie zum nich-
sten Rahmen weiter, wo sich der Vorgang wiederholte.

»Wer sind diese Kerle?« fragte Berman.

»Niemand«, antwortete Kramer. »Ich hab einfach ein paar Filme
im Park verknipst und die schirfsten Aufnahmen vergréflern lassen.
Keine Ahnung, wer diese Leute sind.«

Als acht der zwolf anonymen Aufnahmen auf den Sperrholzplat-
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ten angebracht waren, konnte Berman seine Neugier nicht linger
beherrschen. »Mit welchem Foto hast du das IRIS programmiert?«
erkundigte er sich.

Kramer lichelte geheimnisvoll. »Nur Geduld, Carl.« Sie erreichten
das neunte Ziel. »Wie weit ist das hier entfernt?«

»Hundertfiinf Schritte«, antwortete Berman.

»Okay, das geniigt.« Kramer lief} eine der Papprollen neben dem
Ziel liegen. »Dieses eine Foto bringen wir auf dem Riickweg an.« Er
ging weiter.

Berman war jetzt noch neugieriger, aber er hielt den Mund und
folgte Kramer bereitwillig. Nachdem sie die letzten drei Fotos ange-
bracht hatten, kehrten sie zu der Papprolle neben Ziel neun zurtick.

»Okay«, sagte Kramer, zog das Foto heraus und rollte es ausein-
ander. Das Gesicht war unverkennbar.

»Oh, der«, meinte Berman. »Augenblick! Soll das etwa heiflen,
daf} er der Mann ist, der...%«

»Richtige, bestitigte Kramer. »Er ist die Zielperson. Das weiff ich
seit zehn Tagen.«

Berman grinste breit. »Wow!« rief er aus. »Yeah! Das gefillt mirl«

Sie befestigten auch dieses Foto an der Sperrholzplatte. Auf dem
Riickweg zu der Tanne, an der das IRIS befestigt war, rieb Berman
sich grinsend die Hinde. »Ich kann's kaum erwarten, das zu sehen.
Soll ich die Waffe jetzt laden und das Gerit einschalten?«

»Also los.« Kramer blickte tiber die Lichtung. Die ithnen zuge-
wandten diinnen Kanten der Sperrholzplatten mit den Fotos waren
kaum zu erkennen.

Berman zog eine Schachtel mit 5,6-mm-Fireball-Munition von Re-
mington aus der Tasche und nahm eine Patrone heraus. Nachdem
er die hintere Klappe des am Baumstamm hingenden, schwarzen
Kastens geoffnet hatte, zog er den modifizierten Ladehebel der XP-
100 zuriick und legte die kleine, gefihrlich aussehende Patrone ein.
Er schob den Ladehebel wieder nach vorn, schlof§ die Klappe und
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betitigte zuletzt den auf der Uberseite des Kastens angebrachten,
unauffilligen Schalter. Ein kaum wahrnehmbares, hohes Summen
zeigte an, dafl das IRIS aktiviert wurde; dann folgte sekundenlang
das fast unhorbare Surren der Servomotoren, als die Kamera ihr
einprogrammiertes Ziel suchte. »Fertigl« verkiindete Berman und
trat zur Seite.

Kramer wartete noch zwei Minuten, um ganz sicherzugehen, daf§
das IRIS betriebsbereit war. »Okay«, sagte er dann, »Ziel eins ziehen
und festhalten.«

Berman zog an der Nylonschnur, die er mit der Ziffer 1 markiert
hatte. Das flinfzig Meter entfernte, erste anonyme Foto schwenkte
zu ihnen herum. Das IRIS surrte kaum wahrnehmbar und ver-
stummte wieder.

»Loslassen«, befahl Kramer. Die Feder des Schwenkrahmens
brachte die Sperrholzplatte mit dem Foto in ihre Ausgangsstellung
zurlick, so daf§ wieder nur ihre Kante sichtbar war. »Okay. Ziele
zwei und sechs gemeinsam.«

Diesmal erschienen zwei Fotos, als Berman an den Schniiren zog.
Das IRIS surrte nochmals sehr kurz, bevor es wieder verstummte.

»Loslassen.« Die Fotos verschwanden. Kramer war zufrieden. Das
Gerit hatte nur einen Augenblick gebraucht, um die Gesichter zu
analysieren und zu dem Schluf§ zu gelangen, keines der beiden ent-
spreche dem einprogrammierten Musterfoto.

»Okay«, sagte Kramer, »jetzt machen wir's etwas schwieriger. Drei,
vier, zehn und zwolf gemeinsam.«

Diesmal erschienen vier Gesichter. Trotzdem brauchte das IRIS
nur einen Augenblick, um die anonymen Gesichter abzutasten, be-
vor es wieder verstummte. »Loslassen«, befahl Kramer erneut.

»Hil« rief eine Stimme hinter thnen. Berman warf sich herum,
wihrend er nach der Walther P-38 in seinem Schulterhalfter griff.
Aber Kramer legte ihm ebenso schnell eine Hand auf den Arm.

Kramer drehte sich ruhig und gelassen um. »Guten Morgen!« rief
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er dem Neuankémmling freundlich entgegen.

Der blonde, kriftig aussehende Mann war jung, Anfang Zwanzig.
Er trug Jeans und Wanderstiefel und war mit einem groflen Ruck-
sack bepackt. Er lichelte Kramer zu. »Was macht ihr Leute hier
drauf8en? Ich hitte nicht erwartet, hier jemand zu sehen.«

»Wir auch nichte, stellte Kramer lachend fest. »Sie haben uns fast
erschreckt. Sorry... ich bin Peter Kramer, und das hier ist mein Mit-
arbeiter Carl Berman.« Kramer trat vor und schiittelte dem jungen
Wanderer freundlich die Hand. »Wir fithren ein Experiment
durch.«

»Chuck Andersone, antwortete der junge Mann. »Was fiir ein Ex-
periment? Haben diese Fotos, die ich dort vorn gesehen habe, et-
was damit zu tun?«

»Ja«, bestitigte Kramer sofort. »Mochten Sie sehen, worum es
dabei geht?«

»Klar.«

»Gutl« sagte Kramer sichtlich zufrieden. »Kommen Sie, ich helfe
Ihnen mit Threm Rucksack.«

»Danke«, sagte Anderson.

Kramer war thm behilflich, sein Gepick abzunehmen.

»Verdammitl« rief er aus, als er dem jungen Mann den Rucksack
von den Schultern nahm und rasch absetzte. »Was haben Sie in
dem Ding? Steine?«

Anderson lachte. »Nein, bloff Campingsachen. Ich bin drei Tage
unterwegs gewesen. Morgen geht's wieder heim.«

»Ganz allein?«

»Klar. So ist's mir am liebsten.«

»Nun, Chuck, nachdem Sie das drei Tage lang rumgeschleppt ha-
ben, sind Sie entweder sehr fit oder sehr miide. Heyl« Kramers Mie-
ne hellte sich auf. »Ich wette, Sie konnten ein Bier vertragen! Wir
haben eine Kiithlbox im Auto. Was halten Sie davon?«

Anderson grinste. »Nun, eigentlich ist's noch ein bifichen zu frith
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dafiir, aber... Teufel, warum nicht? Prima Idee! Echt nett von Ih-
nenl«

»Schon, kommen Sie mit.« Kramer fihrte den jungen Mann zu
seinem Wagen. »Horen Sie«, sagte er mit Verschworermiene, als sie
aufler Horweite waren. »Kiimmern Sie sich nicht um den alten
Carl. Er ist ein Griesgram, aber trotzdem in Ordnung. Er ist blof§
nicht... nun, nicht sehr gesellig.«

»Diesen Typ kenne ich«, bestitigte Anderson.

Kramer zog die Kithlbox zu sich heran und klappte sie auf.
»Okay, jetzt gibt's das Bier«, sagte er. »Eines fiir Sie, eines fiir
mich.« Sie rissen die Dosen auf und tranken sich zu. »Ohx, sagte
Kramer nach dem ersten Schluck, »Carl diirfen wir nicht vergessen,
sonst macht er mir den ganzen Tag lang Vorwiirfe.« Er hob den
Kopf und rief: »Bier, Carl?«

Berman fragte sich, was, zum Teufel, in Kramer gefahren war, daf§
er sich so kumpelhaft mit diesem unwillkommenen Fremden ab-
gab. »Yeah«, stiefl er mit zusammengebissenen Zihnen hervor.
»Danke.« Er sah Kramer und den jungen Mann in angeregter Un-
terhaltung auf sich zukommen. Vorsichtshalber stellte er sich so
hin, daf§ Chuck Anderson das IRIS nicht sehen konnte.

»...in einer Wohngemeinschaft in der Stadt, was?« horte Berman
seinen Bof fragen, als die beiden herankamen.

»Yeah«, antwortete der junge Mann. »Die stindigen Wechsel sind
echt chaotisch. Schon deshalb bin ich manchmal gern allein unter-
wegs. Ich hab nicht allzuviel Kontakt zu meinen Mitbewohnern.«

»Keine Freundin?«

»Im Augenblick keine richtige.«

»Oh, kommen Siel« sagte Kramer. »Ein gutaussehender junger
Mann wie Sie? Erzihlen Sie mir nicht, daff Sie keinen Erfolg bei
Frauen haben!« Er beugte sich zu Chuck hintiber und flisterte thm
zu: »Ich meine, sehen Sie sich blof} den armen alten Carl an. Was
fiir Chancen hat ein Trottel wie er im Vergleich zu Thnen?«
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Chuck Anderson hitte sich fast an seinem Bier verschluckt. »Pe-
ter, Sie kénnen einen richtig verderben!« prustete er lachend.

Berman fragte sich, was die beiden miteinander zu lachen hatten.
Was, zum Teufel, hatte Kramer vor?

»Fiir dich, Carl«, sagte Kramer, gab ithm die dritte Bierdose und
ignorierte dessen Gesichtsausdruck.

»Also«, sagte Anderson unbekiimmert, »erzihlen Sie mir von
Threm Experiment.«

»Okayx, sagte Kramer. »Sie sehen dieses an dem Baum angebrach-
te Gerit... Hey, Carl? Gehst du mal kurz beiseite?« Er zog Berman
sanft, aber nachdriicklich am Arm fort, damit der junge Mann das
IRIS sehen konnte.

Jesus! dachte Berman. Er war zu tiberrascht, um Widerstand leisten
zu konnen. Ist Peter sibergeschnappt?

»Yeah«, sagte Anderson. Er betrachtete das IRIS, ohne etwas In-
teressantes daran entdecken zu kénnen.

»Schon, hier vorn sehen Sie ein Objektiv. Die dazugehorige Ka-
mera ist mit einem Computer im Inneren des Gehiuses gekoppelt.
Das System ist, kurz gesagt, dafiir programmiert, Gesichter zu er-
kennen. Oder genauer gesagt: ein bestimmtes Gesicht zu erkennen.
Es ignoriert alle anderen.«

Jesus! dachte Berman. ScheifSe, was will Peter diesem Kerl noch alles...

»Das kann es?« fragte Anderson etwas interessierter. »Ich hab
nicht gewuf3t, dafl so was moglich ist. Das ist verdammt clever.« Er
trank einen groflen Schluck aus seiner Dose.

»Das ist eine brandneue Entwicklung«, erklirte Kramer thm. »Tat-
sachlich st dies unser erster Praxistest. Hey, soll ich Thnen die Sa-
che mal vorfilhren?« Er zog den jungen Mann beiseite. »Carl, zieh
die Nummern fiinf und elf. Carl?«

Berman war jetzt duferst besorgt. Mifitrauen stand ithm ins Ge-
sicht geschrieben, als er jetzt langsam Kramers Befehl ausfiihrte.
Wihrend er an den Nylonschniiren der beiden Ziele zog, lief} er
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den Eindringling nicht aus den Augen.

Die Fototafeln wurden nach vorn gedreht. Das IRIS surrte einen
Augenblick lang, dann verstummte es wieder.

»Okay, loslassen.« Die Ziele verschwanden wieder.

»Sehen Sie?« fragte Kramer befriedigt und hob seine Bierdose an
die Lippen.

»Yeah«, antwortete Chuck. »Ah, gewissermaflen. Aber eigentlich
ist nicht viel passiert.«

»Genaul« bestitigte Kramer triumphierend. »Das kommt daher,
daR keines dieser Fotos den Mann gezeigt hat, fiir den das Gerit
programmiert istl«

»Oh.« Der junge Mann schien allmihlich zu begreifen. »Ja, natiir-
lich.«

»Wir versuchen es mit zwei anderenc, sagte Kramer. »Carl, Num-
mer sieben und Nummer acht ziehen.«

Berman runzelte finster die Stirn, gehorchte aber erneut. Die
Ziele sieben und acht wurden nach vorn geschwenkt, liefen zwei
anonyme Gesichter erkennen. Auch diesmal reagierte das IRIS nur
mit einem Surren, das gleich wieder verstummte.

Chuck Anderson kam dieses Experiment ziemlich langweilig vor.
Sein Gesichtsausdruck verriet Enttduschung. »Was passiert, wenn
das Gerit irgendwann den richtigen Mann erkennt?« fragte er hof-
lich.

»Ahal« rief Kramer aufgeregt aus. »Das werden Sie gleich sehen!
Okay, die Drehrahmen dort drauflen enthalten zwolf verschiedene
Minnerfotos. Das Gerit hat bisher elf davon ignoriert, aber die
Nummer neun haben wir thm noch nicht gezeigt. Die steht unge-
fahr hundert Meter entfernt. Mal sehen, ob das Gerit die schwierig-
ste Aufgabe l6sen kann.« Er wandte sich an Berman. »Carl? Zieh
alle zwolf gleichzeitigl«

Berman warf Kramer verzweifelt einen beschworenden Blick zu
und biickte sich dann nach den Nylonschniiren. Als er kriftig da-
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ran zog, schwenkten alle zwolf Fotoziele gleichzeitig nach vorn. Ein
kurzes Surren...

PENG!

»ScheifSel« rief Anderson erschrocken und warf sich herum. »Was,
zum Teufel..’« Aus einer runden Offnung neben dem Kameraob-
jektiv, die thm erst jetzt auffiel, sah er einen diinnen grauschwarzen
Rauchfaden aufsteigen. Die Miindung einer Waffe... »Hey, was ist
das flir ein Gerit?«

Kramer gab keine Antwort. Er starrte die Lichtung entlang und
schien die Ziele abzusuchen.

Anderson folgte Kramers Blick. Plotzlich erkannte er das Foto auf
Ziel Nummer neun und wurde blaf. »Jesus! Den kenn ich doch!
Soll das etwa heifen, daf§ er der Mann ist, den dieses Ding...2«

»Ja«, antwortete Kramer gelassen. »Aber wir wissen natiirlich noch
nicht, ob wir einen Treffer erzielt haben. Hey, am besten gehen wir
gleich mal hin und sehen nach.«

Chuck Anderson wirkte plotzlich erschrocken, sogar veringstigt.
Er bemiihte sich tapfer, ruhig zu bleiben, aber das gelang ihm
nicht. »Teufel, ich versteh sowieso nichts davong, sagte er heiser, in-
dem er langsam zuriickwich. »Am besten laf§ ich euch jetzt allein
weitermachen, Leute.«

»Ach, kommen Sie, Chucke, forderte Kramer ihn auf. »Uberzeu-
gen Sie sich wenigstens selbst, ob's geklappt hat.«

»Horen Sie, wenn Sie nichts dagegen haben, mochte ich lieber
weiter, denk ich.« Wihrend der junge Mann weiter zurtickwich,
stand auf seitnem Gesicht ein nervoses Licheln, das seine wachsende
Angst aber nicht tarnen konnte. »War echt nett, euch kennenzuler-
nen, Leute. Vielen Dank fiirs Bier. Also dann auf Wiedersehen.«
Chuck wandte sich ab und ging rasch davon. Nach wenigen Schrit-
ten verlor er jedoch die Nerven und begann zu rennen.

Kramer zuckte resigniert mit den Schultern. »Schon, dann eben
nicht. Leb wohl, Chuck.« Er trank sein Bier aus, wandte sich ab,
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ging auf die Ziele zu und warf unterwegs seine Bierdose fort. »Uber-
nimm thn, Carll« rief er ldssig tiber die linke Schulter hinweg.

Eine Sekunde spiter horte Kramer die P-38 einmal knallen, aber
er konzentrierte sich ganz auf Ziel neun, auf das er zuging, und
machte sich nicht einmal die Miihe, sich umzusehen. Er blieb vor
der Fotoscheibe stehen und begutachtete sie mit ausdrucksloser
Miene. Nach einer halben Minute horte er stampfende Schritte.

»Hab thn erwischt«, keuchte Carl.

Kramer runzelte die Stirn, als empfinde er Bermans Meldung als
storend, und drehte sich dann um. »Wo?«

»Im Hinterkopf. Aus flinfzig Metern, obwohl er gerannt ist.
Nicht schlecht, was?«

»Gibt's eine Austrittswunde?«

»Nein.«

»Dann miissen wir das Geschof§ rausholen, bevor wir ihn begra-
beng, stellte Kramer gelassen fest. »Wird die Leiche spiter doch auf-
gefunden, konnte das Geschof8 zu deiner Waffe zuriickverfolgt wer-
den.«

»Hme«, meinte Berman. »Wahrscheinlich hast du recht.«

»Als erstes packst du jetzt unsere Sachen zusammenc, befahl Kra-
mer thm mit kalter Stimme. »Danach hebst du unter den Biischen
dort driiben ein Grab aus. Ich schleppe die Leiche hin und hacke
thr den Schidel auf, um das Geschof) zu finden. Hast du ein Beil
oder etwas in dieser Art mitgebracht, das ich dafiir beniitzen kann?«

»Ich habe ein Bowiemesser mitgenommen - fiir den Fall, daf§ wir
Biische abhacken miifiten. Es liegt in einem der Kartons... Aber,
fuhr er sichtlich betroffen fort, »ich hitte nicht gedacht, da§ wir's
daftir brauchen wiirden.«

»In unserer Branche ist kein Platz fiir zimperliche Leute, Carl,
knurrte Kramer. »Ich schlage thm den Schidel auf und grabe darin
herum, bis ich das Geschof? finde.«

»Fir diesen, dh, Job miiffte das Bowiemesser geeignet sein«, sagte
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Berman. »Es 1st grof§ und schwer. Und verdammt scharf«, fiigte er
hinzu.

»Gute, sagte Kramer. »Damit die Sache nach einem Raubmord
aussieht, plindern wir seinen Rucksack. Das mache ich am besten
gleich, fuhr er fort. »Sobald ich fertig bin, kommt der Schidelin-
halt in den Rucksack, den wir thm mit ins Grab legen. Dann ist
alles ordentlicher. Okay?«

»Ja, sagte Berman nickend. »Hey!« rief er, als ihm plétzlich etwas
einfiel. Er war sichtlich froh, das Thema wechseln zu konnen.
»Hat's funktioniert?« Er trat niher heran, um das Ziel neun zu be-
gutachten.

»O ja«, antwortete Kramer gelassen. Der Blick seiner hellen Augen
war unverdndert kalt. »Alles hat tadellos funktioniert.« Er lichelte
eisig, wandte sich ab und ging davon.

Berman betrachtete das lebensgrof8e Foto des Mannes, den das
IRIS jetzt seiner Programmierung entsprechend unerbittlich erschie-
en wiirde, priifend mit zusammengekniffenen Augen. Er stief§ ei-
nen leisen Pfiff aus und grinste anerkennend. Genau in der Stirn-
mitte, ungefihr drei Zentimeter iiber dem Nasensattel, befand sich
ein Loch mit glatten Rindern, das ein 5,6-mm-Geschof$ ausgestanzt
hatte.

20

M ax Goodale ging rasch die menschenleere Strafle entlang,
niherte sich der schwarzlackierten Eingangstiir. Obwohl er
frither schon hiufig in diesem Haus gewesen war, hatte er es immer
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durch den Hintereingang betreten. Irgendwie war thm bei dieser
Ankunft durch den Haupteingang nicht ganz wohl, aber es war
schon spit, und um diese Zeit war niemand mehr unterwegs, der
sich fiir Besucher hitte interessieren kdnnen.

Der diensthabende Polizeibeamte kontrollierte seinen Ausweis
und klopfte an. Als die schwarze Haustiir ge6ffnet wurde, nannte
Goodale seinen Namen und wurde gebeten, einen Augenblick zu
warten. Er setzte sich und stellte seinen Aktenkofter neben sich ab.

Wenig spiter erschien ein Sekretir. »Kommen Sie bitte mit, Sir?
Der Premierminister 18t bitten.«

Goodale hatte irgendwann alle fritheren, noch lebenden Bewoh-
ner des Hauses No. 10 Downing Street kennengelernt. Alle waren
auf ihre personliche Art eindrucksvoll gewesen, und er hatte nur
zwei dieser flinf Amtsinhaber nicht ausstehen konnen. Er hatte je-
doch noch keine Gelegenheit gehabt, John Major kennenzulernen,
und fragte sich jetzt unwillkiirlich, ob der Premierminister sich in
Wirklichkeit von dem Bild unterscheiden wiirde, das die Medien
von ithm zeichneten. Er hoffte es jedenfalls.

»Colonel Goodale, Premierminister«, meldete der Sekretir und
hielt die Tiir des Arbeitszimmers auf.

John Major sah von seinen Akten hoch und stand mit herzli-
chem Licheln aus dem Schreibtischsessel auf. Als er seinem Besu-
cher entgegenkam, merkte Goodale, daf§ er leicht hinkte. Der Pre-
mierminister streckte thm die Hand entgegen, wihrend sein steter,
freundlicher Blick Goodale musterte. Major war etwas grofier, als er
erwartet hatte, und wirkte gelassen und selbstbewuf3t.

»Sehr freundlich, daf§ Sie gekommen sind, Colonel Goodalex,
sagte Major mit angenehm ruhiger Stimme. »Ich habe noch keine
Gelegenheit gehabt, Ihnen fiir Thre Bereitschaft zu danken, diesen
schwierigen Fall zu tibernehmen. Aber ich bin froh, daf§ Sie thn
tibernommen haben - ich habe schon viel tiber Sie gehort. Neh-
men Sie doch bitte Platz. Darf ich Thnen einen Drink anbieten?«
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»Nun... danke, Premierminister«, antwortete Goodale, der von
Majors Art angenehm tiberrascht war. »Ein kleiner Whisky konnte
nicht schaden, glaube ich.« Gott sei Dank, dachte er. Viel besser, als ich
erwartet hatte. Er besitzt echten Charme und zugleich mebr Charakterstdrke,
als ich ihm zugetrant bdtte. »Ich mufl mich entschuldigen, daf§ ich Sie
um diese Zeit noch belistige. Sehr freundlich von Thnen, daff Sie
mich empfangen.«

»Das Vergniigen ist ganz meinerseits, kann ich Thnen versichern,
sagte Major und lichelte ithm tber die Schulter hinweg zu. »Auf3er-
dem gibt mir Thr Besuch Gelegenheit, den ganzen Papierkram eine
Weile liegenzulassen.« Seine Handbewegung umfafite den Schreib-
tisch. »Eis2«

Major gof$ zwei Drinks ein, brachte sie mit, lief$ sich in den Ses-
sel sinken und verzog dabei schmerzhaft das Gesicht. »Entschuldi-
gunge, sagte er mit entwaffnender Offenheit. »Eine alte Knieverlet-
zung. Nach einem langen Tag auf den Beinen macht sie sich wieder
bemerkbar.« Er hob sein Glas. »Auf Thr Wohl, Colonel.«

»Nun, vielleicht sollten wir auf den Erfolg des Einsatzes in Nord-
korea trinken, Premierminister.«

»Richtig! Erzahlen Sie mir alles dariiber, Colonel - auch tber die
Stasi-Verbindung. Die interessiert mich sehr.«

»Wissen Sie bestimmt, dafl Sie alles dariiber erfahren wollen, Pre-
mierminister?« fragte Goodale vorsichtig. »Das Joint Intelligence
Committee hat kategorisch darauf bestanden, daff Sie unter keinen
Umstidnden in diese Sache hineingezogen werden diirfen - fiir den
Fall, daf§ irgend etwas schiefgeht.«

Major grinste breit. »Oh, das kann ich mir denken, sagte er. Sei-
ne Augen blitzten vergniigt. »Alte Umstandskramer, einige von 1h-
nen. Um die brauchen Sie sich nicht zu kiimmern. Auflerdem habe
ich gehort, dafl Sie mich um einen Gefallen bitten wollen. Und
wenn 1ch Thnen helfen soll, miissen Sie mich erst einwethen.«

Goodale grinste ebenfalls. »Wie Sie wiinschen, Premierminister.
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Sie haben danach gefragt, deshalb informiere ich Sie. Die Story ist
ziemlich kompliziert, aber wenn Sie eine halbe Stunde Zeit ha-
ben...>«

»Also los, Colonel«, sagte Major und stiitzte sich auf seine Ell-
bogen. »Ich bin ganz Ohr.«

Wihrend Goodale sprach, konnte er beobachten, wie aus der
Miene des Premierministers erst Humor, dann Ernst und zuletzt
Uberraschung sprach. Major war ein ausgezeichneter Zuhorer, das
merkte man. Er lief Goodale keine Sekunde aus den Augen und
konzentrierte sich ganz auf seinen Bericht.

»Das war's also«, sagte Goodale schliefflich. »Der springende
Punkt ist, dafy unsere Minner ein wenig Unterstlitzung brauchen,
wenn sie eine Chance haben sollen, nach Nordkorea rein- und wie-
der heil rauszukommen.«

»Das kann ich mir gut vorstellen«, bestitigte Major. »Aber bevor
Sie Thre Bitte vorbringen, miissen Sie erst meine Neugier in bezug
auf diesen Howard befriedigen. Wer ist er? Und warum haben Sie
ihn fiir dieses Unternehmen ausgewihlt?«

Goodale wufite, dafl sein Gegentiiber einen anstrengenden Tag
hinter sich hatte. »Ich moéchte Thre Zeit nicht tiber Gebiihr in
Anspruchnehmen, Premierminister, aber wenn er Sie wirklich in-
teressiert, werde 1ch versuchen, mich kurz zu fassen.«

»Lassen Sie sich ruhig Zeit, Colonel«, forderte Major ihn lichelnd
auf. »Ich habe das Gefiihl, daf§ mir diese Geschichte Spaf§ machen
wird.«

Wihrend Goodale berichtete, wie erfolgreich Howard 1992 im
Irak im Einsatz gewesen war, schien der Premierminister diesen Na-
men plotzlich wiederzuerkennen. Als er dann fertig war, wirkte Ma-
jor begeistert.

»Nun, das erklirt einiges!« rief der Premierminister mit blitzenden
Augen aus. »Wissen Sie, ich habe damals mehrere héchst verwirren-
de Telefongespriche mit Prisident Bush gefiihrt. Ich habe nie ganz
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verstanden, wovon er geredet hat, und er hat mich verdichtigt, der
eigentliche Drahtzieher zu sein, glaube ich. Najal« Er lachte wieder.

Goodale lachte unwillkiirlich mit. »Nach diesem Unternehmen
habe ich Howard nattirlich verwarnt«, berichtete er. »Ich habe thm
unmiflverstindlich erklirt, daf er sich in Zukunft benehmen muf.
Fairerweise mufl man allerdings zugeben, daff er glauben mufite, in
amtlichem Auftrag unterwegs zu sein. Howard hat erst nachtriglich
gemerkt, daf$ er reingelegt worden war. Seit damals verhilt er sich
lobenswert unauffillig. Ich glaube jedenfalls, dal Sie sich vorstellen
kénnen, warum ich Howard und seine Minner fiir die richtigen
Leute fiir dieses Unternehmen halte.«

»Das kann ich allerdings!« rief Major noch immer grinsend aus.
»Also gut - wie kann ich Thnen helfen?«

»Nun, Premierminister«, begann Goodale z6gernd, »ich sollte
vielleicht vorausschicken, daf§ dieser Vorschlag nicht von mir, son-
dern von Howard kommt. Er klingt ziemlich wild, und ich habe
keine Ahnung, ob er tatsichlich funktionieren wird oder nicht...«

»Los, raus damit!«

Goodale holte tief Luft und trug die Bitte vor, die Howard ihm
aufgetragen hatte.

»Grofler Gottl« sagte Major, als Goodale fertig war. »Wissen Sie
bestimmt, dafl das sein Ernst 1st?«

»Ganz sicher, Premierminister«, antwortete Goodale ruhig. »Das
ist sein volliger Ernst. Er hat schon alles ausgearbeitet - bis ins letz-
te Detail.«

»Das glaube ich Thnen«, murmelte Major nachdenklich. Dann
lachte er plotzlich wieder, weil thm die Kihnheit von Howards
Plan gefiel. »Also gut! Ich werds's versuchen. Natiirlich kann ich
nichts garantieren - das wissen Sie selbst. Aber ich verspreche Ih-
nen, mein Bestes zu tun, um diese Sache zu arrangieren. Und jetzt«,
sagte er, indem er sich erhob, »will ich Sie nicht linger aufhalten.«
Er wirkte auf einmal miide, aber Goodale sah, daf der Mann tiber

155



so viel Willensstirke verfugte, dal er alle Gedanken an Miidigkeit
wegwischen konnte.

An der Tiir wandte Major sich erneut an thn. Goodale fiel wieder
auf, wie durchdringend sein Blick war. »Als Gegenleistung fir mei-
ne Unterstiitzung, Colonel«, sagte der Premierminister ruhig, »mis-
sen Sie mir dret Dinge versprechen.«

»Wenn das in meiner Macht liegt, gern«, antwortete Goodale, der
sich fragte, was nun kommen wiirde.

»Erstens mochte ich, daff Sie mich in bezug auf dieses Unterneh-
men stindig auf dem laufenden halten. Personlich. Kommen Sie
hierher zu mir, sobald Sie Neues zu berichten haben. Kann ich
mich darauf verlassen?«

»Selbstverstindlich, Premierminister.«

»Zweitens«, sagte Major, »mochte ich, daff Sie Howard und sei-
nen Minnern von mir ausrichten, dafl ich ithnen alles Gute wiin-
sche. Alles erdenklich Gute. Ich werde an sie denken. Das miissen Sie
ithnen bitte ausrichten.«

»Die Minner werden Thnen fiir diese Unterstiitzung dankbar sein,
Premierminister«, sagte Goodale aufrichtig. »Genau wie ich selbst.
Es ist sehr freundlich von Thnen, sie uns zu gewihren.«

»Das 1st das mindeste, was ich tun kann«, erwiderte Major. »Diese
Minner und Sie sind die Leute, die uns allen einen Gefallen tun.
Ich bin Thnen diese Unterstiitzung schuldig - und sie ist Thnen
ohne Einschrinkung sicher. Und jetzt«, fuhr er fort, »zum dritten
Punkt. Gelingt es thnen, dieses Unternehmen durchzufihren und
sicher zurtickzukehren, mochte ich, dafd Sie mit ithnen hierher in
die Number 10 kommen. Ich méchte sie gern personlich kennen-
lernen. Allein die Planung eines Unternehmens dieser Art weist sie
als tapfere Minner aus. Versprechen Sie mir das?«

»Selbstverstindlich, Premierminister«, antwortete Goodale. Sie
schiittelten sich die Hand.

Du bist in Ordnung, dachte Goodale, als er auf der hell beleuchte-
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ten Strafle in Richtung Whitehall davonging. Du bist schwer in Ord-
nung!

21

D en Leuten fiel auf, dafy Tom Levy sich verindert hatte. Seine
Mitarbeiter, die tiglich Umgang mit ihm hatten, wurden als
erste auf diese Verinderung aufmerksam - tatsichlich hitten sie
sehr schlechte Beobachter sein miissen, um sie nicht wahrzuneh-
men. Fast iiber Nacht schien Levy seine aggressive Wichtigtuerei
wenigstens teilweise abgelegt zu haben. Er wirkte unverkrampfter
und gelassener, und die hektische Aggressivitit, die sein Markenzei-
chen gewesen war, hatte sich so weit gelegt, daf§ sogar die Angestell-
ten des Weiflen Hauses, die ithn alle herzlich verabscheuten, zu ver-
muten begannen, er konnte vielleicht doch etwas Menschliches an
sich haben.

Fiir Jane Margolyes, Levys Sekretirin, hatte seine Personlichkeits-
verinderung vor genau flinfzehn Tagen begonnen. Normalerweise
kam ihr Bof§ morgens hereingestiirmt, regte sich als erstes iiber ihre
Arbeit auf und fing dann an, sie in der widerwirtig hochnisigen,
gonnerhaften Art, die er an sich hatte, mit Auftrigen zu tberschiit-
ten. Kam er nach der tiglichen Besprechung mit dem Prisidenten
wichtigtuerisch in sein Biiro zuriickstolziert, schien er irgendwie im-
mer besonders grob und unfreundlich zu sein. Dann mufite Jane je-
desmal die Zihne zusammenbeiflen und sich eine bissige Antwort
verkneifen. Dabei wuflte sie, daff sie gute Arbeit leistete; sie arbei-
tete gewissenhaft, sorgfaltig und griindlich. Als begeisterte Anhinge-
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rin der Demokratischen Partei war sie vor fiinf Monaten mit gro-
fen Erwartungen ins Weifle Haus gekommen. Aber damit hatte
kein aufregender Lebensabschnitt, sondern ein regelrechter Alp-
traum begonnen. Nach einem besonders anstrengenden Arbeitstag
hatte sie sich einer Freundin anvertraut, die im Vorzimmer des Jus-
tizministers saff. An diesem Tag hatte Levy praktisch alles kritisiert,
was seine Sekretirin gemacht hatte, und sie fiihlte sich sehr un-
gliicklich.

»Nimm's nicht so schwer, Jane«, sagte Cathy Todd beruhigend.
»Wir stehen alle hinter dir. Dafl Levy ein fieser Kerl ist, weifl
schlieflich jeder. Ubrigens behandelt er niemanden besser, falls dir
das ein Trost ist. Aufler seinen Bof, versteht sich - Levy steckt so
tief im Arsch des Priasidenten drin, daff die meiste Zeit nur seine
gottverdammten Zehennigel zu sehen sind.«

Jane schaffte es, Cathys reichlich derben Humor mit einem
schwachen Licheln zu quittieren. »Aber er ist immer so ekelhaft zu
mir. Dabeti leiste ich gute Arbeit - das weif§ ich. Ich hab's nicht ver-
dient, so behandelt zu werden.«

»Ich weif3, Jane, ich weifl.« Cathy legte ihrer Freundin einen Arm
um die Schultern. Arme Jane, sagte sie sich. So jung und idealistisch...
»Hor zu, du hast dich bisher gut gehalten, weifdt du, weil du ihn so
lange ertragen hast.«

»Aber ich bin doch erst zwei Monate hier.«

»Hey, das ist schon ein Rekord!« erklirte Cathy ihr. »Linger als
dre1 Wochen hat's noch keine bei thm ausgehalten.«

»Aber was soll ich bloff tun? Ich kann unméglich so weiterma-
chenl«

Cathy merkte, daf§ Jane dicht davor war, in Trinen auszubrechen.
»Es gibt alle moglichen Dinge, die du tun kdnntest - aber viele wi-
ren illegal, und die meisten wiirden letztlich keinen groflen Unter-
schied machen. Willst du meinen Rat héren? Einfach kalt werden.«

»Wie meinst du das?«
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»Frier ithn ein«, riet Cathy ihr. »Lafl dein Gehirn zu Eis werden
und 1hn einfrieren - laf§ nichts von dem, was er sagt, an dich heran.
Ubertreib die Hoflichkeit und trage bei Entschuldigungen etwas
dicker auf. Eis und Saccharin. Nicht zu sehr, aber gerade genug, da-
mit Levy merkt, dafl du sein Spiel durchschaust. Schliefilich ist er
auch nur ein mittelmiflig begabter Laienschauspieler. Ich wette,
daf du 'ne bessere Vorstellung geben kannst!«

Jane hatte Cathys Rat befolgt und verbliifft festgestellt, wie gut
diese Methode funktionierte. Levy war ihr verindertes Verhalten so-
fort aufgefallen, das wufite sie. Allerdings hatte sich das nicht son-
derlich bemerkbar gemacht - nach einigen Tagen mifStrauischer
Wachsamkeit von seiner Seite hatte er einfach weitergemacht wie
bisher. Aber das groflartige war, dafl Jane sich nicht mehr daran
storte. Sie war jetzt dartiber erhaben.

Jane Margolyes hatte sich verindert. Das erkannte sie erstaunt
und mit leichtem Bedauern etwa zwei Monate spiter. Als sie eines
Morgens in ihrem Bad in den Spiegel sah, fiel ihr auf, wie anders
ihr Blick geworden war. Dies war nicht mehr der naiv vertrauens-
volle Blick einer Unschuld vom Lande. Thr Blick war kalt und ab-
schitzend - sogar fast eisig.

Jane betrachtete sich ganz objektiv. Mit ihren sechsundzwanzig
Jahren wiirde sie niemals einen Schénheitswettbewerb gewinnen.
Thr Gesicht war zu lang, ihre Augen standen zu eng beieinander, ihr
Haar war nicht voll genug, ihr Busen war zu klein, ithre Beine waren
zu kurz... Sie zuckte die Schultern, weil 1thr das alles nicht viel aus-
machte, aber sie wuflte auch, dafl sie sich solche Mingel frither nie
eingestanden hitte. Und sie erkannte, dafl sie eigentlich nicht recht
mochte, was ihre Eisfrau-Masche aus ithr gemacht hatte.

Aber obwohl sie einen arroganten, grofspurigen Bof hatte, gefiel
ihr die aufregende Titigkeit im Weilen Haus... Oder etwa nicht?
Sie begriff plotzlich, daff sie sich eigentlich nichts mehr aus diesem
Job machte. Habe ich wirklich alle Lebensfrende eingebiifsi? fragte sie
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sich. Oder bin ich einfach nur erwachsen geworden? Da sie auf diese be-
unruhigende Frage keine rechte Antwort wufite, kam sie zu dem
SchluBi, es werde Zeit, die Stellung zu wechseln. Sie wiirde die Au-
gen offenhalten, um eine besser bezahlte Position zu finden - viel-
leicht in einer Washingtoner Anwaltskanzlei. Das hatte keine Eile;
aber sie wiirde sich nach einem anderen Job umsehen.

Wenig spiter fiel Jane die plotzliche Verinderung in Levys Beneh-
men auf. Er war morgens wie immer hereingestiirmt gekommen; sie
hatte seinen Auftritt wie immer ignoriert. »Guten Morgen, Jane,
hatte er im Vorbeigehen gesagt.

Jane? dachte sie verbliftt. Er hat mich noch nie Jane genannt. Was ist
aus >Ms. Margolyes< geworden? Sie drehte sich erstaunt um, aber Levy
war bereits im Chefzimmer verschwunden. Und >Guten Morgen<¢ Das
sagt er sonst zu keinem - erst recht nicht zu mir.

»Ah, guten Morgen, Mr. Levy«, brachte sie gerade noch hervor,
bevor er die Tir hinter sich schlo. Einfach zugemacht, nicht zuge-
knallt, stellte Jane fest. Sie schiittelte kurz den Kopf, arbeitete dann
weiter. Er scheint heute in guter Stimmung zu sein. Aber sie verwarf diese
Einschitzung gleich wieder. Die hilt bestimmt nicht lange an.

Einige Minuten spater summte die Gegensprechanlage. Jetzt geht's
los! sagte Jane sich. Alles wieder wie gehabt. »Ja, Mr. Levy?« fragte sie
hoflich.

»Jane, kommen Sie bitte einen Augenblick herein?«

Was? Nicht >Los, HEREIN mit Ihnen, Ms. Margolyes<? fragte sie sich.
»Sofort, Mr. Levy.«

Als Jane sein Arbeitszimmer betrat, fiel ihr sofort sein Gesichts-
ausdruck auf. Thr Bof§ wirkte ausnahmsweise fast umgénglich, und
sein selbstgefilliges, leicht grausames Licheln fehlte diesmal.

»Nehmen Sie bitte Platz, Jane«, sagte er.

»Oh... danke, Mr. Levy.« Auch das war ganz neu. Er hatte sie
noch nie aufgefordert, Platz zu nehmen.

Levy lichelte. »Jane... ich bin mir bewuf3t, daff ich... daf} ich Sie
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in der Vergangenheit ziemlich riide behandelt habe. Ich mochte,
dafl Sie wissen, daf§ ich Thre Arbeit wirklich zu schitzen weifl. Und
es tut mir leid, wenn ich Thnen Grund gegeben habe, sich tber
mich zu drgern.«

Jane merkte, daf§ sie thn mit groflen Augen anstarrte. Sie schluck-
te trocken und zwang sich dazu, cool zu bleiben. »Nun, ih... ich
weifl nicht recht, was ich dazu sagen soll, Mr. Levy. Sie kénnen
manchmal... dh... recht anspruchsvoll sein, aber ich verstehe, wie
belastend Ihr Job ist.«

»Tomg, verbesserte Levy sie. »Von jetzt an sagen Sie Tom zu mir,
okay? Schon, dann will ich Sie fiir den Rest des Vormittags in Ruhe
lassen. Ich weif3, dafl Sie eine Menge Arbeit haben.«

Jane kehrte vollig verwirrt an ihren Schreibtisch zurtick. Was, zum
Teufel, wird hier gespielt? fragte sie sich. O Mann, ich kann's kaum noch
erwarten, Cathy davon zu erzihlen!

In der Mittagspause horte ihre Freundin in der Kantine erstaunt
zu, als Jane ihr schilderte, welcher Personlichkeitswandel in Levy
vorgegangen zu sein schien. »Du meinst, er hat dich tatsichlich auf-
gefordert, thn mit dem Vornamen anzureden?« fragte Cathy ver-
bliftt. »Was, zum Teufel, hast du mit dem Mann angestellt?«

»Das st eben der springende Punkt - ich hab nichts anderes ge-
tan als sonst. Ich versteh's einfach nichtl«

Cathy ging plotzlich ein Licht auf. »Ich hab'sl« rief sie mit den
Fingern schnalzend aus. »Jede Wette, dahinter steckt eine Frau. Er
mufl 'ne Neue haben!«

»Neue Freundinnen hat er praktisch tiglich«, stellte Jane sarkas-
tisch fest, weil sie an Levys scheinbar endlosen Strom junger Beglei-
terinnen dachte.

»Ja, ich weiff. Aber seine neue Eroberung muf§ was ganz Besonde-
res sein.« Cathy lichelte schief. »Und du solltest dafiir beten, Jane,
dafl sie's recht lange mit ihm aushalt. Sobald sie von der Bildflache
verschwindet, ist er sofort wieder der alte Fiesling... Ich gehe jede
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Wette ein, dafl er 'ne Neue hat!« wiederholte sie triumphierend.

Tom Levy hatte sich niemals gliicklicher gefiihlt oder unverkrampf-
ter gelebt. Seine neue Freundlichkeit - sogar Herzlichkeit - schien
im Lauf der Zeit eher noch ausgeprigter zu werden. Das lag natir-
lich an Joanna; dariiber war er sich im klaren. Er sagte sich zum
hundertstenmal, sie sei die wunderbarste, aufregendste, erregendste
Frau der Welt. Die beiden waren fast tiglich zusammen; er konnte
sich kaum mehr vorstellen, wie sein Leben ohne sie gewesen war.
Und dabei lag ihr erstes Rendezvous gerade erst zwei Wochen zu-
riick. Zu seiner Uberraschung zeigte sich, daf8 die fast stindige Be-
schiftigung mit Joanna seine Arbeitsfihigkeit keineswegs beein-
trachtigte. Statt dessen verdankte er ihr neue Energie, neues Selbst-
vertrauen.

Im Lift, der ihn zu ithrem Apartment hinaufbrachte, fragte er sich
jetzt, mit welcher Uberraschung sie diesmal aufwarten wiirde. Mit
ithr war es jedesmal sensationell gewesen.

Der Aufzug hielt im siebten Stock, dann 6ffnete die Tiir sich
quilend langsam. Levy verlieff die Kabine und hastete den Korridor
entlang. Als er an Joannas Tir klingelte, sah er ein ilteres Paar, bei-
de Ende Funfzig, untergehakt auf sich zukommen. Die beiden wa-
ren offenbar zum Lift unterwegs.

»Wer ist da’« Joannas Stimme wurde durch die massive Woh-
nungstir geddmpft.

»Ich bin'sl« antwortete Levy. »Tom.« Er lichelte dem herankom-
menden Paar leicht verlegen zu; die beiden nickten hoflich.

Die Sicherungskette klirrte leise, als sie hastig ausgehingt wurde;
dann ging die Tir auf, und Joanna warf sich in seine Arme. Wih-
rend sie ithn leidenschaftlich kiifite, wurde Levy plotzlich wieder auf
das altere Paar aufmerksam. Die beiden waren stehengeblieben und
starrten sie mit weit aufgerissenen Augen an.
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»Ah, Joannag, fliisterte Levy ihr ins Ohr.

»Oh, Tom!« rief sie aus und driickte thr Gesicht an seinen Hals.
»Es tut so gut, dich wieder zu fihlen! Ich will sofort mit dir ins
Bett!«

Levy riusperte sich. »Joannal« sagte er dringend. Er wurde vor
Verlegenheit rot und konnte den Blick nicht von ihrem wie ge-
bannt dastehenden Publikum wenden.

Joanna sah sich tiberrascht um, I6ste sich aus seiner Umarmung
und drehte sich nach dem Paar um. »Oh, das tut mir so leid, Mr.
und Mrs. Garrettl« behauptete sie unschuldig. »Ich hab wirklich
nicht geahnt, daf{ Sie... bitte verzeihen Sie mir...« Sie lichelte lie-
benswiirdig und drehte sich dann nach ithrer Wohnungstiir um.
»Ich wollte Sie wirklich nicht in Verlegenheit bringen. Ich wiinsche
Ihnen einen angenehmen Abend. Wir... wir gehen heute nicht aus.«

Sobald die Tiir sich hinter thnen geschlossen hatte, fielen die bei-
den sich lautlos lachend in die Arme. »Joanna, du bist gemein/« flis-
terte Levy. »Hast du das Gesicht der Frau gesehen?«

»Hast du seines gesehen?« rief Joanna aus. »lhn hat beinahe der
Schlag getroffen - bestimmt hat er seit Jahren nichts Aufregenderes
mehr erlebt!«

Thr Lachen verstummte, als Levy sie kii§te und dabei seine Hinde
tber ihren Korper gleiten liel. Als sie rasch zu reagieren begann,
nahm er sie auf die Arme und trug sie ins Schlafzimmer hintiber.

Spiter, als ihr keuchender Atem sich langsam wieder beruhigte,
lagen sie im behaglichen Schein der Nachttischlampen nebeneinan-
der. Levy schmunzelte erneut, als er an das Ehepaar Garrett dachte.

»Wer sind die beiden gewesen?« fragte er sie.

»George und Bea?« murmelte sie. »Oh, die wohnen in 705 - zwei
Tiiren weiter. Er 1st Immobilienmakler oder so dhnlich. Hoér zu, du
brauchst dir keine Sorgen zu machen. Ich entschuldige mich noch
mal, wenn ich sie wieder treffe. Warum?« Ihre Stimme klang plotz-
lich besorgt. »Glaubst du, daf sie dich erkannt haben?«
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»Das bezweifle ich sehr«, meinte Levy lachend. »Sie haben mich
gar nicht wahrgenommen, glaube ich. Schliefflich hast du den bes-
seren Text gehabt, nicht wahr? ... Auflerdem spielt das keine Rolle.
Die beiden werden sich daran gew6hnen, mich hier im Haus zu
sehen - hoffentlich!«

Joanna duflerte sich nicht dazu. Dann setzte sie sich auf, kehrte
thm den Riicken zu und lief den Kopf hingen. »Tom«, begann sie
mit leiser, ausdrucksloser Stimme, »es gibt etwas, das du wissen
mufdt. Ich... ich glaube, wir diirfen uns nicht wiedersehen.« Als sie
thm jetzt ihr Gesicht zuwandte, standen Trinen in ihren Augen.

Levy setzte sich erschrocken auf und driickte sie besorgt an sich.
Ihr Kopf sank an seine Schulter, und er spiirte die Nisse ihrer Tra-
nen auf seiner Haut. »Warum?« fragte er dringend, wihrend sein
Herz dngstlich zu pochen begann. »Ich liebe dich, Joanna. Mehr als
jede Frau, die ich bisher gekannt habe. Das mufit du doch merken!
Ich Ziebe dich!« Seine Stimme hatte einen verzweifelten Unterton an-
genommen. »Warum?« wiederholte er.

»Ich... ich liebe dich auch, Tomg, flisterte sie krampthaft schlu-
ckend. »Gerade deshalb...« Sie dringte sich gegen Levy, klammerte
sich an ihn.

Ein schreckliches Gefiihl drohender Leere befiel den verstindnis-
losen Levy. Er packte sie an den Schultern und zwang sie dazu, thm
in die Augen zu sehen. »Aber warum nur, Joanna? Warum? Wenn
wir uns doch lieben...«

Joanna atmete tief durch. Sie war sichtlich entschlossen, ruhig zu
bleiben, aber thre Worte tuiberstiirzten sich beinahe. »Weil ich dir
schaden wiirde, Tom. Warum, glaubst du, habe ich mich immer ge-
weigert, mit dir auszugehen? Warum haben wir alle Abende hier bei
mir verbracht? Im Bett mit dir ist's herrlich, aber das ist nicht der
einzige Grund. Es konnte deiner Karriere schaden, wenn bekannt
wiirde, daff du und ich...« Sie konnte nicht weitersprechen, sondern
brach wieder in Trinen aus.
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Levys Hinde umklammerten ihre Schultern, und seine Augen hat-
ten sich zu Schlitzen verengt. »Raus damit, Joanna! Warums«

Sie kimpfte gegen ihren Geftihlsausbruch an und holte tief Luft.
»Du erinnerst dich an den Abend, an dem wir uns kennengelernt
haben? Als ich dir erzihlt habe, daff ich als Handelsberaterin arbei-
te? Mehr habe ich absichtlich nicht erzihlt - und du hast dich
nicht weiter dafiir interessiert. Erinnerst du dich daran?«

»Ja«, antwortete Levy, »ich erinnere mich.«

»Nune, fuhr sie fort, wihrend sie weiter seinen Gesichtsausdruck
beobachtete, »ich hab dir nicht die ganze Wahrheit gesagt.« Thr
Blick lief} thn nicht mehr los, als fiirchte sie seine Reaktion. »Ich
habe in bezug auf meine Arbeit gelogen. Anfangs habe ich ge-
glaubt, das wiirde nichts ausmachen, aber jetzt... hat sich alles ganz
anders entwickelt.« Thre Stimme wurde leiser, und ihr Blick war
kummervoll geworden. »Ich arbeite in der israelischen Botschaft,
Tom. Ich bin der dortige Handelsattache.« Sie lieff den Kopf hin-
gen.

»Das weifd ich«, sagte Levy.

Sie hob ruckartig den Kopf. »Du hast's gewuf3t>«

»Nattirlich hab ich's gewufit.« Er lichelte. »Wegen der guten alten
Sicherheitsbestimmungen im amerikanischen Staatsdienst. Die Re-
gel Nummer eins fiir Leute in Fithrungspositionen lautet: Person-
liche Beziehungen melden, damit sie tiberpriift werden koénnen. Ei-
ne Routinesache. Sorry«, sagte er, tibertrieben die Schultern zu-
ckend, »aber so leicht entkommst du mir nicht. Oder ich habe zu-
mindest nicht die Absicht«, fligte er hinzu, »es dir so leicht zu ma-
chen.«

Joanna wirkte verbliiftt. »Aber deine Karriere, Tom!« rief sie aus.
»In deiner Position kannst du dir doch bestimmt keine Affire mit
einer auslindischen Diplomatin leisten? Daran mufit du auch den-
ken!«

»Das ist in diesem Fall kein Problem«, antwortete Levy mit sanf-
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ter Stimme, indem er thre Schultern streichelte. »Gibt's sonst noch
irgendeinen Grund, aus dem du mich nicht wiedersehen willst?«

»O Gott, Tom, sagte sie und schmiegte sich an ithn. Dann rich-
tete sie sich auf und sah thm wieder in die Augen. »Ganz so einfach
ist die Sache leider nicht. In meiner Stellung... nun, ich werde von
Zeit zu Zeit gefragt, wie ich bestimmte Dinge einschitze, wie ich sie
beurteile. Im allgemeinen von meinem Botschafter, verstehst du,
aber manchmal... nun, ich unterstehe auch einer Dienststelle in Tel
Aviv...« Thr Tonfall war kleinlaut geworden.

»Dem Institut«, sagte Levy nickend. »Dem Mossad.«

Joanna starrte ihn an. »Das hast du auch gewuf3t?«

»Ja«, erwiderte er leise, »das weiff ich auch.« Er zog sie an sich,
schlof sie in seine Arme und sank mit ihr aufs Bett zuriick. In die-
sem Augenblick wufite er, daf§ er niemals wieder eine Frau so lieben
wiirde, wie er Joanna jetzt liebte. »Oh, Joannac, fliisterte er zartlich
und spielte mit den an ithrer Wange klebenden, feuchten Haarstrih-
nen. »Meine schone, geliebte Joanna. Sollte's dazu kommen - dann
zum Teufel mit meiner Karriere! Aber dazu kommt's nicht. Mach
dir deswegen keine Sorgen, Liebling.« Er nahm ihr Gesicht zwi-
schen seine Hinde und sah ihr beruhigend in die Augen. »Ent-
schuldige, aber ich hab unseren Leuten von dir erzihlen miissen;
sie haben dich tiberprift und wirklich nichts gefunden, was gegen
unsere Beziehung spricht. Wie denn auch, verdammt noch mal,
wenn ich schon Levy heifle? Ich bin mein Leben lang aktiv fur die
Belange Israels eingetreten. Das weif§ jeder. Okay, seitdem ich die-
sen Job im Weiflen Haus angetreten habe, mufl ich mich mit 6f-
fentlichen Auferungen zugunsten Israels zuriickhalten - aber un-
sere Beziehung stellt kein Problem dar, das verspreche ich dirl«

Wihrend er sprach, hatte Joanna ganz still in seinen Armen gele-
gen. Er spiirte thren Atem warm an seinem Hals. Jetzt richtete sie
sich langsam auf und starrte ihn ungliubig an. »Meinst du wirklich,
dafl wir...«
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»Ja, Liebling«, sagte er leise. »Wir haben absolut keinen Grund,
uns zu trennen. Es sei denn...« Sein Blick war fragend geworden.
»...du wolltest mich nicht wiedersehen?«

Joanna starrte ithn einen Augenblick an, dann warf sie sich leiden-
schaftlich iber ithn und rief dabei immer wieder aus: »Ich liebe
dich, ich liebe dich, Tom Levy! Du darfst mich niemals verlassen! O
Gott, wie ich dich liebel« Und weil sie jetzt vollig verwirrt war, be-
gann sie wieder zu weinen. Aber diesmal weinte sie vor Freude und
Erleichterung.

Levy war vollstindig gliicklich. Pl6tzlich hérte er sich etwas fra-
gen, das fiir ihn selbst unerwartet kam. »Heiratest du mich, Joan-
na’« fliisterte er ihr ins Ohr. »Du bist ein Teil meines Lebens ge-
worden, und ich glaube einfach nicht, dafl ich ohne dich weiterle-
ben konntel«

Sie sah thm wieder in die Augen, dann driickte sie ihn eng an

sich. »O ja, ja«, murmelte sie. »Ich liebe dich, Tom Levy. Ich brau-
che dich.«

22

Ed Howard legte seine Papiere weg, weil es geklingelt hatte, und
Oftnete die Wohnungstiir. Max Goodale kam sehr zufrieden wir-
kend hereingeschneit.

»Guten Abend, Colonel«, sagte Howard. »Darf ich Thnen einen
Drink anbieten?«

»Hm, eine gute Idee. Einen kleinen Whisky, bitte.«

»Sie scheinen heute aus irgendeinem Grund recht zufrieden zu
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sein, stellte Howard fest, als er thm sein Glas gab. »Gute Nachrich-
ten?«

»Ja, ich glaube schon, antwortete Goodale und lief} sich in einen
Sessel sinken. »Ich bin heute noch mal beim PM gewesen, und er
ist ziemlich optimistisch, dafl sich das arrangieren 1if3t, was Sie vor-
geschlagen haben. >Ruhige Zuversicht« - das 1st der Ausdruck, mit
dem ich seine Einstellung beschreiben wiirde, und soweit ich ihn
bisher kennengelernt habe, ist das ein gutes Zeichen. Und ich habe
eine weitere erfreuliche Nachricht fiir Sie. Ich glaube, daff ich einen
Koreanisch-Dolmetscher fiir Sie gefunden habe.«

»Schong, sagte Howard zuriickhaltend. »Wer ist er? Ist er gut in
Form? Hat er eine Special-Forces-Ausbildung? Sie wissen, dafl die
Sache sonst nicht funktioniert.«

»Lassen Sie mich Thnen ein paar Hintergrundinformationen ge-
ben«, begann Goodale. »Es handelt sich um jemanden, der vor zwei
Jahren aus Nordkorea iiber Ruffiland in den Westen gefliichtet ist.
Das ist eine recht hiufig benutzte Route, denn dort arbeiten viele
Nordkoreaner - die meisten unter unsiglichen Bedingungen. Siid-
koreaner hitten reichlich zur Verfiigung gestanden, aber ich habe
mir sagen lassen, daff sie sich unméglich als Nordkoreaner ausge-
ben koénnen. In dem seit tiber vierzig Jahren geteilten Land haben
sich zwe1 Sprachen mit unterschiedlichem Wortschatz entwickelt.«

»Gut, das glaube ich Thnen«, sagte Howard ruhig. »Was hat dieser
Mann gemacht, seit er iibergelaufen ist?«

»Fir die CIA gearbeitet, hauptsichlich in Seoul«, antwortete
Goodale. »Als Anerkennung fiir erwiesene wertvolle Dienste in den
USA eingebiirgert. Trigt den Namen Kim Soo-mi.« Er buchstabier-
te Howard den fremdartigen Namen. »Aber jetzt zu Sumi verwest-
licht. Sehr fihig, soviel ich gehort habe. Intelligent und einfalls-
reich. Und nach allem, was man hort, erstaunlich fit.«

»Ich muf ihn kennenlernen, damit ich mir selbst eine Meinung
iber 1hn bilden kann«, stellte Howard nachdriicklich fest. »Ich neh-
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me keinen mit, nur weil er empfohlen worden ist. Das miissen Sie
verstehen.«

»Natiirlich«, meinte Goodale vorsichtig, »ja, gewif. Gelegenheit
dazu haben Sie tibrigens schon in ein paar Tagen.«

»Er kommt nach London? Gut.«

»Ja«, sagte Goodale berechnend. »Ich... horen Sie, ich hoffe, daf§
Sie nicht nach dem ersten Eindruck urteilen werden. Das kann ein
Fehler sein.«

Howard kniff mifitrauisch die Augen zusammen. »Sie haben mir
etwas verschwiegen, Colonel. Was ist mit dem Mann los?«

»Nun, ih... wissen Sie«, begann Goodale verlegen. »Tatsache ist...
nun, Kim Sumi 1st eine Frau.«

»Eine Frau?« fragte Howard tiberrascht. »Aber ich dachte, Kim sei
ein Miannername.« Er runzelte die Stirn. »Jedenfalls bei Koreanernc,
fugte er dann hinzu. »Sie wissen schon - Kim Il Sung, Kim Jong I,
Kim Jong Sam und wie sie alle heiffen.«

»Eine an sich logische, aber irrige Annahme«, sagte Goodale
rasch. »Koreaner stellen ihren Familiennamen wie Chinesen voran.
Kim bedeutet >Gold« oder >golden« und ist ein dhnlich hiufiger Na-
me wie >Smith« im Englischen. Thr Vorname Soo-mi ist ein offenbar
beliebter Middchenname. Er bedeute »tiberragende Schonheit<. Wie
iberragend 7hre Schonheit ist, kann ich allerdings nicht beurteilenc,
erginzte er leichthin. »Ich habe noch kein Foto von ihr gesehen.«

»Ah, ich verstehe«, sagte Howard, den diese Erklirung zufrieden-
zustellen schien. »Ich freue mich darauf, sie kennenzulernen. Aber
weifl sie auch, worauf sie sich méglicherweise einldfit?«

Goodale staunte dariiber, wie gelassen Howard auf den Vorschlag
reagierte, eine Frau in sein Team aufzunehmen. Er hatte sarkasti-
sche Einwinde erwartet - oder eine nachdriickliche Weigerung, sich
tiberhaupt mit dieser Idee zu befassen. Aber er machte ein Poker-
gesicht, als er Howards Frage beantwortete. »Sie kennt natiirlich
noch keine Einzelheiten, aber sie weif3, dafd der Auftrag schwierig
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und gefihrlich sein wird. Angesichts ihrer speziellen linguistischen
Qualifikation diirfte sie sich denken kénnen, wohin die Reise gehen
soll. Jedenfalls hat sie keine Zweifel erkennen lassen, sondern nur
gefragt, aus wem das Team aufer ihr bestehen wird. Ich kénnte mir
vorstelleng, fiigte Goodale trocken hinzu, »daf§ sie vorhat, Sie eben-
so unter die Lupe zu nehmen, wie Sie sie begutachten werden.«

Howard grinste. »Kein Problem. Ich hoffe, daf§ sie's tut. Ich hitte
weniger Respekt vor ihr, wenn sie's nicht tite.«

Goodale hatte das nichste Thema eigentlich erst bei anderer Ge-
legenheit anschneiden wollen, aber Howards vollig unerwartete
Reaktion machte ihm jetzt Mut. »Noch etwas«, fuhr er beildufig
fort. »Sie erinnern sich, dafl ich davon gesprochen habe, ob Sie ein
zusitzliches Gerit mitnehmen kénnten?«

»Allerdings«, bestitigte Howard. »Irgendein Uberwachungsgerit
fir den Betrieb in der Kernforschungsanlage Jéngbjon. Und Sie
werden sich erinnern, daf ich klipp und klar gesagt habe, diese Idee
sei mir auflerst zuwider. Dadurch wird alles nur unnétig kompli-
ziert.«

»Ja, ich weifl. Aber ich kann Thnen versichern, dafl dieser Auftrag
dullerst wichtig ist. Vermutlich fast so wichtig wie die Aufdeckung
der Stasi-Pline in bezug auf das IRIS.«

»Nun, ich hatte Thnen versprochen, dariiber nachzudenken. Ist
die Sache relativ einfach, sage ich vielleicht - vielleicht - ja. Ist sie's
nicht, sage ich nein. Woraus besteht der Auftrag genau?«

»Das Problem i1st, daf§ es sich um ein sehr spezielles Gerit zu
handeln scheint«, erklirte Goodale thm. »Es ist nicht groff oder
schwer, aber es muf§ offenbar sorgfiltig aufgestellt und justiert wer-
den. Diese verdammten Wissenschaftler«, murmelte er resigniert,
»sind anscheinend nicht imstande, einfache Gerite zu bauen - aber
damit muff man sich abfinden.« Er zuckte die Schultern. »Kurz ge-
sagt: Die Zeit wird nicht ausreichen, um Sie oder einen Ihrer Min-
ner in der Handhabung zu unterweisen.«
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»QOkay, damit ist der Fall erledigt«, sagte Howard leichthin.

»Nicht ganz«, widersprach Goodale.

»Was soll das heiflen?« fragte Howard mit finsterem Blick.

»Unser Vorschlag lautet, daf§ Sie jemanden mitnehmen, der sich
mit dieser Wunderkiste auskennt. Dann brauchen Sie sich ihretwe-
gen keine Sorgen zu machen. Sie konnten sie ganz thm tiberlassen.«

»Ein Passagierl« knurrte Howard. »Ich soll einen gottverdammten
Passagier mitnehmen? Ausgerechnet bei diesem schwierigen Einsatz?
Und was soll das heiflen, dafl wir uns deswegen keine Sorgen zu
machen brauchen? Wir miissen uns um ihn kiitmmern und dafiir
sorgen, daf§ er dort die richtige Stelle findet, stimmt's? Und danach
sollen wir ithn heil zuriickbringen? Kommt nicht in Frage, Colo-
nell«

»Ich verstehe Thre Reaktione, sagte Goodale. »Und ich bin eigent-
lich Threr Meinung, falls Thnen das ein Trost ist. Aber weil ich
weil3, wie wichtig diese Sache ist, ersuche ich Sie dringend, den Vor-
schlag nicht ungepriift abzulehnen. Wir denken dabei an einen be-
stimmten Mann. Er ist Wissenschaftler, aber kein Gelehrtentyp. Ich
kenne ihn bereits. Er st sportlich durchtrainiert und macht einen
recht verniinftigen Eindruck. Ich halte ihn fiir geeignet - aber die
endgiiltige Entscheidung liegt natiirlich bei Thnen. Sind Sie wenig-
stens bereit, sich mit thm zu treffen?«

Howard musterte Goodale mit diister funkelndem Blick. »Also
gut, Colonel«, antwortete er knapp. »Ich treffe mich mit thm. Aber
ich verspreche Thnen nichts.«
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23

D u darfst dich davon nicht unterkriegen lassen, Liebling«, sagte
Tom Levy mit besorgter Miene.

»Du hast recht, Tom.« Joanna lichelte schwach. »Ich hab nur ei-
nen anstrengenden Arbeitstag hinter mir, das ist alles. Aber ich soll-
te dich nicht damit beladstigen. Reden wir lieber {iber uns.«

Levy grinste. »Ich weif nicht, ob wir das hier in der Offentlich-
keit tun sollten. Ich kénnte bestimmt nicht die Hinde von dir las-
sen.«

»Das wiirde ich auch gar nicht wollen, sagte sie mit verfithreri-
schem Licheln. »Du hast die Wahl, Levy. Eine mifSmutige Verlobte,
die tber berufliche Probleme jammert, oder etwas Aufregenderes.«
Sie griff unter dem Tisch nach ithm.

»Lafl das, Joanna«, wehrte er lachend ab, »sonst schmeiflen sie
uns raus! Nichstes Mal nehmen wir lieber ein kleines Nebenzim-
mer oder ein Separee mit Vorhang und einem Schild >Bitte nicht
storenc.«

»Hauptsache, das Essen schmeckt so gut wie hier«, antwortete sie.
»Vielen Dank fiir die Finladung, Tom.« Thre haselnuflbraunen Au-
gen strahlten wieder gliicklich.

Levy lachelte. »Freut mich, daf§ es dir hier gefallen hat, Liebling.«
Er bemerkte erleichtert, dafd ithre Stimmung sich gebessert hatte.
Beim Abendessen hatte sie uncharakteristisch niedergeschlagen ge-
wirkt. Er war sich bewufit, daff das seine Schuld gewesen war, weil
er das Gesprich auf ihre Arbeit gebracht hatte.

Joanna hatte thm einen kleinen Vortrag tiber die Schwierigkeiten
und Obstruktionen gehalten, mit denen ihre Abteilung tagtiglich
zu kimpfen hatte. Es schien kaum eine Handelsvereinbarung zu ge-
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ben, die nicht irgendeinen Haken hatte. Wollte Israel etwas kaufen,
wurden im Gegenzug unweigerlich politische Konzessionen gefor-
dert, die fiir die israelische Regierung oft vollig inakzeptabel waren.
Und wollte Israel etwas verkaufen, sogar in die USA, mufiten Zoll-
schranken, einheimische Wirtschaftsinteressen und manchmal auch
politische Vorbehalte tiberwunden werden. Wihrend Joanna ithm
das auseinandersetzte, begann Levy zu begreifen, wie schwierig ihre
Arbeit war.

»Du solltest mich helfen lassen, weiflt du«, sagte er, als er ihnen
nachschenkte.

»Wie meinst du das, Tom?«

»Du weiflt genau, was ich meine. Ich kénnte meinen Einfluf} ge-
brauchen, damit einige dieser Beschrinkungen, von denen du ge-
sprochen hast, aufgehoben oder wenigstens abgemildert werden.«

»Kein Wort mehr davon, Tomg, wehrte Joanna ab. »Wir wollten
das Thema wechseln, nicht wahr?« Aus ihrem Blick sprach unver-
hiilltes Begehren.

»Das ist mein Ernst«, beteuerte Levy. »Ich mochte helfen. Ich
habe viel Einfluf, weifdt du.«

»Reden wir nicht mehr davon, Tome, wies sie thn sanft zurecht.
»Du weifit, daf§ du das nicht kannst. AufSerdem wiirde ich das nicht
zulassenc, fiigte sie abschlieffend hinzu. »Hey, gib mir deinen Fufi.«

»Wie bitte?«

»Deinen rechten Fufl.«

Er hob gehorsam seinen Fufl und spiirte, wie Joanna ithm unter
dem Tisch erst den Schuh, dann die Socke auszog.

»Was, zum Teufel... was machst du, Joanna?« fliisterte er. »Wenn
uns die Leute...« Er sah sich um.

»Nein, das sieht keiner«, antwortete sie leise und streichelte dabei
seinen Fufl. »Bodenlange Tischdecke.«

Erregung durchzuckte Levy wie ein Stromstof3, als sie seinen Fuf§
sanft zwischen ihre Beine zog. Die Innenseite ihrer Schenkel war
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weich und warm.

Joanna fing mit kaum merklichen Bewegungen an, sich seinem
Fuf! entgegenzudringen. Ihre Augen glinzten entriickt, thr Mund
stand leicht offen.

Levy gab sich einen Ruck, entzog ihr seinen Fuff und setzte sich
wieder auf, nachdem er zuvor auf seinem Stuhl leicht nach vorn ge-
rutscht war. »Verdammt, du bist einfach unverbesserlich, Joanna,
flisterte er grinsend, »jetzt zieh mir den Schuh wieder an!«

»Komm, wir verzichten aufs Dessert«, schlug sie lichelnd vor.
»Ich will heim und ins Bett. Ich halt's nicht mehr lange aus, glaub
ich.«

Levy grinste nochmals. »Hm, was, zum Teufel, hat mich auf die
Idee gebracht, dir kénnte danach zumute sein?«

Wenige Minuten spiter saflen sie hinten in dem groflen Lincoln,
mit dem Ronald, Levys Chauffeur, sie in rascher Fahrt zu Joannas
Apartment brachte. Ronald warf einen Blick in den Innenspiegel.
Er war schon oft Zeuge solcher Szenen geworden, aber im allgemei-
nen ergriff der Bof} die Initiative, statt ihr willenloses Opfer zu sein.
O Mann, ist die 'ne heifSe Nummer, dachte Ronald. Sie fillt richtig siber
thn her. Eine Nymphomanin, wenn ich je eine gesehen habe. Er blickte
wieder nach vorn und versuchte, sich auf die Strale zu konzentrie-
ren. An sich storte ithn das nicht weiter. Immerhin hatte er Gelegen-
heit gehabt, die beriihmte Miss Stone kennenzulernen, iiber die im
Augenblick das ganze Weile Haus klatschte. Wie alle anderen hoff-
te er, dafl sie sich lange halten wiirde. Durch sie war der Bof§ viel
menschlicher geworden.

Zehn Minuten spiter 6ffnete Ronald die Trennscheibe und hiis-
telte taktvoll, ohne sich umzusehen. »Wir sind gleich da, Mr. Levy,
Sir«, rief er iiber seine Schulter durch die Offnung nach hinten. »In
ungefihr drei Minuten.« MufS ihm 'ne Chance geben, seine Hose wieder
anzuziehen, dachte er, wihrend er die Trennscheibe wieder schlofi.

Ronald lief§ den Lincoln vor dem Apartmentgebiude ausrollen
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und stieg aus, um die hintere Tiir aufzuhalten. Als Miss Stone aus-
stieg, sah er ein Stiick nacktes Bein aufblitzen, und fragte sich, ob
das Absicht gewesen war. »Gute Nacht, Miss«, sagte er lichelnd.

»Gute Nacht, Ronald«, antwortete sie. »Und vielen Dank.«

»Danke, Ronald«, sagte Levy. »Konnten Sie mich morgen um
halb acht abholen?«

»Wird gemacht, Mr. Levy, Sir. Gute Nacht.«

In Joannas Apartment hatte sich eben erst die Tiir hinter thnen
geschlossen, als das Telefon klingelte. »Macht nichts«, fliisterte sie
und dringte sich gegen ihn. »Der Anrufbeantworter ist eingeschal-
tet.«

Das Gerit spielte seinen gespeicherten Text ab, und nach dem
Signalton sagte eine Minnerstimme: »Joanna, ich bin's - David.«

Sie fuhr tiberrascht zusammen.

»Ich fliege kommenden Montag nach Washington«, fuhr die
Stimme fort. »Ziemlich kurzfristig, ich weifi, aber es wire schon,
dich wiederzusehen - und ich habe etwas, das ich mit dir bespre-
chen mo6chte. Holst du mich am Montag mittag um zwolf Uhr eu-
rer Zeit vom Dulles International ab? Ruf mich hier an, falls du
nicht kannst.« Am anderen Ende wurde aufgelegt, und das Gerit
surrte leise, wihrend das Band fiir den nichsten Anruf zuriickge-
spult wurde.

»Sieh mal anl« sagte Joanna kopfschiittelnd. »Von #hm hab ich
schon lange nichts mehr gehort. Ich bin gespannt, was er diesmal
will.«

»Wer ist David?« fragte Levy neugierig.

»Mein Bruder, der erfolgreiche Banker.« Sie verzog das Gesicht.
»Immer auf seinen Vorteil aus. Ruft mich nur an, wenn er was von
mir will. Und ich soll ihn vom Flughafen abholen!« schnaubte sie
irritiert. »Warum kann er sich kein Taxi nehmen, wie jeder andere
auch?«

»Woher hat er angerufen?« fragte Levy.
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»Wahrscheinlich aus Tokio«, antwortete Joanna. »Er arbeitet im
dortigen Biiro von Goldman Sachs. Macht im Wertpapierhandel
schrecklich viel Geld.« Thre Miene heiterte sich auf. »Komm jetzt,
Liebling. Denken wir nicht mehr an ihn.«

Sie griff nach unten und zog sich mit einer raschen Bewegung ihr
Kleid tiber den Kopf. »Ich méchte, daff du mich tiberall kiifdt«, fliis-
terte sie, wahrend ihre Finger begannen, seine Kleidung zu 6ffnen.
»Und ich meine zberall.«

»Versuch mal, mich davon abzuhaltens, sagte Levy lachend, ohne
noch einen Gedanken auf Joannas Bruder zu verschwenden.

24

Yeah, ich hab sie kennengelernt«, sagte Ziegler zu Ackford und
Harris. »Gestern abend erst. Ed bringt sie hierher mit. Sie miif3-
ten jeden Augenblick kommen.«

Der Hiine Ackford sal mit hochgezogenen Schultern am Tisch,
hatte die Ellbogen aufgestiitzt, starrte Ziegler mit kleinen schwarzen
Augen durchdringend an und wilzte seinen doppelten Kaugummi
aus einer Backentasche in die andere. »Wie ist sie?« fragte er.

»Na ja, Tony«, sagte Ziegler gedehnt, »erstens ist sie nur ungefihr
halb so grof§ wie du. Und zweitens vermutlich doppelt so kompakt
wie du, du tbergewichtiger Fettsack.« Er grinste, als Ackford ihm in
gespieltem Zorn mit einer gewaltigen Faust drohte. »Sie redet nicht
viel, aber was sie sagt, klingt verniinftig. Und sie besitzt natiirlich ei-
nen weiteren groflen Vorzug...«

»Oh?« fragte Harris interessiert. »Welchen denn?«
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»Sie 1st Amerikanerine, antwortete Ziegler. Er leerte sein Glas. »Al-
lein deshalb muf sie schlauer sein als ihr, Jungs. Gott, ich hasse
dieses warme Bierl« fligte er hinzu und verzog angewidert das Ge-
sicht.

»Schluff mit dem Jammern, Yankee«, polterte Ackford gutmiitig.
»Willst du noch eines?«

»Yeah, sagte Ziegler. »Danke, Tony.«

»Cheers, Ack, sagte Harris. »Fiir mich auch noch eines.«

Ackford stand auf und ging zur Bar hintiber, wo seine hiinenhafte
Gestalt und sein finsterer Gesichtsausdruck bewirkten, dafl der Bar-
man ihn sofort bediente.

An ihrem Ecktisch runzelte Harris die Stirn. »Amerikanerin?« frag-
te er. »Ed hat von einer Koreanerin gesprochen.«

»Nun, sie ist gewissermaflen eine«, gab Ziegler zu. »Aber jetzt ist
sie als Amerikanerin eingebiirgert.«

Harris machte weiter ein zweifelndes Gesicht. Er war noch immer
dagegen, eine Frau in ihr Team aufzunehmen.

Halliday und Zeccara kreuzten auf, als Tony Ackford gerade mit
drei Pint-Glasern zuriickkam. Er dchzte scheinbar irritiert und ging
wieder an die Bar, um noch zwei Bier zu holen.

»Sind sie unterwegs, Mike?« fragte Halliday, als er sich setzte.

»Yeah«, bestitigte Ziegler. »Miifften jeden Augenblick kommen.«

»Was ist mit diesem anderen Kerl, Mike?« fragte Zeccara. »Ich
meine, ich kann verstehen, dafl wir das Midchen mitnehmen - wir
brauchen jemanden, der die dortige Sprache spricht. Aber der ver-
dammte Eierkopf, dieser Wissenschaftler! Scheie, wozu brauchen
wir den?«

»Das erklirt Ed uns noch«, antwortete Ziegler. »Auflerdem steht
noch nicht fest, ob er wirklich mitkommt.«

»Na, hoffentlich bleibt er, wo er 1st«, knurrte Ackford, der zwei1
weitere Gliser auf den Tisch knallte. Er hatte Zieglers Antwort mit-
bekommen und erraten, {iber wen sie sprachen. »Wir wissen nicht,
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ob er fit genug ist. Und selbst wenn er's korperlich schafft, haben
wir bestimmt nicht genug Zeit, thm auch nur die Grundlagen von
allem beizubringen, was er konnen miifite.«

»Das Midchen hat wenigstens schon Einsatzerfahrung«, warf
Halliday ein, »aber dieser Kerl ist ein blutiger Anfinger. Er konnte
uns aufhalten - vielleicht sogar gefdhrden.«

»Genaul« rief Ackford aus und schlug mit seiner Faust auf den
Tisch. »Er steckt dann als Korken im Arschloch des Fortschritts,
das garantier ich euch!«

Die anderen grinsten. Ackford wirkte leicht verwirrt, bis dicht
hinter ihm eine Stimme ertonte.

»Guten Abend, Tony«, sagte Ed Howard. »Mal wieder blendend
gelaunt, wie ich hore.«

Ackford drehte sich ungerithrt um. »Oh, hallo, Bofl«, polterte er.
»Willst du auch ein Bier?«

»Nett von dir. Aber Ladies first, denke ich.« Howard trat beiseite.
»Ich mochte euch mit Kim Sumi bekannt machen.«

Als Ackford aufstand, wirkte die junge Frau vor ihm fast zwergen-
haft. Sie war winzig, kaum einsfiinfzig grofi, und zierlich gebaut. Er
blickte in forschende dunkle Augen in einem ernsten, unergriindli-
chen Gesicht. »Guten Abend, Miss«, sagte er und schiittelte ihr vor-
sichtig die Hand. »Trinken Sie ein Bier mit? Dies ist noch meine
Runde.«

»Danke«, sagte Kim Sumi. »Bitte ein Mineralwasser.«

»QOkay.« Ackford wollte an die Bar zurlickgehen, blieb aber ste-
hen, als Howard ihn ansprach.

»Tony?« Howard zeigte auf einen groflen, blonden Mann. »Das
ist Dr. Richard Weatherill.«

»Yeah«, knurrte Ackford finster und quetschte Weatherill die
Hand. »Fir Sie auch ein Mineralwasser, Doc?«

»Pint«, sagte Weatherill, ohne sich einschiichtern zu lassen. »Dan-

ke.«
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Howard hatte den kurzen Dialog interessiert verfolgt. Er merkte,
daff Tony Ackford, vielleicht auch die anderen, sich dagegen striu-
ben wiirden, Weatherill in ihr Team aufzunehmen. I Ordnung
dachte er. Ich bin selbst noch lingst nicht dafiir. Allerdings sprach fiir
den jungen Wissenschaftler, daf er sich durch Ackfords keineswegs
herzliche Begriflung nicht hatte einschiichtern lassen und den
schmerzhaften Hindedruck des Hiinen ausgehalten hatte, ohne
eine Miene zu verziehen.

Ziegler war schon dabei, den beiden Neuankémmlingen das rest-
liche Team vorzustellen. Howard bemerkte die Neugier auf den Ge-
sichtern seiner Minner. Mit ihrer ausdruckslosen Miene und ihren
einsilbigen Antworten machte Kim Sumi sich nicht gerade Freunde.
Aber Weatherill ging es noch schlechter - er wurde weitgehend
ignoriert.

Ackford kam mit den Getrianken zuriick. Danach entstand eine
kurze Pause, bis Harris sagte: »Erzihlen Sie uns ein bifichen von
sich, Miss Sumi.«

»Einfach Sumi genligt«, wehrte sie ab. »Mein Familienname ist
Kim - in meiner Heimat ist die Namensgebung anders als im Engli-
schen.« Bei der Erlduterung solcher kulturellen Unterschiede hitte
jeder andere gelichelt; nicht jedoch Kim Sumi. »Ich spreche Korea-
nisch«, fuhr sie fort, »und bin kérperliche Strapazen gewdhnt. Wie
ich hore, sind das die beiden Qualifikationen, die Sie voraussetzen.«

Howard war erneut von dieser Frau beeindruckt. Sie hatte nicht
versucht, mitteilsam oder zuvorkommend zu wirken; andererseits
hatte ithr Tonfall weder feindselig noch herausfordernd geklungen.
Sie hatte lediglich das absolute Minimum an Informationen iiber-
mittelt, weil sie wuflte, daf§ ithre Fihigkeiten auf die Probe gestellt
werden wiirden.

Zeccara runzelte die Stirn. »Was wiegen Sie, Kim... dh, Sum?«

»Siebenundvierzig Kilogramme, antwortete sie sofort.

Keine diberraschte Reaktion auf die Frage, kein »Wozu wollen Sie das wis-

179



sené< - nichts, dachte Howard.

Zeccara machte ein nachdenkliches Gesicht, dann nickte er Ho-
ward zu. »Diirfte kein Problem sein«, meinte er. »Aber ich denke,
wir geben ihr keinen mit neun, sondern einen mit sieben Zellen.«

»Du bist der Fachmann«, sagte Howard fest. »Das iiberlasse ich
ganz dir.« Er sah nochmals zu Kim Sumi hintiber, weil er wufite,
dafl weder sie noch Weatherill ahnen konnten, dafl Zeccara von
Gleitschirmen sprach. Thr Gesichtsausdruck hatte sich nicht verin-
dert; sie wirkte nicht im geringsten neugierig.

»Ich wiege sechsundachtzig«, warf Weatherill hilfsbereit ein. Im
Gegensatz zu Sumi bemiihte er sich offenbar, gesellig zu sein.

Alle Képfe wandten sich ihm zu. Zeccara sprach als erster. »Auf
das hab ich Sie ungefihr taxiert. Ihr Gewicht ist kein Problem.«

»Sind Sie fit?« fragte Harris den Wissenschaftler kiihl.

»Einigermafen, allerdings vermutlich nicht so gut in Form wie
Sie und die anderen. Mein Hobby sind Bergliufe - Sie wissen
schon, wettbewerbsmiflige Querfeldeinliufe in bergigem Gelidnde.
Dafiir muff man recht gut trainiert sein, und ich komme meistens
in der Spitzengruppe an.«

Harris nickte langsam. Wer als Bergliufer an Wettbewerben teil-
nahm, mufite allerdings ziemlich gut in Form sein.

»Wir mussen testen, wie belastbar Sie sind«, sagte Harris. Er
wandte sich an Howard. »Was denkst du, Bof3? Eine Woche in den
Beacons? Und als Abschlufl der Dauertest?«

»Etwas 1n dieser Art«, sttmmte Howard zu. »Aber 1ch weif} nicht,
ob ich euch eine ganze Woche geben kann.«

»Dauertest?« fragte Weatherill. »Woraus besteht der?«

»Das 1st ein Spaziergang durch Wales: vierzig bis fiinfzig Meilen
tiber die Brecon Beacons und Black Mountains in zwanzig Stun-
den. Je nach Wetter auch schneller. Mit dreiffig Kilo Gepick und
einem Gewehr auf dem Riicken. Und mit Trinkwasser fiir unterwegs
- das geht extra.«
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»Wowl« sagte Weatherill nachdenklich. »Das klingt verdammt
schwierig. Ich weif8 nicht, ob ich das schaffe, aber ich werde mein
Bestes geben.«

»Das werden Sie auch miissen«, warf Ackford ein. »Aber Sie tra-
gen natiirlich kein Gewehr. Wir diirfen Thnen keines mitgeben. Das
wire 1llegal, versteh'n Sie.«

»Ich will keine Vorzugsbehandlung«, sagte Weatherill ausdrucks-
los.

»Sie kriegen auch keine«, knurrte Ackford. Er starrte den Wissen-
schaftler finster an. »Sie konnen statt dessen 'ne beschissene einein-
halb Meter lange Brechstange schleppen. Oh, Entschuldigung,
Miss«, fligte er hinzu, indem er sich an Kim Sumi wandte. »An
meiner Ausdrucksweise diirfen Sie sich nicht stéren. Beschissen
schlimm, was?« Er setzte sein Bierglas an und leerte es in einem
Zug.

Die anderen studierten Weatherill aufmerksam. Trotz Ackerfords
unverhohlen feindseliger Art hatte der Wissenschaftler gelichelt, als
er die Brechstange erwihnt hatte. Er wirkte ehrlich und aufgeschlos-
sen, und Howard sah, daf§ das urspriingliche Mifltrauen der ande-
ren Mitglieder seines Teams sich schon etwas gelegt hatte.

»Das erwarten Sie von mir natiirlich auch«, warf Sumi ein. Das
war keine Frage, sondern eine Feststellung.

»Nun«, meinte Harris, indem er zu Howard hiniibersah. »Bei
Thnen 1st das... ich meine, wir wiirden nicht erwarten, daff Sie mit
vollem Gepick...«

Sumi griff in ihre Jackentasche und zog ein Foto heraus. Sie
schob es Harris tiber den Tisch zu. »Bitte behandeln Sie mich nicht
gonnerhaft«, sagte sie leichthin. »Ich bin kriftiger, als ich aussehe.
Gut, ich gebe zu, dal der Rucksack auf diesem Bild nur etwas tiber
zwanzig Kilo gewogen hat. Und ich habe weder ein Gewehr noch
zusdtzlich Trinkwasser geschleppt. Aber ich habe ihn ganz allein
dort raufgetragen.«
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Nach einem Blick auf das Foto sah Harris interessiert zu Sumi
auf. »Ist das der...«

»Ja, der Mount Everest. Vor zwei Jahren... Und was meine Aus-
dauer betnfft«, fuhr sie fort, »ist das hier vielleicht aufschlufireich.«
Sie legte ein zweites Foto hin.

Die anderen dringten sich hinter Harris zusammen, um es zu se-
hen. Die Aufnahme zeigte Sumi, die in naf§geschwitzter Laufklei-
dung mit aufgendhter Startnummer eine Ziellinie tiberquerte -
sichtbar abgekimpft, aber mit absolut entschlossenem Geischtsaus-
druck. Uber dem Zielstrich befand sich eine riesige Digitaluhr.

Halliday stief} einen leisen Pfiff aus. »Ist das Thre Zeit gewesen?«

»Ja. Zwei Stunden und fiinfunddreifig Minuten. Letztes Jahr
beim New York Marathon.«

»Puhl« meinte Halliday tiberrascht. »Das entspricht bis auf wenige
Minuten meiner personlichen Bestzeit! Oder vielleicht sollte ich sa-
geng, fligte er breit grinsend hinzu, »dafl meine Bestzeit bis auf ein
paar Minuten an Thre herankommt. Das ist eine Weltklassezeit fir
eine...« Er brachte den Satz nicht zu Ende.

»Ja, Mr. Halliday, sagte sie ironisch, wobei zum erstenmal etwas
Humor aufblitzte. »Ich weifl genau, was Sie meinen. Fiir eine Frau.«

Die anderen lachten schallend, und Ackford trommelte vor Ver-
gniigen mit seinen riesigen Fiusten auf den Tisch. Nur Harris lief§
sich nichts anmerken, sondern beobachtete Kim Sumi weiterhin
aufmerksam.

Kein schlechter Einstieg, dachte Howard lichelnd. Besser als erwartet.
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Jewgenij Michailowitsch Baruschkin, Oberst der russischen Luft-
waffe, legte langsam den Horer auf, atmete tief durch, lehnte sich
in seinen Schreibtischsessel zuriick und schiittelte verwundert den
Kopf. Schlieflich wurde man nicht jeden Tag vom Verteidi-
gungsminister personlich angerufen. Nach Baruschkins Uberzeu-
gung schien die Welt im allgemeinen und Ruffland im besonderen
in den letzten ein, zwei Jahren tibergeschnappt zu sein. Vielleicht
war Gratschows Anruf nur eine weitere Manifestation dieser Ver-
riicktheit. Er dachte dariiber nach und tiberlegte, was der thm er-
teilte Befehl besagte.

Streng gebeim, hatte Gratschow gesagt. Von diesem Einsatz darf kein
Mensch erfabren, hatte er gesagt. Sie stellen sich Ihre Besatzung selbst zu-
sammen und schworen sie auf Gebeimbaltung ein - aber Ste teilen Ihren
Leuten den Zielflughafen erst nach dem Start mit.

Baruschkin hatte schon viele Geheimeinsitze geflogen, deren Ein-
satzbefehle dhnlich gelautet hatten, aber er hatte dabei nie Fracht
transportieren sollen. Fracht, verdammt noch mal! Schnaps. Kaviar
und weitere Delikatessen - Luxusartikel. Was sollte daran so gott-
verdammt geheim sein? Bestimmt wieder eine von Gratschows klei-
nen Gaunereien, dachte er. Vielleicht war das der Grund fiir die Ge-
heimhaltung, denn falls diese Sache bekannt wurde, hitte es in der
Staatsduma bestimmt einen Sturm der Entriistung gegeben.

»Scheiflel« sagte er angewidert. War er so tief gesunken, daf§
Gratschow ihn als Kurier fir Bestechungsgeschenke einsetzen
konnte?

Baruschkin dachte an seine fritheren Geheimeinsitze zuriick. Bei
einem der ersten hatte er plotzlich Befehl erhalten, ein drztliches
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Notfallteam nach Taschkent zu fliegen. An das Datum konnte er
sich noch gut erinnern: 2. Januar 1980. Damals waren sie mit zwei
Maschinen unter seinem Kommando unterwegs gewesen. Barusch-
kin konnte sich nicht erkliren, was die Geheimhaltung sollte - aber
streng geheim war dieses Unternehmen jedenfalls. Thr Einsatzbefehl
trug die hastig hingekritzelte Unterschrift von Jurt Wladimirowitsch
Andropow personlich, dem damaligen KGB-Vorsitzenden und spi-
teren Generalsekretir der KPdSU.

Das Medizinerteam hatte aus einer Gruppe hochangesehener
Professoren, Arzte und Chirurgen des berithmten Sklifakowski-
Instituts in Moskau bestanden. Baruschkin hatte zwei von ihnen er-
kannt - die Professoren Kanschin und Kowalenko, beide weltbe-
rithmte Chirurgen - und sich gefragt, was fiir eine Katastrophe sich
in der usbekischen Hauptstadt ereignet haben mufite, wenn diese
Spezialisten angefordert wurden. Normalerweise kam es nie vor,
daf diese beiden, noch dazu gemeinsam, Moskau verliefen.

Dem Zweck ihres Geheimeinsatzes hatte Baruschkin bald erfah-
ren. In Taschkent wurde sein Flugzeug empfangen, als habe es ein
hochrangiges Mitglied des Politbiiros an Bord. Usbekische KGB-
Offiziere kamen hastig an Bord und begleiteten die berithmten
Arzte zu einer langen Wagenkolonne, die mit Sirenengeheul davon
raste. Baruschkin und seine Offizierskameraden wurden ebenfalls
wie Prominente behandelt; sie wurden in der KGB-Zentrale am
Flughafen tippig bewirtet und konnten sich vor dem Riickflug aus-
schlafen. Wihrend sie dort warteten, fing Baruschkin eine Unterhal-
tung mit einem anderen Piloten an: einem abgekdmpft aussehenden
Major, der vor thm gelandet war.

»Sie sind hier, um sie abzuholen und heimzufliegen, was?« fragte
der Major.

»Wenr«

»Die Verwundeten«, antwortete der Major.

Aba, dachte Baruschkin, darum gebt's also! »Ja«, sagte er knapp.
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»Wie schwer sind sie verwundet?«

»So was Schlimmes hab ich noch nie gesehen«, erklirte thm der
Major. »Es muf§ ein regelrechtes Massaker gegeben haben. Kriegs-
verwundete. Zwei bis drei Dutzend, praktisch alle mit schweren Ver-
wundungen. Und vier Gefallene, glaube ich. Aber eines kann ich
Ihnen sagen: Alle diese Kerle sehen verdammt zih aus. Und sie
miissen ziemlich einfluffreich sein«, fuhr er fort, »sonst wiirde thret-
wegen nicht solcher Aufwand getrieben. Ich wollte, ich wiifite, was
dort unten vorgeht. In Kabul jagt ein Geriicht das andere, das kon-
nen Sie mir glauben. Ich selbst hab's nicht eilig, dorthin zuriickzu-
fliegenc, fiigte er finster hinzu.

Kabul... Afghanistan! Baruschkin tberlegte angestrengt. Aber in
Kabul ist nichts los. Oder vielleicht doch? »Es ist duflerst unklug, Gerlich-
te zu verbreiten, Genosse Major«, sagte er warnend. »Ich mo6chte
TIhnen raten, nicht mehr iiber dieses Thema zu sprechen. Mit nie-
mandem! Haben Sie verstanden?«

Der Major, der auf seine Ermahnung mit miirrischem Schweigen
reagiert hatte, war wenig spiter abgeflogen.

Baruschkin hatte seine Gedanken fiir sich behalten - nicht nur
nach zwei Tagen auf dem Ambulanzflug nach Moskau zuriick, son-
dern auch spiter. Aber er hatte eine dienstliche Meldung tiber Ma-
jor Iwanenko und sein loses Mundwerk geschrieben. Als Dank fiir
seine Mithe war Baruschkin prompt in die KGB-Zentrale am Dser-
schinskiplatz bestellt worden. Er war mit klopfendem Herzen durch
das schwarze Portal in der Mitte der riesigen Granitfassade eingetre-
ten und hatte darum gebetet, nicht in eine der Kellerzellen abge-
fihrt zu werden.

Nach endlos langer Wartezeit hatte ihn zu seiner Uberraschung
der Chef der Siebten Hauptverwaltung in sein Dienstzimmer kom-
men lassen. Er hatte bolzengerade strammgestanden, wihrend der
schmichtige Grauhaarige hinter dem Schreibtisch in einer Akte
blitterte - ohne Zweifel in Baruschkins Personalakte. Was wirft man
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mir vor? fragte er sich zitternd.

»Sie haben vorbildlich gehandelt, Major Baruschkin«, hatte der
General gesagt und die Akte zugeklappt. »Ihre Meldung tiber Major
Iwanenko ist richtig und angebracht gewesen. Der Rat, den Sie thm
in Taschkent gegeben haben...« Der KGB-General lichelte eisig.
»...1st ausgezeichnet gewesen. Inzwischen ist sichergestellt, dafl Iwa-
nenko ihn in Zukunft befolgen wird. Sie haben sich hoffentlich
selbst daran gehalten?«

»Ja, Genosse General«, antwortete Baruschkin steif. »Uber Ein-
satzfragen wiirde ich nie mit Auflenstehenden sprechen.«

»Gute, sagte der General. »Ich habe Ihre Zuverldssigkeit in Threr
Akte vermerkt. Sie konnen gehen.«

Jahre spiter hatte Baruschkin erkannt, dafl seine Karriere mit die-
ser Episode einen seltsamen Aufschwung genommen hatte. Er hatte
den zweiten Stern eines Oberstleutnants und spiter den dritten
eines Obersten erhalten, aber irgendwie war er nicht tiber diesen
Dienstgrad hinausgekommen. Wegen seiner »Zuverldssigkeit< hatte
er alle moglichen Geheimauftrige erhalten und in vielen Fillen an
Bord verschiedenster Flugzeuge merkwiirdige Gruppen harter,
schweigsamer Kerle transportiert. Ja, er galt in der Tat als zuverlas-
sig. Aber er hatte es nie bis zum Generalmajor gebracht.

Baruschkin seufzte. An sich spielte das keine Rolle. Auch als
Oberst lebte man nicht schlecht. Oder vielmehr: Man hatte nicht
schlecht gelebt, bis die Welt plotzlich angefangen hatte, verriickt zu
spielen. Heutzutage schienen Dienstgrad und Uniform nicht mehr
viel zu gelten. Demokratie? Pah! Was war eine Demokratie wert,
wenn Pawel Gratschow - Pascha Mercedes personlich - thm den
Befehl erteilte, eine Ladung Whisky und Kaviar von einem Ort zum
anderen zu beférdern, bestimmt mit dem Hintergedanken, damit
sein privates Monopol auf den Vertrieb der deutschen Nobelmarke
ausweiten zu kénnen?

Sie stellen sich Ihre Besatzung selbst zusammen, wiederholte Baruschkin
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tur sich, und schwaoren sie auf Gebeimbaltung ein. Nachdem Sie anf dem
Moskauer Flughafen Wnukowo lhre Ladung an Bord genommen haben,
fliegen Sie nach Wiadiwostok und warten dort aunf weitere Befeble. Sie neb-
men einen KGB-Passagier mit, der Sie und die Fracht an Ihren Bestim-
mungsort begleitet.

Zum Teufel damit! sagte sich Baruschkin angewidert, wihrend er
an ihren Bestimmungsort dachte. Moskau war heutzutage schon
schlimm genug, aber von den scheufllichsten Grofistidten der Welt
mufite Pjongjang, die Hauptstadt Nordkoreas, die allerscheuflich-
ste sein.

26

Am nichsten Montag verlieff Joanna Stone kurz nach elf Uhr
ithre Wohnung und fuhr mit einem Taxi zum Dulles Internatio-
nal Airport hinaus. Diese sechsundzwanzig Meilen weite Fahrt nach
Westen dauerte flinfzig Minuten, so daf§ sie um zwolf Uhr inmitten
der vielen Wartenden stand, die ankommende Passagiere abholen
wollten. Als sie finfundfiinfzig Minuten lang gewartet hatte, mach-
te thr ungeduldiger Gesichtsausdruck einer besorgten Miene Platz.
Nach dem zwanzigsten Blick auf ihre Armbanduhr ging sie zu den
offentlichen Telefonzellen hiniiber. Sie entschied sich impulsiv fiir
eines der Kreditkartentelefone, steckte ithre Karte in den Schlitz und
wihlte eine Nummer, die sie auswendig kannte. Als es am anderen
Ende klingelte, war es einige Sekunden nach 12 Uhr 59.
Tatsichlich hatte Joanna hier auf niemanden gewartet. Die in der
Menge verbrachte Zeit hatte ihr Gelegenheit gegeben, sich davon
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zu iberzeugen, daff sie nicht beobachtet oder beschattet wurde.
Selbst wenn ihr eine sehr geschickte Uberwachung entgangen wire,
hitte ihr Verhalten ebenso normal gewirkt wie die Tatsache, daf§ sie
jetzt aus Besorgnis telefonierte. Die Telefonzelle war offentlich, aber
im Gedringe aus Reisenden und Verwandten wiirdigte niemand
Joanna auch nur eines zweiten Blicks. Die Kreditkarte, mit der sie
telefonierte, gehorte nicht ihr; sie war vor zwei Tagen gestohlen
worden.

In Tokio wurde sofort nach dem ersten Klingeln abgehoben. Die
Stimme ihres >Bruders< David kam klar und unverzerrt an. Seine
Nachricht von vorgestern hatte ihr den Zeitpunkt - Mittag - ge-
nannt, zu dem sie eine Stunde hinzuzihlen sollte, bevor sie anrief.

»Hallo?«

»Oh, David, bist du's? Ich hab mir solche Sorgen um dich ge-
macht!« sagte sie laut. »Was ist los? Warum bist du nicht hier?«

»Tut mir sehr leid, Joanna«, antwortete er. »Bei mir ist im letzten
Augenblick was dazwischengekommen. Ich hab's nicht mehr ge-
schafft. Meine Reise ist verschoben worden.«

»Was soll ich tun?«

»Das erfahrst du von Walter. Augenblick, ich gebe ihn dir gleich.«

Damit waren die eingeiibten Vorreden absolviert, und eine tiefere,
energischer klingende Stimme meldete sich - die ihres Fiihrungsoffi-
ziers. »Hallo, Joanna. Wie kommen Sie voran?«

Sie sprach etwas leiser. »Bisher sehr gut. Alles verlduft planmifig.«

»Wie kooperativ ist der Mann?«

»Ich habe ihn noch nicht auf die Probe gestellt«, antwortete Joan-
na, wihrend sie sich durch einen unauffilligen Blick in die Runde
davon tiberzeugte, daff niemand auf sie achtete. »Aber ich habe ithn
an der Angel. Ich glaube, daff er mir zuliebe ziemlich alles tite. Er
hat mir sogar schon einen Heiratsantrag gemacht... Wie soll's also
weitergehen?«

Am anderen Ende der Leitung, in Tokio, lichelte Walter zufrie-
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den. Das iiberraschte ithn nicht. Joanna war eine duflerst attraktive
Frau. Sie hatte Talent dafiir, Mdnner zu umgarnen, und keinerlei
Bedenken, sie fir thre Zwecke auszuniitzen. Obwohl Walter das
nicht hitte beweisen kénnen, verdichtigte er sie, sogar mit Min-
nern, die ihr unsympathisch waren, gern ins Bett zu gehen. Sie hat-
te sich jedenfalls noch nie dagegen gestriubt, einen Mann auftrags-
gemafd zu verflihren - aber andererseits auch keine Sekunde gezo-
gert, ihn eiskalt sitzenzulassen, sobald er ithnen nicht mehr niitzlich
sein konnte. Walter ignorierte ihre Frage. »Er hat um Thre Hand an-
gehalten?« fragte er amiisiert. »Was haben Sie geantwortet?«

»Ich habe natiirlich ja gesagt. Aber das spielt keine Rolle. Ich
kann ihm jederzeit den Laufpafl geben, wenn Sie's fiir angebracht
halten. Wozu soll ich ihn veranlassen?«

Joanna runzelte vor Konzentration die Stirn, wihrend ihr Fiih-
rungsoffizier ihr auseinandersetzte, was sie tun sollte. Sie machte
sich keine Notizen, sondern merkte sich seine Anweisungen. »Das
diirfte nicht allzu schwierig sein«, bestitigte sie dann. »Sonst noch
etwas?«

»Nein, das ist vorliufig alles«, antwortete ihr Fithrungsoffizier.
»Sind die Vorbereitungen abgeschlossen, rufen Sie hier bei David
an und berichten ithm alle Einzelheiten, damit er die zustindigen
Leute informieren kann.«

Am anderen Ende wurde aufgelegt, und Joanna hingte ebenfalls
ein. Sie wischte ihre Fingerabdriicke von der gestohlenen Kreditkar-
te und lief} sie absichtlich zu Boden fallen, als sie das Empfangsge-
baude verliel. Mit etwas Glick wiirde die Karte von einem unredli-
chen Finder nochmals beniitzt werden, was die Fihrte weiter verwi-
schen wiirde. Drauflen nahm sie sich ein Taxi und fuhr in die Stadt
zurlick.

In Tokio schob ihr Fihrungsoftizier das Telefon zufrieden seuf-
zend von sich weg. Joannas Stimme hatte sehr zuversichtlich ge-
klungen. Er war eigens nach Japan gekommen, um dieses Telefon-
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gesprich zu fithren, und die lange Reise war nicht vergebens gewe-
sen. Er lachte befriedigt in sich hinein. »David«, sagte er, »ich
mochte, daff Sie sich ab morgen stindig in der Nihe dieses Tele-
fons aufhalten, bis sie sich wieder meldet. Wie die Ubergabe der
notwendigen Dokumente gehandhabt werden soll, tiberlasse ich
ganz Thnen. Meine einzige Bedingung versteht sich von selbst: Es
darf in keinem Stadium irgendeinen direkten Kontakt zwischen ihr
und den anderen geben. Ist das klar?«

»Ja, Walter«, antwortete David beflissen.

»Gut«, sagte der Fithrungsoffizier. Er gihnte, denn in Tokio war
es jetzt nach zwei Uhr morgens. »Wann fliege ich heute vormittag
zuriick?«

»Ich habe Sie fiir Flug JL 781 um zehn Uhr gebucht. Damit sind
Sie um dreizehn Uhr vierzig in Peking und haben reichlich Zeit,
den Anschluf§flug JS 152 um finfzehn Uhr zu erreichen, mit dem
Sie um siebzehn Uhr dreiffig in Sunan sind.« Er iibergab Walter ei-
nen Computerausdruck und sein Ticket.

»Danke.« Der Fiihrungsoffizier steckte seine Reiseunterlagen ein
und gihnte nochmals. »Nun, ich habe einen langen Tag vor mir -
mit hundert Kilometern Fahrt {iber schaurig schlechte Straflen als
kronenden Abschlufl. Aber immerhin findet alles in der gleichen
Zeitzone statt. Ich lege mich jetzt hin. Wecken Sie mich um halb
sieben, ja’«

»Natiirlich, Walter. Gute Nacht.«

Der Fihrungsoffizier ging ins Gistezimmer hintiber. Als er sich
auszog, warf er einen kurzen Blick in den Spiegel, der thm einen
sportlich durchtrainierten Korper zeigte, und fuhr sich mit der
Rechten durch sein kurzes eisgraues Haar. Nach dem Aufstehen
wiirde er eine halbe Stunde lang Gymnastik machen, um in Form
zu bleiben. Nicht iibel fiir einen alten Mann von achtundsechzig Jabren,
sagte er sich. Er grinste, als er an Joanna dachte. Schon viel zu lange
her, diberlegte er sich, dafS ich mit ihr geschlafen habe. So willig und hem-
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mungslos! Er seufzte, schliipfte unter die Bettdecke und mufite dann
wieder grinsen. Die Israelis wiirde der Schlag treffen, wenn sie wiifSten, dafs
ste fiir mich arbeitet. Eine meiner besten Agentinnen...

General Reinhold Erfurt, der Stasi-Oberbefehlshaber, sank mn ru-

higen Schlummer.

27

Richard Weatherill befand sich in den letzten Stadien der Er-
schopfung. Die riesige Last auf seinem Riicken schien ihn bei
jedem Schritt in den Erdboden zu treiben. Seine Muskeln jammer-
ten ihn an, stehenzubleiben, sich auszuruhen, sich hinzulegen. Sei-
ne Schultern waren von den Gurten des Bergen-Rucksacks wund,
seine Rippen von den Riemen aufgerieben. Bei jedem Schritt zuck-
ten neue Schmerzen durch seine geschwollenen Fiifle, an denen er
grofle Blasen hatte.

Warum er bisher durchgehalten hatte, wufSte er selbst nicht recht.
Nicht das Bewufltsein, daff Kim Sumi auf einer anderen Route die-
selbe Entfernung bewiltigen mufite - obwohl sie wegen ihres zierli-
chen Korperbaus einen leichteren Rucksack bekommen hatte. Als
es noch hell gewesen war, hatte er einige Male geglaubt, sie, von
Pete Halliday begleitet, in der Ferne zu erkennen.

Auch Stolz hatte nichts damit zu tun. Alles Gefiihl dafiir hatte er
lingst eingebiifit. Vor etwa zwanzig Kilometern, als die Schmerzen
richtig begonnen hatten, war sein Stolz durch etwas anderes abge-
16st worden. Weatherill hatte angefangen, seinen ganzen Haf auf
Mel Harris zu konzentrieren - auf den Quilgeist, der ihn beschat-

191



tete und sein Vorwirtskommen beobachtete. Harris kam und ging,
sagte kein Wort, war nie weit entfernt. Nach Weatherills Uberzeu-
gung war der Mann verriickt. Harris, der in Topform war, unterzog
sich dieser Tortur freiwillig und trug dabei einen gleich schweren
Rucksack - dreiflig Kilogramm.

Manchmal verschwand Harris in eine andere Richtung, aber Wea-
therill wufite jetzt, daf§ das lediglich ein Ablenkungsmandver war,
damit er glauben sollte, er sei von der richtigen Route abgekom-
men. Der Wissenschaftler hatte nur einmal den Fehler gemacht,
ihm zu folgen - und miterleben miissen, wie Harris nach gut ein-
einhalb Kilometern kehrtgemacht hatte, um auf die richtige Route
zuriickzukehren. Seit diesem Erlebnis verliel Weatherill sich auf
Karte, Marschkompaf! und sein eigenes Orientierungsvermogen,
wihrend er sich im letzten Teilstiick der Siebzigkilometerstrecke
von einem Kontrollpunkt zum nichsten schleppte.

Schliefllich hatte eine Trotzreaktion eingesetzt, die thn zuletzt
noch weitertrieb. Er hatte eine Schmerzbarriere nach der anderen
tiberwunden und hielt sich jetzt nur durch verbissene Entschlossen-
heit auf den Beinen. Einen Schritt nach dem anderen, sagte er sich.
Nur noch vier Kilometer. Etwas tiber eine Stunde, wenn's gutgeht.

Das Wissen, daf diese Tortur fast iiberstanden war, niitzte nichts.
Es machte - im Gegenteil - alles noch schlimmer. Weatherill konn-
te jetzt nur noch ans Ende denken; an den wartenden Land Rover,
Essen, Wasser, endlich ausruhen. Er bemiihte sich, nicht an diese
herrlichen Dinge zu denken, aber das war unméglich. Der letzte Ki-
lometer wiirde der schlimmste sein, das wufite er.

Als seine Krifte thn schon fast verlieflen, sah er endlich in der
Ferne einen Lichtschein. Dort muflte Tony Ackford mit dem Land
Rover stehen. Nicht mehr als vierhundert Meter entfernt, drunten
in einer Kurve am Fuf§ des Hiigels. Bergab. Er blinzelte benommen.
Das Ende war in Sicht. Aber er spiirte nur die Schmerzen in seinen
Fiilen, Knien und Schultern. Weiter, weiter...
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Vierhundert Meter. Drethundert. Zweihundert... Beinahe am Ziel.
Jetzt nicht aufgeben!

Dann horte er den Motor des Land Rovers anspringen. Ackford
mufite thn kommen sehen haben - er machte sich bereit, thn auf-
zunehmen. Scheinwerfer flammten auf. Ja, das war der Land Rover.
Gott sei Dank, gleich ist's geschafft. Nur noch wenige Schritte. Jetzt den Kopf
hoch, damit du in guter Haltung ankommist.

Weatherill horte das Getriebe knirschen. Er wollte seinen Augen
nicht trauen, als der Land Rover sich langsam in Bewegung setzte
und die Strale entlang davonfuhr. Nein! Was tat Ackford da? Das
mufite ein Irrtum sein. Komm zuriick! Weatherill, der jetzt stolpernd
weitertrabte, legte die wenigen Meter bis zum letzten Kontrollpunkt
zuriick, brach dort entkriftet zusammen, wihrend thm Trinen der
Verzweiflung tibers Gesicht liefen, und stiefd griffliche Fliiche gegen
Ackford, Harris und den Rest der Welt aus.

»Das ist lastig«, meinte Harris, der unbemerkt herangekommen
war, leichthin. »Tony scheint etwas zu frith losgefahren zu sein.
Scheint sich in der Zeit geirrt zu haben. Er fihrt zum Ausweichkon-
trollpunkt, nehme ich an. Wir sollten uns beeilen, sonst kommen
wir dort auch zu spit hin. Alles in Ordnung mit Thnen, Doc?«

»Scheiflkerl, Scheiflkerl, Scheiflkerl«, krichzte Weatherill bei je-
dem Atemzug, ohne diese Worte mit dem nétigen Nachdruck aus-
stoflen zu konnen.

»Die Entscheidung liegt bei Thnen, Doc.« Harris stand tiber ihm,
ohne sich seine eigene Erschopfung im geringsten anmerken zu
lassen. »Aber hier sind die UTM-Koordinaten, falls Sie sich daftir
interessieren.« Harris driickte thm einen kleinen Zettel mit zwei
Zahlen in die Hand. »Wir sehen uns dort. Trodeln Sie nicht zu
lange.«

»Fuck youl« Weatherills Versuch, gehissig zu knurren, war so kraft-
los, daf§ Harris den gemurmelten Fluch kaum hérte.

»Wie Sie meinen, Doc. Ich geh schon mal voraus.«
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Weatherill beobachtete noch, wie Harris rasch in der Dunkelheit
verschwand. Dann fluchte er noch mal und sank auf den feuchten
Boden zuriick, ohne die Kilte wahrzunehmen. So blieb er etwa eine
Minute lang liegen, bis seine Atmung allmihlich wieder normal
war.

Er war besiegt worden. Im Angesicht des Erfolgs besiegt. Das Be-
wufltsein seiner Niederlage tberfiel ihn, und er begann vor Wut
und Enttiuschung zu schluchzen. Ackford hatte es absichtlich ge-
tan...

Absichtlich. Ein niichtern denkender Teil seines Verstands begriff
plotzlich, was hier gespielt wurde. Das gehorte alles zu diesem Test;
sie wollten sehen, wie er darauf reagieren wiirde!

Weatherill blieb vorerst liegen, zerrte die Karte aus seiner Parka
und richtete seine wasserdichte Taschenlampe darauf. Er stellte fest,
dafl der durch die UTM-Koordinaten auf Harris' Zettel bezeichnete
Punkt drei Kilometer entfernt war. Er versuchte stohnend, wieder
hochzukommen. Seine Schultermuskeln protestierten, als sie das
Gewicht des schweren Rucksacks tragen sollten, und er sank keu-
chend zuriick. Aber dann versuchte er's noch mal, indem er alle
Muskeln anspannte. Er richtete sich auf Hinden und Knien auf,
kam dann wieder auf die Beine. Vor Schmerzen und Erschopfung
war thm schwindlig, als er seinen Kompaf einstellte und in die an-
gezeigte Richtung weiterstapfte.

»Ich bin erledigt«, sagte Harris, der auf dem Beifahrersitz des Land
Rover sa§ und einen Becher Tee zwischen den Hinden hielt, vier-
zig Minuten spiter zu Ackford. »Die grofle Strecke bin ich seit
Jahren nicht mehr marschiert.«

»Nun, mich langweilt diese Warterei«, sagte Ackford, der wie ge-
wohnlich Kaugummi kaute. »Glaubst du, dal er kommt?«

»Ich denke schon. Klar, er ist stinksauer gewesen, als du vor ihm
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weggefahren bist, und ich hab schon befiirchtet, er wiirde aufgeben.
Aber nach ein, zwei Minuten hat er sich zusammengerissen - ich
habe noch gesehen, wie er aufgestanden ist. Ich glaube, daff er
kommt.«

»Hitte ich thm gar nicht zugetraute, stellte Ackford fest. »Noch
etwas Tee«

»Dankes, antwortete Harris. »Tatsichlich hat er sich ganz gut ge-
halten. Fairerweise muff man sagen, daf§ wir bei dieser langen Stre-
cke normalerweise keine Zusatziiberraschungen einstreuen.«

»Na ja, ist ja blof} 'ne kleine gewesen«, wehrte Ackford leichthin
ab. »Und fiir die richtig groSen Uberraschungen ist keine Zeit
mehr, stimmt's? Der Bof§ will, dal wir morgen zuriickkommen.«

»Schon morgen?«

»Yeah. Die Nachricht ist heute gekommen. Wir stellen unsere
Ausriistung zusammen, diese beiden diirfen sich ein paar Tage er-
holen, dann geht's los.«

»Wie hat Sumi abgeschnitten?« fragte Harris.

»Sie hat mit keiner Wimper gezuckt. Pete ist beeindruckt gewe-
sen.«

»Damit diirfte das Team vollstindig sein. Augenblick, ich hab was
gehort, glaub ich.« Harris stieg rasch aus dem Land Rover und
suchte den dunklen Hiigel oberhalb des Feldwegs ab. Ein Licheln
huschte iiber sein Gesicht, als er in etwa drethundert Metern Ent-
fernung eine schemenhafte Gestalt auf sie zustolpern sah. »Yeahs,
fliisterte er Ackford zu, »er kommt.«

»Hat sich verdammt viel Zeit gelassen«, knurrte Ackford.

Einige Minuten spiter sah Weatherill die dunklen Umrisse des
Land Rovers vor sich aufragen. Er fibrt bestimmt gleich wieder los,
dachte er verzweifelt. Als er die letzten Meter auf den Wagen zutor-
kelte, rechnete er damit, dafy er ihm vor der Nase wegfahren wiirde.

»'n Abend, Docg, sagte Ackford und leuchtete dem Wissenschaft-
ler mit seiner Taschenlampe ins Gesicht. Weatherill besaf§ kaum

195



noch die Kraft, im grellen Lichtschein die Augen zusammenzuknei-
fen.

»Sadistl« keuchte Weatherill. »Geben Sie mir 'ne verdammte Zi-
garette, ja’«

»Schlecht fiir Thre Gesundheit, Doc«, wehrte der grofle Mann
knurrend ab. »Auflerdem hab ich gedacht, Sie wiren Nichtraucher.«

»Bin ich auch«, antwortete Weatherill mit leiser, versagender Stim-
me. »Wenigstens bis jetzt...« Seine Beine gaben nach, und er brach
zusammen.

Ackford beugte sich iiber ihn und fiihlte seinen Puls, der schnell
und gleichmaflig war. Aber Weatherill war ohnmichtig. »Bewuf3t-
los«, sagte Ackford zu Harris. »Dieser dimliche Eierkopf! Komm
schon, Mel, hilf mir, thn hinten reinzuschmeiflen. Dann konnen
wir endlich losfahren.«

»Er hat sich nicht schlecht gehalten, sagte Harris einige Minuten
spater, als Ackford den Feldweg in Richtung Strafle zurtickfuhr.
Weatherills leblose Gestalt lag auf der hinteren Ladefliche auf eini-
gen Sicken. »Immerhin ist er angekommen.«

»Zu langsame, sagte Ackford. »Neunzehn Stunden. Im August
und bei diesem schénen Wetter darf man keine neunzehn Stunden
brauchen, stimmt's? Die Kleine hat's in siebzehneinhalb geschafft.
Prima Leistunge, stellte er anerkennend, fast bewundernd, fest.
»Und er hitte nicht umkippen diirfens, fiigte er hinzu.

»Richtig«, bestitigte Harris, »das hitte er nicht tun dirfen. Trotz-
dem hat er nicht allzu schlecht abgeschnitten. So ziemlich an der
Grenze, aber ich schitze, dafl er gerade noch durchkommt.«

»Der gottverdammte bléde Eierkopf kippt einfach um«, murmelte
Ackford.

Sie liefen Weatherill zehn Stunden lang schlafen; er wachte durch
das laute Scheppern eines kriftig mit einem Loffel bearbeiteten
Kochtopfs auf. Seine Lider schienen zugeklebt zu sein, und als er
sich aufzusetzen versuchte, stohnte er tiber die Anstrengung, die
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diese einfache Bewegung seinen steifen Muskeln abforderte. Er zog
langsam den Reiflverschluff seines Schlafsacks auf. So tief hatte er
bestimmt noch nie geschlafen. Er trug noch immer die schmutzi-
gen Sachen von gestern; er hatte nicht mehr die Kraft gehabt, sich
umzuziehen. »Okay, okay«, murmelte er. »Bin schon wach.«

»Ziehen Sie Thre Sportschuhe an, Doc, und trinken Sie einen Be-
cher Tee - danach gibt's zwanzig Minuten Gymnastik zum Auflo-
ckern. Anschlieffend konnen Sie duschen und zum Mittagessen
gehen.«

Weatherill griff gehorsam nach seinen Laufschuhen und verzog
schmerzhaft das Gesicht, wihrend er seine geschwollenen, pochen-
den Fiife hineinzwingte. Er fithlte sich ungefihr wie ein Neunzig-
jahriger. Nachdem er aus dem Zelt gekrochen war, machte Harris
verschiedene Aufwirmiibungen mit ithm. Seine protestierenden
Muskeln begannen bald zu reagieren, und er fiihlte sich allmihlich
besser. Danach ging er unter die Dusche, zog einen frischen Trai-
ningsanzug an und humpelte zum Hauptzelt ihres kleinen Lagers
hiniiber. Seine Fiifle taten noch weh, aber ansonsten fiihlte er sich
fast wieder wie ein Mensch. Als er dann heifles Essen roch, merkte
er plotzlich, wie ausgehungert er war. Er hob die Zeltklappe hoch.
Harris, Ackford und Halliday saflen an dem blanken Holztisch und
aflen bereits. Auch Kim Sumi saff dort beim Mittagessen. Sie wirkte
so entspannt und beherrscht wie bei ihrer ersten Begegnung.

»Nehmen Sie sich 'nen Teller und bedienen Sie sich, Doc«, sagte
Harris, ohne aufzusehen. »Viel ist wahrscheinlich nicht mehr da,
weil Pete nachgefafit hat.« Halliday war fiir seinen Riesenhunger be-
riichtigt, obwohl er mit seinem blassen Gesicht und hagerem Kor-
per wie ein schlechter Esser aussah.

Weatherill versuchte, normal zu gehen, als er an den Tisch hum-
pelte, aber er wuflte, daf§ thm das nicht gelang.

»[s' was, Doc?« fragte Ackford in eigenartigem Tonfall. »Hehehe!«
lachte er meckernd. »Auf eine Gelegenheit, diese Frage stellen zu
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kénnen, hab ich schon lange gewartet. Sie haben 'ne Blase, was?«

»Ich habe ungefihr fiinfthundert«, antwortete er miide grinsend,
wihrend er sich den Teller vollud, als wolle er Halliday imitieren.
»Fiir euch mag das eine Kleinigkeit sein - ihr seid solche Anstren-
gungen gewOhnt. Aber ich bin in meinem Leben noch nie so erle-
digt gewesen.« Er machte sich tiber sein Essen her, schaufelte es gie-
rig in sich hinein.

»Yeah, klar, aber Sie brauchen sich keine Sorgen mehr zu ma-
chen«, sagte Harris. »Sie haben's tiberstanden. Heute nachmittag
fahren wir nach London zuriick. Der Bof8 will Sie sprechen. Sie
scheinen letztlich doch durchgekommen zu sein. Ich hitt's Thnen
nicht zugetraut, aber Sie haben's geschafft.«

»Danke«, murmelte Weatherill, aber das war kaum zu verstehen,
weil er den Mund so voll hatte.

»Aber kippen Sie nicht wieder um, okay?« knurrte Ackford und
zeigte mit seiner Gabel auf ihn. »Auch nach dem lingsten Marsch
miissen Sie noch imstande sein, klar zu denken. Und zu kdmpfen.
Das ist der ganze Zweck dieser Ausbildung, kapiert? Ankommen ist
immer nur die erste Halfte unseres Auftrags. Wer am Ziel umkippt,
belastet blof§ die anderen.«

»Ich werd's mir merken«, versprach Weatherill thm ruhig, fast ein-
geschiichtert.
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28

D er nordkoreanische Jagdflieger rammte seine Leistungshebel
nach vorn und spiirte den gewaltigen Schub im Riicken, als die
beiden Strahltriebwerke Tumansky RD-31 hinter ihm aufheulten
und das Flugzeug die Startbahn entlang beschleunigte. Der Abfang-
jager Mikojan MiG-25 begann zu beben und zu vibrieren, wihrend
er rasch schneller wurde; das schrille Pfeifen seiner Triebwerke mit
je neuntausenddreihundert Kilopond Startschub wurde zu einem
Rohren. Zwanzig Sekunden spiter zog der Pilot den Steuerkniippel
zuriick, und die MiG-25 hob ab.

Nach dem Ende der Startbahn zog er die Maschine senkrecht
hoch, raste in den Himmel hinauf und stieg steil nach Norden,
wihrend der gewaltige Triebwerksschub ihn in seinen Sitz gedriickt
hielt. Der Luftwaffenstiitzpunkt Sunan, fiinfzehn Kilometer nérd-
lich von Pjongjang, blieb unter thm zuriick, und die Héhenmesser-
anzeiger kreisten rasch, wihrend er weiter an Hohe gewann. In sie-
benhundertfiinfzig Meter schaltete er seine Nachbrenner ein und
hatte das Gefiihl, einen weiteren gewaltigen Tritt in den Hintern zu
bekommen, als der Schub auf iiber zwolftausend Kilopond anstieg.
Die Mi1G-25 hatte bereits Mach 1,2 erreicht. Hinter ihm wiirde sein
Rottenflieger den hellen Feuerstrahlen seiner Nachbrenner in den
Nachthimmel folgen, das wufite er.

Nur zweieinhalb Minuten nach dem Start hatten die beiden Jager
bereits elftausend Meter Hohe erreicht. Sie gingen in den Gerade-
ausflug tber, flogen mit Mach 2 nach Norden und steuerten das
thnen zugewiesene Ziel an. Keiner der beiden Piloten sprach ein
Wort; als Team hatten sie schon viele solcher Einsitze geflogen.
Der Rottenfiithrer schaltete sein Zielsuchradar Fox Fire ein, das den
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Luftraum vor ihnen automatisch nach einem Ziel absuchte. Es
entdeckte den Eindringling fast augenblicklich: vierzig Kilometer
nord-norddstlich von ithnen wie gemeldet in neuntausend Meter
Hohe. Schon tot, dachte der Pilot leidenschaftslos, wihrend er das
Radar auf CW-Zielsuchmodus fiir die vier Lenkflugkorper Luft-Luft
AA-6 mit halbaktiver Radaransteuerung umschaltete, die seine MiG-
25 an Authingepunkten unter den Fliigeln mitfiihrte. Er stellte die
erste Lenkwaffe scharf, und als sein Daumen leicht den Feuerknopf
beriihrte, wufite er, dafl das Leben des Eindringlings jetzt ganz in
seiner Hand lag.

Aber er hatte noch keine Feuererlaubnis. Er hatte den Auftrag,
zunichst festzustellen, warum der Eindringling vom Kurs abgekom-
men war und auf ein Luftsperrgebiet mit striktem Einflugverbot zu-
steuerte. Abschieflen durfte er ithn nur, wenn er seinen jetzigen Kurs
nicht zufriedenstellend erkliren konnte. Der Blick des Piloten streif-
te die Anzeige seines Kennungsgerits. Ein, sah er. Die SAM-Stellun-
gen auf dem Luftwaffenstiitzpunkt Kaechon wiirden bereits alar-
miert sein, und er hatte keine Lust, selbst fiir einen Eindringling ge-
halten zu werden.

Die MiG-Rotte legte die vierzig Kilometer, die sie von dem Ein-
dringling trennten, in weniger als einer Minute zuriick. Der Rotten-
fuhrer leitete eine Linkskurve mit starker Schriglage ein, suchte den
Nachthimmel unter ithnen ab und behielt dabei auch seinen Radar-
schirm im Auge. Er brauchte nur wenige Sekunden, um die Posi-
tionslichter des Eindringlings zu entdecken. Dummbkopf, dachte er.
Ich werde ithm eine Lehre erteilen.

Er driickte seinen Steuerkniippel nach vorn, und die MiG-25
stie mit Mach 2,4 heulend in die Tiefe - geradewegs auf die Lich-
ter des ungeladenen Gastes zu.
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29

D as grofle Flugzeug zog stetig seine Bahn durch den sternenkla-
ren Nachthimmel. In neuntausend Metern flog es hoch genug,
um auf der Erde praktisch unhorbar zu sein. Hitte jemand auf-
merksam gehorcht, hitte er vielleicht ein fernes Brummen gehort,
das thm aber sehr weit entfernt vorgekommen wire.

In dem riesigen Laderaum hitte das Rohren der vier Triebwerke
eine normale Unterhaltung sehr erschwert. Ganz unmdglich war sie
in diesem Fall, weil die Personen, die sich darin aufthielten, Sauer-
stoffmasken trugen. Die Masken der Besatzungmitglieder waren
durch Schliuche an die zentrale Sauerstoffanlage des Flugzeugs an-
geschlossen, aber die acht Fluggiste hatten eigene Flaschen. Diese
finfundvierzig Zentimeter langen Sauerstoffflaschen mit zehn Zen-
timeter Durchmesser steckten in Segeltuchbeuteln, die unter ande-
ren Ausriistungsgegenstinden vor dem Bauch getragen wurden. Bei
normalem Verbrauch enthielt jede Flasche gentigend Sauerstoff fiir
dreiffig Minuten.

Vor siebenundzwanzig Minuten, bei S minus dreiflig Minuten,
hatten alle Personen an Bord angefangen, reinen Sauerstoft zu at-
men, bevor dann der Druckausgleich mit der Atmosphire herge-
stellt wurde; 1n neuntausend Metern Hohe war die Luft viel zu
diinn, um normale Atmung zuzulassen. Bei der Dekomprimierung
hatten sie den Uberdruck im Mittelohr gespiirt; um ihn auszuglei-
chen, hatten sie sich die Nase zugehalten und trocken geschluckt.
Mogliche Nebenhohlenprobleme waren bereits vorbeugend behan-
delt worden, als alle vor eineinhalb Stunden Sudafed-Tabletten ge-
nommen hatten.

Das Zischen erstarb zu einem diinnen Pfeifen, das schliefflich
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ganz verstummte; nun war der Druckausgleich hergestellt. Der
neunte Mann im Laderaum, ein Besatzungsmitglied, ging die Reihe
der Fluggiste entlang und uberpriifte thre Ausriistung. Vor der
Brust jedes Springers war iiber der Sauerstofftlasche ein Hohenmes-
ser angebracht; das Besatzungsmitglied kontrollierte die eingestellte
Hohe und tberzeugte sich davon, dafl sie mit der Anzeige des
Funkhéhenmessers im Cockpit tibereinstimmte. Sechs der acht
Springer trugen am rechten Handgelenk einen zweiten Hohenmes-
ser, den sie selbst kontrollierten.

Rechts neben dem vor der Brust getragenen Hohenmesser be-
fand sich das Gerit fur halbautomatische Fallschirméffnung: ein
kleiner grauer Kasten, etwa acht mal zehn Zentimeter, aus dem un-
ten ein daumengrofler Zylinder ragte, wihrend sich oben ein roter
Knopf befand. Von diesem Automaten fithrte ein diinnes Aufzugs-
kabel tber die rechte Schulter des Springers zum Verpackungssack.
Alle Gurte wurden auf festen Sitz iberpriift; jeder Springer bestitig-
te mit hochgerecktem Daumen, dafl seine Sauerstoffversorgung
funktionierte. Dem grof8ten von ihnen fiel gerade noch ein, dafl er
hier ja ein anderes Handzeichen als den bei Tauchern iiblichen
Kreis aus Daumen und Zeigefinger machen mufite. Er machte un-
ter seiner Sauerstoffmaske ein angewidert finsteres Gesicht; unter
Wasser war ihm schon immer viel wohler gewesen als in der Luft.

Zwanzig Minuten spiter, bei S minus zehn, wurden die ange-
brauchten Sauerstoffflaschen gegen neue ausgetauscht. Sechs der
acht Springer saflen bequem auf ihren groffen Bergen-Rucksicken,
durch deren Tragegurte sie die Beine gesteckt hatten, wihrend das
Tragegestell an einem Giirtel mit Schnelltrennverschluff befestigt
war; die beiden Springer, die keinen Rucksack hatten, salen auf
Holzkisten. Alle acht trugen sperrige Riickenfallschirme mit breitem
Nylongurtzeug.

Das Besatzungsmitglied, das tiber die Bordsprechanlage mit dem
Piloten in Verbindung stand, signalisierte den Springern die Zeit:
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S minus drei Minuten. Sie standen auf und watschelten zur Lade-
rampe, wobet sie die hinter ithren Beinen hingenden Rucksicke un-
beholfen mitschleiften. Mit lautem hydraulischen Heulen und zu-
nehmenden Windgerduschen zeigte sich ein Schlitz in der schrig
zum Leitwerk hinauffiihrenden Heckrampe. Ihr oberstes Drittel
wurde nach oben weggeschwenkt; die beiden unteren Drittel san-
ken langsam herunter, bis sie sich auf einer Ebene mit dem Lade-
raumboden befanden.

Die acht Springer starrten durch die grofler werdende Offnung in
die Nacht hinaus. Trotz ihrer dicken Schutzkleidung begannen sie
die durchdringende Kilte - minus 56 Grad Celsius - in dieser Ho-
he zu spiiren. Sie waren hier ebenso hoch wie auf dem Gipfel des
Mount Everest. Die kleinste von ihnen, deren Gesicht hinter Sauer-
stoffmaske und Schutzbrille nicht zu erkennen war, lichelte
schwach; dieses Mal wiirde ihr Abstieg aus vergleichbarer Hohe viel
kiirzer dauern als letztes Mal, dariiber war Kim Sumi sich im kla-
ren.

Sie bewegten sich weiter auf den Rand der jetzt horizontalen
Rampe zu und bildeten dort die >Keilformations, die sie eingetibt
hatten. Ganz vorn standen Pete Halliday und Kim Sumi neben-
einander. Einen Schritt hinter ithnen warteten Angelo Zeccara und
Dr. Richard Weatherill. Die dritte Reihe bestand aus Harris, Ack-
ford, Ziegler und Howard.

Richard Weatherill staunte wie schon bei den Ubungsspriingen
tber das Fehlen jeglicher Turbulenzen. Das gesamte Flugzeugheck
war jetzt weit gedftnet, aber obwohl er beinahe am Rand der Lade-
rampe stand, fithlte er keine wahrnehmbaren St6fle der drauflen
vorbeiheulenden Lutft.

Sumi wurde kurz abgelenkt, als Hallidays Hinde sich hinten an
threm Helm zu schaffen machten; sie spiirte einen kurzen Ruck
und erkannte, daf§ er thren Cyalume-Leuchtstab aktiviert hatte. Ver-
drehte man die diinne Plastikrohre, wurden zwei Chemikalien frei-
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gesetzt, deren Reaktion gelblichgriines Licht erzeugte. Normalerwei-
se trug der Fihrer diesen Leuchtstab, damit die nachfolgenden
Springer ithre Formation danach ausrichten konnten; bei diesem
Sprung wiirden jedoch Sumi und Halliday die Spitze ibernehmen.
Der erfahrene Springer Zeccara, der Weatherill bei sich behielt und
fiir beide steuerte, wiirde dicht hinter thnen bleiben, und die ande-
ren wiirden ihnen selbstindig folgen. Sumi spiirte, wie Halliday wie-
der fest nach ihrer Hand griff, und fand seinen aufmunternden
Hindedruck beruhigend. Alle Augenpaare starrten jetzt die Signal-
lampe tber ihnen an, die Rot zeigte. Die Wartezeit, bis sie auf
Griin umsprang, kam allen endlos lang und einigen von ihnen so-
gar leicht irreal vor.

Weatherill hatte Zeccara verbliifft. Er hatte schnell gelernt und zu
keinem Zeitpunkt irgendwelche Nervositit erkennen lassen. Selbst
jetzt wirkte er unaufgeregt; vielleicht, dachte Zeccara, war er als
Wissenschaftler imstande, alles logisch zu analysieren und sich dazu
zu zwingen, automatisch zu funktionieren. »Klappt alles«, hatte
Weatherill ihm gegeniiber einmal geduflert, »habe ich nichts zu be-
firchten, nicht wahr? Schlieflich geht's nur darum, theoretisches
Wissen in die Praxis umzusetzen und sich an die Verfahren zu erin-
nern, die man geiibt hat.« Zeccara hatte in dieser Bemerkung weder
Prahlerei noch Uberheblichkeit entdecken kénnen und ihr auch
nicht widersprochen; in seiner ruhigen Art hatte er Weatherill und
Kim Sumi jedoch auseinandergesetzt, welche riesengroflen Unter-
schiede es zwischen Ubungen im senkrechten Windkanal oder so-
gar Spriingen aus viereinhalbtausend Metern - die grofite Hohe der
beiden Neulinge bei ihren sechs Ubungsspriingen - und einem ech-
ten HALO-Sprung aus doppelter Hohe gab.

>High altitude, low opening« bezeichnete eine Sprungtechnik, die
sich iiber viele Jahre hinweg als Verfahren fiir die Einschleusung
von Kommandos der Special Forces in feindliche Gebiete entwi-
ckelt hatte. Ein HALO-Sprung erfordert Fihigkeiten, die weit tiber
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das in der normalen Sprungausbildung Gelehrte hinausgehen. Ge-
wohnliche Luftlandetruppen werden aus niedrigen Hohen abgesetzt
und koénnen ihren Sprung praktisch kaum beeinflussen; ihre Fall-
schirme werden sofort von den am Flugzeug befestigten Aufzugs-
leinen gedfinet, so dafl es keinen freien Fall gibt. Die ersten Rund-
kappenfallschirme waren unsteuerbar, aber durch spitere Verbesse-
rungen wie Schlitzkappen und Steuerleinen wurde eine gewisse
Steuerbarkeit erreicht. Trotz solcher Entwicklungen fielen her-
kommlich abgesetzte Luftlandetruppen wegen ihrer tieffliegenden
Maschinen unweigerlich auf. Der moderne Krieg kennt praktisch
keine Massenabspriinge von Fallschirmjdgern mehr - hauptsichlich
wegen der Verwundbarkeit ihrer Flugzeuge durch die feindliche
Luftabwehr.

Zu den wichtigsten Fortschritten auf dem Gebiet der Fallschirm-
technik gehorte die Entwicklung des aus neun Zellen bestehenden
>Stauluft-Gleitschirms«. Dieser rechteckige Gleitschirm, dessen Zel-
len durch die einstromende Luft aufgeblasen werden, verhilt sich
dann wie eine Tragfliche. Der Springer kann ihn sehr gut steuern;
funfzig Stundenkilometer Geschwindigkeit und verhiltnismifig
niedrige Sinkgeschwindigkeit (im allgemeinen etwa 4,5 Metersekun-
den) ermdglichen geiibten Springern punktgenaue Landungen. Der
Gleitschirm machte ungeahnt prizise Spriinge aus groflen Hohen
und mit niedriger Offnungshéhe méglich. Fiir Einheiten der Spe-
cial Forces, vor allem fiir den SAS, war das eine auflerordentlich
nitzliche Erfindung. Der nichtliche HALO-Sprung ist noch heute
die unauffilligste Methode, Kommandos der Special Forces in
feindliches Gebiet einzuschleusen.

Das Hauptproblem ist natiirlich die Tatsache, dafl weiterhin ein
Flugzeug benotigt wird - und Flugzeuge kénnen geortet werden.
Sie miussen entweder so hoch fliegen, daff sie von der Erde aus
nicht mehr zu sehen sind - und werden dann von militirischen
und zivilen Dienststellen mit Radar verfolgt -, oder so tief bleiben,
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daf sie ganz sicher vom Boden aus beobachtet und weitergemeldet
werden. Nur sehr kleine und sehr wendige Flugzeuge im Tiefstflug
konnen modernen Radaranlagen noch entgehen; ein Absetzen von
Springern kommt in so geringen Hoéhen nicht mehr in Frage. Die
Losung dieses Problems war verhiltnismifiig einfach: Es erforderte
ein Tduschungsmanoéver. Flugzeuge mit HALO-Springern wiirden,
wenn immer moglich, international festgelegte Standardflugstrecken
beniitzen, damit sie im gewohnlichen Luftverkehr nicht auffielen.

Da es auf strengste Geheimhaltung ankam, war die logische Wei-
terentwicklung dieses Gedankens der Einsatz von Verkehrsmaschi-
nen statt Militirflugzeugen - und sogar die Beniitzung von Maschi-
nen, Flugnummern und Abflugzeiten aus dem Linienverkehr. Dabei
zeigten sich jedoch auch einige Nachteile. Obwohl die Mindestge-
schwindigkeit der meisten Verkehrsflugzeuge niedrig genug liegt -
etwa bei 130 Knoten -, um das Absetzen von Fallschirmspringern
zu ermdglichen, sind nur wenige ihrer Bauart nach dafiir geeignet.

Das hiufigste Problem bei Verkehrsmaschinen ist die Anordnung
der Ausstiege. Der Idealfall ist ein Heckausstieg, der verhindert, daf§
der Springer mit dem Leitwerk oder einem der Triebwerke kolli-
diert. Zum Gliick ist bei der Boeing 737 alles richtig angeordnet.
Merkwiirdigerweise trifft das auch auf die Concorde zu. In den
letzten Jahren ist Concorde-Passagieren mehr als einmal erklart wor-
den, ihr Flug sei aus irgendwelchen Griinden verschoben oder ab-
gesagt worden, ohne daff sie mitbekommen hitten, daff ihre Ma-
schine spiter doch gestartet war: mit einer kleinen Gruppe zielbe-
wullt wirkender Fluggiste, von denen keiner den Flug auf her-
kémmliche Art beenden wiirde.

Pilot und Besatzung miissen nicht nur fliegen und navigieren,
sondern auch komplizierte Berechnungen durchfithren und Ent-
scheidungen treffen, wenn das Unternehmen erfolgreich sein soll.
Ihre Entscheidungen betreffen den Zeitpunkt des Absetzens und
die Windgeschwindigkeiten. In den typischen ReiseflughShen zwi-
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schen zehntausend und zwolftausend Metern sind Windgeschwin-
digkeiten von hundertfiinfzig und mehr Stundenkilometern wegen
der dort herrschenden Jet-streams nicht selten. Wihrend dem Pilo-
ten oder Navigator die Windgeschwindigkeit in seiner Flughdhe an-
gezeigt wird, muf§ er sehr erfahren sein und tber die neuesten Wet-
termeldungen verfiigen, um berechnen zu koénnen, welche Windge-
schwindigkeiten in niedrigeren Hohen auftreten und wie sie einen
freifallenden Springer versetzen kénnten.

War diese Berechnung fehlerhaft, konnte ein Springer, der sich
mit seiner Endgeschwindigkeit von zweithundert Stundenkilometern
im freien Fall befand, schon fiinf und mehr Kilometer von der vor-
gesehenen Landezone abgetrieben sein, bevor sein Schirm sich
tiberhaupt geoffnet hatte. Vor der Einfiihrung des Stauluft-Gleit-
schirms betrug der noch akzeptable Fehlerbereich deutlich weniger
als einen Kilometer - und auch diese Genauigkeit war nur schwer
zu erreichen. Dank der besseren Steuerbarkeit und hoéheren Vor-
triebsgeschwindigkeit des Gleitschirms hatte der Radius dieses Be-
reichs sich jetzt vervierfacht. Berechnungsfehler spielten keine Rolle
mehr - sie lieflen sich korrigieren.

Endlich sprang die Signallampe auf Griin um. Halliday und Sumi
reagierten gemeinsam, warfen sich nach vorn, stiirzten sich iber die
Rampenkante und waren sofort verschwunden. Zeccara wartete eine
Sekunde lang, dann folgte er ihnen mit Weatherill. Dann riickten
Harris, Ackford und Ziegler auf und stiirzten sich ebenfalls in die
Tiefe. Ed Howard, der mit thnen in der letzten Rethe stand, hitte
gleichzeitig springen sollen; er hatte jedoch den Kopf zur Seite ge-
dreht, um dem Absetzer dankend zuzuwinken. Erst als er die ener-
gische Handbewegung des Mannes sah, merkte er, daff die anderen
schon verschwunden waren. Howard verfluchte seine Unaufmerk-
samkeit und stiirzte sich kopfiiber ins Dunkel. Nachdem die Wir-
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belschleppe des Flugzeugs thn durchgeriittelt hatte, nahm er die
»Froschposition« mit in Schulternihe nach unten weisenden Hand-
flichen und an den Knien angewinkelten Beinen ein, um seine Fall-
geschwindigkeit nicht allzu hoch werden zu lassen.

Howard merkte, wie seine Fluglage sich stabilisierte; als er seine
Endgeschwindigkeit von zwethundert Stundenkilometern erreichte,
schien er sogar wieder zu steigen. Natiirlich stieg er nicht wirklich,
aber das Gefiihl war tauschend echt. Wihrend Howard sich weiter
Vorwiirfe machte, suchte er unter sich den Lichtschein des Cya-
lume-Leuchtstabs. Der Triebwerkslirm des groflen Frachtflugzeugs
verebbte rasch und wurde durch das schrille Pfeifen der an seinem
Helm vorbeistromenden Luft ersetzt. Nirgend ein Lichtschein zu
sehen. Die anderen mufiten schon sehr viel tiefer sein. Er legte die
Arme an, um mit dem Kopf voraus seine Fallgeschwindigkeit auf
zweihundertvierzig Stundenkilometer zu erhéhen und so zu ver-
suchen, zu den anderen aufzuschlieflen.

Plotzlich gab es einen ohrenbetiubenden Knall, dem sofort ein
lautes Rohren und ein greller Lichtblitz folgten, um fast augenblick-
lich wieder zu verschwinden. Howard spiirte, dafl thm die Luft wie
durch eine riesige Faust aus der Lunge geprefit wurde. Ein gewalti-
ger Verdichtungsstof§ wirbelte ithn durch den Nachthimmel, so dafl
er flir einige Sekunden ohnmaichtig wurde, sich tiberschlug und mit
schlaffen Gliedern in unkontrolliertes Trudeln geriet.

Howard kam wieder zu Bewuftsein. Er fiihlte sich schwindlig und
benommen, und seine Ohren summten noch immer von der De-
tonation - oder was immer das gewesen sein mochte. Um die
Orientierung zuriickzugewinnen, nahm er wieder die >Froschposi-
tion« ein und sah sich um, wihrend sein Verstand fieberhaft arbei-
tete. Als er seine Arme und Beine spreizte, durchzuckte ithn ein
heftiger Schmerz. Seine linke Schulter war verrenkt und liefd sich
nur mithsam bewegen. Von den anderen war nichts zu sehen.

Er sah auf seinen Hohenmesser. Das Gerit zeigte 7.960 Meter
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an - also war er seit dem Absprung erst tausend Meter gefallen. In
der Sauerstoffmaske spiirte er etwas Nasses, das thm tber die
Oberlippe lief und auf seiner Zunge salzig schmeckte; Howard er-
kannte, dafl er Nasenbluten hatte. Er schluckte, sah auf seinen
Kompafl, um sich zu orientieren, und blickte dann schrig nach
oben, wo das Frachtflugzeug hitte sein miissen. Nichts zu erken-
nen. Die Maschine mufS explodiert sein, dachte er besorgt. Scheifse...
Eine Fla-Rakete oder dergleichen? Aber er sah keinen Feuerball, auch
keine in die Tiefe stiirzenden, brennenden Flugzeugteile.

Dann glaubte er trotz des schrillen Summens in seinen Ohren
wieder das kreischende Rohren von vorhin wahrzunehmen. Es
klang irgendwie anders, vor allem nicht entfernt so laut. Ein Echo?
Im nichsten Augenblick sah er etwas. Aus der Tiefe kam eine bldu-
lich leuchtende Flammenzunge in weitem Bogen auf die Stelle zu-
gerast, an der das Frachtflugzeug sich hitte befinden missen. Eine
Boden-Luft-Lenkwafte!

Wihrend er sie beobachtete, schien sie etwa zwolfhundert Meter
iber ihm und drei Kilometer entfernt in den Horizontalflug tiber-
zugehen. Die blaulich weiffe Flamme wurde zu einem orangeroten
Leuchten, und Howard sah jetzt deutlich zwei getrennte Lichtpunk-
te. Zwei Triebwerke. Fast gleichzeitig stieflen zwei weitere orangero-
te Flammenzungen aus grofSerer Hohe herab und schlossen zu dem
ersten Paar auf. Zu seiner groflen Erleichterung sah er jetzt ganz
schwach die blinkenden Positionslichter des Frachtflugzeugs, das
von den beiden schnellen Flugobjekten angesteuert wurde. Gott sei
Dank, dachte er, es fliegt noch!

Howard begriff endlich, was passiert war.

Der Uberschallknall der MiG-25 hatte das Frachtflugzeug wie eine
Riesenfaust durchgeschiittelt. Der Jager war keine zwanzig Meter
entfernt in fast senkrechtem Sturzflug vorbeigerast und hatte dabei
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eine massive und ohrenbetiubende Druckwelle erzeugt. Im Lade-
raum war Alexander Plasnin, das Besatzungsmitglied, das als Abset-
zer fungiert hatte, eben dabei gewesen, die Heckrampe zu schlie-
Ben. Er wurde hochgeschleudert, als das Flugzeug wie von einem
Schlag getroffen bockte, und verdankte sein Leben nur seiner am
Rumpf befestigten Sicherungsleine. Jetzt rappelte er sich blutend
und fluchend auf, schloff rasch die Heckrampe und 6ffnete danach
ein Ventil, um den Flugzeugrumpf wieder unter Druck zu setzen.

Er war nicht der einzige, der fluchte. Der benommene Pilot
kimpfte damit, die Maschine wieder unter Kontrolle zu bekom-
men, und stief} dabei wildeste Fliiche aus. Er hatte den Knall und
die heftigen Turbulenzen sofort richtig gedeutet. Er war schon
mehrmals von tbermiitigen Jagdfliegern angesteuert worden - aber
noch nie so schnell oder so gefihrlich nahe. Geradezu ein Wunder,
dachte er, daff keines unserer Fenster hier vorn zersplittert ist. Er
mochte gar nicht daran denken, wie es im Laderaum aussah; aber
als er gerade tiber die Bordsprechanlage anfragen wollte, drang eine
diinne, hohe Stimme aus seinem Kopfhorer.

»Unidentifiziertes Flugzeug! Sie, mit den Kopfschmerzen! Sofort
nach links abdrehen und mir folgen! Fiihren Sie diese Anweisung
sofort aus, sonst werden Sie abgeschossen!«

Ein Blick aus dem Seitenfenster zeigte dem Piloten die unver-
kennbaren Umrisse einer MiG-25 der nordkoreanischen Luftwaffe.
Der Jager hatte sich im Langsamflug keine fiinfzig Meter entfernt
links neben ihn gesetzt. Wihrend er thn beobachtete, flog die MiG
etwas voraus und leitete eine Linkskurve ein. Der Pilot widerstand
der fast ibermichtigen Versuchung, dem Jagdflieger zu erzihlen,
was er von ithm hielt. »Verstanden, Anweisung wird befolgt«, besta-
tigte er mit zusammengebissenen Zihnen. Er folgte der MiG, in-
dem er seine groffe Maschine in eine steile Linkskurve legte. Im an-
schliefenden Geradeausflug zeigte sein Funkkompafl 160 Grad an;
das bedeutete, daf ihr tatsichlicher Kurs 180 Grad war. Das konnte
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ungefihr stimmen: der Luftwaffenstiitzpunkt Sunan bei Pjongjang
muflte jetzt genau siidlich von ithnen liegen.

»Hier kommt noch so ein Dreckskerl«, meldete sein Kopilot tiber
die Bordsprechanlage und sah nach rechts, wo die zweite MiG sich
heranschob.

»Identifizieren Sie sich!« blaffte die diinne Stimme.

»Sonderflug drei-zwo-vier-acht der russischen Luftwaffe von Wladi-
wostok nach Pjongjang«, antwortete Oberst Jewgenij Michailo-
witsch Baruschkin aufgebracht. »Unser Flug ist angemeldet und ge-
nehmigt! Was hat diese emporende Behandlung zu bedeuten?«

»Sie sind vom Kurs abgekommen und in ein Sperrgebiet eingeflo-
genl« antwortete die diinne Stimme. »Befolgen Sie jetzt meine An-
weisungen und halten Sie Funkstille. Weitere Warnungen haben Sie
nicht zu erwarten.«

Baruschkin widersprach nicht. Er verzog das Gesicht, als er an
Alexander Plasnin im Laderaum dachte, und driickte auf die Sprech-
taste der Bordsprechanlage. »Sascha, wie sieht's dort hinten aus?
Bist du heil geblieben?«

»Was mich betrifft, lautet die Antwort ja«, meldete Plasnin. »Aber
ein paar Spanngurte sind gerissen, und die Paletten haben sich los-
gerissen. Dabei sind jede Menge Flaschen zu Bruch gegangen. Hier
schwimmt alles in Alkohol, deshalb brauchst du dich nicht zu wun-
dern, wenn ich bei der Landung von den Dimpfen halb besoffen
bin. Ich versuche, die Paletten wieder zu sichern, aber ihr solltet ex-
treme Fluglagen vorliufig vermeiden. Was, zum Teufel, ist das tibri-
gens gewesen?« erkundigte er sich. »Ein Abfangjager?«

»MiG-25«, bestitigte Baruschkin. »Sogar gleich zwei. Diese ver-
dammten Schweinehundel« Er machte eine Pause. »Eigentlich bin
ich sogar froh, daff ein Haufen Flaschen draufgegangen sind. Ich
zeige die beiden Kerle an. Dann konnen sie threm Prisidenten per-
sonlich erkliren, warum diese fiir ithn bestimmten Luxusgeschenke
der russischen Regierung nicht heil angekommen sind. Hoffentlich
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laft Kim Il Sung die beiden dafiir an die Wand stellen!«

»Das hoffe ich auch¢, sttmmte Plasnin zu. »Soll ich den Rest kon-
trollieren und die heilgebliebenen Flaschen zerschlagen? Dann
geht's den kleinen Scheiflern noch dreckiger.«

»Aber vergif§ nicht, ein paar Flaschen fiir uns aufzuhebens, sagte
Baruschkin grinsend. »Die brauchen wir als Stiarkung in diesem ver-
dammten Land dort unten. Ubrigens, noch wasx, fiigte er hinzu.
»Sind unsere Passagiere gut weggekommen?«

»Kein Problem«, antwortete Plasnin. »Der letzte ist abgesprungen,
kurz bevor die MiG uns angesteuert hat.«

»Sehr gutl« meinte Baruschkin zufrieden. »Ich weifl nicht, wel-
chen Auftrag sie haben, aber hoffentlich jagen sie dieses ganze
Scheiflland mitsamt seiner beschissenen Bevolkerung in die Luft.«
Er lief§ die Sprechtaste los und sah stumm nach drauflen.

»Jetzt Sinkflug nach Sunan einleiten! Folgen Sie mir bis zur Lan-
dung!« kreischte die diinne Stimme in seinen Kopthorer.

Wird allmihlich Zeit, dachte Baruschkin und nahm die Leistungs-
hebel der Antonow zuriick. Der Flugplatz Sunan war nur noch
rund achtzig Kilometer entfernt. In dieser klaren Neumondnacht
wire der Widerschein des Lichtermeers jeder anderen Grof3stadt der
Welt bereits am Horizont zu sehen gewesen. Aber Pjongjang war
ein seelenloses, deprimierendes Nest, das von einem korrupten, per-
versen Groflenwahnsinnigen und seinem kleinwiichsigen, Schuhe
mit Plattformabsitzen tragenden, zwielichtigen Irrwisch von einem
Sohn beherrscht wurde. Baruschkin, der Pjongjang bereits kannte,
hatte die nordkoreanische Hauptstadt nicht in bester Erinnerung.
Dieses gottverdammte Land war so pleite, dafd es aufler fiir den Pri-
sidentenpalast immer wieder Stromsperren gab, und die Menschen
waren so indoktriniert und unterernihrt, daf die meisten von 1h-
nen sich von freilaufenden Hunden und Ratten ernihren mufiten
- wenn es ihnen gelang, sie zu fangen.

Und hier war er jetzt: Oberst Jewgenij Michailowitsch Barusch-
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kin, mit dem Rotbannerorden fiir tapfere Dienste fiirs Vaterland
ausgezeichnet, der mit einer Flugzeugladung Luxusartikel zu dem
pockennarbigen, verlogenen Diktator dieser Miillhalde von einer
Hauptstadt unterwegs war. Die letzte wahre Bastion des Sozialis-
mus? Pah! dachte Baruschkin verichtlich. Jedenfalls geschah es die-
sen Schweinehunden ganz recht, wenn die gesamte Ladung ruiniert
war. Schuld daran war allein der schwachsinnige MiG-Pilot mit sei-
nen verriickten Kunstflugmandvern.

Na ja, gestand Baruschkin sich ein, vielleicht nicht ganz allein
schuld. Er grinste unter seiner Sauerstoffmaske. Tatsache war, daf§
er vom Kurs abgekommen war. Absichtlich davon abgekommen.
Allerdings hatte er dafiir eine glaubhafte Erklirung - einen defekten
Funkkompaf. In Wladiwostok war das Gerit so verstellt worden,
dafy es zwanzig Grad zu wenig anzeigte, so dafl die Antonow zu
weit nach Norden und damit {iber den Jéngbjon/Kaechon-Kom-
plex geraten war. Die Nordkoreaner konnten seinen Kompaf iiber-
priifen, wenn sie wollten - das war sogar Bestandteil des Plans.

Baruschkin fragte sich zum zwanzigstenmal, auf wessen Plan die-
ses Unternehmen zurlickgehen mochte. Fiir thn war es jedenfalls
eine Premiere gewesen: Er hatte noch nie westliche Auslinder an
Bord gehabt, und obwohl er schon frither mit einigen zusammen-
gekommen war, waren diese Leute von ganz anderem Kaliber. Sie
erinnerten ihn an Sascha Plasnin und seine Sondereinheit. Er kann-
te Sascha gut; er hatte seine Kameraden und ihn schon oft zu Ge-
heimunternehmen geflogen. Sascha war kein gewthnliches Besat-
zungsmitglied. Bei genauer Betrachtung waren Sascha und die Min-
ner der Gruppe »A« in keiner Beziehung gewohnlich...

Der Oberst dachte wieder an den Januar 1980, an seinen Ambu-
lanzflug nach Taschkent, wo er die ersten Verwundeten des Afgha-
nistankriegs an Bord genommen hatte. Diese Ménner, das wuflte er
inzwischen, hatten der Gruppe >A« angehort. Sascha war erst spiter
dazugestof8en, aber er war dabeigewesen, als Baruschkin sie 1982 in
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die georgische Hauptstadt Tiflis geflogen hatte, wo es wieder eine
unangenehme Situation zu bereinigen gab. Basierte dieser Einsatz
also auf einem Plan der Gruppe >A? Nein, das war unwahrschein-
lich. Die Gruppe besa§ viel Einfluf}, das wufite er, aber es war
schlicht unvorstellbar, dafl sie General Pawel Gratschow fuir ihre
Zwecke einspannen konnte. Und von Gratschow stammte dieser
Plan sicher auch nicht. Gratschow war zu dimlich und unbeholfen,
um sich etwas so Rassiges auszudenken. Vielleicht Boris Jelzin per-
sonlich...? Nein, dachte er sarkastisch. Jelzin hitte sich ihre Ladung
Schnaps lieber selbst hinter die Binde gekippt. Um wessen Idee
handelte es sich also? Und was hatten Westler damit zu schaffen?

Westler, genauer gesagt Engliander. Ja, sagte er sich, dahinter muf§
die englische Regierung stecken. Der Premierminister muf§ Jelzin ei-
nen Anreiz geboten haben - vermutlich politische oder finanzielle
Unterstiitzung -, um sich seine Hilfe zu sichern. Wie hitten die
Briten sonst eine ihrer Speznas-Gruppen nach Nordkorea einschleu-
sen koénnen? Die nordkoreanische Regierung erteilte nur russischen
und chinesischen Flugzeugen gelegentlich Einflugerlaubnis, und we-
gen ithres dummen, unniitzen Streits um Hongkong sprachen die
Englinder und Chinesen kaum mehr miteinander. Nun, unabhin-
gig von den Hintergriinden des Unternehmens der Briten, wiirde er
heute abend in der Hoffnung, daf sie dabei méglichst viele dieser
kleinen nordkoreanischen Schweinehunde massakrierten, einen krif-
tigen Schluck auf ithr Wohl trinken.

Ohne zu ahnen, wie genau seine Vermutung zutraf, kontrollierte
Baruschkin die Kabinendruckanzeige. Als er sah, dafy der Innen-
druck wieder normal war, nahm er seine Sauerstoffmaske ab, wih-
rend er den Sinkflug nach Sunan fortsetzte. Im nichsten Augen-
blick schlugen thm aus der Klimaanlage der Antonow betdubend
riechende Alkoholschwaden entgegen. Er setzte die Maske rasch
wieder auf. Plasnin hatte recht - auf dem Boden des Laderaums
mufte das Zeug knochelhoch stehen. Also mufite er nach dem
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Aufsetzen vorsichtig bremsen, sonst kamen zehntausend Liter fein-
sten Cognacs und Whiskys nach vorn ins Cockpit geschwappt.
Auch ein schéner Tod!

Durch die Tir in der diinnen Trennwand zum Laderaum horte
Baruschkin das Klirren zerbrechenden Glases. »Hey, Saschal« rief er
besorgt in die Bordsprechanlage. »Vergiff nicht, ein paar fiir uns
aufzuheben!«

Alexander Plasnin lachte. »Schon sichergestellt«, antwortete er
und zerschlug die nichste Flasche.
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Bei seinem Sturz durch den Nachthimmel bemiihte Howard
sich, nicht mehr an die gefihrliche Begegnung mit dem nord-
koreanischen Abfangjiger und das mogliche Schicksal der russi-
schen Antonow und ihrer Besatzung zu denken. Das Flugzeug,
Oberst Baruschkin und Sascha Plasnin spielten in seiner Planung
weiterhin eine entscheidende Rolle, und er konnte nur hoffen, dafl
ithnen nichts zustoflen wiirde. Sie waren darauf gefaflt gewesen, daf§
die Kursabweichung der Antonow eine unfreundliche Reaktion aus-
16sen wiirde, aber die gewalttitige Reaktion der Nordkoreaner zeig-
te, daf§ sie diese Sache sehr ernst nahmen. Seine russischen Freunde
wiirden wahrscheinlich einige Zeit lang festgesetzt und von irgend-
einem humorlosen Fanatiker der dortigen Sicherheitskrifte belabert
werden, aber damit hatte es sich vermutlich. Die Nordkoreaner
konnten es sich nicht leisten, ithren michtigen Nachbarn Ruffland
zu reizen, auch wenn die Beziehungen zwischen beiden Staaten
lingst nicht mehr so gut wie frither waren.

Wihrend Howard seinen Hohenmesser im Auge behielt, machte
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er sich jetzt mehr Sorgen um den Rest seines Teams, das sich ir-
gendwo unter thm befinden mufite. Obwohl der Jiger ithn nur
knapp verfehlt hatte, hielt er es fiir sehr unwahrscheinlich, daf§ der
Jéger tatsichlich einen seiner Leute getroffen hatte - bei dieser Ge-
schwindigkeit hitte auch das Flugzeug den Zusammenprall nicht
tberstanden. Aber kurzzeitige Bewuf$tlosigkeit, wie Howard sie er-
lebt hatte, Verletzungen, Schiden an der Ausriistung, Orientierungs-
verlust - alles das konnte eingetreten sein. Vor allem fiir die beiden
Neulinge, Weatherill und Kim Sumi, konnten die Desorientierung
und der Schock tédliche Folgen haben. Weatherill war entbehrlich,
aber die junge Koreanerin...

Trotzdem lidt sich das im Augenblick nicht dndern, sagte sich
Howard grimmig. Wahrscheinlich hatte die Druckwelle des Jigers
das Team zersprengt und die geplante Formationslandung unmég-
lich gemacht; jetzt mufite jeder versuchen, die Landezone selbstin-
dig zu erreichen. Er konnte nur hoffen, daff Halliday und Zeccara
es geschafft hatten, ihre beiden Schiitzlinge bei sich zu behalten.
Ein Gliick, dachte Howard, daff ich eine Landezone ausgesucht
habe, die verhiltnismifig leicht zu identifizieren sein diirfte.

Howard tiberlegte, welche Moglichkeiten thm offenstanden, und
entschied, er miisse sich jetzt darauf konzentrieren, heil und am
richtigen Ort zu landen. Sein Héhenmesser zeigte viertausendsechs-
hundert Meter an, was bedeute, daf§ er sich seit ungefdhr eineinhalb
Minuten im freien Fall befand - etwa auf halber Strecke. Die mar-
kante Gelindeformation, nach der er Ausschau hielt, hatte er schon
entdeckt. Die auffillige Schleife des Flusses Kurjong war unverkenn-
bar; auch ber schwachem Sternenschein warfen Wasserflichen einen
deutlich sichtbaren, glasigen Schimmer zuriick.

Er hatte lange tiber alten Luftbildern und neueren Satellitenauf-
nahmen gebriitet, um eine Landezone zu finden, die alle drei von
thm festgesetzten Kriterien erfiillte. Erstens: sie mufite aus der Luft
leicht erkennbar sein; zweitens: sie mufite ausreichend grof§ und
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baumfrei sein; drittens: sie mufite weit von allen Straflen, Wegen
und Gebiuden entfernt sein, so dafl voraussichtlich niemand ihre
Landung sehen und Alarm schlagen konnte. Wie das Gelinde tat-
sachlich aussah, war aus dieser Hohe noch nicht zu erkennen, aber
durch die markante Flufschleife war es eindeutig bezeichnet. How-
ard war sich sicher, dafl auch die anderen die Landezone 1dentifi-
ziert haben wiirden - wenn sie noch heil und gesund waren. Selbst
wenn sie bewufitlos waren, wie er es vorhin flir kurze Zeit gewesen
war, wiirden sie nicht zerschmettert liegenbleiben, denn ihre Fall-
schirme wiirden sich automatisch gedffnet haben.

Howard widerstand der Versuchung, den kleinen grauen Kasten
rechts vor seiner Brust zu titscheln. Schon diese kleine Handbewe-
gung hitte ihn aus seiner stabilen Fluglage bringen kénnen, aber im
stillen dankte er dem unbekannten Erfinder des Fallschirmsprung-
automaten. Der mit seinem Hohenmesser gekoppelte Automat war
ein verhiltnismiflig einfaches mechanisches Gerit. Die daumengro-
e silberne Rohre auf seiner Unterseite enthielt eine Feder; mit dem
oben sitzenden, roten Drehknopf wurde die Auslésehohe einge-
stellt. Wie alle einfachen mechanischen Vorrichtungen funktionierte
das Gerit wirklich. Das Beste daran war, dafl der Springer es arbei-
ten horen konnte. Der Automat tickte und klickte und surrte beru-
higend, als wolle er beweisen, daff er nicht schlafe - und er funktio-
nierte sogar, wenn der Springer bewufitlos war. In der eingestellten
Offnungshéhe aktivierte er die Feder, die das iiber die rechte Schul-
ter zum Hauptfallschirm fithrende Kabel einzog; dadurch wurde
der federférmige Clip des Verpackungssacks herausgezogen und der
Fallschirm freigegeben.

Eine Lektion, die alle beim SAS ausgebildeten HALO-Springer in
ithrer Ausbildung verhiltnismifig frith lernten, betraf die Wichtig-
keit einer stabilen Bauchfluglage im Augenblick der Fallschirmoff-
nung. In der >Froschposition< konnte schon die kleinste Handbewe-
gung den freien Fall beeintrichtigen und den Springer ins Trudeln
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bringen. Mit der bei diesen Einsitzen mitgefithrten Ausriistung und
angesichts der Tatsache, daff der Sprung bei Nacht und iber feind-
lichem Gebiet erfolgte, hatten Fallschirmspringer der Special Forces
geniigend andere Sorgen, auch ohne ithren Hohenmesser im Auge
behalten zu miissen - obwohl die meisten es trotzdem taten.

Die kleinen grauen Kisten versagten nur duflerst selten und unter
sehr ungewohnlichen Umstidnden - aber ihr Versagen fiel durch die
dann eintretende, ohrenbetiubende Stille sofort auf. In diesem Fall
betitigte der Springer einfach mit der rechten Hand den rechts
liber seinen Rippen sitzenden Aufzugsgriff und 6ffnete den Ver-
packungssack manuell.

Dariiber hinaus gab es weitere eingebaute Sicherheitsvorkehrun-
gen. Jeder Springer trug einen Reservefallschirm. Offnete der
Hauptfallschirm sich nicht vollstindig oder war aus irgendeinem
Grund verdreht, hatte der Springer in der normalen HALO-Off-
nungshohe von sieben- bis neunhundert Metern gentigend Zeit, ihn
abzuwerfen und den Reservefallschirm zu 6ffnen. Die Entscheidung
muflte blitzschnell getroffen werden: Im freien Fall aus neunhun-
dert Metern schligt ein Mensch nach spitestens zwanzig Sekunden
ungebremst auf dem Erdboden auf. Aus diesem Grund wurde das
Notverfahren so lange eingepaukt, bis es automatisch ablief: Ho-
henautomat versagt - rechte Hand zum Aufzugsgriff und ziehen -
Handauslésung des Sprungfallschirms - Sprungfallschirm versagt -
linke Hand zum Schnelltrennverschluff auf der Brust - &ftnen,
Hauptfallschirm abwerfen - linke Hand zum linken Aufzugsgriff -
Rettungsfallschirm aufziehen. Und wenn auch das nicht funktio-
nierte, konnte man sich von dieser Welt verabschieden.

Diesmal war die Offnungshohe auf normale neunhundert Meter
eingestellt; die erfahrenen Springer des Teams wiirden in letzter Mi-
nute ein wenig auseinanderdriften, um die Gefahr eines Zusammen-
stofles in der Luft zu verringern. Die Landezone selbst lag keine
sechzig Meter tiber dem Meeresspiegel. Als Howards Hohenmesser
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tausendzweithundert Meter anzeigte, horchte er auf das Auslosege-
riusch des Hohenautomaten; einige Sekunden spiter, in neunhun-
dert Meter, horte er, wie die Feder laut aktiviert wurde. Dann folg-
ten ein Rascheln, als sein neunzelliger Stauluft-Gleitschirm aus dem
Verpackungssack gezogen wurde, der scharfe Knall, mit dem er sich
Offnete, und der seltsam elastische Entfaltungsstof§, mit dem seine
Fallgeschwindigkeit von fiinfzig Metern in der Sekunde auf etwa ein
Zehntel herabgesetzt wurde. Danach herrschte vollige Stille; die ein-
zigen Gerdusche waren das Summen, das Howard seit dem Vorbei-
flug des nordkoreanischen Jigers in den Ohren hatte, und das leise
Pfeifen der vorbeistromenden Luft in den Fangleinen. Howard
packte die beiden Knebel der Steuerleinen, drehte den Gleitschirm,
dessen himmelblaue Kappe tiber ihm fast unsichtbar war, und be-
gann seinen langsamen, gleichmif8igen Abstieg zur Landezone.

Zwei Minuten spiter, nachdem er Richtung und Stirke des Bo-
denwinds durch mehrere Uberfliige aus wechselnden Richtungen
festgestellt hatte, setzte Howard mit seinem Gleitschirm zur Lan-
dung an. Da er den Bodenwind auf ungefihr zwanzig Knoten
schitzte, wiirde er gegen den Wind landen. Er 6ffnete den Schnell-
verschlufi, der seinen schweren Rucksack gehalten hatte, zog die
Beine aus den Tragegurten und lief} den Rucksack fallen. Ein kraf-
tiger Ruck in seinen Gurten zeigte ithm, daf er jetzt am Ende der
drei Meter langen Halteleine baumelte. In acht Meter Héhe zog er
die beiden Knebel kriftig nach unten. Der Schirm wurde abge-
bremst, die Leine gab nach, als der Rucksack den Boden beriihrte,
und 1m nichsten Augenblick war er unten. Er landete stehend, oh-
ne sich tber die Schulter abrollen zu miissen.

Nachdem Howard rasch den Schirm entleert und den Schnell-
trennverschlufl seiner Gurte geldst hatte, zog er Helm, Gesichts-
maske und Schutzbrille ab, klappte den Kolben seines Sturmge-
wehrs AKMS zuriick und kauerte nieder, um den Schalldimpfer auf
den kurzen Lauf zu schrauben. Er blieb eine volle Minute lang un-
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beweglich, horchte aufmerksam und beobachtete seine Umgebung.
Als nichts Verdichtiges zu horen oder zu sehen war, zog er aus ei-
ner Seitentasche seines Rucksacks einen leichten Nylonsack. How-
ard raffte den Fallschirm zusammen, stopfte thn mit Gurtzeug, Sau-
erstoffflasche, Helm, Maske und Schutzbrille hastig in den Sack,
schnallte ithn hinten auf seinen Rucksack und lud sich diese Last
auf. Allein die Sprungausriistung wog dreiflig Kilo, sein Bergen-
Rucksack weitere vierzig - eine schwere Traglast, mit der man nur
langsam und miithsam vorankam.

Sein GPS-Gerit zur Satellitennavigation brauchte er vorldufig
nicht; er marschierte nach Westen, erreichte den Flu8 und folgte
thm nach Nordwesten bis zu der markanten Schleife, die er schon
aus der Luft gesehen hatte. Zweihundert Meter nérdlich davon ni-
herte er sich leise dem von ihm festgelegten Treffpunkt, der in ei-
nem Wildchen in Flufinihe lag. Er blieb erleichtert stehen, als er
flisternd angerufen wurde, fliisterte seinerseits das vereinbarte Kenn-
wort und gesellte sich zu Ziegler und Ackford.

Finf Minuten spiter stieflen Zeccara und Weatherill zu ihnen;
Weatherill horten sie bereits kommen, als er noch iiber hundert
Meter entfernt war. Howard machte ein finsteres Gesicht. Obwohl
der Wissenschaftler eine Nachtausbildung erhalten hatte, war er
noch weit davon entfernt, sich lautlos bewegen zu kénnen. Trotz-
dem, fand Howard, hatte er sich bisher gut gehalten.

Weitere zwel Minuten spiter tauchten Halliday und Kim Sumi als
zwel Schatten gerduschlos aus der Nacht auf. Das Team ruhte sich
aus und wartete. Fiinf Minuten lang sprach niemand ein Wort.
SchlieB8lich wandte Howard sich an die anderen.

»Wo 1st Mel?« flusterte er besorgt. »Hat jemand 1hn gesehen?«

Alle schiittelten den Kopf.
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Auch Mel Harris war durch die Druckwelle der MiG-25 ohn-
michtig geworden, aber nicht so schnell wieder zu Bewufitsein
gekommen wie Howard. Wihrend er sich in labiler Fluglage immer
wieder tiberschlug, wurde er weit von den anderen abgetrieben. Er
nahm undeutlich das Schwirren des Hohenauslsers wahr und wur-
de mit einem Ruck ins Bewuftsein zurtickgeholt, als sein Fallschirm
sich offnete. Er merkte sofort, daf§ er sich in einer sehr gefihrlichen
Lage befand.

Harris stellte fest, daf§ er dem Erdboden in einer schnellen Links-
spirale entgegenstiirzte. Als die Steuerleinen sich als wirkungslos er-
wiesen, wurde thm klar, daf§ die Fangleinen sich verheddert haben
muften - wahrscheinlich als Folge seiner instabilen Fluglage beim
Offnen des Fallschirms. Vermutlich war eine der Fangleinen tiber
die Fallschirmkappe geraten; dagegen war im Augenblick nichts zu
machen.

Jetzt kam es darauf an, sehr schnell die Sinkgeschwindigkeit fest-
zustellen und dann zu entscheiden, ob er den Hauptschirm abwer-
fen und mit dem Reserveschirm landen sollte. Einige kostbare Se-
kunden lang bemtihte er sich angestrengt, eine Gelindeformation
zu finden, mit deren Hilfe er abschitzen konnte, wie schnell er fiel.
Wihrend er unbeherrschbar weitersank, entdeckte er endlich in der
Ferne den Fluf.

Nach einigen weiteren Drehungen und einem raschen Blick auf
seinen Hohenmesser kam er zu dem Schlufi, seine Sinkgeschwindig-
keit se1 zwar hoch, aber noch beherrschbar, so daff er auf den Re-
servefallschirm verzichten konne. Er bereitete sich auf eine harte
Landung vor.
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Harris hatte eine mutige Entscheidung getroffen. Er wollte seinen
Hauptschirm nicht abwerfen - er wire irgendwo gelandet und ver-
mutlich sehr rasch von Nordkoreanern entdeckt worden, die sofort
Alarm geschlagen hitten. Rein logisch gesehen war diese Entschei-
dung jedoch falsch. Er konnte seine Fallgeschwindigkeit nicht ge-
nau beurteilen, und fiir thn selbst - aber auch fiir den Rest des
Teams - wire es eine weit grofere Katastrophe gewesen, wenn er
nach einer Bruchlandung tot oder verletzt gewesen wire.

Er zog und zerrte nochmals an den linken Fangleinen, aber dieser
Versuch war aussichtslos. Seine Bewegungen verschlimmerten die
Situation nur noch. Harris lief} die Leinen los. In wenigen Sekun-
den wiirde er aufschlagen; das war nicht mehr zu dndern. Dann sah
er etwas, das thm vermutlich das Leben rettete: ein nicht weit ent-
ferntes, kleines Feuer. Er beobachtete, wie es um 1hn zu kreiseln
schien, und merkte, dafl seine Fallgeschwindigkeit viel hoher als an-
genommen war. Er [6ste rasch seinen schweren Rucksack, strampel-
te ihn frei und zerschnitt die Halteleine, sobald er den Ruck spiirte.
Zwei Sekunden spiter horte er seinen Bergen-Rucksack dumpf auf
dem Erdboden aufschlagen. Harris steckte hastig sein Messer weg
und machte sich auf den Aufprall gefa3t.

Trotzdem kam er unerwartet. Harris prallte nicht auf harten, stei-
nigen Boden, auf dem man sich die Knochen brechen konnte, son-
dern spirte einen gewaltigen Schlag gegen seinen Oberbauch. Er
war auf einen groflen Ast geprallt. Sein Korper erschlaftte, weil er
im Augenblick keine Luft mehr bekam, und er merkte, daf er wei-
terfiel. Im nichsten Augenblick landete er auf seinem Riicken im
Unterholz, das knackend zersplitterte. Der Baum und das dichte
Buschwerk darunter hatten thm das Leben gerettet.

Harris blieb fast eine halbe Minute lang liegen, rang nach Atem
und fragte sich, ob er sich etwas gebrochen hatte. Seine Rippen
brannten vom Aufprall auf den Ast. Er riff sich zusammen und fing
an, sich aus seinem Fallschirm herauszuarbeiten.
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Jetzt kam es vor allem darauf an, schnell zu arbeiten; er schitzte
die Entfernung bis zu dem Feuer auf nicht mehr als drei- bis vier-
hundert Meter. Er zog wieder sein Messer, zerschnitt die Fangleinen
und kroch unter den Stoffmassen hervor. Sobald er davon frei war,
legte er Gurtzeug, Helm, Gesichtsmaske und Schutzbrille ab, kauer-
te sich nieder, klappte sein AKMS auseinander und sah sich um,
wihrend er den Schalldimpfer aufschraubte.

Harris traf eine weitere rasche Entscheidung: Er zog ein Hart-
plastiketui aus seiner Springerkombi, klappte es auf und nahm eine
Nachtsichtbrille HNV-1 heraus. Dieses neue leichte Gerit arbeitete
mit holographischer Bilddarstellung, so daff der Benutzer stets
noch den normalen Bildhintergrund mit gewohntem Blickwinkel
sah. Das HNV-1, das kaum grofer, aber etwas dicker als eine Ski-
brille war, konnte auch ohne Helm getragen werden.

Bevor Harris es aufsetzte, zog er ein fiinf mal fiinf Zentimeter
grofles Stiick Klebeband vom Schalldimpfer seines Gewehrs und
bedeckte damit sein rechtes Auge. Dann setzte er die Brille auf und
schaltete sie ein. Die Szene vor seinem linken Auge verinderte sich,
als das funfzigtausendfach verstarkte Restlicht die Nacht in einen
Tag mit kornigen, monochromen Bildern verwandelte. Als in seiner
Nihe niemand zu sehen war, betitigte er den zweiten Schalter und
aktivierte damit einen kleinen Infrarotscheinwerfer. Das IR-Licht
war mit bloffem Auge nicht sichtbar, aber der dafiir empfindliche
Bildverstirker des Nachtsichtgerits lieferte sofort ein klareres Bild.
Harris wufite jedoch, daf§ er diese Funktion nur sparsam einsetzen
durfte, weil jedem, der ein dhnliches Gerit beniitzte, die IR-Licht-
quelle sofort auffallen mufte.

Als er jetzt sehen konnte, was zu tun war, raffte er den Fallschirm
zusammen und zerrte daran, um 1thn aus dem Baum und den Bi-
schen herauszubekommen. Das machte Lirm, aber im Augenblick
kam es auf die Geschwindigkeit an. Nachdem er drei Minuten lang
gezerrt und mit dem Messer Zweige abgehackt hatte, bekam er den
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Fallschirm endlich fre1. Zuletzt kontrollierte er nochmals den Baum,
um sich davon zu tberzeugen, daff nirgends ein Stoffetzen hingen-
geblieben war.

Harris machte eine Pause und sah sich erneut um, ohne jeman-
den zu sehen. Sein Nachtsichtgerit verstirkte den Schein des hinter
einer doppelten Baumreihe brennenden Feuers. Er machte sich auf
die Suche nach seinem Rucksack, der irgendwo in der Nihe liegen
muflte, und fand ihn zwanzig Meter entfernt in dornigem Ge-
striipp. Er zog ihn heraus, trug thn zum Fallschirm hiniiber und
schaltete dann seinen IR-Scheinwerfer aus. Wie zuvor Howard
stopfte er Fallschirm, Gurtzeug, Sauerstoffflasche, Helm, Maske
und Schutzbrille in den leichten Nylonsack. Er hatte thn gerade auf
seinem Rucksack festgeschnallt, als er einen Laut horte, der ihn er-
starren lief3.

Ein Hund kliffte. Verdammt! dachte Harris. Ich bin also doch gehort
worden. Und der Hund bedeutete, dafl dort eine Militirstreife kam.
In diesem Land gab es buchstiblich keine Haustiere, das wufite
Harris: Es gab nicht genug Nahrung fiir sie, und nordkoreanische
Hunde wurden oft selbst gegessen - meistens von ihren Besitzern.
So blieben nur die Diensthunde beim Militdr tibrig. Er versteckte
seinen Rucksack unter dem Gebiisch und schlich in die Richtung,
aus der das Bellen kam. Schon nach wenigen Schritten stief§ er auf
einen Trampelpfad, der in diese Richtung fihrte. Harris folgte thm
etwa zwanzig Meter weit bis zum nichsten dichten Gebiisch. Er
horte Stimmen, sah in ungefihr zwethundert Metern Entfernung,
noch hinter den Biumen, aufblitzende Lichter niher kommen und
zdhlte drei Lichter. Drei Taschenlampen... dret Minner, vielleicht
auch mehr. Sie gingen seitlich gestaffelt nebeneinander her, kamen
auf ithn zu und suchten offenbar das Gelinde ab.

Erst als die Entfernung auf gut hundert Meter geschrumpft war,
konnte Harris die Manner unter den Biumen ausmachen. Sie wa-
ren zu viert. Der Mann ohne Taschenlampe war der Hundeftihrer,

225



der einen mageren, sehnigen Koter - irgendein Schiferhundmisch-
ling - an der Leine hatte. Alle vier waren mit umgehingten Geweh-
ren bewaffnet.

Harris schaltete sein Nachtsichtgerit aus, nahm es ab und steckte
es ein, damit er es nicht verlieren und so seine Position verraten
konnte. Danach zog er das schwarze Klebeband von seinem rech-
ten Auge ab. Auf dem linken Auge war er vorliufig fast blind, aber
sein rechtes Auge, das unter dem HNV-1 geschlossen gewesen war,
arbeitete einwandfrei und lief} ihn die Herankommenden bereits er-
kennen. Er holte tief Luft, fiillte seine Lunge und stieff ein leises,
aber horbares Stohnen aus, indem er das Zwerchfell nach oben
driickte. Er wuflte, daf§ dieser Laut scheinbar aus groflerer Entfer-
nung kommen wiirde.

Dann herrschte sekundenlanges Schweigen, das abrupt endete, als
der Hund wieder zu kliffen begann. Auf einen kurzen Befehl hin
biickte der Hundefiihrer sich, um das Tier freizulassen. Der Hund
hetzte aufgeregt kliffend den Trampelpfad entlang - genau auf Har-
11s zu.

Fiinf Meter vor ihm verharrte der Hund plétzlich. Das Tier hatte
ithn gewittert. Der Hund knurrte den vor ihm Kauernden drohend
an, kam geduckt niher und sprang ihn im nichsten Augenblick an.
Harris' Hand bewegte sich schnell und mit tédlicher Prizision. Sein
hochgerissenes Messer traf den Unterkiefer des Hundes, so daf} die
Klinge durch Zunge und Gaumen bis ins Gehirn drang. Das Tier
verendete augenblicklich, ohne einen Laut von sich zu geben.

Harris schleppte den Tierkadaver sofort vom Trampelpfad weg
hinter die Biische. Er kniete nieder, um dem Hund die Kehle durch-
zuschneiden, damit er ausblutete und nicht etwa durch letzte
krampfartige Zuckungen seine Position verriet. Aber dann tiberlegte
er sich die Sache anders, denn der Blutgeruch hitte einem der Nord-
koreaner auffallen kénnen. Auflerdem bewegte der Hund sich oh-
nehin nicht mehr. Harris kratzte etwas sandige Erde zusammen und
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warf sie auf den Trampelpfad, um die Spuren des kurzen Kampfes
zu verdecken.

Der vorderste Mann war jetzt nur noch fiinfzig Meter entfernt;
alle vier befanden sich auf dem Weg und hasteten hinter threm
Hund her. Als das Kliffen verstummt war, hatten sie kurz haltge-
macht; einer der Minner sagte etwas, das wie eine verwirrte Frage
klang, und ein anderer erteilte einen scharfen Befehl. Nun gingen
sie hintereinanderher, bewegten sich vorsichtiger, hatten ihre Ge-
wehre abgenommen und hielten sie schuf8bereit.

Der Anfiihrer kam nur wenige Meter von der Stelle entfernt vor-
bei, wo Harris in den Biischen kauerte. Seine Taschenlampe blitzte
kurz auf; ihr Lichtstrahl glitt gefahrlich nahe an Harris' Fflen vor-
bei und erlosch wieder. Der Hundefiihrer und der dritte Mann folg-
ten mit einigen Metern Abstand.

Dann kam der letzte Mann niher. Harris wartete, bis er an thm
vorbei war, bevor er lautlos auf den Trampelpfad hinaustrat. Sein
linker Arm schlang sich blitzschnell von hinten um den Hals des
nordkoreanischen Soldaten, und seine linke Hand umfafite die
rechte Schulter des anderen. Gleichzeitig hielt Harris thm mit der
rechten Hand Mund und Nase zu. Nun geniigte ein kurzer Ruck
mit beiden Hinden, um dem Mann das Genick zu brechen. Harris
schleppte die Leiche ins Gebiisch und legte sie neben dem Hunde-
kadaver ab. In einem reflexartigen Todeskrampf trommelten die
Beine des Koreaners noch einmal kurz auf den Erdboden. Harris
hob vorsichtig den Kopf und sah den Trampelpfad entlang. Der
dritte Mann schien etwas gehort zu haben: Er blieb stehen und
drehte sich z6gernd um.

»Sss, sss«, zischte Harris leise und bentitzte damit emnen fast uni-
versellen Laut, um Aufmerksamkeit zu erregen.

Der Trick funktionierte. Der dritte Soldat kam zuriick; er glaubte
offenbar, sein Kamerad habe etwas entdeckt und wolle thn unauf-
fallig zu sich rufen. Als jedoch nichts zu erkennen war, blieb er drei
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Schritte von dem Versteck entfernt stehen und fliisterte dringend
etwas, das Harris nicht verstand.

Harris dachte daran, das Messer zu werfen, entschied sich dann
aber dagegen, weil es fast unmoglich war, den Mann so zu treffen,
daf er augenblicklich und gerduschlos starb. Jeder Korpertreffer, so-
gar im Halsbereich, hitte einen Schrei oder bestenfalls ein Stéhnen
ausgelost, das die beiden anderen Koreaner, die jetzt dreiffig Meter
entfernt und noch immer ahnungslos waren, alarmiert hitte. Auch
ein Zufallstreffer ins Auge, so dafl die schwere Messerklinge den
dinnen Knochen der Augenhéhle durchschlug und ins Gehirn vor-
drang, hitte bewirkt, dafy das Gewehr des Soldaten scheppernd zu
Boden fiel. Das durfte Harris nicht riskieren.

Statt dessen warf er rasch einen kleinen Stein, der einige Schritte
vor dem Soldaten auf den Weg fiel. Der Koreaner horte das Ge-
rausch und bewegte sich darauf zu. Er war jetzt wachsam und mif3-
trauisch, und sein Zeigefinger lag am Abzug seiner Waffe. Wire
Harris hinter ihn getreten, um thm wie dem ersten Mann das Ge-
nick zu brechen, hitte er reflexartig abdriicken konnen.

Sowie der Koreaner sich auf seiner Hohe befand, richtete Harris
sich auf und stieff thm sein Messer bis zum Griff in die linke
Schlife. Der Mann klappte lautlos zusammen; Harris fing sein Ge-
wehr auf, um zu verhindern, daff die beiden anderen etwas horten.
Als Harris die Leiche zu Boden sinken lie§, drang aus ihrer Lunge
ein leiser, lebloser Seufzer, mit dem sie sich zum letzten Mal ent-
leerte.

Harris zog sein Messer heraus und lieff den Toten wie eine acht-
los hingeworfene Puppe auf dem Weg liegen. Dann nahm er die
Taschenlampe des Soldaten mit und beeilte sich, die beiden ande-
ren einzuholen. Er lief lautlos auf seinen Zehen und den Auflen-
kanten seiner Fiifle und schloff rasch zu dem Hundefiihrer auf.
Zehn Meter hinter thm pafite er sich seinem Gehtempo an, schal-
tete die Taschenlampe ein, leuchtete damit den rechten Wegrand
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ab. Er beobachtete, wie der Hundefiihrer sich kurz umsah; als der
andere das Licht sah, nahm er an, alles sei in Ordnung, und ging
weiter.

»Aughl« stieff Harris halblaut hervor, als habe etwas seine Besorg-
nis erweckt.

Der Hundefiihrer drehte sich erneut um und sah seinen vermeint-
lichen Kameraden, der das niedrige Buschwerk neben dem Trampel-
pfad mit seiner Taschenlampe ableuchtete. Er naherte sich thm z6-
gernd. Fiinf Meter von Harris entfernt zischte er etwas, das offenbar
eine Frage war.

»Augh!« wiederholte Harris.

Der Hundefiihrer wiederholte seine Frage und kam gleichzeitig
zwei Schritte niher. Das gentigte. Harris stiirzte sich mit einem ge-
waltigen Satz auf ithn und stieff ihm sein Messer von unten herauf
durchs Kinn ins Gehirn, so daf er wie zuvor sein Hund augenblick-
lich tot war. Als Harris die Leiche zu Boden sinken lief}, horte er
den Anfiihrer eine laute Frage stellen. Der Mann hatte sich umge-
dreht und stand als deutlich erkennbare Silhouette zwanzig Meter
entfernt auf dem Weg.

Diesmal gab es nur eine Méglichkeit. Harris, der kein Wort Kore-
anisch sprach, verstand nicht einmal die Frage und konnte erst recht
keine tiberzeugende Antwort geben. Im nichsten Augenblick wiirde
der Koreaner den Weg verlassen und sich in Deckung werfen. Har-
ris traute sich zu, unbemerkt an thn heranzukommen und ihn aus-
zuschalten, aber er wuflte, daf§ thm das vermutlich nicht gelingen
wiirde, bevor der Mann zu schieffen oder gellend laut um Hilfe zu
rufen begann. Er rif} sein AKMS mit Schalldimpfer hoch und gab
einen einzelnen Schuf ab.

Die Prallbleche und die Expansionskammer eines Schalldimpfers
unterdriicken den beim Austritt der Pulvergase entstehenden Miin-
dungsknall - die lauteste Gerduschkomponente eines Gewehrschus-
ses -, aber selbst ein Schalldimpfer ist gegen den Knall eines tiber-

229



schallschnellen Geschosses machtlos. Dieser Peitschenknall kam
Harris erschreckend laut vor, und er konnte nur hoffen, daff nie-
mand ithn gehort hatte. Der Fihrer der nordkoreanischen Militir-
streife brach zusammen, ohne selbst einen Schuf§ abgegeben zu ha-
ben; Harris' einzelne Kugel hatte sein Brustbein getroffen, es zer-
schmettert und die Brusthohle durchschlagen. Der Mann stief§ ei-
nen verzweifelten Seufzer aus, als er zusammenbrach, und sein Ge-
wehr und seine Taschenlampe krachten zu Boden. Er blieb unbe-
weglich liegen und gab keinen Laut mehr von sich.

Harris setzte seine Nachtsichtbrille wieder auf. Er biickte sich,
hob die einzelne leere Patronenhiilse des verriterischen Kalibers
7,62 x 39 mm auf und steckte sie ein. Okay, sagte er sich, wobin jetzt
mit den Leichen? Auf der Suche nach einem geeigneten Versteck
konnte er sich mit Hilfe des Nachtsichtgerits miihelos bewegen.

Zehn Minuten spater entdeckte Harris ungefihr sechzig Meter
von dem Trampelpfad entfernt eine Grube. Dort hatte sich das
Erdreich gesenkt, als sei ein alter Abwasserkanal eingebrochen. Er
schleppte die vier toten Soldaten und ihren Hund nacheinander
dorthin und begrub als erstes die Minner mitsamt ithren Waffen.
Nachdem er sie mit dem Klappspaten aus seinem Rucksack mit ei-
ner diinnen Schicht Erde bedeckt hatte, warf er den Hund in die
nun ziemlich flache Grube. Eine weitere Erdschicht und etwas
Buschwerk tarnten das Ganze. Harris wufite, daf dies keine wirk-
same Tarnung war, aber immerhin bestand so die Moglichkeit, dafl
jemand, der den toten Hund fand, nicht auf die Idee kam, dort
weiterzugraben.

Zuletzt schnitt Harris einen Zweig ab und machte sich dran, die
Spuren der Nordkoreaner und seine eigenen zu verwischen, indem
er alle Fuflabdriicke und Blutflecken so gut wie moglich beseitigte.
Danach ging er zu seinem Rucksack zurtick und packte ihn fertig.
Sein GPS-Gerit zur Satellitennavigation zeigte thm, daf er fast vier
Kilometer von der Landezone entfernt war, wo die anderen jetzt auf
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thn warten wiirden. Beeilte er sich, konnte er die Strecke in einer
Stunde schaffen; da er jedoch vermeiden mufite, unterwegs gesehen
zu werden, wiirde er eher zwei Stunden oder sogar noch linger
brauchen. Auflerdem hatte er zuerst noch etwas anderes zu erledi-
gen. Er nahm seinen schweren Bergen-Rucksack auf die Schultern
und marschierte lautlos davon, wobei er darauf achtete, nicht den
Trampelpfad zu beniitzen.

Wenige Minuten spiter war Harris bis auf hundert Meter an das
Feuer herangekommen, das er aus der Luft gesehen hatte. Es brann-
te noch immer. Zehn Meter von dem Lagerfeuer entfernt stand ein
kleiner, kastenférmiger russischer UAZ-Militdrjeep mit Segeltuchver-
deck. Nur ein Viersitzer, dachte Harris. Gut. Er schlug einen weiten
Bogen um das Lager und hielt dabei einen diinnen Zweig vor sich,
um Stolperdrihte rechtzeitig ertasten zu kénnen. Aber er entdeckte
keine, und das Lager schien menschenleer zu sein.

Nach einem weiteren Blick in die Runde trat Harris an den Ge-
lindewagen und sah hinein. Auf dem Riicksitz lagen mehrere Woll-
decken; hinter dem Sitz standen zwei grofle Wasserbehilter und
sechs Benzinkanister. Zwischen den Vordersitzen war ein altes, sper-
riges UKW-Funkgerit fest eingebaut; Harris stellte fest, daf§ es nicht
eingeschaltet war. Die zweieinhalb Meter lange Peitschenantenne
des Funkgerits war auf dem linken vorderen Kotfliigel montiert.
Neben dem Funkgerit steckten ein zerbeulter Blechkasten und eine
Kartentasche. Harris klappte sie auf und warf einen Blick auf die
Karten; sie enthielten keine Eintragungen oder Markierungen, die
thm hitten nttzlich sein kénnen.

Der Blechkasten, den er als nichstes offnete, war mit hartem, alt-
backenen Brot in dicken Scheiben und einigen Stiicken fettiger,
scharf riechender Wurst vollgestopft. Harris machte ithn zufrieden
wieder zu. Das Fahrzeug und dieser Proviant schienen darauf hin-
zudeuten, dafl die vier koreanischen Soldaten allein auf Streife ge-
wesen waren und vielleicht erst in vierundzwanzig Stunden in ihrer
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Dienststelle zuriickerwartet wurden. Harris entleerte die beiden
Wasserbehilter ins Feuer und verteilte die glithende Holzkohle mit
seinen Stiefeln; sie zischte und rauchte, wiirde aber nicht wieder
brennen.

Ein Blick auf seine eigene Karte zeigte thm, daf er weniger als ei-
nen Kilometer von einem kleinen Nebenfluff des Flusses Kurjong
entfernt war, der im Norden vorbeiflof. Er warf seinen Rucksack
hinten in den Wagen und ging dann nach vorn, um die Motorhau-
be zu 6ffnen. Eine Minute spiter hatte er den Motor kurzgeschlos-
sen, der lirmend ansprang und stotternd im Leerlauf lief. Harris
setzte sich ans Steuer, schaltete kurz seinen Infrarotscheinwerfer ein,
um einen Blick auf die primitiven Bedienungselemente zu werfen,
legte den ersten Gang ein und fuhr an.

Nach langsamer Gelindefahrt ohne Licht hielt Harris zweihun-
dert Meter vor dem Flufi. Er stieg aus, stellte den Motor ab, nahm
nur sein AKMS mit Schalldimpfer mit und marschierte nach Nord-
westen weiter. Als er den Fluf§ erreichte, folgte er seinem Ufer laut-
los nach Osten, ohne irgendwo Anzeichen fiir menschliches Leben
zu entdecken. Nach dreithundert Metern bog er wieder ab und
kehrte zufrieden zu seinem Fahrzeug zuriick. Dann fuhr er den Jeep
zu einer vorher ausgesuchten Stelle am Steilufer, stellte thn so ab,
daf die Vorderrider gerade noch Bodenhaftung hatten, zog die
Handbremse und stieg aus, um den Motor erneut abzustellen.

Nachdem Harris fiir den Fall, daf§ die Handbremse versagte, zwei
grofle Steine unter die Rider gelegt hatte, holte er seinen Rucksack
aus dem Fahrzeug. Er brach die Funkantenne ab und warf sie ins
Wasser. Dann stieg er zum Fluf§ hinunter, um die leeren Wasserka-
nister zu fiillen. Als nichstes beschwerte er die Kartentasche und
den Proviantbehilter auf der hinteren Ladefliche mit den Kanis-
tern. Zuletzt schnitt er das Segeltuchverdeck auf, breitete es dartiber
aus und beschwerte es mit groflen Steinen. Der Jeep wiirde laut ins
Wasser klatschen, aber das lief} sich nicht indern. Er nahm die bei-
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den Steine von den Hinterridern weg, wartete noch einige Minu-
ten, beobachtete seine Umgebung und horchte aufmerksam. Nir-
gends eine Bewegung; das einzige Gerdusch kam von dem sanften
Wellenschlag am Fluf3ufer.

Harris beugte sich in den Jeep und loste die Handbremse. Er
mufte das Fahrzeug anschieben, aber sobald es in Bewegung ge-
kommen war, rollte es von selbst schneller werdend in den Flufi.
Das Klatschen war weniger laut als befiirchtet, und wenige Sekun-
den spiter sah Harris befriedigt, dafl der Jeep ganz unter Wasser
verschwunden war. Einige Luftblasen stiegen noch auf, aber das war
alles. Er schnallte den Nylonsack mit seinem Fallschirm und allem
Zubehor von seinem Rucksack los, beschwerte thn mit Steinen,
schnitt mehrere kleine Locher hinein und warf ihn fiinfzig Meter
stromabwirts in den Flul. Auch der Verpackungssack ging spurlos
unter.

Harris verwischte die Reifenspuren am Ufer, seine eigenen Fuf§ab-
driicke und die Vertiefungen, die unter den aufgesammelten Steinen
zuriickgeblieben waren. Dann nahm er seinen Bergen-Rucksack auf
die Schultern und verzog dabei kurz das Gesicht, weil seine Rippen
wieder weh taten. Er hatte noch immer starke Kopfschmerzen von
der Druckwelle, die ithn in der Luft bewufitlos geschlagen hatte,
und fragte sich erneut, was eigentlich genau passiert war. Er ver-
folgte die Reifenspuren etwa fiinthundert Meter weit zuriick und
bemdtihte sich, sie mit einem Zweig zu verwischen. Das war eine
hastige und primitive Art der Tarnung - ein erfahrener Fihrtenleser
hitte sich nicht davon tiuschen lassen, das wuflte er -, aber sie
konnte thm trotzdem einen entscheidenden Vorsprung verschaftfen.
Als er den felsigen Geldndestreifen erreichte, den er mit dem Wagen
tberquert hatte, waren keine Reifenspuren mehr zu sehen. Er warf
seinen Zwelg weg. Er war vor nicht ganz einer Stunde gelandet; es
war jetzt fast Mitternacht.

Dann marschierte Harris, der sich rasch und lautlos bewegte, auf
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der zuvor festgelegten Route zur Landezone weiter. Er wuflte, dafl
er sich verdammt beeilen mufite, wenn er die anderen noch errei-
chen wollte, aber er war sich sicher, seine Spuren - und die der
nordkoreanischen Militirstreife - wirkungsvoll verwischt zu haben.

32

D rei Zeitzonen entfernt stand Jane Margoyles in Washington,
D.C., von dem Stuhl im Biiro ithres Chefs auf und wollte zur
Tiir gehen. Tom Levy hatte ihr fiir den Rest des Tages einen Berg
Arbeit aufgeladen, aber das machte ihr nichts aus. Seit sich Levys
Charakter in den letzten Wochen plétzlich zum Besseren verindert
hatte, fing ihr Job endlich an, ihr Spafy zu machen.

»Ubrigens noch etwas, Jane«, sagte Levy. »Entschuldigung, das
hatte ich vergessen. Ich mochte, daf§ Sie fiir jemanden einen befris-
teten Sicherheitsausweis beantragen. Kann ich's Thnen tiberlassen,
den Ublichen Antrag zu stellen?«

»Oh.« Jane hatte Miihe, sich thren Mangel an Begeisterung nicht
anmerken zu lassen. Sie drehte sich nach ithm um. »Klar, Tom. Wer
ist's denn? Ein weiterer wissenschaftlicher Mitarbeiter?«

»Wartungstechniker«, antwortete Levy.

O Gott! dachte Jane. Sie hafite es, diese elenden Sicherheitsauswei-
se zu beantragen. Der Papierkram und die Telefongespriche, die je-
der erforderte, waren unglaublich. Bei wissenschaftlichen Mitarbei-
tern war alles halb so schlimm: Der Sicherheitsdienst konnte sie
verhaltnismiflig leicht im Auge behalten, so daff sie ihren Ausweis
schnell bekamen. Aber in bezug auf Techniker jeglicher Art war der
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Secret Service geradezu paranoid, weil sie Zugang zu einigen der
bestbewachten Systeme des Weiflen Hauses hatten. »Das konnte
eine Weile dauern, Tomy, stellte sie fest und versuchte, thren Ton-
fall neutral zu halten. »Vor allem Techniker werden sehr griindlich
tberpriift, wissen Sie.«

»Ohg, sagte Levy ausdruckslos. »Ja, das hitte ich mir eigentlich
denken konnen. Was wird denn alles tiberpriift?«

Noch vor wenigen Wochen, das wuflte Jane, hitte Levy sich nicht
die Miihe gemacht, eine Frage dieser Art zu stellen. Er hitte sie nur
angeblafft, sie solle sich gefilligst damit beeilen, und zu fluchen be-
gonnen, wenn der Ausweis nicht innerhalb von vierundzwanzig
Stunden ausgestellt war.

»Nun«, begann sie, »als erstes werden simtliche Unterlagen an-
gefordert. Schule, Hausarzt, Krankenkasse, Sozialversicherung, Poli-
zei, FBI, Militdr, CIA, FDA, ATF, IRS - lauter Quellen, die ausge-
wertet werden. Wie ist der Betreffende in der Schule gewesen? Exis-
tiert eine FBI-Akte tiber ihn? Was sagen die Cops in seinem Hei-
matort tiber thn? Hat er in mehreren Bundesstaaten oder vielleicht
sogar im Ausland gelebt, verdoppelt das die Zahl der Anfragen. Ist
er als Autofahrer aufgefallen? Hat er seine Steuern bezahlt? Ist er je-
mals zum Psychiater geschickt worden? Alle zustindigen Stellen er-
halten einen Vordruck, den sie ausfiillen und zuriickschicken sol-
len. Aber die meisten tun's erst, wenn ich zwel- bis dreimal anrufe
und daran erinnere. Das kann wirklich verdammt ldstig sein.«

Levy runzelte nachdenklich die Stirn. »Das hab ich nicht geahnt,
murmelte er schlielich. »Horen Sie, wiirde es niitzen, wenn ich
mich selbst dahinterklemme?«

»Nun«, sagte Jane lebhaft, »das wiirde die Sache beschleunigen,
glaube ich. Auf Sie wiirden die Leute natiirlich mehr héren als auf
mich... aber ehrlich, Tom, das wiirde wirklich viel Herumtelefonie-
rerei bedeuten. Dafiir haben Sie gar keine Zeit. Uberlassen Sie das
mir.«
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»Nein«, widersprach Levy energisch, »dieser ganze Scheiff muf§
auch schneller gehen. Sie stellen eine Liste der Telefon- und Fax-
nummern aller Stellen zusammen, bei denen wir anfragen miissen,
wir faxen ithnen die Anfragen, und ich rufe die Zustindigen sofort
an. Sie stellen mich durch, und ich sorge dafiir, daff sie ithren fetten
Hintern in Bewegung setzen. Wie klingt das?«

»Das wiirde bestimmt einen Haufen Zeit sparen«, antwortete Jane
dankbar. »Aber wollen Sie wirklich...«

»Kein Probleme, wehrte Levy grof8ziigig ab. »Also los, sehen wir
zu, daf§ wir weiterkommen! Hier haben Sie seinen Antrag mit den
Angaben zur Person.« Er schob ihr ein Blatt Papier tiber den
Schreibtisch.

»Ich fange gleich damit an«, sagte Jane. »Danke, Tom. Thr person-
licher Einsatz macht natiirlich alles leichter. Das ist sehr freundlich
von Thnen.«

»War mir ein Vergniigen«, antwortete Levy lichelnd.

Jane erwiderte sein Licheln, verlieff das Biiro ihres Chefs und
warf dabei einen Blick auf den Antrag. Thr Blick fiel auf das Paf3-
foto unter der Biiroklammer. Es stammte offenbar aus einem Foto-
automaten - die Bildqualitit war so schlecht, dafl der Abgebildete
fast jeder Weide hitte sein kénnen. Trotzdem zeigte es das freund-
liche, lichelnde Gesicht eines schwarzhaarigen Mannes ungefihr in
ithrem eigenen Alter. Sieht recht nett aus, dachte sie geistesabwesend.

Der Name auf dem Antrag sagte Jane nichts. Aber sie hatte das
Gefiihl, wegen des personlichen Drucks, den Levy ausiiben konnte,
werde der Antrag sehr schnell genehmigt werden. Ja, dachte sie zu-
versichtlich, dieser George McKinley wird seinen Sicherbeitsausweis in
neuer Rekordzeit bekommen.

Jane kam keine Sekunde lang auf die Idee, der Name konnte
falsch sein oder der freundliche, gutaussehende Mann auf dem Pafi-
foto habe sich die Haare gefirbt und trage getonte Kontaktlinsen.
Sie hatte absolut keinen Grund, den Verdacht zu hegen, George
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McKinley heifle in Wirklichkeit Peter Kramer - und sein lichelndes
Gesicht gehore einem kaltbliitig brutalen Stasi-Attentiter.

33

E s war fast zwei Uhr morgens, als Harris zur gewaltigen Erleichte-
rung Howards und der anderen endlich an dem vereinbarten
Treffpunkt ankam. Er berichtete Howard in wenigen kurzen Sitzen,
was passiert war, und fligte hinzu, er sei sich hundertprozentig
sicher, aufler von den vier Mann der nordkoreanischen Militirstrei-
fe und threm Hund, die jetzt alle tot waren, von niemandem ge-
sehen worden zu sein. Den ersten Hinweis darauf, daf§ irgend etwas
nicht stimme, sagte Harris, konnten die Nordkoreaner bekommen,
wenn die nichste Funkmeldung der Streife fillig sei. Aber das
UKW-Funkgerit habe alt ausgesehen und sei vermutlich fiir seine
Unzuverlissigkeit in stark gegliedertem, bewaldetem Gelinde be-
kannt.

Howard nickte schweigend. Die Verzégerung war unangenehm,
und Harris' Zusammenstof§ mit der Militérstreife wiirde sie irgend-
wann spater fast unweigerlich in Schwierigkeiten bringen. Aber Har-
ris hatte richtig gehandelt, als er seine Fihrte verwischt und da-
durch etwas Zeit gewonnen hatte. »Mit dir alles in Ordnung, Mel?«
flusterte er.

»Ich hab ein paar geprellte Rippen«, antwortete Harris. »Vielleicht
sind sie auch angeknackst. Aufler bohrenden Kopfschmerzen fehlt
mir sonst nichts. Auf mich braucht ihr keine Riicksicht zu neh-
men.«
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»Gute, sagte Howard. »Okay, Leute, wir miissen weiter.«

Wihrend der Wartezeit hatten auch die anderen ihre Sprungaus-
ristung wie Harris im Fluff versenkt. Ohne noch ein Wort zu ver-
lieren, marschierte Howard auf der von thm gewihlten Route vor-
aus. Ziegler bildete die Nachhut.

Sie kamen stetig voran. Howard behielt ein moglichst hohes Tem-
po bei, aber noch viel wichtiger war, auf keinen Fall entdeckt zu
werden. Weatherills offenbare Unfihigkeit, sich lautlos zu bewegen,
gehorte mit zu seinen grofiten Sorgen. Der Wissenschaftler schien
gegen jeden Stein zu stoflen, auf jeden Zweig zu treten und jeden
Busch zu streifen, an dem sie vorbetkamen. Aber Howard rief sich
immer wieder ins Gedichtnis zuriick, daff der Mann ein volliger
Neuling war, der lediglich eine Minimalausbildung erhalten hatte.
Kim Sumi und er trugen keinen Rucksack; ihre Ausriistung war auf
die anderen verteilt worden, um ithnen den HALO-Nachtsprung
moglichst zu erleichtern, aber auch - wie Ziegler festgestellt hatte -,
weil jemand, der eine schwere Last trigt, zwangsliufig unbeholfener
ist. Der Wissenschaftler war schon unbeholfen genug, und ein voll-
gepackter Bergen-Rucksack auf seinem Riicken hitte alles nur noch
schlimmer gemacht.

Weatherill war nicht nur nervos, sondern fand thren Nachtmarsch
auch verwirrend: Er war vollig desorientiert und der festen Uberzeu-
gung, Howard fiihre sie im Kreis herum. Er verstand nicht, warum
ithr Anfithrer nicht die Wege und Fahrspuren beniitzte, die sie
sahen, sondern sie im Gegenteil bewuflt mied, wenn sie nicht gera-
de tiberquert werden mufiten. Als Howard sie einmal durch einen
anscheinend ziemlich tiefen Flufl fithren wollte, tippte er Harris auf
die Schulter und deutete fluBaufwirts. Harris schiittelte sofort den
Kopf und bedeutete dem Wissenschaftler abrupt, thm zu folgen.
Das Wasser war brusttief und eiskalt gewesen. Die Kilte hatte Wea-
therill den Atem verschlagen, aber er hatte sich zusammengerissen
und den Mund gehalten. Warum, um Himmels willen, hat Howard
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uns nicht tiber die weniger als vierhundert Meter flufaufwirts deut-
lich sichtbare Briicke geftihrt, fragte er sich. Und warum macht
Howard immer wieder scheinbar grundlos halt, obwohl er wissen
muf3, daf§ die Zeit dringt? Weatherill seufzte resigniert und gab es
irgendwann auf, sich dariiber zu wundern. Statt dessen konzentrier-
te er sich auf Harris' Riicken und tat sein Bestes, um genau in sei-
nen Fuflstapfen zu bleiben.

Am Morgenhimmel im Osten war die erste Andeutung des kom-
menden Tages sichtbar, als sie endlich den Kamm einer niedrigen
Hiugelkette erreichten. In dem weiten Tal vor ihnen leuchteten Tau-
sende von Lichtern, die zu einem in der Ferne verschwimmenden,
riesigen Industriekomplex gehorten. Weatherill wufite sofort, wo sie
waren; er erkannte bestimmte Abschnitte des Kernforschungszent-
rums Jongbjon wieder, die er auf Lageplinen und Luftaufnahmen
studiert hatte.

Ohne auch nur einen Augenblick stehenzubleiben, fithrte How-
ard sie den Gegenhang hinunter und machte erst vor einem weit-
ldufigen Dickicht aus mittelhohen Dornenbiischen halt. Er machte
den anderen ein Zeichen, dort zu warten, verschwand mit Ziegler,
um die Umgebung zu erkunden, und kam nach einigen Minuten
zuriick. Mit Howard an der Spitze begannen sie, hintereinander ins
Dickicht zu robben und dabei ihre Rucksicke hinter sich herzuzie-
hen. Weatherills Kleidung blieb immer wieder an spitzen Dornen
hingen; diese Fortbewegungsart war mithsam und schmerzhaft, und
er selbst war ausgepumpt und miffmutig. Nach dreiffig Metern
Kriechstrecke machten sie halt. Harris bedeutete Weatherill, er solle
liegenbleiben, wo er sei, und sich ausruhen.

Der Wissenschaftler gehorchte erschopft und wilzte sich in die
am wenigsten unbequeme Lage, die er finden konnte. Wurzeln und
Steine bohrten sich in seinen Riicken, und seine Haut brannte von
unzihligen Dornenkratzern. Aber zu seiner Uberraschung schlief er
trotz aller Unbequemlichkeiten ein und nahm nur noch undeutlich
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wahr, daf§ Halliday mit Howard neben sich am Funkgerit kauerte
und halblaut ins Mikrofon sprach.

Etwa zur selben Zeit, als Halliday anfing, Howards ersten Bericht
an Johnny Bourne in Seoul zu tibermitteln, begann an einem un-
gefahr zehn Kilometer norddstlicher gelegenen Punkt eine ganz an-
dere Sendung. Ein kleiner olivgriiner Plastikkasten von der Grofle
einer Zigarettenpackung wurde durch seine eingebaute Digitaluhr
aktiviert und sendete alle zwei Sekunden einen Piepston auf 121,5
Megahertz. Diese Frequenz ist durch internationale Vereinbarung
fur in Not geratene, zivile Schiffe und Flugzeuge reserviert; sie wird
stindig durch TIROS-Satelliten {iberwacht, die den genauen Sender-
standort durch Triangulation ermitteln. Die Position jedes Senders,
der einen Notruf absetzt, wird sofort den Behorden des jeweiligen
Landes tibermittelt, damit Rettungsmafinahmen eingeleitet werden
konnen. Die militirische Version solcher Notsender wird als Tac-
tical Beacon (TACBE) bezeichnet; sie gehoren zur Standardausriis-
tung von Piloten, die abgeschossen werden kénnten, und Special
Forces, die hinter feindlichen Linien operieren.

Ebenfalls empfangen wurde das Signal von der Funkiiberwachung
auf dem nordkoreanischen Militirflugplatz Kaech'on in der Nihe
von Jongbjon. Der Funkpeiler schaltete sich automatisch ein, und
innerhalb von fiinf Sekunden - nach dem dritten Piepston - lag ei-
nem nordkoreanischen Funker die exakte Peilung vor. Er alarmierte
den Offizier vom Dienst, der sich wunderte, weil in diesem Gebiet
nichts von einem in Not geratenen Flugzeug, erst recht keinem zi-
vilen Flugzeug bekannt war. Er schickte sofort einen Untergebenen
los, um den Kommandeur wecken und herholen zu lassen.

Finfunddreiffig Kilometer weiter westlich empfing das Personal
der Uberwachungsstation auf dem Militirflugplatz Pangbjon den
Piepston ebenfalls und reagierte ganz dhnlich. Innerhalb von zwei
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Minuten war der Schnittpunkt beider Peilungen in Kaech'on in
eine Generalstabskarte eingezeichnet. Die beiden Funker wurden
angewiesen, ihre Peilungen zu tiberpriifen; beide meldeten, das star-
ke und regelmiflige Signal ergebe eine unverinderte Kreuzpeilung.

Die beiden Kommandeure waren sich am Telefon dartiber einig,
damit sei der Standort des Senders auf etwa zweithundert Meter ge-
nau bestimmt. Darauthin wurde der dem Sender nichstgelegene
Armeestiitzpunkt Kujang alarmiert. Eine neunzig Mann starke
Abteilung unter Fiihrung eines hageren Majors wurde sofort in
Marsch gesetzt, um den ritselhaften Sender aufzuspiiren und Mel-
dung zu erstatten. Eine halbe Stunde spiter, kurz vor Sonnenauf-
gang, hatte sie das betreffende Gebiet abgeriegelt. Ein Funker mit
Peilantenne und aufgesetztem Kopfhorer machte sich auf die Su-
che; der Major und ein Zug Soldaten begleiteten ihn wachsam und
mit schulbereiten Waffen.

Der Funker schwenkte seine Peilantenne langsam, arbeitete sich
systematisch vorwirts und blieb schlieSlich unter einem kleinen,
verkiimmerten Baum stehen. Obwohl dort nichts zu sehen war,
erklirte er dem Major, dies sei garantiert der Senderstandort. Der
Major lief} einen Mann auf den Baum klettern, wihrend ein zwei-
ter den Erdboden um ihn herum absuchte. Der erste Soldat ent-
deckte den kleinen olivgriinen Kasten fast augenblicklich in einer
der untersten Astgabeln. Er sprang damit herunter und tberreichte
ihn seinem Vorgesetzten.

Ein Gerit dieser Art hatte der Major noch nie gesehen. Der ein-
heitlich griine Kasten wies eine fiinfundvierzig Zentimeter lange
Peitschenantenne auf und konnte durch Schnellverschliisse ge-
Offnet werden, was der Major aber wohlweislich lieber Fachleuten
tberlieB. Auf seiner Unterseite klebte eine wasserdichte Plastik-
hiille, in der ein zusammengefalteter Zettel steckte. Der Major hielt
sich fiir befugt, diesen Zettel herauszuziehen, aber er konnte die
handschriftliche Mitteilung nicht lesen. Er verstand jedoch genug
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davon, um zu erkennen, daf sie englisch geschrieben war.

Bevor der hagere Major zu seinem Jeep zuriicklief, blaffte er seine
Offiziere an, in seiner Abwesenheit das gesamte Gebiet absuchen zu
lassen und weitere Funde sofort zu melden. Sein Fahrer und er
mufiten die Augen zusammenkneifen, weil die Sonne jetzt tiber den
niedrigen Hiigeln vor ihnen aufging, wihrend sie nach Kujang zu-
riickrasten. Der Major wufte nicht, was der Kasten oder die daran
befestigte Mitteilung bedeuteten, aber er war sich sicher, daf§ hier
etwas sehr Merkwiirdiges im Gange war. Hinter ihm briillten seine
Offiziere schrille Befehle, wihrend ihre Minner sich daranmachten,
das Gebiet, in dem Howard und sein Team vor sechs Stunden mit
dem Fallschirm gelandet waren, griindlich abzusuchen.

34

uch bei seiner Riickkehr nach Wladiwostok kochte Oberst Jew-

genij Baruschkin weiter vor Wut. Wie diese kleine Ratte von
einem nordkoreanischen Politkommissar thn behandelt hatte, war
wirklich emporend gewesen. Er war zwolf Stunden lang gewaltsam
festgehalten worden. Man hatte ihn in eine winzige, unbeliiftete,
stinkende Zelle geworfen und dort schmoren lassen; dann war er
von briillenden Wachen den Korridor entlang in einen Verneh-
mungsraum gefihrt worden, in dem der Kommissar thn in miserab-
lem Russisch angekreischt und beschimpft hatte. Baruschkin hatte
sich von dem Kerl Vorhaltungen machen lassen miissen, mit denen
man als Pilot unter normalen Umstinden nicht einmal bei schlimm-
ster Disziplinlosigkeit oder Pflichtvergessenheit rechnen mufSte.
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Zwolf Stunden, dachte der Oberst aufgebracht, wihrend er seine
Antonow 1n Wladiwostok auf die Landebahn knallte. Nun, er hatte
dem kleinen Hundesohn von einem Kommissar auch etwas zu den-
ken gegeben. Zum Beispiel seine zertriimmerte Nase. Nach unge-
fihr einer Viertelstunde war Baruschkins Temperament mit thm
durchgegangen. Er hatte die beiden schmichtigen Wachposten weg-
gestoflen, sich auf den Kommissar gestiirzt und thm einen Schlag
verpafit, auf den sogar Sascha Plasnin stolz gewesen wire. Der klei-
ne Scheiffer war bewufitlos zusammengesackt. Baruschkin hatte der
Verachtung widerstanden, den Mann zu erwiirgen, und sich einfach
wieder hingesetzt, wihrend die beiden Uniformierten sich aufrap-
pelten. »Verschwindet und holt euren Oberst!« briillte er sie an. Er
deutete auf seine eigenen Sterne. »Oberst! Verstanden? Abtreten!«

Autoritit und Drohung in Baruschkins Stimme waren unverkenn-
bar, und die Wachposten verschwanden hastig. Der Oberst nutzte
thre Abwesenheit, um den Bewufitlosen zu durchsuchen. Als er ein
Pickchen Zigaretten und Streichhélzer fand, ziindete er sich eine
Zigarette an. Drauflen kamen hastige Schritte herangestrampelt,
dann tauchten vier weitere Wachen an der Tiir des Vernehmungs-
raumes auf. Sie hielten nervos ithre Waffen schuflbereit, um Ba-
ruschkin in Schach zu halten. Er musterte sie verichtlich und blies
Rauchringe.

Zehn Minuten spiter traf ein ilterer, schon grauhaariger nord-
koreanischer Offizier ein. Er trug keine Rangabzeichen, aber aus der
Ehrerbietung, mit der die Wachen ithn behandelten, schloff Ba-
ruschkin, er sei mindestens Oberst, wenn nicht sogar General. Er
betrachtete den weiterhin bewufitlos auf dem Fuflboden liegenden
Kommissar ohne eine Miene zu verziehen, und gab dann einen
knappen Befehl. Einer der Soldaten zerrte den schlaffen Korper
nach draufen.

Baruschkin musterte den Nordkoreaner kiihl, bevor er thn an-
sprach. »Ihr Untergebener hat es am nétigen Respekt fehlen lassen.
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Sein Verhalten ist unangemessen gewesen, und er hat eine Lehre er-
halten. Ich hoffe, dal Sie dafiir sorgen werden, daf§ er in Zukunft
respektvoller ist.«

Der Nordkoreaner tippte mit einem Stiefel auf den Boden, bevor
er sprach. »Sie kénnen von Gliick sagen, dafl Sie nicht erschossen
worden sind«, sagte er in passablem Russisch.

»Und Sie erst recht, daf§ mir nichts passiert ist«, erwiderte Ba-
ruschkin sofort. »Ich denke, dal Sie keine Lust haben, dafiir verant-
wortlich zu sein, dafl es zwischen der Russischen Foderation und
Ihrem Land zum Krieg kommt - der unweigerlich ausgebrochen
wire, wenn mir etwas zugestoflen wire. Oder einem meiner Besat-
zungsmitglieder, fligte er nachdriicklich hinzu.

»Sie haben gegen Ihren Flugplan verstoflen. Sie haben ein Sperr-
gebiet iiberflogen. Sie wissen genau, daf§ Sie sich unter diesen Um-
stinden rechtfertigen miissen. Auflerdems, fiigte der Nordkoreaner
hinzu, »haben Sie einen meiner héheren Offiziere titlich angegrif-
fen. Wir werden uns bei der sowjetischen Botschaft offiziell tiber
Thr Verhalten beschweren.«

»Ich empfehle Thnen dringend«, knurrte Baruschkin, »dafiir zu
sorgen, daff alle Mitteilungen Threr Regierung an die russische sehr
freundlich und hoflich abgefafit sind. Denken Sie daran, daf§ unsere
Ladung aus Geschenken unseres Prisidenten fiir [hren bestanden
hat. Sie haben eine merkwiirdige Art, [hre Dankbarkeit zu bewei-
sen. Was meine Abweichung vom Kurs betrifft...« Baruschkin mach-
te eine wegwerfende Handbewegung und zuckte mit den Schultern.
»Daftir habe ich keine direkte Erklarung. Ich tippe auf irgendeinen
Instrumentenfehler. Jedenfalls werde ich unsere Maschine vor dem
Abflug griindlich tiberpriifen lassen.«

»Wir haben sie bereits tiberpriift - unter Mitwirkung Ihres Flug-
ingenieurs«, antwortete der Nordkoreaner. »lhr Funkkompaf! scheint
defekt zu sein. Ich schlage vor, daff Sie ithn nach der Riickkehr in
Wladiwostok auswechseln lassen und dafiir sorgen, dafd die War-
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tungsmannschaft fiir thre Nachlissigkeit streng bestraft wird. Damit
dieser Verstof sich nicht wiederholt, werden Sie bis zur Grenze be-
gleitet.« Er machte eine Pause und starrte Baruschkin ausdruckslos
an. »Bedenkt man, in welchem Zustand Ihre Fracht angekommen
ist, konnte man Thren Flug fiir vollig vergeblich halten.«

»Ich danke Thnen fiir das Angebot, mich begleiten zu lassen«, ant-
wortete Baruschkin ruhig, ohne seinem Blick auszuweichen, »und
nehme es gern an. Allerdings nur unter der Bedingunge, flgte er
scharf hinzu, »dafl zu unseren Begleitern nicht dieser verriickte
MiG-25 Pilot gehort, der uns auf dem Flug hierher abgefangen hat.
Falls Sie wissen wollen, warum meine Fracht weitgehend vernichtet
ist, sollten Sie ihn fragen. Ein Beinahe-Zusammenstofd mit einer
MiG-25, die mit Mach 2 fliegt, riittelt jedes Flugzeug gewaltig
durch. Fir den angerichteten Schaden ist allein er verantwortlich.
Tatsichlich kénnen wir von Gliick sagen, daf§ wir nicht zusammen-
gestoflen oder abgestiirzt sind.«

Der Nordkoreaner runzelte kurz die Stirn. »Das wird noch unter-
suchte, sagte er. »Aber wie Sie natiirlich wissen, sind unsere Piloten
ermichtigt, in solchen Fillen Gewalt anzuwenden.«

»Aber zuerst miissen sie versuchen, Funkverbindung aufzuneh-
men, oder wenigstens Warnschiisse abgeben, sagte Baruschkin auf-
gebracht. »Ich empfehle Thnen, sich an die international tblichen
Verfahren zu halten.« Er nahm einen letzten Zug von der zweiten
Zigarette, lie sie zu Boden fallen und trat sie mit dem Stiefelabsatz
aus. »Und was Gewaltanwendung betrifft, fligte er gereizt hinzu,
»darf ich Thnen dringend raten, die Folgen solcher Mafinahmen ge-
gen ein Flugzeug der russischen Luftwaffe sehr sorgfiltig abzuwi-
gen.«

»Ich habe Thre Argumente zur Kenntnis genommens, sagte der
Nordkoreaner, »und vertraue darauf, dafl Sie ihrerseits meine zur
Kenntnis nehmen werden. Sie kénnen jetzt zu Threm Flugzeug zu-
riickkehren.«
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Er erteilte den Wachen einige barsche Befehle, machte auf dem
Absatz kehrt und ging. Der Oberst wurde aus dem Gebiude ge-
fihrt und zu seiner Antonow zuriickgefahren. Dort erwartete thn
die Besatzung, aber Alexander Plasnin fehlte.

»Sascha noch nicht wieder da?« fragte er seinen Kopiloten.

»Nein. Er ist seit drei Stunden fort - seit sie uns freigelassen ha-
ben. Ich mache mir langsam Sorgen um ihn. Um dich hab ich mir
librigens auch schon Sorgen gemacht. Was hast du gemacht?«

»Boxiibungens, sagte Baruschkin bése grinsend, »aber lassen wir
das vorldufig. Um Sascha brauchen wir uns keine Sorgen zu ma-
chen, glaub ich. Der weif§ sich tiberall zu helfen.«

Eine Stunde spiter flirchtete Baruschkin jedoch, den Start nicht
mehr viel linger hinausschieben zu kénnen. Die Nordkoreaner wur-
den zusehends ungeduldiger; die aufgebrachten Anweisungen des
Kontrollturms Sunan, endlich mit den Startvorbereitungen anzufan-
gen, gingen ihm auf die Nerven. Zum Teufel mit diesem Land, dachte
er. Glauben die Kerle wirklich, dafS ich eine Sekunde linger als notig hier-
bletben will?

Dann sah er zu seiner grofen Erleichterung die Kontrolleuchte
blinken, die ihm anzeigte, da§ die kleine Seitentiir der Antonow
von innen verriegelt worden war. Einige Sekunden spiter knackte es
in seinem Kopfhorer; dann meldete Plasnin sich tber die Bord-
sprechanlage.

»Entschuldigung, dafl ich euch habe warten lassen.«

Baruschkin nickte dem Kopiloten zu, die Startvorbereitungen zu
tibernehmen. Er machte es sich auf dem linken Sitz bequem und
driickte seine Sprechtaste. »Freut mich, dich wieder zu héren, Sa-
scha«, sagte er. »Was hast du rausgekriegt?«

»Leider nichts Erfreuliches«, antwortete Plasnin mit ernster Stim-
me. »Die Sicherheitsmaffinahmen hier sind geradezu unglaublich.
Ich weif§ nicht, von wem der urspriingliche Bericht stammt, aber er
ist vollig unzutreffend. Ich habe mir den gesamten Flugplatzzaun
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angesehen. Mindestens hundert Wachposten, alle fiinfzig Meter
eine Bogenlampe und ein sechs Meter hoher Maschendrahtzaun
mit Bandstacheldraht. Auflerdem werden jetzt davor und dahinter
von je vier- bis fiinthundert Mann zwei weitere Zaune errichtet. Mit
dem Bau ist anscheinend erst vor kurzem begonnen worden. Und
zwischen den Ziunen werden mit Sandsicken MG-Stellungen aus-
gebaut. An allen Toren stehen Dutzende von Wachposten. Sogar
eigene Fahrzeuge diirfen erst nach scharfen Kontrollen passieren.
Ich habe gesehen, wie Leute von einem Lastwagen geholt wurden
und sich im Freien ausziehen mufiten, um peinlich genau kontrol-
liert zu werden. Ich glaube nicht, daff jemand ohne Genehmigung
auf den Platz kime - und erst recht niemand, der europdisch aus-
sieht. Ich wiird's jedenfalls nicht versuchen wollen.«

»Scheiffel« sagte Baruschkin nachdriicklich. Er fiihlte neuen Zorn
in sich aufsteigen. Die vier Triebwerke liefen jetzt, und die Anto-
now ruckte leicht, als der Kopilot die Leistungshebel ein wenig nach
vorn schob, um die grofle Maschine zur Startbahn rollen zu lassen.
Der Teufel soll die verdammten Nordkoreaner holen! dachte er. Er driick-
te wieder seine Sprechtaste. »Nirgends eine Schwachstelle, die wir
melden kénnen?«

»Ich hab keine gesehen.«

Baruschkin seufzte irritiert. »HoOr zu, Sascha, wir haben beide
diesen Geheimdienstbericht gelesen. Der urspriingliche Bericht war
nur einen Monat alt und ist letzte Woche auf den neuesten Stand
gebracht worden - ohne wesentliche Anderungen. Verdammt noch
mal, er stammt von dem FSB-Residenten in unserer eigenen gottver-
dammten Botschaft in Pjongjang! Der Mann ist zweimal nur des-
wegen zuriickbeordert worden, damit er sich auf diesem verdamm-
ten Flugplatz umsehen und tiber den neuesten Stand der Sicher-
heitsvorkehrungen berichten konnte. In beiden Fillen hat er die Be-
wachung und simtliche Kontrollen als routinemiflig unproblema-
tisch bezeichnet. Der Mann ist ein FSB-Major - er kann sich un-
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moglich so sehr geirrt haben. Irgend etwas muf sich gedndert ha-
ben... seit wann sind diese neuen Aktivititen im Gange?«

»Ich hab nicht danach gefragt«, antwortete Plasnin trocken. »Aber
wenn du meine Meinung horen willst - seit heute. Vermutlich erst
seit ein paar Stunden, seit wir festgehalten worden sind.«

Baruschkin runzelte besorgt die Stirn. »Haben wir uns irgendwie
verraten?«

»Nein«, sagte Plasnin nachdriicklich, »das haben wir nicht. Und
ich kann dich beruhigen: Keiner hat gesehen, wie ich den Flugplatz-
zaun inspiziert habe. Auflerdem miissen diese Erweiterungsarbeiten
schon vor unserem Verhor begonnen haben.«

»Jedenfalls muf irgendwo etwas schiefgegangen sein. Vielleicht
sind unsere englischen Freunde tot oder in Gefangenschaft. Ich
will's nicht hoffen - ihretwegen nicht, aber auch um unseretwillen.«
Baruschkin war so besorgt, daf8 er laut gedacht hatte; er wufite je-
doch, dafl er im Augenblick nichts tun konnte, um sich Gewif$heit
zu verschaffen, und daf§ er irgendwann erfahren wiirde, was aus den
Englindern geworden war. Er wechselte das Thema. »Eines interes-
siert mich noch, Sascha: Wie hast du's geschaftt, den Flugplatz zu
besichtigen, ohne aufzufallen?«

»Ich hab mir einen Jeep der Militdrpolizei ausgelichen, der in un-
serem Frachthangar gestanden hat. Du erinnerst dich an die vier
Kerle, die unser Zollmanifest kontrolliert haben? Das ist ihr Jeep ge-
wesen. Ich habe sie freundlich angegrinst und ithnen eine Waren-
probe in die Hand gedriickt - eine Literflasche fiir jeden. Dann
habe ich sie hinter einen Stapel Paletten mit Milchpulversicken ge-
fuhrt, thnen das Manifest gezeigt und sie aufgefordert, sich davon
zu uberzeugen, daff die Ware in Ordnung ist. Nachdem wir mehr-
mals auf ewige Freundschaft angestoflen hatten, habe ich sie allein
gelassen und bin zum Flugzeug zuriickgegangen.

Wenig spiter bin ich von anderen zum Verhér abgeholt worden -
genau wie ihr auch. Ich habe den dimlichen Sergeanten gespielt
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und bin bald wieder freigekommen. Meine vier Babys hatten sich
in meiner Abwesenheit sinnlos betrunken. Als ich zuriickgekom-
men bin, haben sie bewufitlos hinter dem Palettenstapel gelegen.
Ich habe mir ihren Jeep fiir eine kleine Rundfahrt ausgeliehen, und
als ich vorhin zurtickgekommen bin, haben sie noch immer dagele-
gen. Den Ziindschliissel habe ich dem Fahrer wieder in die Tasche
gesteckt. Wahrscheinlich liegen sie morgen noch dort, falls nicht je-
mand auf die Idee kommt, das verdammte Milchpulver umzusta-
peln, und sie dabei findet. Hoffentlich wachen sie mit einem Rie-
senkater auf.«

»Hoffentlich werden sie an die Wand gestellt«, sagte Baruschkin
nachdriicklich. »Zum Teufel mit dieser ganzen Bande! Los, ab nach
Hause!«

Als die grofle Antonow abhob und den Warteschleifen fliegenden
Begleitjagern entgegenstieg, beobachtete der grauhaarige nordkorea-
nische Geheimdienstoberst sie vom Kontrollturm Sunan aus mit
kalter, ausdrucksloser Miene. Er wufite, dafl Baruschkin ihn ange-
logen hatte. Die Nachricht aus Kaech'on war eindeutig gewesen.
Plumper russischer Gorilla, dachte er.

Er hatte seine bevorzugte Taktik angewandt: unter Druck gering-
fugig nachgeben. Scheinbar etwas zuriickstecken. Glaubt der Feind
dann, er habe gesiegt, schligt man zu - mit aller Kraft. Der Gorilla
wiirde mit einer weiteren Ladung zuriickkommen, weil er sich ein-
bildete, mit seinem Tauschungsmanéver Erfolg gehabt zu haben.
Aber dann erwartete ihn eine schlimme Uberraschung. War es rat-
sam, 1hn zu verhoren, um die russische Regierung mit Beweisen fiir
ithre Doppelziingigkeit konfrontieren zu kénnen, oder war ein klei-
ner >Unfallc die bessere Losung?

Er beschlofi, diese Entscheidung zu treffen, wenn's soweit war. Je-
denfalls wiirden die acht britischen Fallschirmspringer, die der Go-
rilla bei Jongbjon abgesetzt hatte, nicht mit dieser Maschine heim-
fliegen. Aus der Mitteilung, die an dem Notsender befestigt gewe-
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sen war, wulte der Oberst, wie viele sie waren und daf§ sie mit der
Antonow zuriickfliegen wollten, wenn sie wieder in Sunan landete.
Er verzog angewidert das Gesicht, als er daran dachte, daf§ jetzt of-
fenbar ausgerechnet die Russen den verhafiten Kapitalisten behilflich
waren. Eigenartigerweise hatte die Nachricht sich tiber die genauen
Absichten der Fallschirmspringer in Nordkorea ausgeschwiegen,
aber das spielte keine Rolle. Er hatte veranlafit, dal Jongbjon, wo-
hin sie offenbar unterwegs waren, verstirkt bewacht wurde. Fiir sie
wiirde es kein Entkommen geben. Die acht britischen Fallschirm-
springer wiirden nie mehr heimkehren - nicht einmal in Sirgen.

35

E d Howard hockte mit hochgezogenen Schultern da, wihrend er
tiber Johnny Bournes Funkspruch nachdachte. Seine Mitteilung
war knapp und prizise gewesen. Bourne hatte sich erleichtert dari-
ber gezeigt, dafl das Team sicher gelandet war und sich jetzt knapp
einen Kilometer von dem Stasi-Stiitzpunkt entfernt in Position be-
fand. Aber er hatte auch den Inhalt eines Telefongesprichs zusam-
mengefafit, das er mit Oberst Baruschkin und vor allem mit Alex-
ander Plasnin nach ihrer Riickkehr nach Wladiwostok gefiihrt hatte.
Der Flugplatz Sunan wurde offenbar hermetisch abgeriegelt. Noch
vor einem Monat hatten Geheimdienstberichte und Satellitenauf-
nahmen gezeigt, daf§ ithre Absicht, in Sunan an Bord der Antonow
zu gehen, sich relativ leicht wiirde verwirklichen lassen. Eine weite-
rer Bericht von voriger Woche hatte diese Auffassung bestatigt.
Aber plotzlich schien sich alles verindert zu haben. Plasnins Au-
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genzeugenbericht tiber die neuen Sicherheitsmafinahmen in Sunan
hatte duflerst pessimistisch geklungen.

»Vielleicht hat er sich getduscht, Ed«, sagte Ziegler aufmunternd.
»Vielleicht ist das Ganze nur 'ne Alarmiibung. Vierundzwanzig
Stunden Blitzkrieg, danach wieder der alte Trott. Ich meine, Plasnin
ist ein netter Kerl, aber als Luftwaffensergeant nicht gerade ein
Fachmann fiir Sicherheitsfragen.«

»Er hat sich nicht getduscht, Mike, stellte Howard sorgenvoll
fest. »Du hast gehort, was er tiber neue Ziune und so weiter berich-
tet hat - das klingt nicht nach vorliufigen Mafinahmen. Und Plas-
nin ist auch kein Luftwaffensergeant. Ich habe bisher nur nicht da-
riiber gesprochen. Er ist hochqualifiziert und weiff genau, wovon er
redet.«

»Ach, wirklich? Was 1st er denn?«

»Plasnin arbeitet fiir einen Bekannten, den ich in Moskau habe.
Er ist wie wir bei den Special Forces gewesen und nach zehn
Dienstjahren als Major ausgeschieden.«

»Was?« Ziegler zog erstaunt die Augenbrauen hoch. »Er ist Major
bei den Speznas gewesen?«

»Richtige, bestitigte Howard, »aber das Wort Speznas bedeutet ei-
gentlich nur Spezialtruppen, von denen es vollig verschiedene gibt.
Manche sind in Wirklichkeit nicht sehr speziell. Aber Plasnins Ein-
heit gehort in eine vollig andere Kategorie. Sie ist die Elitetruppe
des KGB-Nachfolgers FSB.«

»Scheifle«, sagte Ziegler und verstummte.

»Wir hitten mit dem Boot kommen sollen, Bo§«, knurrte Tony
Ackford. »Von 'nem U-Boot aus, meine ich. Mit 'nem niedrigen
Boot, wie wir's frither beim SBS gehabt haben. So hitte uns nie-
mand gesehen, und fir den Ricktransport wire auch gesorgt gewe-
sen. Ich hasse diese Scheififallschirmes, fiigte er unnotigerweise hin-
zu.

»Ich dachte, das hitten wir ausdiskutiert, Tony«, antwortete How-
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ard seufzend. »Klar, wir wiren nicht gesehen worden. Die neuesten
Niedrigboote laufen mit weniger als finf Zentimeter Freibord -
vom Ufer aus unsichtbar und unhérbar. Notfalls laufen sie sogar
ganz untergetaucht. Damit hitten wir die Fliisse Tschongtschon
und Kurjong rauffahren kénnen, ohne beftirchten zu miissen, von
Radar entdeckt zu werden. Aber ein anderes Hindernis wire un-
tiberwindbar gewesen - die Sonarketten der Nordkoreaner. IThre So-
nargerite, die Schraubengerdusche aufnehmen, hitten uns schon
weit vor der Kiiste geortet. Wir wiren in die Luft gejagt worden, be-
vor der Einsatz richtig begonnen hitte.«

Harris setzte sich auf und verzog das Gesicht wegen seiner Rip-
penschmerzen. »Was tun wir also, Bof?« fragte er halblaut. »Sollen
wir ein Flugzeug von einem anderen Platz entfithren oder ein Pa-
trouillenboot kapern, um damit abzuhauen?«

»Vielleicht«, sagte Howard. »Aber als erstes haben wir einen Auf-
trag auszufithren. Lost du jetzt mal Pete ab? Ich mochte das Neu-
este horen.«

Harris kroch durchs Dornengestriipp davon. Einige Minuten
spater kam Halliday zuriick. Kim Sumi war bei ithm. »Riesiger Ver-
kehr auf der Hauptstrale, Bo3«, berichtete er miide. »Vor allem in
Richtung Forschungszentrum. Der Strom von Fahrzeugen reifdt
nicht ab. Willst du die Kladde sehen?«

»Danke«, sagte Howard. Er blitterte mit sorgenvoller Miene in
dem hingehaltenen Notizbuch. »Wie sieht's mit Aktivititen im
Stasi-Stlitzpunkt aus?«

»Der einzige Lichtblick«, antwortete Halliday. »Dort hat sich
nichts gedndert. Der Verkehr geht daran vorbei.«

»Dort halten keine Fahrzeuge? Auch nicht irgendwo in der Nihe?
Weidt du das bestimmt?«

»Todsicher«, sagte Halliday. »Die niachste nordkoreanische Ein-
heit ist eine Flakstellung am Haupttor des Forschungszentrums -
fast zwei Kilometer entfernt. Mehrere ZSU-23 und eine Batterie
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SAM-6, die von Infanterie gesichert wird.«

»Sonstige schwere Waffen?«

»Nun, ich habe bisher vierzehn BMP-1 gezihlt. Keine richtigen
Panzer, aber ich mochte mich lieber auf kein Duell mit 'ner 7,3-
Zentimeter-Kanone einlassen. Und, ih, dazu kommen noch fiinf
BM-21.«

»Verflucht!« dchzte Howard. »Katjuschas. Ich hasse diese ver-
dammten Raketen. Eine ist schlimm genug, aber vierzig Abschuf3-
rohre auf einem einzigen Fahrzeug... Scheiflel«

»Tatsichliche, fligte Kim Sumi ruhig hinzu, »sind das keine BM-
21, sondern BM-11. Die sind weniger gefihrlich. Sie haben nicht
vierzig, sondern nur dreiffig Abschufirohre.«

Howard sah sie tiberrascht an. »BM-11, sagst du? Die kenne ich
gar nicht.«

»Hiesige Ausfihrunge«, erklirte sie ihm. »Anderes Fahrgestell,
etwas hoher.«

»Das ist interessant«, sagte Howard langsam. Er musterte Sumi
prifend. »Ist dir noch was aufgefallen, das wir iibersehen haben
kénnten?«

»Ja«, antwortete sie. »Die Soldaten sind weder Fallschirmjiger
noch Spezialisteneinheiten. Sie sind kompetent, aber keine Elite-
truppen. Sie wissen vermutlich nicht, warum sie hier im Einsatz
sind - aber sie sind trotzdem wachsam.«

»Ja, ich verstehe«, sagte Howard. »Sonst noch was?«

»Mit der Strafle wird's Probleme geben, stellte Sumi fest.

»Wie meinst du das?«

»Transportraum scheint knapp zu sein. Die Lastwagen, die Solda-
ten gebracht haben, fahren schon wieder zuriick, um Nachschub zu
holen. Also diirfte der stindige Verkehr noch mindestens vierund-
zwanzig Stunden anhalten.«

»Verdammt«, sagte Howard zunehmend frustriert. »Ich hatte ge-
hofft, er wiirde nachlassen. Wir miissen heute nacht riiber, und

253



dort unten gibt's nicht viel Deckung.«

»Dann missen wir den Tunnel benttzens, erklirte Sumi thm.

»Tunnel? Welchen Tunnel?« fragte Halliday. »Ich hab keinen ge-
sehen.«

»Na ja, Tunnel ist etwas tibertrieben«, gab Sumi zu. »Ich meine
eher...« Sie suchte nach dem richtigen Wort. »Ein Abfluffrohr? Thr
wiflt schon, ein unter der Strafle verlegtes Abfluirohr, das Uberflu-
tungen verhindern soll.«

»Ein Drinagerohr?«

»Richtige, sagte sie. »Aber es fingt weit vom Strallenrand entfernt
an. Diese Bauweise ist in Korea iiblich. Solche Rohre sind leicht zu
erkennen, wenn man weify, wo man sie suchen mufl. Unseres hier
ist fast zwethundert Meter lang. Es kommt in der Nihe des Stasi-
Gebiudes, das Pete mir gezeigt hat, aus dem Boden.«

»Das muf§ ich mir mit dem Fernglas ansehen«, entschied Howard.
Dafl Sumi die hiesigen Verhiltnisse kannte, schien sich bereits aus-
zuzahlen.

»Verdammt«, murmelte Ackford angewidert, als Sumi und How-
ard zum Beobachtungspunkt oberhalb der Stralle davonkrochen.
»Wenn ich was noch mehr hasse als das verfluchte Fallschirmsprin-
gen, ist's die Kriecherei durch Tunnels und Abflufirohre. Davon
krieg ich... dh... ihr wiflt schon, was ich meine - wenn man nicht
gern eingeengt ist. Davon krieg ich... verdammt, wie hezfst das Wort
gleich wieder?«

»Die Scheiflerei«, warf Ziegler hilfreich ein.

»Yeah, genau das«, bestitigte Ackford.
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Pete Halliday wufite recht gut, wofiir er sich freiwillig gemeldet
hatte. Als kleinster Mann des Teams sollte logischerweise er das
Abflulirohr erkunden. Wie Ackford kroch er nicht gerade gern
durch Abflu8rohre aus Betonringen, aber immerhin schien dieses
hier etwas grofler zu sein als die Rohre, durch die er Mitte der acht-
ziger Jahre bei seinem SAS-Auswahllehrgang hatte kriechen miissen.
Als er jetzt nachts vor dem Betonrohr kauerte, schitzte er seinen
Durchmesser auf sechzig Zentimeter. Ansonsten wufite er nur, wie
lang es ungefihr war - etwa zweihundert Meter. Er hatte keine
Ahnung, ob er unterwegs auf uniiberwindbare Hindernisse oder
Uberflutungen wegen Schlammablagerungen stofien wiirde. Der kri-
tischste Punkt wiirde vermutlich auf halber Strecke liegen, wo das
Abflufrohr unter der Strafle hindurchfiihrte.

Halliday brachte seinen Kopf dichter an die Offnung heran und
sog pritfend die Luft ein. Sie roch feucht und unangenehm modrig,
aber nicht nach Abwasser, sondern nur nach verrottenden Pflanzen,
was immerhin etwas war. Er knotete das Ende der von einer Rolle
ablaufenden Fallschirmleine mit fiinthundert Kilogramm Bruchlast
mit einem Slipknoten an seinen Giirtel, nickte Howard kurz zu
und kroch hinein. Als er verschwand, spulte sich die Leine von der
Rolle ab, die Ziegler in den Hinden hielt.

Im Rohrinneren war es wie erwartet stockfinster. Halliday hatte
tberlegt, ob er seine Nachtsichtbrille aufsetzen sollte, war aber
doch wieder davon abgekommen, denn bei vélliger Dunkelheit
hitte er den Infrarotscheinwerfer beniitzen miissen, der am anderen
Ende hitte entdeckt werden konnen. Auf den ersten Metern kroch
er Uber eine mit Steinen durchsetzte, angetrocknete Schlamm-

255



schicht. Die feuchte Moderluft schien dicker zu werden, je weiter er
vorankam, und die trockene Schlammschicht wurde bald so hoch,
dafl er seine Knie tiberhaupt nicht mehr beniitzen konnte. Wenn er
sich mit den Stiefelspitzen abstie und Ellbogen, Unterarme und
Hinde dazu beniitzte, sich vorwirts zu ziehen, schaffte er jeweils
nur fiinfzehn bis zwanzig Zentimeter auf einmal. Die zwethundert
Meter in dieser Fortbewegungsart entsprachen also mindestens tau-
send Liegestiitzen. Bald liefen thm Schweifbiche iibers Gesicht.

Nach schitzungsweise dreiffig Metern wurde der Schlamm auf
dem Rohrboden weicher. Er war schmierig, roch faulig und lief§ ihn
langsamer vorankommen, aber Halliday war dankbar dafiir, daf§ sei-
ne schon aufgescheuerten Knie und Ellbogen nicht weiter strapa-
ziert wurden. Ein Gefiihl der Platzangst machte sich jetzt stark be-
merkbar, aber er verdringte es bewuft und konzentrierte sich statt
dessen auf seine langsamen Vorwirtsbewegungen. Achtunduvierzig,
neunundvierzig, finfzig: Pause. Bis zwanzig zihlen, Atmung wieder nor-
mal, Puls auf ungefibr hundert zuriickgegangen. Also weiter! Eins, zwei,
drei...

Er verlor jegliches Zeitgefiihl. Seine Armbanduhr hing an einer
Nylonkordel in seinem zugeknopften Hemd. So trug er sie bei
Nachteinsitzen aus alter Gewohnbheit - ein Leuchtzifferblatt konnte
einen allzu leicht verraten. Trotzdem bedauerte er jetzt, sie wegge-
steckt zu haben; selbst ein noch so schwacher Lichtschein hitte in
dieser stockfinsteren Rohre einen gewissen Kontakt mit der Realitit
herstellen kénnen.

Der Verkehrslirm, der von der nahen Strale heriiberdrang, war
schon nach wenigen Metern verstummt. Jetzt horte er nur noch sei-
ne keuchenden Atemziige und das Scharren seiner Stiefel und Klei-
dungsstiicke, wenn er sich wieder ein Stiick vorwirts zog. Wenig-
stens, sagte er sich, brauchte er sich keine Miihe zu geben, leise zu
sein - drauf8en herrschte genug Lirm, um jedes seiner Gerdusche zu
tbertonen.
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Plotzlich wurde der faulige Geruch wirklich schlimm - ein ekeler-
regender Gestank, den Halliday angewidert erkannte. Er bif§ die
Zihne zusammen, um gegen den aufsteigenden Brechreiz anzu-
kimpfen. Irgendein Tier - hoffentlich nur ein kleines - muf§te sich
in dem Abfluffrohr verkrochen haben und war darin verendet. Der
Tierkadaver mufite irgendwo vor ithm liegen. Halliday wiirde dari-
ber hinwegkriechen miissen.

Plotzlich stiefd thm etwas Spitzes ins Gesicht. Er tastete mit den
Hinden danach und stellte fest, dal ein kleiner Dornbusch thm
den Weg versperrte. Halliday zog sein Springermesser und machte
sich daran, den Busch zu zerhacken. Das diirre Holz war so brii-
chig, daf§ es nach zwei, drei Minuten weitgehend zerkleinert war. Er
schob die Stiicke hinter sich, bis zuletzt nur noch der gut daumen-
starke Hauptstamm tibrig war. Er zerrte daran, aber irgend etwas
hielt ihn fest. Er ruckte nochmals kriftiger.

Der diinne Stamm kam mit einem leisen, saugenden Schmatzge-
rdusch frei; gleichzeitig schlug der Gestank von verwesendem Fleisch
Halliday wie eine Giftwolke entgegen. Er mufite krampfhaft wiirgen
und erbrach sich heftig. Um endlich weiterzukommen, rif§ er noch-
mals mit verzweifelter Kraft an dem Stamm, zog ithn zu sich heran
und ertastete einen am Holz hingenden diinnen Draht. Gleichzei-
tig horte er ein hohes Quieksen und Quietschen, nach dem das
Kratzen fliechender kleiner Fiile zu héren war. O Gott/ dachte er.
Ratten!

Wihrend der grausige Gestank thn noch immer wiirgen lief3, er-
kannte er, was er in den Hinden hielt: eine Drahtschlinge. Sie war
an dem Busch befestigt gewesen; das darin gefangene Tier hatte es
irgendwie geschaftt, den Busch herauszureiflen und mit sich fortzu-
schleppen. Dann hatte es sich in dem Abfluf§rohr verkrochen, wo
es jetzt von Ratten und Maden aufgefressen wurde. Halliday schlof§
die Augen, hielt die Luft an und warf sich nach vorn, um mdoglichst
schnell iiber den Kadaver und den grifllichen Todesgestank hinweg-
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zukommen.

Dadurch 16ste er eine neuerliche Kakophonie von Quietschténen
aus; mehrere Ratten liefen tiber seinen Riicken und verschwanden
in der Rohre hinter thm, wo ithr Quieken sich verlor. Sein linker
Ellbogen versank in einer auf dem Schlamm liegenden weichen
Masse; das muflite der Kadaver sein. Vermutlich ein Hase oder ein
Wildkaninchen, sagte er sich, aber er hatte nicht den Wunsch, sich
damit aufzuhalten. Er warf sich keuchend und wiirgend nach vorn;
dann war er vorbei. Der Gestank lieff nicht nach. Sechsundvierzig,
siebenundvierzig... Diesmal gab es keine Pause bei fiinfzig, sondern er
wiirde weiterkriechen, bis er wieder besser atmen konnte. Was fiir
ein grausiger Todesort...

Zuletzt machte Halliday mit keuchenden Lungen und zitternden
Armen halt. Nacken und Schultern schmerzten vor Anstrengung,
und er fiihlte sich nach dem krampfartigen Erbrechen von vorhin
schwach und benommen.

Jetzt horte er ein schweres Rumpeln, und das Rohr schien leicht
zu vibrieren. Er glaubte erst, sich das nur eingebildet zu haben,
aber als seine Atmung sich beruhigte, horte und spiirte er beides
wieder. Das bedeutete, dafl er genau unter der Strafle sein mufte.
Erst auf halber Strecke...

Howard und die anderen sahen, wie die von Ziegler leicht ge-
spannte Fallschirmleine plotzlich nicht weiter nachgezogen wurde.
Sie erkannten, daff Halliday auf ein Hindernis gestoflen sein mufte,
warteten besorgt und fragten sich, worum es sich handeln konnte.
Als die Spule sich nach kurzer Zeit weiterdrehte, fiel Ziegler auf,
wieviel schneller und hektischer die Bewegung jetzt war. Er wech-
selte einen Blick mit Howard, dem das auch aufgefallen war, sagte
aber nichts. Allméihlich wurde das Tempo wieder gleichmifiiger, als
der Kriechende zu seinem alten Rhythmus mit einer Pause nach
etwa zehn Metern zuriickfand.

Halliday war der Erschopfung nahe. Das Betonrohr mufite sich
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im weichen Erdreich etwas gesenkt haben, so dafy der Abschnitt,
durch den er jetzt kroch, bis zu halber Héhe mit modrigem Wasser
geftllt war. Aber obwohl es eine zusitzliche Anstrengung erforder-
te, den Kopf tiber Wasser zu halten, war diese Kiihle erfrischend. Er
wuflte, daff er schmutzig war und stank, aber davon war jetzt nichts
mehr zu riechen. Er hoffte sogar, hier wiirden einige der an seiner
Kleidung haftenden Teile des Tierkadavers abgespiilt. Das Wasser
wurde tiefer und tiefer, bis an einer Stelle kaum noch zwanzig Zen-
timeter Luft blieben. Halliday kam jetzt besser voran, weil das Was-
ser einen Teil seines Gewichts trug, aber er wufite auch, dafl er wiir-
de umkehren missen, wenn der Wasserspiegel weiterstieg. Bitte,
Gott, jetzt nicht mebr, dachte er. Ich bin doch fast durch...

Wenig spiter nahm er undeutlich wahr, daff das Abflufirohr of-
fenbar wieder anstieg, weil der Wasserspiegel zu sinken begann. Das
Wasser wurde immer seichter, bis er nach fiinfundzwanzig Metern
wieder iiber eine diinne Schlammschicht robbte. VierunddreifSig, fiinf-
unddreifSig...

Dann fanden seine Ellbogen plétzlich keine Auflage mehr, und er
spiirte, wie er nach vorne fiel. Sein Brustkorb krachte auf den Rand
des Abfluf8rohrs, und seine Arme hingen schlaff herab. Er horte das
Rumpeln eines vorbeifahrenden Lastwagens und sah die von seinen
Scheinwerfern geworfenen Schatten vor sich tiber den steinigen Bo-
den tanzen. Er war durch!

Seine durch Ausbildung und lange Erfahrung eingetibten Reflexe
setzten augenblicklich ein, und er war sofort abwehrbereit. Ohne
aus dem Abfluffirohr zu kriechen, grift er langsam in seinen Overall,
um das wasserdichte Etui mit seiner Nachtsichtbrille herauszuzie-
hen. Als er die Brille aufsetzte und das Halteband hinter seinem
Kopf befestigte, achtete er darauf, die Linsen nicht mit seinen
schmutzigen Hinden anzufassen.

Als er das Nachtsichtgerit einschaltete, wurde seine Umgebung
schlagartig sichtbar. Halliday erkannte die Senke des alten Bach-
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betts, das er vom Kamm der Hiigelkette aus mit dem Fernglas ge-
sehen hatte. Wegen der auf beiden Seiten ansteigenden Rinder der
Senke konnte er rechts und links nur wenige Meter weit sehen. Das
alte Bachbett war etwas tiefer als erwartet und bot deshalb reichlich
Deckung. Er lie§ sich aus der Rohre gleiten und kroch mit schufi-
bereitem AKMS zum rechten Rand der Senke. Dort zog er den
Schalldimpfer aus seiner Giirteltasche, kippte das noch darin ste-
hende Wasser aus und schraubte ihn auf sein Sturmgewehr.

Dann hob er langsam den Kopf iiber die Béschung und sah sich
um. Dreihundert Meter von ithm entfernt ragte das Stasi-Gebdude
auf. Der Posten am Tor war sofort sichtbar... und wenig spiter
auch der zweite Mann, der wie iiblich auf dem Gelinde Streife
ging. Abgesehen von den Lastwagen, die auf der Strale hinter ihm
vorbeidrohnten, war sonst nirgends eine Bewegung zu erkennen.
Halliday grinste zufrieden und kroch zu dem Abflufirohr zuriick.
Erst jetzt sah er auf seine Uhr. Fiir die zweihundert Meter lange
Kriechstrecke hatte er fast eine halbe Stunde gebraucht.

Am anderen Ende sah Ziegler die Fallschirmleine plétzlich schnel-
ler ablaufen. Er nickte Howard zu. Halliday war offenbar aus dem
Rohr heraus und bewegte sich im Freien. Dann hing die Leine
schlaff durch; Ziegler holte sie ein, behielt sie in der Hand und war-
tete auf das Signal. Ein langer Zug bestitigte, dafl Halliday durch
war. Ein zweiter langer Zug signalisierte: schwierig, aber zu bewil-
tigen. Schlufs jetzt! dachte Ziegler; ein dritter Zug hitte erhebliche
Schwierigkeiten bedeutet. Und ein vierter hitte >Abbruch!« signali-
siert.

Der dritte Zug blieb aus. Ziegler atmete erleichtert auf, kniipfte
eine Schlinge in die Leine und befestigte sie an Hallidays Rucksack,
der bereits in dem Abflufirohr lag. Er wartete; nach zwei Minuten
straffte sich die Leine, und Hallidays Rucksack verschwand. Howard
blieb dicht dahinter. Ziegler lief§ die Fallschirmleine weiter ablau-
fen.
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Eine halbe Stunde spiter fithlte Ziegler wieder einen Zug, als Hal-
lidays Rucksack am anderen Ende losgebunden wurde. Er spulte die
Leine auf und verzog angewidert das Gesicht, als er roch, wo sie
tiber den verwesenden Kadaver hinweggeglitten war. An der Schlin-
ge hing eine kurze Mitteilung, die Howard geschrieben hatte: A%
Jetzt paarweise kommen. Nach der StrafSe sind 30 m zu 70% iiberflutet.
Zuweiter mufS warten, bis erster durch ist.

Ein kurzer Zug bestitigte, da§ Ziegler verstanden hatte. Diesmal
hingte er zwei Rucksicke an die Fallschirmleine. Sobald sie ver-
schwanden, kletterte Harris ins Abflufirohr, und Sumi folgte thm.

Der Hintergrundlarm eines Lastwagens, der in zweithundert Meter
Entfernung vorbeli ratterte, iibertonte das Husten von Zieglers Pis-
tole mit aufgesetztem Schalldimpfer. Das 9-mm-Geschof§ traf den
Mann im oberen Stirndrittel, und er warf sich halb herum, wihrend
er zusammensackte. Noch bevor der zweite Mann sich nach dem
Gerdusch umdrehen konnte, folgte ein weiteres Husten, nach dem
er ebenso zusammenbrach. Howard lief§ seine Pistole sinken und
nickte Halliday und Zeccara zu, die jetzt auf den schweren Ma-
schendrahtzaun zu spurteten.

Wihrend Zeccara wie wild pumpte und Halliday die Schneidefld-
chen fiihrte, trennte der besonders leicht gebaute Hydraulikschnei-
der die Eisenwinkel, mit denen der untere Zaunrand am Betonfun-
dament befestigt war, miihelos ab. Die beiden Minner brauchten
keine Minute, um die Eisenwinkel eines fiinf Meter langen Zaun-
felds zwischen zwei Pfosten abzutrennen. Zeccara packte den unte-
ren Zaunrand und zog ihn einen halben Meter hoch; Halliday
stemmte eine Stiitze hinein, damit Zeccara loslassen konnte. Inzwi-
schen kamen die anderen schon lautlos herangestiirmt.

Zweihundert Meter hinter thnen lag Ackford noch immer in der
Senke und beobachtete sie durch sein Fernglas. »Sie sind durch den
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Zaun«, murmelte er, als spreche er mit sich selbst. Er drehte sich
nach Sumi um, die in ihrer klatschnassen Kleidung in der kithlen
Nachtluft zitterte. »Dauert nicht mehr lange«, versicherte er ihr be-
ruhigend. »Wir sind bald drinnen. Dort ist's dann wirmer.« Er 1g-
norierte Weatherill, der zihneklappernd und in fetaler Haltung zu-
sammengerollt auf dem Boden der Senke lag und sichtlich unter
den Nachwirkungen der grifilichen Kriecherei durch die Rohre litt.

Die iiber den Beton rennenden fiinf Fuflpaare waren nicht zu
horen. Zeccara erreichte die Eingangstiir als erster und legte eine
Hand auf die Klinke. Als Ziegler ihm zunickte, driickte er sie lang-
sam herunter und stief} die Tiir auf. Er konnte nur hoffen, daf} ihre
Angeln nicht quietschen wiirden. Die Tiir ging lautlos auf. Ziegler
trat rasch in die Offnung und hob seine Pistole; sie hustete noch-
mals, und der blonde Mann, der gut sechs Meter entfernt an einem
Schreibtisch gesessen hatte, fiel lautlos nach vorn tiber die Schreib-
tischplatte. Aufler ihm war niemand in der Eingangshalle. Die fiinf
Minner drangen in das Gebiude ein und schwirmten aus; Zeccara
schlof§ die Tiir hinter sich.

Wie sich zeigte, war nur noch ein weiterer Mann wach, der in
einer Art Nachrichtenzentrale Dienst tat. Als Harris Howard die
Tir offnete, drehte der Mann sich um und wollte sofort nach der
Pistole an seinem Koppel greifen. Das war sein letzter Fehler; wie
die anderen starb er lautlos und kippte langsam vom Stuhl. AufSer
der Fingangshalle und dem Treppenaufgang zum ersten Stock war
dies der einzige Raum im Erdgeschof, in dem Licht gebrannt hatte.
Harris und Howard liefen den Toten liegen, durchsuchten rasch
die ibrigen Erdgeschofiriume und nahmen sich anschlieffend den
Keller vor. Die fensterlosen Kellerriume, die offenbar als Haftzellen
eingerichtet waren, standen alle leer.

Oben im ersten Stock arbeiteten Ziegler, Halliday und Zeccara
sich den Korridor entlang von Zimmer zu Zimmer vor. Als How-
ard und Harris wieder zu ithnen stieflen, hatten sie schon vier Ge-
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fangene gemacht. In jedem Fall war der Schlafende aufgeschreckt,
als plotzlich das Licht anging, hatte in die Miindung von Zieglers
Pistole geblickt und war durch den deutsch gefliisterten Befehl:
»Ruhe, sonst knallt'sl« zum Schweigen gebracht worden. Die er-
schrockenen und verwirrten Minner hatten keine Zeit, sich zu be-
sinnen. Drei Sekunden nach dem Aufwachen hatten sie ein Klebe-
band iiber dem Mund, die Hinde mit stabilen Kabelbindern auf
dem Riicken gefesselt und schwarze Baumwollsicke {iber dem
Kopf, so daf§ sie blind waren.

Die plotzliche Konfrontation mit einem schmutzigen, stoppelbir-
tigen Mann, der sie mit einer Pistole mit Schalldimpfer bedrohte,
brachte die meisten so durcheinander, daf sie nicht mehr klar den-
ken konnten. Nur einer, ein bulliger Kerl, der ilter als die anderen
war, wollte sich mit einem Fufltritt wehren. Im nichsten Augen-
blick traf eine Faust wie ein Vorschlaghammer seine Magengrube,
und er ging, nach Luft schnappend, zu Boden. Die vier Gefangenen
wurden in einem Raum zusammengetrieben und mufiten sich - von
Halliday bewacht - mit je einem schwarzen Sack iiber dem Kopf
auf den Fuflboden setzen. Keine halbe Minute spiter kam ein fiinf-
ter Mann dazu.

Harris tiberwachte die Treppe zum zweiten Stock. Ziegler, How-
ard und Zeccara setzten die rasche Durchsuchung des ersten Stocks
fort und stellten fest, daf§ die iibrigen Zimmer leer waren. Dann
stiegen sie lautlos in den zweiten Stock hinauf. Howard orientierte
sich an der Vorstellung, die er sich vom Grundrif§ des Gebiudes ge-
macht hatte. In den vergangenen achtzehn Stunden hatte er beo-
bachtet, wann welche Lichter angegangen waren; daraus war zu
schlieflen, dafd rechts oben an der Treppe ein Schlafsaal oder eine
Art Gemeinschaftsraum liegen mufSte. Er postierte Harris und Zieg-
ler vor der Tir und nahm Zeccara mit, um als erstes die tibrigen
Riume zu durchsuchen. Sie waren alle leer. Bis auf den groflen Ge-
meinschaftsraum war das Gebdude jetzt gesichert.
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Die Tiir schwang lautlos nach innen auf, und die vier Minner
schlichen in den Gemeinschaftsraum. Auf beiden Seiten des Mittel-
gangs waren Betten zu sehen, aus denen die Atemgerdusche von
Schlafenden kamen. Die vier verteilten sich; Ziegler, der in der
Nihe der Tiir stand, fand den Lichtschalter. Als Howard thm ein
Zeichen gab, machte er Licht.

»Aufwachen!« briillte Howard auf deutsch.

Nur sieben der zwolf Betten waren belegt; fiinf Gestalten schos-
sen sofort hoch und starrten die Eindringlinge verstindnislos an.
Der sechste Mann drehte sich mit einem gemurmelten Fluch auf
die andere Seite, wihrend der siebte fest weiterschlief.

»Was...«, begann einer der Minner.

»Ruhel« blaffte Howard ihn drohend an. Als die Minner die vier
auf sie gerichteten Sturmgewehre sahen, hoben sie ihre Hinde und
hielten den Mund. Zeccara trat an die Betten der noch schlafenden
Minner. Ein Schlag ins Gesicht des ersten lieff thn hochfahren. Er
starrte die Gewehrmiindung unmittelbar vor seinem Gesicht an, sah
dann zu seinen Kameraden hintiber und setzte sich ebenfalls auf. Er
rieb sich das Gesicht, ohne jedoch etwas zu sagen. Der letzte Mann
wurde dhnlich grob geweckt; er hatte nichts gehort, weil er Ohren-
stopsel trug.

»Aufstehen!«

Die sieben Gefangenen standen gehorsam auf. Vier von ihnen tru-
gen Schlafanziige; die anderen drei waren bis auf ihre Stiefel voll-
stindig bekleidet. Howard befahl ihnen, sich bis auf die Unterhose
auszuziehen. Danach wurden sie in den ersten Stock hinunterge-
fihrt. »Mike, du bringst sie ins grofle Biiro am Ende des Korri-
dors«, wies Howard sie an. »Sie sollen sich auf den Boden legen,
und du fesselst thnen die Hinde auf dem Riicken. Mel, du gehst
mit. Angelo, du holst Tony und die anderen her und hilfst thnen
mit den Rucksicken. Sobald alle drinnen sind, nimmst du die Stiit-
ze weg und driickst den Zaun runter, damit wieder alles normal
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aussieht.«

Dann ging Howard zu Halliday hiniiber; es wurde Zeit, sich ihre
ersten fiinf Gefangenen niher anzusehen. Da diese Minner Einzel-
zimmer gehabt hatten, bildeten sie vermutlich das Fithrungsperso-
nal des Stasi-Stiitzpunkts. Howard nahm einem nach dem anderen
den schwarzen Sack ab, der seinen Kopf verhiillte, und studierte
aufmerksam sein Gesicht, bevor er ihm den Sack wieder tiberstiilpte
und zum nichsten Mann weiterging.

Der erste Mann, mit scharfem Blick und in mittleren Jahren, trug
einen trotzigen Gesichtsausdruck zur Schau, obwohl er offenkundig
besorgt war. Howard fiel auf, daf§ sein rechtes Augenlid leicht zuck-
te, als habe er einen nervésen Tick. Er stiilpte thm den Sack wieder
tiber den Kopf. Der zweite Mann war jiinger und hatte ein hageres,
schmales Gesicht; er wirkte verwirrt und dngstlich, als er sich mit
flackerndem Blick umsah. Der dritte Mann war weit interessanter,
fand Howard. Er war grof3, blond und schlank, hatte blasse, aus-
druckslose Augen und wirkte vollig gelassen. Er erwiderte Howards
Blick ganz ruhig, ohne zu verraten, was er dachte. Der vierte Mann
wirkte mirrisch und besorgt, und der fiinfte - der muskulose iltere
Mann, den Zeccara vorhin flachgelegt hatte - starrte Howard hafler-
fullt an. Auch er bekam wieder den schwarzen Sack tibergestiilpt.

Howard trat einen Schritt zuriick und betrachtete die finf Ge-
fangenen. »Ene, mene, muhy, sagte er laut. Er wandte sich an Hal-
liday und sprach so leise, daf§ die Ménner ithn nicht héren konn-
ten. »Was hiltst du von ithnen, Pete?«

»Nummer drei«, fliisterte Halliday thm ins Ohr. »Er hat irgendwas
an sich. Er ist zu beherrscht.«

»Genau, bestitigte Howard ebenso leise. »Aber Nummer finf
scheint den grofiten Elan zu haben. Das macht neugierig.«

»Funf 1st nur ein Mann fiirs Grobe«, murmelte Halliday und
schiittelte verichtlich den Kopf. »Ein Schlagertyp.«

»Gut, wir werden ja sehen«, sagte Howard laut.
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Trotz des Schocks ihrer Gefangennahme behielten elf der Gefange-
nen die Nerven, schwiegen hartnickig und weigerten sich, irgend-
welche Fragen zu beantworten. Die einzige Ausnahme war ein stim-
miger, nicht gerade intelligent wirkender Mann, der bereitwillig sei-
nen Namen nannte: Josef Kleinhoff. Da er zu denen gehorte, die
im Schlafsaal im zweiten Stock geschlafen hatten, hielt Howard ihn
fiir eher unbedeutend. Bestimmt hatte es nicht viel Zweck, mit ei-
nem bloflen Befehlsempfinger wie Josef Kleinhoff zu reden. Oder
vielleicht doch? Howard hatte plotzlich eine Idee.

»Mike, hol Kleinhoff wieder her. Bring ihn in das groffe Biiro am
Ende des Korridors im ersten Stock.«

»Klar.«

Kurze Zeit spiter wurde Kleinhoff, der dngstlich und verwirrt aus-
sah, in das Biiro geflihrt. Seine Verwirrung steigerte sich noch, als
Howard das Plastikband zerschnitt, mit dem seine Hinde auf dem
Riicken gefesselt waren.

»Also gut, Josef«, sagte er auf deutsch, »setzen Sie sich in den
groflen Sessel hinter dem Schreibtisch.«

Kleinhoff rieb sich die roten Striemen an seinen Handgelenken.
Seine Verwirrung war offensichtlich, aber er gehorchte. Er fiihlte
sich sichtlich unbehaglich, als er in dem Sessel Platz nahm.

»Ganz entspannt, Josef«, forderte Howard ihn auf. »Lehnen Sie
sich zurtick. Los, machen Sie's sich bequem!« Er lichelte aufmun-
ternd, und Kleinhoff lehnte sich wie befohlen zuriick. Aber der
Mann wirkte keineswegs entspannt, sondern im Gegenteil vollig
verkrampft.

»Legen Sie die Fufle auf den Schreibtisch, Josef.«

»Aber...«

»Losl« knurrte Howard drohend.

Der Stasi-Mann gehorchte z6gernd. Howard nickte zufrieden und
wandte sich an Ziegler. »Okay, Mikex, flisterte er, jetzt wieder auf
englisch, »du bringst alle sechs aus dem Schlafsaal nacheinander
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hierher. Du schiebst jeden kurz herein und nimmst ihn wieder mit,
sobald er und unser Freund hier einen Blick gewechselt haben.«

Ziegler grinste verstindnisvoll. Zwei Minuten spiter wurde der
erste von Kirchhoffs Kameraden hereingestoffen. Howard fand es
anerkennenswert, wie wenig der Mann sich von seiner Uberra-
schung anmerken liefi, als er Kleinhoff mit hochgelegten Fiiffen in
dem groflen Sessel herumliimmeln sah. Josef Kleinhoff selbst grin-
ste leicht verlegen und zuckte mit den Schultern; dann wurde der
Mann wieder hinausgefiihrt. Der Vorgang wiederholte sich mit den
librigen funf Minnern aus dem Schlafsaal. Kleinhoff stand offen-
sichtlich vor einem volligen Ritsel; er begriff nicht, was das alles
sollte, wurde aber allmahlich unverkrampfter.

»Jetzt die anderen«, sagte Howard. »Gleiches Verfahren.«

Josef Kleinhoff fuhr zusammen, als der erste seiner Stasi-Vorge-
setzten hereingefiihrt wurde. Sein verlegenes Grinsen erstarrte zu ei-
ner unbehaglichen Grimasse, und er bewegte die Fiifle, als wolle er
sie vom Schreibtisch nehmen. »Lassen Sie Thre Fiifle oben, Josefl«
blaffte Howard ihn an, als der Offizier hinausgefiihrt wurde. »Sie
sollen sich entspannen!«

Kleinhoft begann zu schwitzen. Sein wachsendes Unbehagen war
untibersehbar, als der nichste Mann hereingebracht wurde, und als
dann der grofle blonde Offizier erschien, nahm er hastig die Fiifle
vom Schreibtisch und setzte sich kerzengerade auf. Howard beo-
bachtete das Gesicht des Offiziers; es blieb vollig ausdruckslos.
Ziegler fithrte thn wieder ab.

Howards Pistole war drohend auf Kleinhoff gerichtet. »Fufle
hoch, Josefl« knurrte er. Der Stasi-Mann gehorchte widerstrebend.

Der nichste Offizier wurde hereingefiihrt. Howard sah, wie Klein-
hoffs Fingerknochel sich weifd verfirbten, so krampthaft umklam-
merte er die Sessellehnen. Der Schweif§ lief ihm in Bachen tibers
Gesicht, und er wirkte hochgradig nervés und unbehaglich.

»Jetzt kommt der letzte«, fliisterte Ziegler. »Der Muskelmann.«
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Als der iltere Stiernackige an der Tiir auftauchte, konnte Klein-
hoff sich nicht linger beherrschen. Er riff die Fiifle vom Schreib-
tisch, sprang ruckartig auf, als habe er einen elektrischen Schlag be-
kommen, und nahm Haltung an. »Ich bitte um Verzeihung, Genos-
se General, aber...« Er verstummte abrupt, als er merkte, was er ge-
sagt hatte, und sein Unterkiefer sackte herab, als er den mordlister-
nen Blick seines Vorgesetzten auffing.

»Okay, Mike«, sagte Howard lichelnd. »Du kannst Josef wieder
runterbringen, glaub ich. Aber sperre ihn lieber nicht mit den an-
deren zusammen, sonst lynchen sie ithn, wenn sie erfahren, was er
getan hat. Und schick Tony rauf, ja? Er und ich wollen uns ein bifi-
chen mit dem General unterhalten.«

»Wird gemacht, Ed«, sagte Ziegler befriedigt grinsend. Er drehte
den ungliicklichen Kleinhoff um und fesselte ihm wieder die Hinde
auf dem Riicken. Bevor er thn vor sich her zur Tiir stief3, blieb er
bei dem General stehen. Der iltere Mann erwiderte seinen Blick un-
erbittlich trotzig. »Schade, nicht wahr, General?« meinte Ziegler im
Gesprichston. »Heutzutage kriegt man einfach kein gutes Personal
mehr, stimmt's? Aber keine Angst - der alte Kleinhoff ist bei uns in
besten Hinden.« Er sah auf seine Armbanduhr. »Was, schon halb
vier Uhr morgens? Schénen Tag noch, Genossel«

37

I hr Name, bitte«, sagte Howard auf englisch.
»Ich verstehe Sie nicht.« Der General spuckte diese deutschen
Worte verichtlich aus und wirkte dabei zugleich wiitend und unbe-
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sorgt. Tatsichlich war er von dem Schlag noch leicht benommen.
Er hatte sich erbittert gewehrt, als Ackford ihn gepackt hatte, um
ithn an einem Stuhl festzubinden, aber mit gefesselten Hinden hatte
er keine Chance gegen den Hiinen gehabt. Ackford hatte sich das
Treten und Strampeln des Generals nicht lange gefallen lassen, son-
dern einmal zugeschlagen und ihn iiber dem linken Auge getroften.
Danach hatte er sich nicht linger gewehrt. Er war jetzt auf einem
der schweren Holzstiihle festgebunden, die sie in einem Kellerraum
gefunden hatten. Sein linkes Auge war fast zugeschwollen.

»Auch kein Problem, sagte Howard in fliefendem Deutsch. »Wir
kénnen gern in Threr Muttersprache miteinander reden, wenn Th-
nen das lieber ist. Ich habe Sie nach Threm Namen gefragt.«

Der General, dessen rechtes Auge Howard trotzig anstarrte, iiber-
schiittete thn mit einem Schwall von Schimpfwértern.

»Haben Sie >Arschficker« gesagt?« fragte Howard leichthin. »Ein
merkwiirdiger Name. Mich wundert, daf§ Sie's mit einem so idioti-
schen Namen zum General gebracht haben. Aber ich glaube Thnen
natiirlich nicht, dafl Sie so heiflen«, fuhr er fort. »Wir wollen keine
Zeit vergeuden, einverstanden? Sie heiflen Reinhold Erfurt und er-
zdhlen mir jetzt alles tiber Thre Pline mit dem IRIS-Programm.«

Der General war sekundenlang sichtlich erschrocken. Sein Mund
stand leicht offen, bis er sich wieder fing und die Zihne zusammen-
bif3. Er iiberlegte angestrengt. Woher kannte dieser Englinder sei-
nen Namen? Und woher wufite er, daf die Stasi hinter dem IRIS-
Diebstahl steckte? Erfurt rif§ sich zusammen und antwortete ver-
achtlich: »Von mir erfahren Sie nichts, Englinder.«

Howards dunkle Augen glitzerten, wihrend er die Reaktion des
Generals beobachtete. Das hat gesessen, dachte er, als er ein Pick-
chen Zigaretten und eine Schachtel Streichhélzer aus einer Tasche
z0g. Er wird bald erraten, dafs wir seinen Namen aus seinem Reisepafs ken-
nen - aber die Erwdibnung von IRIS ist wirklich ein Schock gewesen. Ex
ziindete sich eine Zigarette an und nahm einen tiefen Zug. »Tonyx,
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sagte er auf englisch, ohne den General aus den Augen zu lassen,
»gib mir bitte mal die Taschenlampe.« Er stand langsam auf. »Halt
thm den Kopf fest und sorg dafiir, daf§ er den Mund aufmacht.«

Erfurt spiirte, wie sein Kopf von hinten gepackt wurde. Ein ste-
chender Schmerz zuckte durch seinen Unterkiefer, als Ackford thm
mit Gewalt den Mund 6ffnete. Er protestierte mit unbeholfenen
gutturalen Lauten, konnte aber den Kopf nicht mehr bewegen. Der
Englinder trat dicht an ihn heran und schaltete seine Taschenlam-
pe ein, um die Mundhohle des Generals zu inspizieren. Was, zum
Teufel...?

»lhre Zihne sind in Ordnung, General, sagte Howard gelassen.
»Sie haben sie gut gepflegt. Danke, Tony, er darf den Mund wieder
zumachen. Aber du hiltst seinen Kopf weiter fest, okay?«

Was kommt jetzt? fragte der General sich unruhig. Der Mann tastet
meinen Unterkiefer ab wie ein Arzt...

»Oh, oh, General«, sagte Howard und zog erneut an seiner Ziga-
rette. »Hier links unten haben Sie eine geschwollene Driise. Spiiren
Sie die?«

Der General spiirte sie. Er hatte die Schwellung nicht bemerkt,
bis die Finger des Englinders sie entdeckt hatten. Sie war nicht
schmerzhaft, sondern nur etwas unbehaglich. Er gab keine Antwort
auf die Frage. Dann beobachtete er, dal§ Howard links neben ihn
trat, und fihlte die schwache Wirme der Taschenlampe an diesem
Ohr.

»Ahal« rief Howard befriedigt aus. »Das st der Grund dafiir. Sie
haben eine Ohrenentziindung. Sieht ziemlich schlimm aus. Behan-
deln Sie die mit Antibiotika? Das sollten Sie tun, wissen Sie.«

Der General verstand gar nichts mehr. Was, zum Teufel, sollte
dieser Unsinn bedeuten? Gut, dann hatte er also eine Ohrenentziin-
dung. Das hatte er eigentlich schon vermutet - sein linkes Ohr
schmerzte seit einigen Tagen. Wahrscheinlich hatte er nur einen
Ohrenpropf. Er nahm nie Medikamente, wenn es nicht unbedingt
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sein mufdte. Aber worauf wollte der verdammte Englinder hinaus?

Howard knipste seine Taschenlampe aus und trat wieder vor den
General hin. Der Deutsche sah, dafl sein ruhiger, abschitzender
Blick sich 1n ein kaltes, bedrohliches Starren verwandelt hatte. »Er-
zahlen Sie mir von IRIS, General.«

Erfurt schwieg und starrte thn weiterhin trotzig an.

»Auch gut«, sagte Howard. »Aber Sie werden sich die Sache bald
anders iiberlegen. Halt seinen Kopf fest, Tony.« Er trat wieder links
neben den General, zog ein weiteres Streichholz aus der Schachtel,
hielt es zwischen Daumen und Zeigefinger und fiihrte es in Erfurts
Ohr ein. Dann driickte er es weiter hinein - allerdings nicht beson-
ders fest.

Plotzlich durchzuckte ein unertriglicher Schmerz den Kopf des
Generals. Er nahm seinen eigenen gellenden Schrei nur undeutlich
wahr. Jeder Muskel seines Korpers verkrampfte sich, als er versuch-
te, von diesem entsetzlichen Druck wegzukommen, aber er war zu
keiner Bewegung imstande. Im nichsten Augenblick lieff der
schreckliche Schmerz nach und wurde durch ein dumpfes, heftiges
Pochen ersetzt. Als Erfurt einige Sekunden spiter die Augen Offne-
te, sah er Howard vor sich sitzen.

»Sehen Sie, was ich meine, General? Ohrenschmerzen kdnnen
scheuflich sein, nicht wahr? Das weif ich aus eigener Erfahrung.
Erzihlen Sie mir jetzt bitte von IRIS, damit Sie nicht wieder leiden
miuissen. «

»Ich weifl nichts dariiber«, keuchte der General. »Ich habe keine
Ahnung, wovon Sie reden.«

»Ganz wie Sie wollen.« Howard trat wieder an seine linke Seite.

Diesmal war der Schmerz woméglich noch schlimmer: wie ein
Feuerball in seinem Kopf - ein dunkelroter, brennender, kreischen-
der Feuerball...

»Sie haben es in der Hand, sich Schmerzen zu ersparen, General,
sagte Howard, als das Kreischen wieder aufgehort hatte. »Wir wis-
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sen, dafl Sie das IRIS haben - oder dafl eine Ihrer auslindischen
Stasi-Gruppen es hat. Thre Organisation wird von der iranischen
Regierung dafiir bezahlt, jemanden zu ermorden. Das IRIS-Gerit er-
kennt den Betreffenden und ziindet eine Bombe, wenn er in der
Nihe ist. Ich will nur wissen, wer das vorgesehene Opfer ist und wo
das Gerit installiert werden soll.«

»Bitte«, keuchte der General, der sich verzweifelt bemiihte, Zeit
zu gewinnen, um nachdenken zu kénnen. Die Schmerzen hatten
thm alle Kraft geraubt, und er war in Schwei} gebadet. Man kann
sich dazu zwingen, Schmerzen im Arm oder im Bein zu ignorieren, erkann-
te der General, aber wenn man sie mitten im Kopf hat... »Warten Siel«

»Lassen Sie sich Zeit, General.«

Der General klammerte sich an eine winzige Hoffnung. Sie war
nicht grof$, aber immerhin eine Hoffnung. Er konzentrierte sich
mit gewaltiger Willensanstrengung. Er wufite, daf§ er bald véllig zu-
sammenbrechen wiirde, wenn er nicht vorher ohnmichtig wurde.
Niemand konnte solche Schmerzen linger ertragen, und er hatte sie
bisher nur fiir einige Sekunden aushalten miissen. Aber der Eng-
linder hatte einen Fehler gemacht - einen entscheidenden Fehler,
der dem General etwas Mut machte, wihrend er angestrengt tiber-
legte, wie er sich ausniitzen lief. Als thm klar wurde, wie er sich
verhalten mufite, iibertrieb er sein Keuchen und Stéhnen. Dann
Offnete er das rechte Auge und starrte Howard benommen an.
»Also gut, ich... ich sage Thnen, was Sie wissen wollen«, murmelte er
schliefflich.

Howard Gesichtsausdruck blieb unverindert. Mit einfachen Fragen
anfangen, dachte er. Sobald jemand auspackt - selbst wenn's nur Kleinig-
keiten sind -, gibt's schon bald kein Halten mebr. »>Ihr Name und Dienst-
grad?«

»Reinhold Erfurt, Generalleutnant.«

»Sie sind der Kommandeur dieser Stasi-Gruppe?«

»la.«
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»Warum sind Sie in Nordkorea stationiert?«

»Dies ist ein sicherer... bisher sicherer Stiitzpunkt fiir unsere Un-
ternehmen. Auflerdem haben wir einen Vertrag mit der nordkorea-
nischen Regierung als Sicherheitsberater ihres Forschungszentrums
Jongbjon.«

»Wo sind [hre anderen Zellen?«

»Wir haben vier bis fiinf in jedem wichtigen europdischen Land.
Mehr in den USA und im Fernen Osten.« Der General wufite, dafl
bald eine wichtige Frage kommen wiirde. Der Englinder war offen-
bar kein erfahrener Vernehmungsoffizier, aber sogar er mufite mer-
ken, dafl sein Gefangener sich allmahlich erholte. Ich darf nur ligen,
wenn's notwendig ist, dachte Erfurt. Und vor allem nie zogern. Das mufS
ich mir fiir den Augenblick aufheben, in dem ich eine grofSe Liige erzible...

»Auf genaue Einzelheiten der Zellen kommen wir spiter zuriicke,
sagte Howard.

»Das niitzt nichts«, widersprach der General sofort. »Ich weifd
nicht, wo sie genau sind. Das miifite Thnen bekannt sein. Unser
Sicherheitssystem arbeitet mit Verbindungsleuten. Habe ich einen
Auftrag zu erteilen, benachrichtige ich einen Verbindungsmann,
oder er meldet sich bei mir.«

Howard nickte langsam. Alles aus diesem Mann herauszubekom-
men, hitte lange Zeit gedauert - und Zeit hatte er nicht. Er wufite
recht gut, dafy genaue Informationen tber die Stasi-Zellen in aller
Welt fiir den Westen duflerst wichtig gewesen wiren, aber er mufite
sich jetzt auf seinen Auftrag konzentrieren, den er hier zu erfiillen
hatte. »Wer hat das IRIS-Programm gestohlen?«

»Eine unserer Zellen in England«, sagte der General mide.

»Was haben Thre Leute damit angefangen?«

Der General zogerte, obwohl er sich dariiber im klaren war, was
nun kommen wiirde. Er machte sich darauf gefait und sagte sich
zugleich, daf} er diese Information preisgeben durfte, wenn er gefol-
tert wurde - sie war nicht entscheidend wichtig. Fiir thn war dies
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ein Test. »Das Programm 1st an eine andere auslindische Zelle ge-
gangen. Ich weiff nicht, wohin.«

Das Streichholz bohrte sich ins Trommelfell des Generals wie
eine riesige, weiflglithende, giftige Flammenzunge. Wihrend er
schrie, horte er sich mehrmals einen Namen wiederholen. Als der
Schmerz plotzlich nachliefi, glaubte der General, er sei ohnmichtig
geworden.

»Haben Sie »Amerika« gesagt, General?« fragte Howard unerbitt-
lich.

»Ja«, krichzte der General. Er bezweifelte, ob er die Folter noch
einmal wiirde durchstehen kénnen, aber er wufite, daff sie diesmal
notwendig gewesen war. Weil er Widerstand geleistet hatte, wiirde
der Englinder glauben, die Sache sei wichtig gewesen, aber dabei
war sie langst nicht so wichtig wie die Dinge, die er wirklich ver-
schweigen wollte. »In die USA«, wiederholte er.

»Welche Threr Leute arbeiten daran?« knurrte Howard. »Namen,
Adressen?«

»Ich weifl natiirlich von ihnen«, antwortete der General erschopft,
»aber ich weiff nicht, wer sie sind oder unter welchen Decknamen
sie arbeiten. Ich habe Thnen gesagt, daf§ jeweils Verbindungsleute
zwischengeschaltet sind. So sind wir eben organisiert!« Die erste Liige,
dachte der General. Lieber Gott, hoffentlich glaubt er sie. »Einen
Schluck Wasser, bitte!«

Howard war unsicher. Log der Mann? Er vermutete es, hitte sei-
nen Verdacht aber nicht beweisen kénnen. Sein Zeigefinger ertaste-
te den Puls unter dem Unterkiefer des Generals. Fiir einen Mann in
seinem Alter war der Puls gefihrlich hoch. Howard wechselte einen
raschen Blick mit Tony Ackford, der den Kopf des Generals noch
immer eisern umklammert hielt. Er sah Ackford die Schultern zu-
cken und erriet, was der andere damit ausdriicken wollte. Ich weifs es
auch nicht, Bofs, schien der grofle Mann zu sagen.

»Wasser bekommen Sie, wenn Sie alle meine Fragen beantwortet
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habene, sagte Howard. »Nichste Frage: Wer ist die Zielperson, das
vorgesehene Attentatsopfer?«

»Das wissen wir noch nicht«, stéhnte der General. Bitte, Gott, lafS
thn auch diese zweite Liige glauben. »Dariiber haben wir noch keine
Mitteilung erhalten. Wir wissen nur, daf§ eine prominente Persén-
lichkeit bald die Vereinigten Staaten besuchen wird, daf er leicht
zu erkennen ist und daff er beseitigt werden soll. Seine Identitit er-
fahren wir erst kurz vor seiner Ankunft. Wie ich gehort habe, ist es
recht einfach, das IRIS mit jedem beliebigen Foto zu programmie-
ren.« Halb Liige, halb Wabrheit. Jetzt noch den Schmerz der Wabrheit viber-
steben, damit ich wieder liigen kann.

Howard starrte den General priifend an. Der Mann war ziemlich
am Ende. Er hatte ihm noch drei Fragen zu stellen, aber die dritte
war weniger wichtig und konnte bis spiter warten.

»Wo wird das Gerit installiert?« fragte er.

»Das weifl ich nicht«, antwortete der General sofort, aber fast un-
horbar leise. Die dritte Liige. Gott sei Dank scheint er die zweite Liige - die
siber die Identitit des Attentatsopfers - geglaubt zu haben. »Wie soll ich
das wissen, wenn ich nicht einmal weif}, wer ermordet werden soll
und wo der Betreffende sich aufhalten wird? Fir solche Einzelhei-
ten ist die zustdndige Zelle verantwortlich, sobald ich ihr spiter die
Identitit des vorgesehenen Opfers mitteilen kann.« O Gott! dachte
der General. Selbst wenn er das glaubt, muf§ ich noch einmal aufféllig li-
gen, um dann unter Zwang die vierte Liige zu erzihlen, die unbedingt wahr
klingen mufs. Er sank auf dem Stuhl zusammen, wihrend Ackfords
Hinde seinen Kopf weiter wie ein Schraubstock umklammerten.
Sein Mund stand offen.

»Wie soll das IRIS-Gerit in der Praxis funktionieren, General?«

Erfurt brachte die Kraft auf, seinen Mund zu schlieBen. Er 6ftne-
te das rechte Auge und starrte benommen ins Gesicht des tiber ithn
gebeugten, unerbittlichen Englinders. Dabei fuhr er sich mit der
Zungenspitze iiber seine ausgetrockneten Lippen. »Es benachrich-
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tigt unser fur das Attentat zustindiges Team«, behauptete er. »Das
Team mufl wissen, wann die Zielperson eintrifft. Das IRIS kann die
Zielperson nur erkennen, aber nicht selbstindig aktiv werden.« Er
schluckte, weil er wuflte, was kommen wiirde. O Gott, dachte er, gib
mir die Kraft, noch einmal zu liigen.

Howard knift die Augen zusammen. Sein Gesicht verschwand aus
dem verschwommenen Blickfeld des Generals.

In Erfurts Kopf schien sich ein riesiger, entsetzlicher, jah aufflam-
mender Napalmbrand auszubreiten, als das Streichholz sich in sein
entziindetes linkes Trommelfell bohrte. Wihrend dieser Schmerz
ihn tiberwiltigte, horte er sich mehrmals einige Worter kreischen.
Ich habe gesiegt, sagte er sich, bevor er ohnmichtig wurde. Der Eng-
lander bat einen Febler gemacht, von dem er nichts abnt. Ich habe gesiegt!

»Er ist weggetreten, Bof3«, stellte Ackford tiberfliissigerweise fest,
als der General schlaff zusammensackte. »Was hat er zuletzt ge-
kreischt? Irgendwas von 'ner »automatischen Bombes, stimmt's?«

»Richtig«, sagte Howard mit leiser Stimme. »Was er vorhin be-
hauptet hat - dafl das IRIS ein Team von Attentdtern alarmiert -,
stimmt natiirlich nicht. Das IRIS erkennt die Zielperson selbstindig
und ziindet automatisch einen Sprengsatz.«

Ackfords Unterkiefer bewegte sich gleichmiflig, wihrend er sei-
nen Kaugummi kaute und dabei Howard musterte, der blafl gewor-
den zu sein schien. »Mit dir alles in Ordnung, Bof$?«

»Nicht wirklich«, antwortete Howard. Er wandte sich ab und ging
zur Tir. »Irgendwie bin ich fir solche Arbeit nicht geeignet«, mur-
melte er halblaut. »Komm, Tony. Lafl den Schweinehund vorliufig
an den Stuhl gefesselt. Wird langsam Zeit, daf§ wir uns wieder iiber
Funk melden.«
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George McKinley war jetzt seit genau achtundvierzig Stunden
tot. Eigentlich schade, dachte Peter Kramer, dafl George hat
sterben miissen; er hatte die Freundschaft zu ihm seit Jahren aus ge-
nau diesem Grund gepflegt, aber er hatte den Mann tatsichlich ge-
mocht. Sie hatten sich kennengelernt, als sie damals beide als Pro-
grammierer bei dem Computerriesen IBM gearbeitet hatten. Mc-
Kinley war Kramer sofort als anstandiger, freundlicher Typ aufgefal-
len; vielleicht ein bifSchen langweilig, aber diensteifrig und fleifdig -
in vielerlei Beziehungen der ideale Angestellte.

Auch als Kramer spiter bei IBM ausgeschieden war, hatte er wei-
ter Verbindung zu seinem ehemaligen Kollegen gehalten und war
sehr zufrieden gewesen, als McKinley dann zu einer Computerbera-
tungsfirma in Washington gegangen war. Noch zufriedener war er,
als sich herausstellte, dal McKinley gelegentlich auch Ministerien
und Bundesbehérden beriet; das bewies, daff er - abgesehen von
Geldbuflen wegen kleiner Verkehrsvergehen - nicht vorbestraft war.
Es gab nur ein einziges potentielles Problem: McKinley war homo-
sexuell. Kramer hatte nichts gegen Schwule; nichts hatte ihm gleich-
giiltiger sein kénnen als die sexuelle Orientierung seines Freundes.
Zum Gliick war es thm gelungen, McKinley davon abzubringen, in
der Schwulenbewegung aktiv zu werden. Das war nicht allzu
schwierig gewesen. McKinley hatte eingesehen, dafi es besser war,
sich unauffillig zu verhalten - nicht nur, um seinen Job nicht zu
gefahrden, sondern auch, weil er zugeben mufite, dafl 6ffentlich
auftretende, militante Aktivisten ithrer Sache oft mehr schadeten als
niitzten, weil sie die tibrige Bevolkerung gegen Schwule aufbrach-
ten. In gewisser Beziehung war McKinleys Homosexualitdt sogar
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ein Vorteil, denn so hatte er weder Frau noch Kinder, die Unruhe
ins Bild gebracht hitten.

Ja, das stand fiir Kramer schon lange fest, von allen seinen Be-
kannten war George am besten fiir diesen Job geeignet. Das hatte
er sofort gewuflt, als die Mitteilung gekommen war, wo das IRIS in-
stalliert werden muflte. Brauchte man eine falsche Identitit, war es
viel einfacher, die wahre eines anderen Menschen zu beniitzen. Als
die Nachricht gekommen war, der Stasi-Agent im Weiflen Haus sei
bereit, sich dafiir einzusetzen, daf$ er so schnell wie moglich einen
Sicherheitsausweis erhielt, hatte er George McKinley aufgesucht
und ihn erwiirgt.

Kramer hatte kurz tiber die Frage nachgedacht, was mit der Lei-
che passieren sollte, und dann beschlossen, sie entkleidet in dem
Tiefkiihlschrank im Keller von McKinleys Haus zuriickzulassen -
mit ein paar verriterischen Hinweisen auf seinen homosexuellen Le-
bensstil. Die Leiche wiirde irgendwann entdeckt werden, aber der
genaue Todeszeitpunkt wiirde sich nicht mehr feststellen lassen,
und mit etwas Gliick wiirde der Mord einem eifersiichtigen Liebha-
ber zugeschrieben werden. Aber das wiirde dann keine Rolle mehr
spielen, denn ein weit wichtigerer Mord wiirde die amerikanische
Hauptstadt - und die ganze Welt - in ihren Grundfesten erschiittert
haben.

Als nichstes hatte Kramer den Ausweisantrag auf den Namen
George McKinley ausgefiillt, an der angegebenen Stelle unterschrie-
ben und mit zwei Pafibildern, auf denen er mit einem angeklebten
Schnauzbart kaum zu erkennen war, an die angegebene Adresse ge-
schickt. Er hatte keine Ahnung, wer der Kontaktmann im Wei§en
Haus war, aber er mufite verdammt viel Einfluf§ haben. McKinleys
Vorleben war in jeder Beziechung mustergiiltig sauber, das wuflte
Kramer, aber solche Ausweise wurden im allgemeinen erst nach ei-
nigen Wochen Bearbeitungszeit ausgestellt. Dieser hier - und die
Auftragsbestitigung, die er auflerdem brauchte - war in weniger als

278



sechsunddreiffig Stunden zugestellt worden.

Kramer hielt vor dem schweren Eisentor und wartete darauf, daf
es von innen gedffnet wurde. Die Spuren des letzten Versuchs, das
Tor mit einem Fahrzeug zu durchbrechen, waren noch immer deut-
lich sichtbar - jihrlich wurden iiber zwanzig solcher Versuche un-
ternommen. In den achtziger Jahren waren die Torfliigel erheblich
verstarkt worden; bei geschlossenen Fliigeln wurden jetzt massive
Stahlpfeiler aus dem Boden ausgefahren, um sie von innen zu stit-
zen. Wie der mit dicht nebeneinander aufgestellten Stahlbetonpfos-
ten und zweieinhalb Meter Maschendraht verstirkte Zaun des Wei-
3en Hauses konnte das Tor selbst dem Aufprall eines heranrasen-
den schweren Lastwagens widerstehen.

»Zum ersten Mal hier, Mr. McKinley?« fragte der Wachmann.
»Okay, fahren Sie bitte dort hiniiber, damit wir einen Blick in
Thren Wagen werfen konnen.«

»Klar«, antwortete Kramer diimmlich grinsend. Er fuhr seinen
Kastenwagen auf den angewiesenen Platz, stellte den Motor ab und
stieg aus. »Bitte sehr«, sagte er zu dem Wachmann, als er die zwei-
flugelige Hecktiir 6ffnete und zur Seite trat. »Vorsicht, wenn Sie
was anfassen - das Zeug ist zum Teil zerbrechlich.«

Dieser Wachmann gehérte zur Uniformed Division im Secret Ser-
vice. Kramer wufite, daf§ er gut ausgebildet sein und seinen Job be-
herrschen, aber nicht das Kaliber der Angehorigen der Leibwache
des Prasidenten haben wiirde - jener hundert Secret-Service-Minner,
die den Prisidenten, den Vizeprisidenten und ihre Familien Tag
und Nacht beschiitzten. Der Mann wiirde seine Arbeit gelangweilt
und durch Routine abgestumpft verrichten, aber das bedeutete kei-
neswegs, dafl er nachlissig arbeiten wiirde. Kramer hatte sich tiber-
legt, daf§ er nur Erfolg haben konnte, wenn er den Mann mit einer
ganzen Reihe irritierender, zeitraubender Beinaheverstofle gegen die
Sicherheitsbestimmungen konfrontierte; so wiirde der andere den
wirklich gravierenden Verstof, der vor seiner Nase passierte, am
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chesten tibersehen.

Der Wachmann warf einen Blick in den Kastenwagen und ver-
drehte die Augen; der Laderaum war bis fast unter die Decke mit
elektrischen und elektronischen Ersatzteilen vollgepackt. Die meis-
ten Teile waren ordentlich in Regalen verstaut, aber der Wagenbo-
den war voller Werkzeug und Kabelrollen. Den Zweck der meisten
Bauteile konnte er nicht einmal erraten, und eine griindliche Durch-
suchung war offensichtlich unmoglich. Warum konnen Wartungs-
techniker nicht einfach nur mitnebmen, was sie fiir den jeweiligen Aufirag
brauchen? fragte er sich irritiert. »Miissen Sie dieses ganze gottver-
dammte Zeug mitbringen?« knurrte er.

»Unbedingt!« antwortete Kramer aufreizend gutgelaunt. »Man
weif$ nie, was man braucht, wenn man gerufen wird - unter Um-
stinden gibt's jede Menge instand zu setzen.«

»Okay, was sollen Sie hier instand setzen?«

»Eines von denen hier«, antwortete Kramer, indem er eine Hand
auf einen groflen Karton legte. »Ein neues Gerit als Ersatz fiir ein
defektes. Sehen Sie? Steht alles hier auf meiner Auftragsbestiti-
gung.« Er hielt dem Wachmann nochmals den Zettel hin.

»Okay, machen Sie die Verpackung auf, damit ich reinsehen
kann.«

»Wird gemacht!« sagte Kramer bereitwillig. Er schnitt den im
Werk zugeklebten Karton auf und nahm vorsichtig das obere Styro-
porformteil heraus. Das schwarze Gerit stand in seinem Karton auf
dem unteren Formteil. »Da haben Sie'sl« figte Kramer stolz hinzu.

Der Wachmann beugte sich nach vorn, um einen Blick in den
Karton zu werfen. »Ah, eine von denen, sagte er, als er das Gerit
erkannte. »Ich muf{ einen Blick ins Gehiuse werfen. Machen Sie's
bitte auf.«

»Tut mir leid«, antwortete Kramer frohlich, »aber es 1adt sich
nicht 6ffnen. Wird in der Fabrik mit Stickstoff gefiillt und versie-
gelt. Ein neues Modell, versteh'n Sie? Unseren Unterlagen nach ist
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hier schon eines installiert. Die alten Gerite sollen nacheinander
durch neue ersetzt werden. Ich personlich bin gegen diese neuen
Gerite, fugte er vertraulich hinzu. »Bisher haben wir sie selbst
warten diirfen - was nicht allzu schwierig ist. Jetzt dirfen wir sie
nicht mehr anfassen, sondern missen sie gleich an den Hersteller
einschicken. Ich meine, stellen Sie sich das mal von meinem Stand-
punkt aus vor. Ich habe gelernt, wie man die Gerite wartet, aber
jetzt darf ich sie bloff noch austauschen und defekte zur Reparatur
einschicken. Das verringert den Zeitaufwand auf ungefihr ein Vier-
tel - und austauschen kann solche Gerite praktisch jeder. Gibt's
irgendwann nur noch dieses neue Modell, verlieren Leute wie ich
ihren Job, stimmt's?«

»Yeah, natiirlich«, sagte der Wachmann ohne grofles Interesse.
Ob McKinley demnichst arbeitslos werden wiirde, schien ihm
vollig gleichgiiltig zu sein. »Okay. Stellen Sie den Wagen dort drii-
ben ab - auf Platz Nummer zwolf. Ich mufl zur Kontrolle einen
Hund anfordern, und Sie brauchen einen Begleiter.«

»Hund?« fragte Kramer.

»Yeah, einen Sprengstoffspiirhund. Sie parken dort driiben auf
Platz Nummer zwolf und warten.«

»Wird gemacht«, sagte Kramer bereitwillig.

Er parkte den Kastenwagen auf dem angewiesenen Platz und
blieb am Steuer sitzen, um auf den Hundefithrer mit dem Spiir-
hund zu warten. Kramer wuflte schon jetzt, was passieren wiirde.
Hunde waren in Wirklichkeit nicht besonders klug und liefen sich
verhiltnismiflig leicht tiuschen. Jedenfalls war es nicht allzu
schwierig, die Kombination aus Sptirhund und Hundefiihrer zu
tauschen.

Im Laderaum stand der Karton mit dem getarnten IRIS-Gerit un-
mittelbar neben dem Reserverad. In die Mulde unter dem Reifen
hatte Kramer vorsichtig eine - natiirlich verschossene - Schrotpat-
rone gelegt. Der Hund wiirde wie verriickt anschlagen, weil Kramer
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den Innenrand der leeren Patrone ganz leicht mit dem handelsiib-
lichen Sprengstoft Gelignite eingerieben hatte. Er hatte die Patrone
schon vor einer Woche mit Gummihandschuhen pripariert, damit
keine Sprengstoffspuren an seinen Hinden zuriickblieben, und sie
vor zwel Stunden mit einer langen Zange an ihren jetzigen Platz ge-
bracht.

Fir den Spiirhund wiirde der Sprengstoffgeruch tiberwiltigend
sein; er wiirde den viel schwicheren Geruch der einzelnen geschlos-
senen 5,6-mm-Patrone im Lauf der IRIS-Waffe wirkungsvoll tarnen.
Der Hund wiirde also die Schrotpatrone finden und zufrieden mit
dem Schwanz wedeln; Kramer wiirde verlegen grinsen und die Spiir-
nase des Hundes loben; der Wachmann wiirde thm den fiir Blod-
minner seiner Art gedachten kleinen Vortrag tiber Sicherheitsmaf3-
nahmen halten; der Hundefiihrer wiirde seinen Koter wegzerren.
Ende des Problems.

Keine zehn Minuten spiter konnte Kramer sich zur Genauigkeit
seiner Vorhersage gratulieren. Der Schiferhund hatte im Laderaum
des Kastenwagens verriickt gespielt, und zusitzliche Wachminner
waren mit schuflbereiten Waffen herangestiirmt. Kramer hatte sich
beherrschen miissen, um nicht zu grinsen, als sich zeigte, daf§ der
Spiirhund sich nur wegen einer verschossenen Schrotpatrone aufge-
regt hatte. Die leicht angewiderten Mienen, mit denen die Wach-
manner auf seine dimmlichen Fragen und Bemerkungen reagierten,
waren der Beweis dafiir, dafl sein Trick funktioniert hatte.

Was fiir Idioten! dachte Kramer, wihrend er auf den Wachmann
wartete, der ithn zu Fufl ibers Gelinde begleiten wiirde. Ausgerech-
net im Weillen Haus hitte er schirfere Sicherheitsmafinahmen er-
wartet. Eigentlich war er sogar enttiuscht. Carl Berman und er hat-
ten sich grofle Mithe gegeben, um das Fahrzeug und seine Ladung
fur eine grindliche Durchsuchung zu priparieren - aber nach der
Entdeckung der verschossenen Schrotpatrone hatte das Wachper-
sonal unverstindlicherweise nicht weitergesucht.
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Eine Durchleuchtung wire interessant gewesen, dachte Kramer.
Sie hitte seine Behauptung bewiesen, selbst moderne Gerite seien
nur so gut wie ithre Nutzer. Diese Theorie hatte er Carl erldutert.
Die meisten Sicherheitsbeamten an den Gerdten zur Durchleuch-
tung von Bordgepick waren anfangs diensteifrig und nach Ab-
schlufl ihrer Ausbildung auch einigermaflen kompetent. Aber wie
sah die Sache ein paar Wochen spiter aus? Man brauchte sich nur
diese Leute auf Flughifen anzusehen: tibergewichtig, halb schlafend,
wegen der unmoglichen Dienstzeiten sauer, zu Hause vermutlich
Streit mit der Frau und wirklich nicht am Inhalt eines weiteren Kin-
derrucksacks mit Spielzeug, des Kosmetikkoffers einer Reisenden
oder des Aktenkoffers eines leitenden Angestellten interessiert. So
einfach sei das, behauptete Kramer: Trotz ihrer Versuche, den Lauf
des IRIS-Gerits zu tarnen, wire er bei einer Durchleuchtung sicht-
bar, allerdings kaum erkennbar gewesen - und der Sicherheitsbeam-
te hitte thn nicht gesehen, weil er ihn nicht zu sehen erwartet hitte.

Kramer seufzte. Wirklich schade, dachte er, dal das Leben einen
nicht 6fter vor grofere Herausforderungen stellt. Weshalb, fragte er
sich, 1st's so einfach, sich in andere Leute hineinzuversetzen? Wa-
rum hatte er's nicht ab und zu mit einem gleichwertigen Gegner zu
tun? Es war so langweilig, stindig gegen Dumme und Unfihige an-
treten zu missen. Kramer wufite genau, dafl die Langeweile sein
grofites Problem und der eigentliche Grund dafiir war, daf§ er gern
viel riskierte.

Das war auch ein interessantes Paradoxon, fand Kramer. Risiko-
freudige hatten meistens gréfere Erfolgschancen als Ubervorsich-
tige. Carl Berman gehorte zu den vorsichtigsten Minnern, die Kra-
mer kannte. Wire Carl jetzt hier gewesen, wire er in Schweifl geba-
det und vor Angst wie gelihmt gewesen. Es wire sinnlos gewesen,
ithn bei einem Job dieser Art mitzunehmen - sein schuldbewufSter
Gesichtsausdruck hitte ihn sofort verraten.

Kramer erinnerte sich daran, wie Carl sich verhalten hatte, als sie
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das IRIS im Freien getestet hatten und dabei von einem aus dem
Nichts aufgetauchten jungen Wanderer tiberrascht worden waren.
Kramer hatte gewuf3t, wie diese Sache ausgehen wiirde - genau wie
Carl. Aber was hatte Carl getan? Er hatte sich so mif§trauisch und
verschlagen benommen wie nur méglich. Wire es nach Carl gegan-
gen, hitte er den jungen Mann sofort umgelegt. Kramer hatte statt
dessen freundlich mit ithm geredet und so eine Menge niitzlicher
Informationen aus ihm herausgeholt - zum Beispiel die Tatsache,
daB er nicht gleich vermifit werden wiirde und dafl eigentlich nie-
mand genau wuflte, wohin er unterwegs war.

Spiter hatte Kramer Berman dafiir ausgeschimpft. Erteilte man
Carl einen gewohnlichen Auftrag, bei dem es beispielsweise um ei-
nen einfachen Mord ging, gab es keinerlei Probleme. Aber sobald
Komplikationen auftraten oder etwas Unerwartetes dazwischen
kam, wurde er nervis - das war eben seine Art. Dagegen ist nicht
viel zu machen, tiberlegte Kramer seufzend.

»Mr. McKinley?« Ein weiterer uniformierter Secret-Service-Mann
erschien neben dem Wagen und unterbrach Kramers Uberlegungen.

»Oh, hallol« sagte Kramer lebhaft. »Yeah! George McKinley, zu
Thren Dienstenl« Er stieg aus und schlug mit der flachen Hand aufs
Autodach. »Mein Wagen. Laut Anweisung auf Parkplatz Nummer
zwolf. Sind Sie der Mann, der mich begleiten soll?«

»lhr Ausweis«, verlangte der Wachmann ungeriihrt. Seine Augen
waren hinter einer verspiegelten Sonnenbrille unsichtbar.

»Bitte sehrl« rief Kramer aus und zeigte seinen druckfrischen
Sicherheitsausweis vor. »Ich hab auch die Auftragsbestitigung da-
bei. Das Ersatzgerit muf§ wahrscheinlich dort driiben...«

»Laden Sie bitte nur aus, was Sie fir diesen Auftrag brauchenc,
unterbrach ithn der Wachmann.

»Wird gemachtl« bestitigte Kramer enthusiastisch. Nachdem er
sich einen Werkzeuggiirtel umgeschnallt hatte, 16ste er die Spann-
gurte und hob eine Ausziehleiter vom Dachgepicktriger. »Schones
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Wetter heute, was?« sagte er zu dem Secret-Service-Mann, der ithn
ausdruckslos beobachtete. Der Uniformierte gab keine Antwort.
»Okay. Werkzeug, Leiter, Ersatzgerit... mehr brauch ich nicht.
Kann's losgehen?«

Der Secret-Service-Mann studierte die Auftragsbestitigung. Er be-
gutachtete den beigehefteten Plan, auf dem die Position des defek-
ten Gerits markiert war, und musterte dann stirnrunzelnd die wei-
ten Rasenflichen vor dem Weiflen Haus. »Merkwiirdig«, sagte er,
»ich hab keine Meldung dariiber gelesen, daf} eines dieser Gerite
defekt ist.«

»Nun, irgend jemand mufl den Ausfall gemeldet haben, nicht
wahr’« meinte Kramer diimmlich lachend. »Ich meine, diese Vor-
drucke fiillen sich nicht von selbst aus, stimmt's? Hey, wie finden
Sie den?«

Schwachkopf, dachte der Secret-Service-Mann und musterte Kramer
verichtlich. »Ihre Kommentare kénnen Sie sich sparen, Kumpels,
blaffte er.

»Klar«, sagte Kramer hastig und rang sich ein nervéses Licheln
ab. »Sorry. Wollte bloff freundlich sein. Sorry.«

»Yeah, halten Sie einfach Thre verdammte Klappe und kommen
Sie mit.« Der Uniformierte ging iiber den Rasen voraus.

Arroganter Affe, dachte Kramer, wihrend er seine Aluleiter auf die
linke Schulter nahm und nach dem Karton mit dem IRIS griff.
Wobl zu fein, um mit anzufassen, was? Er war froh, dafd er daran ge-
dacht hatte, einen Spanngurt um den schweren Karton zu legen,
der sich sonst kaum hitte tragen lassen.

Der Weg quer iiber den Rasen erschien Kramer endlos lang. Der
Karton wurde schwerer und schwerer, und der Gurt schnitt sich in
seine rechte Hand ein. Du darfst dir nicht anmerken lassen, wie schwer
er wirklich ist, sagte er sich und biff die Zihne zusammen.

Schliefflich blieb der Uniformierte unter einem hohen Baum ste-
hen und deutete nach oben. »Das ist das Gerit, das ausgewechselt
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werden soll«, sagte er.

Kramer stellte dankbar erst den Karton und danach die Leiter ab.
»Okay«, sagte er und blickte nach oben. Etwa dreieinhalb Meter
tber sich sah er ein mattschwarzes Metallgehduse, das praktisch mit
dem IRIS-Gehiuse identisch war. Er studierte es aufmerksam und
stellte erleichtert fest, dafl die Baumhalterung massiv und stabil zu
sein schien. Ein dickes Kabel verlief den Baumstamm entlang und
verschwand im Erdboden, um unterirdisch zur Kontrollzentrale
weiterzufithren. »Von hier aus scheint das Kabel in Ordnung zu
seing, stellte er fest. »Wetten, daff das Netzteil korrodiert 1st? Die
Abschirmung des Netzteils der alten Gerite ist nicht besonders gut.
Da kommt Wasser rein, und nach einiger Zeit gibt's unweigerlich
Korrosion.« Er stellte die Leiter ab und verlingerte sie bis zu dem
schwarzen Kasten. »Ich seh thn mir mal an.«

»Tun Sie das«, sagte der Secret-Service-Mann sarkastisch.

Oben auf der Leiter griff Kramer hinter das Gehduse, zog das Ka-
bel heraus und lieff es an der Halterung hingen, bevor er anfing,
das Gehduse abzuschrauben. Nachdem er den ersten Bolzen gelost
und eingesteckt hatte, lockerte er den zweiten und konnte das Ge-
hduse nun zu sich heriiberkippen. Wihrend er vorgab, die Kabel-
steckdose des Gehiuses zu untersuchen, zog er ein Flischchen mit
blauen Kristallen in einer klebrigen Flissigkeit aus seinem Werk-
zeugglirtel. Ohne dafl der Uniformierte etwas davon mitbekam, be-
niitzte er einen kleinen Spachtel, um einen Teil der Mischung in
die Steckdose zu schmieren, und lieff Flischchen und Spachtel da-
nach wieder im Giirtel verschwinden.

»Ich hab recht gehabt!« rief er nach unten. »Korrosion! Sie wer-
den Augen machen!« Er schraubte das Gehiduse vollstindig ab, lief§
es an einem Nylonseil herunter und kam dann die Leiter herab.
»Sehen Sie?« rief er triumphierend und zeigte auf die Steckdose.
»Korrosion!«

Der Uniformierte sah ohne sonderliches Interesse hin. Die

286



Kabelsteckdose war allerdings ziemlich korrodiert.

»Kupferstecker und schlechte Abschirmung, wie ich gesagt habe,
fuhr Kramer geschwitzig fort. »Dieses Zeug hier fassen Sie lieber
nicht an. Es ist eine Mischung aus Kupfersulfat und Schwefelsiure.
Zerstort irgendwann die Steckverbindung. Wird im Lauf der Zeit
durch sauren Regen hervorgerufen. Sie brauchen die frithere lausige
Abschirmung bloff mit der an diesem neuen Gerit zu vergleichen,
dann sehen Sie, wie so was passieren kann.«

»Das glaub ich Thnen auch so«, wehrte der Secret-Service-Mann
ab. »Was ist mit dem Kabel? Muff das auch erneuert werden?«

»Nol« beteuerte Kramer zuversichtlich. »Ich muff den Stecker ein
biflchen putzen, das ist alles. Okay - jetzt das neue Gerit.« Er pack-
te das IRIS vorsichtig aus, zog das Nylonseil durch die Lastendse
auf der Gehiuseoberseite und verknotete es. »Horen Sie, konnten
Sie mir kurz helfen?« fragte er. »Ich will nicht, daf} das Ding beim
Hochziehen an den Baum knallt. Halten Sie's einfach so fest, bis
ich oben bin und das Seil gespannt habe?« Der gefibrlichste Augen-
blick! sagte er sich. Sieht der Kerl sich das Gerdt aus dieser Nébe genau an,
mufS er unbedingt erkennen, dafs...

Der Uniformierte legte widerstrebend Hand an, stabilisierte das
IRIS auf dem Erdboden und schien sich nicht weiter dafiir zu inte-
ressieren. Er beobachtete, wie Kramer wieder die Leiter hinaufstieg.

Als Kramer das Gerit hochzuziehen begann, wurde ithm klar, dafd
er dafiir einen Flaschenzug hitte mitbringen sollen. Das IRIS kam
thm unglaublich schwer vor, und seine Fingerknéchel traten weifd
hervor, so krampfhaft hielt er das Seil umklammert. Mit gewaltiger
Anstrengung gelang es thm jedoch, diese Last scheinbar leicht zu
bewiltigen. Dann bekam er das Gehduse endlich zu fassen und
konnte es erst einmal auf die oberste Leitersprosse stellen.

Kramer sah, daf sein Aufpasser das Interesse an ithm verloren
hatte und ihn nur noch gelangweilt beobachtete. Er siuberte den
Kabelstecker umstindlich mit einer Drahtbiirste, hob das IRIS auf
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die Baumbhalterung, schob die Bolzen hindurch und zog sie an.
Nachdem er sich tiberzeugt hatte, dafy der Stecker gesichert war,
Offnete er eine kleine Seitenklappe des Gehduses und betitigte den
Mikroschalter dahinter. Wihrend er die Klappe schlofi, horte er ein
leises Summen, als das IRIS seine Betriebsbereitschaft herstellte;
dann polterte er wieder die Leiter hinunter und tibertonte so jegli-
ches Gerdusch. Mit dem eingebauten Akku wiirde das IRIS in Be-
trieb bleiben, bis der Strom eingeschaltet wurde. Dann wiirde der
Akku aufgeladen werden, und dieser Zyklus wiirde sich am nich-
sten Tag wiederholen...

»Alles in Ordnungl« strahlte er den Uniformierten an, als er un-
ten ankam. Er lieff die Leiter herunter. »Sie sind wieder im Ge-
schift! Staindige Wachsamkeit, was?«

Der Secret-Service-Mann musterte Kramer scharf, sah aber nur ei-
nen unverbesserlichen Schwitzer. »Mitkommens, sagte er knapp
und ging iber den Rasen voraus zu Kramers Fahrzeug zuriick.

Zehn Minuten spiter fuhr Kramer davon und pfiff mit ansonsten
ausdruckslosem Gesicht leise vor sich hin. Hoch auf dem Baum
hinter thm hatte das IRIS seine unaufhérliche, unendlich geduldige
Suche nach der in seinen Speicher einprogrammierten Zielperson
begonnen. Mit starrem Blick suchte es das Vorgelinde des Weiflen
Hauses ab und wartete auf den Auftritt seines Opfers, der sein letz-
ter sein wiirde.
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O berst Jewgenij Baruschkin erwartete diesmal keine Probleme.
Schliefllich hatte es keinen Sinn, die Nordkoreaner grundlos
zu reizen und sich das Leben schwieriger als unbedingt nétig zu
machen. Diesmal hielt er sich strikt an den Flugplan und blieb auf
seinem Kurs, fiir den Pjongjang ithm auf Antrag die Freigabe erteilt
hatte. Auch der Funkkompaf3 arbeitete natiirlich wieder zuverlissig:
Das Gerit war nachjustiert und doppelt kontrolliert worden, bevor
sie in Wladiwostok gestartet waren, um der Gangsterbande, die die-
ses erbarmliche Land regierte, eine Ersatzladung Geschenke zu brin-
gen.

Baruschkin freute sich schon darauf, in Nordkorea zu erfahren,
was mit dem MiG-25-Piloten passiert war, der sie in Absturzgefahr
gebracht hatte, obwohl er nicht wirklich erwartete, dariiber infor-
miert zu werden. Aber er wiirde danach fragen, das hatte er sich fest
vorgenommen. Vielleicht wiirde er sich sogar sp6ttisch nach dem
Gesundheitszustand des widerlichen Politkommissars erkundigen,
den er mit seinem prachtvollen Boxhieb zu Boden gestreckt hatte.
Baruschkin rechnete jedenfalls damit, daf§ der grauhaarige nordko-
reanische Geheimdienstoberst thm wieder {iber den Weg laufen
wiirde. Und fiir diesen Fall hatte er einen Trumpf im Armel, der
den Mann aus dem Gleichgewicht bringen oder zumindest verbliif-
fen wiirde. Er kannte seinen Namen.

Ja, Oberst Zang, sagte Baruschkin sich. Ich weifs, wer Sie sind. Ich habe
mich diber Sie informiert. Oder genauer gesagt: mein Freund Sascha Plasnin
hat Auskiinfie siber Sie eingebolt, sobald ich Sie auf einem alten Foto identi-
fiziert hatte. Das FSB-Archiv bat eine umfangreiche Akte iiber Sie. Ich habe
sie selbst gelesen. Der Pilot lichelte im abgedunkelten Cockpit der
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Antonow vor sich hin, wihrend er eine Rechtskurve einleitete, um
Kurs auf die nordkoreanische Kiste zu nehmen.

Statt der kiirzesten Verbindungslinie zwischen Wladiwostok und
Pjongjang zu folgen, war die fiir diesen Flug vereinbarte Route ein
Winkelkurs. Der erste Abschnitt fiithrte parallel zur Kiiste weit nach
Stiden tbers Japanische Meer hinaus; dann folgte eine Rechtskurve
in den Ost-Korea-Golf, wo die Kiiste der Halbinsel Hodo und das
Jonghting-Delta tiberflogen wurden, bevor der letzte Abschnitt auf
Westkurs nach Sunan flihrte. Die Lichter von Wonsan, Okp'Jong
Ch'6nnae, und Jonghiing selbst waren nicht sonderlich eindrucks-
voll, aber immerhin deutlich sichtbar, wihrend er die grof§e Anto-
now in Richtung Kiiste steuerte.

Baruschkin befand sich fiinf Kilometer vor der Kiiste, als er auf
dem Erdboden genau vor sich einen Lichtblitz beobachtete. Er
schien aus Pangumi auf der Halbinsel Hodo zu kommen. Wihrend
der Pilot ihn im Auge behielt, stieg der Lichtpunkt, der einen kur-
zen Feuerschweif hinter sich herzog, mit unglaublicher Beschleuni-
gung in den Himmel. Etwa eine halbe Sekunde lang ichzte Ba-
ruschkin innerlich: O Gott, nicht wieder eine dieser verdammten MiGs...

Dann schien sein Blut zu erstarren. Auf der Halbinsel Hodo gab
es keinen Militirflugplatz!

»Lenkwaffel« briillte Baruschkin in sein Mikrofon, wihrend er die
Steuersdule nach vorn driickte und die Antonow in einen steilen
Sturzflug abkippen lieff. Er konnte nur hoffen, dafl Sascha hinten
das Richtige tun wiirde: die Heckklappe 6fftnen und ihre Fracht ab-
werfen, sobald er die Maschine abfing. Aber der Pilot wufite schon
jetzt, dafd es dazu nicht mehr kommen wiirde. Der weifiglithende
Feuerschweif hatte bereits sechstausend Meter erreicht, war 1n den
Horizontalflug iibergegangen und kam nun genau auf die Antonow
ZU...
Die Lenkwaffe war eine Fla-Rakete des Typs RK-SD mit 5,80 Me-
ter Linge, 34 Zentimeter Durchmesser und 578 Kilogramm Ge-
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wicht. Thre Reichweite betrug 25 Kilometer, ihre Einsatzhoéhe
14.500 Meter. Die RK-SD gehorte nicht zu den sintelligenten« Lenk-
waffen, die ihr Ziel selbstindig suchten und ansteuerten, sondern
war auf ein Feuerleitradar als Bodenstation angewiesen. Trotzdem
hatte sie sich in den fast dreiffig Jahren seit ihrer Einfihrung bei
den sowjetischen Streitkriften als sehr wirksame Waffe erwiesen.
Die Fla-Rakete war im November 1967 bei der Militirparade auf
dem Roten Platz erstmals gesichtet worden und hatte sofort die
NATO-Kodebezeichnung >SA-6 Gainful« erhalten. Unter Fihrung
thres auf den Bindern G, H und I arbeitenden Feuerleitradars
SSNR steuerte sie jetzt die Antonow mit solchem Geschwindigkeits-
tiberschuf} an, daf§ alle Ausweichmandéver der schwerfilligen Fracht-
maschine zwecklos bleiben mufiten.

Die Antonow befand sich jetzt mit kreischenden Triebwerken in
einem fast senkrechten Sturzflug. Baruschkin, dessen Halsadern vor
Wut und Verzweiflung dick hervortraten, hing in seinem Hosentra-
gergurt und verdrehte sich den Hals, um durch das obere Cockpit-
fenster sehen zu kénnen. Er beobachtete, wie seine Nemesis in wei-
tem Bogen mit tiber dreitausend Stundenkilometern auf thn herab-
schof. In einem letzten Alles-oder-nichts-Mand6ver zog er die Steu-
ersiule unter Aufbietung aller Krifte zu sich heran und driickte sie
gleichzeitig bis zum Anschlag nach links.

Aus dem Rumpf der Antonow kam ein krachendes, splitterndes
Geriusch, das trotz des Heulens der Triebwerke auch im Cockpit
deutlich zu horen war. Baruschkin, der durch Andruckkrifte, fiir
die die Antonow nie konstruiert worden war, in seinen Sitz geprefit
wurde, war kurz davor, das Bewufitsein zu verlieren. Trotz des ge-
waltigen Brausens in seinen Ohren horte er irgendwo hinter sich ei-
nen dumpfen Knall und einen kurzen, sofort wieder abbrechenden
Aufschrei. Gleichzeitig machte die Antonow unerwartet eine
schwerfillige seitliche Schlingerbewegung, die Baruschkin so heftig
nach links warf, daff er mit dem Helm gegen das Seitenfenster
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schlug.

Nach einem jih aufblitzenden, weiflglithenden Lichtschein er-
schiitterte eine gewaltige Detonation das bereits schwer mitgenom-
mene Flugzeug. Die rechte Cockpithilfte schien sich in ihre Be-
standteile aufzulosen, und Baruschkin sah den Kopf seines Kopilo-
ten in einer Blutwolke férmlich explodieren. Aber Baruschkin hatte
keine Zeit, sich dariiber zu wundern, dafy er noch am Leben war;
statt dessen konzentrierte er sich darauf, die steuerlos trudelnde An-
tonow abzufangen.

Die Lenkwaffe hatte einen achtzig Kilogramm schweren Gefechts-
kopf mit Anniherungsziinder getragen. Baruschkin wufite es nicht,
aber er hatte etwas geschafft, das bisher nur sehr wenigen ausge-
zeichneten Piloten - und ganz sicher keinem Piloten eines Fracht-
flugzeugs - ohne ECM-Unterstiitzung gelungen war: Er hatte das
Fithrungssystem einer SAM-6 durcheinandergebracht. Als er die An-
tonow plotzlich nach links gedriickt hatte, waren die Gurte der
Frachtpaletten im Laderaum unter der gewaltigen Belastung geris-
sen, so dafy die schweren Paletten quer durch den Laderaum ge-
schlittert und gegen die rechte Rumpfseite geknallt waren. Das mas-
stv vertrimmte Flugzeug war seitlich abgerutscht und hatte durch
Stromungsabrisse zugleich an Geschwindigkeit verloren. Einer der
rechten Hauptholme wurde dabei geknickt, aber die tibrigen hiel-
ten erstaunlicherweise. Der Radar-Anndherungsziinder der SAM-6
hatte das Ziel bereits erfafit, so dafl die Ansteuerung nicht mehr
durch Signale der Bodenstation erfolgte, aber die Lenkwafte hatte
die plotzliche Richtungsinderung der Antonow etwas zu spit kom-
pensiert. Sie schof§ tiber ihr Ziel hinaus und detonierte in hundert
Meter Abstand.

Baruschkin wurde langsam klar, daff er irgendwie iiberlebt hatte.
Der explosive Druckabfall im Cockpit war noch das geringste
Problem, wihrend er mit den jetzt schwammigen Steuerorganen
kimpfte, um die schwerfillig reagierende Antonow abzufangen.
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Wihrend er die Maschine wieder in seine Gewalt bekam und sie in
leichtem Sinkflug tbers offene Meer zuriicksteuerte, war er sich vor
allem einer Tatsache bewufit: Alles war so schnell passiert, daf$ er
nicht einmal Zeit gehabt hatte, einen Notruf abzusetzen.

Wihrend Baruschkin blindlings nach der Sprechtaste seiner Hor-
Sprechgarnitur tastete, war thm nicht bewuflt, daff er der einzige
Uberlebende an Bord der Antonow war. Alexander Plasnin war von
einer zwei Tonnen schweren Palette erdriickt worden, die ihn gegen
die rechte Wand des Laderaums gequetscht hatte. Flugingenieur
und Navigator der Antonow waren wie Baruschkins Kopilot von
Splittern des Gefechtskopfs der SAM-6 getroffen und tédlich ver-
letzt worden.

Jewgenij Baruschkin fand die Sprechtaste, wollte sie driicken und
ahnte dabei nicht, daff hinter thm eine zweite SAM-6 heranraste.
Die in leichtem Sinkflug befindliche, grofle russische Maschine bil-
dete ein leichtes Ziel, und diesmal funktionierte der Radar-Annihe-
rungsziinder wie vorgesehen. Bevor Baruschkin auch nur ein Wort
iber Funk sagen konnte, stiirzte er mit den brennenden Triimmern
seiner Antonow aus dreitausend Meter Hohe ins Meer.

Zwei Minuten spiter klingelte etwa hundertfiinfzig Kilometer
westlich von Pjongjang ein Telefon. Ein kleiner grauhaariger Mann
griff nach dem Hoérer und nahm die erwartete kurze Meldung ent-
gegen; danach legte er wortlos auf und gestattete sich ein schwaches
Licheln. Die Schlinge um euren Hals zieht sich zu, Englinder, sag-
te Oberst Zang sich. Euer russischer Fluchtweg ist gerade abgerie-
gelt worden - fiir immer.
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oward war sich dariiber im klaren, daff sein an Bourne abge-
setzter Funkspruch sehr wenig informativ gewesen war. Er stell-
te sich vor, wie Bourne und Goodale vor Frustration stdhnend in
threm Hotelzimmer in Seoul hockten. Nun, dachte er, Pech gebabt.
Er war ebenfalls frustriert. Er wufte ziemlich sicher, dal General
Erfurt irgendwelche Informationen zuriickgehalten hatte - das lag
in der Natur dieses Mannes, selbst wenn thm noch so viel daran ge-
legen haben mufite, dafl die Schmerzen in seinem Ohr aufhéorten.
In gewisser Beziehung bewunderte Howard den zihen Widerstand
des Generals; andererseits war es verdammt listig gewesen, dafd er
vorhin bewufitlos geworden war. Tony Ackford hatte ithm einen Ei-
mer Wasser iiber den Kopf gekippt, aber das hatte nichts geniitzt -
Erfurt war nicht aufgewacht. Sie wiirden einfach warten miissen, bis
er von selbst wieder zu sich kam. Weigerte er sich dann noch im-
mer, den Namen der Zielperson preiszugeben, wiirden sie Oberst
Eisener, seinen Stellvertreter, in die Mangel nehmen miissen.
Howard war unbehaglich zumute, wenn er an Eisener dachte, der
beherrschter wirkte und vermutlich weit analytischer dachte als der
hitzkopfige General. In gewisser Beziehung, sagte Howard sich, ist
er wahrscheinlich der gefihrlichere Gegenspieler. Was Eisener dach-
te, war schwer zu erraten. Sein niichtern ausdrucksloses Gesicht ver-
riet keinerlei Gefiihlsregung - nicht einmal Uberraschung. Trotz-
dem, dachte Howard entschlossen, muf§ einer von beiden auspa-
cken! Er hatte nicht die Absicht, den Stasi-Stiitzpunkt mit leeren
Hinden zu verlassen.
Er dachte erneut tiber die wenigen Informationen nach, die er
bisher aus dem General rausgeholt hatte. Er hatte Bourne mitteilen

294



konnen, das IRIS sei in den Vereinigten Staaten - eine nicht gerade
prizise Angabe -, das Attentat solle schon bald stattfinden, und die
Zielperson sei duflerlich markant, sogar unverkennbar. Diese letzte
Information war moglicherweise am interessantesten, fand Howard,
aber was besagte sie? War das Opfer ein Albino, kahl wie eine Bil-
lardkugel oder unmiflig dick? Oder war sein Gesicht durch eine
auffillige Narbe entstellt? Daf§ dieses besondere Kennzeichen nicht
bekannt war, machte das Ritsel um so spannender. Trotzdem war
es im Augenblick frustrierend, bloff dazusitzen und auf Bournes
Antwort zu warten.

Das Funkgerit erwachte fiir einen Augenblick blinkend zum Le-
ben. Howard beobachtete, wie Pete Halliday seinen Kopfhérer auf-
setzte und den komprimiert gesendeten Kurzfunkspruch mit nor-
maler Geschwindigkeit ablaufen lief}. Dann sah er ihm {ber die
Schulter, wihrend Halliday, dessen Bleistift nur so tibers Papier
flog, die Nachricht auf einem Vordruck niederschrieb.

DTG100355N SEPT//JB AN EH//EINS//DANK FUR NACHR//VERHOR
FORTS// FALLS IDENT Z-PERS UNBEK KMM WAREN ORT UND DATUM
NUTZL//IZWEI//MUSS LEIDER INFO KMM EUER RUSS TPT DCH NKAF
LENKW ABGESCH KMM VERMUTL 2 SAM-6//VON AWACS BEST
I/ALSO KEIN ERS MOGL//DREI//VERMUTL KENNEN NK NUN EUREN
AUFTR//VIER//WIR ERK MOGL RUCKWEGE KMM ERBITTEN ABER
SCHNELL INFO UBER EURE IDEEN//ENDE//

Pete Halliday horte zu schreiben auf. Howard und er wechselten
einen erschrockenen Blick. Die Nachricht vom Abschuff der Anto-
now und dem Tod ihrer Besatzung, mit der sie Freundschaft ge-
schlossen hatten, war ein schwerer Schlag.

Halliday brach das Schweigen als erster. »Wie konnen sie das ge-
wufdt haben, Bof§?« fragte er bedriickt. »Wie, zum Teufel, konnen
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die Nordkoreaner hinter die Sache mit der Antonow gekommen
sein? Arbeitet ithr Geheimdienst so gut?«

»Keine Ahnung, Pete«, erwiderte Howard langsam. »Aber auf
eines kannst du dich verlassen. Das kriege ich noch raus - und
wenn's das letzte ist, was ich in diesem Leben tuel« Als er jetzt auf-
stand, war sein Gesichtsausdruck morderisch finster.

Die Tiir flog auf und knallte gegen die Wand. Tony Ackford kam
mit grimmiger Miene hereingestiirmt. »Am besten kommst du
gleich mit, Bof3«, sagte er.

»Was gibt's, Tony?« fragte Howard.

»Es geht um den General«, antwortete Ackford. »Ich bin gerade
oben gewesen, um nach ihm zu sehen. Er sitzt noch immer auf sei-
nem Stuhl festgebunden.«

»Und? Ist er noch nicht bei Bewufitsein?«

»Nein. Und er wird auch nicht wieder wach. Der Schei8ker] ist
tot.«
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TEIL VIER

41

Ziegler und Ackford quittierten Hallidays knappe Mitteilung, die
Antonow sei abgeschossen worden, mit bedriicktem Schweigen.
Als Ziegler zu Howard hiniibersah, lag die zwangsliufig folgende
Frage in seinem Blick.

»Okay«, sagte Howard, »dann miissen wir uns also eine andere
Riickzugsroute einfallen lassen. Theoretisch konnen wir zu Lande,
zu Wasser oder durch die Luft abhauen. Bleiben wir gleich beim
Luftweg.« Er machte eine Pause, ziindete sich eine Zigarette an und
inhalierte tief. »Wir kénnten ein Flugzeug klauen - am besten eine
An-2, eine langsame Maschine mit sehr kleiner Radarsignatur - und
damit aufler Landes fliegen. Die beste Route wire vermutlich nach
Westen aufs Meer hinaus - dort liegen vierzig bis fiinfzig Kilometer
entfernt ein paar Inseln, die unter UN-Verwaltung stehen. Theore-
tisch wiren wir dort sicher.«

»Und in der Praxis, Boff?« erkundigte Halliday sich.

»In der Praxis gibt's dabei Probleme. Das erste wire, daf§ wir ein
unbewachtes Flugzeug finden miissen. Das zweite ist, daf$ die hie-
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sige Luftverteidigung auf Zack ist, wie die Nordkoreaner so iiber-
zeugend bewiesen haben. Das dritte ist, daff sie keine Bedenken ha-
ben, sie auch zu mobilisieren. Da sie nicht davor zuriickschrecken,
ein Flugzeug der russischen Luftwafte abzuschieffen, wiirden sie be-
stimmt versuchen, uns sogar noch auf UN-Gebiet zu erledigen.
Aber der vierte Faktor gibt den Ausschlag, glaube ich.« Howard zog
erneut an seiner Zigarette und zuckte die Schultern. »Leider kann
keiner von uns ein Flugzeug fliegen.«

»Yeah, nun, damit ist der Fall gewissermafen entschieden, nicht
wahr?« meinte Ackford sarkastisch. »Aufler wir treiben irgendwo
'nen hiesigen Piloten auf und bitten ihn freundlich, uns behilflich
ZU seln.«

Howard lichelte humorlos. »Wir wissen, wie tiberzeugend du sein
kannst, Tony. Aber ich glaube nicht, daf§ das eine ernsthafte Alter-
native ist. Jetzt zur Moglichkeit eines Riickzugs tiber See.« Er trat
den Zigarettenstummel mit seinem Stiefel aus. »Ich weif, daf$ ich
mich gegen diese Route ins Land entschieden habe, aber unter den
jetzigen Umstinden miissen wir noch mal dartiber nachdenken. Ein
ultraleises U-Boot der Upholder-Klasse konnte eine Chance haben -
konnte, sage ich -, in Kiistennihe zu gelangen, und ein SBS-Team
konnte vielleicht mit einem Boot an Land kommen, um uns abzu-
holen. Ich kann nur sagen, daff die Chancen, nicht von den Sonar-
ketten der Nordkoreaner entdeckt zu werden, gering wiren - viel-
leicht finfundzwanzig Prozent. Und die Chancen, das U-Boot un-
entdeckt zu erreichen, wiren noch geringer.«

»Vergifit du nicht was, Ed?« warf Ziegler ein. »Offiziell existieren
wir iiberhaupt nicht. Das ist der springende Punkt, stimmt's? Eure
Regierung wird den Teufel tun, uns von einem britischen U-Boot
retten zu lassen!«

»Richtig«, bestitigte Howard. »Und das ist noch nicht alles. Ein
Riickzug tiber See wiirde zwei weitere Probleme aufwerfen. Erstens
wiirde er viel Vorbereitungszeit erfordern - ich glaube nicht, daf§ es
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moglich wire, ein U-Boot in weniger als einer Woche in Position
zu bringen. Und wer glaubt, wir konnten uns hier einigeln, bis die
Nachricht kommt, daff wir aufbrechen sollen, tiuscht sich gewaltig.
Diese Stasi-Leute arbeiten als Sicherheitsberater der Nordkoreaner,
und wenn sie wegbleiben, fragen ihre Auftraggeber sich nach dem
Grund dafiir - und kommen vorbe1, um selbst nachzusehen. Eben-
so chancenlos ist die Idee, von hier zu verschwinden und eine Wo-
che in irgendeinem Versteck zu tiberdauern. Sobald die Stasi-Leute
freikommen, schlagen sie Alarm, und dann wird das gesamte Land
auf den Kopf gestellt, bis wir gefunden worden sind.« Howard run-
zelte plotzlich die Stirn. »Ich fiirchte sogar, daff das bereits passiert.
Irgendwie haben die Nordkoreaner anscheinend mitbekommen,
dal wir im Land sind. Pete«, sagte er und wandte sich an Halliday.
»Weiflt du bestimmt, daff unsere Funkspriiche auf keinen Fall ab-
gehort werden kénnen?«

»Ganz bestimmtl« bestitigte Halliday sofort. »Unser Funkverkehr
ist garantiert abhorsicher. Erstens findet er auflerhalb des normalen
HF-Spektrums im EHF-Bereich statt - im Gigahertz-Bereich. Die
Schiisselantenne sendet das scharf gebiindelte Signal zu einem
Comsat in einer polaren Umlaufbahn hinauf. Deshalb gibt's keinen
Gegensprechbetrieb - und deshalb kann die Ubermittlung sich bis
zu neunzig Minuten verzdgern, bis der Satellit wieder sichtbar ist.
Ein Flugzeug genau tiber uns konnte etwas auffangen - wenn es zu-
fillig den richtigen Empfinger an Bord hitte. Aulerdem sind die
komprimierten Funkspriiche unglaublich kurz. Und dazu kommt,
dafl unser Gerit alle Zehntelsekunde willkiirlich die Frequenz wech-
selt. Auf der ganzen Welt gibt's keinen EHF-Empfinger, der diesem
Frequenzspringen folgen oder den Sender gar anpeilen konnte.«

»Okay«, sagte Howard, der solche technischen Details gern dem
Fachmann tberlieff. »Angepeilt kdnnen sie uns jedenfalls nicht ha-
ben. Sie wissen offenbar nicht genau, wo wir stecken, sonst hitten
sie langst angegriffen. Aber sie wissen, daf§ irgendwas lduft. Denkt
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an Sascha Plasnins Bericht iiber erheblich verstirkte Sicherheitsmaf3-
nahmen auf dem Flugplatz Sunan. Die ungewoéhnlichen militar-
schen Aktivititen dort drauflen haben wir mit eigenen Augen gese-
hen. Und dann st die Antonow abgeschossen worden. Selbst wenn
die vier Soldaten, die Mel umgelegt hat, mitsamt Hund und Jeep
aufgefunden worden wiren, wire das noch keine Erklarung. Und
im Landegebiet haben wir nichts zuriickgelassen, was uns hitte ver-
raten konnen.« Howard schiittelte den Kopf. »Je linger ich dariiber
nachdenke, desto klarer wird mir, dal wir aus Nordkorea raus miis-
sen - innerhalb der nichsten vierundzwanzig Stunden. Und unsere
einzige Chance liegt darin, das zu tun, was die Nordkoreaner am
wenigsten erwarten: Wir miissen den Riickzug tiber Land antreten.«

»Wohin?« fragte Halliday. »Norden oder Siiden?«

»Norden wiirde China oder Ruffland bedeuten«, antwortete How-
ard. »China wire einfacher - die Grenze ist niher und ziemlich
lang. Aber die Chinesen wiirden uns sofort ausliefern - oder selbst
einsperren oder erschieffen. Was Ruflland betrifft, hat es nur eine
sehr kurze gemeinsame Grenze mit Nordkorea. Auflerdem liegt sie
tiber achthundert Kilometer norddstlich von hier und nicht allzu-
weit von Wladiwostok entfernt. Wladiwostok ist der Heimathafen
der russischen Pazifikflotte, deshalb gehort das dortige Gebiet zu
den am strengsten bewachten Sperrzonen Rufflands. Aulerdem ver-
lduft die Grenze in der Strommitte des breiten Grenzflusses Turnen,
der schwer bewacht wird und keinerlei Deckung bietet. Nach dem
Abschufl der Antonow werden die russischen Grenzwachen be-
stimmt kein Risiko mit Eindringlingen aus Nordkorea eingehen
wollen. Die Gefahr, von thnen als Grenzverletzer erschossen zu wer-
den, wire vermutlich nicht geringer als die, von den Nordkorea-
nern wegen Fluchtversuchs erschossen zu werden. Nein, den Nor-
den konnen wir vergessen, denke ich«, sagte er abschlieffend.

Ziegler verdrehte die Augen. »Ich hab's gewufit«, sagte er trocken.
»Auf nach Siiden! Groflartig. Hor zu, Ed, fragte er gdhnend, »wie
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viele nordkoreanische Soldaten stehen gleich wieder zwischen hier
und der entmulitarisierten Zone entlang der Demarkationslinie?«

»Nung, antwortete Howard mit schiefem Licheln, »nach letzten
Schitzungen dirften dort mindestens eine dretviertel Million Mann
stehen.«

»Klasse Verhiltnis«, meinte Ziegler. »Bloff hunderttausend fiir
jeden von uns. Das bestitigt deine Annahme, dafl sie vermutlich
nicht damit rechnen, dafy wir uns nach Siiden absetzen. Hast du
nicht auch Stacheldrahthindernisse erwihnt? Minenfelder? Jede
Menge Artillerie? Kleinigkeiten dieser Art?«

»Richtig, das hab ich«, antwortete Howard. »Das alles haben die
Nordkoreaner auf ihrer Seite der Grenze. Aber vergif§ nicht«, fiigte
er grinsend hinzu, »daf§ die Stidkoreaner ebenfalls Minenfelder und
andere Verteidigungseinrichtungen auf zhrer Seite der Grenze ha-
ben.«

»Naja, das klingt ja alles verdammt beruhigend«, sagte Ziegler ge-
dehnt. »Yeah, da fillt mir echt ein Stein vom Herzen. Wenn wir
acht es irgendwie schaffen, zweihundertfiinfzig Kilometer weit nach
Stiden vorzustoflen, uns durch 'ne Dreiviertelmillion feindlicher
Soldaten durchzuschlingeln, dem Sperrfeuer eines ganzen Artillerie-
korps zu entgehen und iiber die Demarkationslinie zu schleichen,
ohne in ein nordkoreanisches Minenfeld zu geraten, ist's wirklich
'ne trostliche Vorstellung, statt dessen in ein siidkoreanisches Mi-
nenfeld zu geraten. Thre Minen sind bestimmt viel benutzerfreund-
licher. Ich mo6chte wetten, dafi sie kleine Aufkleber tragen, auf de-
nen in drei Sprachen steht: »Diese Mine ist ein siidkoreanisches Er-
zeugnis. Das mit Threm Fuff tut uns leid, aber wir wiinschen Thnen
noch einen schénen Tag.«

Die Tiir wurde wie auf ein Stichwort geoffnet, und Zeccara kam
herein. »Was habt ihr Kerle bloff zu grinsen?« fragte er leichthin.
»Mel hat mir eben erzihlt, was passiert ist. Sieht nicht gut aus,
was?«
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»Nein«, bestitigte Howard. »Noch irgendwelche schlechten Nach-
richten?«

»Auf der Stralle herrscht weiter dichter Verkehr - in beiden Rich-
tungen«, meldete Zeccara. »Mel behilt thn im Auge.«

»Was tun die anderen?«

»Sumi und der Doc sind dabei, sich den grobsten Dreck abzuwa-
schen. Das tite ich auch gern - ich frage mich schon, ob ich den
Aasgestank jemals wieder aus meiner Nase kriege.«

»Was ist mit den Gefangenen?«

»Die sitzen alle sicher in ihren Zellen«, antwortete Zeccara. »Ich
hab erst vorhin nach ihnen gesehen.«

»Wie steht's mit den Akten? Schon was Interessantes entdeckt?«
Wegen seiner Deutschkenntnisse gehorte Zeccara zu den Teammit-
gliedern, die das Aktenmaterial durchforsteten.

»Noch nicht«, gab er bedauernd zu. »Das Material ist nicht sehr
ergiebig. Weifdt du, was ich denke, Bof3?«

»Was?« fragte Howard.

»Nunc, sagte Zeccara, »vielleicht irre ich mich, aber man kénnte
fast glauben, hier habe jemand gewuf3t, daf$ wir kommen. Ich mei-
ne, wir haben diesen Stiitzpunkt handstreichartig erobert, aber die
Akten, die ich bisher gesehen habe, enthalten eigentlich nichts In-
teressantes. Und dabei haben wir die Bude praktisch auf den Kopf
gestellt. Ich mochte wetten, dafl die wichtigen Unterlagen anderswo
versteckt sind.«

Howard schwieg einige Minuten lang gedankenverloren. »Eine
interessante Frage, Angelo«, meinte er schliefflich, »aber ich kann
mir nicht vorstellen, daf§ jemand im voraus gewuf§t haben soll, daf§
wir kommen wiirden. Es sei denn...« Er runzelte die Stirn, dann
schob er diesen Gedanken wieder beiseite. »Also gut, Tony, du
holst jetzt Oberst Eisener rauf. Es wird Zeit, daf§ wir uns mit ihm
unterhalten, denke ich.«
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Vierzig Minuten spiter kam Howards Funkspruch in Seoul an.
Bourne konnte zwischen den Zeilen des knapp gehaltenen
Texts lesen. Er kannte Ed Howard als einzigartig zielstrebigen Men-
schen, der sich auf jeweils nur ein bestimmtes Vorhaben konzen-
trierte. Nach Bournes Ansicht war es kein gutes Zeichen, daff How-
ard sich bisher nicht tiber ihren Riickzug geduflert hatte - das be-
deutete, daf§ er noch nicht intensiv dariiber nachgedacht hatte. Na-
tiirlich wiirde er schon bestimmte Uberlegungen angestellt haben,
aber Bourne merkte, was seinen Freund wirklich beschiftigte: How-
ard dachte in erster Linie an den Auftrag seines Teams. Sein Funk-
spruch handelte von nichts anderem.

Weder Bourne noch Goodale bedauerten den Tod des Stasi-Ge-
nerals Reinhold Erfurt. Goodales Blick war kalt geworden, als er da-
von gehort hatte, aber er hatte sich mit keinem Wort dazu ge-
duflert. Bourne fragte sich, was in thm vorgehen mochte. Zum Teu-
fel mit dem verdammten General, Ed! dachte Bourne. Um den ist's nicht
schade! Sebt zu, was ihr aus Oberst Eisener an Informationen rausholen
konnt, und haut dann schnellstens ab. Und sagt mir, wobin ihr wollt, da-
mit ich etwas zu eurer Unterstiitzung organisieren kann.

Er sah durchs Hotelzimmer zu seinem Gefihrten hintiber. Max
Goodale saf$ tief in Gedanken versunken in seinem Sessel und hatte
auf einem Tischchen neben sich ein kleines Glas Whisky pur ste-
hen. Er hatte den Whisky jedoch kaum angertihrt, seit er thn sich
vor einer halben Stunde eingeschenkt hatte. Goodales Augen leuch-
teten noch immer intensiv, aber Bourne hatte den Eindruck, ihr
Blick sei etwas verschwommen, als konzentriere Goodale sich auf
etwas, das sehr weit zurlicklag. »Oberst?« fragte er schliefflich.
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Goodale kehrte mit einem sichtbaren Ruck in die Gegenwart zu-
riick. Seine leuchtendblauen Augen musterten Bourne unbeirrbar
gelassen. Er lichelte schwach. »Ja, Johnny?«

Bourne fand diese Intensitit von Goodales Blick nicht zum er-
sten Mal leicht beunruhigend. Der Mann Lichelt mit seinem Gesicht,
dachte er, aber nicht sebr oft mit seinen Augen. Und seine Augen licheln
Jetzt nicht. Aber zum Teufel damit, ich werd ibn trotzdem fragen. »Oberst,
begann er, indem er sich in seinem Sessel nach vorn beugte, »wol-
len Sie mir nicht etwas erkliren? Was, zum Teufel, hat diese Kon-
zentration auf das Kernforschungszentrum Jéngbjon zu bedeuten?«

Goodale lichelte plotzlich nicht mehr. Sein Blick bohrte sich in
Bournes Augen und lieff sekundenlang einen Zorn erkennen, den
er sofort bedauerte. Das war ein Fehler gewesen, erkannte Goodale.
Damit hatte er sich selbst verraten. Das war thm seit Jahren nicht
mehr passiert. Eine Dummbeit! Goodale wufite, dafl er Bourne nicht
unterschitzen durfte. Er merkte, dafl der Jiingere keineswegs zu-
riickgezuckt war, sondern seinen Blick unerschrocken erwiderte.

Goodale lichelte erneut, diesmal jedoch aufrichtig. »Tut mir leid,
Johnny, sagte er. »Ich bin in Gedanken ganz woanders gewesen.
Entschuldigung.« Er griff nach seinem Glas und trank einen
Schluck. »Sie haben nach Jongbjon gefragt«, fuhr er jovial fort.
»Hat Ed Howard Thnen denn nichts dartiber erzihlt?«

»Nur wenige«, antwortete Bourne knapp. »Er hat gesagt, er wisse
selbst nicht allzuviel dariiber. Auflerdem 1st Ed nicht hier, deshalb
frage ich Sie.«

Gefibrlich, dachte Goodale. Frustration, Verdrgerung, Sorge um das
Wobl seiner Freunde - das alles steht ihm ins Gesicht geschrieben. »Nun,
sagte er gelassen, »Sie kennen Ed Howard viel besser als ich. Wenn
er der Ansicht gewesen ist, dieser Teil seines Auftrags sei wichtig,
mufd er gute Griinde daftir gehabt haben.«

»Reden Sie keinen Scheifl, Oberst!« briillte Bourne, dessen Tem-
perament mit ihm durchging. »Sie haben meine Freunde dort rein-
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geritten - aber jetzt fillt [hnen dazu nur ein, daff sie weitermachen
sollen, als sei nichts passiert? Was ist mit dem angeblichen Atten-
tatsopfer und dem IRIS-Geridt? Ist das alles auch nur Bockmist?
Was, zum Teufel, denken Sie sich eigentlich dabei, wenn Sie so mit
anderer Leute Leben spielen?«

»Bitte beherrschen Sie sich«, verlangte Goodale ruhig. Er starrte
Bourne durchdringend an. Fiir einen Augenblick kimpften Zorn
und Gelassenheit gegeneinander. Dann siegte die Gelassenheit, und
Bourne beruhigte sich ebenso schnell wieder, wie er zuvor aufge-
braust war.

»An sich ist dies weder der richtige Ort noch der richtige Zeit-
punkt fiir einen Vortrag iiber die Nichtweiterverbreitung von
Atomwaffen«, begann Goodale. »In gewisser Beziehung ist der Jong-
bjon-Komplex duflerst wichtig. Aber das ist vermutlich Ansichts-
sache.« Er leerte plotzlich sein Glas. »Jedenfalls kommt's dabei auf
die Perspektive an. Ich kann Sie jedoch in einem Punkt zufrieden-
stellen, glaube ich.« Goodale stand auf und durchquerte das Hotel-
zimmer, um sich einen weiteren Whisky einzuschenken. »Aus aktu-
eller Sicht bestehen so gut wie keine Zweifel an der relativen Bedeu-
tung dieser beiden Probleme. Obwohl wir noch nicht wissen, wem
der IRIS-Anschlag gilt, muff diese Sache Vorrang haben. Schon der
Umfang des fiir die Ausfithrung des Attentats in Gang gesetzten
Unternehmens beweist, dafd die Zielperson eine sehr wichtige Per-
sonlichkeit sein muf8.«

»Nun, Oberst«, sagte Bourne, »da mir Hintergrundinformationen
fehlen, kann ich das natirlich nicht beurteilen. Aber ich finde, Sie
und ich sollten uns hier auf lediglich zwei Dinge konzentrieren und
uns auf keinen Fall ablenken lassen. Sie haben selbst gesagt, am
wichtigsten sei diese IRIS-Sache. Gut, dann sollten wir dariiber
nachdenken. Vielleicht helfen uns die wenigen Informationen, die
wir besitzen, auch schon weiter. Wir wissen zum Beispiel, daff das
Attentat in den USA geplant ist und demnichst stattfinden soll.
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Ich schlage vor, von der Annahme auszugehen, dafl der Anschlag
einem prominenten auslindischen Besucher gelten soll. Warum be-
schafft uns die US-Botschaft nicht eine Liste aller auslindischen
VIPs, die in den nichsten Wochen Amerika besuchen werden? Wer
weil3, vielleicht fallen ein paar von ihnen als mogliche Zielpersonen
auf. Dann konnen wir die Amerikaner warnen und den Rest thnen
tiberlassen. Es ist nicht allzu schwierig, Bomben aufzuspiiren oder
die Reiseroute eines VIPs abzuindern, um Orte zu vermeiden, an
denen ein Bombenanschlag méglich wire.«

»Diese Informationen habe ich bereits angefordert«, antwortete
Goodale. »Das US-Auflenministerium 1st dabei, die Liste zusam-
menzustellen. Das soll zwei bis drei Tage dauern - anscheinend ist
die Liste erstaunlich lang... Aber auf welchen zweiten Punkt sollen
wir uns Threr Meinung nach konzentrieren?«

Bourne ichzte. »Ich bezweifle, dal uns zwei bis drei Tage blei-
ben«, murmelte er vor sich hin. »Der zweite Punkt liegt auf der
Hand, Oberst. Wir sollten konzentriert dariiber nachdenken, wie
wir Ed und die anderen dort rausholen kénnen.«

»Richtig«, stimmte Goodale zu. »Wir miissen alles tun, was in un-
serer Macht steht. Aber dabei gibt's ein Problem: Solange wir nicht
wissen, was Ed vorhat - und er kann am besten beurteilen, was als
nichstes zu tun ist -, kdnnen wir nicht allzuviel unternehmen. Ver-
langt er etwas - ein U-Boot, ein Ablenkungsmandver, was auch im-
mer -, tue ich selbstverstindlich mein Bestes, um es thm zu ver-
schaffen.«

»Bis dahin sitzen wir also einfach hier herum und warten?« fragte
Bourne bedriickt.

»Wir sitzen hier und denken nach«, sagte Goodale. »Das ist
duflerst frustrierend, aber vorldufig konnen wir nichts anderes tun.«
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Gerhard Eisener lieff keine Spur von Nervositit erkennen, als
Ackford ihn hereinfithrte. Sein Blick fiel sofort auf den in einer
Ecke des Raums liegenden Toten, aber sein Gesichtsaudruck blieb
unverindert.

Howard beobachtete thn aufmerksam. Ein sehr gefibrlicher Mann,
sagte er sich, der seine Reaktionen vollig unter Kontrolle hat. Fiir einen
weniger Beberrschten hditte der Anblick der Leiche seines Vorgesetzten einen
Schock bedeutet, aber er hat mit keiner Wimper gezuckt.

Tony Ackford fithrte Eisener wortlos zu dem Stuhl und fing an,
ithn wie zuvor den General festzubinden.

»Fesseln werden nicht nétig sein, sagte Eisener gelassen und in
gutem Englisch.

Die beiden Minner ignorierten ihn, und Ackford machte unbe-
irrt weiter. Als er fertig war, zog er aus der Brusttasche seiner Sprin-
gerkombi ein Gerit, das an einen groflen Schraubenzieher erin-
nerte. Aus dem Handgrniff fiihrte ein Elektrokabel heraus, das mit
einem Stecker endete. Ackford trat an eine Steckdose, steckte das
Gerit ein und blieb einige Minuten lang so stehen. Leichter Brand-
geruch erfiillte den Raum.

Keiner der beiden Englinder hatte bisher ein Wort gesagt, aber
Ackford trat jetzt vor den Stuhl und baute sich bedrohlich vor Ei-
sener auf. Sein Blick war kalt und morderisch, als er dem Deut-
schen die fast glithende Metallspitze vors Gesicht hielt. »Ein elektri-
scher Lotkolbens, sagte er. »Den hab ich unten in der Funkwerk-
statt gefunden. Sobald der richtig heif§ ist, kriegst du ithn bis zum
Anschlag in den Arsch gesteckt.«

Eisener runzelte kurz die Stirn. Dann ignorierte er Ackford und
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den Lotkolben, drehte den Kopf zur Seite und sah zu Howard hin-
tber. »Ich wiederhole: Das wird nicht nétig sein«, sagte er. »Wie Sie
bestimmt wissen, heifle ich Eisener. Mein Dienstgrad ist Oberst.
Darf ich jetzt Thren erfahren?«

Howard starrte 1thn kalt an, ohne ein Wort zu sagen.

Eisener wirkte noch immer vollig ruhig. Auf seinem Gesicht war
kein Anzeichen von Panik oder Besorgnis zu erkennen, als er weiter
mit Howard sprach. »Sie sind Hauptmann, glaube ich, oder... nein,
Major. Darf ich Sie Major nennen? Sie werden mir zustimmen,
wenn ich sage, daf eine zivilisierte Diskussion in beiderseitigem In-
teresse wire. Ich verabscheue sinnlose Gewalt und unnétige Leiden.
Warum fragen Sie mich nicht einfach alles, was Sie wissen wollen.
Ich werde mein Bestes tun, um Thnen zu helfen.«

Howard zog sich einen Stuhl heran und nahm dicht vor seinem
Gefangenen Platz. Seine dunklen Augen glitzerten, als er sich jetzt
nach vorn beugte. »Also gut, Oberst«, begann er, »wir wollen ver-
suchen, diese Befragung zivilisiert durchzufithren. Aber glauben Sie
mir: Sobald ich den Verdacht habe, dafl Sie mir etwas verheimli-
chen, lasse ich diesen Mann auf Sie los. Sie sehen ja selbst, was
Threm General zugestoflen ist.«

»Ja, das sehe ich«, antwortete Fisener hastig. »Ich habe seine
Schreie gehort. Ich habe nicht den Wunsch, auf dhnliche Weise zu
enden, Major.« Seine blassen Augen starrten Howard unverwandt
an.

Der Vernehmungsoffizier nickte langsam. »Gut, dann kénnen Sie
mir als erstes erzihlen, was Sie Uiber das IRIS wissen.«

»Das IRIS ist ein Computerprogramm, das einzelne Gesichter er-
kennen kann«, antwortete Eisener sofort. »Eine unserer in England
stationierten Gruppen hat es gestohlen. Es ist in die USA geschickt
und modifiziert worden. Eine unserer dortigen Gruppen konstruiert
ein Gerit, das mit Hilfe der IRIS-Technologie eine bestimmte Ziel-
person erkennen und mit einem einzelnen Gewehrschufl ermorden
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soll. Unser Auftraggeber ist die iranische Regierung.«

Howard war verbliifft. Trotzdem gelang es ithm, sich nichts an-
merken zu lassen, als er fragte: »Warum durch einen Gewehrschuf?
Konnte das Gerit nicht dazu dienen, eine Bombe zu ziinden?«

»Auch diese Moglichkeit haben wir erwogen, Major«, sagte Eise-
ner gelassen. »Das Problem bei einer Bombe 1st, dafl sie verhiltnis-
maflig nahe neben der Zielperson detonieren mufi, um zuverlissig
todlich zu sein. Oder sie muf sehr grof§ sein und ist dann schwie-
rig zu tarnen. Auflerdem ist eine Bombe wegen ihrer Sprengladung
verhiltnismafig leicht aufzuspiiren. Natiirlich ist es viel schwieriger,
mit Hilfe der IRIS-Technologie eine Schuflwaffe auszurichten, aber
unsere Fachleute haben bestitigt, daf das mdoglich ist. Das Gerit
braucht nicht allzu groff zu sein und ist fiir die Zielperson auf Ent-
fernungen bis zu hundert Metern trotzdem tédlich. Soviel ich weif3,
soll ein Gewehr mit abgesigtem Lauf, vielleicht sogar nur eine Pis-
tole verwendet werden. Daraus geht hervor, daf das fertige Gerit
nicht grofler als, sagen wir mal, ein Aktenkoffer zu sein braucht.«

Howards Gesicht blieb ausdruckslos, aber er dachte angestrengt
nach. Diese Aussage verinderte mit einem Schlag alles. Falls Eisener
die Wahrheit gesagt hatte, war das IRIS-Geridt weit todlicher, als
Goodale und er angenommen hatten. Die Logik, eine Schufiwaffe
zu verwenden, falls sich das technisch machen lief}, war unwiderleg-
bar. Er starrte Eisener an und versuchte abzuschitzen, wie vertrau-
enswiirdig er war. Der Mann hatte diese Informationen bereitwillig
gegeben... Ja, das mufite stimmen. »Also gut, Oberst«, sagte er.
»Erzahlen Sie mir jetzt, wer die Zielperson ist.«

»Das weil} ich nicht«, antwortete Eisener. Er sah kurz zur Leiche
des Generals hintiber. »Er hat's natiirlich gewuf3t, aber er hat mich
nie eingeweiht. Das ist seine Art gewesen. Er hat mir viele Informa-
tionen vorenthalten. Allerdings hat er einmal erwihnt, das Attentat
sei in Washington, D.C., geplant, und ich habe deshalb eine Zeit-
lang angenommen, es solle Prisident Clinton gelten. Das mag stim-
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men, aber ich sehe keinen verniinftigen Grund, warum die Iraner es
auf Clinton abgesehen haben sollten. Ich weiff nicht einmal, wer
driiben fiir dieses Unternehmen verantwortlich ist. General Erfurt
hat einen geradezu krankhaften Geheimhaltungstick gehabt. Ab
und zu hat er Andeutungen dartiber gemacht, aber dabei immer in
Ritseln gesprochen.«

Gewisse Ressentiments, dachte Howard. Interessant. »Wo hat der Ge-
neral seine Unterlagen aufbewahrt?«

»Hal« schnaubte Eisener, dessen Antipathie jetzt deutlich hervor-
trat. »Jedenfalls nicht hier. Ich vermute, daf§ er sie in Tokio aufbe-
wahrt hat. Vielleicht hat er dort ein Schliefifach oder dergleichen.
Er ist hiufig hingeflogen - jeden Monat mindestens einmal. Glau-
ben Sie, er hitte seine Geheimunterlagen hier zurlickgelassen, damit
ich sie hitte finden kénnen? Niemals! Dazu ist er viel zu mifitrau-
isch gewesen... Horen Sie, Major«, fuhr Eisener niichtern fort, »ha-
ben Sie sich die Akten im Erdgeschof schon angesehen? Ich kann
Thnen sagen, was Sie finden werden. Geringwertige, unbedeutende
Details, sonst nichts. Dienstpline fiir unsere Leute, die driiben in
Jongbjon als Sicherheitsberater titig sind. Beschaffungsauftrige, in
denen die meisten Namen verschlisselt sind. Alles, was wichtig
oder interessant wire, 1st verschliisselt, und der Alte hat die Texte
als einziger entschliisseln konnen. Falls er seine Schliisselunterlagen
hier aufbewahrt hat, habe ich sie jedenfalls nie finden kénnen. Glau-
ben Sie denn, ich hitte sie nicht gesucht? Er ist oft tagelang ver-
schwunden und hat uns in diesem Loch sitzenlassen. Ich bin davon
tiberzeugt, dafl er eigene Akten gehabt haben mufs, aber er hat sie
bestimmt nicht hier aufbewahrt. Ich habe sie weif§ Gott tberall ge-
sucht.«

»Hat er jemals von einer Akte iiber das IRIS gesprochen?«

»Er hat nie tiber seine Akten gesprochen. Er hat nicht mal zugege-
ben, dafl er eigene Unterlagen hatte - aber ich hab gewuf3t, daf$ er
welche hatte. Tatsichlich...« Eisener runzelte die Stirn. »Ich muf}
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mich korrigieren. Er hat von einer IRIS-Akte gesprochen. Aber nur
einmal. Vor ungefihr zwei Wochen ist thm das rausgerutscht, als er
gerade mal guter Laune gewesen ist. Ich habe vorgegeben, nichts
bemerkt zu haben.«

»Was hat er gesagt?« fragte Howard langsam.

»Im Grunde genommen hat er nur von schriftlichen Unterlagen
gesprochen. Aber daraus ist klar hervorgegangen, dafl eine Akte
existiert.«

»Was genau hat er zu Thnen gesagt?’«

Eisener runzelte erneut kurz die Stirn. »Hm, lassen Sie mich nach-
denken... Ja, wir haben tiber das IRIS gesprochen. Wir hatten den
ersten Bericht unseres Technikers in den USA mit seiner Einschit-
zung des Computerprogramms erhalten. Darin hat es geheiflen, die-
ses Programm sei gut, aber es befinde sich noch im Entwicklungs-
stadium. Der Techniker hatte gewisse Zweifel an seiner Zuverlissig-
keit und wollte nicht daftir garantieren, daf$ es die Zielperson hun-
dertprozentig identifizieren kénne.«

»Was hat der General gesagt?« dringte Howard.

»Er hat offensichtlich... mehr gewuf3t als unser Techniker. Er ist
der Uberzeugung gewesen, das IRIS werde funktionieren. Wenn ich
mich recht erinnere, hat er geduflert: >Es funktioniert ganz sicher.
Schliefllich ist alles schwarz auf weif§ vorhanden.« Ja«, sagte Eisener
und runzelte dabei konzentriert die Stirn, »so hat er's ausgedriickt.
Offenbar hat er irgendwo eine weitere Akte mit einer zusitzlichen
Beurteilung des IRIS-Programms gehabt.«

»Gibt's eine Kopie dieses Berichts des Technikers?«

»Nein«, antwortete Eisener. »Er hat thn mich lesen lassen, was un-
gewOhnlich war. Daher weiff ich, daff ein Gewehr oder eine Pistole
beniitzt werden soll. Spiter ist er mit dem Bericht in den Heizungs-
keller hinuntergegangen und hat ithn verbrannt.« Eisener machte ei-

ne Pause, dann lichelte er Howard zu. »Haben Sie eine Zigarette
fur mich?«
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Howard steckte thm eine Zigarette zwischen die Lippen, gab thm
Feuer und ziindete sich ebenfalls eine Zigarette an. »Tonyx, sagte er
zu Ackford, »schneid die linke Hand des Obersten los, ja?«

Ackford zog sein scharfes Klappmesser und zerschnitt damit das
Plastikband. Er musterte Eisener mit finsterem Blick und trat dann
wieder hinter ihn.

»Danke, Major. Wissen Sie«, fuhr er gesprichig fort, indem er mit
seiner freten Hand auf den Toten in der Ecke deutete, »General Er-
furt ist ein hochst ungewohnlicher Mensch gewesen. Viele Leute ha-
ben ihn unterschitzt. Sie haben ihn fiir einen primitiven Kraftmen-
schen gehalten, aber in Wirklichkeit hat er ein perfektes fotografi-
sches Gedichtnis besessen. Er hat ganze Seiten von Schriftstiicken,
die er nur ein einziges Mal gelesen hatte, auswendig wiedergeben
konnen. Das ist eine sehr seltene Gabe, wissen Sie.« Eisener nahm
einen Zug von seiner Zigarette, dann fuhr er fort. »Ich habe lange
angenommen, er fithre deshalb keine persénlichen Akten - weil er
sie nicht brauchte. Er konnte sich noch Jahre spiter absolut prizise
an den Inhalt jedes Schriftstiicks erinnern, das er irgendwann gele-
sen hatte. Wirklich schade, wenn ein solches Gehirn sterben muf3.«

Howard stand auf und begann zwischen Tiir und Fenster auf und
ab zu gehen. Wie sich jetzt zeigte, war seine urspriingliche Einschit-
zung Eiseners richtig gewesen. Der Mann war auSergewohnlich in-
telligent, kompliziert und gefihrlich. Howard wiinschte sich, Goo-
dale wire hier, um die Vernehmung durchzufiihren; er selbst, das
erkannte er, war Eisener nicht gewachsen. Wieviel von seinen Aus-
sagen war wahr, wieviel war gelogen? Wahrscheinlich betrug der
Wahrheitsgrad neunundneunzig Prozent. Das entsprach der Taktik
eines cleveren Mannes wie Eisener.

Aus Howards Sicht lag das Problem darin, dieses entscheidende
eine Prozent zu identifizieren. Die wichtigste Tatsache war offenbar
die Identitit der Zielperson, die als Opfer des IRIS-Attentats vorge-
sehen war. Oder etwa nicht? Eiseners Erklirung und die Informatio-
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nen, die er preisgegeben hatte, waren vollig plausibel. Seine Schilde-
rung des von seinem Geheimhaltungstick besessenen Generals hatte
durchaus tiberzeugend geklungen und stimmte mit allem tberein,
was Howard bisher in Erfahrung gebracht hatte. Eisener hegte of-
fensichtlich Ressentiments, weil sein krankhaft mif§trauischer Vorge-
setzter thn nie ins Vertrauen gezogen hatte.

Eisener mufite wissen, dafl das IRIS der Hauptgrund fiir den Ein-
satz Howards und seiner Minner war; er wiirde auch wissen, dafd
es thnen vor allem darauf ankam, die Identitit der Zielperson fest-
zustellen. Hitte Eisener sie gekannt, hitte er sie ohne weiteres preis-
geben konnen - ohne zugleich etwas ebenso Wichtiges zu verraten:
die Tatsache, dafl das IRIS ein Gewehr abfeuern sollte, statt eine
Sprengladung zu ziinden. Hitte er das getan, iiberlegte Howard
sich, hitten Polizei und FBI Washington auf der Suche nach einer
Bombe auf den Kopf gestellt - und das Opfer wire trotzdem ge-
storben, weil diese Suche dem falschen Objekt gegolten hitte. So
hitte Eisener den Eindruck erweckt, kooperativ zu sein, und sich
nicht der Gefahr ausgesetzt, weiter nach der Identitit der Zielper-
son befragt zu werden - womit er jetzt natiirlich rechnen mufite.
Warum hatte Eisener, falls er die Zielperson kannte, den anderen
Weg eingeschlagen und sich dadurch selbst in Gefahr gebracht?

Was Eisener wufite, hitte ein Team erfahrener Vernehmungsoffi-
ziere in wochenlanger Arbeit aus thm herausholen missen. Aber
Howard, der viel weniger Zeit hatte, muf§te sich auf das Wichtigste
konzentrieren. Es gab zwei weitere Punkte, nach denen er fragen
muflte. Er beschlof}, das Thema IRIS vorerst zuriickzustellen.

»Erzahlen Sie mir von Threr Arbeit in Jongbjon, Oberst.«

»Ahq, sagte Eisener, »da kann ich Thnen behilflich sein.« Wihrend
Howard sich Notizen machte, iiberschiittete der Oberst thn zehn
Minuten lang mit Angaben tber das nordkoreanische Kernfor-
schungszentrum. Die Stasi hatte offenbar bei der Beschaffung kern-
technischer Anlagen und des dazugehorigen Know-how aus Staaten
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des ehemaligen Ostblocks aktiv mitgewirkt und spielte jetzt eine
Hauptrolle bei der Sicherung und Bewachung des Forschungszent-
rums. Eisener und seine Leute hatten praktisch ungehindert Zu-
gang zu allen Einrichtungen und iiberwachten fast alle dort arbei-
tenden Wissenschaftler. Howard fragte Eisener, ob er sich zutraue,
thn und drei seiner Minner dort einzuschleusen.

Der Oberst dachte einen Augenblick nach. »Normalerweise«, sag-
te er, »wiirde das keine groflen Probleme aufwerfen, glaube ich.
Schwieriger wird die Sache dadurch, daf8 hier plétzlich grofe Trup-
penbewegungen stattfinden. Ich weif§ nicht, welchen Zweck sie ha-
ben, und bin nicht offiziell {iber sie informiert worden. Trotzdem
steht fest, dafl irgend etwas die Nordkoreaner in helle Aufregung
versetzt hat, so daf die Sicherheitsmaffnahmen im Forschungszent-
rum schirfer als sonst sein diirften. Kénnte das vielleicht damit zu-
sammenhingen, dafl sie irgendwie von Threr Anwesenheit erfahren
haben?«

Verdammt! dachte Howard wiitend. Der Kerl spielt mit dir. Er setzte
sich wieder und starrte Eisener durchdringend an. »Ich wiederhole
jetzt eine meiner fritheren Fragen, Oberst«, sagte er leise, aber un-
tiberh6rbar drohend. »Diesmal verlange ich eine ehrliche Antwort.
Bekomme ich sie nicht, tiberlasse ich Sie der Fiirsorge meines
Freundes hier - und seinem rotglithenden Loétkolben. Da ich im
Gegensatz zu thm keinen Spafl daran habe, andere zu quilen, wer-
de ich den Raum verlassen, wihrend er sich Threr annimmt. Sobald
ich gegangen bin, helfen Thre Schreie Thnen nicht mehr. Denken
Sie also lieber gut nach, bevor Sie antworten.« Howard ziindete
sich eine Zigarette an und inhalierte; seine dunklen Augen glitzer-
ten, wihrend er Eisener ins Gesicht starrte. »Sagen Sie mir, wer
durch das IRIS-Attentat ermordet werden soll.«

»Major«, antwortete Eisener langsam, »ich habe leider eine sehr
niedrige Schmerzschwelle. Das ist nichts, worauf ich stolz bin, aber
daran ist nichts zu dndern. Thr Mann brauchte mich nur kurz mit

314



dem heilen Lotkolben zu berithren - und schon wire mein Wider-
standswille gebrochen. Ich habe deshalb in der Hoffnung mit
Thnen zusammengearbeitet, mir ... groffere Unannehmlichkeiten zu
ersparen. Gleichzeitig habe ich Thnen die Peinlichkeit erspart, zu
solchen primitiven Methoden greifen zu miissen, um Informatio-
nen zu erhalten.

Ich kann nicht mehr tun, als Sie nachdriicklich zu bitten, Ihre
Drohung nicht wahrzumachen. Damit wiirden Sie nichts erreichen.
Bei der ersten Beriihrung mit diesem glithenden Eisen wiirde ich
alle moglichen Namen schreien, die mir gerade einfallen. Manche
wiirden vielleicht sogar iiberzeugend klingen. Aber das wiirde kei-
nem von uns beiden weiterhelfen. Ich wiirde unertrigliche Schmer-
zen erleiden, und Sie bekimen unbrauchbare Informationen. Statt
dessen kann ich lediglich wiederholen, daf ich nicht weif, wem das
Attentat gilt. Das miissen Sie mir glauben.«

Howard starrte Eisener lange und forschend an. Er stellte fest,
dal der Oberst zu schwitzen begonnen hatte, und erkannte auf sei-
nem Gesicht die ersten Anzeichen wirklicher Angst. Dann sah er
auf seine Uhr und runzelte die Stirn. »Ich werde tiber Thre Antwort
nachdenken, Oberst, aber ich fiirchte, da§ ich Thnen beim jetzigen
Stand der Dinge einfach nicht glauben kann. Im Augenblick muf§
ich mich tiber Funk melden, deshalb lasse ich Sie jetzt fir ein paar
Minuten allein. Wenn ich zuriickkomme, gebe ich Thnen eine letzte
Chance, mir den Namen des Attentatsopfers zu sagen.« Er stand
auf. »Du sorgst dafiir, daff der Lotkolben schon heiff bleibt, Tony,
aber du beniitzt thn nicht, bevor ich zuriickkomme.«

In der Eingangshalle im Erdgeschofl traf Howard auf Ziegler,
Harris und Zeccara. Harris drehte an den Knopfen des winzigen
Kurzwellenempfingers herum, den er iberallhin mitnahm, um
Nachrichten horen zu konnen. Die beiden anderen, die ziemlich
gute Deutschkenntnisse besaflen, arbeiteten Aktenstapel durch.

Howard zog Ziegler beiseite. »Ich glaube, daff Eisener mehr weif3,
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als er zugeben will, Mike«, sagte er miide. »Er legt es darauf an, sich
nicht von mir bluffen zu lassen. Tony wirkt ziemlich iiberzeugend,
aber in Wirklichkeit wiirde er den Létkolben so wenig bentitzen
wollen wie ich. Hey, Mel«, knurrte er, als das Pfeifen und Zischen
des kleinen Radios ihn plétzlich irritierte, »mach das verdammte
Ding aus, ja’«

»Augenblick noch, Bofi«, sagte Harris. »Okay, ich hab's - die gute
alte neun-vier-eins-null.« Die atmosphirischen Stérungen verstumm-
ten; statt dessen hallten die vertrauten Klinge von Lillibollero und
das nachfolgende Zeitzeichen blechern durch den Raum.

Beim letzten Ton des Zeitzeichens sah Tony automatisch auf sei-
ne Armbanduhr und stellte fest, dal sie zehn Sekunden vorging. Er
wandte sich wieder an seinen alten Freund Ziegler. »Was sollen wir
tun?« fragte er ihn.

»Irgend jemand mufl den Hundesohn energisch anpacken, Ed. Ei-
ner von uns muf§ ihm weh tun.«

»Wer? Dur«

»Wir haben zuviel durchgemacht und sitzen zu tief in dieser
Scheifle, als dal ich mich nicht verpflichtet fihlen wiirde, wenig-
stens dartiber nachzudenken, sagte Ziegler langsam. »Aber... nein.
Das ist nicht meine Art - so wenig wie Tonys oder deine.«

Sie blieben einige Minuten lang schweigend stehen, dachten nach
und horten nebenbei die Nachrichtensendung des BBC World
Service. Dann wandte Howard sich ab. »Also gut, ich muf mich
tiber Funk bei Johnny melden - auch wenn's nicht viel zu berich-
ten gibt. Ubrigens noch etwas«, fiigte er hinzu. »Eisener sagt, daf§
ihr in diesen Akten nichts Interessantes finden werdet. Zumindest
das glaube ich thm.«

»Groflartigl« dchzte Ziegler angewidert. »Ich hab's geahnt, dafl wir
damit blof§ unsere Zeit vergeuden.«

Als Howard wieder die Treppe hinaufstieg, arbeitete sein Verstand
langsamer, als ihm lieb war. Er war miide, das wufite er; aber irgend
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etwas beschiftigte thn plotzlich, als er sich daran erinnerte, was Ei-
sener liber die Vorliebe des Generals fiir Geheimhaltung und Ritsel
gesagt hatte. Was war das gleich wieder gewesen? Irgendwas iiber
>schwarz auf weiff« - ein Hinweis auf schriftliche Unterlagen. Ja, das
mufite damit gemeint gewesen sein. Aber dann erinnerte er sich un-
deutlich an eine Meldung, die eben aus Harris' kleinem Kurzwellen-
empfinger gekommen war...

Ziegler war wieder auf seinen Stuhl gesunken und beobachtete,
wie Howard in den ersten Stock hinaufstieg. Er runzelte leicht die
Stirn. Howard war plotzlich auf halber Treppe stehengeblieben.
Ziegler starrte ihn neugierig an. Im nichsten Augenblick fuhr How-
ard herum.

»Mel! Los, raufkommen!«

Ziegler sprang auf und spurtete die Treppe hinauf hinter ihm her.
Harris und Zeccara wechselten einen Blick.

»Was haben die plotzlich?« fragte Zeccara.

»Keine Ahnung, Kumpel«, sagte Harris grinsend. »Aber ich
schitze, dal der Bofd eben die Antwort auf eine Frage gefunden
hat, die ithn schon lange beschiftigt hat.«

Howard und Ziegler rannten den Korridor entlang und stiirmten
in das Einzelzimmer, in dem Halliday sein Funkgerit aufgebaut
hatte. Halliday drehte sich tiberrascht um. Er war nur mit einem
Handtuch bekleidet.

»Hallo, Bof3«, sagte er unbekiimmert. »Wird gleich Zeit fiir un-
seren nichsten Funkspruch. Du hast hoffentlich nichts dagegen,
daf§ ich inzwischen unter die Dusche gegangen bin. Jetzt bin ich
den verdammten Aasgeruch endlich los.« Er beugte sich tiber das
Funkgerit und schaltete es ein.

»Okay, Ed«, sagte Ziegler, »dir ist irgendwas klargeworden. Also
raus mit der Sprachel«

Howards Augen glitzerten. »Ich weifl, wem das IRIS-Attentat gilt«,
behauptete er. »Pete, ist dieser Kasten auch wirklich eingeschaltet?«
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Halliday trocknete sich erst ganz ab, bevor er sich tiber das Funk-
gerdt beugte. Er runzelte die Stirn, wihrend er mehrmals den Ein/
Aus-Schalter betitigte. »Scheifle«, murmelte er dann. »Muf§ an der
Batterie liegen.« Er withlte in seinem Rucksack nach einer neuen
und murmelte dabei vor sich hin: »Das verdammte Ding diirfte
nicht schon leer sein. Miifite noch stundenlang Saft haben...« Er
wechselte rasch die Batterie und schaltete das Gerit erneut ein.
Nichts. Hallidays Miene war ernst, als er jetzt zu Howard aufsah.
»Tut mir leid, Bof3, da stimmt irgendwas nicht. Das muf{ ich mir
genauer ansehen.«

»So schnell wie moglich, Pete«, sagte Howard so ruhig wie mog-
lich. »Mike, komm, wir unterhalten uns drauflen, wihrend Pete das
Funkgerit repariert.« Er fiithrte Ziegler hinaus. Drauflen im Flur
sprach er mit halblauter Stimme schnell auf ihn ein. Ziegler grinste
zustimmend und schlug sich mit der rechten Faust in die linke
Hand.

Dann steckte Halliday seinen Kopf in den Flur. »Bof8? Ich muf§
dir was zeigen.«

Howard sah, dafl Halliday die Riickwand des Funkgerits abge-
schraubt hatte. Das Innere des Gerits mit seinen integrierten Schalt-
kreisen war deutlich sichtbar. Howard beugte sich dartiber. »Wo
fehlt's?« erkundigte er sich.

»Restlos durchgebrannt«, antwortete Halliday. »Siehst du diese
Schaltkreise hier? Die sind hin. Unbrauchbar.«

Howard und Ziegler begutachteten das Innenleben des Funkge-
rits. Sie sahen, daf§ das Plastikmaterial an einigen Stellen verfirbt
war und Blasen gebildet hatte. Howard sah Halliday scharf an.
»Kannst du's reparieren?«

»Sorry, Bofi. Das ist ausgerechnet die Hauptplatine. Ohne Aus-
tauschteil geht da nichts.«

»Wie kann das passiert sein? Ist bei der Kriecherei durch die
Rohre vielleicht Wasser reingekommen?«
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»Das wire moglich«, sagte Halliday aufgebracht, »wenn das Gerit
nicht vollig dschungelfest wire. Und wenn's in keinem wasserdich-
ten Schutzgehiuse gesteckt hitte. Nein, das ist das Ergebnis eines
massiven Stromstofes. Und den kann's nicht geben - das Gerit ist
dagegen geschiitzt.«

»Also?« fragte Howard ruhig.

Halliday zuckte mit den Schultern. In dieser Bewegung lag eine
Mischung aus Zorn und Frustration. »Ich weiff keine Erklirung da-
fiir, Bof3«, sagte er. »Muf! ein ungliicklicher Zufall gewesen sein.«

Howard kniff die Augen zusammen. Er wandte sich an Ziegler.
»Mike, du holst Mel und Angelo her. Sag ihnen, daf§ sie die beiden
Sanititstaschen mitbringen sollen.«

Keine Minute spiter 6ffnete Howard die beiden Taschen und
kontrollierte ithren Inhalt. »Okay«, sagte er mit gefihrlich leiser
Stimme. »Angelo, du gehst und hilfst Tony, Oberst Eisener im
Laufschritt in seine Zelle zurlickzubringen. Danach treffen wir sechs
uns hier oben im Biiro des Generals. In zwei Minuten, okay?«

Zeccara rannte hinaus. Nur Sekunden spiter waren drauflen
Schritte zu horen, als die beiden den Stasi-Oberst im Laufschritt in
seine Zelle zurtickbrachten.

»Soll ich Sumi und Weatherill auch herholen, Bof$?« fragte Har-
11s.

»Neinl« knurrte Howard. Er ging den Flur entlang ins grofle Biiro
voraus, 1n dem die Leiche des Generals noch immer in einer Ecke
lag.

»Zieh thn aus, Mike«, sagte Howard. »Mel, du hilfst thm dabei.
Pete, du holst einen Eimer Wasser und einen Scheuerlappen.«

Ziegler und Harris rissen dem Toten die Sachen vom Leib, wih-
rend Halliday, der noch immer nur mit seinem Handtuch bekleidet
war, Wasser holte. Die unwillkiirliche Losung der Muskelspannung
hatte kurz nach Erfurts Tod die iibliche Kot- und Urinausschei-
dung bewirkt. Nachdem Halliday aufgewischt hatte, beugte Howard
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sich tiber den Toten, um ithn zu untersuchen.

»Okay«, sagte er, als die anderen finf wieder um thn versammelt
waren. »Da haben wir's. In der Vene auf der Innenseite des linken
Fulknochels. Verdammt deutlich sichtbar, wenn man weif3, wonach
man suchen muf. Will jemand sich selbst davon tiberzeugen?«

Die anderen verzichteten darauf; sie waren auch so tberzeugt.
Angefangen hatte alles mit Alexander Plasnins Bericht tiber unge-
heure zusitzliche Sicherheitsmafinahmen in Sunan. Als nichstes
hatten sie mit eigenen Augen die massiven Truppenbewegungen im
Gebiet um Jongbjon beobachtet. Dann war die russische Antonow
abgeschossen worden. Jetzt war ihr Funkgerit, ihre einzige Verbin-
dung zur Auflenwelt, durch einen unerklirlichen Stromstof§ irrepa-
rabel beschidigt worden. Und aus einer ihrer Sanititstaschen fehl-
ten zwei Gegenstinde: eine 10-ml-Spritze und die dazugehorige In-
jektionsnadel. Der Einstich im Knoéchel des Generals bestitigte nur,
was sie schon wufiten.

Ziegler sprach als erster. »Womit ist er umgebracht worden, Ed?«

»Keine Ahnung«, antwortete Howard, der sich plotzlich wieder
miide fithlte. »Vielleicht mit Kaliumchlorid. Das wire die schnellste
und effektivste Methode. Aber dafiir kommen viele Mittel in Frage.
Batteriesdure, eine in die Vene injizierte Luftblase... da gibt's tau-
send Moglichkeiten. Tony und ich haben natiirlich auf Herzschlag
getippt. Ich kann nur vermuten, daff er ermordet worden ist, um zu
verhindern, daff er mir etwas Wichtiges verrit. Er ist noch gefesselt
gewesen, als er tot aufgefunden worden ist, folglich scheidet Selbst-
mord aus. Und keiner der anderen Stasi-Gefangenen hat Gelegen-
heit gehabt, thn zu ermorden.«

»Genau das haben wir noch gebraucht«, sagte Ziegler.

»Wer?« fragte Harris aufgebracht.

»Die Kleine«, murmelte Zeccara.

»Nein«, widersprach Halliday.

»Der Docx, knurrte Ackford.
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»Sie oder er«, stellte Howard fest. »Kim Sumi oder Richard Wea-
therill. Einer der beiden ist ein Verriter.«

44

Komm schon, Ed, komm endlich!« murmelte Bourne verzweifelt.
Goodale machte ein nachdenkliches Gesicht. »Wieviel Verspi-
tung hat er jetzt?« fragte er.

»Zwel Stunden.«

»Kann das irgendwie mit den Umlaufzeiten des Satelliten zu tun
haben? Vielleicht hat kein geeigneter Satellit am Himmel gestanden.
Oder vielleicht ist er mit anderen Meldungen tiberlastet gewesen.
Tut mir leid, aber davon verstehe ich so gut wie nichts.«

Bourne schiittelte ungeduldig den Kopf. »Nein, nein, daran liegt's
nicht. Der Satellit braucht nicht genau tiber ithnen zu stehen. Er
mufl lediglich iiber dem Horizont sichtbar sein. Und seine Kapazi-
tat reicht immer aus.«

»Nun«, fuhr Goodale fort, »Sie haben gesagt, eine Verzdgerung
sei normal. Vielleicht ist die diesmal nur linger als sonst.«

»Nein«, widersprach Bourne gereizt. »Klar ist eine Verzogerung
normal - aber keine so lange. Meistens dauert die Pause nur unge-
fihr eine halbe Stunde, und linger als eineinhalb Stunden ist sie
nie. Irgendwas ist da nicht in Ordnung.«

»Worauf tippen Sie?« fragte Goodale vorsichtig.

»Ihr verdammtes Funkgerit muf§ ausgefallen sein«, antwortete
Bourne. »Andererseits fallen diese Gerite nie aus - sie sind extrem
zuverldssig. Und selbst wenn es ausgefallen wire, konnte Pete Halli-
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day es instand setzen. Er kann alles reparieren. Angelo hat mir mal
erzahlt, wie thr PRC-319 irgendwo droben in der Arktis ausgefallen
ist. Wissen Sie, was Pete gemacht hat? Er hat in einer Hiitte ein
altes Universalmefigerit entdeckt - ein uraltes, fast museumsreifes
Ding. Damit hat er festgestellt, wo das Problem lag. Das hat nicht
lange gedauert, obwohl er bestimmt Hunderte von Schaltkreisen
hat priifen miissen. Jedenfalls hat sich rausgestellt, dafl ein einziger
Widerstand defekt war - ein winziges Teil, nicht mal so grof§ wie
ein Reiskorn. Als nichstes hat Pete dieses MefSgerit zerlegt und da-
rin einen Widerstand mit gleicher Ohmzahl gefunden, der aller-
dings zwanzigmal grofler als der Originalwiderstand im Funkgerit
war. Mit einem Gasfeuerzeug, etwas Lotzinn und einem Stiick
Draht ist's thm gelungen, das Ding einzul6ten. Danach hat ihr
Funkgerit wieder einwandfrei funktioniert. So gut ist Pete Halli-
dayl«

»Ja, ich verstehe«, sagte Goodale. Er schwieg eine Zeitlang, wih-
rend er beobachtete, wie die Frustration seines Gefihrten wuchs.
»Horen Sie, Johnny«, begann er dann vorsichtig, »vielleicht sollten
wir uns mit der Moglichkeit abfinden, dafd dort ein ernsteres Pro-
blem existiert.«

»Nein«, sagte Bourne leise.

»Wir diirfen nicht einfach ignorieren, was alles passiert ist, wissen
Sie.«

»Das weifd ich, Oberst. Aber ich kenne Ed Howard. Er wiirde sich
nie wie eine Ratte in einer Falle fangen lassen.«

»Vielleicht weil er nicht, was sonst noch alles passiert ist.«

»Ed weif, daf! die Sicherheitsmafinahmen in Sunan verstirkt wor-
den sind, und 1st auch Uber den Abschuff der Antonow informiert.«

»Aber er kann nichts von dem Piepser wissen, stellte Goodale
fest.

Bourne hob iiberrascht den Kopf. »Piepser? Was meinen Sie da-
mit?«
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»Entschuldigung, Johnny, das hitte ich Ihnen gleich erzihlen sol-
len. Ich habe selbst erst vor einer Stunde davon erfahren - deshalb
bin ich vorhin verspitet gekommen. Ich habe eine Meldung des
hiesigen Oberkommandos der US-Air-Force erhalten und mufite
dort anrufen, um sie mir bestitigen zu lassen... Der Teufel soll die
Kerle holen!« fligte Goodale aufgebracht hinzu. »Sie hitten mich
schon vor fiinf Stunden benachrichtigen kdnnen, aber die Sache ist
ithnen nicht wichtig genug vorgekommen. Dann hitten wir Howard
warnen kénnen.«

»Was soll das heifen, Oberst?« fragte Bourne besorgt.

»Gestern morgen, nur wenige Stunden nach dem Fallschirmab-
sprung, ist auf einer der internationalen Notfrequenzen ein Pieps-
ton gesendet worden. Er sollte offenbar angepeilt werden kénnen.
Die amerikanische National Security Agency, die den nordkoreani-
schen Funkverkehr tiberwacht, hat festgestellt, daf§ die Nordkorea-
ner offenbar nichts damit anfangen konnten - sie haben ein Mili-
tirkommando losgeschickt, um den Sender suchen zu lassen. Die
NSA hat seinen weiteren Weg vom Fundort aus mit Hilfe des
Piepstons verfolgt. Der Sender ist zum nichsten Militérstiitzpunkt
gefahren und von dort aus mit einem Hubschrauber nach Pjong-
jang geflogen worden. Ungefihr eine Stunde nach der Ankunft in
Pjonjang hat er zu senden aufgehort - vermutlich weil er von ei-
nem ihrer Fachleute zerlegt worden ist.«

»QOkay, dann haben die Nordkoreaner also einen TACBE - oder
wie das Ding bei thnen heifdt - aufgespiirt«, murmelte Bourne.
»Kein Grund zur Aufregung.«

»Verdammt, was 1st ein TACBE?«

»Viel, furchte ich«, antwortete Goodale sichtlich besorgt.
»Gestern ist kein nordkoreanisches Flugzeug abgestiirzt - das hat
die NSA bestitigt. Sie hitte den entsprechenden Funkverkehr
mitgehort. Und der Peilsender ist genau dort aktiviert worden,
wo die Fallschirmspringer gelandet sind. Er ist lange vor dem
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Eintreffen der Nordkoreaner aktiviert worden - er hat sie
tiberhaupt erst angelockt.«

»O neinl« rief Bourne entsetzt aus.

»Das 1st ein >Tactical Beacon«, sagte Bourne. »Ein Notsender von
der Grofle eines Walkmans. Piloten fithren thn mit, damit sie
schnell gefunden werden, falls sie aussteigen miissen. Offenbar ist
ein nordkoreanisches Flugzeug abgestiirzt, und der TACBE des Pi-
loten hat die Bergungsmannschaft zu ithm gefiihrt. Jetzt ist er wie-
der in Pjongjang, wie Sie gesagt haben. Was hat das mit Ed und
den anderen zu tun’«

»Doch, das stimmt leider, Johnny. Einer aus dem Team muf{ ihn
dort zurtickgelassen haben - wahrscheinlich mit einer Mitteilung
iber Einzelheiten des Unternehmens. Ich vermute, dafl der Peilsen-
der und die Mitteilung unmittelbar zur plotzlichen Steigerung mili-
tarischer Aktivititen und zum Abschufl der Antonow geflihrt ha-
ben.«

Bourne war wie vor den Kopf geschlagen. »Nein«, murmelte er
benommen.

»Bei diesem Unternehmen ist schon zuviel schiefgegangen, John-
ny«, stellte Goodale fest. »Vor ein paar Stunden ist der Stasi-General
Erfurt gestorben. Woméglich hat er als einziger gewuf3t, wem das
[RIS-Attentat gelten soll. Vielleicht ist sein Tod kein Unfall ge-
wesen. Jetzt scheint die Funkverbindung abgerissen zu sein. Viel-
leicht ist das Funkgerit sabotiert worden. Das sind einfach zu viele
»Zufillec.«

Bourne starrte zu Boden, wihrend er sich bemiihte, Argumente
gegen Goodales unwiderlegbare Logik zu finden. Schliefflich hob er
den Kopf. »Was konnen wir tun?« fragte er.

»Nichts, fiirchte ich. Uberhaupt nichts.«
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Glaubst du, dafl du mit diesem alten Klapperkasten zurecht-
kommst?« fragte Howard.

Er stand mit Halliday in der Nachrichtenzentrale des Stasi-Stiitz-
punkts. Das Funkgerit war ein grofler, klobiger Kasten - ungefihr
dreiflig Zentimeter hoch, sechzig breit und fiinfundvierzig tief -,
der massiv auf einem Metalltisch thronte. Howard fiihlte sich an
das lingst veraltete Funkgerit C42 der britischen Armee erinnert,
aber Halliday erklirte ihm sofort, dies sei kein UKW-, sondern ein
Kurzwellensender.

»Wahrscheinlich hat er trotz seiner Grofe nicht viel Leistungs,
sagte Halliday. »Vielleicht nur flinfundzwanzig Watt Sendeleistung -
aber das ist mehr als reichlich.«

»Kommst du damit nach Seoul durch?«

»Kein Problem, wenn die Stasi-Kerle ein verniinftiges Antennen-
system auf dem Dach haben. Haben sie keines, kann ich eines in-
stallieren, was natiirlich gewisse Zeit dauert. Aber um Seoul zu er-
reichen, brauche ich eine bestimmte Frequenz - und ich hab keine
Ahnung, auf welcher dort jemand horbereit ist. Das ist der Nach-
teil der guten alten Kurzwelle...« Halliday runzelte die Stirn, wih-
rend er rasch alle Moglichkeiten erwog. Dann hellte seine Miene
sich auf. »Ich hab's! Ich versuche Hereford zu erreichen. Die geben
dann unsere Meldung weiter.«

»Glaubst du, dafl du Hereford mit diesem Ding erreichst?«

»Dirfte kein Problem sein. Die Stasi-Leute haben den Sender fiir
Sprechverkehr eingerichtet, aber ich kann ihn leicht auf Tastfunk
umstellen. Dazu schliefe ich die Morsetaste unseres Funkgerits an.
Aber ist dir klar, was passiert, sobald ich sende?«
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»Ja, ich weill«, antwortete Howard grimmig. »Die Nordkoreaner
horen mit. Okay, ich verschliissle die Meldung.«

»Das hindert sie nicht daran, den Sender anzupeilen, Boff. Damit
haben sie uns sofort. Ich wiird mich sehr wundern, wenn sie mehr
als fiinf Sekunden daftir brauchen. Mit diesem alten Scheiffkasten
kann ich keinen komprimierten Funkspruch absetzen. Technisch
geseheng, fligte er angewidert hinzu, »steht er nicht allzu hoch tber
einem optischen Telegraphen.«

»Ich weif}, Pete«, sagte Howard. »Aber wir miissen einfach durch-
kommen. Du schaltest thn ein und [t thn warm werden, ohne
schon etwas zu senden. Wir funken erst, bevor wir abhauen. Wer
weild, vielleicht gewinnen wir eine halbe Stunde Vorsprung, bevor
die Nordkoreaner hier aufkreuzen.« Aber das glaubte er selbst
nicht, und er wuflte, dafl Halliday ebenso skeptisch war. Die mas-
siven Truppenverstirkungen, die sie auf ithrem Marsch nach Jong-
bjon beobachtet hatten, waren nur fiinf Autominuten entfernt.

»Ich bereite alles vor, Bofi«, sagte Halliday. »Hast du tibrigens die-
se Personalakte gesehen? Sie ist ungefihr der einzige interessante
Fund, den wir hier gemacht haben. Sie enthilt die Fotos und Na-
men aller hiesigen Stasi-Ganoven - allerdings ohne weitere Anga-
ben.«

Howard lieff sich den Ordner geben und blitterte ithn durch.
»Hm. Hitten wir den gleich gefunden, hitten wir uns einiges an
Zeit gespart, aber das spielt keine Rolle mehr. Wir wissen inzwi-
schen, wer die einzelnen Leute sind.«

»Yeah, Bof3, aber sieh dir den hier an...« Halliday blitterte weiter,
bis er ein bestimmtes Foto gefunden hatte. Er tippte darauf. »Der
ist nicht hier. Ich habe unsere Gefangenen und die Erschossenen
kontrolliert - alle da, nur dieser Hundesohn nicht. Was haltst du
davon?«

Howard studierte das Foto. Halliday hatte ein gutes Personenge-
dichtnis, das wuflte er, aber der Mann hier sah nicht besonders
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wichtig aus. Das grobkornige kleine Paifoto zeigte einen Mann
von etwa dreiffig Jahren. Wie die meisten anderen blickte er starr
und leicht abweisend 1n die Kamera, so dafl sein Gesichtsausdruck
schwer zu deuten war. »Ich erkenne ihn auch nicht«, gab Howard
zu, »aber ich habe diese Fotos schon anderswo gesehen. Sie sind fir
Dienstausweise in Jongbjon gemacht worden. Das ist der einzige
Grund.«

»Das weif§ ich, Bofi«, sagte Halliday, »aber dieser Mann ist ein-
deutig nicht da. Glaubst du, er kénnte sich irgendwo versteckt ha-
ben?«

»Nein.« Howard schiittelte den Kopf. »Wir haben das Gebiude
griindlich durchsucht. Hier hilt sich niemand versteckt.« Er klemm-
te sich den Ordner unter den Arm. »Vielleicht hat er irgendwo
Dienst - driiben im Kernforschungszentrum oder sonstwo. Ich
frage Eisener nach ithm. Okay?«

»Okay, Bof3«, sagte Halliday. »Wahrscheinlich steckt nichts dahin-
ter. Der Kerl sieht nicht gerade wichtig aus. Irgendein Laufbursche,
schitze ich.«

Howard verlieff§ die Nachrichtenzentrale und machte sich auf die
Suche nach Ziegler. »Wir miissen alles vorbereiten, damit wir uns
schnell absetzen kénnen, Mike. Wo ist Tony? Er soll die Stasi-Fahr-
zeuge fachminnisch begutachten.« Ziegler hatte keine Gelegenheit,
Howards Frage zu beantworten, denn in diesem Augenblick tauchte
Halliday auf. »Sorry, Bof3«, sagte er mit grimmiger Miene. »Das
Stasi-Funkgerit konnen wir vergessen.«

»Was? Ist das etwa auch sabotiert worden?«

»Nein, Bof. Aber unser alter Freund, der Specht, ist wieder am
Werk. Mindestens so stark, wie >Mars Bar< und >Crunchie« der Rus-
sen in der schlechten alten Zeit gewesen sind. Drauffen wird massiv
gestort. Die Storsender tiberlagern alle Kurzwellenbander und schei-
nen erst vor kurzem in Betrieb gegangen zu sein. Versuch's mal mit
Mels Kurzwellenempfinger - der hat vor einer halben Stunde noch
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funktioniert, aber ich mochte wetten, daf§ der auch gestort wird.«

»Verdammtl« sagte Howard enttduscht. »Schon, das war wohl
nichts. Mike, wir miissen uns was anderes einfallen lassen.«

»Darf ich was anderes vorschlagen, Ed, nachdem wir jetzt an-
scheinend etwas tiberschiissige Zeit haben?«

»Meinetwegen darfst du vorschlagen, was du willst, solange du
nicht daran denkst, das Telefon zu beniitzen.«

»Nein, das ist's nicht - ich hab ohnehin keine nordkoreanischen
Dimes einsteckenc, fligte er spottisch hinzu. »Es geht um folgen-
des...«

Ziegler erlduterte ruhig, was er sich vorstellte. Howard hérte auf-
merksam zu, nickte mehrmals und machte gelegentlich eigene Vor-
schlige.

»Du hast recht, Mike«, sagte Howard schliefflich. »Mir gefillt die
Idee auch nicht, von hier aufzubrechen, ohne Klarheit zu haben.
Aber wir miissen sie uns verschaffen, ohne einen der beiden mif2-
trauisch zu machen. Wo sind sie im Augenblick?«

»Soviel 1ch weif}, schlafen beide noch.«

»Okay, ich denke, ich weif} jetzt, wie ich die Sache angehen muf.
Als erstes nehme ich mir Weatherill vor. Du richtest ihm aus, daf§
ich thn 1im Dienstzimmer des Generals erwarte, um mit thm zu be-
sprechen, wo sein Uberwachungsgerit aufgestellt werden muf. Aber
laf§ mir einen Augenblick Zeit, damit ich die Leiche zudecken kann
- er soll nicht merkten, daf wir sie untersucht haben.«

»Klar.«

Einige Minuten spiter betrat Weatherill das grofle Biiro im ersten
Stock, wo Howard vor einem an der Wand hingenden Ubersichts-
plan der Kernforschungsanlage Jongbjon stand.

»Komm her, Richard, und erklir' mir, welche Funktion die einzel-
nen Gebiude der Anlage haben«, forderte Howard ithn auf. »Unser
Freund Eisener wirkt sehr kooperativ, aber er behauptet, es werde
schwierig sein, uns so nahe an die wichtigsten Einrichtungen heran-
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zubringen, daf wir dein Uberwachungsgerit aufstellen konnen. Ehr-
lich gesagt...« Howard schiittelte den Kopf, »..weif§ ich nicht, ob
ich ithm trauen kann. Aber ich weifs, daf ich mich nicht auf ihn ver-
lassen werde, wenn's um die Funktion dieser Gebiude und den
besten Platz fir die Aufstellung deines Gerits geht. Du bist der
Fachmann, du kannst mir die Anlage am besten erkldren.«

Weatherill trat an den Ubersichtsplan und tippte mit dem Zeige-
finger darauf. »Okay, wir sind hier - unmittelbar siidlich der Strafle
und knapp einen halben Kilometer nérdlich des Flusses Kurjong.
Die Strafle biegt nach Siiden in diese grofle Fluf8schleife ab. Inner-
halb der ungefihr zweieinhalb Kilometer breiten Schleife liegen alle
neueren Einrichtungen. Hier im Stiden haben die Nordkoreaner
einen riesigen Uferdamm errichtet, um zu verhindern, daff das Ge-
linde tiberschwemmt wird. Er ist fast dreieinhalb Kilometer lang
und tiber dreiffig Meter hoch.«

»Warum haben sie riskiert, ihr Forschungszentrum hier zu errich-
ten, fragte Howard, »wenn das Gelinde so leicht iberschwemmt
werden kann?«

»Ganz einfach - sie brauchen das Wasser, um die Reaktoren zu
kiithlen«, antwortete Weatherill.

»Ja, natiirlich. Und wo genau stehen die Reaktoren?«

»Ein kleiner steht hier oben im Norden jenseits des Flusses: ein
Gas-Graphit-Reaktor mit fiinf Megawatt Leistung, der etwa unserem
Reaktor in Calder Hall entspricht. Er ist seit ungefihr 1985 in Be-
trieb. Die beiden Kiihltiirme, zwischen denen der Reaktor steht,
sind von hier aus sichtbar. Wir vermuten, daf§ er pro Jahr ungefihr
funf Kilogramm Plutonium 239 erzeugt.«

»Ist das viel? Das kann ich nicht beurteilen.«

»Nicht im Vergleich zur Produktion des anderen Reaktors, der
hier unten im Siiden steht.« Der Atomphysiker tippte auf ein gro-
8es Gebdude in der Flulschleife. »Das ist ein Reaktor mit fiinfzig
Megawatt Leistung. Seine Jahresproduktion liegt logischerweise
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zehnmal hoher - bei mindestens fiinfzig Kilogramm. Wir vermuten,
dafl er noch nicht voll in Betrieb ist, aber die Nordkoreaner bemii-
hen sich eifrig, thn hochzufahren. Jedenfalls haben diese beiden Re-
aktoren wahrscheinlich schon ausreichend Pu 239 fiir den Bau von
funf bis sechs Kernwaffen produziert.«

»Hm.« Howard machte ein ernstes Gesicht. »Trotzdem sind das
fur diesen Aufwand nicht sehr viele. Warum nur fiinf oder sechs?«

»Nun, theoretisch braucht man fiir den Bau einer Atombombe
nur ein paar Kilogramm Pu 239. Aber man muf§ es anreichern -
wiederaufbereiten -, und das Verfahren ist sehr zeitraubend. Aufler-
dem betrigt der Wirkungsgrad nur etwa zehn Prozent. Daher die
groflen Verluste.«

»Wo findet diese Wiederaufbereitung statt?« wollte Howard wis-
sen.

»Hier«, antwortete Weatherill und zeigte auf ein Gebiude in der
Nihe des 50-MW-Reaktors. »Dieser Komplex ist tiber hundertfiinf-
zig Meter lang und fast zwanzig Meter hoch.«

Howard machte grole Augen. »So riesig? Nur um ein paar Kilo
Plutonium zu verarbeiten?«

»Ganz recht. Lagerung und Verarbeitung von Pu 239 erfordern
umfangreiche Sicherheitsmafinahmen, und die Zentrifugen und die
ibrigen Maschinen zur Wiederaufbereitung sind nicht gerade
klein.«

»Ja, ich verstehe«, sagte Howard. »Wozu dienen die anderen Ge-
biude in der Nihe des Reaktors?«

»Dieses hier ist interessant«, sagte Weatherill und tippte darauf.
»Dort werden Reaktorbrennstibe hergestellt. Ansonsten umfafit die-
ser Komplex noch Verwaltungsgebiude, Tanks fiir kontaminierte
Fliissigkeiten und dergleichen.«

»Okay«, sagte Howard, »das waren also die beiden Komplexe in
unmittelbarer Nihe der Reaktoren. Welchen Zweck haben die tibri-
gen Gebiudegruppen?«
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»Die hingen alle irgendwie zusammen. Zum Beispiel ist dieser
Komplex hier...« Weatherill deutete auf eine grofle Gebiudegruppe
in der Mitte der Fluf3schleife »...das eigentliche Forschungszentrum.
Westlich davon liegen die Labors fiir Radiochemie. Hier oben, un-
mittelbar siidwestlich des kleineren Reaktors, befindet sich ein
Wohngebiet fiir Techniker und Wissenschaftler. Diese Einrichtung
auf einem Hiigel im Nordosten ist eine Raketenstellung zur Luftver-
teidigung, und die Stadt Jongbjon selbst liegt einige Kilometer wei-
ter norddstlich.«

»Okay, das geniigt als Uberblick... Aber was interessiert uns am
meisten?« fragte Howard. »Welchen Punkt soll ich Eisener angeben,
wenn es darum geht, wo dein Uberwachungsgerit aufgestellt wer-
den mufd?«

»Eindeutig diesen hier«, antwortete Weatherill und tippte auf ei-
nen Punkt der siidlichsten Gebaudegruppe. »Es muf$ hier stehen,
um Temperaturverinderungen messen zu kénnen. Du hast das Ge-
rit gesehen - es ist klein und unauffillig. Seine Meflwerte gelangen
direkt zum Satelliten Skynet-4, der sie nach Oakhangar tibermittelt,
damit wir sie auswerten kénnen. Dann wissen wir genau, was in die-
sem neuen Reaktor vor sich geht und was die Nordkoreaner wirk-
lich vorhaben.«

»Richtig«, sagte Howard nickend. »Aber mich interessiert noch et-
was... Die Frage klingt vielleicht dumm, aber woher weif§ der Wes-
ten, dafl diese Anlage kein vollig normales Atomkraftwerk ist? Ich
weild, daf§ die Nordkoreaner einen schlechten Ruf haben, aber sie
brauchen Elektrizitit wie andere Leute auch. Woher wissen wir, daf§
hier nicht ganz legitim Strom erzeugt wird?>«

»Das ist keine dumme, sondern eine sehr berechtigte Frage«, stell-
te Weatherill nachdriicklich fest. »Aber die Antwort ist einfach:
Hier gibt's keine Dampfturbinen zur Stromerzeugung, kein Um-
spannwerk, keine Hochspannungsmasten und keine Uberlandlei-
tungen, die von hier wegfiihren. Jongbjons gesamte Produktion
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dient der Gewinnung von Pu 239 - das ist der einzige Zweck der
Anlage. Und die Nordkoreaner haben die bisher produzierten Plu-
toniummengen bewufit vor der Internationalen Atomenergie-Be-
horde verheimlicht. Dafiir gibt es nur eine moégliche Erklarung:
Dieses Plutonium wird ausschliefflich fiir den Bau von Kernwaffen
hergestellt und weiterverarbeitet.«

»Also gut, Richard«, sagte Howard langsam, »du hast mich tiber-
zeugt. Dieses Gesprich ist sehr niitzlich gewesen - vielen Dank fir
deine Erklirungen. Jetzt weiflf ich endlich, worum es hier geht. Du
machst dein Gerit einsatzbereit, und ich nehme mir Oberst Eisener
noch mal vor. Wenn ich ihm einfach sage, welchen Punkt wir errei-
chen miissen, kann er keine groflen Einwinde erheben, stimmt's?«

Als Weatherill gegangen war, wies Howard Ackford an, Eisener zu
holen. Zwei Minuten spiter sal der Stasi-Oberst wieder auf dem
Stuhl. Er wirkte leicht {iberrascht, als Ackford ihn diesmal nicht
fesselte.

»Ich will Sie im Augenblick nicht wieder mit Fragen nach dem
IRIS-Attentat bedringen, Oberst«, begann Howard. »Als erstes
mochte ich etwas vielleicht Nebensichliches aufkliren.« Er griff
nach dem Ordner, den er von Halliday hatte, schlug ithn an der
markierten Stelle auf und hielt thn Eisener hin. »Wer ist dieser
Mann?«

Eiseners Gesichtsausdruck zeigte, dafl er das Foto sofort erkannte.
»Ah, der arme Peter, sagte er. »Schade um ihn!«

»Was soll das heif§en?« fragte Howard.

Eisener machte eine vielsagende Handbewegung. »Ein hochbegab-
ter, vielversprechender junger Mann. Er ist auf einem Flug mit
China Airways von Pjongjang nach Peking bei einem Flugzeugab-
sturz ums Leben gekommen. Eine sehr unzuverlissige Fluggesell-
schaft mit hoher Unfallhidufigkeit, obwohl ihre Unfille natiirlich
nie gemeldet werden - dhnlich wie frither bei der sowjetischen
Aeroflot, wie Sie bestimmt wissen, Major. Der General hatte Peter
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losgeschickt, um eine Sendung abholen zu lassen.« Eisener runzelte
die Stirn. »Er hitte einen gewShnlichen Kurier losschicken sollen -
sogar dieser Trottel Kleinhoff hitte diesen Routineauftrag ausfithren
konnen. Jedenfalls ist sein Flugzeug vor Shanhua im Miindungsge-
biet des Gelben Flusses ins Meer abgestiirzt. Uberlebende hat es
keine gegeben. Natiirlich war die Maschine weit stidlich vom Kurs
abgekommen, aber den Grund dafiir haben wir nie erfahren. Die
Chinesen haben keine Einzelheiten bekanntgegeben.«

Howard nickte. »Ich mo6chte gleich noch etwas kliren, fuhr er
fort. »Sie haben mir schon einiges iiber den Komplex Jéngbjon
erzihlt. Sind Sie so freundlich, meine Erinnerung aufzufrischen?«

»Nattrlich, Major«, antwortete Eisener. »Was mdchten Sie wis-
sen’«

»Zeigen Sie mir einfach, wo der neue Fiinfzig-Megawatt-Reaktor
steht. Ja?«

Eisener stand auf, trat an den Ubersichtsplan und tippte auf ein
Gebidude. »Hier«, sagte er.

»Und die Wiederaufbereitungsanlage?«

»Hier«, sagte der Oberst und tippte auf ein weiteres Gebiude.

Howard lief§ sich auch die sonstigen Anlagen zeigen, deren
Zweck Weathenll thm erklart hatte, und forderte thn danach mit ei-
ner Handbewegung auf, wieder Platz zu nehmen. »Danke, Oberstx,
sagte er. Dann nickte er Ackford zu, der sich Eisener griff und ihn
an den Stuhl zu fesseln begann.

»Major, das ist nicht nétigl« protestierte Eisener. »Ich bin beretit,
mit Thnen zusammenzuarbeiten. Darauf gebe ich Thnen mein
Wort.«

»Doch, Oberst, das ist leider notig, glaube ich. Sie haben mich
angelogen. Sie haben die Gebiude nicht richtig bezeichnet.«
Macht er einen Riickzieher? fragte Howard sich gespannt. Oder bleibt
er bei seiner Darstellung?

»Ich habe die Wahrheit gesagt«, beteuerte Eisener indigniert. »Das
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kann ich beweisen!«

»Und wie wollen Sie das anstellen, Oberst?«

»Lassen Sie Dr. Erich Gerber herautholen. Er wird bestitigen, was
ich gesagt habe. Er ist einer [hrer Gefangenen im Keller.«

»Bitte beschreiben Sie ithn.«

Eisener beschrieb thn. Howard nickte Ackford zu, der hinausging,
um den Mann zu holen. Gerber war blaf und schmichtig; er wirk-
te duflerst nervos, als Ackford ithn grob hereinstieff. Als er Eisener
an einen Stuhl gefesselt sah, holte er erschrocken tief Luft und frag-
te sich angstvoll, was thm bevorstehen mochte.

»Sagen Sie's ihm, Oberste, verlangte Howard.

Eisener sprach ihn mit ruhiger Stimme an. »Gerber, ich erteile
Thnen jetzt einen Befehl«, sagte er auf deutsch, »den Sie sofort aus-
fiihren miissen. Zeigen Sie dem Herrn Major auf dem Plan, wo der
neue Fiinfzig-Megawatt-Reaktor steht. Los!«

Gerber zogerte kurz. »Soll ich wirklich...?«

»Ausflihrung!« blaffte Eisener.

Gerber trat an den Ubersichtsplan und zeigte auf ein Gebiude.

»Jetzt die Wiederaufbereitungsanlage«, befahl der Oberst ithm.

Gerber zeigte auf ein anderes Gebiude. Auf Eiseners Dringen
bezeichnete er auch die iibrigen Bestandteile der Anlage.

Howard sprach ihn auf deutsch an. »Woher wissen Sie, wozu
diese Gebiude dienen?«

Gerber sah zu Eisener hiniiber, als sei er unsicher, ob er diese
Frage beantworten diirfe.

Der Oberst nickte. »Sagen Sie's thm.«

»Nun, Herr Major«, begann Gerber z6gernd, »ich miifite's am
besten wissen. Ich bin von Beruf Kernphysiker und damit beauf-
tragt, bestimmte Aspekte des hiesigen Nuklearprogramms zu iiber-
wachen. Aber ob ich die Wahrheit gesagt habe, konnen Sie leicht
Uberpriifen. Sie brauchen nur Thren Dr. Richard Weatherill zu fra-
gen.«
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Howard starrte den Deutschen verbliifft an. »Woher kennen Sie
Dr. Weatherill?«

»Ich kenne 1hn nicht personlich«, sagte Gerber, »aber ich kenne
seinen Namen. Ich habe seine Arbeiten tiber Kernphysik gelesen
und sein Foto in Fachzeitschriften gesehen. Deshalb habe ich ihn
gleich erkannt, als ich thm vorhin im Flur begegnet bin. Ich muf§
sagen, dafl seine Teilnahme an Threm Kommandounternehmen
mich sehr tiberrascht hat. Er ist ein ausgezeichneter englischer Wis-
senschaftler.«

Fiir Howard stand aufler Zweifel, dafl der Mann die Wahrheit
sagte. Wer aufler einem anderen Physiker wire tiber Weatherill in-
formiert gewesen? »Danke, Dr. Gerber«, sagte er, »Sie konnen ge-
hen. Tony, bring ithn wieder nach unten.«

Howard ging zu Eisener hiniiber und fing an, seine Fesseln zu
zerschneiden. »Bitte entschuldigen Sie, Oberst«, sagte er dabei.
»Dieser Test ist vielleicht etwas plump gewesen, aber ich muf§te mir
Gewiflheit verschaffen. Ich hatte mir die Gebdude natiirlich schon
von Dr. Weatherill zeigen lassen, deshalb habe ich gewufit, daf§ Sie
die Wahrheit sagen. Aber etwas anderes ist mir noch immer ritsel-
haft.«

»Ja, Major?«

»Warum arbeiten Sie so bereitwillig mit uns zusammen?«

Erstmals seit Beginn der Vernehmungen durch Howard wirkte
Gerhard Eisener echt verbliifft. »Aber ich dachte, das sei Thnen von
Anfang an klar gewesen. Major, ich dachte, das hitten Sie verstan-
den. Die Antwort ist einfach: Weil ich hoffe, daff das in meinem
wohlverstandenen Interesse liegt. Und damit meine ich nicht nur,
dafl ich mir Schmerzen ersparen méchte.« Er sah zur Ecke hiniiber.
»General Erfurts Leiche hat mir bewiesen, dafl Sie vor nichts zu-
riickschrecken, um sich die gewlinschten Informationen zu beschaf-
fen, und ich bin wirklich sehr schmerzempfindlich. Aber selbst
wenn ich Zweifel an Threr Entschlossenheit hitte, wiirde ich trotz-
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dem mit Thnen zusammenarbeiten.«

Howards Gesichtsausdruck verriet nicht, was er dachte. Er war
froh, daf Eisener befiirchtet hatte, er riskiere, gefoltert zu werden,
und nahm sich vor, dafiir zu sorgen, daff der General wieder ange-
zogen wurde, bevor sie abfuhren. »Das miissen Sie mir erkliren,
Oberst.«

Eisener seufzte. »Ich dachte, das hitten Sie erraten. Die Sache ist
ganz einfach. Im Prinzip bin ich ein... ein S6ldner. Nicht alle meine
Kollegen fiihlen sich so, aber die meisten denken nicht anders als
ich. Warum wiirden wir sonst hier fiir die Nordkoreaner arbeiten,
die wir nicht leiden kénnen? Das liegt natiirlich auch daran, dafl
wir in der Heimat nicht linger willkommen sind, aber aus meiner
Sicht ist der Hauptgrund, daf§ wir dafiir gut bezahlt werden. Gene-
ral Erfurt hat alles vom ideologischen Standpunkt aus beurteilt. Ich
selbst habe mich nie mit Ideologien abgegeben, und das alte kom-
munistische Gedankengut, das wir frither propagieren mufiten, ist
jetzt natiirlich in Mif3kredit geraten. Ich habe die Ansichten des Ge-
nerals nie geteilt, obwohl ich thm das natiirlich nicht gesagt habe.«

»Wie hat der General den Vorschlag aufgenommen, die Stasi solle
bezahlte Auftrige ausfithren, wenn er so linientreu gewesen ist?«

»Oh, es ist nicht besonders schwierig gewesen, ithn zu etwas zu
iberreden, das sich als gegen die Interessen des Westens gerichtet
ausgeben lieff. Beispielsweise... nun, tatsichlich ist der Vorschlag,
den IRIS-Auftrag anzunehmen, von mir gekommen. Ich bin persén-
lich von den Iranern angesprochen worden, die ithren Londoner
Mittelsmann mit der Suche nach einer geeigneten Organisation be-
auftragt hatten. Man hat mich gefragt, ob wir gegen grofziigige
Verglitung ein wichtiges Attentat fiir sie ausfithren wiirden.

Dazu mufite ich natiirlich die Zustimmung des Generals einho-
len. Normalerweise hitte er den Auftrag strikt abgelehnt, aber ich
habe darauf hingewiesen, auch die Iraner seien Todfeinde des Wes-
tens - was sie schlieflich oft genug bewiesen hatten! Deshalb konne
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es nicht schaden, sondern nur niitzen, mit thnen zusammenzuarbei-
ten... noch dazu fiir gutes Geld. Er hat sich von mir tiberzeugen
lassen, aber dann wie iiblich die Leitung des Unternehmens an sich
gerissen und mich kaum noch dartiber informiert.

Sehen Sie, fiir den General ist alles eine Frage der politischen Kor-
rektheit gewesen. Ich dagegen habe diesen Auftrag nur als lukrative
geschiftliche Vereinbarung gesehen. Verstehen Sie, was ich meine?«

»Allerdings«, bestitigte Howard. Er musterte Eisener priifend. »Sa-
gen Sie, Oberst, wiirden Sie flir jeden arbeiten, der Sie bezahlt?
Wirklich fiir jeden?«

»Ja«, sage Eisener einfach.

»Wiirden Sie fir uns arbeiten?«

»Ich habe gehofft, daf§ Sie das fragen wiirden«, antwortete Eisener
grinsend. »Ja, das wiirde ich. Gegen gute Bezahlung wiirde ich's
selbstverstindlich tun... Horen Sie, Major, ich habe eine Idee -
wahrscheinlich die gleiche wie Sie. Vermute ich aufgrund einiger
Fragen richtig, dafl es zu Threm Auftrag gehort, mehr iiber das For-
schungszentrum J6ngbjon in Erfahrung zu bringen?«

»Richtig«, bestitigte Howard.

»Gut. Ich bin erleichtert, daff Sie nicht irgendeinen Sabotageakt
planen. Die Anlage ist so riesig, daff es fast unmoglich wire, mehr
als nur leichten Schaden anzurichten - und selbst damit wire nicht
viel geholfen. In Nordkorea gibt es weitere sieben kerntechnische
Anlagen, von denen diese allerdings die wichtigste ist. Die Losung
liegt auf der Hand: Damit Sie nicht versuchen missen, selbst in die
Anlage hineinzukommen, koénnte ich Thnen die benétigten Infor-
mationen liefern. Gegen gutes Honorar, versteht sich.«

Howard machte ein zufriedenes Gesicht. »Oberst, Sie werden ver-
stehen, daf§ ich nicht ermichtigt bin, tiber finanzielle Dinge zu ver-
handeln, aber ich kann Thnen versichern, daff die britische Regie-
rung bestimmt sehr daran interessiert wire, mit Thnen ins Geschift
zu kommen - wenn Thr Material gut ist.«

337



»Ausgezeichnet!« sagte Eisener. »Aus meiner Sicht wire das eine
sehr zufriedenstellende Losung. Ich muff natiirlich weiterhin auch
fir die Nordkoreaner arbeiten, denn sobald ich meine Tatigkeit
hier aufgebe, habe ich keinen Zugang mehr zu den von Thnen ge-
wiinschten Informationen. Darf ich voraussetzen, daff Thre Regie-
rung nichts dagegen hat, daff ich von beiden Seiten bezahlt werde?«

»Wir wiirden sogar darauf bestehen, Oberst.«

»Gut! Dann sind wir uns im Prinzip einig, glaube ich. Aus ver-
standlichen Griinden méchte ich unsere Abmachung fiir mich be-
halten und wire Thnen dankbar, wenn Sie ebenfalls niemanden ein-
weihen wiirden. Darf ich vorschlagen, dal Sie mich weiter als Ge-
fangenen behandeln, bis Sie von hier abriicken?«

»Selbstverstindlich«, sagte Howard. »Je weniger Leute von unse-
rer Vereinbarung wissen, desto besser.«

»Es ist ein Vergniigen, mit Thnen zu verhandeln, Major. Und nun
mochte i1ch Thnen beweisen, daff ich's ehrlich meine. Sie haben ver-
mutlich mein Dienstzimmer durchsucht?«

»Wir haben alle Riume durchsucht - auch Ihr Dienstzimmer.
Warum?«

»Ich schlage vor, daff Sie's noch mal durchsuchen, sagte Eisener.
»Dort steht eine alte Schreibmaschine...«

»Ja?« fragte Howard gespannt.

»Die Walze 1adt sich herausnehmen, wenn man die Arretiervor-
richtungen auf beiden Seiten 16st«, fuhr Eisener fort. »Der rechte
Walzenknopf ist ziemlich locker aufgesetzt. Die Walze selbst 1st
hohl.«

»Und?«

»In diesem Hohlraum finden Sie Mikrofilme - meine eigenen Ko-
pien von rund zwethundertvierzig Schriftstiicken, Baupldnen, Be-
schaffungsauftrigen und so weiter, die alle Jongbjon betreffen. Die
Originale werden in einem Tresorraum in der Anlage selbst aufbe-
wahrt, was auch ein Grund dafiir ist, dafl Sie hier so wenig Interes-
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santes gefunden haben. Nehmen Sie diese Filme mit - sie vermit-
teln ein umfassendes, bis in die Gegenwart reichendes Bild von al-
lem, was hier vorgeht. Ich denke, daff Thre Regierung sie hochst in-
teressant finden wird.«

Howard verzog keine Miene, aber er begrift sofort den ungeheu-
ren Wert des Materials, das thm gerade angeboten worden war.
Falls es tatsichlich Eiseners Beschreibung entsprach. »Alles auf Mik-
rofilm, sagen Sie?«

»Ein leicht veraltetes Verfahren, ich weifl«, sagte Eisener. »Aber
manchmal noch ganz niitzlich.«

»Weil einer Ihrer Kollegen, daff Sie diese Kopien angefertigt ha-
ben?«

»Nein, selbstverstindlich nicht!« beteuerte Eisener nachdriicklich.
»Ich habe sie gewissermaflen als Riickversicherung aufbewahrt. In
der Hoffnung, eines Tages davon profitieren zu konnen. Dieser Tag
scheint nun gekommen zu sein.«

»Oberst, Sie haben mich von Anfang bis Ende in Erstaunen ver-
setzt. Sie sind wirklich ein bemerkenswerter Mann. Héren Sie...«
Howard schien plétzlich sehr unbehaglich zumute zu sein. »Ich...
ich m6chte mich daftir entschuldigen, wie wir Sie behandelt haben,
und fiir den Tod Threr Kollegen. Ich hoffe, daf§ Sie dafiir Verstind-
nis haben.«

»Sie brauchen sich nicht zu entschuldigen, Major«, sagte Eisener
lichelnd. »Das verstehe ich sehr gut, und ich hitte nichts anderes
erwartet. Wir sind beide Profis, Sie und ich. Die Minner, die bei
der Erstirmung unseres Gebiudes umgekommen sind... nun, sie ha-
ben die Risiken gekannt. In gewisser Weise hitten sogar sie Ver-
stindnis dafiir gehabt. Was General Erfurt betrifft... nun, er hat in
der Vergangenheit gelebt. Seine politischen Ansichten und Vorurtei-
le haben den kommerziellen Fortschritt blockiert. Heutzutage wer-
den neue Methoden gebraucht.«

Howard nickte schweigend. Er blieb noch eine Minute nachdenk-
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lich sitzen. Obwohl er Eisener in gewisser Beziehung bewunderte,
konnte er sich nicht vorstellen, die vollige Skrupellosigkeit - und
offenbare Amoralitit - dieses Mannes jemals akzeptieren zu kon-
nen. Aber dann wurde thm bewufit, daf} er nicht wie Eisener aus
dem Geheimdienstmilieu stammte. Howard war bei den Special
Forces gewesen, und obwohl die Unterschiede manchmal ver-
schwammen, traten sie in solchen Fillen wieder deutlich zutage.

»Oberst«, sagte er schliefflich, »ich méchte, dafd Sie noch etwas
tun, wenn Sie's schaffen konnen. Ich scheine Sie damit um einen
Gefallen zu bitten - aber tatsichlich niitzt Thnen das ebenso wie
mir.«

»Ich hore, Major«, antwortete Eisener. »Erkliren Sie's mir bitte.«

Zehn Minuten spiter rief Howard Ackford herein, damit er Eise-
ner in seine Zelle hinunterbrachte. Howard beobachtete, wie er hin-
ausgeftihrt wurde. Er bezweifelte, dafl er den Stasi-Oberst wiederse-
hen wiirde, aber er wufite, daf§ er ihn nicht leicht vergessen wiirde.
Dann ging er rasch den Korridor entlang und verschwand in Eise-
ners Dienstzimmer. Nachdem er die Tir hinter sich verriegelt hatte,
machte er sich daran, die alte Schreibmaschine zu zerlegen.

46

oward trocknete sich nach dem Duschen ab und zog rasch
eine der Uniformen Eiseners an. Sie pafite einigermaflen, und
fir 1thn war es eine Erleichterung, nicht mehr die eigenen Sachen
tragen zu miissen, die noch von der Kriecherei durch das lange Ab-
fluflrohr stanken. Er steckte seine Unterlagen und das Blatt Papier
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mit dem verschliisselten Funkspruch ein, den Halliday hitte tiber-
mitteln sollen. Nachdem er sich davon iiberzeugt hatte, dafl nichts
liegengeblieben war, ging er in die Eingangshalle hinunter, wo die
anderen bereits warteten. Ackford fehlte als einziger.

»Mel, geh raus und frag Tony, ob er soweit ist, ja’«

Harris verschwand und kam eine Minute spiter mit Ackford zu-
riick.

»Wie sieht's aus, Tony?« frage Howard.

»Drauflen steht ein Lastwagen, den wir nehmen kénnen. Ein ur-
alter russischer Militarlaster, der technisch gut in Schufd ist. Die Sta-
sileute haben ihre Fahrzeuge tadellos gewartet. Nicht gerade >Vor-
sprung durch Technike, aber durchaus brauchbar.«

»Gute, sagte Howard. »Okay, alles mal herhoren. Ich habe mich
zu einer Neubewertung unseres Auftrags entschlossen. Unsere wich-
tigste Aufgabe ist es gewesen, die Hintergriinde des IRIS-Attentats
aufzudecken. Ich glaube, dafl ich jetzt genug weifl, um es verhin-
dern zu konnen. Leider ist unser Funkgerit defekt, und alle sonsti-
gen Frequenzen werden von den Nordkoreanern gestort. Das be-
deutet, dal wir unsere Informationen nur auSer Landes bringen
kénnen, indem wir sie kérperlich bei uns tragen. Meiner Uberzeu-
gung nach muf das absolute Prioritit haben. Unser Zweitauftrag,
die Aufstellung von Richards Uberwachungsgerit, wird deshalb ge-
strichen.«

Weatherill reagierte sichtlich enttduscht und betroffen. Harris, der
neben thm stand, sah seine Reaktion. »Nicht drgern, Doc«, meinte
er freundlich. »Manchmal klappt eben was nicht. Dafiir kannst du
nichts.«

Der Wissenschaftler nickte triibselig. »Danke, Mel«, sagte er.
»Aber... nun, jetzt bin ich anscheinend umsonst mitgekommen und
hab alles umsonst riskiert.«

Howard beobachtete die Gesichter der anderen. Auch sie akzep-
tierten seine Entscheidung widerspruchslos, obwohl Ziegler ihm
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einen fragenden Blick zugeworfen hatte und ihn jetzt prifend mus-
terte; er hatte noch nie erlebt, daff Howard einen Auftrag nicht
durchgeftihrt hatte. »Ich schlage vor, daf§ wir méglichst bald ab-
riicken«, fuhr er fort. »Seht nach, ob euer Gepick vollstindig ist,
und werft es auf den Lastwagen. Tony fahrt, und Sumi sitzt fiir den
Fall, daf§ wir auf Straflensperren stoflen, vorn neben mir. Hat jeder
einen Stasi-Dienstausweis mit halbwegs passender Personenbeschrei-
bung und die dazugehorige Reiseerlaubnis?«

Seine Minner nickten. Kim Sumi war die einzige Ausnahme: Sie
hatte die Uniform eines weiblichen Hauptmanns der nordkoreani-
schen Armee und einen von der CIA gefilschten Dienstausweis
mitgebracht. Sie ist die einzige, tiberlegte Howard sich, die nicht
vollig deplaciert wirkt. Er konnte nur hoffen, daff diese Stasi-Ein-
heit in Nordkorea hohes Ansehen genof; ansonsten waren irgend-
wo aufkreuzende, westliche Auslinder so ungew6hnlich, daf$ sie da-
mit rechnen mufiten, daf§ ohne Anruf auf sie geschossen wurde.

»Was machen wir mit der Bande im Keller, Bof$?« erkundigte
Zeccara sich. »Lassen wir die Stasi-Leute einfach hier?«

»Ja«, sagte Howard. »Die sitzen sicher hinter Schloff und Riegel.
Irgendwann schaffen sie's, dort rauszukommen - aber das dauert
ein paar Stunden. Sind Sie erst wieder frei, haben sie's bestimmt
nicht eilig, den Nordkoreanern gegeniiber zuzugeben, dafd wir sie
hier tiberrumpelt haben. Glaubst du, da8 sie dann hier noch lange
Sicherheitsberater wiren? Nein, ich tippe darauf, daf sie sich grofite
Miihe geben werden, die Sache zu vertuschen.«

Die anderen quittierten Howards scharfsinnige Schluifolgerung
zufrieden grinsend. Sie folgten thm ins Freie, warfen ihre Rucksicke
auf den Lastwagen und kletterten auf die Ladefliche. Ackford lief§
den Motor an; er stief Rullwolken aus, klang aber nicht schlecht.
Sumi wollte eben vorn einsteigen, als ihr etwas einzufallen schien.
Sie wandte sich an Howard. »Ohg, sagte sie. »Tut mir leid, ich hab
meine Uniformmiitze vergessen.«
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»QOkay, lauf schnell los und hol sie«, forderte Howard sie auf.

»Was hat sie gesagt?« fragte Ackford ungeduldig.

»Sie hat thre Miitze vergessen«, antwortete Howard. Er verdrehte
die Augen. »Ein modisches kleines Ding mit 'nem roten Stern vor-
ne drauf.«

»Weiber«, murmelte Ackford.

Kim Sumi lief ins Stasi-Gebiude zuriick. Sie sah sich um; die Ein-
gangshalle war menschenleer. Sie hastete lautlos weiter die Keller-
treppe hinunter. In seiner Einzelzelle am Ende des Korridors horte
Oberst Eisener das leise Klicken des Schliissels im Schlof. Er stand
auf, als die Tiir sich 6ffnete. Im Halbdunkel erschien Kim Sumi auf
der Schwelle. Sie sagte kein Wort, sondern hielt ihm nur einen Zet-
tel hin. Er griff ebenfalls schweigend danach. Dann schlof§ sich die
Tiir, aber der Schliissel klickte nicht wieder. Eisener erkannte, daf§
er nicht mehr eingesperrt war. Von drauf8en war das Gerdusch eines
schweren Dieselmotors im Leerlauf zu horen; der englische Major
und seine Minner wiirden offenbar bald abriicken. Er lichelte vor
sich hin.

Eisener fuhr erschrocken zusammen, als die Zellentiir aufflog und
gegen die Wand knallte. Diesmal stand Zieglers grof3e, sehnige Ge-
stalt vor thm. Er hatte sich in einer leerstehenden Zelle versteckt ge-
halten.

»Hallo, Oberst, fliisterte Ziegler drohend. »Ich wiird mir gern
diesen Zettel ansehen, wenn Sie nichts dagegen haben.«

Kim Sumi kam mit ihrer nordkoreanischen Uniformmiitze in der
Hand aus dem Stasi-Gebdude gelaufen. »Entschuldigunge, sagte sie
zu Howard.

»Macht nichts«, antwortete Howard und half ihr beim Einsteigen.
Wihrend sie ins Fahrerhaus hinaufkletterte, drehte er sich um und
sah auch Ziegler rasch ins Freie kommen. Als Ziegler sich dem Last-
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wagen niherte, suchte sein Blick den Howards. Er nickte langsam,
aber nachdriicklich. Dann verschwand er hinter dem Fahrzeug, und
Howard horte thn auf die Ladefliche klettern.

Howard stieg hinter Sumi ein und knallte die Beifahrertiir zu.
»Los, Tonyx, sagte er mit ruhiger, neutraler Stimme. »Abfahrt!«

Hinten auf der Ladefliche stiefl Harris unauffillig Zeccara an. »Er
oder sie?« murmelte er. »Es mufl die Kleine sein, stimmt's?«

»Ich denke schon. Aber der Bof} weifd, was er tut, er lifdt sie nicht
aus den Augen.«

Verriterisches Biest, dachte Harris. Ich hab ihr von Anfang an nicht
getraut.

Tony legte krachend den ersten Gang ein, und der Lastwagen
fuhr an.

47

D er starke Militdrverkehr auf der Strafle erwies sich als unerwar-
tet nutzlich. Als Ackford aus dem Stasi-Gelinde auf die Fern-
stralle hinausrollte, rethte er sich einfach hinter einem unbeladen
nach Sudosten zuriickfahrenden Laster ein. Nach ungefihr einein-
halb Kilometern lieff Howard ihn nach links auf eine nach Nord-
osten fihrende Strafle abbiegen, die an der etwa fiinf Kilometer ent-
fernten Stadt Jongbjon vorbeifiihrte. Er hatte vor, groflere Siedlun-
gen moglichst zu umfahren. Auf seiner Landkarte waren viele na-
menlose Dérfer eingezeichnet, die sie passieren mufiten; aber das
Netz aus Haupt- und Nebenstraflen war dicht, und er hatte eine
Route ausgearbeitet, die um groflere Siedlungen herumfiihrte. Die
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eigentliche Gefahr, das wuffte Howard, drohte von militirischen
Kontrollpunkten oder Straflensperren.

»Wie weit 1ist's insgesamt, Boff?« fragte Ackford, wihrend seine
Kiefer methodisch den gewohnten Kaugummi kauten.

»Bis zur Demarkationslinie? Luftlinie rund drethundert Kilometer
bis zu der Stelle, die wir erreichen wollen. Auf der Strafle mindes-
tens doppelt soviel, eher sogar mehr.«

»Sind alle Straflen wie die hier?«

»Keine Ahnung, Tony, aber ich glaub's nicht. Manche fithren
tiber Pisse. Dort kommen wir bestimmt nur langsam voran.«

»Sehr langsam, bestitigte Kim Sumi, die auf die Landkarte gese-
hen hatte. »Die Steilabschnitte der Bergstralen sind nur im Kriech-
tempo befahrbar - im ersten Gang, bestenfalls im zweiten. Hoffent-
lich haben wir genug Treibstoff.«

»Voller Tank plus zwanzig Kanister Diesel auf der Ladefliches,
sagte Ackford. »Ich weif§ nicht, wieviel diese Schrottkiste auf hun-
dert Kilometer verbraucht, aber das miifite locker reichen.«

»Falls wir hier Gliick haben und nicht schon vorher angehalten
werdenc, fligte Howard warnend hinzu.

Thre Fahrt nach Huich'6n dauerte fast zwei Stunden. Als sie die
Auflenbezirke der Stadt vor sich hatten, sah Howard, dafi sie viel
grofer als erwartet war. »Zum Teufel mit dieser Karte«, murmelte
er. »Die ist vollig veraltet. Diese Strale scheint ganz neu zu sein.
Rechts abbiegen, Tony. Wir versuchen, auffen herumzukommen.«

Bevor sie nach etwa eineinhalb Kilometern auf die Nebenstrafie
abbiegen konnten, die tber den Fluf Tschongtschén und nach
Sudosten weiterfiihrte, stieflen sie auf die erste militirische Kon-
trollstelle. Als der Militdrposten vor ihnen auftauchte, klopfte How-
ard an die Riickwand des Fahrerhauses, um die anderen zu warnen.
»Ich tibergebe an dich, Sumi«, sagte er grimmig, als Ackford vor der
Schranke hielt.

Hinten auf der Ladefliche zielte Harris mit seinem Gewehr durch
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einen winzigen Schlitz in der Plane auf ihren Riicken, als sie aus
dem Fahrerhaus sprang und im Befehlston mit dem Postenfiihrer
sprach, der sich aufrichtete und Haltung annahm. Auch Howard
behielt etne Hand an seinem AK, das von auflen unsichtbar vor
thm 1im Fufiraum lag. Er horchte auf den Tonfall von Sumis Ge-
spraich mit dem Mann, den er fiir einen Sergeanten hielt. Natiirlich
verstand er kein Wort, aber ithr Tonfall verriet, dafl sie sehr ener-
gisch sprach. Howard erkannte an der beflissenen Haltung des Ser-
geanten, dafl der Mann sich nicht gegen ihre Autoritit auflehnen
wiirde, und begann aufzuatmen. Dann machte Sumi plétzlich kehrt
und kam wieder an die Beifahrertiir zuriick. Sie schnalzte gebiete-
risch mit den Fingern und forderte Howard zu seiner Verbliiffung
in ausgezeichnetem Deutsch auf: »Geben Sie mir Thren Dienstaus-
weis und die Reiseerlaubnisl«

Howard, der Miihe hatte, sich seine Uberraschung nicht anmer-
ken zu lassen, gab ihr seine Papiere. Sumi zeigte sie dem Postenfiih-
rer, der sie nach einem kurzen Blick zuriickgab und zackig grif3te.
Sumi kam zum Lastwagen zuriick und stieg ein; die Schranke ging
hoch, und sie wurden durchgewinkt.

»Sprichst du noch andere Sprachen, die hier niitzlich sein kénn-
ten?« fragte Howard trocken, als die Kontrollstelle passiert war.

»Japanisch und Russische, antwortete Sumi. »Aber die werden wir
hier nicht brauchen, denke ich.«

»Russisch?« fragte Howard erstaunt. »An Bord der Antonow habe
ich kein einziges russisches Wort von dir gehort.«

»Richtig«, bestitigte sie. »Das ist besser so. Wissen die Leute
nicht, daff man ihre Sprache versteht, reden sie unbefangener mit-
einander, wenn man daber 1st. Auf diese Weise erfahrt man mehr.
Auflerdem bin ich anfangs nicht bereit gewesen, den Russen zu
trauen.«

Howard fand ihre Haltung schibig. »Sie sind meine Freunde ge-
wesen!« knurrte er aufgebracht. »Sie sind bei dem Versuch umge-
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kommen, uns zu helfen!«

»Ja, ich weil«, antwortete Sumi, deren Stimme jetzt sanft klang.
»Tut mir leid, daff ich so mifitrauisch gewesen bin. Ich habe schnell
gemerkt, daf§ sie anstindige Leute waren. Ich... ich bedaure ihren
Tod sehr.«

Howard sah zu ihr hiniiber. Sumis Gesichtsausdruck war unver-
dndert; er schien sich allerdings nie zu verindern. »Warum hast du
mich vorhin auf deutsch angesprochen?« fragte er neugierig.

»Der Mann hat schon frither mit Stasi-Mitarbeitern zu tun ge-
habt. Vielleicht kennt er sogar diesen Lastwagen. Nordlich von hier
liegt ein Uranbergwerk, das die Stasi-Leute manchmal als Sicher-
heitsberater aufsuchen. Ich wollte nicht riskieren, daff dieser Ser-
geant den Unterschied zwischen Deutsch und Englisch erkennt
und mifltrauisch wird.«

»Ja, ich verstehe«, sagte Howard. Sie saflen eine Zeitlang schwei-
gend nebeneinander, wihrend der Lastwagen auf der mit Schlaglo-
chern tibersiten Strafle weiterholperte; dann fiel Howards Blick wie-
der auf die Landkarte. »Tony, an der nichsten Kreuzung rechts. Da-
nach geht's in die Mjohjang- und Nangnimberge.«

»Verdammt gerissen«, meinte Ackford, wihrend er kaugummikau-
end abbog. »Sich nicht anmerken lassen, daf§ man all diese Spra-
chen spricht. Echt gerissen«, wiederholte er bewundernd. Gerissen
mag sie ja sein, dachte er, aber ich wette trotzdem, dafl dieser
Scheiflker] von 'nem Wissenschaftler uns verraten hat. Vorerst gab
es jedoch keine Gelegenheit, Howard danach zu fragen.

Fir die funf Ménner, die auf der Ladefliche des Lastwagens durch-
geschiittelt wurden, war die Fahrt kein Vergniigen. Auch der durch
lecke Kanisterverschliisse hervorgerufene, durchdringende Dieselge-
ruch machte sie nicht gerade erfreulicher. Als der Lastwagen seinen
steilen Anstieg zu den Granitgipfeln begann, schlug Ziegler vor,
Halliday und Zeccara sollten sich etwas ausruhen; die beiden streck-
ten sich auf der Ladefliche aus und waren nach wenigen Minuten
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eingeschlafen. Harris und er blieben wach.

Weatherill hatte sich schon ausgeruht. Wihrend er schlief, hatte
Halliday Ziegler angestoflen und zu dem Wissenschaftler hintiber-
genickt. »Trauen wir dem, Mike? Ich glaub's nicht.«

»Der Bof§ sagt, wir sollen beide im Auge behalten«, lautete die ge-
flisterte Antwort. »Aber ja nichts anmerken lassen!«

Weatherill, der wieder wach war, wurde von den Dieseldimpfen
fast schlecht; er merkte, dal er sich noch immer nicht ganz von
dem entsetzlichen Aasgestank wihrend der alptraumhaften Krieche-
rei durch das Abfluflrohr erholt hatte. Er rutschte nach vorn, 6ff-
nete an einer Stelle die Plane, um frische Luft hereinzulassen, steck-
te den Kopf ins Freie und atmete dankbar tief durch.

»Ist dir schlecht, Doc?« rief Harris grinsend.

Weatherill drehte sich um und lichelte schwach. »Mir wird als
Beifahrer leicht schlecht«, antwortete er, »und der Dieselgeruch
schligt mir auf den Magen.«

»Du mufit die Sache positiv sehenc, sagte Harris, der sich eben
eine Zigarette angeziindet hatte. »Viel schlimmer wir's doch, wenn
dieser Lastwagen mit Benzin liefe. Dann dirfte ich nicht mal rau-
chen, stimmt's?«

»Ich weil§ nicht, ob das vollig ungefihrlich ist«, wandte Weatherill
ein. »Der Flammpunkt bestimmter Dieselmischungen kann so stark
variieren, dafl...«

»Yeah, yeah, yeah«, unterbrach Harris ithn. »Du sagst mir, wenn
der Flammpunkt erreicht ist, okay? Bis dahin rauche ich gemiitlich
meine Zigarette. Willst du nicht auch eine’«

Weatherill wurde blaf und steckte seinen Kopf wieder ins Freie.

Vorn im Fahrerhaus tippte Ackford drei Stunden spiter auf die
Treibstoffanzeige. »Wir miissen nachtanken, Bof3«, erklirte er How-
ard. »Die Nadel steht bald im roten Bereich.«

»Okay, Tonyx, sagte Howard. »Gleich an der nichsten Stelle, wo
wir von der Strafe runterfahren kénnen.«
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»Das nennst du 'ne Strale, Bof§?« grummelte Ackford. »Ausge-
latschter Eselspfad wire richtiger.«

Tony tbertreibt, sagte Howard, aber nicht sehr. Die Strafle be-
findet sich in so schlechtem Zustand, daf§ sie vor allem in der letz-
ten Stunde nur noch sehr langsam vorangekommen waren. Die
funfundsechzig Kilometer seit Huich'6n waren nicht allzu schlimm
gewesen; die ins Gebirge hinauffiihrende Strafle war schmal und
kurvenreich gewesen, aber sie war dem Fluf3tal siidostlich von
Saent-ch'6n gefolgt und nur allmihlich angestiegen. Erst nach dem
Dorf Jaksutscham war sie wirklich schlecht geworden. Jetzt bestand
sie praktisch nur noch aus zwei Fahrspuren; aber sie war wenigstens
fur Lastwagen geeignet und kaum befahren. In den verstreut liegen-
den Taldorfern, durch die sie bisher gekommen waren, hatten die
Einheimischen sie kaum eines Blickes gewiirdigt. Die einzigen, die
sich fiir sie interessiert hatten, waren die Soldaten der kleinen Kon-
trollstelle in Sosung gewesen, die sie wie Marsmenschen angestarrt
hatten. Howard fragte sich, ob sie schon jemals einen westlichen
Auslinder gesehen hatten.

Kim Sumis knapper Befehlston schiichterte den Postenfiihrer so
ein, daf§ er sie passieren lieff, aber beim Einsteigen war ihr Gesichts-
ausdruck sorgenvoll. »Ich weif§ nicht, wie oft wir noch damit
durchkommens, sagte sie zu Howard. »In den nichsten ein, zwei
Tagen reden die Soldaten bestimmt tiber nichts anderes als uns. Sie
sind nur 6rtlichen Verkehr gew6hnt.«

»Haben sie ein Funkgerit?«

»Nein, zum Gliick nicht«, antwortete Sumi, »aber ein Telefon. Ich
denke, daff ich den Sergeanten davon iiberzeugt habe, daf§ er seine
Dienstpflichten verletzt hat, weil er die Mitteilung tiber unsere be-
vorstehende Durchfahrt verschlafen hat. Also wird er hoffentlich
nicht zurtickrufen, um sich nach uns zu erkundigen. Das Problem
ist, daff mit zunehmender Entfernung von Jongbjén immer weniger
Leute wissen, dafl es in diesem Land eine legitime Stasi-Prisenz
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gibt.«

»Bisher bist du ganz gut mit ithnen zurechtgekommens, sagte
Howard aufmunternd.

»Vielleicht«, meinte Sumi, »aber was passiert, wenn ich's mit je-
mandem zu tun habe, der im Dienstgrad tiber mir steht? Daf§ ich
eine Frau bin, ist schon schlimm genug. Dieser Mann hatte noch
nie eine Offizierin gesehen.«

Ackford fuhr an der nichsten Ausweichstelle von der Strafle und
stellte den Motor ab; alle stiegen aus, um sich die Beine zu vertre-
ten. Sechs Dieselkanister wurden von der Ladefliche geholt und in
den Tank des Lastwagens gekippt.

»Pete?« rief Howard Halliday zu. »Lost du Tony 'ne Zeitlang am
Steuer ab, ja?«

Ziegler und Howard gingen einige Schritte beiseite, setzten sich
an den Straflenrand und sprachen halblaut miteinander. Dann
schiittelte Ziegler den Kopf. »Das gefillt mir tiberhaupt nicht, Ed«,
sagte er. »Ich bin dafiir, gleich hier und jetzt Klarheit zu schaffen.
Zumindest die Jungs sollten wissen, was Sache ist.«

»Du weil3t, daf§ wir das aus allen moglichen Griinden nicht tun
diirfen, Mike«, widersprach Howard thm. »Hér zu, wir kommen da-
mit zurecht - kein Problem. Die potentiellen Vorteile sind gewaltig.
Ich muf} leider darauf bestehen, daff du weiter dichthiltst. Denk
daran, wer uns verraten hat, will dieses gottverdammte Land eben-
so dringend verlassen wie wir - aber fiir den Fall, daf§ ich mich ge-
irrt habe, behandeln wir unsere beiden Begleiter, als sei nichts pas-
siert, okay? Wir missen nur dafiir sorgen, dafl wir sechs hellwach
bleiben - stindige Wachsambkeit ist unser bester Schutz. Die grofie
Abrechnung hat Zeit bis spiter.«

»Du bist der Bof, Ed.« Ziegler zuckte resigniert die Schultern.
»Ich mache natiirlich mit. Ich verstehe deine Argumentation, aber
ich mochte zu Protokoll geben, daf§ wir uns damit nur Probleme
einhandeln. Als ob wir nicht schon gentigend hittens, fiigte er
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hinzu.

Die Strale schlingelte sich durch Gebirge nach Stiden weiter.
Nach den Nangnim-Bergen folgten die Onjin-Kette und das Masik-
njong-Massiv, wihrend die Strafle jenseits bis zur Wasserscheide
anstieg und dann wieder ins nichste Tal hinunterfithrte. Die Ge-
birgstiler, iiber deren Steilwinden bis zu fiinfzehnhundert Meter
hohe Gipfel aufragten, waren teilweise spektakuldr. Kurz vor dem
Dorf Kudang tiberquerten sie den Flu8 Imjin, der sich nach Std-
westen davonschlingelte. Dieser Flufname erinnerte Howard an ein
beriihmtes Gefecht der Glosters Anfang der fiinfziger Jahre im Ko-
reakrieg, als er selbst noch ein kleiner Junge gewesen war.

Die bevorstehende Uberquerung des Flusses Imjin hatte ihm Sor-
gen gemacht, weil die Strafle dort an der Stadt Kudang vorbei-
fiihrte. Aber zu seiner Uberraschung war nirgends Militir zu sehen.
Die Strafle iiberquerte den Fluff dreimal, bevor sie zum letzten Mal
anstieg. Jenseits dieses Gebirgsmassivs lag der riesige Senkungsgra-
ben Tschukanjong. Sie waren seit fast zehn Stunden unterwegs, und
inzwischen war es spiter Nachmittag geworden. Als die Stadt weit
hinter ihnen lag, lief Howard nochmals zu einer Tankpause anhal-
ten, nach der Ackford wieder das Steuer iibernahm.

»Bis zur Demarkationslinie sind's nur noch fiinfzig Kilometer,
Tony.«

»Fahren wir gleich weiter, Bof$, oder warten wir irgendwo, bis es
dunkel 1st?«

»Wir fahren noch moglichst weit. Fiinfzig Kilometer Luftlinie
sind mindestens hundert auf der Strafle. Bis wir wirklich in Grenz-
nihe sind, ist's dann dunkel, was uns nur recht sein kann.«

»Falls die Nordkoreaner uns nicht vorher aufhalten, Bof3.«

»Da hast du recht, Tony, leider.«

Der Lastwagen qualte sich die Palstrafle hinauf, die mindestens
so steil wie alle bisherigen war. Die anschliefende Gefillstrecke ins
Tschukanjong-Tal mit den groflen Stidten Sepo und Hjén-ni be-
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deutete fiir Ackford eine Erleichterung, aber Howards nervse An-
spannung verstirkte sich. Je niher sie der Demarkationslinie kamen,
desto grofer war die Wahrscheinlichkeit, auf massive Truppenkon-
zentrationen der nordkoreanischen Armee zu stoflen. Eine Dreivier-
telmillion Soldaten...

Wihrend sie Sepo weitriumig umfuhren, wurde der Verkehr -
ausschlie8lich Militirfahrzeuge - allmahlich stirker. Eigentlich war
das sogar giinstig. Ein alleinfahrender Lastwagen wire eher angehal-
ten und kontrolliert worden; aber in der groferen Zahl lag eine ge-
wisse Sicherheit. Die meisten Fahrzeuge schienen zum Flugplatz
Hjon-ni unterwegs zu sein. Sobald sie den Platz passiert hatten,
nahm der Verkehr merklich ab. Nur noch ungefibr eine Stunde, dachte
Howard. Bitte, lieber Gott, lafs uns weiterhin Gliick haben...

Es war schon fast dunkel, als sie nach einer Kurve plétzlich eine
Kontrollstelle vor sich hatten. Bei ithrem Anblick fithlte Howard
sich beinahe erleichtert. Nach langen Stunden voller Unsicherheit
und Zweifel war dies endlich etwas, auf das man sich konzentrieren
konnte. Als Ackford vor der Schranke hielt und Kim Sumi ausstieg,
um mit dem Postenfithrer zu sprechen, sah Howard sofort, daf§ die-
se Minner viel soldatischer wirkten als ithre Kameraden im Hinter-
land. Dies war kein einsamer Auflenposten an einer Nebenstraf3e.
Die Kontrollstelle war keine zwanzig Kilometer von der Demarka-
tionslinie entfernt und mit wachsamen, gut ausgebildeten Soldaten
besetzt.

Der Postenfiihrer stand im Dienstgrad unter Sumi, aber er war
hochst mifitrauisch. Als sie aneinandergerieten, teilte er ebenso aus,
wie er einstecken mufite. Seine Stimme klang schrill wie ihre schrill
und stakkatohaft. Dann dringte der Postenfiihrer sich in einem un-
verkennbaren Akt trotziger Befehlsverweigerung grob an ihr vorbei.
Er trat ans Fahrerhaus, blaffte Howard im Befehlston an und mach-
te dabei eine drohende Bewegung mit seinem AK-47. Die Miin-
dung seines Gewehrs war keinen Meter von Howards Gesicht ent-
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fernt; hinter dem Offizier sah er weitere Soldaten noch unschliissig
z6gernd 1hre Waffen heben.

Plotzlich schrie Sumi den Postenfiihrer wild kreischend an. How-
ard hatte keine Ahnung, was fiir Ausdriicke sie thm an den Kopf
warf, aber sie bewirkten jedenfalls, dafl der Offizier sich umdrehte.
Howard rif§ sofort sein eigenes AK hoch, schoff ihm von hinten in
den Kopf und lief} sich dann aus dem Fahrerhaus fallen. Noch be-
vor er auf dem Boden aufkam und sich abrollte, fielen hinter ihm
Schiisse. Ziegler und Halliday waren von der Ladefliche gesprungen
und hatten das Feuer eroffnet, wihrend Harris und Zeccara iibers
Dach des Fahrerhauses schossen. Howard spiirte einen Schlag ge-
gen seinen linken Arm; dann riff er das AK-47 wieder hoch und
schofl weiter. Sumi, die zwischen zwei Feuer geraten war, hatte sich
blitzschnell auf den Boden geworfen und lag unbeweglich da.

Das Feuergefecht war kurz, aber vernichtend gewesen. Innerhalb
von sechs Sekunden nach dem ersten Schuf§ war die zehn Mann
starke Besatzung dieser nordkoreanischen Kontrollstelle tot.

»Mel? Angelo?« rief Howard. »Bewegt sich noch was?«

Im nichsten Augenblick fiel noch ein Schufi. »Jetzt nicht mehr,
Bofl«, meldete Harris.

»Okay«, sagte Howard und stemmte sich hoch. »Los, wir miissen
hier schnellstens aufriumen.«

Sumi setzte sich auf und hielt den rechten Arm unterhalb der
Schulter umklammert. »Mich hat's erwischte, sagte sie.

»Petel« rief Howard. »Sanititstasche hierher! Mike, Angelo -
schafft die Toten von der Strafe. Richard - hilf ithnen dabei.« Er
blickte sich, um Sumis stark blutende Wunde zu untersuchen, und
legte sein Gewehr weg. »Kannst du den Ellbogen beugen?« fragte er
Sumi.

Sie versuchte es. »Ja«, sagte sie. »Der Knochen ist heil geblieben,
glaub ich. Kannst du deinen beugen?«

»Ha? Warum?«
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»Weil du auch verwundet bist«, antwortete sie.

Howard starrte verbliifft seinen linken Armel an, aus dem Blut
tropfte. »Verdammt«, murmelte er. »Mistl« Er umklammerte seinen
Arm, um die Blutung zu stillen.

»Der Lastwagen ist im Arsch, Bofl«, meldete Ackford. »Muf§ 'nen
Trefter abgekriegt haben - springt nicht mehr an.«

»Dort vorn stehen zwei Jeeps, Bof3«, sagte Zeccara. »Wahrschein-
lich fiir die Besatzung der Kontrollstelle.«

Howard richtete sich auf und sah sich um. »Ich denke, wir sind
weit genug gefahren«, sagte er. »Ladet die Rucksicke ab und legt sie
neben die Strafle. Dann ladet ihr die Toten und die ganze Einrich-
tung der Kontrollstelle in die Jeeps und auf den Lastwagen und lafit
sie dort vorn in die Schlucht rollen.« Es wurde rasch dunkel. How-
ard warf einen Blick auf den unter ithnen durch die Schlucht rau-
schenden Fluf. »Macht nichts, wenn sie nicht versinken. Vor mor-
gen frith sieht sie dort niemand. Schnell, bevor noch jemand
kommt!«

»Halt still, Bof3«, sagte Halliday, der erst Sumi versorgt hatte und
jetzt ein Verbandspackchen um Howards Oberarm wickelte.

»Los, Pete, wir machen die Strale frei, damit die anderen arbeiten
kénnenc, sagte er.

Etwas spater mufiten alle gemeinsam ihre Krifte anstrengen, um
den schweren Lastwagen von der Strafle zu schieben. Howard
stemmte seine rechte Schulter dagegen, und wihrend die anderen
zogen und schoben, kippte das Fahrzeug langsam nach vorn und
rollte den steilen Hang hinunter. Das dort wachsende Gebtisch
konnte ithn nicht bremsen, und die Kanister auf der Ladefliche be-
gannen zu klappern, als er schneller wurde. Dann prallte der Last-
wagen dumpf auf einen groflen Felsblock; Metall kreischte, als er
zur Seite kippte. Dann stiirzte er, sich tiberschlagend, immer
schneller in die Tiefe, bis er schliefflich laut ins Wasser klatschte.

»Wire das hier im Film gewesen, Bof3«, sagte Ackford, »wire der
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alte Laster auf halber Strecke mit 'nem riesigen Feuerball explo-
diert.«

»Blof§ gut, daf§ wir keinen Film machen«, antwortete Howard
trocken.

Die beiden Jeeps folgten dem Lastwagen. Howard konnte nur
hoffen, dafl es einige Zeit dauern wiirde, bis die Leichen irgendwo
fluRabwirts angeschwemmt wurden. Als das letzte Fahrzeug ins
Wasser geklatscht war, mufite er sich plotzlich hinsetzen, weil der
leichte Wundschock sich verspitet bemerkbar machte. Sein Arm tat
ein wenig weh, aber die richtigen Schmerzen hatten noch nicht ein-
gesetzt. Sie wiirden spiter kommen - das wuflte er. Schnell den Ruck-
sack aufladen und losmarschieren. »Okay, wir miissen weiter.«

Trotz seiner Verwundung gab Howard ein rasches Tempo vor,
um moglichst schnell von der ehemaligen Kontrollstelle wegzukom-
men. Er hielt reichlich Abstand von der Stralle und zwang sich da-
zu, sein hohes Anfangstempo durchzuhalten. Sein linker Arm be-
gann schmerzhaft zu pochen, und die Hand war kalt und leicht
taub. Nach knapp einer Stunde horte er Fahrgerdusche auf der Stra-
e, die jetzt tief unter ihnen lag, und legte eine kurze Pause ein.

»Mikex, fliisterte er Ziegler zu, »am besten tibernimmst du jetzt
die Fiihrung. Ich kann gut mithalten, aber meine linke Hand ist
kaum zu gebrauchen, und das macht die GPS-Navigation ver-
dammt schwierig.« Die beiden diskutierten einige Minuten lang,
welche Route Ziegler nehmen sollte.

»Was hiltst du von diesem Verkehr, Ed?« erkundigte Ziegler sich.
»Glaubst du, daf} jemand die Schielerei an der Kontrollstelle ge-
hort hat?«

Howard tiberlegte kurz. »Nein, das glaube ich nicht, sagte er.
»Wire jemand in der Nihe gewesen, wiren sie viel frither aufge-
kreuzt. Ich vermute eher, daf Alarm geschlagen worden ist, weil die
Besatzung der Kontrollstelle sich nicht wie vorgeschrieben gemel-
det hat. Die Nordkoreaner sind verstindlicherweise nervés, wenn so
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nahe der Demarkationslinie etwas schiefgeht.«

»Blof8?« flusterte Ackford. »Wie hat der Ort gleich wieder gehei-
en, in dessen Nihe wir vorhin Feindbertihrung gehabt haben? Ir-
gendwas wie Unchon?«

»QOder so dhnlich.«

»Ha, ha«, kicherte Ackford heiser.

»Hunschone, verbesserte Sumi seine Aussprache des Ortsnamens.

»Ha, ha«, lachte Ackford wieder.

»Was ist daran so lustig?«

»Keine Angst, er ist nicht tibergeschnappt, Sumi«, erklirte How-
ard ihr seufzend. »Tony macht blof§ das, was er auf Nachtmirschen
immer tut: Er denkt sich Limericks aus. Das hilt ihn wach, behaup-
tet er.«

»Ich mufl gerade an einen dieser Nik-Noks denken«, brummte
Ackford. »Den hab ich genau durch die Vorderzihne erwischt.
Ha, hal«

»Schon gut, Tony, halt jetzt die Klappe, ja?« sagte Howard miide.
Er wandte sich an Sumi. »Wie geht's mit dem Arm?«

»Wie mit deinem, nehme ich an. Aber da ich keinen schweren
Rucksack trage, komme ich besser zurecht. Warum gibst du deinen
nicht Richard?«

»Weil wir um so mehr darauf achten miissen, uns lautlos zu be-
wegen, je niher wir der Demarkationslinie kommen. Das ist leich-
ter, wenn man keinen grofSen Rucksack trigt, und ich habe mehr
Ubung darin.«

Ziegler behielt ein gleichmifig hohes Tempo bei und wurde nur
langsamer, wenn sie auf Anzeichen menschlicher Besiedlung stie-
Ben. In den ersten vier Stunden gelang es ithnen noch, ihren aus ei-
ner Stunde Marsch und fiinf Minuten Pause bestehenden Rhyth-
mus durchzuhalten, aber dann stiefen sie immer hiufiger auf mili-
tirische Einrichtungen, so daf sie weite Umwege machen muften
und nur rasten konnten, wenn sie wieder auler Gefahr waren.
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Richard Weatherill hatte endlich begonnen, die gewaltigen Schwie-
rigkeiten eines Nachtmarschs durch feindliches Gebiet zu begreifen,
in dem es darauf ankam, nicht gehort oder gesehen zu werden. Er
wunderte sich jetzt nicht mehr dartiber, daf§ sie weder Strallen noch
Wegen folgten oder Briicken bentitzten; er verstand die langen Pau-
sen, die Ziegler durch Handzeichen anordnete, damit er auskund-
schaften konnte, wie ein Hindernis sich am besten umgehen liefs.

Der erste Anblick einer groferen Einheit des nordkoreanischen
Militdrs hatte Weatherill zutiefst erschreckt. Als Zeccara ihm stumm
die einzelnen Einrichtungen zeigte, war thm klargeworden, dafl er,
auf sich allein gestellt, mitten hineingestolpert wire. Hier miissen
Hunderte von Soldaten in Stellung sein, dachte er. Wahrend er sich
mit seiner Nachtsichtbrille umsah und dabei Zeccaras Zeigefinger
folgte, schienen die Umrisse von Fahrzeugen, Geschiitzen, Befehls-
stinden und Wachbunkern ihn geradezu anzuspringen. Ein einzel-
ner Wachposten, der jedoch fast hundert Meter entfernt war, schien
gerade ihn anzustarren. Weatherill erstarrte, dann lief§ er sich lang-
sam zu Boden sinken.

Aus irgendeinem Grund dachte er plotzlich an Fernsehfilme tiber
afrikanische Groffkatzen, die sich an ithre Beute anschleichen. IThre
langsamen, lautlosen Bewegungen waren vollig beherrscht und kaum
wahrnehmbar gewesen, und die Raubtiere hatten jede Deckung
geschickt ausgentitzt. Ziegler und die anderen glichen solchen
GrofSkatzen, das wufllte er jetzt. Sie waren selbst Raubtiere und in
dieser Umgebung vollig heimisch, auch wenn sie von Tausenden
von Minnern umzingelt waren, die sie sofort erschieflen wiirden,
falls sie entdeckt wurden. Weatherill erkannte, dafl er auf den Schutz
der anderen angewiesen war und nichts Besseres tun konnte, als sie
nachzuahmen und selbst wie eine Katze zu denken. Die Nordkorea-
ner wissen nicht, wie nabe wir sind, dachte er. Aber wenn sie's merken,
werden sie nicht erst viele Fragen stellen.

Ziegler fihrte sie weitere vier Stunden lang vorsichtig an unzih-
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ligen nordkoreanischen Stellungen vorbei. Einmal hatte Weatherill
ithn allen Ernstes in Verdacht, tibergeschnappt zu sein. Ziegler schien
sie mitten in ein riesiges Militirlager gefithrt zu haben, in dem sie
von Zelten, Bunkern, Fahrzeugen und in den Nachthimmel aufra-
genden Fla-Raketen umgeben waren. Sie brauchten fast eine Stunde,
um zweihundert Meter weit zu robben, bis sie wieder 1n Sicherheit
waren; danach war Weatherill vollig erledigt. Er tiberlegte einen Au-
genblick lang, wie das fiir Sumi und Howard sein mufite, die beide
verwundet waren - vor allem fiir Howard, der zusitzlich seinen
schweren Rucksack mitschleppen mufte.

Weatherill zog vorsichtig seine Armbanduhr aus seiner Kombi,
deckte das Leuchtzifferblatt ab, damit es sie nicht verraten konnte,
und stellte fest, daf§ es fast dret Uhr morgens war. In seiner Miidig-
keit begriff er, wie entscheidend wichtig die korperliche Leistungsfa-
higkeit war, auf die der SAS so groflen Wert legte. Der geisttotende,
den gesamten Korper bis zur totalen Erschépfung fordernde Ge-
waltmarsch durch die walisischen Berge erschien ihm auf einmal
sinnvoll. Er verstand sogar, warum Harris ithn mit einem gleich
schweren Rucksack begleitet hatte. Das hatte er nicht etwa getan,
weil er selbst wieder fit werden wollte, sondern um 1hm die Einstel-
lung zu vermitteln, die alle Soldaten der Special Forces haben muf-
ten. Die Langeweile, die Erschépfung, die Schmerzen - das zihlte
nicht. In Wirklichkeit zihlte nur, dafl diese Dinge nicht zihlten. Un-
annehmlichkeiten dieser Art mufiten Routine sein, sie mufiten ein-
fach ignoriert und durchgehalten werden. Dieses Wort... durchhalten...

Wihrend die acht sich langsam weiter vorarbeiteten, wurden sie
allmahlich auf eine laute, monoton leiernde Stimme aufmerksam.
Sie klang scheppernd und verzerrt; Howard erkannte, daf§ sie durch
Lautsprecher verstirkt wurde. Je niher sie ithr kamen, desto lauter
wurde die Stimme, bis sie praktisch alle sonstigen Gerdusche tiber-
tonte.

»Was, zum Teufel, soll dieser Hollenlirm, Sumi?« fragte Howard.
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»Da spricht Generalsekretir Kim Il Sung«, antwortete sie. »Ver-
mutlich seine letzte Rede. sHafStirade« wire ein besseres Wort dafiir.
Langweilige Propaganda von vorn bis hinten. Die nordkoreanische
Armee spielt seine Reden entlang der Demarkationslinie Tag und
Nacht so laut ab, dafl die Siidkoreaner sie dritben horen kdnnen.
Als ob die sich davon bekehren lieflen«, fuigte sie hinzu und verzog
das Gesicht. »Ich hatte gehofft, ich wiirde diese Stimme nie wieder
horen miissen. Die Amerikaner bilden sich ein, den Begriff politi-
sche Korrektheit erfunden zu haben, aber sie sollten mal dieses Ge-
schwitz horen. Kim Il Sung hat sie schon vor einem halben Jahr-
hundert erfunden - und man braucht sich nur anzusehen, wohin
sie sein Land gebracht hat.«

»Nun, fiir uns ist das gut«, stellte Howard fest. »Solange dieser
Scheifl aus den Lautsprechern kommt, hért uns niemand - auch
wenn wir noch so viel Krach machen.«

Wihrend sie sich weiter vorarbeiteten, wurde Kim Il Sungs Stim-
me ohrenbetiubend laut. Sie kamen in etwa fiinfzig Meter Entfer-
nung an einem der Lautsprecher vorbei, der als riesiger Schalltrich-
ter deutlich sichtbar auf einem hohen Holzmast montiert war. Har-
ris, dessen Gehor noch unter den Nachwirkungen seines Beinahe-
Zusammenstofles mit der MiG-25 litt, fand diesen Lirm fast uner-
traglich; er hitte den Lautsprecher am liebsten mit einer Kugel zum
Schweigen gebracht.

Ziegler beriet sich halblaut mit Howard. Irgendwo im Siiden war
jetzt ein kleines Blinklicht sichtbar, das nicht besonders hell kurz-
lang, kurz-lang blinkte. Weatherill bildete sich ein, mit seiner Nacht-
sichtbrille links vor und unter ithnen eine schwichere Reflexion die-
ses Signals zu sehen; er fragte sich, ob sein Nachtsichtgerit defekt
sel. Er schaltete die Brille aus und hob sie hoch. Das Blinklicht war
noch immer sichtbar, aber die synchrone Reflexion war verschwun-
den. Sie kam jedoch zuriick, als er die Nachtsichtbrille wieder ein-
schaltete. Weatherill vermutete schulterzuckend eine durch das Ge-
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rit hervorgerufene optische Verzerrung.

Ziegler bewegte sich jetzt nach links. Weatherill beobachtete, daf§
Howard und er dabei hiufig zu dem Blinklicht hiniibersahen; zu
seinem Erstaunen riickte die Reflexion allmihlich auf eine Linie mit
dem Blinklicht. Schliefflich standen die beiden Lichter genau hin-
tereinander. Ziegler machte halt. Weatherill schaltete seine Nacht-
sichtbrille aus und schob sie erneut hoch; auch diesmal war nur das
eine Blinklicht sichtbar. Kurz-lang, kurz-lang...

»Okay, wir sind da«, fliisterte Howard. Trotz seiner Midigkeit
und seiner schmerzhaften Verwundung war er froh und erleichtert,
weil die Leuchtmarkierungen wie vereinbart aufgestellt waren. »Wir
bewegen uns geradeaus weiter und achten darauf, daf§ diese syn-
chronisierten Lichter genau hintereinander erscheinen. Genau hin-
tereinander, verstanden? Weichen wir ein paar Meter von der Ideal-
linie ab, geraten wir in Minenfelder - vor allem auf der siidkoreani-
schen Seite. Dazwischen gibt's Ziune und Drahthindernisse, aber
die iberwinden wir, wenn sie auftauchen. Ab hier liegt eine vier Ki-
lometer lange, ganz langsame Kriecherei vor uns. Und wir diirfen
wirklich nur langsam kriechen. Jede plotzliche Bewegung wiirde ge-
ortet. Noch Fragen?«

»Warum sehe ich ohne die Brille nur ein Licht?« fliisterte Wea-
therill.

»Das vordere Blinklicht ist eine Infrarotleuchte«, erklirte Howard
thm ebenso leise. »Ich hoffe, dal die nordkoreanischen Infrarotsen-
soren sie nur fiir eine zufillige Reflexion halten.«

»Wo sind wir?«

»Horst du keine Musik, wenn der alte Scheifler mal 'ne Pause
macht?«

»Welche Musik?«

»Horch!« sagte Howard.

Weatherill horte irgendwo in der Ferne leise Musik, konnte je-
doch wegen der plirrenden nordkoreanischen Lautsprecher nicht
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erkennen, was dort gespielt wurde. Dann machte Kim Il Sungs Stim-
me zwischen zwei Sitzen eine kurze Pause; in der plotzlichen Stille
erkannte Weatherill ungldubig die Rolling Stones mit >Sympathy
for the Devil-.

»Was, zum Teufel, geht hier vor?« fragte er. »Sind hier alle ver-
riickt geworden? Woher kommt die Musik?«

»Eigentlich passend ausgesucht, find ich«, murmelte Howard.
»Das ist die Antwort der Siidkoreaner auf Kim Il Sungs Propagan-
da. Er versucht, sie zum Kommunismus zu bekehren, und sie bom-
bardieren ihn ihrerseits mit den Stones und den Beatles. Falls du's
noch nicht gemerkt haben solltest: Wir haben die entmilitarisierte
Zone erreicht.«

48

H oward tibernahm die Spitze und kroch auf seiner rechten Seite,
um den verwundeten linken Arm zu schonen. Sumi, die auf
ihrer linken Seite kroch, folgte ihm, wihrend Halliday dicht hinter
ihr blieb. Sie hatte ziemlich viel Blut verloren, das merkte Halliday
ithr an, aber sie war auflergewohnlich zih und zum Durchhalten
entschlossen.

Nach drethundert Metern erreichten sie ein Drahthindernis aus
hintereinanderliegenden Stacheldrahtrollen. Howard winkte Ack-
ford und Zeccara nach vorn. Die beiden brauchten lange Minuten,
um das Hindernis nach Alarm- und Stolperdrihten abzusuchen,
dann fingen sie an, die Stacheldrihte durchzuschneiden. Zeccara

hielt jeden Draht mit Lederhandschuhen hoch, und Ackford be-
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niitzte die Drahtschere. Das leise Klicken, mit dem der Draht
durchtrennt wurde, und das Rascheln, mit dem die langsam losge-
lassenen Enden auseinanderglitten, wurden von den Lautsprechern
tibertont.

Nach zwanzig Minuten war eine schmale schrige Gasse entstan-
den, die von Norden aus hoffentlich nicht sichtbar sein wiirde.
Wihrend Ackford und Zeccara die Drahtrollen auseinanderhielten,
krochen die anderen vorsichtig hindurch und achteten darauf, nicht
mit Kleidungsstiicken hiangenzubleiben. Als letzter Mann verdrillte
Ziegler die Drahtenden wieder miteinander, damit das Hindernis
auf den ersten Blick unbeschidigt aussah. Natiirlich wird die Gasse
morgen bemerkt, dachte Howard, aber bis dahin...

Die Schmerzen in seinem Arm begannen allmihlich seine Kon-
zentrationsfihigkeit zu beeintrichtigen, und er forderte Halliday
mit einer Handbewegung auf, ihm die Sanititstasche zu geben. Hal-
liday hatte diese Anforderung erwartet. Er driickte Howard zwei
Tabletten in die Hand und bot Sumi ebenfalls zwei an. Sie wollte
die Tabletten erst zuriickweisen, schluckte sie dann aber doch, als
er darauf bestand. Eine Viertelstunde spiter lieen die Schmerzen
langsam nach. »Brown Sugarl« grélten die Rolling Stones vor ihnen
im Siden.

Die lange Kriecherei war anstrengend und wollte kein Ende neh-
men. Die beiden synchronisierten Blinkleuchten schienen tiber-
haupt nicht niher zu kommen. Das Gelinde war offen, kahl und
fast eben. Im ersten Abschnitt gab es aufler einigen Felsen und ver-
kiimmerten Striuchern so gut wie keine Deckung. Vor ithnen, das
wuflte Howard, lag die in der Mitte der entmilitarisierten Zone ver-
laufende Demarkationslinie. Eine imaginire Linie durchs Nie-
mandsland. Jenseits dieser Grenze...

Weit hinter ithnen erklang ein dumpfer metallischer Schlag, dann
waren trotz des Lautsprecherlirms Menschenstimmen zu héren.

Wenige Sekunden spiter flammte gut hundert Meter tiber ihnen
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die Leuchtgranate eines Granatwerfers auf und tauchte das Gelinde
im Umbkreis von Hunderten von Metern in gleiflend helles Licht.
Jede Bewegung wire sofort sichtbar gewesen, aber das leichte Pen-
deln des langsam an seinem Fallschirm herabsinkenden Leuchtsat-
zes bewirkte, daf§ unbewegliche Gegenstinde nur schwer erkennbar
waren. Howard fiihlte sein Herz bis zum Hals schlagen, wihrend er
darauf wartete, was als nichstes passieren wiirde. Waren sie gesehen
worden? Hatte irgendein Sensor die Nordkoreaner alarmiert?

Eine weitere Leuchtgranate folgte, unmittelbar bevor die erste aus-
brannte. Sie lagen unbeweglich. Weatherill schlof§ schweratmend
die Augen und war flir diese Pause dankbar. Dann war es wieder
dunkel.

Howard wartete volle zwei Minuten lang, bevor er weiterkroch.
Er war noch vorsichtiger als bisher, weil er vermutete, den Nord-
koreanern sei erhohte Alarmbereitschaft empfohlen worden. Die
acht legten langsam die nichsten zweihundert Meter zuriick. How-
ard sah, daf} sie auf eine mit Felsbrocken und -blocken iibersite Bo-
denwelle zukrochen.

Seine Hand beriihrte etwas, und er erstarrte, weil er ein Stiick Kla-
viersaitendraht ertastete. Zum Gliick war der Draht schlaff, nicht
gespannt. Eine Leuchtfalle oder vielleicht eine Schiitzenmine. Ver-
dammt! dachte er wiitend. Diese Route ist doch angeblich frei! Die Draht-
enden wiirden in zehn bis fiinfzehn Metern Entfernung an niedri-
gen Metallpflocken befestigt sein. Ein Pflock diente nur als Anker,
aber am anderen Ende war der Draht mit einem Kipphebel verbun-
den, der durch eine Feder gespannt wurde. Jeder Zug am Draht be-
wegte diesen Hebel, der aber auch ausgel6st wurde, wenn der Draht
zerschnitten wurde - die Feder lieff thn dann zuriickschnellen. So
oder so wurde eine Pulverladung geziindet und die Schiitzenmine
an ihrer eineinhalb Meter langen Kette in die Luft geschleudert.
Diese Kette betitigte den Abreiflziinder der Mine, die augenblick-
lich detonierte - mit tédlicher Wirkung fiir jeden Menschen im
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Umbkreis von fiinfzig Metern.

Howard schnalzte leise mit den Fingern. Zeccara kam nach vorn
gekrochen. Er nickte, als er den Draht sah, und bewegte sich lang-
sam nach rechts, um ihn bis zu seinem Pflock zu verfolgen.

Nach einigen Minuten kam er lautlos zurtick und schiittelte den
Kopf. »Minenfalle, Bof3«, flisterte er. »Lieber nicht anfassen. Die
Feder hat noch Spannung. Der Hebel konnte festgerostet sein -
aber falls er's nicht ist, kann die leichteste Beriihrung ihn auslésen.«

Die Rolling Stones mit >Jumping Jack Flash, tiberlegte Howard sich.
Diesen Song sollten die Siidkoreaner spielen. »Und wenn wir den Draht
durchschneiden?«

»Das konnte gehen, aber er steht noch leicht unter Spannung.
Ich wiird's nicht riskieren. Am besten kriechen wir ums andere
Ende herum.«

Howard nickte, dann fiigte er warnend hinzu: »Paf auf weitere
Drihte auf.« Er lieff Zeccara vorauskriechen. Nach ungefihr zehn
Metern sah er den kleinen Ankerpfosten aus dem Boden ragen.
Dann war er um dieses Hindernis herum und kroch nach rechts zu-
riick, um die Blinklichter wieder in Deckung zu bringen.

Aber die beiden Lichter waren verschwunden. Howard fihlte sein
Herz jagen, bis er entdeckte, daff sie nur fiir den Augenblick durch
die kleine Bodenwelle vor thnen verdeckt waren. Zeccara, der weiter
den Weg erkundete, kroch langsam zu den Felsen hinauf. Irgendwo
hinter thm schwirrte ein straffgespannter Draht. ScheifSe, jemand ist
daran héingengeblichen...

Weit hinter thnen plirrte ein Signalhorn los, und Sekunden spa-
ter war der dumpfe Abschuftknall von Granatwerfern zu héren.

»Los, schnell zwischen die Felsen!« rief Howard dringend. Sie has-
teten weiter, um hinter den Felsen in Deckung zu gehen, denn sie
wuflten, daff die Werfergranaten in spitestens finfzehn Sekunden
einschlagen und mit einem Hagel von Stahlsplittern detonieren
wiirden, die fiir jeden todlich waren, der nicht rechtzeitig in De-
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ckung ging.

Sie erreichten das Gewirr aus Felsblocken und warfen sich zu Bo-
den. Howard behielt den Kopf oben, um durch einen Spalt zwi-
schen zwei Felsen die nordkoreanische Feuerstellung beobachten zu
konnen. Eine Zigarette, dachte er. Die konnte ich jetzt brauchen. Das
kurze Rauschen der fallenden Granaten war seitlich von ithnen zu
horen. Noch keine Gefabr. Flugzeit ungefihr zwanzig Sekunden, schitzte
Howard. Seine Augen glitzerten dunkel, wihrend er die Detonatio-
nen beobachtete. Feuer liegt schlecht, sagte er sich leidenschaftslos.
Zweihundert weiter, vierbundert rechts. Die Druckwellen der Detonatio-
nen schlugen an seine Ohren. Verdammt, ich brauchte eine Zigarette.

Er erinnerte sich an einen Rat, den ihm vor vielen Jahren ein
Offizierskamerad gegeben hatte - als Veteran zahlreicher Schlachten
ein Mann, vor dessen Ruf er groffen Respekt gehabt hatte. Obwohl
Howard damals schon mehrmals beschossen worden war und eini-
ge Male vor wenig wirkungsvollem Artillerie- oder Granatwerfer-
feuer hatte in Deckung gehen miissen, war er sich dariiber im kla-
ren, dafl er noch immer ein relativ unerfahrener Neuling war. Er
hatte nie recht begriffen, was sie zusammengefiihrt hatte: den Vete-
ranen Sean, den irischen S6ldner, und ihn, den jungen Englinder,
der noch kaum zu leben begonnen hatte und sich erst recht nicht
darauf verstand, anstindig zu sterben.

Der iltere Mann... Alter? Howard seufzte. Sean ist damals kaum
dreifSig gewesen... besal§ jene Lebenserfahrung, die nur denen zuteil
wird, die dem Tode nahe gewesen sind. Auf Tuchfiihlung... du brauchst
nur die Hand auszustrecken, dann ist er dein... Sean und er hatten sich
am Rande einer kleinen lirmenden Kasinoparty kennengelernt. Bei-
de hatten den Krach satt, und obwohl sie einander kaum kannten,
waren sie ins Gesprich gekommen. Howard hatte sich Seans Erzih-
lungen fasziniert angehort.

»Sean?« hatte er schliefllich gefragt. »Wie ist's, in einer richtigen
Schlacht zu sein?«
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»Schwer zu beschreiben«, antwortete Sean langsam. Er zog kriftig
an seiner Zigarette. »Willst du auch eine?« fragte er und hielt thm
die Packung hin.

Aber Howard lehnte dankend lichelnd ab. »Danke, ich hab das
Rauchen vor ein paar Monaten aufgegeben. Mir st aufgefallen, daf§
ich im Geldnde nicht mehr mit meinen Leuten mitgekommen bin.«

»Nimm die Packung, Ed«, forderte Sean ihn ruhig auf. »Behalt
sie.«

Howard griff zogernd danach. Er steckte sie in seine Hemdtasche.

Sean sprach weiter. »Paf§ auf, ich will dir was erzihlen. Ich will dir
einen guten Rat geben, den du vielleicht brauchen kannst, wenn du
mal einen schweren Angriff erlebst.«

Howard starrte ihm in die Augen. Aber Seans Blick wirkte geistes-
abwesend, als sei er in Gedanken weit weg in der Vergangenheit.

»Sobald der Angriff beginnt, ziindest du dir eine von diesen an.«
Er tippte auf Howards Brusttasche. »Dann rauchst du sie fiinf Mi-
nuten lang in aller Ruhe, wihrend du dich umsiehst und nach-
denkst. Alle anderen laufen hektisch herum, schreien durcheinander
und versuchen, alles moégliche zu tun. Tatsache ist aber, daff -
aufler in offensichtlichen Notfillen - in den ersten fiinf Minuten
nicht viel getan werden kann. Nach diesen fiinf Minuten weif§t du,
was getan werden muf§ - oder hast zumindest fiinf Minuten linger
dariiber nachgedacht als jeder andere.«

Howard hatte diesen guten Rat nie vergessen. Schon am Tag da-
rauf hatte er Sean zum Flugplatz mitgenommen; Sean war mit ei-
nem neuen Auftrag unterwegs. Nur wenige Tage spiter war er bei
dem Versuch gefallen, einen Kameraden zu retten...

Eine Zigarette... Entscheidungen treften. Verlegen die Nordkoreaner
thr Feuer? Oder haben sie nur auf Verdacht geschossen? Hinter thnen
flammten jetzt Scheinwerfer auf, deren Lichtstrahlen das Gelinde
systematisch absuchten. Weitere dumpfe Abschuf8geriusche zeigten,
dafl die Granatwerfer wieder schossen. Howard begann langsam zu
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zihlen. Fiinfzehn, sechzebn, siebzebn...

Das pfeifende Rauschen war dicht vor thnen. »Einschlige!« warnte
Howard die anderen halblaut. Der Erdboden unter thnen erzitterte,
als die Granaten etwa hundert Meter vor thnen detonierten. Scheifse,
sie haben's doch verlegt... Miissen wir abhanen? Ja.

Dann himmerte ein Maschinengewehr los: ein schweres 12,7-mm-
MG, das von links hoch tiber ihre Képfe hinwegschofS. »Los, wei-
ter! Bleibt unten und achtet auf die Blinklichter!« rief Howard, um
das Himmern des MGs und das Wummern der Musik der Boom-
town Rats zu tibertdnen, die jetzt aus den weit entfernten, siidko-
reanischen Lautsprechern kam.

Waihrend sie zwischen den Felsen hindurch davonhasteten, be-
gann hinter thnen wieder Granatwerferfeuer. Diesmal ging es nach
der ersten Salve weiter. Grau-schwarzer Rauch von der Sprengla-
dung der Granaten trieb in dichten Schwaden tibers Gelinde.

»Jesusl« wimmerte Weatherill.

»Maul halten und mitkommen!« knurrte Ackford ihn an.

Die 82-mm-Granatwerfer schossen Sperrfeuer, und die Nacht wur-
de von den stindigen Lichtblitzen detonierender Granaten erhellt.
Zum Gliick hatten die Nordkoreaner ihr Feuer nicht nochmals ver-
legt, so dafd es weiterhin zu kurz lag. Der Rauch war erstickend
dicht, und Howard konnte nur hoffen, daf§ es Ziegler trotzdem ge-
lingen wiirde, die Blinkleuchten zu erkennen. Ins Dauerfeuer des
schweren MGs waren jetzt viele andere Maschinenwaffen eingefal-
len, und der Krach war ohrenbetiubend.

Der scharfe Knall vorbeifliegender tiberschallschneller Geschosse
war besonders desorientierend, und Howard konnte sich vorstellen,
was die Neulinge bei ithrer Feuertaufe empfinden mufiten. Er selbst
bildete die Nachhut. Vor sich sah er, dal} Ackford den Wissen-
schaftler am Kragen gepackt hielt und Weatherill riicksichtslos mit-
schleppte. Ganz vorn war Sumi zu erkennen, die klugerweise dicht
bei Ziegler blieb. Die felsige Bodenwelle hinter thnen gab ihnen
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noch etwas Deckung; sie befanden sich jetzt in einer leichten Sen-
ke, in der sie vor MG-Feuer sicher waren. Gut zweithundert Meter
vor 1thnen lag eine weitere felsige Bodenwelle...

Howard horte das neue Gerdusch, das die Detonationen der Wer-
fergranaten hinter ithnen tbertonte, lediglich einen Augenblick lang.
Ein schreckliches brausendes Rohren, das er nur allzugut kannte.
Fiir eine Reaktion blieb ihm weniger als eine halbe Sekunde Zeit.

»Runterl« brillte er.

Die 122-mm-Katjuscha-Rakete detonierte keine fiinfzig Meter ent-
fernt. Die blendende Gewalt ihrer Detonation traf sie wie ein Vor-
schlaghammer. Erdbrocken und Steinsplitter wurden in die Luft ge-
schleudert und regneten auf sie herab. »Weiterl« briillte Howard.
Keiner schien getroffen zu sein. Sie hatten den felsigen Streifen
schon fast erreicht. Deep Purple hatte die Boomtown Rats abgel6st.

Die nichste Salve der 82-mm-Granatwerfer lag besser. Kurz bevor
die Werfergranaten detonierten, warfen die acht Gestalten sich flach
zu Boden. Howard versuchte, die Einschlige zu zihlen; zuvor wa-
ren es schitzungsweise vierzig Werfergranaten gewesen - also jeweils
funf Schuff Wirkungsfeuer aus acht Rohren. Das klang plausibel.
Aber diesmal lagen die Einschlige viel niher...

SechsunddreifSig, siebenunddreifSig... Dann ein kurzer Aufschrei Sumis.

Die letzte Detonation verhallte. »Weiter!« briillte Howard, um das
Maschinengewehrfeuer zu tiberténen.

»Scheifle«, grunzte Ackford, wihrend er unbeholfen auf die Beine
kam. Sein linker Arm hing kraftlos herab.

Halliday biickte sich und hob Sumi auf. Er legte sie sich wie ein
Feuerwehrmann tiber die Schulter und stolperte hinter Ziegler her,
der die letzten Meter bis zu den nichsten Felsen vorauslief. Im
nichsten Augenblick horten sie wieder das brausende Rohren einer
Katjuscha-Rakete. Als sie sich in Deckung warfen, sah Howard, wie
Ackford Weatherill mit sich zu Boden zog. Der Einschlag lag niher
als vorhin. Gleich feuern sie eine ganze Salve ab - alle vierzig Stiick anf
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einmal... Nein, das stimmt nicht; Sumi bat gesagt, daf$ es nur dreifSig sind...

Als Howard sich mit einem Hechtsprung zwischen die Felsen
warf, horte er das Abschufigerdusch weiterer Raketen, und dann
schien die ganze Welt grellweiff zu erstrahlen. Obwohl sie ihre Ge-
sichter in die Erde driickten und die Augen fest geschlossen hielten,
schienen die Raketendetonationen heller als Blitze zu sein. Ein
Gluthauch fegte tiber sie hinweg, der Erdboden unter thnen erbeb-
te, und die Felsen schienen zu wanken. Eine Stimme schrie vor
Schmerz oder Entsetzen klagend auf...

Dann hérte das Trommelfeuer ebenso plotzlich wieder auf, wie es
angefangen hatte. Nur das Summen in ihren Ohren erinnerte noch
daran. Selbst das Himmern des MGs war verstummt. Howard woll-
te sich kniend hochstemmen, sank dann aber zuriick, als ein starker
Schmerz sein rechtes Bein durchzuckte. Verdammit... Er tastete sei-
nen Oberschenkel ab und spiirte Blut an den Fingern. Trotzdem
Gliick gehabt. Haitte auch die Schlagader treffen konnen. »Mike? Bei dir
alles okay?«

»Yeah«, antwortete Ziegler seelenruhig, »aber meine linke Hand
hat's erwischt. Auflerdem 1ist mir was an die Rippen geknallt, aber
ich atme noch. Pete, gibst du mir ein oder zwei Verbandspickchen,
wenn du 'nen Augenblick Zeit hast?«

»Sonst jemand getroffen?«

»Sumi hat's am linken Fuf§ oder Kndchel erwischt«, meldete Hal-
liday. »Wie schlimm, weif§ ich nicht, aber sie kann jedenfalls nicht
laufen.«

»Bei mir 1st's die linke Schulter, Bof3«, grunzte Ackford. »Und der
Doc hier scheint unter Schock zu stehen.«

Harris, Zeccara und Halliday waren unverwundet. Wunderbar,
dachte Howard, won acht sind nur fiinf verwundet. »Mike«, sagte er
laut, »wahrscheinlich greifen sie bald an. Thr miifit sofort abhauen!
Nehmt ein paar Sprengladungen mit und sprengt ein Loch in den
Grenzzaun - der ist nur drei- bis vierhundert Meter von hier ent-
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fernt. Pete, du tragst Sumi. Tony, du kiitmmerst dich um Richard.
Wir geben euch Feuerschutz. Losl« Er warf Ziegler ein kleines Pack-
chen zu, das der Amerikaner mit seiner nicht verwundeten Hand
auffing. »Haut endlich abl«

Ziegler verstand. Er nickte Howard kurz zu und fiihrte die vier
anderen, deren Rucksicke ebenfalls zuriickblieben, rasch in Rich-
tung Grenzzaun. »Claymores sind in meinem, Ed, Handgranaten in
Tonys!« rief Howard tiber eine Schulter hinweg zu. Ackford trug
sein AK jetzt umgehidngt; mit der nicht verwundeten Rechten hielt
er den schreckensbleichen Weatherill am Kragen gepackt und stief§
ithn vor sich her.

Howard umklammerte sein Bein und sah ihnen nach, als sie nach
Stiden verschwanden. Daf8 die Nordkoreaner den Granatwerfer- und
Raketenbeschuf! eingestellt hatten, konnte ein gutes Zeichen sein,
aber er glaubte nicht recht daran. »Angelo, du holst die Handgrana-
ten aus Tonys Rucksack. Mel, du stellst die Claymores auf. Und ihr
bringt die Reservemunition aus allen Rucksicken mit.« Howard
beugte sich nach vorn, um seinen Oberschenkel zu verbinden. Ver-
dammt, dachte er dabei, jetzt konnten wir ein paar leichte MGs oder Ma-
schinenpistolen brauchen. Oder noch lieber ein M19 mit reichlich Muni-
tion...

Nachdem Zeccara rasch die Handgranaten und Reservemagazine
verteilt hatte, gingen die drei Minner in Richtung Norden in Stel-
lung. Mit jeder Sekunde, in der keine Werfergranaten einschlugen,
wurde ein Sturmangriff nordkoreanischer Truppen wahrscheinli-
cher.

Harris hatte sechs Claymore-Minen auf ihren Stindern gut ver-
teilt etwa zehn Meter vor ihnen aufgestellt. Zwe1 weitere behielt er
in Reserve. Jede Claymore bestand aus einer halbmondférmigen
Sprengladung, in deren Auflenseite Hunderte von Stahlkugeln ein-
gebettet waren; wurde die Mine geziindet, fegte ein Kugelhagel tiber
einen weiten Sektor hinweg und mihte jeden Angreifer nieder, der
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nicht in Deckung lag. Von jeder Mine fiihrte ein Kabel zu einem
kleinen handbedienten Impulsgenerator. Wurde er zusammenge-
driickt, entstand ein Ziindfunke, der die Claymore augenblicklich
detonieren liefS.

Tempo, Mike! dachte Howard. Tempo! Er sah auf seine Uhr; er
wollte ithnen ein paar Minuten linger Zeit lassen und sich dann
ebenfalls absetzen. Harris und Zeccara wiirden ihn tragen miissen...

Die Blinklichter lockten Ziegler an, wihrend er und die drei an-
deren auf die Demarkationslinie zustolperten. Ackford, der den tau-
melnden Weatherill an einem Arm gepackt hielt, schlof§ zu ithm
auf. »Fafl mit an, Mike«, keuchte Ackford. »Meinen anderen Arm
hat's erwischt.«

»Klar«, sagte Ziegler und packte Weatherills rechten Arm. Er
zuckte zusammen, weil diese Bewegung seine Rippenschmerzen ver-
starkte. »Was fehlt ithm eigentlich?«

»Er ist blo8 taub, glaub ich«, sagte Ackford. »Eine der Raketen
hat neben uns eingeschlagen. Mit dem Kerl ist jedenfalls nichts
mehr anzufangen.« Sie trabten nach vorn gebeugt weiter und
schleppten Weatherill zwischen sich mit. Der junge Wissenschaftler
schien den Verstand verloren zu haben; er stohnte und torkelte,
konnte sich aber immerhin noch auf den Beinen halten.

Hinter ithnen stolperte Halliday mit Sumi in den Armen auf die
Blinklichter zu. Sie schien leicht wie ein Kind zu sein, aber das un-
ebene Gelinde war kriftezehrend, und die vor ihm liegende Strecke
schien endlos lang zu sein. Sumi blieb ber Bewufitsein und starrte
thm ins Gesicht. Halliday konnte sich vorstellen, dafl ihre Verlet-
zungen bei jedem Schritt schmerzen mufiten, aber sie gab keinen
Laut von sich.

»There was a young Nik-INok rom ‘unchon«, keuchte Ackford.

»Was?«

»Got shot in the mouth after luncheon«, fuhr Tony fort.

»Huntschon«, murmelte Sumi.
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»Ha, hal« lachte Ackford. »Before...«

»Hor auf, Tony«, dchzte Ziegler. »Auflerdem ist's Abendessenzeit
gewesen.«

»Ha, ha! Before the bloke died...«

»Lafl den Scheif, Tony!«

»1 said open wide...«

»Jesus, fragte Ziegler grinsend, »muf$ ich mir das wirklich anho-
ren’«

»Here's a couple of bullets to munch on. Ha, ha, hal«

»Tony, du bist ein Arschloch, wei§t du das? Es tut gottverdammt
weh, mit gebrochenen Rippen zu lachen.«

»Ha, ha, hal«

Hinter sich horte Ziegler Sumi und Halliday kichern.

Plotzlich waren sie am Grenzzaun. »Runterl« befahl Ziegler.
»Bleibt in Deckung, bis ich die Sprengladungen geziindet habel«

Neunzig Sekunden spiter detonierten die Haftladungen aus Plas-
tiksprengstoff, rissen ein gezacktes Loch in den Streckmetallzaun
und legten zwei der groflen Stahlpfosten um, deren Y-férmige Auf-
sitze mit Bandstacheldrahtrollen bewehrt waren. Sie stolperten
durch die Bresche weiter und hatten jetzt das erste der beiden Blink-
lichter - das Infrarotblinklicht - vor sich. Weit konnte's nicht mehr
sein...

Drei Minuten spiter erreichten sie das Blinklicht. Plotzlich stol-
perten sie nach vorn und rollten eine Grabenbdschung zu einem
groflen Unterstand hinunter. Dort gab es Licht, Gesichter...

Ziegler verzog schmerzlich das Gesicht; er war ausgerechnet auf
seiner verwundeten Hand gelandet, und seine Rippenwunde brann-
te wie Feuer. Als er Weatherill von sich wegschob und sein AK von
der Schulter nahm, erkannte er Johnny Bournes Gesicht tiber sich.
Hinter thm im Graben stand Oberst Max Goodale; wenige Meter
von ithm entfernt lag ein eingegrabener Befehlsstand der stidkorea-
nischen Armee.
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»Mikel« rief Bourne aus. »Alles in Ordnung mit dir?«

»Hallo, Jungs«, keuchte Ziegler erschopft. »Nein, mit mir ist nicht
alles in Ordnung. Im Gegenteil, ich leide grilliche Schmerzen.
Tony hat uns gerade den schlechtesten Witz der Welt erzihlt.«

»Ha, hal« lachte Ackford, dessen Arm in unnatiirlichem Winkel
von seiner zerschmetterten Schulter abstand, mit schwacher Stim-
me.

Ziegler rappelte sich unter Schmerzen auf. »Oberst, kann ich Sie
kurz unter vier Augen sprechen?« Er zog Goodale beiseite und
sprach aufler Horweite der anderen halblaut auf ihn ein. Thr Ge-
sprich war kurz und dringend. An einer Stelle sah Goodale scharf
zu den drei anderen hiniiber. Ziegler griff in seine Kombi und tiber-
gab ithm das kleine Pickchen, das Howard ithm mitgegeben hatte.
»Und vergessen Sie nicht, Ihren Leuten zu sagen, daff das IRIS-Ge-
rit keine Bombe ziinden, sondern einen Schuf§ abgeben soll«, sagte
er abschlieffend. »Das bedeutet, dafl es kleiner ausfallen und weiter
von der Zielperson entfernt sein kann.«

Goodale driickte Ziegler kurz die Hand und drehte sich dann
nach dem Befehlsstand um. »Major«, sagte er zu dem amerikani-
schen Verbindungsoffizier, der sie in dem schmalen Eingang ste-
hend beobachtet hatte, »sind Sie so freundlich, IThre siidkoreani-
schen Freunde zu bitten, mich tiber eine abhérsichere Leitung mit
dem US-Botschafter in Seoul zu verbinden? Personlich, wenn ich
bitten darf, und sofort.«

Irgend etwas an Goodales Gesichtsausdruck sagte dem Amerika-
ner, dafy diese Sache wirklich dringend war. »Ja, Sirl« antwortete er,
salutierte zackig und verschwand im Befehlsstand. Goodale folgte
thm mit grimmig gerunzelter Stirn, weil aus dem nordkoreanischen
Sektor der entmilitarisierten Zone wieder Granatwerferfeuer zu ho-
ren war.

Siidkoreanische Arzte und Sanititer versorgten bereits Sumis und
Ackfords Wunden. Ziegler war zu Boden gesunken. Sein Gesicht
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war vor Schmerzen grau, aber er hielt weiter sein AK umklammert.
Zwel Sanititer hatten thm bereits Kombi, Hemd und Unterhemd
aufgeschnitten und verbanden seine stark blutende Brustverletzung,
wihrend zwei andere sein gebrochenes Handgelenk schienten.

Die Granatwerfer waren verstummt; daftir war jetzt Gewehrfeuer
zu horen. Ziegler versuchte sich aufzurappeln. Bourne driickte ithn
mit sanfter Gewalt zuriick. »Hiergeblieben, Mike«, sagte er. »Du
hast 'ne Menge Blut verloren. So kimst du keine zehn Meter weit.«

Ziegler, dem plotzlich schwindlig war, sank erschopft zuriick.
»Vielleicht hast du recht, Johnnyx, sagte er mit schwacher Stimme.
»Aber wir miissen irgendwas tun, um den Jungs zu helfen... sie
miifiten lingst hier sein.« Er tiberlegte kurz, dann blitzten seine Au-
gen auf. »Hey, schnapp dir diesen Major dort driiben und gib thm
mein Magellan-GPS. Darin sind die vier nichsten nordkoreanischen
Stellungen und unsere beiden letzten Positionen auf zehn Meter ge-
nau gespeichert. Er soll alle Punkte bis auf den letzten, an dem Ed
und die Jungs im Augenblick sind, mit Artillerie beschieen lassen.
Sag thm, daf es mir scheiflegal ist, ob er damit den Dritten Welt-
krieg auslOst.«

Bourne nickte wortlos. Fine Minute spiter war er zuriick. »Ich
habe mit dem Oberst gesprochen, und er will sehen, was er tun
kann, berichtete er. »Er telefoniert tibrigens gerade mit Seoul. Eure
Meldung ist unterwegs.«

Das Gewehrfeuer schien heftiger geworden zu sein. Bourne zog
Weatherill die Nachtsichtbrille vom Kopf und setzte sie auf; dann
griff er sich Ackfords Gewehr und das Webkoppel mit vollen Reser-
vemagazinen. Er forderte Halliday mit einer Handbewegung zum
Mitkommen auf. »Los, Pete! Wir miissen sie rausholen.«

»Ich bin dabei, BoR.«

Die beiden Minner kletterten die Béschung hinauf und trabten
ins deckungslose Gelinde der entmilitarisierten Zone weiter. Bour-
ne, der durch seine alte Verwundung behindert war, hinkte so
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schnell wie méglich hinter Halliday her, der bald einen ziemlichen
Vorsprung hatte. Das Gewehrfeuer vor thnen wurde heftiger, und
verirrte Kugeln pfiffen und surrten tiber ithre Képfe hinweg. Das
dumpfe Krachen detonierender Handgranaten unterbrach die
Schiisse und iibertonte fast die Beatles, deren Stimmen jetzt aus
den Lautsprechern der Siidkoreaner kamen. Die Jahre schienen von
Bourne abzufallen; er kam sich vor, als sei er wieder Anfang Zwan-
zig, und lief} sich von der verzweifelten Sorge um seine Freunde an-
treiben.

Wihrend Halliday und er weiterrannten, steigerte das Gewehr-
feuer sich zu einem wiitenden Crescendo; dann detonierten vier
Sprengladungen mit lautem Krachen unmittelbar nacheinander.
Das Feuer wurde sofort merklich schwicher. Als es erneut an-
schwoll, detonierten zwei weitere Sprengladungen, wihrend Halli-
day auf eine Gruppe kleinerer Felsen zuhielt. Endlich lief§ das Ge-
wehrfeuer nach...

»Edl« brillte Bourne. »Halt durch! Wir kommen!«

Harris war mit dem Aufstellen der Claymore-Minen eben rechtzeitig
fertig geworden. Der Bof§ hatte eine schwere Beinverwundung, das
wullte er, und sie wiirden vorldufig hierbleiben missen. Die Clay-
mores konnten jeden Sturmangriff authalten, falls einer bevorstand,
aber Harris wiinschte sich, er hitte kein AK, sondern ein M16-203
in den Hinden...

Scheifle! »Deckungl« rief er, als er wieder die 82-Millimeter-Gra-
natwerfer horte. Auch diesmal lagen die Einschlige fast deckend.
Ihnen blieb nichts anderes iibrig, als das Ende dieser Beschiefung
abzuwarten; unmittelbar danach wiirden die Nordkoreaner vermut-
lich angreifen.

Endlich horte das Feuer auf. Harris hob sofort wieder den Kopf,
um das Gelidnde mit seiner Nachtsichtbrille in der Richtung abzu-
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suchen, aus der er den Angrift erwartete.

»Mel...« Zeccaras schwache Stimme war kaum horbar.

Harris sah nach rechts. Zeccaras linke Schulter war eine einzige
blutige Masse.

»Scheiflel« Harris holte ein Verbandpickchen aus der Sanititsta-
sche und warf es zu thm hintiber. »Einfach fest auf die Wunde dri-
cken, Angelo. Ich kiimmere mich gleich um dich.«

»Mich hat ein Felsbrocken erwischt, glaub ich«, brachte Zeccara
noch heraus. Dann machte er eine schwache Handbewegung. »Der
Bof...« Sein Kopf fiel nach vorn, als er das Bewuf3tsein verlor.

Harris drehte sich nach Howard um und sah ihn mit dem Ge-
sicht nach unten bewegungslos daliegen. Er kroch rasch zu ihm
hintiber. Ein Granatsplitter hatte thn am Kopf getroffen, und er
blutete stark.

Zeccara war schwer verletzt, auler Gefecht, bewufitlos. Und nun
der Bof3, ebenfalls aufler Gefecht. Harris war allein.

In diesem Augenblick sah er Bewegungen vor sich. Gebiickte Ge-
stalten, die auf ithn zugerannt kamen. Dutzende von Gestalten. Jetzt
wurde es Zeit fir ein paar gute Wiirfe wie auf dem Kricketfeld -
vielleicht ein paar Bille, die keiner erwischte. Sicherungsstift rauszie-
hen, nicht in hohem Bogen werfen, sondern flach tiber den Boden
segeln lassen. Sogar mit etwas Spin aus dem Handgelenk. Peng, klirr,
als der Hebel wegflog. Okay, Dickie? Gut so, Shep? Und sofort die
nichste! Ziehen, werfen. Krach, die erste. Pause, krach, die zweite.
Ein dinner Schrei. Na, wie ist der gewesen? Bitte den Finger hoch,
Dickie: Out! Ein Scheiflker]l weniger. Drei, vier und fiinf bereits in
der Luft. Gebt verdammit schnell. Sechs.

Als seine Handgranaten etwa finfunddreiffig Meter vor thm zu
detonieren begannen, horte Harris befriedigt mehrere Aufschreie.
Dann fingen die Nordkoreaner wieder zu schieflen an. Sie kannten
jetzt seine Position.

Harris hatte genug gesehen, um die Zahl der Angreifer ungefihr
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abschitzen zu kénnen. Er wufte, dafl er sich der grofiten Uber-
macht seines Lebens gegentibersah. Dies war ein Sturmangriff in
Kompaniestirke - und er erhielt bereits Feuer von links, das thn
wihrend des endgiiltigen Frontalangriffs niederhalten sollte. Jetzt
kam alles darauf an, ob er die Lage richtig einschitzte. Er mufite
die Claymores im richtigen Augenblick ziinden und konnte nur
hoffen, dal diese letzten Grantwerfersalven sie nicht umgeworfen
hatten...

»Back in the US, back in the US, back in the USSRl« grolten die
Beatles aus den stidkoreanischen Lautsprechern.

Das Gewehrfeuer von vorn wurde heftiger. Harris ignorierte es
und hob kurz den Kopf. Er hatte richtig vermutet. Sie kamen! Kopf
runter. Pafst auf, ihr ScheifSkerle, ich schick euch in die USSR zuriick. Clay-
more eins! Rumms. Nummer zwo! Rumms. Drei! Klick. Scheifse! Die ver-
dammten Granaten miissen das Kabel beschidigt haben. Vier! Rumms.
Fiinfl Klick. Wieder ScheifSe! Sechs! Rumms. Verdammt, das war Gliick -
die hat den Zug erwischt, der von links Feuerschutz gegeben hat...

Jetzt aber schnell, dachte Harris. Hoch, Feuerstofs, seitlich abrollen, wie-
derholen. Noch zwei Claymores sibrig. Aber wo soll ich sie aufstellen? Links,
wo das Unterstiitzungsfeuer hergekommen ist, oder vorn und rechts, um ei-
nen unerwarteten VorstofS abzuwebren? Entschlull! Die erste zur Verteidi-
gung nach vorn. Die letzte als Reserve bebalten. Er streckte beide Arme
aus und rammte den Minenstinder in den Boden. Die Claymore
wiirde kaum einen Meter iiber thm detonieren. Er war sich dariiber
im klaren, dafl die Druckwelle betiubend stark sein wiirde - sie
konnte Lungenschidden oder sogar seinen Tod hervorrufen.

Wieder eine Bewegung vor thm. Harris wilzte sich drei Meter zur
Seite und hob dann vorsichtig den Kopf. Ja, sie kommen wieder. Ab-
warten, bis sie alle auf den Beinen sind. Das ist der Kompaniefiibrer, der
seine Ménner anfeuert. Den mufSt du als ersten erschiefSen, falls die Clay-
more versagt. ScheifSe, da sind noch immer verdammt viele am Leben!

Kommt schon, ihr Hundesohne! Nur dreifSig Meter niher. Wildes Gewehr-
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feuer, um ihn niederzuhalten, aber wirkungslos, weil er lingst die
Stellung gewechselt hatte...

Kopf runter! befahl Harris sich selbst. Claymore sieben! Rumms. Kopf
hoch! Verdammt, das ist beschissen nabe gewesen. Trommelfelle geplatzt?
Nummer acht vorbereiten. Wohin damit? Voraus ein mit Gefallenen be-
decktes Schlachtfeld, von denen steht keiner mebr auf. AK schufShereit, Re-
servemagazine, nach links schieflen. Dreif$ig SchufS in kurzen Feuerstofsen,
dazwischen immer wieder die Position wechseln, damit die Hundesohne
nicht mitkriegen, wo du genau liegst...

Von links brach Schnellfeuer tiber Harris herein. Von Felsen ab-
prallende Querschliger umsurrten ihn wie zornige Hummeln. Ein
Geschof§ schlug so dicht vor seinem Gesicht ein, daff er Steinsplit-
ter auf seiner Haut spiirte und einige, die ihm in den Mund geraten
waren, wieder ausspuckte. ScheifSe. Hat mir 'nen Zabn ausgeschlagen.
Seine Nachtsichtbrille war links gesprungen. Das war knapp. Obne die
Brille hittest du ein Auge weniger.

Harris merkte, daf§ er die Stirke der von links angreifenden Abtei-
lung unterschitzt hatte. Stell die letzte Claymore links von dir auf Er
horte einen schrillen Befehl; dann detonierten zwei Handgranaten
- beide jammerlich weit entfernt. Flaschen! Das mufS noch geiibt wer-
den! Er hob den Minenstinder hoch und rammte ihn nach links ge-
richtet vor sich in den Boden. Abwarten, bis sie kommen. Ein Schrei
konnte sie anspornen. »Aaaah...«

Langsam den Kopf hoch und nach links sehen, betahl Harris sich. Da
sind sie - schon auf den Beinen. Noch ein paar Meter, bis sie richtig in
Schwung sind... Stillbalten... ja, sie kommen. Jetzt! Er zog seinen Kopf
wieder ein und driickte gleichzeitig den Impulsgeber seiner letzten
Claymore. Acht! Rumms. Kopf hoch! Schnellfener! Lange FeuerstifSe! Stel-
lungswechsel! Nachladen! Er verlegte sein Feuer von links in die Mitte,
wilzte sich iber den Boden, tauchte einige Meter entfernt wieder
auf und versuchte den Eindruck zu erwecken, hier gebe es nicht
nur einen, sondern viele Verteidiger...
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»Get about as oiled as a diesel train!« grélte Elton John jetzt aus
den stidkoreanischen Lautsprechern. »Gonna set this dance alight!
Saturday night's all right for fighting, Saturday night's all right - all
right - all right!«

Harris hatte sich gut gehalten, das wufite er. Aber obwohl er Dut-
zende Angreifer erledigt hatte, kamen noch immer neue. Einige von
vorn, weitere von links. Irgend etwas schmetterte gegen seine Linke
und schlug ihm fast sein AK aus den Hinden. Die vier Kerle von
vorn, Uberlegte er sich. Die sind am gefibrlichsten. Peng-peng, peng-
peng-peng. ScheifSe. Die linke Hand macht nicht mehr mit. Zwei hab ich
verfehlt. ScheifSe, jetzt bin ich erledigt. Magazinwechsel. Verdammte linke
Hand. Keine Zeit mebr! Er rif§ das AK-Magazin heraus und machte
sich darauf gefafit, hier zu sterben.

Der nordkoreanische Kompanieftihrer und drei seiner Soldaten
stiirmten mit aufgepflanzten Bajonetten auf ihren chinesischen AK-
47 auf Harris zu. Zwei von ihnen fielen unter seinen letzten kurzen
Feuerstoflen, aber der Offizier und ein Soldat kamen Schulter an
Schulter weiter heran.

Dann kam ein kurzer Feuerstof§; der nordkoreanische Kompanie-
fithrer riff die Arme hoch, drehte sich um die eigene Achse und
brach tot zusammen. Der Soldat zogerte kurz, als versuche er zu er-
raten, woher die Schiisse gekommen waren. Das gentigte. Harris
sprang ihn an. Sein Messer drang unter dem Rippenbogen ein und
wurde dann hochgerissen. Der Nordkoreaner rochelte kurz und
wurde schlaff. Aus dem Augenwinkel heraus sah Harris zwei nord-
koreanische Soldaten von links auf sich zukommen. Er horte noch
einen weiteren langen Feuerstof}, und dann wurde thm schwarz vor
den Augen.

»Mell« Halliday riittelte Harris an den Schultern. »Mel! Los, aufwa-
chenl« Er schraubte seine Feldflasche auf und kippte sie Harris
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tibers Gesicht und in den Mund.

Harris st6hnte, prustete heftig und kam allmahlich wieder zu Be-
wufltsein. Er spuckte Wasser aus und griff sich mit seiner unverletz-
ten rechten Hand an den Kopf. »Ohhh... Scheifle«, dchzte er be-
nommen. Dann 6ffnete er die Augen und setzte sich langsam auf.
»Pete?« fragte er, wihrend er sich auf das Gesicht tber thm zu kon-
zentrieren versuchte. »Oh... verdammt, mein Kopfl«

»Los, steh auf, Mel«, dringte Halliday. »Wir miissen weg von
hier.«

»Was? Ich versteh dich nicht.«

»Wir miissen weg von hier!« briillte Halliday, der erkannte, dafl
Harris von den Minendetonationen halb taub war. »Ich trage Ange-
lo.«

» wanna be your manl« kreischten die Rolling Stones idiotischer-
welse.

»Angelo...«, murmelte Harris. »Den hat's bos an der Schulter er-
wischt.«

»Ja, ich weill. Aber das tiberlebt er. Los, komm endlich - ich muf§
ithn hier rausbringen, aber ich kann euch nicht beide schleppen!«

»Den Bof§ hat's am Kopf getroffen«, sagte Harris triibselig. »Er ist
tot.«

»Nein, er lebt«, widersprach Halliday laut. »Johnny trdgt ithn ge-
rade zuriick.«

»Johnny? Woher hat er gewuf3t, dafl wir...«

»Keine Ahnung. Der Oberst und er miissen Hellseher sein - sonst
wiren sie nicht genau hier aufgekreuzt. Los, komm endlich!«

Harris rappelte sich mithsam auf. »Der Bof lebt tatsichlich
noch?« fragte er ungliubig.

»Jal Trab endlich los! Ich komme mit Angelo nach.«

»Okay. Oh, Scheifle«, dchzte Harris und hielt sich wieder den
Kopf. »Woher kommen diese verdammten Schmerzen?«

»Du hast 'nen Schlag mit 'nem Gewehrkolben abgekriegt«, ant-
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wortete Halliday. »Johnny und ich haben die letzten drei oder vier
Angreifer erschossen. Einer von ihnen ist iiber dir zusammengebro-
chen. Los jetzt - Beeilungl«

»Was ist mit unseren Rucksicken? Mit unserer ganzen Ausriis-
tung? Die kdnnen wir nicht einfach...«

»Zum Teufel damit!« briillte Halliday. »Verschwinde!«

»Augenblick«, sagte Harris. Er beugte sich leicht schwankend
tiber den Nordkoreaner, den er erstochen hatte, und zog sein Mes-
ser heraus. »Das bleibt nicht hier«, murmelte er dabei. Er steckte
das Messer unsicher in die Giirtelscheide zuriick. »Johnny ist schon
unterwegs, hast du gesagt?«

»Ja. Du orientierst dich an den beiden Lichtern und versuchst ihn
einzuholen. Los jetztl« Halliday sah, daff Harris eigentlich kaum
imstande war, sich ohne fremde Hilfe in Sicherheit zu bringen. Er
bewegte sich trige, war kaum richtig bei Bewuftsein und hielt sich
offenbar nur durch reine Willenskraft auf den Beinen.

»Yeah. Okay.«

Halliday beobachtete, wie Harris auf die Blinklichter zutorkelte;
dann lud er sich den bewufitlosen Zeccara auf seine Schulter und
folgte thm. »Scheint 'ne ganze Kompanie gewesen zu sein, die hier
angegriffen hat«, murmelte er vor sich hin, wihrend er hinter Harris
herstolperte. »Mel Harris, du bist ein verdammt guter Soldat...«

Dann setzte wieder Granatwerferfeuer ein.

Goodale war entsetzt. »Was soll das heiflen, Johnny ist dort drau-
Blen?«

»Ist zurtickgegangen, um Ed zu helfen«, antwortete Ziegler mit
schwacher Stimme. »Pete und er.«

»Aber er...«

»Sie hitten ithn nicht aufhalten konnen, Oberst«, erklirte Ziegler
thm ruhig. »Niemand hitte thn aufhalten kénnen.«
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»Aber horen Sie sich das anl« Goodale war aufler sich, wihrend er
verzweifelt ibers freie Gelinde starrte. Der Krach des nordkoreani-
schen Grantwerferfeuers war jetzt ohrenbetiubend. Massive Salven,
danach scheinbar willkiirliche schwere Detonationen - grifilich
blendende Lichtblitze... unsichtbare Metallsplitter, die kreischend
auseinanderspritzten... erstickend dichter grau-schwarzer Rauch...
»Das st doch verriickt! Blanker Wahnsinn!«

Ziegler rappelte sich mithsam auf. Er stand mit kreidebleichem
Gesicht leicht schwankend neben Goodale; dann lehnte er sich wie
er an die Grabenwand. Er lief§ sein Kinn auf dem Rand des Schiit-
zengrabens ruhen, so dafl seine Augen sich unmittelbar {iber dem
Erdboden befanden, wihrend er ins Niemandsland hinausstarrte.
»Yeah, Oberst, horen Sie sich das an«, sagte er langsam. »Endlich
mal ein Song, mit dem die gottverdammten Beatles recht haben. >A
little help from your friends.c Sie verstehen, was ich meine, Oberst?
Wissen Sie, wir lassen unsere Leute nicht gern zuriick. Tony und
ich, wir gehen als nichste raus, wenn Johnny und Pete nicht in fiinf
Minuten mit den anderen zuriickkommen.« Ziegler sah nach links
und stellte fest, daf} auch Ackford, dessen zerschmetterter Arm fest
an seinen Oberkdrper bandagiert war, wieder mithsam aufgestanden
war. »Sie wissen, auf wen Sie achten miissen, wenn wir unterwegs
sind, Oberst«, fligte er gelassen hinzu.

»Neinl« rief Goodale entsetzt. »Sie sind beide verriickt! In diesem
Zustand konnen Sie unméglich...«

Ziegler starrte in die treibenden Rauchschwaden, die langsam in
den schon hellen Morgenhimmel aufstiegen. Dann waren die
dumpfen Abschuflknalle grofkalibriger Geschiitze zu horen, dies-
mal von der stidkoreanischen Seite. Endlich eine brauchbare Reaktion,
dachte er. Die Granaten kreischten iiber sie hinweg. Vermutlich 10,5-
Zentimeter-Haubitzen. Schwer zu beurteilen. Besser wdiren 15,5-Zentimeter-

Granaten gewesen... Trotzdem kommen sie zu spi...
»Ziehen wir los, Mike?« fragte Ackford.
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»Wir geben noch ein bis zwei Minuten zu«, antwortete Ziegler. Er
starrte wieder ins freie Gelinde der entmilitarisierten Zone hinaus.
Dann runzelte er die Stirn, als er sich erneut an Ackford wandte.
»Sag mal, Tony, was ist das fiir'n Scheify mit >luncheon« gewesen?«

»Was? Oh, yeah - das ist 'ne Art schicker Lunche, erklirte Ack-
ford ithm. »Roastbeef, halbes Pint Portwein in 'nem hohen Glas, et-
was in dieser Art. Ich hab mal irgendwas dartiber gelesen. Man trigt
dazu Krawatte.«

»Diese gottverdammten Nordkoreaner haben keine Krawatten ge-
tragen«, wandte Ziegler ein, »und ich wette, daf sie nicht mal ein
Stiick gekochtes Hundefleisch zu essen gehabt haben - von Roast-
beef ganz zu schweigen.«

Jetzt sind die beiden vollig sibergeschnappt, dachte Goodale benom-
men.

»Yeah, nun, hier geht's ums Prinzip, verstehst du?« sagte Ackford.
»Und >boiled dog« hitte sich nicht gereimt, hab ich recht?«

»Nein, aber >coiled frog« oder vielleicht >soiled bog«.«

»Hitte trotzdem nicht reingepaflt, stimmt's?«

Vollig dibergeschnappt, dachte Goodale.

»Wie wir's mit >oiled hog«

»Mikel« Ackfords Gesichtsausdruck hatte sich schlagartig verdn-
dert. Er deutete mit der rechten Hand nach vorn.

Anfangs sah Goodale tiberhaupt nichts. Dann glaubte er, in den
treibenden Rauchschwaden eine Bewegung zu erkennen. Aber der
Rauch verdeckte sie erneut, und sie war nicht wieder zu sehen.
Dort drauflen war nichts. Er muf§te sich das nur eingebildet haben.
Aber...

»Ich glaube, sie sind's, Mike«, sagte Ackford.

»Sie sind's«, bestitigte Ziegler.

Aus den grau-schwarzen Rauchschwaden tauchte eine langsam
heranhinkende Gestalt auf, die einen tber ihrer Schulter liegenden
Mann schleppte. Dahinter erschienen zwei weitere Minner, die stol-
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pernd und schwankend einen dritten Mann trugen. Uber das Plir-
ren der Lautsprecher und die scheppernden, krachenden, donnern-
den Detonationen von Granaten in nordkoreanischen Stellungen
hinweg horte Goodale undeutlich, wie die Minner um ithn herum
zu lirmen und zu schreien begannen - wie sie anfeuernd briillten,
wie Verriickte kreischten und sich mit Beifallsrufen heiser schrien.

Goodale spiirte ein Brennen in den Augen und war sich dariiber
im klaren, daff der Rauch nichts damit zu tun hatte. Er beobach-
tete sprachlos ungliaubig die quilend langsame Anniherung der
fiinf Minner und wuflte, daff dies die verdammt herrlichste Szene
war, die er jemals gesehen hatte.
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TEIL FUNF

49

M arvin Jefferson war siebenundvierzig Jahre alt und iiberge-
wichtig. Er war ein hiinenhafter Mann: einsneunzig grof§ und
hundertfiinf Kilogramm schwer. In den ersten Monaten nach dem
Tod seiner Frau, die vor fiinf Jahren viel zu frith gestorben war, hat-
te er fast zehn Kilogramm zugenommen und es nie mehr geschafft,
sie wieder loszuwerden. Unterdessen hatte er sich mit der Tatsache
abgefunden, daf} er dieses Ubergewicht nie wieder verlieren wiirde,
aber in Wirklichkeit storte es thn nicht sonderlich. In gewisser Be-
ziehung gefiel thm seine bullige Erscheinung sogar.

Die zusitzlichen Pfunde steckten nicht nur in Fett, Bierbauch
und Hingebacken, sondern waren gleichmifig tiber seinen ganzen
Korper verteilt. Eigentlich wirkte Marvin nur muskelbepackt wie
der Tirsteher eines Nachtclubs, und das erschien thm keineswegs
als Nachteil. In seitnem Beruf war es manchmal vorteilhaft, eine 1m-
posante Erscheinung zu besitzen. Er hatte ein breites Gesicht mit
Boxernase, mit kriftigem Kinn und tief in ihren Hohlen liegenden,
grauen Augen; sein lockiges blondes Haar, das an den Schlifen
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grau zu werden begann, war ziemlich kurz. Er wirkte geschiftsma-
1g und wie eine Autorititsperson; die meisten Leute schreckten da-
vor zuriick, sich mit thm anzulegen, was Marvin nur recht war.

Auflerdem, sagte Marvin sich, hitte er sich nach einer erfolgrei-
chen Abmagerungskur sieben neue Anziige in einer kleinen Grofie
kaufen missen, und die sieben, die er besafl, waren noch lange
brauchbar - vor allem sein dunkelblauer Sonntagsanzug.

Die tibrigen sechs Anziige in Marvins Kleiderschrank waren dun-
kelgrau; sie waren alle identisch, und er trug jeden Tag einen ande-
ren. In jeden Anzug war ein Etikett mit einem bestimmten Wo-
chentag eingeniht, damit er morgens wufite, welchen er anziehen
mufite. Das gleiche galt fiir seine sieben Hemden, die alle weif§ wa-
ren, seine Krawatten, die alle dunkelblau waren, seine Socken, die
alle schwarz waren, und seine blitzblanken Halbschuhe, die eben-
falls schwarz waren.

J. Edgar Hoover hitte Gefallen an Marvin Jefferson gefunden.
Tatsichlich hatte Hoover einmal Gefallen an ithm gefunden: im
Jahre 1970, als Marvin die FBI National Academy absolviert und
als FBI Special Agent verlassen hatte. Die Abschluflpriifung fiir alle
neuen Special Agents bestand aus einem Gesprich mit dem Direk-
tor persOnlich; an diesem Verfahren hatte sich seit Jahrzehnten
nichts gedndert.

Marvin hatte sich mit den iibrigen Absolventen angestellt; dann
waren sie nacheinander vor den groffen Mann hingetreten und hat-
ten thm die Hand geschiittelt - nachdem sie sich erst die Handfla-
che abgewischt hatten, damit sie bestimmt trocken war. »Hallo, Mr.
Hoover, ich heifle Marvin Jefferson«, hatte er genau wie angewiesen
gesagt. Hoover hatte kein Wort geantwortet, aber jeder der jungen
Minner hatte gespiirt, wie der Blick des Direktors ithn zu durch-
bohren schien. Das Ganze hatte keine fiinf Minuten gedauert, und
Marvin hatte Hoover, der zwei Jahre spiter gestorben war, nur
noch einmal zu Gesicht bekommen.
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Seit damals war die strenge FBI-Kleiderordnung etwas gelockert
worden, aber Marvin hatte sich nie die Mithe gemacht, mit seinen
alten Gewohnheiten zu brechen. Er hatte geniigend andere Sorgen,
sagte er sich, auch ohne sich jeden Morgen fiir ein bestimmtes
Outfit entscheiden zu miissen.

In dretundzwanzig FBI-Dienstjahren hatte Marvin Jefferson nicht
nur gleichmiflig solide Leistungen erbracht, sondern gelegentlich
durch intuitive Brillanz auflergewohnliche Erfolge erzielt. Im Lauf
der Zeit hatten seine Vorgesetzten erkannt, daff Marvin jemand war,
den sie gern um sich hatten. Er leistete immer gute Arbeit und hat-
te manchmal Einfille, die aus Erfolgen grofle Erfolge machten. Er
war uneitel, er war weder Angeber noch Ellbogenmensch, er kam
mit seinen Kollegen gut aus, und er war nicht umstritten. Er konn-
te stur und erstaunlich freimiitig sein, im allgemeinen jedoch nur,
wenn er liberzeugt war, recht zu haben - und dann Aatte er im all-
gemeinen recht. Ansonsten tat Marvin einfach seinen Dienst.

Janes Tod hatte Marvin sehr schwer getroffen. Er war siebenund-
dreiflig gewesen, als sie geheiratet hatten, und seine Frau dreiund-
zwanzig; ihre Ehe hatte nur funf Jahre gedauert, bevor Jane auf
dem Heimweg von der Arbeit bei einem Verkehrsunfall umgekom-
men war. Sie war eine zuriickhaltende, ernsthafte junge Frau gewe-
sen, die als Verwaltungsangestellte in der FBI-Zentrale in der Penn-
sylvania-Avenue arbeitete, und Marvin hatte sich auf den ersten
Blick in sie verknallt. Jane, die ein bifichen schiichtern und duf3er-
lich unauffillig war, gehorte nicht zu den Frauen, die man wahr-
nimmt, aber Marvin hatte sie sehr wohl wahrgenommen.

Die beiden hatten zwei Monate nach ihrer ersten Begegnung ge-
heiratet, und fiir alle, die sie kannten, war unverkennbar gewesen,
daf§ sie einander anbeteten. Als sie tédlich verungliickt war, hatte
Marvin vor Kummer fast den Verstand verloren, und war beurlaubt
worden, damit er dariiber hinwegkommen konnte. Nachdem er fast
ein Vierteljahr lang damit verbracht hatte, sich mit zuviel ungesun-
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dem Essen vollzustopfen, hatte er eines Montags beschlossen, da-
mit misse jetzt Schlufl sein; es se1 Zeit, wieder zu arbeiten.

Heute safl Marvin Jefferson, der seinen dunkelblauen Sonntags-
anzug trug, vor dem Schreibtisch von Louis J. Freeh, dem vor kur-
zem ernannten neuen FBI-Direktor. Jefferson und Freeh kannten
sich seit 1980, als Freeh aus New York nach Washington gekom-
men war, um die Abteilung Organisiertes Verbrechen zu leiten. Ein
Jahr spiter war Freeh aus dem FBI ausgeschieden, um in New York
stellvertretender Bundesanwalt zu werden, aber er hatte weiter eng
mit dem FBI zusammengearbeitet. Im Jahre 1991 war er in New
York zum Bundesrichter ernannt worden.

Nach der Entlassung von FBI-Direktor William S. Sessions hatte
Prisident Clinton sich fiir Freeh als seinen Nachfolger entschieden.
Jefferson mochte Freeh und bewunderte seine Fihigkeiten; er war
insgeheim {iber seine Ernennung entziickt gewesen, aber jetzt horte
er sich Freehs Ausfiihrungen mit zunehmendem Unbehagen an.

Jefterson war stets jemand gewesen, der lieber im Hintergrund
blieb, und hatte sich nie ins Rampenlicht vorgedringt. Aber jetzt
horte er, dafl er einen Fall ibernehmen sollte, der ihn ins grellste
Rampenlicht bringen konnte - vor allem dann, wenn irgendwas
schiefging. »Sir, das klingt mehr nach einem Job fiir den Secret Ser-
vice«, wandte er schliefflich ein. »Der ist fiir die Sicherheit von
Staatsbesuchern zustindig, nicht wahr?«

»Nun, ja und nein«, antwortete Freeh. »Im Prinzip natirlich
schon, aber auch das FBI trigt eine gewisse Verantwortung. Schlief3-
lich st diese Sache eine Bundesangelegenheit. Aber darauf kommt's
hier nicht an. Der Prisident mochte die Gesamtleitung dem FBI
tibertragen.«

»Ich wette, das wird dem Secret Service gefallen«, murmelte Mar-
vin. »Aber warum 1ch? Warum nicht Saunders - Sie wissen schon,
der Leiter des FBI-Verbindungsbiiros im alten Executive Building?
Er ist fur alle Kontakte mit dem Secret Service und dem Weiflen
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Haus zustindig. Wire das nicht eher sein Job?«

»Neln«, antwortete der Direktor. »Saunders 1st kein aktiver FBI-
Agent. Er ist schon pensioniert. Er ist fir Sicherheitsiiberpriifungen
von Angestellten des Weiflen Hauses zustindig.«

»Aber warum ich?« fragte Jefferson erneut. »Mit allem Respekt,
Sir... Ich meine, okay, wir haben schon mehrmals zusammengear-
beitet, aber dies ist ein Job fiir jemanden, der im Dienstgrad weit
tiber mir steht. Es muff einen Mann geben, den Sie kennen, den
Ste...«

»Ich kenne bisher kaum jemanden, sagte Freeh scharf. »Ich bin
noch keine zwet Wochen im Amt, verdammt noch mal. Aber ich
habe mit ein paar Leuten geredet, die alle finden, daf8 Sie der rich-
tige Mann fiir diesen Job sind. Sie konnen gut mit Leuten umge-
hen, was hier wichtig ist, denn wie Sie selbst gesagt haben, wird der
Secret Service nicht gerade begeistert sein, wenn das FBI in seinem
Revier und auf seinem Ego herumtrampelt. Wiirde ich also einen
stellvertretenden Direktor oder einen Special Agent in Charge hin-
schicken, der gewaltig Wirbel macht und jeden in den Hintern tritt,
wiirde alles nur noch schlimmer.

Aber ich ibertrage Thnen diesen Fall vor allem, weil Sie ein guter
Ermittler, ein guter Kriminalbeamter sind. Sie gebrauchen IThren
Verstand. Und bei dieser Sache werden Sie thn gebrauchen miissen.
Auferdems, sagte Freeh abschlieffend, »ist jede Diskussion tiberfliis-
sig. Ich habe diesen Fall Thnen tibertragen, und damit hat's sich.
Und jetzt kommen Sie mit. Sie und ich werden in einer halben
Stunde im Oval Office erwartet.«

»Ja, Sir«, sagte Jefferson triibselig, stand auf und folgte Freeh aus
seinem Biiro. Er sah auf seine Armbanduhr; es war sieben Uhr mor-
gens. »Sir, darf ich fragen, wann die erste Gefahrenwarnung einge-
gangen ist’«

»Irgendwann gestern am spaten Nachmittag, habe ich gehort.
Aber kein Mensch hat es fiir notig gehalten, uns bis vor drei Stun-
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den zu benachrichtigen. Ich selbst bin seit vier Uhr auf den Bei-
nen.«

»Jesus«, murmelte Jefferson. »Schon zw6lf Stunden vertan. Was,
zum Teufel, haben die anderen inzwischen gemacht?«

»Keine Ahnung«, sagte der Direktor und driickte auf einen
Knopf, damit der Lift sie ins Erdgeschoff brachte. »Vermutlich im
Kreis rumgerannt. Dem Secret Service will ich gar keinen Vorwurf
machen. Im allgemeinen ist er ziemlich gut, wenn man ihn in Ruhe
arbeiten 1af8t. Aber der gottverdammte Stab des Weilen Hauses hat
keine Ahnung, wo oben und unten ist. Dort gibt's hochstens drei
bis vier Kerle, die sich auf ihre Arbeit verstehen. Die tibrigen sind
eine Bande von eingebildeten Arschléchern, die einem bloff in die
Quere kommen und dafiir sorgen, daf alles schiefliuft. McClary,
der Stabschef, 1st emner der Schlimmsten. Zum Gliick ist einer seiner
Mitarbeiter ein gewisser David Gergen, der verniinftige Arbeit leis-
tet. Er ist erst seit ungefihr einem Vierteljahr dort, aber er scheint
ziemlich kompetent und einsichtig zu sein, obwohl sein eigentli-
ches Spezialgebiet die Ausarbeitung politischer Richtlinien ist. Aber
Sie behalten das alles fiir sich, verstanden?«

»Ja, Sir«, sagte Jefferson hastig, wihrend sie aus der Kabine traten
und durch die Eingangshalle zur Limousine des Direktors gingen.
Freehs Chauffeur hielt thnen die hintere Tiir auf, und die beiden
Minner stiegen ein.

»Ubrigens noch etwas«, fligte der Direktor hinzu, wihrend die Li-
mousine sich in den schwachen Sonntagmorgenverkehr einordnete.
»Ich weifl nicht, ob Thnen das etwas niitzt - das miissen Sie selbst
entscheiden. Jedenfalls sind zwei Briten aus Seoul hierher unter-
wegs. Soviel ich weiff, kommen sie am frithen Nachmittag an. Sie
gehoren zu dem Team, das tatsidchlich in Nordkorea gewesen ist,
um genaue Informationen tiber diesen Fall zu beschaffen.«

»Oh?« Jefferson machte ein tiberraschtes Gesicht. »Wer sind die
beiden?«
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»Sie heiflen Bourne und Halliday«, antwortete Freeh. »Ihr Team
hat aus acht oder neun Leuten bestanden, aber die anderen sind
alle verwundet und liegen noch im Krankenhaus. Muf ein ziemlich
wildes Unternehmen gewesen sein.«

»Was soll ich mit thnen anfangen, Sir? Ich meine, was ist ihr Spe-
zialgebiet?«

»Beide sind beim britischen Special Air Service gewesen - Bourne
als Offizier, Halliday als Sergeant.«

»SAS-Leuter’« fragte Jefferson erstaunt. »Teufel, Sir, ich hoffe sehr,
dafl wir die nicht brauchen. Sie sind auf Geiselbefreiungen, Terro-
ristenbekimpfung und dergleichen spezialisiert, nicht wahr? Ich
meine, wenn erst mal solche Fihigkeiten gebraucht werden, sitzen
wir schon in der Patsche.«

»Allerdings«, stimmte der FBI-Direktor zu, »aber zu ihren Spezia-
lititen gehoren auch Personenschutz und verwandte Gebiete. Man
kann nie wissen - vielleicht ist ein Gesprich mit thnen doch niitz-
lich. Und nach allem, was sie offenbar durchgemacht haben, sind
wir ithnen etwas schuldig. Ich schicke einen Wagen zum Flughafen
und lasse sie direkt ins Weifle Haus bringen, wenn Sie einverstan-
den sind.«

»Ich wiirde sie gern kennenlernen, Sir. Wie Sie ganz richtig sagen,
kann ein Gesprich nur niitzlich sein.«

Der Prisident hatte sofort Zeit fiir sie, was ungewShnlich war. Jef-
ferson erfuhr erst spiter, daf§ eine wichtige Besprechung mit dem
Mehrheitsfithrer im Senat im letzten Augenblick verlegt worden war
- sehr zur Veridrgerung des Senators.

Als Jefferson dem Direktor ins Oval Office folgte, stand Prisident
Clinton hinter seinem Schreibtisch auf und kam ihnen lichelnd
entgegen.

»Lou, sagte er. »Ich freue mich, dal Sie gekommen sind.«

»Danke, Mr. President«, antwortete Freeh. »Ich moéchte Thnen
Special Agent Marvin Jefferson vorstellen, dem ich unseren Fall
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tibertragen habe.«

»Freut mich, Sie kennenzulernen, Marv«, sagte Clinton und
schiittelte thm die Hand. »Freut mich, Sie an Bord zu haben. Kom-
men Sie, nehmen Sie Platz und trinken Sie eine Tasse Kaffee.«

»Danke, Mr. President«, sagte Jeftferson. Er blieb stehen und sah
sich neugierig im Oval Office um.

»Schon mal hier drinnen gewesen, Marv?« fragte Clinton.

»Nein, Mr. President«, antwortete Jefferson langsam, »aber mein
Ur-Ur-Ur-Uronkel...«

»Ihr Ur-Ur-Ur-Uronkel? Er hat im Weiflen Haus gearbeitet?«

»Mein vierfacher Uronkel«, sagte Jefferson. »Ja, Sir. Thomas Jeffer-
son, von 1801 bis 1809 dritter Prasident der Vereinigten Staaten.«

»Hey, das ist groflartigl« rief der Prisident aus. »Donnerwetter!
Thomas Jefferson... Hey, haben Sie gewufit, dafl ich mit zweitem
Vornamen Jefferson heifle? Bill Jefferson Clinton. Vielleicht sind
wir sogar verwandtl« Clinton lachte. Er legte Jefferson eine Hand
auf die Schulter und dirigierte ithn hinter den groflen Eichen-
schreibtisch. »Nehmen Sie Platz, Marv! Na los, setzen Sie sich! Sa-
gen Sie mir, wie man sich fithlt, wenn man am selben Schreibtisch,
im selben Arbeitszimmer wie sein berithmter Vorfahre sitzt!«

Jefferson nahm langsam Platz. »Sehr freundlich von Thnen, Mr.
President, ich bin Thnen wirklich sehr dankbar.« Er runzelte kurz
die Stirn und sah dann zu Clinton auf. »Aber wie Sie sicher wissen,
ist das urspriingliche Weifle Haus 1814 abgebrannt, so daf§ dies
natiirlich nicht mehr Jeffersons Amtssitz ist. Und das Oval Office
hat damals noch gar nicht existiert. Wie Sie sich erinnern werden,
ist es erst 1909 angebaut worden - genau hundert Jahre, nachdem
T. J. aus dem Amt geschieden war.« Jefferson brachte seine Beine
mithsam unter dem Schreibtisch unter und lehnte sich in den Ses-
sel zuriick. »Der Schreibtisch ist offenbar wieder tiefergelegt wor-
deng, stellte er fest.

»Wie bitte?«
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»Ja, Sir. Fiir Priasident Reagan hat er damals erh6ht werden mis-
sen. Irgend jemand hat gemerkt, daff er immer seitlich gesessen hat,
weil er seine Knie nicht unterbringen konnte, deshalb ist der
Schreibtisch etwas erh6ht worden. Irgendwie nett von ithm, nicht
wahr? Daf$ er sich nie dariiber beschwert hat, meine ich. Die meis-
ten Leute hitten sich bestimmt lautstark tiber diesen zu niedrigen
Schreibtisch beschwert.« Jefferson schob den Sessel zuriick, stand
auf und kam hinter dem Schreibtisch hervor. »Also, Mr. President,
ich nehme an, daff wir hier sind, um dariiber zu reden, wie die At-
tentatsdrohung gegen...«

»Ja, natiirlich. Gegen Flagmang, sagte Clinton. »Klar. Reden wir
dariiber.«

»Flagman, Mr. President?«

»Genau - Flagman. Das ist sein Deckname beim Secret Service.
Bentitzen Sie immer seinen Decknamen.«

»Ich werd daran denken, Sir. Ich miifite vor allem wissen, mit
wem ich in diesem Fall zusammenarbeite, welche Befugnisse ich
habe, wem ich unterstehe und so weiter.«

»Das ist einfach, Marv«, sagte der Prisident. »Sie arbeiten vor
allem mit dem Secret Service zusammen, aber wenn Sie noch wei-
tere Leute 1n Threm Team haben wollen, brauchen Sie sie nur anzu-
fordern. Was Thre Befugnisse betrifft, iibertrage ich Thnen die allei-
nige Leitung der Ermittlungen. Und Sie erstatten mir persdnlich Be-
richt - hier im Oval Office. In diesem Fall geht's um allerh6chste
nationale Sicherheitsbelange.« Clinton zog die Augenbrauen hoch.
»Sind Thre Fragen damit beantwortet?«

Jefterson iiberlegte einen Augenblick. »Darf ich dazu ein paar
Vorschlige machen, Mr. President?« fragte er. »Konnten Sie die Lei-
tung der Ermittlungen nicht mir allein, sondern mir gemeinsam
mit dem Chef des Secret Service tibertragen? Ich glaube, dafl das
die Zusammenarbeit erheblich verbessern wiirde. Und darf ich vor-
schlagen, daf8 Mr. Gergen mein Ansprechpartner im Weiflen Haus
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ist, solange es nicht unbedingt nétig ist, Thnen persénlich Bericht
Zu erstatten?«

»Einverstanden, Marv, wenn Thnen das lieber 1st.«

»Vielleicht konnten Sie diese beiden jetzt hereinbitten, Mr. Presi-
dent, damit wir uns kennenlernen konnen. Nett wir's auch, wenn
Sie thnen erkliren wiirden, daff ich diese Regelung vorgeschlagen
habe, nachdem Sie die beiden urspriinglich iibergehen wollten.«

Clinton grinste verstindnisvoll. »Ja, ich verstehe, worauf Sie hin-
auswollen, Marv. Gute Idee. Sehr diplomatisch von Ihnen. Ich
merke schon, dafi Sie hier gut zurechtkommen werden.«

»Danke, Mr. President, sagte Jefferson.

Zwanzig Minuten spiter verabschiedete Freeh sich am Nordwest-
tor von Jefferson. »Gut gemacht, Marving, sagte er. »Ich glaube,
daf Sie den Secret Service dank Thres Verhandlungsgeschicks auf
Threr Seite haben.«

»Das hoffe ich, Sir«, sagte Jefferson. »Sonst kénnte ich nimlich
gleich aufgeben.«

»Ganz schon frech, wie Sie am Schreibtisch des Prisidenten geses-
sen und ithm Nachhilfeunterricht in Geschichte gegeben habenc,
meinte Freeh schmunzelnd. »Ich hab gar nicht gewuf$t, dafl Tho-
mas Jefferson einer Threr Vorfahren ist.«

»Nun, Sir«, sagte Jefferson, »ich will Thnen ein kleines Geheimnis
verraten.« Er grinste. »Tatsache ist, daf wir tiberhaupt nicht ver-
wandt sind.«
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J edes Jahr werden durchschnittlich fast viertausend Morddrohun-
gen gegen den Prisidenten der Vereinigten Staaten ausgesprochen.
Sie werden vom Secret Service bewertet und in Gefahrenklassen ein-
geordnet. Im allgemeinen fallen weniger als hundert in die Katego-
rie drei mit dem hochsten Gefihrdungspotential; jede dieser vier-
tausend Drohungen bewirkt jedoch, dal ihr Urheber Besuch be-
kommt, fast immer von einem grimmig dreinblickenden Geheim-
agenten, und >verwarnt« wird.

Die meisten Leute sind dumm genug, um die Morddrohung am
eigenen Telefon auszustoflen; die Telefonzentrale des Weilen Hau-
ses stellt augenblicklich fest, woher dieser Anruf kommt, was dem
Secret Service die Arbeit erleichtert. Solche Anrufer werden nach-
driicklich darauf hingewiesen, daff eine Morddrohung gegen den
Prisidenten - auch wenn sie nicht in die Tat umgesetzt wird - ein
nach Bundesgesetzen strafbarer Tatbestand ist. Obwohl die meisten
so eingeschiichtert sind, daff sie nicht wieder auffallen, speichert der
Secret Service ithre Namen in seinem Computerregister, das jetzt
tiber fiinfzigtausend Namen enthilt. Wiederholt drohende oder ge-
fahrliche Personen werden genauer unter die Lupe genommen. Das
erfordert immer umfangreiche Ermittlungen, zu denen oft die stin-
dige Uberwachung des Betreffenden gehort.

Das Weifle Haus ist als Nationalmuseum eingestuft: Es ist fiirs
Publikum ge6ffnet und zihlt jahrlich eine Million Besucher. Fiir
die Sicherheit der Gebiude, zu denen das alte Executive Building
und das Weile Haus selbst gehoren, ist eine urspriinglich als White
House Police bezeichnete Organisation zustindig. Unter Prisident
Richard Nixon wurde sie in Executive Protective Service umbe-
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nannt; einige Jahre spiter - 1977 - wurde daraus die Secret Service
Uniformed Division. Obwohl ihre uniformierten Angehorigen sich
gern als Secret-Service-Leute sehen, sind sie nicht wirklich welche,
denn die Anforderungen an ihre Qualifikation, ithre Fihigkeiten
und ihre Ausbildung sind geringer. Trotzdem spielt die Uniformed
Division eine wichtige Rolle in dem zum Schutz des Prisidenten
aufgebauten Sicherheitsapparat.

Das Personal der Uniformed Division besteht aus tiber tausend
Minnern und Frauen. Sie betreibt den Fuhrpark des Weiflen Hau-
ses, der in zwei Garagenkomplexen in der L-Street und auf der Ana-
costia Naval Station untergebracht ist; auflerdem unterhalt sie die
Hundestaffel mit einer eigenen Hundeschule in Maryland, in der
die Spiirhunde ausgebildet werden, die jedes Fahrzeug vor der Ein-
fahrt aufs Gelinde des Weiflen Hauses nach Sprengstoffen be-
schniiffeln. Auffilliger sind die uniformierten Wachen, die jeden Be-
sucher mit Metalldetektoren nach Waffen und mit Geigerzihlern
nach radioaktivem Material kontrollieren.

Da Versorgungsanlagen durch Defekte oder Sabotage ausfallen
konnten, unterhalten Mitarbeiter der Uniformed Division zahlrei-
che Anlagen zur Notversorgung; dazu gehoren Luft- und Wasserfil-
ter, Notstromgeneratoren und eine Reservewasserversorgung. AufSer-
dem tiberwachen sie das Weifle Haus und seine Auflenanlagen mit
zahlreichen elektronischen Systemen zur Aufspiirung von unbefug-
ten Eindringlingen. Dazu gehoren Kameras, Trittschallsensoren, In-
frarot- und Akustiksensoren sowie Tag und Nacht kontrollierte
Uberwachungskameras mit automatischer Aufzeichnung, die jeden
Winkel des Gebdudes und seiner Umgebung erfassen.

Eine zusitzliche Komplikation ergibt sich aus der Tatsache, daf§
das Gelinde des Weiflen Hauses als Nationalpark ausgewiesen ist.
Deshalb ist fiir dort erforderliche Wartungarbeiten der National
Park Service zustindig, und fiir auf dem Gelinde veriibte Straftaten
wire theoretisch die U.S. Park Police zustindig. Durch seine Lage
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bedingt, sind dort veriibte Verbrechen im allgemeinen nach Bun-
desgesetzen strafbar, so dafl das FBI eingreifen kann.

Nach allen Kriterien ist es eine sehr schwierige Aufgabe, einen gu-
ten Sicherheitsstandard fiir das Weile Haus, seine Bewohner, das
dortige Personal und alle Besucher zu garantieren. Daf§ die Zustin-
digkeitsbereiche der einzelnen Organisationen, die fiir diese Sicher-
heit garantieren sollen, teilweise verschwommen sind oder sich tiber-
lappen, macht diese Aufgabe nicht einfacher.

Marvin Jefferson, der sich die Ausfithrungen seines Kollegen vom
Secret Service zu diesem Thema geduldig anhorte, erkannte bald,
dafl die Details ihn tiberfordern wiirden, und gelangte zu dem
Schluf}, er brauche ohnehin nicht alles zu wissen. Er unterbrach
den anderen hoflich. »George«, sagte er, »Sie haben mich tiber-
zeugt. Ich bin hier der Amateur; Sie und Ihre Leute sind die Exper-
ten. Ich schlage vor, daff ich alle rein fachlichen Dinge Thnen tber-
lasse und mich auf Vorschlige beschrinke - falls mir etwas einfillt,
auf das Sie nicht schon selbst gekommen sind. Ich hoffe, ehrlich
gesagt, nur den Beobachter spielen zu koénnen, aber falls mir etwas
einfillt, werden Sie mir hoffentlich zuhoren.«

George Reynolds nickte lichelnd. Jefferson hatte sich als freund-
lich und sehr kooperativ erwiesen. Reynolds war hochst aufgebracht
gewesen, als er gehort hatte, ein FBI-Agent solle die Leitung der Er-
mittlungen tibernehmen, aber dann hatte Jefferson thn mit seinem
Vorschlag, sie gemeinsam zu leiten, angenehm tiberrascht und be-
sanftigt. Bisher hatte der Hiine in dem blauen Anzug ithm noch kei-
nerler Probleme gemacht. »Klar, Marvine, stimmte er zu. »Klingt
gut, finde ich.«

»Okayx, sagte Jefferson. »Vielleicht sollten wir mit dem Termin-
plan von Flagmans Besuch anfangen - wann er eintrifft, wie sein
Besuchsprogramm aussieht, was morgen hier stattfinden soll und so
weiter. Und natiirlich, welche Sicherheitsvorkehrungen Sie bereits
getroffen haben.«
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Reynolds informierte ihn rasch tiber alle Punkte. Der grofe FBI-
Agent runzelte konzentriert die Stirn, unterbrach ihn aber nicht.
»Leider steht noch nicht alles fest«, sagte Reynolds abschlieffend.
»Teufel, wir wissen nicht einmal genau, wann die Maschine mit
Flagman und seiner Begleitung landet - am spiten Nachmittag
oder frithen Abend -, und es gibt viele weitere Details, die noch
nicht feststehen. Das macht unsere Aufgabe nicht gerade leichter.«

»Tatsichlich«, meinte Jefferson, »macht es sie leichter, glaub ich.
Aber lassen wir den Terminplan im Augenblick mal beiseite. Ich
halte ihn fiir nicht weiter wichtig. Entscheidend ist, daf$ dieses IRIS-
Gerit offenbar automatisch zielen und schieflen kann, sobald Flag-
man auftaucht. Also geht's um einen bestimmten Ort. Das IRIS ist
so angebracht worden, dafl es auf einen ganz bestimmten Punkt ge-
richtet ist - weil die Attentiter wissen, daf§ Flagman sich irgend-
wann dort aufhalten wird. Das Wann ist nicht weiter wichtig. Das
Wo dagegen sehr. Sie verstehen, was ich meine?«

»Ja, natiirlich«, bestitigte Reynolds. »Das Dumme ist nur, dafi es
so viele Orte gibt, an denen er sein wird. Ich denke dabei an den
Flughafen, an die Strecke, auf der seine Wagenkolonne in die Stadt
fahrt, an sein Hotel...«

»Okay«, sagte Jefferson, »am besten gehen wir die nacheinander
durch. Wie werden VIPs normalerweise auf dem Flughafen empfan-
genr«

»Ein hochrangiger Besucher wie Flagman, meinen Sie? Nung, ant-
wortete Reynolds, »fiir den gibt's das volle Programm, das kénnen
Sie mir glauben. Hier, ich will's IThnen zeigen.« Er entrollte einen
Flughafenplan auf seinem Schreibtisch. »Das Flugzeug wird hier ab-
gestellt, wihrend die Wagenkolonne...«

»Was ist mit den Fahrzeugen der Wagenkolonne? Kann jemand
an sie herangekommen sein?«

»Unmoglich«, sagte Reynolds. »Welche Fahrzeuge eingesetzt wer-
den, ist erst heute morgen entschieden worden, und die Wagen wer-
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den 1m Augenblick nochmals inspiziert. Aber was...«

»Folglich bleiben auf dem Flughafen nur Fahrzeuge, Gebiude
und andere stindige Einrichtungen iibrig, in die das IRIS-Gerit ein-
gebaut sein kdnnte, nicht wahr?«

»Vermutlich schon, aber...«

»Bitte noch einen Augenblick Geduld«, fuhr Jefferson fort. »Neh-
men wir einmal an, das IRIS habe eine maximale Schuflweite von
vierhundert Metern. Ich vermute, daf§ die tatsichliche Entfernung
darunter liegen wird - wahrscheinlich bei weniger als hundert Me-
tern.«

»Ich glaube nicht, dafl wir das einfach annehmen konnen«, wider-
sprach Reynolds irritiert.

»Ich schone, sagte Jefferson nachdriicklich. »Fiir viethundert Me-
ter brauchte ein von IRIS abgefeuertes Geschoff ungefihr... dh...
knapp tiber eine halbe Sekunde, stimmt's? Das ist eine ziemlich
lange Zeit. Macht Flagman in dieser halben Sekunde irgendeine Be-
wegung, dreht er auch nur den Kopf zur Seite, konnte der Schuf§
ihn verfehlen. Aber aus hundert Metern Entfernung trifft das Ge-
schof§ fast augenblicklich. Nach einer Zehntelsekunde oder so dhn-
lich. Das muf$ sich auch der Attentiter iiberlegt haben. Er will na-
tirlich keinen Fehltreffer riskieren, sondern hat das IRIS so plaziert,
dafd es treffen mufl. Also brauchen wir nur daftir zu sorgen, daf§
Flagman immer mindestens vierhundert Meter von allen Orten ent-
fernt ist, an denen er normalerweise zu erwarten wire. Zum Beispiel
lassen wir sein Flugzeug hier abstellen...« Er zeigte auf den Flugha-
fenplan, »...nicht dort driiben. Sie verstehen, was ich meine?«

»Ja«, antwortete Reynolds nachdenklich. »Wir brauchen die Be-
griffung am Flugzeug also nur zu verlegen...«

»Ganz rechte, bestitigte Jefferson. »Das tun wir auf jeden Fall -
rein als Vorsichtsmafinahme. Aber das macht letztlich keinen Un-
terschied.«

»Das verstehe ich nicht«, sagte Reynolds. »Wieso macht das kei-
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nen Unterschied?«

»Weil das IRIS-Gerit nicht auf dem Flughafen installiert worden
ist«, behauptete Jefferson.

»Was? Woher wissen Sie das?«

»Weil unser Attentiter ein Profi ist, der so gut wie wir weifs, daf§
geplante Positionen, Fahrtrouten und Zufahrtswege sich sehr leicht
andern lassen. Er hat bestimmt nicht riskiert, daff sein Vorhaben
durch eine Anderung dieser Art undurchfithrbar wird. Wie ich
schon gesagt habe, braucht er einen garantierten Treffer. Er weifl
genau, daf§ wir Flagmans Besuchsprogramm fast beliebig abindern
konnen. Es gibt alternative Fahrtrouten, alternative Gebiudeeingin-
ge - fiir beinahe alles, was Sie vorhin aufgezihlt haben, gibt's ir-
gendeine Alternative. Und deswegen ist das IRIS an keinem dieser
Orte aufgestellt worden.«

»Was bedeutet das fiir uns?«

»Ganz einfach«, antwortete Jefferson. »Der Attentiter hat das IRIS
an dem einen Ort plaziert, fiir den es keine Alternative gibt. An
dem einzigen Ort.«

»Aber Sie meinen doch nicht etwa...«

»Doche, sagte Jefferson, »ich meine dieses Gebdude hier. Das
IRIS-Gerit ist hier aufgestellt worden, irgendwo im WeiSen Haus.«

Diese Behauptung war ein Affront gegen alles, was George Rey-
nolds verkorperte. Das ist unméglich, sagte er sich. Vollig unmog-
lich! Die Sicherheitsmafinahmen im Weiflen Haus waren die scharf-
sten der Welt. Niemand, wirklich nzemand durfte es ohne ausdriick-
liche Genehmigung mit einer Waffe betreten, die genau dem in sei-
ner Genehmigung beschriebenen Typ entsprechen mufite. Die Per-
sonenkontrollen, die Spiithunde, die Metalldetektoren... Unabhin-
gig davon, wie wichtig jemand sein mochte, wurde jeder kontrol-
liert: enge Mitarbeiter des Prisidenten, Senatoren, Besucher - jeder.
Einmal war sogar das Auto eines Abgeordneten genau untersucht
worden, weil ein Spilirhund angeschlagen hatte. Die verdichtige
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Substanz hatte sich als Gartendiinger erwiesen... »Unmdéglich«, mur-
melte er zuletzt. »Das schafft niemand.«

»Irgend jemand hat's geschaftt«, sagte Jefferson halblaut. »Wie,
weifd ich noch nicht, aber das kriegen wir noch raus. Wir miissen
hier alles auf den Kopf stellen, bis wir das IRIS-Gerit gefunden ha-
ben. Irgendein cleverer Hundesohn hat's geschafft, die Kontrollen
zu Uberlisten.«

51

M arvin Jefferson hitte sich keinen schlechteren Tag fiir eine
griindliche Durchsuchung des Weifden Hauses aussuchen kon-
nen, das wuflte er. Unter normalen Umstinden wire der Sonntag
ein verhiltnismifig ruhiger Tag gewesen, aber an diesem speziellen
Sonntag herrschte im WeiSen Haus auf allen Ebenen hektische Be-
triebsamkeit. Die Wachminner der Uniformed Division konnten
den Ansturm offizieller Besucher kaum bewiltigen, die Telefonzen-
trale wurde mit Anrufen iiberschwemmt, das Hauspersonal stellte
Mobel um, Elektriker installierten Lautsprecheranlagen, Sekretirin-
nen hasteten mit Auftrigen durch die Korridore, Assistenten telefo-
nierten aufgeregt oder schrien sich gegenseitig an, es gab Pressekon-
ferenzen, Besprechungen, Konferenzen...

Das reinste Irrenhaus, fand Jefferson. Er war froh, nicht George
Reynolds zu sein, der trotzdem den Uberblick behalten mufite. Er
hatte gemerkt, daf§ seine Schlufifolgerung, das IRIS sei irgendwie ins
Weifle Haus eingeschmuggelt worden, Reynolds schwer getroffen
hatte. Aber Jefferson mufite seinem Kollegen vom Secret Service zu-
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gestehen, daf§ er die unwiderlegbare Logik seiner Schlu8folgerungen
akzeptiert und sofort energisch gehandelt hatte. Die Uniformed Di-
vision hatte ihr Personal an diesem Morgen bereits verstirkt, aber
Reynolds hatte die Zahl der Wachminner nochmals verdoppeln las-
sen und fiir die Durchsuchung des Weiflen Hauses alle nur verfiig-
baren Splirhunde angefordert. Bis Jefferson etwas Neues einfiel,
konnte er Reynolds und seine Minner nur arbeiten lassen. Er be-
schlof, einen Rundgang zu machen und sich griindlich umzusehen.

Reynolds hatte ihm ein farbig gekennzeichnetes Secret-Service-Na-
mensschild gegeben und ein Funkgerit mit Ohrhérer zur Verfi-
gung gestellt. Das Funkgerit empfing nicht nur den Primirkanal,
sondern auch den fiir den Secret Service reservierten Kanal Charlie.
Aufer seiner FBI-Plakette und dem dazugeho6rigen Dienstausweis
war das alles, was Jefferson bei sich trug. Seine Dienstwaffe hatte er
am Eingang abgegeben, weil er wufite, daf§ es sinnlos gewesen wire,
sie hier zu tragen, und bei Kontrollen durchs Sicherheitspersonal
nur zusitzliche Verzégerungen bewirkt hitte.

Jefferson fand es beruhigend, wie oft er auf seinem Rundgang an-
gehalten und kontrolliert wurde; die Manner der Uniformed Divi-
sion, die durch einzelne Marineinfanteristen verstirkt wurden, wa-
ren hoflich, aber unnachgiebig, wihrend sie alle paar Meter kon-
trollierten, ob Vorbeikommende berechtigt waren, sich im jeweili-
gen Teil des Gebdudes aufzuhalten. Jefferson merkte, dafl das
Stammpersonal des Weiflen Hauses diese verstirkten Sicherheits-
mafinahmen als sehr listig empfand, und bekam mehrmals erregte
Diskussionen mit. Aber die Wachminner lieen sich keineswegs
einschiichtern, sondern taten unbeirrbar ihre Pflicht.

Mit einer gewohnlichen Waffe kime man hier drinnen keine zehn Meter
weil, obne gestellt und verbafiet zu werden, dachte Jefterson. Und mit
etwas wie dem IRIS-Gerdt keine fiinf Meter. Aber das war nicht der
springende Punkt, das wufite er. Jemand hatte das Gerit bereits ein-
geschmuggelt, und als erstes galt es, festzustellen, wie er damit
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durch die Kontrollen geschliipft war. Jefferson ging zum Nordost-
tor weiter.

Dort blieb er zehn Minuten lang im Hintergrund stehen und
beobachtete die Kontrollen, wihrend Personenwagen und Kleinbus-
se das Tor in beiden Richtungen passierten. Die Zahl der eingesetz-
ten Wachmainner war eindrucksvoll, und die Spiirhunde, Geigerzih-
ler und Metalldetektoren wurden zur Uberpriifung der Hereinkom-
menden und etwa mitgebrachter Gegenstinde eingesetzt. Die meis-
ten Personenautos waren Dienstwagen - viele aus dem Auflenmi-
nisterium -, aber Jeffersons Interesse wurde geweckt, als ein Kasten-
wagen vorfuhr, aus dem ein Mann stieg, den er fiir einen Techniker
hielt.

Jefferson kam ans Tor, um die Kontrolle zu verfolgen, und wies
seine FBI-Plakette vor. »Lassen Sie sich nicht storen«, forderte er
den Posten auf. »Machen Sie einfach weiter. Mich interessiert blof§
das hiesige Verfahren. Aber Sie titen mir einen Gefallen, wenn Sie's
mir erldutern wiirden.«

Der Wachmann lief§ sich seinen Dienstausweis zeigen. »Okay, Mr.
Jefterson«, sagte er hoflich. »Nun, dies ist eine Routinekontrolle.
Dan Zelinski hier ist einer unserer GSA-Techniker und...«

»GSA2«

»General Services Administration, sagte der Wachmann.

»Hi, Dan«, begriifite Jefferson ihn freundlich.

»Hi«, sagte der Techniker.

»Entschuldigen Sie, daf§ ich mich einmische«, fuhr Jefferson fort,
»aber konnten Sie mir erkliren, was alles zu Threm Job gehort?«

»Yeah, nun, die GSA ist fiir die ganze Haustechnik zustindig,
okay? Ich habe hier Ersatzteile fir ein defektes Klimagerit. Die fal-
len ziemlich oft aus.«

»Ja, 1ch verstehe«, sagte Jefferson. Er beobachtete, wie der Wach-
mann eine Eintragung in seiner Kladde machte; danach wurde ein
Spirhund auf das Fahrzeug angesetzt. Er zeigte kein Interesse dafiir.
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Der Techniker lud seine Ersatzteile aus und wurde von einem weite-
ren Posten ins Wachlokal begleitet. Dort wiirden die Teile mit Mag-
netometer, Rontgengerit und Geigerzihler untersucht werden. Ob-
wohl dieses Verfahren keine fiinf Minuten dauerte, schien es recht
grindlich zu sein.

Er wandte sich erneut an den Wachmann. »Was passiert nach
Schichtwechsel mit Threr Kladde?«

»Die bekommt die Zentrale. Frither sind die Blitter nur abgehef-
tet worden, aber heutzutage werden alle Eintragungen im Compu-
ter gespeichert.«

»Also wird jeder notiert, der hereinkommt oder hinausgeht? Auch
hochrangige Besucher?«

»Jeder - ohne Ausnahme. Hier, sehen Sie sich die Eintragungen
an, Mr. Jefferson.« Der Wachmann legte ihm die Kladde hin.

Jefferson warf einen Blick auf die Eintragungen. Die Kladde ent-
hielt Spalten fiir Datum, Uhrzeit Einfahrt, Autokennzeichen, Auto-
marke und -modell, Besuchszweck, mitgebrachte Gegenstinde, mit-
genommene Gegenstinde und Uhrzeit Ausfahrt. Unter >Besuchs-
zweck« trugen die meisten Besucher den Namen des oder der Be-
suchten ein und liefen die Spalten >mitgebrachte Gegenstinde/mit-
genommene Gegenstinde« frei. Der Techniker Zelinski hatte die
Nummer des Raums angegeben, in dem er arbeiten wiirde, und die
mitgebrachten Ersatzteile aufgefiihrt.

»Umfassends, stellte Jefferson fest. »Gilt dieses Verfahren auch fiir
Leute, die auflerhalb des Weilen Hauses zu arbeiten haben?«

»Sie meinen Anstreicher, Personal der Nationalparkverwaltung,
solche Leute?«

»Genaug, sagte Jefferson.

»Fir die gilt das gleiche Verfahren. Sogar ithre Farbkiibel werden
durchleuchtet. Auch neue Pflanzen fiir den Park werden kontrol-
liert. Einfach alles.«

»Und jeder bekommt einen Begleiter mit?«
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»Yeah, wenn er hier arbeitet. Jemand wie Dan bekime normaler-
weise keinen, weil er zum Stammpersonal gehort, aber heute sind
verschirfte Kontrollen angeordnet, deshalb kriegt er jemanden mit.
Ich meine, Dan arbeitet hier im Haus und ist nur weggefahren, um
Ersatzteile zu holen. Ein Techniker von auflerhalb wiirde auf jeden
Fall begleitet. Er wire nie unbeaufsichtigt, selbst wenn er einen Be-
sucherausweis hitte.«

Jefterson nickte nachdenklich. Er sah sich um, als suche er et-
was. Sein Blick fiel auf einen Stahlmast, der in diskretem Abstand
vom Tor aufgestellt war. Auf dem Mast war ein Metallgehduse mon-
tiert, hinter dessen Glasfront undeutlich ein Kameraobjektiv zu er-
kennen war. Jefferson konnte beobachten, wie es in Abstinden von
wenigen Sekunden vom Tor zu den Parkplitzen hiniiber und wie-
der zuriick schwenkte.

»Was ist mit dieser Kamera dort oben?« fragte er und zeigte da-
rauf. »Lauft die stindig?«

»Tag und Nacht«, antwortete der Wachmann. »Blinzelt nie, schlift
nie.«

»Wird sie auch die ganze Zeit tiberwacht?«

»Ja - und die Aufnahmen werden fiir den Fall aufgezeichnet, daf§
hier etwas passiert, das spater dokumentiert werden mufi.«

»Wie lange werden diese Videofilme aufbewahrt?«

»Das weif$ ich nicht«, sagte der Wachmann, »aber ich glaube, daf§
sie erst nach einigen Wochen wiederverwendet werden. Danach
miissen Sie in der Zentrale fragen. Dort werden simtliche Aufzeich-
nungen aufbewahrt.«

»Gibt's von allen Zugingen Kladden und Videofilme?«

»Ja«, antwortete der Wachmann. »Executive Building, Treasury
Office, tiberall.«

»Danke, Sie haben mir sehr geholfen«, sagte Jefferson. Er nickte
dem Uniformierten zu, ging davon und grift dabei nach seinem
Funkgerit. Er rief Reynolds auf Kanal Charlie. »George?« sagte er.
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»Wir haben etwas, denke 1ch.«

»Was denn?« fragte Reynolds.

»Den Attentiter«, sagte Jefferson. »Irgendwo in den Torkladden
der Uniformed Division steht seine Ein- und Ausfahrt verzeichnet.
Und irgendwo auf einem Videofilm ist zu sehen, wie er das IRIS-
Gerit ausladt.«

Reynolds begriff sofort, wie wichtig Jeffersons Feststellung war.
»Nattirlich!« sagte er. »Warum bin ich nicht selbst darauf gekom-
men?«

»Wir brauchen eine Arbeitsgruppe zur Uberpriifung der Kladden
und Videofilme«, fuhr Jefferson fort. »Je mehr Leute Sie dafiir ab-
stellen konnen, desto schneller werden wir fiindig.«

»Ich kiimmere mich sofort darum!« sagte Reynolds.

»Dabei gibt's natiirlich ein Problems, fiigte Jefferson hinzu.

»Welches?«

»Nun, wenn er's im richtigen Leben geschafft hat, die Wachen zu
tauschen, mufl er auf Papier und im Film erst recht tiberzeugend
wirken, nicht wahr? Aber wir kénnen wahrscheinlich alle Besucher
eliminieren, bei denen keine mitgebrachten Gegenstinde aufgefiihrt
sind. Das diirfte einiges an Zeit sparen.«

»Yeah, wir nehmen uns alle vor, die etwas mitgebracht habenc,
stimmte Reynolds enthusiastisch zu. »Sobald wir unseren Mann
durch Kladde und Videofilm aufgespiirt haben, kénnen wir auf den
Filmen anderer Kameras feststellen, wo er hingegangen ist und das
Gerit aufgestellt hat. Unsere Kameratiberwachung ist liickenlos.«

»Dabei kénnen wir uns auf die Orte beschrinken, an denen Flag-
man morgen frith sein wird. Im Weilen Haus und natiirlich drau-
Ben 1m Park. Ich tippe auf einen Ort im Freien, aber ich kann
mich auch irren.«

»Jedenfalls finden wir das verdammte Dinge, sagte Reynolds zu-
versichtlich.
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Patrick Donovans anfingliches leichtes Unbehagen hatte sich in be-
klemmende Angst verwandelt. Er hatte von Anfang an gewuf3t, daf§
er die Finger von diesem >Gefallen< hitte lassen sollen. Sich selbst
versicherte er weiterhin, das sei nur ein kleiner Gefallen gewesen,
sonst nichts, wie er thn auch schon anderen Leuten erwiesen habe.
Auflerdem waren finfthundert Dollar ein starker Anreiz gewesen. Er
hatte sich eingeredet, was er getan habe, habe niemandem gescha-
det. Schliefflich kam das hiufig vor, nicht wahr? Alle filschten ir-
gendwann Aufzeichnungen, ohne daf§ sie jemals nachgepriift wer-
den.

Aber jetzt wurden sie gepriift. Oder genauer gesagt: Nicht weniger
als vierzig Geheimagenten waren unter Mr. Reynolds' Leitung damit
beschiftigt, sie zu priifen. Donovan hatte noch nie so viele Men-
schen auf einmal im Archiv gesehen. Die Eintragungen aus den
Kladden waren aus dem Zentralrechner in eine ganze Batterie von
Apple Macs iibernommen worden, um Zeile fiir Zeile kontrolliert
zu werden.

Das machte Pat Donovan keine Sorgen. Wirklich unbehaglich
wurde thm beim Gedanken an das Videoarchiv. Die Eintragungen
in den Kladden lieflen sich leicht filschen oder 16schen, aber bel
Videofilmen gab es diese Moglichkeit nicht.

Donovan merkte, daf§ er schwitzte. Er zwang sich dazu, den Be-
trieb um thn herum nicht zu beachten, und erinnerte sich an den
Gefallen, den er Mr. Levy erwiesen hatte. Auf den ersten Blick ein
harmloser kleiner Gefallen...

So machen's alle, dachte Donovan. Ein wichtiger Mitarbeiter des Pri-
sidenten hat eine neune Tusst, die sich aber noch ziert. Also wartet er, bis der
Prisident und die First Lady mal verreist sind; dann schmuggelt er seine
Mieze ins Weifse Haus. Dort hat er einen Butler bestochen, der ihm den Lin-
coln Bedroom fiir eine Nacht zur Verfiigung stellt. Das Zweieinhalbmeter-
bett und das Schlafzimmer des Prisidenten beeindrucken die Tussi so sebr,
dafS unser Mann ans Ziel kommt. Natiirlich erfibrt sie nicht, dafs der Pri-
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sident gar nicht in diesem Zimmer schlift. Aber das klappt jedesmal. Um
danach seine Spur zu verwischen, mufs der gute alte Pat Donovan - oder
wer eben gerade Dienst hat - die Aufzeichnungen frisieren. So machen's alle.

Das 1st schliefflich nicht kriminell, oder? fragte Donovan sich.
Nein, eigentlich nicht. Aber diese Sache war irgendwie ein biffichen
komisch gewesen. Das hatte er gleich gespiirt. Erstens war sie tags-
liber gelaufen - nicht nachts, wie man normalerweise erwartet hitte.
Zweitens hatte er spiter gehort, dafl der Prisident und die First
Lady an diesem Tag keineswegs verreist gewesen waren. Levys Story
stimmte also nicht. Drittens wuflte er aus Gertichten, die im Wei-
en Haus umliefen, dafl Levys Freundin eine verdammt heiffe Num-
mer war - wozu brauchte er also den Lincoln Bedroom, damit die
Sache klappte?

Irgend etwas stimmte hier nicht, erkannte Donovan, aber er tros-
tete sich mit dem Gedanken, Levy miisse flir seinen Wunsch, die
Eintragungen frisieren zu lassen, einen anderen harmlosen Grund
gehabt haben. Schlieflich war Levy ein sehr prominenter Mann. Er
gehorte zu den engsten, vertrauenswiirdigsten Mitarbeitern des Pri-
sidenten, nicht wahr? Und solchen Leuten widersprach man nicht,
wenn man seinen Job behalten wollte, nicht wahr? Also hatte er
nicht widersprochen. Er hatte die fiinf Hunderter eingesteckt und
getan, was Levy von thm verlangte.

Aber er hatte gewufdt, daf§ irgendwas an dieser Sache faul war.
Das hatte er einfach instinktiv gewu/St, obwohl er sich grofle Miihe
gegeben hatte, diesen Gedanken zu verdringen. Und jetzt machte
er sich um so stirker wieder bemerkbar. Vierzig Geheimagenten, die
Kladden und Videofilme tiberpriiften.

Aus den Kladden erfahren sie nichts, sagte Donovan sich. Die
Originalblitter waren in den Reiflwolf gewandert. Sobald die tigli-
chen Aufzeichnungen im Computer gespeichert waren, brauchten
sie nicht linger aufbewahrt zu werden. Danach war es ein Kinder-
spiel, eine bestimmte Eintragung zu 16schen. Levy hatte ihm das
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Autokennzeichen genannt; er hatte es mit der Suchfunktion des
Computers gefunden und anschlielend auf Delete gedriickt. Ganz
einfach. Fin Tastendruck, und schon war die Zeile geléscht. Dann
die Sicherheitskopie bearbeiten und einen neuen Ausdruck herstel-
len - fertig! Die Eintragung war spurlos verschwunden, als habe sie
nie existiert.

Das Problem war der Videofilm. Donovan hatte den entsprechen-
den Film gegen einen ilteren ausgetauscht, der bald wiederverwen-
det werden sollte. Dieser Film aus derselben Kamera zeigte dasselbe
Tor - aber er war zwei Wochen ilter. Donovan hatte einfach neue
Etiketten geschrieben und die Filme vertauscht. Der neuere Film
mit dem belastenden Bildmaterial war schon wiederverwendet wor-
den; der dltere Film wartete mit gefdlschtem Etikett auf seine Wie-
derverwendung.

Wo kann's Probleme geben? fragte Donovan sich. Zum Gliick
nicht mit dem Datum, das nicht auf dem Film, sondern nur auf
dem Etikett erschien. Auch nicht mit der Uhrzeit - zumindest
nicht sofort. In der rechten unteren Bildecke erschien immer die
genaue Zeit. Das war soweit in Ordnung, denn Donovan hatte ei-
nen entsprechenden Film genommen. Aber trotzdem drohte hier
ein grofSes Problem, das Donovan ins Schwitzen brachte. Was war,
wenn einer der Agenten auf die Idee kam, ausgerechnet die frisier-
ten Eintragungen mit dem Videofilm zu vergleichen? Er wiirde so-
fort merken, daff Kladde und Film nicht zusammenpafiten - daf§
der Film vertauscht war.

Donovan war bereits entschlossen, in diesem Fall zu bluffen und
den vollig Ahnungslosen zu spielen. Selbst wenn die Verwechslung
bemerkt wurde, konnte niemand wissen, dafl eine Eintragung ge-
16scht war. IThm konnten sie nicht einmal den Filmtausch anhin-
gen. Das konnte jeder gewesen sein, nicht wahr? Das konnte...
Yeah, das war ein Versehen gewesen. Jemand hatte den Film ver-
sehentlich vertauscht. So was konnte schlieflich mal passieren. Ein
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dummes Versehen.

Pat Donovan hob den Kopf. Driiben in der Ecke bei der Tiir sah
er einen groflen, stimmigen Unbekannten in einem dunkelblauen
Anzug neben Mr. Reynolds stehen. Reynolds sprach mit thm, aber
der grof8e Kerl schien nicht sehr aufmerksam zuzuhéren. Statt des-
sen... sah er zu thm hiniber! Mit sehr merkwiirdigem Gesichtsaus-
druck! Scheifse!

Donovan sah hastig weg und versuchte, sich auf seine Arbeit zu
konzentrieren. Das bildest du dir nur ein, sagte er sich. Er kann's
unmoglich wissen. Auflerdem ist's ein Versehen gewesen...

Johnny Bourne und Peter Halliday erkannten schnell, daf§ sie nicht
viel zur Suche nach dem IRIS-Gerit beitragen konnten. Die Min-
ner vom Secret Service kannten das Weifle Haus, in dem Bourne
und Halliday noch nie gewesen waren, wie ihre Westentasche. Die
beiden fiihlten sich fehl am Platz. Sie waren keine Polizeibeamten
und hatten auch keine bessere Vorstellung von dem gesuchten Ge-
rit als die Geheimagenten, die hier zu Dutzenden durcheinanderlie-
fen.

Bourne erklirte Jefferson freimiitig, er glaube nicht, ithn bei sei-
nen Ermittlungen wirkungsvoll unterstiitzen zu kénnen. Er hatte
den stimmigen FBI-Agenten auf den ersten Blick sympathisch ge-
funden und ihm gleich gesagt, vermutlich sei es besser, wenn Halli-
day und er sich im Hintergrund hielten und ihn in Ruhe arbeiten
lief3en.

Dafiir war Jefferson ithm stillschweigend dankbar. Er wufite Bour-
nes professionelle Art zu wiirdigen und war erleichtert, daf§ die ber-
den Englinder nicht darauf bestanden hatten, sich an den Ermitt-
lungen zu beteiligen. Jefferson kannte den Ruf des SAS und wufite,
dafl diese beiden sich in Lebensgefahr begeben hatten, um Informa-
tionen iiber das Attentat zu beschaffen. Als guter Charakterkenner
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sah Jefferson, daf§ Bourne und Halliday die durchlittenen Strapazen
lingst weggesteckt hatten. Er staunte vor allem iiber Pete Halliday.
Diesen schmichtigen, blutarm wirkenden kleinen Kerl mit den
leicht hervorquellenden Augen hitte er nie fiir einen Soldaten ge-
halten - und schon gar nicht fiir einen Angehorigen einer weltbe-
rihmten Eliteeinheit. Aber er sah die Willenskraft und Entschlos-
senheit in seinem Blick.

Johnny Bourne war einfacher auszurechnen, fand Jefferson. Er
wirkte geradliniger und zeigte seine Gefiihle wahrscheinlich deutli-
cher - ohne sie deshalb sein Urteil beeinflussen zu lassen. Der FBI-
Agent nickte Bourne zu. »Ich bin ganz Threr Meinung, Johnny«,
sagte er. »Fiir die Suche sind Reynolds und seine Leute am besten
geeignet. Schliefflich ist dies ihr Revier. Ich lasse sie einfach weiter-
arbeiten. Was mir bisher dazu eingefallen ist, habe ich thnen mitge-
teilt. Ich hoffe, daf sie das ebenfalls tun werden. Darauf kann ich
mich doch verlassen?«

»Natiirlich tun wir das«, versprach Bourne thm. »Ubrigens besten
Dank fiir diese Funkgerite. Mit denen sind Sie jederzeit erreichbar,
falls uns was einfillt?«

»Klar«, sagte Jefferson. »Jederzeit.« Er lichelte. »Was haben Sie
also vor?«

»Oh«, meinte Bourne vage, »wir sehen uns nur ein biffchen um
und bemiihen uns, niemandem in die Quere zu kommen. Diirfen
bestimmte Teile des Gebdudes nicht betreten werden?«

»Eigentlich nicht«, sagte Jefferson. Er grinste. »Naja, das Oval
Office, vermute ich - und vielleicht das Schlafzimmer der First
Lady. Mit diesen Ausweiskarten miifiten Sie tiberall durchkommen.
Aber rufen Sie mich, falls es Schwierigkeiten gibt, okay?«

»Danke«, antwortete Bourne. »Komm, Pete, wir machen einen
Rundgang. Bis spiter, Marvin. Und alles Gutel«

Halliday wartete, bis Jefferson aufler Horweite war. »Was haltst du
von ithm, Bof8?« fragte er.
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»Er 1st ein guter Mann«, antwortete Bourne sofort. »Aber ich
fiirchte, daf er zu sehr darauf setzt, dafl dieses IRIS-Gerit hier im
Weiflen Haus aufgebaut ist. Ich sehe seine Logik, aber damit geht
er ein verdammt hohes Risiko ein. Wie steht's mit dir? Irgendwel-
che Ideen?«

»Ich bin deiner Meinung«, bestitigte Halliday. »Was 1st, wenn er
sich irrt? Wiirde... dh... Flagman am Flughafen oder auf der Fahrt
hierher umgelegt, stiinden wir alle ganz schén dumm da. Das kénn-
te passieren, wenn Mr. Jefferson irgendwas iibersehen hat. Machen
wir einen kleinen Spaziergang und sehen uns Flagmans Route ge-
nauer an’«

»Gute Idee«, sagte Bourne. »Ich glaube nicht, daff es hier noch
viel zu tun gibt, was diese Jungs nicht schon in Angriff genommen

haben.«

»Wie kann ich Thnen behilflich sein, Mr. Jefferson?« fragte David
Gergen.

»Ich bin IThnen dankbar, dafl Sie Zeit fiir mich haben, Mr. Ger-
gen«, begann Jefferson. Er war froh, daf§ der Direktor ihm von Ger-
gen erzahlt hatte. Dieser Mann war ebenso tiberlastet wie alle ande-
ren, aber wie die meisten effizient arbeitenden Leute besaf§ er die
Gabe, trotzdem ruhig und entspannt zu wirken. »Ich weif, wie be-
schiftigt Sie sind.«

»Nicht mehr als jeder andere«, sagte Gergen, »und was Sie tun, ist
wichtiger als der Scheiff, mit dem ich im Augenblick beschiftigt
bin. Was kann ich fiir Sie tun?«

»Nun, Sir, ich muf§ Thnen melden, daff wir trotz zwolfstindiger
Suche noch keinen Schritt weitergekommen sind. Sie haben be-
stimmt gesehen, wie viele zusitzliche Leute und Spitirhunde wir ein-
gesetzt haben. Bisher sind wir nirgends findig geworden, und die
Kladden der Torwachen enthalten keinen Hinweis auf irgendein un-
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gewoOhnliches Ereignis, das uns weiterhelfen konnte. Wir lassen zwei
Dutzend Leute die Videofilme kontrollieren, aber es wird noch
ziemlich lange dauern, bis alle iberprift sind. Damit will ich fol-
gendes sagen, Sir: Es ist durchaus denkbar, dafy wir dieses IRIS-Ge-
rit nicht rechtzeitig finden.«

»Verdammt«, murmelte Gergen. »Sie haben alles abgesucht?«

»Alles«, bestitigte Jefferson. »Das Dach, die Mauern, die Sdulen-
vorhalle, den Park, die Eingangshalle, die Tore - einfach alles.«

»Haben Sie auch die Uberwachungskameras kontrolliert?«

»Die vor allem, Sir. Da das IRIS vermutlich mit einer Videokame-
ra arbeitet, um die Zielperson identifizieren zu kénnen, hitte es
sich angeboten, es als Uberwachungskamera zu tarnen. Sogar als
Kamera, die ganz normal arbeitet, bis dann Flagman auftaucht. Wir
haben simtliche Kameras von GSA-Technikern genau kontrollieren
lassen. Nichts. Alles hundertprozentig original, nirgends eine Verin-
derung.«

»Hm. Und wie geht's weiter?«

»Unsere Suche geht weiter, Sir, notfalls die ganze Nacht hin-
durch. Ich mochte betonen, dafl Secret Service und Uniformed
Branch ihr Bestes geben. Niemand hitte mehr Einsatz zeigen kon-
nen. Trotzdem ist's denkbar, dafl wir dieses Ding nicht finden. Des-
halb miissen wir uns jetzt iberlegen, was dann passieren soll.«

Gergen schien bei dem Gedanken daran leicht zusammenzufah-
ren. »Woran denken Sie, Mr. Jefferson?«

»In diesem Punkt brauche ich Ihre Hilfe, Sir. Aus meiner Sicht
stehen uns dre1 Méglichkeiten offen. Die erste ist, dafy wir das fiir
morgen vorgesehene Programm verschieben. Es ganz abzusagen,
wire vermutlich undenkbar.«

»Da haben Sie recht«, bestitigte Gergen sofort. »Eine Absage wire
fatal. Ich muf§ im Auflenministerium nachfragen, aber ich fiirchte,
daf selbst eine Verschiebung die ganze Sache gefihrden wiirde. Sie
haben keine Ahnung, wie genau alles austariert ist.«
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»Ich kann's mir einigermaflen vorstellen, Sir. Ich habe mir schon
gedacht, dafl das nicht méglich sein wird. Aulerdem boéte selbst ei-
ne Verschiebung um vierundzwanzig Stunden keine Garantie dafiir,
daff wir das IRIS-Gerit in dieser zusitzlichen Zeit finden wiirden.«

Gergen nickte. »Ihre zweite Moglichkeit?«

»Wir weichen aus, Sir. Wir lassen die Veranstaltung an irgend-
einem anderen Ort stattfinden - nur eben nicht hier. Dazu méchte
ich Thnen dringend raten, Sir.«

Gergen schiittelte den Kopf. »Auch dartiber mufl ich mit dem
Prisidenten und dem Auflenminister sprechen, aber ich glaube
nicht, dafl das eine realistische Alternative ist. Bei dieser Sache spie-
len alle moglichen Empfindlichkeiten mit. Eine Verlegung konnte
als bewuflter Affront aufgefaldt werden. Ich kann mir nicht vorstel-
len, dafy Flagman sich darauf einlaf3t.«

»Glauben Sie mir, Sir, ich weiff, was ich vorschlage. Ich kann mir
vorstellen, wie schlimm es wire, wenn Flagman sich von uns herab-
gesetzt fithlen miifite, aber ich gebe zu bedenken, dafl es noch viel
schlimmer wire, wenn er hier im Weilen Haus erschossen wiirde.«

»Das brauchen Sie mir nicht zu erzihlen, Mr. Jefferson«, wehrte
Gergen ab. »Das wire... nun, das wire eine wirkliche Katastrophe.
Das wiirde eine internationale Kirise, ein Blutbad auslosen... Jesus,
daran mag ich nicht mal denken! Aber wie sieht Thre dritte Mog-
lichkeit aus?«

»Sir, ich kann nicht dafiir garantieren, daff sie funktioniert, aber
ich muf§ betonen, dafl dies die einzige Alternative ist, die uns noch
bleibt.«

»Ich verstehe, was Sie meinen, Mr. Jefferson. Uns bleibt keine an-
dere Wahl, stimmt's?«

»Uberhaupt keine, Sir. Ich darf Thnen kurz erkliren, worauf ich
hinauswill. Soviel wir wissen, arbeitet das IRIS-Gerat nicht hundert-
prozentig zuverldssig. Das Computerprogramm hat sich noch in
der Entwicklung befunden, als es gestohlen worden ist. Niemand
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kann dafiir garantieren, daf es zuverlissig funktioniert. Sie verste-
hen, was ich meine’«

»Ja, aber wir kdnnen nicht darauf vertrauen, daf§ es...«

»Ich will auf folgendes hinaus, Sir«, sagte Jefferson und beugte
sich nach vorn. »Wir wissen, dafl die Stasi-Leute genau gewuf3t ha-
ben, dafl das IRIS nicht hundertprozentig zuverlissig arbeitet - und
trotzdem sind sie der Uberzeugung gewesen, Flagman damit beseiti-
gen zu koénnen. Aulerdem wissen wir, warum sie so zuversichtlich
gewesen sind. Das liegt an Flagmans unverwechselbarem Aussehen.
Die ganze Welt kennt seine typische Erscheinung - und die wird
auch das IRIS erkennen.«

»Soll das heiflen, dafl wir thn bitten sollen, sein Aussehen zu ver-
andern?«

»Richtig, Sir. Wir miissen ihn irgendwie dazu bewegen. Er bleibt
fiir jedermann erkennbar, aber sobald er dieses eine Kleidungsstiick
ablegt, erkennt das IRIS ihn nicht mehr. Deshalb miissen wir ihn ir-
gendwie dazu tiberreden, Sir.«

»Sie haben recht, Jefferson!« stimmte Gergen nachdriicklich zu.
»Mein Gott, Sie haben recht! Ich kiimmere mich sofort darum. Ich
rede mit dem Auflenminister und bitte ithn, personlich auf Flagman
einzuwirken. Das muf§ taktvoll geschehen, aber er findet bestimmt
eine Gelegenheit. Uberlassen Sie das mir. Ich informiere Sie dann
tiber Flagmans Reaktion.«

»Danke, Sir... Wenn Sie gestatten, mache ich mich jetzt weiter auf
die Suche.«

»Ich danke Ihnen, Jetterson. Und viel Erfolg - hoffentlich finden
Sie dieses Ding rechtzeitig.«

»Wir tun unser Bestes, Sir.«
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52

arvin Jefferson fiihlte sich vor Ubermiidung benommen und

sogar leicht schwindlig. Von seinem Aussichtspunkt auf dem
Dach des Weiflen Hauses aus konnte er die gesamte Szene unter
sich tiberblicken. Schon jetzt trafen Giste ein und nahmen erwar-
tungsvoll ihre Plitze ein: die ersten von dreitausend Staatschefs,
Diplomaten und weiteren VIPs aus aller Welt. Die Vertreter inter-
nationaler Medien waren bereits da und dringten sich hinter den
Absperrungen. Dort unten waren mehr Fernsehkameras aufgebaut,
als Jefferson jemals auf einem Fleck gesehen hatte; dazu kamen
Fernsehmoderatoren, Rundfunkreporter, Pressefotografen, Journalis-
ten, Kolumnisten, Kommentatoren... Dort wiirde das wichtigste
und bedeutsamste Ereignis seit Jahrzehnten stattfinden, und hier
stand er, Marvin Jefferson, in seinem verknitterten blauen Sonntags-
anzug, obwohl er wie jeden Montag einen dunkelgrauen hitte tra-
gen sollen, und war auf8erstande, die sich anbahnende unvorstell-
bare Katastrophe zu verhindern.

Er hatte alles getan, was thm nur eingefallen war. Da die Zeremo-
nie in weniger als einer Stunde beginnen wiirde, konnte er nichts
mehr tun, falls sich nicht etwas Neues ergab. Flagman wird zustim-
men, trostete er sich. Er wird sein Ausseben entsprechend verdndern.
Wihrend er zusah, wie die Stuhlreihen sich fiillten, drang das Stim-
mengewirr bis zu thm herauf. Eine Militirkapelle spielte; in der
Luft schienen Vorfreude, Aufregung und das Gefihl zu liegen, hier
werde Geschichte gemacht...

Um ihn herum waren Dutzende von Minnern in schwarzen Uni-
formen auf dem Dach postiert, wo sie hinter der Briistung unsicht-
bar waren und ihre Waffen unauffillig auf die Menge gerichtet hiel-
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ten. Das ubliche Special Weapons Team war verdoppelt und durch
vier Scharfschiitzen mit klobigen Waffen verstirkt worden, die Jef-
ferson noch nie gesehen hatte. Bei den neuartigen Gewehren, die
Reynolds angefordert hatte, handelte es sich um Laserwaffen, die
einen Gegner etwa auf Gewehrschuflweite blenden konnten.

Der Dazer, wie die neue Waffe hiefs, arbeitete vollig lautlos und
erzeugte in ultrakurzen Impulsen einen bleistiftdiinnen kohirenten,
blaulich weiflen Lichtstrahl. Da jeder Impuls nur wenige Nanose-
kunden dauerte, war der Laser sofort wieder aufgeladen - die Im-
pulsfolge war schneller als die Schufigeschwindigkeit aller bekann-
ten Maschinengewehre. Auf hundert Meter Entfernung konzentrier-
te die gesamte Energie des Laserstrahls sich auf einen Punkt mit
etwa zwel Zentimeter Durchmesser. War die Luft durch Nebel, Re-
gen oder Rauch getriibt, durchdrang der Laserstrahl sie trotzdem,
indem er die Wasser- oder Rauchpartikel augenblicklich verdampfte
- allerdings unter hohen Energieverlusten. Diese Verdampfung
konnte beobachtet werden, aber be1 klarer Luft - auler man hatte
das Pech, selbst das Ziel und danach fiir immer blind zu sein - war
der Laserstrahl praktisch unsichtbar.

Wirkte der Dazer gegen menschliche Augen, hatte Reynolds sich
tiberlegt, mufite er auch gegen die CC-Zelle der Videokamera des
[RIS-Gerits wirksam sein - es sei denn, in dem Gerit verberge sich
eine fur militdrische Zwecke speziell >gehirtetec Kamera. »Aber das
halte ich fiir unwahrscheinlich«, hatte Reynolds gesagt. »Jedenfalls
konnen die Dazer uns etwas mehr Zeit verschaften. Spiiren wir das
IRIS erst auf, wenn die meisten Giste schon da sind, bekommen
wir vermutlich nicht die Erlaubnis, es mit etnem Gewehr auszu-
schieflen - nicht mal mit einer Wafte mit Schalldimpfer.«

Alles gut und schon, dachte Jefferson. Aber die ganze verdammte
Hardware 1st zwecklos, wenn die Minner nicht wissen, worauf sie
zielen sollen - und vorerst hat niemand eine Ahnung, wie das IRIS-
Gerit aussieht oder womit es getarnt worden ist.
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Unten stromten weitere Menschenmassen auf den Rasen. Uber
tausend Giste waren schon da; Hunderte von neuen Gisten trafen
ein und wurden zu ihren Plitzen begleitet. Jefferson versuchte sich
vorzustellen, vor welchen riesigen Problemen die Wachminner der
Uniformed Division jetzt standen. Alle verfigbaren Krifte waren
mobilisiert worden, das wufste er. Und das IRIS war noch immer
nicht gefunden...

»Mervin?« fragte eine Stimme in seinem Ohrhorer. Das war Rey-
nolds auf Kanal Charlie.

»Jal« antwortete Jefferson nervos.

»Wir haben den vertauschten Videofilm gefunden. Er stimmt
nicht mit der Kladde iiberein. Laut Etikett ist er drei Tage alt, aber
wir haben festgestellt, dafl er Verkehr zeigt, der schon vor zwei Wo-
chen durch dieses Tor gefahren ist.«

»Kann der Film nicht irrtiimlich vertauscht worden sein?«

»Moglich, aber meiner Ansicht nach unwahrscheinlich. Die Wie-
derverwendung dieser Filme ist genau geregelt. Ich vermute, daf§ er
absichtlich falsch etikettiert worden ist.«

»Genaul« sagte Jefferson aufgeregt. »Auf dem Originalfilm wire zu
sehen, wie das IRIS hereingebracht wird. Stellen Sie fest, wer zu die-
sem Zeitpunkt Wachdienst am Tor gehabt hat. Quetschen Sie thn
nach irgendwelchen Lieferungen aus. Und befragen Sie Thren Mann,
der den Lieferanten begleitet hat: Er muf§ wissen, was wohin ge-
bracht worden ist.«

»Ich habe bereits zwei Leute darauf angesetzt. Sie stellen anhand
der Dienstpline fest, wer an diesem Tag Dienst gehabt hat.«

»Gut.« Jefferson runzelte fiir einen Augenblick nachdenklich die
Stirn. »George?«

»Gestern abend, als wir driiben 1im Archiv gewesen sind... Sie wis-
sen schon - gegen neunzehn Uhr. Mir fillt gerade der Kerl ein, der
dort Dienst gehabt hat. Ein kleiner, schmichtiger Kerl, rothaarig
und mit Nickelbrille.«
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»Das sagt mir nichts. Was ist mit thm?«

»Stellen Sie fest, wer er 1st, und lassen Sie ithn festnehmen.«

»Okay - aber warum?«

»Ich gehe jede Wette ein, dafl der kleine Kerl die Videofilme ver-
tauscht hat. Und ich wette, dafl er auch die Kladde frisiert hat, um
den Tausch zu tarnen.«

»Wie kommen Sie auf ihn?«

»Oben im Archiv ist's angenehm kiihl gewesen, aber er hat ge-
schwitzt wie ein Spanferkel. Und er hat verdammt nervés gewirkt.«

»Tatsdchlich? Ich wollte, das wire mir aufgefallen.«

»Das ist mein Fehler gewesen. Mir ist's aufgefallen, und ich hitte
etwas sagen sollen.«

»Keine Angst, den schnappen wir uns gleich.«

»Gut, sagte Jefferson. »Und sparen Sie sich die Miihe, ihm seine
gottverdammten Rechte vorzulesen, bevor Sie mit der Befragung
anfangen, okay?«

»Ich les dem Hundesohn héchstens was aus dem offiziellen Ver-
nehmungshandbuch der bosnischen Serben vorl«

»Einverstanden, sagte Jefferson abschliefend.

Verdammt! dachte er aufgebracht. Er hitte sich am liebsten selbst
geohrfeigt. Ich hitte meinem Instinkt folgen und diesen kleinen Kriecher
gestern abend in die Mangel nehmen sollen. Er sah auf seine Uhr. Grofler
Gott! Nur noch zwanzig Minuten. Wo, zum Teufel, bleibt Gergen?

Wie auf ein Stichwort hin meldete sich eine Stimme in seinem
Ohr. »Jefterson, horen Sie mich?«

»Ja, Sir, Mr. Gergen. Ist Flagman einverstanden?«

»Tut mir leid, aber er hat diesen Vorschlag rundweg abgelehnt.«

O Scheife o Scheifse o Scheifse...

»Das Ding ist praktisch sein Markenzeichen«, fuhr Gergen fort.
»Er sagt, fiir thn sei es undenkbar, sein Aussehen so zu verindern,
wie Sie vorgeschlagen haben. Damit miissen wir uns abfinden,
firchte ich. Warren Christopher hat sein Bestes getan, aber er will
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Flagman natiirlich nicht verdrgern und kann ithm deshalb nicht wei-
ter zusetzen.«

»Verdammt noch mall« briillte Jefferson in sein Funkgerit. »Ist
Flagman denn nicht klar, daf§ auf ithn geschossen werden konnte?
Nein, das muf! ich anders ausdriicken. Weifd er nicht, dafl auf ithn
geschossen werden wird?«

»Doch, das ist ithm klar«, sagte Gergen. »Und wissen Sie, was er
geantwortet hat? Er hat gesagt, er sei bereit, vollig auf uns zu ver-
trauen. Das hat er gesagt.«

»Grofler Gottl« ichzte Jefferson. »Horen Sie, Mr. Gergen, Sie
miissen eine Verschiebung erreichen. Das miissen Sie einfach! Wie
Sie das anstellen, ist mir egal, aber wir brauchen mehr Zeit. Ich
glaube, dafl wir auf der richtigen Fihrte sind - eine der vom Wach-
personal gefiihrten Kladden ist gefilscht worden, und wir sind eben
dabei, uns die Verantwortlichen zu schnappen. Geben sie mir noch
eine Stunde Zeit, dann schaffen wir's!«

»Ich werd's versuchen«, sagte Gergen einfach.

Das Rauschen in Jeffersons Ohrhérer verstummte.

Unten in der Menge, weit hinter den fiir Prominente reservierten
vordersten Rethen, saff ein Mann in einem dicken Anzug neben sei-
ner Frau, einer dunkelhaarigen, temperamentvollen und attraktiven
Mittdreiffigerin. Thr einige Jahre dlterer Mann hatte braunes Haar
mit einem Anflug von Grau an den Schlifen und ein freundliches,
sanftes Gesicht. Die beiden waren ein gutaussehendes Paar, das ein-
ander sichtbar zugetan war. Alle Anwesenden waren voll gespannter
Erwartung - aber keiner empfand sie stirker als diese beiden. Sie
hielten sich krampthaft an den Hinden. Der Mann begann sich zu
wiinschen, er hitte sich leichter angezogen; in der Sonne, die von
einem wolkenlosen Himmel brannte, war ihm heiff und unbehag-

lich.
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Er seufzte. »Hoffentlich geht alles gut, Monac, sagte er mit leiser
Stimme, aus der Miidigkeit und nervése Anspannung sprachen.

Sie sah lichelnd zu thm auf und driickte seine Hand. »Jetzt dau-
ert's nicht mehr lange«, fliisterte sie thm zu. »Dies st dein Tag. Du
hast dich mehr dafiir eingesetzt als jeder andere. Bestimmt geht al-
les gut. Du mufit versuchen, dich ein bifichen zu entspannen.«

»Dies ist auch dein Tage, sagte er. »Ohne deine Unterstiitzung
hitte ich meine Rolle nicht spielen kénnen.«

Dann beobachteten sie schweigend, wie die letzten Sitzreihen sich
fullten. Nur noch wenige Minuten...

»Wir haben den Hundesohn, Marvin.«

»Wen?« knurrte Jefferson.

»lhr Spanferkel«, sagte Reynolds. »Der Kerl heiffit Patrick Dono-
van. Wir sind dabei, thn zu vernehmen.«

»Die Zeit liuft uns davonl« sagte Jefferson verzweifelt. »Wir brau-
chen auch den Wachmann, der am Tor kontrolliert hat - er kann
uns sagen, was reingebracht worden ist. Haben Sie ithn schon?«

»Noch nicht«, antwortete Reynolds.

»Dann haben wir verspielt! Uns bleiben nur noch ein paar Minu-
ten! Kénnen Sie nicht irgendwas tun, damit wir einen Aufschub be-
kommen? Erfinden Sie irgendwas - eine Bombendrohung, eine
Sturmwarnung, einen Fliegeralarm, den Dritten Weltkrieg, irgend-
eine gottverdammte Ausrede -, aber sorgen Sie, um Himmels wil-
len, dafiir, daff noch gewartet wird!«

»Ich werd's versuchen«, murmelte Reynolds.

Jefferson fuhr sich mit beiden Hinden durch sein Haar und be-
gann auf dem Dach auf und ab zu marschieren. Er beneidete die
Minner des SWAT-Teams um ihre ruhige Gelassenheit. Scott Ha-
zeldine, ihr Kommandeur, machte einen Rundgang bei seinen Min-
nern, erteilte ihnen gelassen letzte Anweisungen und iiberzeugte
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sich davon, daf§ sie alle freies Schufifeld hatten. Jefferson horte mit
halbem Ohr zu.

»...also Thr Sektor«, sagte Hazeldine eben zu einem seiner Min-
ner. »Konnen Sie alles deutlich sehen?«

»Kein Problem - bei dieser Sonne«, antwortete die schwarz ge-
kleidete Gestalt. »Blof§ schade, daff das Licht nicht immer so gut
ist. Heute geht's jedenfalls ohne Scheinwerfer. Erinnern Sie sich an
den Nebeltag im Mirz, an dem sie die Scheinwerfer einschalten
mufiten, um den Tag wenigstens ein biffchen aufzuhellen?«

»Yeah«, bestitigte Hazeldine lichelnd. »Und geregnet hat's auch,
stimmt's?«

»Allerdings!«

Jefferson hatte die ganze Nacht lang um Regen gebetet: um sint-
flutartige Regengiisse, die eine Verlegung der Zeremonie ins Weifle
Haus erzwingen wiirden. Aber der Himmel war wolkenlos wie sel-
ten...

Er zuckte zusammen. »Was haben Sie da gesagt?« fauchte er und
warf sich herum.

Der SWAT-Kommandeur drehte sich verbliifft um. Der hinter
thm stehende grofle FBI-Agent sah aus, als habe ithn eine Hornisse
gestochen. »Wir reden nur iiber die Lichtverhiltnisse«, stellte er ru-
hig fest.

Das haben wir iiberseben, dachte Jefferson. »Scheinwerfer! Schein-
werfer! Wo sind die?«

»Uberall auf dem Gelinde verteilt, Mr. Jefferson. Einige hier oben
auf dem Dach, andere auf Masten, wieder andere in den Biumen...«

Jefterson briillte bereits in sein Funkgerit. »George! Das Ding
steckt in einem der gottverdammten Scheinwerfer! Schicken Sie ein
paar Minner los, die sie aufler Betrieb setzen!« Er wandte sich wie-
der an den SWAT-Kommandeur. »Lassen Sie Thre Leute ihre schwar-
zen Overalls ausziehen und vor die hier auf dem Dach montierten
Scheinwerfer hingen! Und sorgen Sie dafiir, daf§ die Manner mit
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den Lasergewehren jeden verdammten Scheinwerfer ausschiefien,
den sie von hier aus sehen konnen! Los, los, Beeilung!«

Hazeldine blaffte einige knappe Befehle. Fiinf oder sechs Minner
seines Teams schlipften aus ithren Overalls und hasteten tief ge-
biickt iibers Dach, um nicht oberhalb der Bristung sichtbar zu
sein. Der Kommandeur leitete inzwischen das Feuer der Laserge-
wehre. »Taylorl« rief er {iber die Schulter hinweg zu einem seiner
Gruppenfiihrer hintiber. »Wie viele Scheinwerfer gibt's auf dieser
Seite des Gebdudes?«

»Ungefdhr ein Dutzend, Sir.«

»Flinfzehn, Sir«, sagte eine andere Stimme. »Ich hab sie nachts
mal gezihlt.«

»Los, herkommen! Helfen Sie uns, sie zu finden!«

Jefferson lie§ sich Taylors Fernglas geben und suchte damit den
Park des Weiflen Hauses ab. Sein Blick fiel auf einen der Scheinwer-
fer. Wahrend er ihn betrachtete, traf ein greller Lichtblitz die Glas-
scheibe des rechteckigen schwarzen Metallgehiuses. Den hat ein Da-
zer getroffen... obne erkennbare Wirkung. Verdammt - was macht das IRIS,
wenn es getroffen wird? Drebt es durch und schiefst trotzdem? »Wie viele
haben Sie schon erledigt?« rief er.

»Bisher vierl« antwortete Hazeldine. »Wir halten jeweils ein paar
Sekunden drauf. Der Laserstrahl ist sehr scharf gebiindelt, und wir
wollen sicherstellen, dafd wir ein wichtiges Bauteil treffen.«

»Melden Sie jeden, der aufler Betrieb ist!«

Jefterson merkte plotzlich, daff unter ihm etwas Neues vorging.
Die Giste waren verstummt. Wie durch Watte horte er eine Laut-
sprecherdurchsage. Er setzte sein Fernglas ab und sah iber die
Briistung. »O Gott«, murmelte er. Unter thm kam Vizeprisident Al
Gore mit seiner Frau, die ein altrosa Kleid trug, tiber den Rasen.
Die Giste applaudierten. Hinter dem Vizeprisidenten folgten wei-
tere VIPs. O Gort! dachte Jefferson verzweifelt. Warum haben sie nicht
noch warten konnen? BlofS ein paar gottverdammte Minuten!
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»Jetzt sind's sechs!« reif Hazeldine.

Jefterson hob wieder sein Fernglas. Aus den Lautsprechern kam
die Durchsage, die er gefiirchtet hatte.

»...sowle der Prisident der Vereinigten Staaten!« endete die Durch-
sage.

Beifall brandete auf, wihrend hundert Fernsehkameras die dramati-
sche Szene live in alle Welt iibertrugen. Millionen Fernsehzu-
schauer beobachteten sie gerade ungldubig. Nur wenige von ithnen
hitten das bevorstehende Ereignis jemals fiir moglich gehalten.

Im Hintergrund der auf dem Rasen versammelten Gisteschar
hielt Terje Larsen die Hand seiner Frau Mona umklammert. Das
norwegische Ehepaar war den Trinen nahe. Endlich! Es ist geschaffi!
dachte Larsen...

Prisident Bill Clinton, der israelische Ministerprisident Jitzhak
Rabin und der PLO- Vorsitzende Jassir Arafat kamen aus dem Wei-
en Haus und traten auf den im Sonnenschein liegenden South
Lawn hinaus.

Simtliche Fernsehkameras konzentrierten sich auf die drei Min-
ner, die jetzt an den beiden strammstehenden Marineinfanteristen
vorbeli tiber den roten Teppich gingen. Hunderte von Blitzlichtern
flammten auf, um die ersten auflergewShnlichen Bilder festzuhal-
ten, die dann um die Welt gehen wiirden. Manche Giste glaubten,
auf den Fenstern und Glasflichen des Weiflen Hauses kurze Reflex-
1onen von Blitzlichtern zu sehen. Sie konnten nicht ahnen, dafl
dies die grellen Impulse von Lasergewehren waren, die tiber ihre
Kopfe hinweg einen Scheinwerfer nach dem anderen ausschossen.

In dreieinhalb Meter Hohe auf seinem Baum am Rand der Rasen-
fliche war das IRIS-Gerit an diesem Morgen voll damit ausgelastet
gewesen, die Gisteschar mit zwanzig Gesichtern pro Sekunde abzu-
suchen. Jetzt erfafite es die drei Neuankémmlinge.
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Das IRIS-Gerit erkannte Jassir Arafat augenblicklich als die Ziel-
person, die es seiner Programmierung nach erschieflen sollte. Ara-
fats schwarzweie Kaffyja, seine unverwechselbare Kopfbedeckung,
die im Lauf der Jahre sein personliches Markenzeichen geworden
war, schlof jeden Zweifel aus. Ziel erkannt... Feuer bereit... Das IRIS-
Gerit zielte auf Arafats Stirn dicht unterhalb der sorgfiltig tiberein-
andergefalteten Spitze der Kaffija, folgte jeder Bewegung und warte-
te seiner Programmierung entsprechend darauf, dafl der Mann ste-
henblieb. Seine elektrischen Servomotoren veranlafiten stindig win-
zige Richtungsinderungen, damit Arafats Kopf im Fadenkreuz
blieb. Nachfiibren...

Auf dem Dach des Weiflen Hauses war Jefferson einem Herz-
schlag nahe. Er war auf einen Schuf§ gefafit gewesen, aber bisher
war keiner gefallen. Konnte das IRIS-Gerit versagt haben? Er sah
jetzt Flagman, der neben Jitzhak Rabin und dem Prisidenten auf
dem roten Teppich iiber den Rasen ging...

Nach neunzehn Schritten 1m Freien, noch immer auf dem roten
Teppich, lie§ Jassir Arafat eine einzige sichtbare Reaktion auf die
Lebensgefahr erkennen, in der er sich durch die Mordmaschine be-
fand, vor der er nachdriicklich gewarnt worden war. Seine Hinde
griffen reflexartig nach seiner Kopfbedeckung. Er riickte sie nervos
zurecht, aber sein Schritt blieb fest, und er lichelte weiter.

»Acht erledigt!« rief der SWAT-Kommandeur, dessen Stimme hor-
bar aufgeregt klang.

O Gott, es wartet darauf, dafs er stehenbleibt, dachte Jefferson. Deshalb
ist noch kein SchufS gefallen. Die Gefahr besteht weiter... Er hob wieder
sein Fernglas. Dort driitben im Baum ist auch ein Scheinwerfer. Ist er das
etwas

»Neun!«

Noch immer sechs... Nicht genug Zeit...

Dann fiel Jefferson irgend etwas auf. Ein schwacher Lichtreflex
von diesem auf dem Baum montierten Scheinwerfer. Seine Front-
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scheibe schimmerte, als bewege sie sich in der leichten Brise... Das
war kein Glas! Das war eine Abdeckung aus viel diinnerem Mate-
rial!

»Scottl« rief Jefferson, warf sich neben dem SWAT-Kommandeur
aufs Dach und deutete nach vorn. »Dieser Scheinwerfer in dem gro-
len Baum am linken hinteren Rand der Rasenfliche - das muf er
sein! Er hat sich bewegt!«

»Ziel erkanntl« sagte Hazeldine knapp und befahl den vier Dazer-
Scharfschiitzen einen raschen Zielwechsel.

Unten auf dem Rasen hatten Prisident Clinton, Jitzhak Rabin
und Jassir Arafat den roten Teppich verlassen und gingen tiber den
kurzgeschorenen Rasen zu den zu einem weiflgestrichenen Podium
hinauftihrenden vier Stufen. Sie hatten nur noch etwa finf Meter
weit zu gehen. Jetzt stiegen sie die Stufen hinauf. Noch drei Meter,
zwel Meter, einen...

Arafat erreichte seine Position und blieb stehen.

In genau diesem Augenblick registrierte das IRIS erst einen bldu-
lichweiflen Lichtblitz, als ein Laserstrahl den Bildsensor seiner Ka-
mera traf, und dann vollige Dunkelheit, weil der Sensor verglitht
war. Bildausfall, Feblfunktion.

Auf dem Dach starrte Jefferson weiter durchs Fernglas. Er sah ei-
nen diinnen Rauchfaden von der Vorderseite des Scheinwerfers auf-
steigen; als er das Glas schirfer einstellte, erkannte er in dem hauch-
diinnen Ersatzglas mehrere Brandl6cher von Laserstrahlen. Zello-
phan oder dergleichen, dachte er benommen. Er lief} das Fernglas sin-
ken und sah tber die Briistung nach unten. Die Zeremonie hatte
begonnen. Jassir Arafat stand noch immer. Das IRIS-Gerit hatte
nicht geschossen. Jefferson wufite, daf§ sie in letzter Sekunde Erfolg
gehabt hatten. Seine Hénde zitterten plotzlich heftig.

Das geblendete, aber sich dessen nicht bewufite IRIS-Gerit suchte
geduldig weiter nach einem Bild, das es nie wieder sehen wiirde...

In den folgenden Minuten passierten zwei Dinge, die allgemein
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unbeachtet blieben, obwohl sie sich buchstablich vor einem Millio-
nenpublikum ereigneten. Die Fotos und Fernsehaufnahmen des be-
rihmten Hindedrucks zwischen dem lichelnden Arafat und dem
leicht verlegen und unbeholfen wirkenden Rabin wiirden immer
wieder betrachtet werden; aber von all den Millionen, die sie sahen,
fiel nur einem Mann eine winzige Kleinigkeit auf.

Robert Lucas war Pressefotograf. Wie seine mit thm hinter einer
Absperrung zusammengedringten Kollegen hoffte er, das sensatio-
nelle Bild zu schieen, das weltweit durch alle Zeitungen gehen
wiirde. Wie sich dann zeigte, gab es so viele dhnliche Aufnahmen,
aus denen die Redaktionen wihlen konnten, dafl sein Bildbericht
nur einer von Dutzenden war - hervorragende Aufnahmen, aber
nicht anders als viele andere. In einer Beziehung unterschied Robert
Lucas sich jedoch von allen seinen Kollegen. Er war fast vollstindig
taub.

Als Arafat vortrat und Rabin die Hand schiittelte, sah Lucas den
israelischen Ministerprisidenten etwas aus dem Mundwinkel heraus
sagen. Rabins Lippen bewegten sich kaum, aber durchs Teleobjektiv
seiner Nikon konnte Lucas ihm die Worte von den Lippen ablesen.
Er sah sie ungleich klarer definiert, als die Fernsehkameras sie ein-
fangen konnten; deshalb merkte spiter niemand, was Rabin gesagt
hatte. Lucas runzelte tiberrascht die Stirn; dann schof er als Profi
weiter seine Bilder. Rabin drehte sich nach seinem Auflenminister
Simon Peres um, und diesmal zeigten die Fernsehaufnahmen deut-
lich seine Lippenbewegungen, als er sagte: »Jetzt bist du dran.« Pe-
res trat nun ebenfalls vor, um Arafat die Hand zu schiitteln.

Lucas stief leicht verwirrt seinen Nachbarn an. »Das war merk-
wiirdig«, sagte er stirnrunzelnd.

»Was denn?« fragte sein Kollege.

»Was Rabin eben zu Arafat gesagt hat. Eine merkwiirdige Aufe-
rung.«

»Du kannst Lippen lesen?«
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»Ich bin taub.«

»Oh, Entschuldigung, das hab ich nicht gewuf$t. Okay, was hat
Rabin gesagt?«

»Er hat gesagt: »>Sie sind ein tapferer Mann.« Warum sollte er das
zu Arafat sagen? Er hafit ithn.«

»Na, wenn schon«, meinte der andere, den das nicht weiter inte-
ressierte. »Blof8 'ne nette, briiderliche Geste dem kleinen Kerl gegen-
iiber, schitz ich.«

Auch der zweite Vorfall blieb weitgehend unbemerkt. Er ereignete
sich wihrend Jitzhak Rabins Rede nach der Unterzeichnung und
dem Hindedruck. Rabin sprach nur etwas iiber eine Minute lang,
und in seiner Stimme lag der Widerhall des vielen Leids und der
Schmerzen, die der jahrzehntelange erbitterte Konflikt zwischen sei-
nem Volk und den Palistinensern mit sich gebracht hatte. Ver-
stindlicherweise waren alle Augen auf ihn gerichtet, wihrend er
sprach; alle Giste konzentrierten sich auf seine Worte. So nahmen
nur wenige wahr, was unmittelbar nach Beginn seiner Rede hinter
thm geschah. »Die Zeit fiir Frieden ist gekommen...«, sagte Rabin
gerade. »Mit der israelisch-palistinensischen Grundsatzerklirung,
die heute hier unterzeichnet worden ist...«

In diesem Augenblick drehte Jassir Arafat, der links hinter Rabin
stand, plotzlich den Kopf scharf nach links. Jemand in seiner Nihe
versuchte, thn auf sich aufmerksam zu machen. Arafat bemerkte
ithn nicht gleich, aber dann fiel sein Blick auf den Mann, und er
beugte sich zur Seite, um zu horen, was der andere sagte. Er horte
einen Augenblick gespannt zu; danach nickte er, um zu zeigen, dafl
er verstanden hatte, richtete sich auf und sah wieder nach vorn,
wihrend Rabin weitersprach.

Arafat schien tief Luft zu holen. Er senkte kurz den Kopf, wih-
rend er tiber die Mitteilung nachdachte, die er gerade erhalten hat-
te, und sah dann wieder auf. Sein Gesichtsausdruck blieb noch ei-
nige Sekunden lang ernst, aber dann schien alle Nervositit von ithm
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abzufallen, und er wirkte entspannt. Und sein Licheln, das zuvor
aufgesetzt und briichig gewirkt hatte, strahlte plotzlich mit der Son-
ne um die Wette.

Dieses Licheln bezeichnete den Augenblick, in dem Flagman be-
wuflt wurde, daf§ das IRIS-Gerit endlich unschiddlich gemacht wor-
den war. Er war nicht mehr in Lebensgefahr.

»Wir, die wir gegen euch, die Palistinenser, gekimpft habenc,
schlof} der israelische Ministerprasident seine Ansprache etwas leiser
und unverkennbar geriihrt, »wir sagen heute mit lauter und klarer
Stimme zu euch: Genug von Blut und Trinen! Genugl«

53

P at Donovan hatte seine Beteuerungen, er habe keine Ahnung,
wie die Videofilme vertauscht worden sein kdnnten, nicht ein-
mal flinfundsiebzig Sekunden lang durchgehalten. Reynolds hatte
Liam O'Rourke auf ihn angesetzt - einen seiner besten Leute, der
nicht nur bullig und birenstark, sondern auch intelligent und cle-
ver war. Mit dieser Vernehmung hatte Reynolds absichtlich O'Rour-
ke beauftragt, weil er wuflte, dafl der Verrat eines Landsmanns den
groflen Iren erst recht in Rage bringen wiirde.

Donovan hatte behauptet, nichts von den vertauschten Filmen
zu wissen, aber er hatte noch nicht ganz ausgesprochen, als O'Rour-
kes riesige Faust in sein Gesicht krachte, thm die Nase zerschmet-
terte und Blut spritzen lief}. Donovan schrie vor Schmerzen und
Entsetzen laut auf; dann klatschte ein Eimer kaltes Wasser in sein
Gesicht. Er spuckte und blubberte. O'Rourke wiederholte mit ruhi-
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ger Stimme seine Frage.

»Ich hab Thnen doch gesagt«, jammerte Donovan schniefend und
keuchend, »daf§ ich keine Ahnung hab, wie...«

Die Faust krachte nochmals in sein Gesicht. Das gentigte. Dono-
van spuckte schniiffelnd und weinend die Einzelheiten des >Gefal-
lens< aus, den er jemandem erwiesen hatte.

O'Rourke deckte ihn mit Fragen ein. Wo war der Originalfilm
jetzt? Wer hatte ithn dazu tberredet, die Filme zu vertauschen? Was
war thm dafiir geboten worden? Wann war der Wagen eingefahren?
Was fiir ein Fahrzeug? Kennzeichen? Name des Fahrers? Was hatte
er hereingebracht? Wihrend O'Rourke diese Fragen stellte, hatte
Donovan seine zur Faust geballte Pranke als Warnung vor weiteren
Ligen dicht vor seinem verschwimmenden Blick.

Donovan wagte nicht, noch mal zu liigen. Sein Widerstandswille
war gebrochen, und er stammelte die Antworten nach bestem Wis-
sen. Er kannte weder den Namen des Fahrers noch seine Ladung,
aber erinnerte sich an das Kennzeichen und die ungefihre Ein-
fahrtszeit. Er hatte sich nicht die Miihe gemacht, die Eintragung ge-
nau durchzulesen, bevor er sie 16schte, und O'Rourke war clever ge-
nug, um zu erkennen, daf§ Donovan jetzt die Wahrheit sagte. Der
kleine Mann hatte innerhalb von fiinf Minuten alles ausgespuckt,
was er wufdte. Jetzt schluchzte er nur noch vor Selbstmitleid.

»Schnauze haltenl« knurrte O'Rourke ihn an. Der grofle Ire wand-
te sich ab, um zu gehen, tiberlegte sich die Sache jedoch anders
und kam zuriick. Seine Faust krachte nochmals in Donovans Ge-
sicht - diesmal mit solcher Gewalt, daff er den kletnen Mann k.o.
schlug. O'Rourke lieff thn auf dem Fuflboden liegen und ging hin-
aus, um Reynolds Bericht zu erstatten.

Bis der Mann aus der Uniformed Division, der am Tor kontrol-
liert hatte, ermittelt und hergeholt worden war, bestand keine Ge-
fahr mehr. Das IRIS-Gerit war bereits zerstort; der grofle Druck war
gewichen. Ken Nicholson, der Wachmann, erinnerte sich gut an
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den Lieferwagen, mit dem es Probleme gegeben hatte, weil der Spiir-
hund darin eine verschossene Schrotpatrone gefunden hatte. Er be-
statigte, der Fahrer habe einen neuen Scheinwerfer mitgebracht, um
einen defekten auszuwechseln. Nach einigem Nachdenken fiel thm
auch der Name seines Kollegen ein, der den >Wartungstechniker«
beaufsichtigt hatte. Er konnte den Techniker gut beschreiben, sich
aber nicht an seinen Namen erinnern. Immerhin wufite er noch,
dafl dieser Mann einen neuen Sicherheitsausweis gehabt hatte - erst
ein paar Tage alt, sagte er.

Reynolds schickte einen Mann los, damit er die Unterlagen tiber
alle in letzter Zeit ausgestellten Sicherheitsausweise holte. Fiinf Mi-
nuten spiter lagen sie auf seinem Schreibtisch, und Nicholson iden-
tifizierte anhand der Fotos sofort George McKinley als den Fahrer.
»Ah, worum geht's eigentlich, Sir>« erkundigte Nicholson sich z6-
gernd. »Was hat dieser Kerl verbrochen?«

»Schnauze!« blaffte Reynolds ihn an. Er sah O'Rourkes Fiuste zu-
cken. »Noch nicht, Liame, sagte er.

Reynolds veranlafite rasch, dafl zwei Secret-Service-Teams sich auf
die Suche nach McKinley machten, und sorgte dafiir, dafl das Kenn-
zeichen seines Lieferwagens an die Polizei ibermittelt wurde. Bin-
nen zehn Minuten kreuzten vier bullige Geheimagenten an McKin-
leys Arbeitsplatz auf, nur um von einem nervosen Geschiftsfithrer
zu erfahren, McKinley sei an diesem Morgen nicht zur Arbeit ge-
kommen, nachdem er schon am Freitag unentschuldigt gefehlt ha-
be.

Das zweite Team fuhr zu McKinleys Haus. Die Minner hielten
sich nicht damit auf, an der Tir zu klingeln. Vorder- und Hinter-
eingang zersplitterten gleichzeitig, als sie mit Axten und schuflbe-
reiten Waffen ins Haus stiirmten. Es schien leer zu sein. Die Ge-
heimagenten machten sich daran, das Haus systematisch auf den
Kopf zu stellen. Als sich drauflen einige von dem Krach angelockte
neugierige Nachbarn versammelten, wurde ein Geheimagent abge-
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stellt, um sie zu fragen, wann McKinley zuletzt gesehen worden sei.
Dann kam die Polizei, und der Geheimagent konnte es ihr tiberlas-
sen, die Neugierigen zuriickzudringen. Einem Polizeibeamten fiel
etwas auf, das den Geheimagenten entgangen war: Der gesuchte
Van stand ganz in der Nihe geparkt. Das Fahrzeug war vollig leer.
Zehn Minuten spiter wurde der echte George McKinley inmitten
homosexueller Erotica tot in seiner Tiefkiihltruhe aufgefunden.
»Verdammter Schwuler«, sagte ein Geheimagent angewidert, wih-
rend er McKinleys kiltestarres Gesicht mit dem Foto verglich, das
er mitbekommen hatte. Trotz gewisser Ahnlichkeiten war dies ein-
deutig nicht derselbe Mann. Der Geheimagent machte zwei Pola-
roidaufnahmen von dem Toten. Eine brachte ein Motorradkurier
der Polizei in McKinleys Biiro, wo der entsetzte Geschiftsfithrer
ihn eindeutig identifizierte; die andere erhielt Reynolds, der sie
Nicholson vorlegte. Nicholson, dem die Aufnahme des Toten den
letzten Nerv raubte, bestitigte, dies sei eindeutig nicht der Mann,
den er gesehen habe. »Kann ich jetzt gehen?« fragte er zogernd.
»Nein«, knurrte Reynolds. »Zu Threr Information: Sie sind entlas-
sen! Aber ich bin noch lingst nicht fertig mit Thnen.« Er nickte
O'Rourke zu. Die Faust des groflen Iren explodierte in Nicholsons
Gesicht. »Lal den Hundesohn einsperren«, wies Reynolds 1hn an.
Wihrend O'Rourke den bewufitlosen Nicholson hinausschleppte,
lieff Reynolds sich berichten, wie die Arbeit drauflen vorankam. Die
Giste hatten sich verlaufen; der Empfang in einem der Sile des
Weilen Hauses hatte begonnen. Unter dem Baum am Rand der Ra-
senfliche waren gut ein Dutzend Geheimagenten versammelt. Auf
der Arbeitsbithne eines rasch errichteten Gertists wurde der zerstor-
te IRIS-Scheinwerfer« fiir den Fall, daf§ er plotzlich explodierte, mit
Sandsicken umgeben. Ein Elektriker und ein Sprengmeister waren
angefordert, um ihn zu 6ffnen und zu entschirfen, bevor er zur
Untersuchung abtransportiert wurde. Reynolds erinnerte den Team-
chef daran, sich vor einer moglichen Sprengfalle in acht zu neh-
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men.

Er iiberlegte kurz und beschlof, nicht auf das Eintreffen des
Wachmanns zu warten, der -McKinley« begleitet hatte. Auch dieser
Mann wiirde festgenommen werden, aber Reynolds bezweifelte, daf§
er viel Neues wiirde aussagen konnen. Nein, es wurde Zeit, einen
anderen Mann aufzusuchen - jemanden, der eine Menge zu erkli-
ren hatte. Er rief Marvin Jefferson tiber Funk und vereinbarte einen
Treffpunkt mit thm. »Okay, Liam«, sagte er, als O'Rourke zuriick-
kam, »wir gehen los.«

»Levy?«

»Yeah«, antwortete Reynolds finster.

David Gergens Biirotiir war nur angelehnt. Tom Levy, der nach un-
ten ging, um die feierliche Vertragsunterzeichnung mitzuerleben,
wollte gerade anklopfen und fragen, ob sein Kollege ebenfalls kom-
me, als er drinnen Gergens Stimme hérte. »Jefferson, horen Sie
mich?« fragte Gergen.

Levy steckte den Kopf durch die Tiir und erwartete, Gergen am
Telefon zu sehen. Aber er telefonierte nicht. Er stand mit seinem
Funkgerit am Fenster.

Das konnte Levy sich nicht gleich erkliren. Er kontrollierte sein
eigenes Funkgerit, das in Ordnung zu sein schien. Dann erkannte
er, dafl Gergen einen anderen Kanal eingestellt haben mufite. Als
leitende Mitarbeiter des Weilen Hauses hatten Gergen und er
Funkgerite, die auf allen Kanilen arbeiteten - nicht nur auf dem
Allzweckkanal >Baker< und dem Stabskanal >Oscar«. Levy suchte
rasch einen Kanal nach dem anderen ab, bis Gergens Stimme aus
seinem Ohrhorer drang, »...praktisch sein Markenzeichen«, sagte er
gerade.

Kanal >Charlie<? Der Secret-Service-Kanal? Was hat das zu bedeuten?
Levy horte interessiert zu, wihrend Gergen weitersprach. Warren
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Christopher wurde erwihnt... »...aber er will Flagman natiirlich
nicht verdrgern und kann ithm deshalb nicht weiter zusetzen.«

Levy staunte iiber die unerwartet heftige Reaktion auf Gergens
Mitteilung. »Verdammt noch mal! Ist Flagman denn nicht klar, dafl
auf ithn geschossen werden konnte? Nein, das muf$ ich anders aus-
driicken. Weif er nicht, dafd auf ithn geschossen werden wird?«

Jesus! dachte Levy. Eine Morddrobung gegen Arafat! Scheifse! Dieser
Jefferson, wer immer er sein mochte, wirkte ernstlich besorgt. Seine
Stimme klang geradezu verzweifelt. »Ich glaube, dafy wir auf der
richtigen Fihrte sind«, fuhr Jefferson jetzt fort. »Eine der vom
Wachpersonal gefiihrten Kladden ist gefilscht worden...«

Levys Augen weiteten sich vor Entsetzen. Ihm war plotzlich eis-
kalt. Er machte kehrt und verlie lautlos Gergens Vorzimmer. Neiz,
da kann's keinen Zusammenhang geben, sagte er sich. Ganz ausgeschlos-
sen! Er hastete mit starr geradeaus gerichtetem Blick den Korridor
entlang zu seinem eigenen Biiro zuriick. »Wir haben den Hunde-
sohn, Marvin«, sagte eine Stimme im Funk. Levy blieb stehen und
driickte den Ohrhérer fest an sein Ohr. »Der Kerl heifdt Patrick Do-
novan...«

O Gott! dachte Levy vor Entsetzen starr. Donovan ist der Mann, den
ich bestochen habe... Nein! Nein, das muf$ ein Irrtum sein! Er stiel die
Vorzimmertiir auf.

Jane Margolyes sah tiberrascht auf. »Oh! Hallo, Tom, ich dachte,
Sie seien lingst drauflen. Miissen Sie sich nicht schon beeilen?«

»Hallo, Jane.« Levys Stimme war kaum zu horen. Er ging in sein
Arbeitszimmer weiter, ohne Janes Frage zu beantworten, und
lief sie mit verwirrt gerunzelter Stirn zuriick. Er schlof§ die Tur
hinter sich und lieff} sich in den Schreibtischsessel fallen. Das
Funkgerit war fiir einen Augenblick verstummt.

Einige Minuten spiter begann es wieder zu quiken. »George! Das
Ding steckt in einem der gottverdammten Scheinwerfer! Schicken
Sie ein paar Minner los...«
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Levy war unwillkiirlich aufgesprungen. Seine Augen drohten aus
ithren Hohlen zu quellen. Er hatte das Gefiihl, jemand habe ithm ei-
ne lange Nadel ins Gehirn getrieben. O Gott. O Gott. O Gott. Ohne
recht zu wissen, was er tat, stiirmte er aus seinem Arbeitszimmer, an
Jane vorbei und auf den Korridor hinaus. MufS weg von hier, Joanna
Sfinden. Sie kann alles erkliren. MufS Joanna finden. Sie hat heute frei. Be-
stimmt ist sie zn Hause. Er wollte zum Ausgang, zu seinem Wagen,
blieb dann aber plotzlich stehen. Sobald sie rauskriegen, dafs ich Mc-
Kinley seinen Sicherbeitsausweis verschafft habe, sind sie hinter mir ber.
Muf$ den anderen Ausgang beniitzen. Durch den Tunnel zum Treasury
Building, dann mit dem Taxi weiter. MufS mit Joanna reden, bevor sie
mich schnappen. Sie kann alles aufkliren. Joanna kann alles aufkliren.

Er machte kehrt und ging in Gegenrichtung davon. Fiinf Minu-
ten spdter saf§ er in einem Taxi, das zu Joannas Apartment unter-
wegs war. Er zwang sich dazu, ruhig nachzudenken. Eine in Israel
entwickelte Uberwachungskamera, die als Scheinwerfer getarnt ist,
sagte er sich. Wie Joanna ihm versichert hatte, war sie den bisher
von staatlichen Stellen in den USA eingesetzten Kameras weit tiber-
legen. Aber die hiesigen Behorden wollten sie nicht kaufen, weil sie
nicht >made in USA« war. Wie lieflen sich ihre Vorziige besser be-
weisen als durch eine praktische Demonstration auf dem Gelidnde
des Weiflen Hauses? Und McKinley war nur ein Techniker der isra-
elischen Botschaft, der die Kamera montieren wiirde. Joanna hatte
die notigen Angaben geliefert, und er hatte einen Sicherheitsausweis
beschafft. Das war schon alles gewesen - genau wie Joanna gesagt
hatte. Ein Gliick, dafy heute ihr freier Tag war! Sie hatte thm erklirt,
sie werde die Zeremonie im Fernsehen verfolgen und ihn erwarten,
wenn er nach dem Prisidentenempfang heimkomme.

Reynolds und O'Rourke gingen nach unten und ins Labyrinth des
Westfliigels des Weilen Hauses hiniiber. Jefferson, der sie bereits er-
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wartete, hockte zusammengesunken auf einem Stuhl im Korridor.
Der grofle Mann war auffillig blafi; sein dunkelblauer Anzug war
verknittert, seine Krawatte saf§ schief, und seine schwarzen Schuhe
waren an den Zehen abgewetzt.

»Alles in Ordnung mit Thnen, Marvin?« fragte Reynolds.

Jefterson sah auf. »Yeah«, brachte er heraus, »mir geht's schon
wieder gut.« Er stand langsam auf, atmete mehrmals tief durch und
riickte seine Krawatte gerade. »Jesus, George, das war gottverdammt
knapp! Mich hitte fast der Schlag getroffen. Noch eine Sekunde,
dann...«

Reynolds lichelte den FBI-Agenten an. Er konnte sich gut vorstel-
len, wie thm zumute war. »Marvin, ich brauche Thnen nicht zu sa-
gen, dafl Sie dort oben verdammt gute Arbeit geleistet haben. Bald
werden eine Menge Leute anstehen, um Thnen die Hand zu schiit-
teln - mit dem Prisidenten angefangen. Nein, der soll sich hinten
anstellen. Ich will der erste sein.« Er schiittelte Jefferson kriftig die
Hand.

»Ich gratuliere auch«, sagte O'Rourke und trat mit ausgestreckter
Hand auf ihn zu. »Ich hab alles mitgekriegt. Klasse gemacht, Mar-
vin. Autschl«

»Liam hat sich anscheinend die Knochel aufgeschiirft«, sagte Rey-
nolds trocken. »Vorsichtig anfassen, okay?«

Reynolds berichtete Jefferson rasch, was sie aus Donovan und
Nicholson herausbekommen hatten.

»Jesus«, murmelte Jefferson schliefflich. »Sie meinen also, daff die-
ser Levy...>«

»Yeah«, bestitigte Reynolds. »Kommen Sie, wir knépfen ithn uns
gleich vor.«

Sie betraten Levys Biiro, ohne erst anzuklopfen. Jane Margolyes
sah tberrascht auf. Dann erkannte sie den Secret Service-Chef. »Mr.
Reynolds!« rief sie aus.

»Guten Morgen, Ms. Margolyes«, sagte Reynolds mit neutraler
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Stimme. »Ist Mr. Levy da?«

»Er 1st vor einer halben Stunde kurz dagewesen«, antwortete Jane.
»Gleich nach der Zeremonie. Dann ist er zum Prisidentenempfang
gegangen.« Auf ithrem Gesicht erschien ein besorgter Ausdruck, als
ihr auffiel, daf§ Reynolds nicht einmal lichelte. »Gibt's irgendein
Problem?«

Reynolds nickte O'Rourke zu, der eilig hinausging. Wenige Se-
kunden spiter horten sie von drauffen eine gedimpfte Stimme, als
er auf Kanal Charlie mit einem Kollegen sprach. »Wir méchten
thm nur ein paar Fragen stellen«, erklirte Reynolds der Sekretirin
und rang sich ein Licheln ab. »Aber die Sache ist ziemlich drin-
gend.«

»Ohg, sagte Jane ausdruckslos. »Kann ich Thnen irgendwie weiter-
helfen?«

»Vielleicht«, meinte Reynolds. Er legte ihr das Antragsformular
fiir George McKinleys Sicherheitsausweis hin. »Kommt Thnen dieser
Vordruck bekannt vor, Ms. Margolyes?«

Jane las das Formular. »Ja, natiirlich. Tom... Mr. Levy, wollte ich
sagen, hat diesen Antrag letzte Woche eingereicht. Der Ausweis ist
am Mittwoch gekommen, glaub ich - oder am Donnerstag.«

»Sie haben den Antrag fiir Mr. Levy bearbeitet?«

»Tatsichlich hat er die meisten Formalititen selbst erledigt. Das
hat viel Zeit gespart. Sie wissen ja, wie das ist, wenn man als kleine
Sekretirin...« Jane war jetzt sichtbar unbehaglich zumute. »Mr. Rey-
nolds, ist damit irgendwas nicht in Ordnung?«

Jefterson mischte sich ein. Er hatte die junge Frau aufmerksam
beobachtet. Sie hatte ein offenes, ehrliches Gesicht, fand er. Ein
nettes Gesicht: jung und etwas naiv, aber nett. »Ah, Ms. Margo-
lyes«, sagte er lichelnd. »Entschuldigung - ich bin Marvin Jefterson.
Ich bin beim FBI. Héren Sie, Sie brauchen sich keine Sorgen zu
machen. Sie haben absolut nichts zu befiirchten. Wir miissen nur
mit Mr. Levy tiber diesen McKinley reden. Ich verspreche Thnen,
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dafl Sie keinerler Schwierigkeiten zu erwarten haben.« Er nahm vor
threm Schreibtisch Platz und streckte ihr lichelnd die Hand hin.
Arme Kleine, dachte er. Dieser Dreckskerl Levy hat sie obne thr Wissen in
diese Sache hineingezogen.

Jane war nicht dumm. Sie spiirte, dafd hier irgendwas oberfaul
war, aber sie mochte diesen Biren von einem Mann 1n seinem ver-
knitterten blauen Anzug instinktiv und vertraute ihm. Er war unra-
siert und sah aus, als habe er die ganze Nacht durchgearbeitet oder
in diesem Anzug geschlafen... Sie schiittelte ihm die Hand. »Jane
Margolyes«, sagte sie und versuchte, dabei zu licheln.

Jeffersons Blick triibte sich fiir einige Sekunden. »Jane«, murmelte
er. »So heiflt meine Frau...« Er sah kurz weg, dann riusperte er sich.
»Entschuldigung. Wo war ich stehengeblieben? Ah, richtig, bei die-
sem McKinley. Also, wir nehmen an, daff er mit einem anderen
Mann dieses Namens verwechselt worden ist, und mochten Mr.
Levy um ein paar Auskiinfte bitten - Sie wissen ja, wie das ist. Ho-
ren Sie, konnten Sie mir sagen, was mit dem fertigen Ausweis pas-
siert ist? Ich meine, haben Sie ihn mit der Post zugeschickt, von ei-
nem Boten zustellen lassen oder was?«

»Ich habe ithn Mr. Levy gegebenc, sagte Jane. Sie starrte thn be-
sorgt an. »Alles in Ordnung mit Thnen, Mr. Jefferson?«

»Nattirlich«, antwortete er. »Blof ein biffchen miide, sonst
nichts.« Er lichelte. »Und ich heifle Marvin. Nennen Sie mich Mar-
vin. Das tun alle.«

»Okay, Marving, sagte Jane. Sie lichelte kurz. Dann entstand eine
Verlegenheitspause, die sie irgendwie tiberbriicken wollte. »Ihre Frau
heifdt auch Jane, sagen Sie?«

Jefterson histelte. »Sie hat so geheiflen. Sie... sie ist gestorben.«

»Ohl« rief Jane errétend aus. »Entschuldigung! Ich wollte Sie
nicht...«

»Letzten Monat vor fiinf Jahren«, erklirte Jefferson ihr. »Verkehrs-
unfall mit Fahrerflucht. Der Fahrer ist nie gefal§t worden.«
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»Das tut mir sebr leid, Marving, sagte Jane. »Wie schrecklich! Ich
hitte nie davon...«

»Bitte - das war nicht Thre Schuld. Ich hab selbst davon angefan-
gen. Ubrigens...« Er rang sich ein Licheln ab. »Wissen Sie, daf§ Sie
ihr ein bifichen dhnlich sehen?«

Jesus! dachte Reynolds, der sich ithr Gesprich schweigend angehort
hatte. Was, zum Teufel, soll dieser Scheifs? Soll das etwa eine Vernebhmung
sein? Er verlieff den Raum und schlof§ die Tiir hinter sich. O'Rourke
stand drauflen im Korridor. »Gibt's was Neues, Liam?«

»Yeah, sagte der Ire. »Levy ist nicht auf dem Prisidentenemp-
fang. Sein Wagen steht noch hier auf dem Parkplatz. Er selbst ist
vor gut einer halben Stunde im Tunnel zum Treasury Building gese-
hen worden. Ich hab driiben nachgefragt und erfahren, dafl er dort
vor ungefihr zwanzig Minuten rausgegangen ist. Er hat sich ein
Taxi genommen.«

»Hat jemand bei dem Taxiunternehmen nachgefragt?«

»Yeah. Der Riickruf miifite jeden Augenblick kommen. Was habt
ihr aus der Sekretdrin rausgekriegt?«

»Jesus«, murmelte Reynolds. »Du kannst dir nicht vorstellen, was
dort drinnen abliuft. Marvin tickt nicht mehr ganz richtig, glaub
ich. Keine Ahnung, was er vorhat.«

»Mir ist er ziemlich normal vorgekommen. Vielleicht ein biffchen
abgekimpft, aber... Augenblickl« O'Rourke sprach in sein Mikro-
fon. »Yeah, ich hore.« Er notierte sich eine Adresse. »Dankex, sagte
er. Dann zeigte er Reynolds die Adresse. »Sagt die dir was?«

»Nein«, antwortete Reynolds, »aber wir fahren gleich hin. Der
Kerl hat tiber zwanzig Minuten Vorsprung.«

Jefferson kam aus Levys Vorzimmer und holte sie ein, als sie den
Flur entlanghasteten. O'Rourke war dabei, tiber Funk einen Wagen
anzufordern.

»Ich weify wahrscheinlich, wo Levy hingefahren ist«, sagte Jeffer-
son.
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»Ist das die Adresse?« fragte Reynolds und hielt thm den Zettel
hin.

»Genaul« bestitigte Jefferson. »Das Apartment seiner Verlobten.«

»Hab gar nicht gewuf3t, dafl er heiraten wollte.« Reynolds runzelte
die Stirn. »Wer ist sie?«

»Sie heifft Joanna Stone.«

Reynolds schnalzte mit den Fingern. »Klar, jetzt erinnere ich
michl« Er wandte sich an O'Rourke. »Liam, erkundige dich tber
Funk, ob sie an der Zeremonie teilgenommen hat. Sollte sie noch
auf dem Empfang sein, [ifft du sie festnehmen. Aber die Jungs sol-
len sie mit Samthandschuhen anfassen, okay? Wir wollen keine in-
ternationalen Verwicklungen.«

Wihrend O'Rourke mit den Kollegen sprach, berichtete Jefferson
weiter. »Nach Janes Aussage hat Levy sich sehr verdndert, seit er sei-
ne Verlobte kennt. Er ist frither echt fies gewesen, aber Jane sagt,
seitdem sei er viel menschlicher. Sie fithrt das alles auf Joanna Stone
zurlick.«

»Hat Jane sonst noch was erzahlt?«

»Yeah«, antwortete Jefferson. »Ich weif§ nicht, was ich davon
halten soll, aber nach ihrer Aussage hat Levy bis heute vollig nor-
mal gewirkt - ein Mensch ohne Probleme. Aber vorhin ist er lei-
chenblafl reingekommen und hat sich mindestens finf Minuten
lang in seinem Zimmer eingesperrt und so die Zeremonie verpafit.
Danach ist er weggegangen, ohne ein Wort zu sagen. Er hat ausge-
sehen, als hitte er vor Angst die Hose voll, sagt Jane.«

»Das will ich hoffen!« knurrte Reynolds. »Dieser Schweinehund
hat allen Grund, Angst zu haben. Ich kann's kaum mehr erwarten,
ithn in die Finger zu kriegen!«

»Ich weifd nicht recht«, meinte Jefferson zweifelnd. »Ich meine,
wiirden Sie sich normal benehmen, wenn Sie wiifiten, was passieren
wird - und dafl die Spur geradewegs zu Thnen fithrt? Und wiirden
Sie dann plétzlich in Panik geraten und in dem Augenblick ab-
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hauen, in dem es nicht passiert? Das kommt mir irgendwie unlo-
gisch vor. Vielleicht ist Levy selbst reingelegt worden. Vielleicht ist
er nicht wirklich eingeweiht gewesen und hat nicht gewuf3t, was
passieren wiirde, als er diesen Sicherheitsausweis besorgt hat.«

»Das nehm ich Thnen nicht ab, Marvin!l« Reynolds stief§ das
Hauptportal auf; Jefferson und O'Rourke folgten thm ins Freie hin-
aus. »Natirlich hat der Hundesohn Bescheid gewufit. So dumm
kann niemand sein.«

»Vielleicht nicht«, sagte Jefferson hartnickig. »Aber er wire nicht
der erste Mann, der wegen einer Frau zum Arschloch wird. Wer ist
diese Joanna Stone tiberhaupt?«

»Levy ist schon ein Arschloch gewesen, bevor er sie kennengelernt
hat«, behauptete Reynolds. »Und was Thre Frage betrifft, hab ich
'ne Uberraschung fiir Sie: Miss Joanna Stone ist nimlich zufillig
der Handelsattache der israelischen Botschaft hier in Washington.«

»Der israelischen Botschaft? Jesusl« sagte Jefferson. »Erzdhlen Sie
mir blof} nicht, dafl die damit zu tun haben! Glauben Sie, daff das
moglich ist?«

»Im Augenblick, Marvin, weiff ich iiberhaupt nicht, was ich glau-
ben soll.« Er sah auf seine Uhr. »Wo bleibt der gottverdammte Wa-
genr«

O'Rourke hatte wieder eine Meldung tiber Funk erhalten. Er
wandte sich an Reynolds. »Auf der Gisteliste fiir die Zeremonie
steht keine Joanna Stone«, berichtete er. »Sie ist eindeutig nicht
hier.«

Jefferson sagte nichts dazu. Aber er fragte sich, weshalb eine isra-
elische Diplomatin in ihrer Stellung nicht an dieser Zeremonie im
Weiflen Haus teilgenommen hatte. Das war unerklarlich, fand er.

Dann quietschten Reifen, und eine ganz gewdhnlich aussehende,
viertiirige Limousine kam neben ihnen zum Stehen. Ungewohnlich
an diesem Wagen war nur seine stummelférmige Dachantenne fir
den Secret-Service-Funk; sie fiel kaum auf, aber Jefferson hatte schon
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mal eine gesehen und erkannte sie wieder. Blinklichter und Sirene,
das wuflte er, waren hinter dem Kiihlergrill versteckt. Dies war ein
Dienstwagen, wie thn der Secret Service beniitzte - neutral und un-
auffillig, aber mit Motortuning und Sportfahrwerk. Die drei Min-
ner stiegen rasch ein, und der Fahrer trat das Gaspedal durch. Se-
kunden spiter rasten sie mit eingeschaltetem Blinklicht und heulen-
der Sirene durchs Tor hinaus davon.

Johnny Bourne hatte nach der iiber Funk eingegangenen, knappen
Meldung tiber die Entdeckung und Zerstérung des IRIS-Gerits sei-
ner Erleichterung durch einen leisen Pfiff Luft gemacht. Er wandte
sich an Halliday. »Er hat's geschafft, Pete«, berichtete er. »Anschei-
nend erst in letzter Sekunde, aber Marvin hat's geschafft.«

»Verdammt knappe«, bestitigte Halliday. »So was kostet Nerven.
Aber clever gemacht.«

»Die Frage ist nur«, murmelte Bourne, »was passiert jetzt? War
das schon alles - oder glaubst du, daff die Stasi es noch mal ver-
sucht?«

»Zuzutrauen wir's ihr«, sagte Halliday nachdenklich. »Worauf
tippst du, Bof8?«

»Kommt darauf an«, antwortete Bourne langsam. »Dazu fillt mir
alles mogliche ein. Erstens denke ich daran, mit was fiir Leuten
wir's zu tun gehabt haben. Die sind verdammt hartnickig - und
Mut haben sie reichlich. Zweitens frage ich mich: Wie sicher sind
sie gewesen, dafl das IRIS wie geplant funktionieren wiirde? Ich bin
kein Techniker, aber ich weiff nicht, ob ich mich véllig auf ein Ge-
rit dieser Art verlassen wiirde. Und dann denke ich an ihre Profes-
sionalitit. Hitten sie keine vorbereitete Alternative, selbst wenn sie
zuversichtlich wiren, daf§ das IRIS funktioniert? Das fiihrt gleich
zur nichsten Frage: Wie gut ist ihre Alternative vorbereitet - falls es
sie gibt? Wir miissen annehmen, daf§ sie durchdacht und gut aus-
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fiuhrbar ist.«

Bourne sah Halliday zustimmend nicken. »Zuletzt noch eine an-
dere Uberlegungs, fuhr er fort. »Marvin hat verdammt gute Arbeit
geleistet. Er hat das IRIS-Gerit aufgespiirt. Aber er ist ein Cop. Er
glaubt wahrscheinlich, daf§ nun alles vorbei ist. Er konzentriert sich
auf die Fahndung nach den Hinterminnern dieses Anschlags. Aber
ich vermute, dafy er nicht auf die Idee kommt, sie kdnnten ein
zweites Attentat vorbereitet haben.«

»Yeah«, sagte Halliday. »Die Amerikaner sind wahrscheinlich kei-
ne Zweit- und Drittanschlige gewohnt, Bof. Ich meine, hier steckt
der Terrorismus noch in den Kinderschuhen - ein paar Spinner
und Fanatiker, damit hat's sich schon. Sie haben noch keine wirk-
lich zu allem entschlossene Bande gegen sich gehabt - zumindest
bisher nicht. Ich persoénlich glaube, daf! die Stasi es noch mal ver-
suchen wird. Und ich denke, daf sie eine Alternative vorbereitet
hat. Aber wenn man sich seinen Terminplan ansieht«, fuhr Halliday
fort, »gibt's nur zwei Orte, an denen ein Attentat moglich wire. Ei-
ner ist der Flughafen, wenn Arafat heute abend abfliegt. Der ande-
re...« Er sah auf seine Armbanduhr und tippte auf einen vor ithnen
ausgebreiteten Stadtplan von Washington, »...ist dieser hier: Num-
mer 2551, Massachusetts Avenue. In ziemlich genau eineinhalb
Stunden.«

»Okay, Pete«, sagte Bourne. »Komm, wir sehen uns dort mal
um.«

Levys Taxi hielt vor dem Apartmentgebdude; er bezahlte beim Fah-
rer und stieg aus. Dann hastete er durch die Eingangshalle und
driickte auf den Rutknopf des Aufzugs. Die Tiir 6ftnete sich sofort;
die Kabine befand sich zufillig im Erdgeschof. Ein schlanker blon-
der Mann Anfang Dreiflig tauchte plotzlich auf und trat hinter ihm
in die Kabine. Levy driickte auf den siebten Knopf.
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»Hil« sagte der Mann lichelnd. Der Aufzug setzte sich in Bewe-
gung. »Fahren Sie auch in den siebten?«

Levy nickte wortlos.

»Ich bin Jim Garrett«, sagte der Mann freundlich, »meine Eltern
wohnen 1m Apartment 705.«

»Oh«, murmelte Levy ausdruckslos. »Ja, ich hab sie schon ken-
nengelernt.«

Der Aufzug hielt, und sie stiegen aus. Der Blonde biickte sich,
um sich ein Schuhband zuzubinden, und folgte Levy dann den
Flur entlang. In der Nihe von Joannas Wohnungstiir stand ein sta-
biler Rollwagen mit einer groffen holzernen Packkiste. Levy driickte
auf den Klingelknopf. Die Tiir ging sofort auf, und er wurde plotz-
lich vorwirts gestoflen. Wihrend er tiber die Schwelle stolperte und
dabei fast das Gleichgewicht verlor, nahm er undeutlich wahr, daf§
die Diele mit schwarzer Plastikfolie ausgelegt war. Sein Aktenkoffer
fiel thm aus der Hand und schlitterte tiber die Folie. Er horte die
Tiir hinter sich ins Schlof fallen und sah sich um. Der Blonde, der
sich Jim Garrett genannt hatte, und ein weiterer Mann - ein bul-
liger, schwarzhaariger Typ in einem Overall - zielten mit Pistolen
mit aufgesetzten Schalldimpfern auf ihn. Joanna war nirgends zu
sehen; die Wohnungstiir hatte der Stimmige getftnet. Levy starrte
die beiden erschrocken an.

»Setzen Sie sich auf den Fuffboden!« befahl der Blonde ihm mit
eisiger Stimme. Peter Kramer war in sehr tibler Laune; er hatte die
Zeremonie im Fernsehen verfolgt und miterleben miissen, wie das
IRIS irgendwie versagt hatte.

Levy bekam vor Schreck noch immer den Mund nicht zu. Carl
Berman verpafite thm einen Magenhaken, und er sank japsend und
nach Luft ringend auf die Knie.

»Hinsetzen!« verlangte Berman.

Levy, der zu benommen war, um klar denken zu kénnen, blieb
auf den Knien und rang weiter nach Luft. Einige Sekunden spiter
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siegte jedoch seine Angst, und er gehorchte. Die schwarze Poly-
dthylenfolie unter thm raschelte, als er sich daraufsetzte.

»Beantworten Sie mir ein paar Fragen«, verlangte Kramer, der nun
ebenfalls einen Overall anzog. »Nummer eins: Wie haben Sie er-
fahren, was in dem Scheinwerfer steckt?«

»Secret-Service-Funk«, keuchte Levy. »Im Funk 1st dariiber geredet
worden. Was haben Sie mit...«

»Maul halten! Wann haben Sie's erfahren?«

»Kurz bevor ich aus dem Weiflen Haus weggegangen bin. Vor we-
niger als einer Stunde.«

»Sie haben den Secret Service nicht davor gewarnt?«

»Nein! Ich hab nichts davon geahnt! Joanna... meine Verlobte hat
mir erklirt, das sei nur eine Uberwachungskamera! Was ist in Wirk-
lichkeit...«

»Maul halten«, wiederholte Kramer, wihrend er sich diinne Gum-
mihandschuhe tberstreifte. »Beantworten Sie meine Fragen ehrlich,
sonst nimmt mein Freund Carl hier Sie in die Mangel. Nichste Fra-
ge: Haben Sie mit irgend jemandem dariiber gesprochen, was in
dem Scheinwerfer steckt?«

»Nein«, antwortete Levy zitternd. »Kein Wort! Mit keiner Men-
schenseele! Ich bin gleich hergekommen, um mit Joanna zu spre-
chen. Dies ist thr Apartment. Sie kann erkldren, wie...«

Kramer schob ithm mit dem Fuf§ seinen Aktenkoffer hin. »Aufma-
chenl«

Levy beeilte sich, die beiden Schlosser zu 6ftnen. Der Aktenkofter
enthielt zwei dicke Ordner mit Schriftstiicken, ein kleines Diktierge-
rit, mehrere Filzschreiber und einen gelben Schreibblock.

»Kippen Sie das Zeug auf den Boden.«

Levy gehorchte wortlos.

Kramer hielt thm ein halb beschriebenes Blatt Papier hin. »In
kleine Stiicke reiflen und in den Aktenkoffer werfen.«

Levy war verwirrt, aber Bermans auf seinen Kopf gerichtete Pisto-
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le schiichterte ihn so ein, dafd er schweigend tat, was Kramer ver-
langte. Als nichstes mufite er seine Akten und die anderen Sachen
auf die Papierschnitzel legen und den Aktenkoffer wieder zuma-
chen. Die beiden Schlésser schnappten wieder ein.

»Auf den Riicken legen und den Mund aufmachen.«

Levy schluckte krampfhaft. Er gehorchte, ohne zu wissen, was das
sollte.

»Weiter!«

Berman beugte sich rasch iiber den Liegenden und betitigte den
Abzug seiner Pistole. Der dumpfe Knall des Schusses war kaum zu
horen. Die Kugel ging zwischen Levys teuren Zihnen hindurch in
den Rachen, zerschmetterte den zweiten Riickenwirbel und blieb in
thm stecken. Levy starb augenblicklich: Sein Kérper zuckte nur ein-
mal kurz, dann war er tot. Berman kniete neben ihm nieder, um
sich davon zu tiberzeugen, dafl das 6,5-Millimeter-Geschof§ keine
Austrittswunde hinterlassen hatte. Danach sah er zu Kramer auf,
der gerade den Reifdverschlufl seines Overalls zuzog. »Glaubst du,
dafd er die Wahrheit gesagt hat?«

»Ja. Los, an die Arbeit. Wir miissen uns beeilen.«

Sie schlugen die Leiche und den Aktenkoffer rasch in die reif3-
feste schwarze Plastikfolie ein, hoben sie in die Packkiste, die drau-
Ben im Flur auf dem Rollwagen stand, und zogen die Wohnungstiir
hinter sich ins Schlof. Sie klappten den Kistendeckel zu und scho-
ben den Rollwagen vor sich her den Flur entlang. Als sie am Auf-
zug vorbeikamen, biickte Kramer sich, um den Holzkeil herauszu-
ziehen, den er in die Kabinentiir geklemmt hatte, um den Lift still-
zulegen. Die Tiir schloff sich, und Kramer horte das gedimpfte
Summen des Elektromotors, als die leere Kabine sich nach unten in
Bewegung setzte. Fiinf Meter weiter bog der Flur nach links ab;
dort befand sich der Lastenaufzug, der sie zum Hinterausgang des
Gebiudes hinunterbringen wiirde.

Als Kramer, Berman und der Rollwagen im Lastenaufzug nach
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unten fuhren, befand sich die Passagierkabine mit Jefferson, Rey-
nolds und O'Rourke bereits auf der Fahrt nach oben. Die beiden
Kabinen glitten zwischen dem zweiten und dritten Stock in Gegen-
richtung aneinander vorber.

Oben im Korridor ging Reynolds zu Joanna Stones Apartment
voraus und klingelte an der Wohnungstiir. Zu diesem Zeitpunkt
luden Kramer und Berman die Packkiste und den Rollwagen bereits
in einen am Hinterausgang geparkten Kastenwagen. Nachdem Ber-
man rasch die Hecktiiren zugeknallt hatte, schwang er sich auf den
Beifahrersitz. Kramer gab Gas und ordnete sich in den Washing-
toner Verkehr ein.

Hinter den beiden und sieben Stockwerke tiber ithnen horte Jef-
ferson Schritte, die von innen auf die Tiir zukamen.

»Wer ist da’« fragte Joanna Stone hinter ihrer Wohnungstiir.

Die Meldung kam eine Dreiviertelstunde spiter, als Jefferson und
Reynolds noch damit beschiftigt waren, Joanna Stone zu befragen.
O'Rourke, der sie in seinem Ohrhoérer empfing, stief§ Reynolds an,
der auf den Korridor hinausging und ein kurzes Funkgesprich fiihr-
te. Als Reynolds ins Wohnzimmer zuriickkam, war sein Gesicht
ausdruckslos. Er sah zu Jefferson hintiber, wihrend er wieder Platz
nahm, und wandte sich dann der Frau zu, die thnen gegentibersaf3.
»Tut mir leid, Miss Stone«, begann er, »aber ich habe eine
schlechte Nachricht fiir Sie. Ich muf Ihnen leider mitteilen, daf...«
In seinen funfundzwanzig FBI-Dienstjahren hatte Jefferson sich
schon oft in vergleichbaren Situationen befunden. Daher wufite er,
dafl die Reaktion einer potentiellen Zeugin auf die Nachricht vom
Tod eines guten Freundes, Lebenspartners oder Liebhabers einer
der wichtigsten und aufschlufireichsten Augenblicke sein konnte. Er
konzentrierte sich ganz auf Joanna Stone, wihrend Reynolds ihr
schonend beibrachte, Levy sei tot aufgefunden worden. Jefferson
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sah, wie der Schock sie erblassen lieff. IThre Augen weiteten sich und
ithr Korper wurde starr; dann begann ithr Kopf zu zittern, ihr Ge-
sicht wurde zu einer hifllichen Grimasse, und die Trinen kamen.

»Nelng, flusterte sie kaum horbar.

»Mein aufrichtiges Beileid, Miss Stone«, sagte Reynolds, der sie
ebenfalls genau beobachtet hatte. »Wir miissen jetzt weiter, und ich
glaube, daf Sie allein sein mochten. Kénnen wir noch irgend etwas
fiir Sie tun?«

Joanna Stone schiittelte den Kopf. »Nein... nein, vielen Danke,
brachte sie mit zitternder Stimme heraus.

Finf Minuten spiter saflen sie wieder in ihrem Dienstwagen, der
sie zu der Stelle brachte, an der Levys Leiche aufgefunden worden
war.

»Sie sind der Cop, Marving, sagte Reynolds. »Also, wie hat sie auf
Sie gewirkt?«

»Eindrucksvoll«, antwortete Jefferson.

»Yeah«, stimmte O'Rourke zu. »Falls sie gelogen hat, hitte sie
dafiir 'nen Oscar verdient.«

»Levy hat die Liaison gemeldet, sagen Sie?«

»Ja, das hat er getan«, bestitigte Reynolds. »Er hat sich von An-
fang an vorschriftsmiflig verhalten. Ich habe empfohlen, ihn vor
die Wahl zwischen ihr und seinem Job zu stellen, aber mein Vor-
schlag ist abgelehnt worden. Das ist eine politische Entscheidung
gewesen.«

»Ich wiirde sie gern vorladen und weiter vernehmen, sagte Jeffer-
son.

»Sie wissen genau, dafl das unmdoglich ist, Marvin. Wir haben
Gliick gehabt, dafl sie iiberhaupt bereit gewesen ist, mit uns zu
sprechen. Sie hitte sich auf ihre diplomatische Immunitit berufen
und uns auffordern kénnen: >Verpifit euchl« Und wir hitten nicht
das geringste dagegen tun kénnen.«

»Aber fiir sie hitte das nicht gerade gut ausgesehen, nicht wahr?«
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»So funktioniert die Sache nicht, Marvin. Manche Diplomaten
haben strikte Anweisung, keine Aussage bei der hiesigen Polizei zu
machen, ohne die Genehmigung ihrer Botschaft eingeholt zu ha-
ben. Und die wird routinemifig verweigert. Kommen Sie, das wis-
sen Sie doch selbst!«

»Warum hat sie nicht an der Zeremonie teilgenommen?« fragte
Jefferson.

»Ich habe bei der Botschaft nachfragen lassen«, sagte Reynolds.
»Sie hat bestitigt, dafd Miss Stone heute ihren freien Tag hat. Sie
hat also die Wahrheit gesagt.«

»Verdammt komisch, daff eine israelische Diplomatin ausgerech-
net heute frei bekommt«, murmelte Jefferson. »Eigentlich miif§ten
doch alle im Dienst sein.«

»Ich glaube nicht, dafl das etwas zu bedeuten hate, stellte Rey-
nolds fest.

Jefterson schwieg einen Augenblick, dann wechselte er das The-
ma.

»Warum ist Levy mit einem Taxi zu ihr gefahren, aber dann ir-
gendwohin verschwunden, ohne sie wenigstens kurz aufzusuchen?«

»Schwer zu sagen. Vielleicht hat er sich die Sache anders tiberlegt.
Er mufl ziemlich durcheinander gewesen sein. Nachtriglich 13t
sich das nicht mehr feststellen.«

»Ich glaub's nicht. In Krisensituationen fliichten die meisten Leu-
te nach Hause oder in irgendein Versteck, in dem sie sich sicher
glauben. Genau das hat auch Levy getan - er ist zu seiner Verlobten
gefahren. Daf§ er in letzter Minute davon abgekommen sein soll, ist
einfach unlogisch.«

»Horen Sie, Marving, sagte Reynolds, »dies ist nicht gerade ein
normaler Fall. Der arme Kerl hat anscheinend Selbstmord veriibt.
Wer kurz vor dem Selbstmord steht, verhilt sich eben nicht nor-
mal.«

»Ob's wirklich Selbstmord gewesen ist, muf sich erst noch zei-
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gen.«

»Wollen Sie damit sagen, daf§ Sie glauben, er sei ermordet wor-
den?«

»Weifd ich noch nicht.«

»Nun, falls er ermordet worden i1st, kann sie nichts damit zu tun
gehabt haben. Sie hitte gar keine Zeit dafiir gehabt.«

»Sie kann ihn in die Falle gelockt haben«, behauptete Jefferson.
»Vielleicht hat jemand ihm bei ihr aufgelauert.«

»Das wire moglich«, gab Reynolds zu. »Aber hitte sie riskiert, zu
diesem Zeitpunkt in threr Wohnung zu sein? Das bezweifle ich
sehr. Sie hitte todsicher darauf geachtet, meilenweit entfernt zu
seln.«

»Vielleicht«, sagte Reynolds. »Aber vielleicht auch nicht. - Wenn
sie gute Nerven hat und sehr clever ist, was sie meiner Meinung
nach ist.«

»Sie haben keine Beweise, Marvin«, wandte Reynolds ein.

»Ist Thnen vorhin der Duft in ihrer Diele aufgefallen?«

Reynolds runzelte die Stirn. »Nein, eigentlich nicht. Wonach hat's
denn gerochen?«

»Luftreiniger«, antwortete Jefferson. »Tannenduft.«

»Mir ist blof§ Kochgeruch aus der Kiiche aufgefallen«, sagte
O'Rourke. »Ziemlich gute Geriiche. Vielleicht hat sie deshalb den
Luftreiniger bentitzt.«

»Der Tannenduft ist in der Diele gehangen.«

»Vielleicht ist er aus dem Bad gekommen.«

»Nein. Ich bin drin gewesen.«

Der Dienstwagen hielt am Parkeingang, und sie stiegen aus. Sie
wiesen ihre Plaketten einem Leutnant der Park Police vor, der dann
unter den Biumen vorausging.

»Kann man hier mit dem Auto fahren?« erkundigte Jefferson sich.

»Wir haben den Park abgeriegelt«, sagte der Leutnant.

»Das sehe ich. Aber kann man normalerweise herfahren?«
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»Klar«, bestitigte der Leutnant. »Die Strale fithrt mitten durch
den Park.«

Der tote Levy lag noch dort, wo er entdeckt worden war - unter
Biischen und Biumen an emner Stelle, die von der Strafle aus nicht
einzusehen war. Er lag im Gras auf dem Riicken ausgestreckt; seine
rechte Hand umklammerte noch immer eine Pistole. Ein Polizeifo-
tograf war damit beschiftigt, die Leiche aus allen Richtungen aufzu-
nehmen. Die Spurensicherer warteten darauf, den Toten untersu-
chen zu konnen; einer von ithnen hatte sich bereits den in der
Nihe liegenden Aktenkoffer vorgenommen.

»Er ist genau in dieser Haltung gefunden worden?« fragte Jeffer-
son.

»Ja, Sir«, sagte der Leutnant. »Scheint sich in den Mund geschos-
sen zu haben. Pistole mit Schalldimpfer, deshalb hat niemand den
Schufl gehort. Gesehen hat thn auch niemand, aber wir haben den
Jogger, der den Toten entdeckt hat. Er schwort, nichts angefaflt zu
haben. Das hab ich ihn gleich als erstes gefragt. Hey... die weiteren
Ermittlungen tibernehmt doch ihr Feebies, stimmt'?«

»Ja«, antwortete Jefferson.

»Ist mir gerade recht«, sagte der Leutnant. »Ich hab nie gern mit
den Medien zu tun... Mann, wie die sich auf diesen Fall stiirzen
werden, wenn sie horen, wer der Tote 1st!«

Jefterson kriimmte sich innerlich. Auch er ging nicht gern mit
Medienvertretern um. Er biickte sich {iber den toten Levy.
»Schmauchspureng, stellte er fest. »Auffen um den ganzen Mund
herum.«

»Innen auch«, warf der Leutnant ein. »Zunge, Rachenraum. Keine
Austrittswunde.«

Reynolds beugte sich iiber den Aktenkofter, den der Spurensiche-
rer, der diinne Gummihandschuhe trug, vorsichtig geoftnet hatte.
Auch Reynolds zog sich Handschuhe an. »Augenblick, ich will mir
die Akten erst ansehen.« Er schlug beide Ordner auf und blitterte

451



ithren Inhalt rasch durch. »Okay«, sagte er zu dem Beamten, »keine
Geheimsachen. Sie kénnen sie als Beweismaterial behalten.«

Der Spurensicherer machte sich daran, die Papierschnitzel wie
Puzzlespielteile zusammenzufiigen. Reynolds sah ithm dabei iiber
die Schulter.

Jefferson war davongeschlendert, um sich die nihere Umgebung
anzusehen. Nach wenigen Minuten kam er zurtick. »Na, was steht
drin?«

»Scheint ein Abschiedsbrief zu sein«, sagte Reynolds. Er kniff die
Augen zusammen, um den Text besser lesen zu kénnen. »Nicht zu
Ende geschrieben. Er hat ihn zerrissen.«

»Wir brauchen die Fingerabdriicke von den Schnitzeln«, erklirte
Jefferson dem Spurensicherer, »und einen Handschriftenvergleich.«

»Kein Problem«, sagte der Mann.

»Warum hat er den Brief zerrissen, wenn er sich erschieflen woll-
te?« fragte Reynolds.

»Kommt oft vor«, antwortete Jefferson.

»Dann sind wir uns also einig - Selbstmord?«

»Das werde ich den Medien erkliren, wenn Sie keine Einwinde
haben.«

»Nein. Wahrscheinlich ist's so am besten. Ich stelle noch ein paar
Nachforschungen an - vielleicht finde ich ein glaubwiirdiges Selbst-
mordmotiv.«

»Aber lassen Sie Jane Margolyes vorldufig aus dem Spiel, ja? Ich
mochte selbst mit ihr reden.« Jefferson wufite, dafy er dabei nur
Hintergrundinformationen erhalten wiirde; aber Jane war thm sym-
pathisch gewesen, und er merkte plotzlich, daf er sich darauf freu-
te, sie wiederzusehen.

»Schlieflich ist das Thr Fall«, sagte Reynolds und unterbrach da-
mit Jeffersons Uberlegungen.

»Wie bitte?«

»Natiirlich kénnen Sie mit Ms. Margolyes reden. Halten Sie mich
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auf dem laufenden, okay?«

»Klar. Danke.«

»Aber Sie haben trotzdem noch Zweifel wegen dieses Selbst-
mords?«

»Nicht den geringstenc, sagte Jefferson.

»Warum er's wohl getan hat?« meinte Reynolds nachdenklich.

»Er hat's nicht getan«, widersprach Jefferson.

»Aber Sie haben doch gesagt...«

»Sie haben mich mifiverstanden, George. Als ich gesagt habe, daf§
ich nicht den geringsten Zweifel habe, wollte ich damit ausdriicken,
dafl ich mir hunderprozentig sicher bin, daf§ kein Selbstmord vor-
liegt.«

»Was? Woher wissen Sie das?«

»Haben Sie schon mal einen Selbstmorder gesehen, der sich er-
schossen hatte?«

»Kann ich nicht behaupten«, gab Reynolds zu.

»Ich habe schon viele gesehenc, sagte Jefferson, »darunter auch ei-
nige gestellte, in denen ein Morder seine Tat als Selbstmord zu tar-
nen versucht hat. Von den echten Selbstmérdern schieben die meis-
ten den Lauf ithrer Waffe in den Mund. Manche schieffen sich in
die rechte oder linke Schlife - je nachdem, ob sie Rechts- oder
Linkshdnder sind -, manche in die Stirn, einige unters Kinn, aber
die meisten in den Mund. Um die Einschufwunde herum sind im-
mer Schmauchspuren festzustellen.«

»Na, und? Die haben wir hier auch.«

»Denken Sie mal dariiber nach«, forderte Jefferson ihn auf. »Der
Selbstmorder steckt sich die Waffe in den Mund. Ich sage, er, weil
sich nicht viele Frauen erschieffen - die nehmen eher eine Uberdo-
sis Schlafmittel oder dergleichen. Okay, er steckt sie also in seinen
Mund. Die Schmauchspuren entstehen durch aus der Miindung
austretende, heifle Gase und Kohlenstoffpartikel des verbrannten
Schieffpulvers. Ist die Waffe ein Revolver, tritt auch etwas Gas zwi-

453



schen Trommel und Lauf aus, so daff leichte Spuren auf dem Ge-
sicht zuriickbleiben kénnen - aber nicht bei einer Pistole.

Levy hilt eine Pistole in der Hand, deshalb diirften Verbrennun-
gen und Schmauchspuren nur im Mund festzustellen sein. Tatsich-
lich sehen wir hier aber starke Schmauchspuren auflerhalb des Mun-
des, im Gesicht und auf den Augipfeln. Nicht etwa auf seinen Li-
dern, sondern auf den Augipfeln. Die Miindung dieser Waffe hat
nicht in Levys Mund gesteckt, als sie abgefeuert worden ist. Sein
Mund ist offen gewesen, aber die Pistole hat nicht darin gesteckt.
Ich schitze, dafl sie mindestens zwanzig Zentimeter von seinem Ge-
sicht entfernt gewesen ist - bei gedffneten Augen. Und ich kann
Thnen sagen, George, dafl Selbstmérder das einfach nicht tun. Wol-
len sie sich so erschieflen, stecken sie die Waffe in den Mund, da-
mit sie bestimmt treffen. Und sie schliefen immer die Augen. Das
hat Levy nicht getan.«

»Verdammtl« murmelte Reynolds.

»Zwel weitere Punkte. Erstens hilt Levys rechte Hand noch im-
mer die Pistole umklammert. In allen Fillen von Selbstmord durch
Erschieflen, die ich jemals gesehen habe, hat der Griff sich sofort
gelockert, als der Schufl gefallen ist. Meistens hat der Riickstof§
dem Selbstmérder die Waffe im Augenblick des Todes aus der
Hand geschlagen. Umklammert die Hand des Toten wie hier seine
Waffe, liegt mit einer Wahrscheinlichkeit von neunundneunzigkom-
masoundsoviel Prozent kein Selbstmord vor.«

»Jesus!«

»Zweitens«, fuhr Jefferson fort. »Sehen Sie sich an, wie Levy da-
liegt: auf dem Riicken liegend ausgestreckt, die Beine geschlossen,
die Fufle nebeneinander, alles hiibsch ordentlich. Selbst wenn er
sich so hingelegt hitte, um sich zu erschief§en, wire zu erwarten,
daf seine Korperhaltung sich im Todeskrampf verdndert. Die Glied-
maflen wiirden zucken, sein Korper wiirde sich leicht zusammen-
kriimmen - irgendwas in dieser Art. Ich habe noch keinen Selbst-
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mord durch Erschieflen gesehen, bei dem der Tote so schon gerade
ausgestreckt auf dem Riicken gelegen hat... Levy hat sich nicht
selbst erschossen, George. Er ist ermordet worden.«

»Scheiflel«

»Genau. Ein Selbstmord wiirde viele weitere Fragen aufwerfen.
Woher hat Levy diese Pistole? Soviel ich gesehen habe, kann er sie
nicht ins Weile Haus mitgebracht haben - dort wire sie thm von
Thren Leuten sofort abgenommen worden. Und wie ist er hierherge-
kommen? Liam hat bei allen Taxiunternehmen nachgefragt, aber
bei keinem ist etwas von einer Fahrt hierher bekannt. Haben Sie
sich tibrigens die Pistole genauer angesehen?«

»Nein.«

»Sie ist jedenfalls keine gewohnliche Waffe - schon wegen des
Schalldimpfers. Die fehlende Austrittswunde 14t auf die Verwen-
dung von Spezialmunition mit verminderter Treibladung fir Schiis-
se aus nichster Nihe schliefen. Und die Ziige im Pistolenlauf sind
durch Aufbohren beseitigt worden. Der glatte Lauf macht die Waf-
fe noch weniger treffsicher. Entscheidend dabei ist, daf§ der Schiitze
weifd, dafl sie nicht weit und nicht treffsicher schiefit, so dafl er
dicht an die Zielperson heran muf - wie er's in seiner Ausbildung
gelernt hat. Nahe genug, um sich ganz sicher zu sein, daf§ sein
Schuf? todlich ist.«

»Welche Ausbildung?« frage Reynolds. »In welcher Organisation?«

»Das ist die im Ostblock tibliche Standardmethode fiir Attenta-
te«, sagte Jefferson. »Sie wird lingst auch anderswo kopiert, aber
dort hat man erstmals erkannt, daf§ viele Attentate schiefgehen, weil
die Tdter mit ihren Pistolen aus unrealistischen Entfernungen schie-
Ben. Daher hat man angefangen, sie mit Waffen dieser Art auszu-
risten, damit der Killer von Anfang an weifi, daff er sehr nahe an
die Zielperson heran mufi. Das pafit zu allem, was wir bisher tiber
die Rolle der Stasi bei diesem Anschlag wissen. Ich vermute, dafl
Levy nicht hier ermordet worden ist. Die durch den Park fiihrende
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Strafle verlduft gleich hinter der Buschreihe dort driiben. Ich glau-
be, daff er in Miss Stones Apartment erschossen und dann hierher-
gebracht worden ist. Der Luftreiniger hat vermutlich dazu gedient,
den Pulvergestank zu tiberdecken.«

»Und welche Rolle hat Miss Stone dabei gespielt?«

»Nun, wie Liam ganz richtig gesagt hat, ist sie eine verdammt
gute Schauspielerin. Aber sie hat allzu viele Filme gesehen. Sie hat
ungefihr ein Dutzend Szenen mit >trauernden Witwen« zu einem
einzigen Bravourauftritt vereinigt. Sie hat bereits gewuf3t, dafy Levy
tot war, bevor Sie ihr's gesagt haben. Wahrscheinlich hat sie sogar
zugesehen, als er erschossen wurde. Ich glaube allerdings nicht, daf§
sie ithn selbst erschossen hat - das hitte Pulverspuren an Hinden
und Kleidung hinterlassen, und sie ist zu clever, um das zu riskie-
ren. Aber wie man's auch dreht und wendet... Miss Stone hat uns
eiskalt belogen.«

Reynolds schiittelte seufzend den Kopf. »Sie ist eine akkreditierte
Diplomatin, Marvin. Wir kénnen ihr nichts anhaben. Wir konnen
den Israelis mitteilen, was wir vermuten - aber das ist auch schon
alles. Wir werden 1hr nie etwas nachweisen konnen, und wenn sie
so clever ist, wie Sie glauben, werden's die Israelis auch nicht kén-
nen.«

»Ja, ich weill«, sagte Jefferson. »So grausam kann das Leben sein.«

54

ramer schob das Garagentor nach oben. Berman fuhr den Lie-
ferwagen in die Garage und parkte thn neben dem an der
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Wand stehenden Motorrad, einer Kawasaki ZZR 1100. Er stellte
den Motor ab und stieg aus. Nachdem Kramer das Garagentor wie-
der geschlossen hatte, zogen die beiden Minner Motorradkleidung
an und setzten Sturzhelme auf. Dann schob Berman die Maschine
ins Freie und lief den Motor an. Kramer schloff die Garage ab und
schwang sich auf den Beifahrersitz; der groflvolumige Motor der
Kawasaki rohrte mit unterdriickter Kraft, als sie anfuhren.

Berman war ein erfahrener Biker, aber er wufite, dafl dies nicht
der richtige Zeitpunkt war, um seine Fihigkeiten oder die Leistung
seiner Maschine zu demonstrieren. Da Kramer ihm eingebleut hat-
te, sie diirften auf keinen Fall Aufmerksamkeit erregen, achtete er
darauf, die zuldssige Hochstgeschwindigkeit nicht zu tiberschreiten.
Dafl Kramer ein guter Beifahrer war, wufte Berman bereits; um sich
selbst davon zu iiberzeugen, hatte er als Test auf einer lingeren
Uberlandfahrt bestanden. Ein nervoser oder dngstlicher Beifahrer
konnte dem Fahrer das Leben verdammt schwermachen - vor allem
auf einer so schnellen Maschine.

Mit ihrer Spitzengeschwindigkeit von weit iiber zweihundertsieb-
zig Stundenkilometern gehorte die Kawasaki ZZR 1100 zu den
schnellsten Serienmotorridern der Welt; ihre Fahrleistungen waren
verbliiffend - sogar fast haarstraubend -, aber Kramer hatte sich
nicht das geringste anmerken lassen, als Berman auf einer einsamen
kurvenreichen Bergstrecke durch die Appalachian Mountains rich-
tig aufgedreht hatte. Er hatte ganz entspannt hinter Berman geses-
sen, sich wie er in die Kurven gelegt und weder gezappelt noch ver-
sucht, gegen starke Schriglagen anzukimpfen - genau, wie Berman
es von ithm erwartet hatte. Das war nur eine weitere Demonstration
von Kramers Fihigkeit gewesen, seine Nerven unter Kontrolle zu
halten. Oder besaf§ er iberhaupt keine Nerven? Diese Frage hatte
Berman sich schon oft gestellt.

Da sie noch reichlich Zeit hatten, brauchte er sich nicht zu be-
eilen. Er lenkte seine Kawasaki die 16th Street hinunter bis zur
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Kreuzung mit der Hampshire Avenue. Dort bog er in Richtung
Dupont Circle und Stadtmitte ab. Vom Dupont Circle aus waren
es nur noch knapp zwei Kilometer weit nach Nordwesten zur Em-
bassy Row. In spitestens fiinf Minuten sind wir da, iberlegte er sich.

Kramer ging in Gedanken nochmals durch, was er tun wiirde. Die
Uzi steckte unter seiner Motorradjacke, und nach langer Ubung
hatte er Vertrauen zu seiner Treffsicherheit mit dieser kurzen, kom-
pakten Maschinenpistole. Er war kein so guter Schiitze wie Carl,
das wuflte er, aber er konnte damit ein bewegliches Ziel aus flinfzig
Metern Entfernung treffen und hatte vor, erheblich niher heran-
zukommen. Im Topcase der Kawasaki lagen sechs Splitterhandgra-
naten; zwel weitere steckten in Kramers Jackentaschen. Ein kurzer
Feuerstof§ aus der Uzi, um die Zielperson zu erledigen, danach wei-
tere Feuerstofle, um 1hre Leibwichter aufler Gefecht zu setzen. Als
Dreingabe zwei Handgranaten, dann aufs Motorrad und mit Voll-
gas fort. Carl brauchte nur die Kawasaki zu fahren. Nahm ein Strei-
fenwagen die Verfolgung auf, wiirden die sechs Handgranaten genii-
gen, um ihn auszuschalten.

Waire es besser gewesen, Carl auf Arafat anzusetzen? fragte Kramer
sich. Carl war der bessere Schiitze, das stand fest, aber die Antwort
lautete trotzdem nein. Carl mufite fahren - er muf§te mit laufen-
dem Motor zur Flucht bereitstehen. Auflerdem hielt Kramer ihn
fur allzuleicht erregbar. Seine Nerven konnten mit thm durchgehen:
Er wiirde woméglich zu frith oder zu spit schieffen oder nicht
rechtzeitig authdren. Erfahrung im Umgang mit Schuflwaffen spiel-
te hier nicht die entscheidende Rolle - die Zielperson wiirde so
nahe sein, daf§ es darauf nicht ankam. Viel wichtiger war die Wahl
des richtigen Augenblicks, und da wiirde Carl eher einen Fehler
machen.

Kramer sah auf seine Uhr. Gutes Timing, sagte er sich. Sie wiir-
den nur etwa finf Minuten warten miissen. Ideal. Es hatte keinen
Zweck, zu frith aufzukreuzen und lange herumzuhingen; irgend je-
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mandem konnte es einfallen, sie zu fragen, was sie dort zu suchen
hatten. Sie brauchten nur hinzufahren, die Maschine in der Nihe
abzustellen, abzusteigen und sich ein paar Minuten lang zu unter-
halten. Sobald dann aus der Ferne Sirenengeheul niher kam, wiirde
Kramer in Richtung Eingang schlendern, wihrend Carl zuriickblieb
und den Motor seiner Kawasaki laufen lief3.

Eine Frage beschiftigte Kramer noch immer: Sollte er seinen
Sturzhelm auflassen oder abnehmen? Nimm ihn ab, sagte er sich,
und laf} thn auf der Maschine, damit du die Hinde frei hast. Ohne
Helm wiirde er weniger bedrohlich wirken. Motorradfahrer, die
thren Helm nicht abnahmen, hatten immer etwas leicht Bedrohli-
ches an sich. Auflerdem hatte er ein Dutzendgesicht, und wie er
aussah, wufite ohnehin niemand.

Schade, dafd es soweit gekommen ist, iiberlegte Kramer sich; wirk-
lich schade um IRIS. Das Gerit war imponierend gewesen, und er
hatte sich darauf verlassen, dafl es tadellos funktionieren wiirde; als
Profi hatte er jedoch gewufdt, daf er - fiir den Fall, daf§ es ver-
sagte - einen Notfallplan brauchte. Irgendwie hatte der Secret Ser-
vice von dem IRIS erfahren und es rechtzeitig aufler Betrieb setzen
konnen. Aber sein jetziger Plan war viel einfacher, und diesmal wiir-
de niemand einen Anschlag erwarten.

Bourne und Halliday hatten ihr Ziel bereits zwanzig Minuten fri-
her erreicht. Halliday parkte den Wagen, den sie sich vom Secret
Service ausgeliehen hatten, in einer Seitenstrafle unweit der indi-
schen Botschaft, und sie gingen zu Fuff zur Nummer 2551 Massa-
chusetts Avenue weiter. »Wie fangen wir's an, Bof$?« fragte er Bour-
ne. »Glaubst du, daf! sie uns reinlassen?«

»Vielleicht lassen sie mich rein, aber du bleibst lieber drauflen.
Sobald ich mich drinnen umgesehen habe, treffen wir uns wieder.
Du siehst dich inzwischen auf der Strafle um. Ruf mich iiber Funk,
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falls dir etwas auffillt. Okay«, sagte Bourne, als sie sich dem Ein-
gang niherten, »jetzt geht's los. Ich muf§ an diesen beiden Kerlen
vorbel, die bestimmt scharf kontrollieren. Du bleibst am besten
hier und siehst zu - hoffentlich klappt'sl«

Am Haupteingang standen zwei grofle, wachsam wirkende Min-
ner mit verschrinkten Armen. Ihre strengen Mienen verinderten
sich nicht, wihrend Bourne vor thnen stehenblieb und sie in flie-
8endem Arabisch ansprach. Einer der Minner schien leicht verwirrt
zu sein; der andere freute sich sichtlich dariiber, dafl ein westlicher
Auslander seine Sprache so gut beherrschte. Er antwortete automa-
tisch auf die hoflichen BegriilBungsworte des Fremden, verlor rasch
sein anfingliches Mifltrauen und ergriff Bournes hingestreckte
Hand, um sie zu schiitteln. Nach kaum zweimintitigem Gesprich
wurde Bourne gastfreundlich hineinbegleitet; er machte am Fingang
halt, um seine Schuhe auszuziehen.

Das Islamic Center in der 2551 Massachusetts Avenue ist Wa-
shingtons grofite und wichtigste Moschee. Es war nur natiirlich,
daf Jassir Arafat sie bei seinem historischen ersten Besuch in den
Vereinigten Staaten aufsuchen wiirde, um dort fiir den Erfolg der
Friedensbemiithungen zu beten, zu denen das palistinensische Volk
und er sich jetzt mit Volk und Regierung des Staates Israel vereinigt
hatten. Allerdings hatten nur wenige Amerikaner sich intensiv mit
der Moglichkeit beschiftigt, daf§ Arafat das beabsichtigen kénnte.
FBI und Secret Service kannten sein Besuchsprogramm natiirlich;
Bourne und Halliday hatten ihr Exemplar von Jefferson erhalten.

Auch Peter Kramer und Carl Berman kannten das Besuchspro-
gramm des PLO-Vorsitzenden. Joanna Stone hatte es von Tom Levy
besorgt und an die beiden weitergegeben. Jetzt, nur fiinf Minuten
vor Arafats voraussichtlichem Eintreffen, hielt Berman in der Nihe
des Haupteingangs der Moschee an und lieff den Motor leise brum-
mend weiterlaufen. Kramer und er blieben einige Zeit neben der
Maschine stehen und schwatzten miteinander. Kramer, der dem
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Islamic Center den Riicken zukehrte, nahm seinen Helm ab und
reckte sich umstindlich; Berman versuchte gelangweilt ldssig zu wir-
ken. Kramer hingte seinen Sturzhelm tiber den Lenker und ging
langsam in Richtung Haupteingang.

In ihrer Nihe erkannte ein anderer Biker die Kawasaki ZZR 1100.
Als Superbike-Fan kam er heriibergeschlendert, um die grofle Ma-
schine zu bewundern und ein paar Worte mit dem Fahrer zu wech-
seln, der jetzt mit gespreizten Beinen und verschrinkten Armen im
Sattel hockte. »Geile Kawa, Manng, sagte er. »Verdammt schnell,
was?«

»Man kommt voran«, murmelte Berman, dessen Antwort unter
dem Sturzhelm fast unhoérbar war. Hau ab, Arschloch! dachte er ner-
vOs.

Kramer, der scheinbar unbekiimmert auf die Moschee zuschlen-
derte, blies wegen der Hitze die Wangen auf und &ffnete den Reif3-
verschlufl seiner Lederjacke. Alles mufS natiirlich wirken, ermahnte er
sich. Nicht iibertreiben, sonst fillst du auf. In der Ferne war Sirenenge-
heul zu horen; niemand schien auf dieses gewShnliche Gerdusch zu
achten, aber Kramer wufite, daff es Jassir Arafat und seine Beglei-
tung ankiindigte. Noch zwei Minuten, dachte er. Bestimmt nicht linger.
Er war vollig ruhig und gelassen. Wihrend Carl seine Zeit stoppte,
hatte er oft genug getibt, die Uzi aus der Jacke zu ziehen, und wuf3-
te, dafl er keine emneinhalb Sekunden brauchen wiirde, um sie her-
auszuholen und einen fiinf Schufl langen Feuerstof ins Ziel zu
bringen. Das konnte auch Carl nicht schneller, aber er schof§ natiir-
lich besser. Langsam! ermahnte Kramer sich. Die Zielperson ist noch
nicht mal in Sicht.

In der Moschee erkannte Johnny Bourne sofort, daf§ es ausge-
schlossen war, in der noch verbleibenden, kurzen Zeit eine mogli-
che Gefahr entdecken und beseitigen zu kénnen. Er zwang sich
dazu, logisch zu denken. Das Innere des Gebdudes war ohnehin
durchsucht worden, und die beiden Tiirsteher wiirden alle Besucher
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sorgfiltig kontrolliert haben. Die Gefahr droht draufSen, sagte er sich.
Er machte kehrt und ging in Richtung Ausgang zuriick.

Halliday, der auf dem Gehsteig stand, war angespannt und ner-
vos, weil er wullte, dafl Bourne und er bet weitem nicht genug Zeit
hatten, um die Moschee und ihre Umgebung griindlich zu durch-
suchen. Er suchte sorgenvoll die Fenster der Gebdude auf der ge-
geniiberliegenden Straflenseite ab, ohne aber etwas Verdichtiges zu
sehen. Der Verkehr schien schwicher geworden zu sein. Vielleicht ha-
ben sie die StrafSe abgesperrt, dachte er. Dann horte er die Sirenen. Sein
Blick fiel auf das grofle Motorrad, das nicht weit von ithm entfernt
am Straflenrand stand. Wihrend der Fahrer wieder im Sattel seiner
Maschine saf}, kam der Beifahrer zu Fuff auf Halliday zu, war noch
ungefihr zwanzig Meter weit entfernt.

Halliday stellte fest, dafy er den Niherkommenden anstarrte. Er
achtete nicht auf seine Lederbekleidung, sondern konzentrierte sich
ganz auf sein Gesicht - ein Gesicht, das er irgendwo schon einmal
gesehen hatte. Dabei spannte er unwillkiirlich die Beinmuskeln an
und stand mit leicht angewinkelten Armen etwas nach vorne ge-
beugt da, als wolle er sich sofort in Bewegung setzen. Im nichsten
Augenblick schof§ Hallidays rechte Hand hoch, um nach der
Sprechtaste seines Mikrofons zu greifen.

Kramers Aufmerksamkeit war auf den Eingang fixiert gewesen,
aber er nahm aus dem Augenwinkel heraus die rasche Bewegung
von Hallidays Hand wahr. ScheifSe, dachte er. Dieser magere kleine Kerl
mit den Glupschangen ist ein Sicherbeitsbeamter. Irgendwie verddchtigt er
mich. Kramer sah sich tber eine Schulter hinweg nach Berman um.

»Bof3, hier drauflen!« zischte Halliday nervés in sein Mikrofon.

Auch Berman war Hallidays Handbewegung sofort aufgefallen -
und jetzt drehte Kramer sich halb nach thm um. Der Superbike-Fan
redete noch auf ihn ein: Berman stief den Mann mit der linken
Hand grob von sich weg und griff mit der rechten Hand in seine
Jacke, um seine Walther P-38 zu ziehen.
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Halliday folgte Kramers Blick und sah, dafy der Mann, der mit
dem stimmigen Biker mit dem Sturzhelm gesprochen hatte, zu Bo-
den gegangen war. Der Stimmige war gerade dabei, etwas aus seiner
Jacke zu ziehen...

Halliday warf sich zu Boden, aber seine Reaktion kam einen Au-
genblick zu spit. Er horte den Schufl und spiirte einen schmerz-
haften Schlag gegen die Rippen, der ihm die Luft aus der Lunge
prefite und ihn sekundenlang lahmte. Er versuchte den Kopf zu he-
ben. Das Sirenengeheul wurde lauter, als die Wagenkolonne niher
kam. Um ihn herum liefen Menschen ziellos durcheinander, um
aus der Schufilinie zu kommen. Halliday sah den Beifahrer zu dem
Motorradfahrer zuriickrennen, der auf ihn geschossen hatte.

Kramer konnte kaum fassen, was passiert war. Carl, dieser gottver-
dammite Idiot! sagte er sich, wihrend er zu der Kawasaki zurtickspur-
tete. Dieser dimliche, jibernervise Schwachkopf! Damit hat er alles verdor-
ben! Kramer wufSte, dafy ithm nichts anderes tibrigblieb, als schnell-
stens die Flucht zu ergreifen - Arafats Wagenkolonne wiirde jetzt
ohnehin bestimmt umgeleitet werden. Er lief weiter auf Berman zu,
der auf seiner abfahrtbereiten Maschine safs.

Johnny Bourne hérte den Schuff und kam aus der Moschee auf
die Strale gelaufen. Er sah Hallidays schmichtige Gestalt einige
Meter vom Eingang entfernt auf dem Gehsteig liegen und rannte
zu thm. »Holt einen Krankenwagen!« rief er den Umstehenden zu,
bevor er sich iiber Halliday beugte. »Petel«

»Bike«, krichzte Halliday und deutete die Stralle entlang. »Mit
zwel Kerlen. Ich hab den Beifahrer erkannt. Aus Jongbjon, aus sei-
ner Stasi-Personalakte. Also los, Bof3!«

Bourne hob den Kopf, und sein Blick folgte Hallidays Zeigefin-
ger. Er sah, wie der Beifahrer das grofle Motorrad mit den Breitrei-
fen erreichte und seinen Helm aufsetzte. Ein weiterer Mann in einer
Lederkombi rappelte sich von der Strafle auf und schimpfte wild
gestikulierend, wihrend er zu seiner in der Nihe abgestellten eige-
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nen Maschine zuriickstolperte. Fiir Bourne war das ein Vierzigme-
terspurt, aber trotz seiner alten Beinverletzung war er auf dieser
Strecke wahrscheinlich schneller als je zuvor im Leben. Erst spater
merkte er, daf er noch immer barfufl war - seine Schuhe waren am
Eingang der Moschee zuriickgeblieben.

Die Kawasaki rohrte bereits davon, als er das andere Motorrad er-
reichte. Vor ithm stand eine grofle, klobige Maschine mit Alurah-
men, Breitreifen und auffillig orangeroter Lackierung - und der
Zundschlissel steckte! Bourne schwang sich in den Sattel. Er fiihlte
eine Hand auf seiner Schulter; sie gehorte dem Motorradbesitzer,
den Berman eben zu Boden gestoflen hatte.

Bourne stieff den Mann weg, der dabei fast ein zweites Mal zu
Boden gegangen wire. »FBI! Ich brauche Ihr Bike!« briillte er. Seine
Augen glitzerten, als er die Ziindung einschaltete. Der grof§volu-
mige Motor sprang beim ersten Druck auf den Anlasserknopf an
und rohrte bereits im Leerlauf.

Al Fredericks erkannte einen zum duflersten entschlossenen Mann,
wenn er einen vor sich hatte, und er konnte sehen, dafl dieser bar-
fulige Irre, der auf sein Motorrad gesprungen war, sich nicht von
thm wiirde aufhalten lassen. »Nicht zu Schrott fahren, Mann!« rief
er verzweifelt, wihrend Bourne den Motor autheulen lief§ und wii-
tend auf die FuBhebel hinunterstarrte. »Die gibt's in den USA nur
dreimal!«

»Scheifle, wieso...>« briillte Bourne und lief vor Wut rot an, wih-
rend er sich vergeblich abmiihte, den Schalthebel mit dem linken
Fuf nach oben in den ersten Gang zu driicken. Dabei zog er sich
eine blutende Schiirfwunde zu, aber er achtete nicht darauf.

»Laverdal« briillte ihr Besitzer, um den aufheulenden Motor zu
tiberténen. »Schaltung rechts, Bremse links...«

Bourne hatte erst ein Motorrad mit dieser vertauschten Anord-
nung gefahren. Das war schon viele Jahre her, aber jetzt konzen-
trierte er sich und hob den Schalthebel mit dem rechten Fuff an.
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Der erste Gang rastete klackend ein; Bourne gab mit der rechten
Hand Gas und lieff mit der linken die Kupplung kommen. Die Be-
schleunigung lief das Vorderrad hoch in die Luft steigen; dann
raste Bourne mit rohrendem Motor davon, dessen Lirm die Stille
dieses Washingtoner Nachmittags zerriff. Er schaltete rasch durch
die Ginge hoch. Einige hundert Meter vor sich konnte er gerade
noch die grofle Kawasaki erkennen, die tiber die Rock Creek Bridge
in Richtung U.S. Naval Observatory davonraste.

Hinter ihm sank Al Fredericks erneut zu Boden und schiittelte
triibsinnig den Kopf. »Nur drei Stiick in den ganzen gottverdamm-
ten USA«, murmelte er vor sich hin. »Eigenimport. Laverda Jota
1200. Scheif3e.«

Kramer safy unbeweglich auf dem Beifahrersitz, wihrend die Ka-
wasaki mit Vollgas iiber die Rock Creek Bridge rohrte. Sein kalter
Zorn auf Berman steigerte sich so sehr, daf§ er ernsthaft daran dach-
te, seinem Untergebenen die Hinde von hinten um den Hals zu
legen und ihn auf der Stelle zu erwiirgen. Der Kerl war eine Niete,
ein Totalausfall. Sogar seine Fahrweise, das fiel Kramer jetzt auf, war
nicht mehr so fliissig und sicher wie damals bei ihrer ersten Aus-
fahrt. Berman steuerte die Kawasaki mit hektischen, abrupten Bewe-
gungen, wihrend er sich durch den Verkehr schlingelte. Kramer
merkte deutlich, daf§ Berman noch immer unter Schock stand. D«
bist erledigt, Carl, entschied er.

Was Berman bei einem Blick in den Riickspiegel sah, hitte ithn
fast die Kontrolle tiber seine Kawasaki verlieren lassen. Noch ein
Biker! Auf einer dhnlich schnellen Maschine! Er hob die linke Hand und
deutete mit dem Daumen nach riickwirts, um seinen Beifahrer auf
den Verfolger aufmerksam zu machen.

Kramer drehte sich halb um und sah die Laverda. Kein Polizeimo-
torrad, dachte er. Und nicht der kleine Kerl mit den Glupschaugen - den
hat Carl umgelegt, und er hat tot ausgesehen. Dann fiel ihm etwas ande-
res ein, und er hob den Kopf, um den Himmel abzusuchen. Noch
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kein Polizethubschrauber. Gut. Kramer sah sich wieder um; die La-
verda war noch da. Sie holte nicht auf, aber Carl gelang es auch
nicht, thren Vorsprung zu vergréfern. Sie rasten jetzt durch die
langgezogene Kurve, die um die Nordostseite des Observatoriums
herumfiihrte; bei hundertfiinfzig Stundenkilometern machte der
Fahrtwind jegliche Verstindigung unméglich.

Kramer wartete, bis Carl langsamer wurde, um in die 34th Street
abzubiegen, und briillte ihm dann ins Ohr: »Halt dich an unsere
vereinbarte Strecke! Kannst du den Kerl nicht abhingen, lif§t du
ihn rankommen, damit ich ihn erledigen kann!« Er sah Berman zu-
stimmend nicken und griff in seine Jackentasche, um eine Hand-
granate herauszuholen.

Bourne driickte die Sprechtaste seines Mikrofons und rief mit
lauter Stimme Halliday und Jefferson. Er erkannte das Observato-
rium nach einem Foto, aber er kannte sich in Washington nicht
aus und konnte absehen, daff er bald nicht mehr wissen wiirde, wo
er sich befand. Sein Funkspruch wurde von mehreren Leuten emp-
fangen, aber die Windgeriusche in seinem Mikrofon waren so stark,
daff in ithren Ohrhorern nur ein tosendes Rauschen ankam. Vor
sich sah er die Kawasaki rechts abbiegen. Zehn Sekunden spiter er-
reichte Bourne die Kreuzung, bremste, schaltete herunter und legte
sich in die Kurve zur 34th Street. Als er auf dem Tank liegend wie-
der beschleunigte, nahm er vage wahr, daf er jetzt auf der falschen
Stralenseite zu fahren schien. Vielleicht eine Einbabnstrafe? Nein,
dachte er, blofS etwas zu weit ausgeholt. Aber wen kiimmert's? Die beiden
Kerle fabren auch nicht besser. Achtzig Stundenkilometer, hundert... wieder
raufschalten, der Abstand verringert sich...

Kramer zihlte langsam mit. Berman hatte etwas Gas weggenom-
men, und die andere Maschine lag jetzt nur noch vier Sekunden
hinter thnen. Er zog den Sicherungsstift aus der Handgranate und
lief} sie einfach auf die Strafle fallen. Detonieren wiirde sie in vier
Sekunden...
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Er hatte sich jedoch verschitzt. Wegen der rasenden Fahrt der Ka-
wasaki bekam die Handgranate eine hohe Eigengeschwindigkeit. Sie
sprang und trudelte tiber den Asphalt, prallte schlieflich von einem
geparkten Auto ab und rollte in eine Einfahrt. Dort detonierte sie
etwa gleich weit von den beiden Motorridern entfernt.

Kramer merkte, dafl er einen Fehler gemacht hatte, und hitte sich
am liebsten selbst dafiir geohrfeigt. Nun war ihr Verfolger gewarnt.
Wiirde er jetzt vorsichtig sein und etwas mehr Abstand halten?

Bourne hatte einen auf die Strafle fallenden Gegenstand gesehen
und sofort richtig vermutet, worum es sich dabei handelte. Er
bremste scharf und beschleunigte dann wieder, sobald die Handgra-
nate in sicherer Entfernung von ihm detoniert war. »Das war
nichts, du Schweinehund«, murmelte er vor sich hin, wihrend er
wieder Gas gab und die Laverda durch die aus der Einfahrt quellen-
de Rauchwolke lenkte. Dann sah er, wie der Beifahrer der Kawasaki
sich auf seinem Sitz umdrehte. Diesmal hielt er etwas anderes in
den Hinden...

Kramer gab einen zehn Schufl langen Feuerstoff aus der Uzi ab.
Bourne, der noch nicht wieder aufgeschlossen hatte, war ein schwie-
rig zu treffendes Ziel, so dafl Kramer, der in unnatiirlich verdrehter
Haltung schieflen mufite, einen Treffer fir eher unwahrscheinlich
hielt. Aber er hoffte, dafl dieser erste Feuerstof§ ihren Verfolger ab-
schrecken und dazu bringen wiirde, weiter zuriickzubleiben.

Bourne hatte die Waffe gesehen; jetzt sah er ihr Miindungsfeuer
aufblitzen. Eine kleine MP, erkannte er und nahm etwas Gas weg.
Praktisch keine Chance - bei dieser Geschwindigkeit. Die Schiisse,
die thn um mindestens zwei1 bis dre1 Meter verfehlten, waren kaum
zu horen. Er ignorierte sie. Der Fahrtwind rauschte so laut in sei-
nen Ohren, daf er weder die Rufe und Schreie von Fuflgingern
noch das aufgeregte Hupen der Autofahrer in ihrem Kielwasser hor-
te. Dann sah er die Kawasaki erneut bremsen.

Berman legte seine Maschine in die Rechtskurve zur Lowell Street,
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als Kramer eben einen weiteren Feuerstof§ aus der Uzi abgab. Kra-
mer verlor fiir einen Augenblick das Gleichgewicht, so daf seine
Schiisse ziellos in die Luft gingen; er fluchte wiitend, fing sich wie-
der und sah nach vorn. Noch ein halber Kilometer, dann eine
scharfe Rechtskurve zum National Zoological Park hinunter und
weiter zu threm Fluchtauto, das unter der Porter Street Bridge auf
sie wartete... Kramer sah ihren Verfolger auf die Lowell Street abbie-
gen und gab einen weiteren langen Feuerstoff aus seiner Uzi ab. Er
splirte, wie Berman bremste; dann waren sie bereits abgebogen. Die
Strafle wurde kurvenreicher. Mehrere Schlingelkurven, eine langge-
zogene Rechtskurve, eine scharfe Linkskurve, vor ihnen bereits die
letzte Kurve... Zeit fiir ein neues Magazin.

Bourne, dessen Augen vom Fahrtwind trinten, sah den Beifahrer
der Kawasaki in seine Jackentasche greifen. Er vermutete ganz rich-
tig, daf§ der Mann mit der MP ein neues Magazin ansetzen wollte.
Als er die Laverda in die letzte Kurve legte, sah er in dem parkarti-
gen Gelinde eine Kreuzung, vor der die Kawasaki scharf bremste,
um nach links abzubiegen. Jetzt bremsen?... Nein!

Sowie Kramer das Reservemagazin angesetzt hatte, drehte er sich
wieder um. Zu seiner Verbliffung sah er die Laverda auf sich zura-
sen und erkannte, daf§ ihr Verfolger iberhaupt nicht gebremst hat-
te...

Die Laverda krachte ungebremst ins Hinterrad der Kawasaki und
lie beide Maschinen in einem Funkenregen iiber die Strafle schlit-
tern, wihrend alle dre1 Minner abgeworfen wurden. Bourne wurde
tber seinen Lenker katapultiert und spiirte einen stechenden
Schmerz, als er sich dabei das linke Knie anschlug. Er rollte sich in
der Luft zusammen und landete hart auf dem mit Gras bewachse-
nen Straflenbankett. In seinem rechten Handgelenk brach etwas.
Ohne auf die Schmerzen im linken Knie zu achten, rappelte er sich
sofort wieder auf, um {iiber die Strafle an die beiden Minner her-
anzukommen. Dann sah er mitten auf der Fahrbahn die Uzi liegen.
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Kramer sprang rasch auf; abgesehen von einigen Prellungen, die
nur schmerzhaft waren, war er unverletzt. Die Uzi! Dachte er sofort.
Als er sich herumwarf, sah er sie zehn Meter von sich entfernt auf
der Strafle liegen. Gleichzeitig sah er, daf8 Bourne zu ihr unterwegs
war. Der Mann hinkte, schien verletzt zu sein, aber er bewegte sich
trotzdem so schnell, dafl er die Waffe als erster erreichen wiirde. Et-
was weiter seitlich kniete Berman in der Nihe seiner demolierten
Kawasaki und schiittelte benommen den Kopf. »Carll« rief Kramer
laut. Dann lief er hakenschlagend davon und griff unterwegs in sei-
ne Jackentasche.

Bourne griff rasch nach der Uzi, biff dann die Zihne zusammen
und hitte die Waffe beinahe wieder fallen lassen, als thm klar wur-
de, daf§ sein rechtes Handgelenk gebrochen war. Er nahm die Uzi
in die linke Hand, entsicherte sie unbeholfen und gab zwei kurze
Feuerstofle auf den Fliichtenden ab. Scheifle, dachte er, als Kramer
weiterrannte und im Unterholz verschwand. Hab das Schwein verfebit.
Na ja, mit links hab ich noch nie gut schiefSen konnen. Er konzentrierte
sich auf den Kawasakifahrer. Der nur wenige Meter entfernt auf
dem Asphalt kniende Mann kam allmahlich wieder zur Besinnung
und griff jetzt nach etwas in seiner Jacke...

»Halt! Keine Bewegungl« schrie Bourne ihn an und hob drohend
die Uzi.

Aber Berman schien den lauten Befehl nicht verstanden zu ha-
ben. Er war noch immer leicht benommen und wufite kaum, was
passiert war, als seine rechte Hand jetzt den Grift der P-38 ertastete
und die Pistole zu ziehen begann.

Bournes gewaltiger Fufitritt traf Berman unter dem Kinn und lief§
seinen Kopf nach hinten fliegen. Wire die Bewegung von Bermans
Hals nicht durch den Sturzhelm aufgefangen worden, wire dieser
Tritt todlich gewesen; aber auch so kippte Berman bewufitlos zur
Seite. Bourne, der ebenfalls zu Boden gegangen war, horte ein me-
tallisches Scheppern, sah eine Handgranate iiber den Asphalt auf
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sich zuschlittern und wilzte sich blitzschnell hinter den Bewuf3t-
losen.

Dann detonierte die Handgranate, und Bourne hatte das Gefiihl,
korperlich hochgehoben und wieder auf den Asphalt geknallt zu
werden. Er hob seinen Kopf. Im Unterholz war schemenhaft die
Gestalt des Fluchtenden zu erkennen... Er wollte sich hochstem-
men, sank aber kraftlos gegen Berman zurtick. Hat keinen Zweck -
kann ihn nicht einholen. Er streckte probeweise die Beine aus. Gebro-
chenes rechtes Handgelenk, verdrebtes linkes Knie, dachte er benommen.
Schnittwunden an den Fiifen, rechter FufS vermutlich gebrochen. Schlag anf
den Schidel, demolierte rechte Schulter. Sonst halbwegs okay. Linker Arm
voll beweglich. Er drehte den Kopf zur Seite, um zu sehen, was der
andere Mann machte.

Carl Bermans Oberkorper sah weich und blutig aus. Er hatte eine
grof¥flichige Brustverletzung, aus der Blut quoll, und gleich neben
thm war ein tberraschend gleichmifSiges rauchendes Loch aus dem
Asphalt herausgestanzt. Seine Augen starrten blicklos durch das zer-
splitterte Helmvisier. Er hatte die volle Wucht der Handgranaten-
detonation abbekommen. Eigentor, dachte Bourne. Obwohl seine
Ohren stark summten, horte er in der Ferne Sirenengeheul niher
kommen. Er wollte nach dem Mikrofon des Funkgerits greifen,
aber es war bei seinem Sturz abgerissen. Macht nichts. Da kommt
schon jemand. Dann starrte er plotzlich verwundert seine Fiifle an.
Wo, zum Teufel, sind meine Schube? fragte er sich zum erstenmal.

Kramer, der lingst aufler Sicht war, trabte keuchend zu dem be-
reitstehenden Fluchtauto weiter. Der Ziindschliissel steckte in seiner
Tasche. Sein Verstand arbeitete wie immer kalt und prizise - auch
als er kurz an seinen toten Mitarbeiter Berman dachte. Auf Wieder-

sehn, Carl, dachte er, du dimlicher, tolpatschiger ScheifSkerl.
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D ie Krankenschwester in der Uniform der U.S. Army steckte den
Kopf durch die Tir. Als sie sah, daf§ ihr Patient hellwach war
und schon gefrithstiickt hatte, kam sie lichelnd herein. »Sie bekom-
men gleich Besuch, Mr. Howards, kiindigte sie an.

Howard zog leicht die Augenbrauen hoch. »Oho! Auf einmal bin
ich gesund genug, um Besuch empfangen zu diirfen, was?«

»Dieser Besucher ist jeden Tag dagewesen, aber Oberst Payne hat
ithn nicht zu Thnen vorgelassen. Ich denke, dafl die Besuchserlaub-
nis bedeutet, dafy Thre Genesung gute Fortschritte macht. Aber das
hitte ich thm natiirlich auch sagen konnenc, fligte sie sarkastisch
hinzu und musterte Howard mit scharfem Blick.

»Ach, kommen Sie, Mary-Ann«, sagte Howard. »Dafiir kann ich
nichts. Dieser Metallklumpen muf§ meinem Gehirn irgendwie ge-
schadet haben. Vielleicht liegt's an IThrer gestirkten Uniform - die
wirkt echt anziehend auf mich. Und hoéren Sie auf, mich >Mr. How-
ard« zu nennen. Ich heifle Ed, okay?«

»Meine Uniform ist nicht gestirkt«, widersprach Mary-Ann Kelly
gespielt streng, »und ich wire Ihnen dankbar, wenn Sie Thre Hinde
in Zukunft bei sich behalten wiirden.« Sie stellte das Friihstiicks-
tablett weg und machte sich daran, thm die Manschette des Blut-
druckmefigerits um den rechten Oberarm zu wickeln.

»Geben Sie mir vorher noch meine Zigaretten, Mary-Ann? Sie
sind dort driiben im...«

»Nein, von mir bekommen Sie keine Zigaretten«, sagte sie und
pumpte die Manschette auf. »Rauchen schadet Threr Gesundheit.«

»Unsinn! Ich bin am Kopf verwundet, nicht an der Lunge.«

»Das spielt keine Rolle«, antwortete Mary-Ann. »Hier drinnen
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wird nicht geraucht, Punktum. Das ist gegen die Dienstvorschrif-
ten.« Sie horte seine Herzténe mit threm Stethoskop ab, wih-
rend sie weiterpumpte.

»Aua, das tut wehl« sagte Howard. »Der ganze Arm wird gefiihl-
los. Lassen Sie die Luft raus, ja? Ich hasse dieses verdammte Dingl«

»Ihre Ausdrucksweise st schrecklich«, sagte sie mit gelangweilter
Stimme, wihrend sie das in die Wand neben seinem Bett eingelasse-
ne Manometer beobachtete. »Und wie konnen Sie auflerdem tber
derartige Kleinigkeiten jammern, obwohl Sie am anderen Arm eine
Schuffwunde haben?«

»Solche Dienstvorschriften sind doof«, meinte Howard, ohne auf
ihre Bemerkung einzugehen. »Wer hat entschieden, dafl ich hier
nicht rauchen darf?«

Luft zischte, als Mary-Ann die Ventilschraube aufdrehte. »Keine
Ahnung. Dies ist ein US-Lazarett. Wahrscheinlich erlif§t der Ver-
teidigungsminister die Dienstvorschriften.«

»Sagen Sie thm, dafl er entlassen istl«

»Sagen Sie's thm doch selbst«, antwortete sie spitz. »Hm. Hun-
dertfiinfunddreiflig zu fiinfundsiebzig.« Sie notierte diesen Wert auf
seinem Krankenblatt.

»Ist das gut oder schlecht?«

»Mittel. Horen Sie jetzt auf, sich zu beschweren. Sie konnen von
Gliick sagen, daf§ Sie noch leben.« Sie steckte thm ein Fieberther-
mometer in den Mund und marschierte hinaus.

Max Goodale tauchte hinter ihr auf, als sie einige Minuten spiter
zurlickkam. »Guten Morgen, Ed«, sagte er lebhaft.

»Mmmpfl« murmelte Howard und deutete irritiert auf seinen
Mund.

Mary-Ann beugte sich tiber thn und zog das Thermometer her-
aus.

»Verbindlichen Dank, Mary-Ann«, sagte Howard sarkastisch.
»Und auch Thnen einen guten Morgen, Oberst.«
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»Normal«, verkiindete Mary-Ann streng, als sie das Thermometer
abgelesen hatte. »Ganz wie erwartet. Korperlich tehlt thm so gut wie
nichts mehr, Mr. Goodale. Ich lasse Sie jetzt mit ihm allein.« Sie
machte kehrt und verlief§ den Raum.

»Ich freue mich, daff Sie auf dem Weg der Besserung sind«, sagte
Goodale, als die Tiir sich hinter ithr schlof}. »Wie fiihlen Sie sich?«

»Sogar die Kopfschmerzen sind jetzt weg«, antwortete Howard.
»Aber der Verband mufl noch ein paar Tage draufbleiben, und ich
bin gewarnt worden, daf ich wie Frankensteins Ungeheuer ausse-
hen werde, wenn er runterkommt - mein Kopf ist rasiert, und ich
habe eine zehn Zentimeter lange Narbe, wo die Metallplatte einge-
setzt worden ist. Mir geht's gut, aber ich konnte eine Zigarette ver-
tragen. Sie liegen dort driiben auf dem Regal, wenn Sie so freund-
lich sein wollen, sie mir zu geben. Ich darf wegen meines Beins
nicht aufstehen.«

Goodale brachte ihm Zigaretten und Streichhélzer und nahm auf
dem Besucherstuhl am Bett Platz. »Die diirfen Sie bestimmt auch
nicht haben. Wahrscheinlich schimpft Thre nette Krankenschwester
mich nachher aus, weil ich sie Thnen gegeben habe.« Er seufzte.
»Haben Sie mit den anderen gesprochen?«

»Ich habe gehort, dafl alle sich gut erholen, aber ich habe nur mit
Mike gesprochen«, antwortete Howard, ztindete sich eine Zigarette
an, nahm den ersten Zug und lichelte zufrieden. »Ah, schon besser!
Ja, Mike hat kurz mit mir reden diirfen, um mir zu sagen, dafl Sie
meine Mitteilung erhalten haben. Und ich habe die Nachrichten
im Radio gehort. In Washington scheint alles gut geklappt zu ha-
ben.«

»Sogar sehr gut«, bestitigte Goodale.

»Kennen Sie schon Einzelheiten?« fragte Howard. »Wie hat dieses
IRIS-Gerit ausgesehen?«

Goodale berichtete, was er bisher wufite. Howard horte interes-
siert zu und stief§ einen leisen Pfiff aus, als er horte, wie knapp der
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Anschlag verhindert worden war.

»Raffiniert«, murmelte er.

»Ja«, sagte Goodale. »Ich muf§ Sie natiirlich bitten, alles fiir sich
zu behalten. Uber den geplanten Anschlag auf Arafat ist nichts an
die Offentlichkeit gedrungen. Offiziell hat es nie einen gegeben, und
er ist nie in Gefahr gewesen.«

»Das tiberrascht mich wirklich«, sagte Howard nachdriicklich sar-
kastisch.

»Nun, Sie wissen ja, wie so was liuft«, antwortete Goodale. »Oder
Sie sollten's allmdhlich verdammt gut wissen.« Er lichelte schwach,
dann zuckte er die Schultern. »Natiirlich wissen Sie das. Aber jetzt
zu etwas anderem. Haben Sie schon gehort, was Johnny Bourne
und Pete Halliday inzwischen gemacht haben?«

»Nein«, sagte Howard. »Aber ich habe mich gefragt, wo die bei-
den stecken. Ich hitte gedacht, dafl Johnny mich mal besuchen
wiirde. Warum? Wo sind die beiden?«

»In einem Washingtoner Krankenhaus.«

»Verdammt, wie denn das?« rief Howard iiberrascht aus.

»Keine Sorge, beide erholen sich gut. Ich habe sie riibergeschickt.
Und sie haben verdammt gute Arbeit geleistet, indem sie einen zwei-
ten Anschlag auf Arafat verhindert haben.« Goodale schilderte kurz,
wie Bourne und Halliday in Washington eingegriffen hatten, und
berichtete tiber die FBI-Ermittlungen. »Der Tote war ein gewisser
Carl Berman, der Besitzer eines Waffengeschifts in Baltimore. Al-
lem Anschein nach bis dahin ein mustergiiltiger Staatsbiirger. Das
FBI hat sein Haus durchsucht und einen als Werkstatt eingerichte-
ten Tresorraum entdeckt, in dem das IRIS-Gerit zusammengebaut
worden sein konnte. Auf§erdems, fligte Goodale hinzu, »ist dort sei-
ne Frau aufgefunden worden. Sie war erwiirgt worden.«

»Berman hat seine eigene Frau ermordet, bevor er losgezogen ist,
um das Attentat zu veriiben?«

»Moglicherweise. Aber das FBI hilt eher den zweiten Mann fiir
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den Titer - Bermans Beifahrer auf dem Motorrad. Vermutlich ist er
auf der Flucht als erstes zu ihr gefahren. Mrs. Berman diirfte der
einzige Mensch gewesen sein, der ithn noch hitte identifizieren kon-
nen. Jedenfalls scheint er nun spurlos verschwunden zu sein.«

»Das klingt so, als sei er der Anfithrer gewesen«, meinte Howard
nachdenklich. »Ein Untergebener hitte vielleicht nicht den Nerv
gehabt, die Frau seines Bosses zu ermorden.«

»Richtig«, stimmte Goodale zu. »Und das FBI ist der gleichen
Meinung, seit es Johnny befragt hat. Nach Johnnys Schilderung ist
der Beifahrer eindeutig der Chef gewesen. Und aufgrund von Halli-
days Personenbeschreibung halt das FBI ihn fiir den Mann, der das
IRIS-Gerit aufs Gelinde des Weiflen Hauses geschmuggelt hat.
Aber...« Goodale machte eine kurze Pause. »Ich habe das Gefiihl,
nicht wirklich alles erfahren zu haben. Wie hat's dieser Mann bei-
spielsweise geschafft, seine Hollenmaschine durch alle Kontrollen
zu schmuggeln? Vielleicht bin ich zu mifitrauisch, aber das macht
einen doch nachdenklich.« Er stand auf, trat ans Fenster und blieb
dort mit dem Riicken zu Howard stehen. »Schon mal von einem
gewissen Tom Levy gehort?« fragte er.

Howard runzelte die Stirn. »Nein, ich glaube nicht. Warum? Wer
1st er’«

»Er war einer der engsten Berater Prisident Clintons.«

»Er 1st rausgeflogen?«

»Nein. Er hat sich erschossen. Zumindest ist das die amtliche Ver-
sion, und ich habe noch nichts anderes gehort. Angeblich hat er
unter Depressionen gelitten. Aber das ist am Tag der Unterzeich-
nung des Friedensabkommens passiert, was ein merkwiirdiger Zufall
ist... Aber vielleicht bin ich wirklich zu mifitrauisch.«

»Sie glauben, daff er etwas damit zu tun gehabt hat?« fragte How-
ard.

»Das werden wir vermutlich nie erfahren, aber mich macht dieser

»Zufall< nachdenklich.«
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»Hme«, meinte Howard. »Die Amerikaner wiirden seine Verwick-
lung in diese Sache natiirlich geheimhalten wollen.«

»Was man thnen kaum tibelnehmen kann, sagte Goodale, der zu
seinem Stuhl zurtickkam. »Aber genug davon.« Er nahm wieder
Platz, beugte sich nach vorn und faltete die Hinde. »Erzihlen Sie
mir jetzt von Oberst Eisener. Mike Ziegler hat mir schon einiges
berichtet, aber mich interessierten Thre Eindriicke. Dieser Gerhard
Eisener scheint ein hochst interessanter Mann zu sein.«

»Ja, das ist er«, bestitigte Howard. »Aber ich fange lieber ganz
vorn an.« Er schilderte rasch, was sich bis zu threm Eintreffen in
dem Stasi-Stiitzpunkt ereignet hatte. Dann runzelte er die Stirn, als
er detailliert tiber das Verhor und die Ermordung General Erfurts
berichtete. »Das ist enttiuschend gewesen«, sagte er. »Ich glaube,
der General wire zuletzt doch weich geworden und hitte Arafat als
Zielperson des Attentats benannt. Oder vielleicht auch nicht. Er ist
ein ziher alter Knabe gewesen. Aber ich vermute, daf§ er nicht des-
halb ermordet worden ist. Dem Verriter in unserem Team diirfte
Arafat ziemlich egal gewesen sein - aber er hat Angst gehabt, der
General konnte ihn identifizieren. Zum Gliick ist's letztlich auch
ohne Erfurt gegangen.«

»Sie haben also von Eisener erfahren, dal dieser Anschlag Arafat
gelten sollte?«

»Nein«, antwortete Howard. »Ich glaube nicht einmal, daff Eise-
ner die Zielperson gekannt hat. Aber er hat eine Bemerkung des
Generals tiber etwas, das >schwarz auf weifl« vorhanden sein sollte,
erwihnt - und die hat mich nachdenklich gemacht. Als ich im
BBC World Service die Meldung gehort habe, Israel sei bereit, die
PLO anzuerkennen, und Arafat werde zur Vertragsunterzeichnung
nach Washington reisen, hat plotzlich alles zusammengepafit. Be-
kanntlich hassen die Iraner Arafat, der in thren Augen ein Verriter
ist. Ich habe sofort an seine schwarz-weile Kopfbedeckung denken
miissen - und damit war eigentlich alles klar.
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Unmittelbar danach haben wir festgestellt, dafl unser Funkgerit
defekt war - vermutlich durch Sabotage. Das haben wir nicht sicher
gewuflt, aber dieser >Zufallc nach der Nachricht vom Abschuf§ der
Antonow hat mich mifitrauisch gemacht. Ich habe die Leiche des
Generals genauer untersucht und dabei den Einstich entdeckt. Da-
mit war klar, dafl wir einen Verriter in unserem Team hatten. Das
Problem war nur, dafl es keinen Hinweis auf eine bestimmte Person
gab - Kim Sumi und Richard Weatherill sind beide als Titer in
Frage gekommen. Allerdings weif§ ich noch immer nicht, wie die
Nordkoreaner erfahren haben, dafl die Antonow uns wieder abho-
len sollte. Ich kann nicht glauben, daf sie das Flugzeug ohne siche-
re Informationen abgeschossen hitten.«

»Daflir gibt's eine Erklirung«, sagte Goodale. »Die Amerikaner
haben das Signal eines Notsenders empfangen, das genau aus IThrer
Landezone gekommen ist. Natiirlich ist das nur eine Vermutung,
aber ich denke, dafy an dem Sender eine Nachricht befestigt gewe-
sen 1st. So haben die Nordkoreaner von der Antonow erfahren,
glaube ich.«

»Ein gottverdammter TACBE«, knurrte Howard, »ja, ich verstehe.
Das konnte auch die Erklirung fiir die Storsender sein. Ich habe
versucht, Sie iiber ein altes Stasi-Funkgerit zu erreichen, aber alle
Frequenzen sind sehr stark gestort worden. Aber warum haben die
Nordkoreaner nicht auch erfahren, wohin wir unterwegs waren und
was wir vorhatten?«

»Wahrscheinlich hat Thr Verriter befiirchtet, die Nordkoreaner
wiirden den Stasi-Stiitzpunkt angreifen und alle dort Angetroffenen
erschieflen. Aber er diirfte geglaubt haben, Sie wiirden sich kampf-
los ergeben, wenn Sie nach dem Abschufl der Antonow plétzlich
keine Fluchtmoglichkeit mehr hitten. Verriter wollen im allgemei-
nen ihren Judaslohn, nicht aber eine Ladung Blei kassieren.«

Howard wirkte nachdenklich. »Das muff wohl der Grund gewesen
sein«, meinte er.
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»Wie haben Sie den Verriter dann enttarnt?«

»Das 1st vor allem auf Oberst Eisener zurtickzufithren«, berichtete
Howard. »Er hatte sich erboten, uns zu helfen; sein Angebot hat
ehrlich geklungen, aber ich habe thm nicht getraut. Das Problem
war, daf§ er auf einem Plan von J6ngbjon mehrere Gebiude anders
bezeichnet hat, als Weatherill sie identifiziert hatte. Folglich hatte
einer der beiden gelogen. Ich habe eine Moglichkeit gefunden, Kim
Sumi und Eisener gleichzeitig auf die Probe zu stellen.

Kurz vor unserem Abmarsch habe ich Kim Sumi beiseite genom-
men und ihr erzihlt, Eisener arbeite jetzt fiir uns, aber das diirfe
noch niemand wissen. Ich habe ihr einen Zettel mit einer teilweise
verschliisselten Nachricht gegeben und sie angewiesen, sie heimlich
Eisener zu bringen und ihn danach freizulassen. Im unverschliissel-
ten Teil ist Eisener aufgefordert worden, meine Nachricht mog-
lichst schnell an Sie in der britischen Botschaft hier in Seoul zu
tbermitteln.

Ich hatte Mike Ziegler eingeweiht und ihn angewiesen, die Uber-
gabe zu beobachten. Er hat bestitigt, daff Kim Sumi sich genau an
meine Anweisungen gehalten hat. Sie ist in den Keller hinunterge-
gangen, hat Eiseners Zellentiir aufgesperrt und hat thm die Nach-
richt gegeben. Mike hatte eine zweite Ausfertigung, die er Eisener
gegeben hitte, wenn sie das Original vertauscht hitte.«

»Ja, ich verstehe«, sagte Goodale.

»Kim Sumi hat den Test bestanden«, fuhr Howard fort. »Also
muflte Weatherill der Verriter sein. Und Oberst Eisener hat ithn of-
fenbar auch bestanden, sonst wiren Johnny und Sie nicht dagewe-
sen, um uns auf der siidkoreanischen Seite der entmulitarisierten
Zone in Empfang zu nehmen.« Er ziindete sich eine weitere Ziga-
rette an und atmete den Rauch tief ein. »Ich hitte auf Tony Ack-
ford horen sollen. Er hat Weatherill von Anfang an nicht getraut.«

Die unausgesprochene Bedeutung dieser Worte traf Goodale zu-
tiefst. Ich hitte auf Tony Ackford hiren sollen, hatte Howard gesagt.
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Wirklich gemeint hatte er jedoch: Ich hitte damals nicht auf Sie horen
sollen, Oberst, als Sie mich aufgefordert haben, Weatbherill mitzunehmen. Ex
sah Howard ins Gesicht. »Ich versichere Thnen, ich habe nie ge-
ahnt...«

Howards dunkle Augen glitzerten sekundenlang gefihrlich; dann
zuckte er die Schultern. »Das glaube ich Thnen sogar. Allerdings
nur deshalb, weil es vollig sinnlos gewesen wire, dieses Unterneh-
men zu gefihrden, indem Sie mir jemanden aufdringen, von dem
Sie wissen oder vermuten, daf er ein Verriter ist.«

Max Goodale lichelte schwach. »Warum haben Sie Weatherill
nicht gleich umgelegt?« fragte er. »Es mufl verdammt riskant gewe-
sen sein, ihn wieder mitzubringen.«

»Ich habe mir tiberlegt, dafl er vermutlich ebenso dringend aus
Nordkorea rauswollte wie wir und bestimmt nicht sein Leben riskie-
ren wiirde, um uns zu verraten. Wie Sie selbst gesagt haben, hat er
wahrscheinlich gehofft, wir wiirden uns ergeben, aber als klar war,
dafl wir's nicht tun wiirden, hat er mitkommen miissen. Weathe-
rill hat geglaubt, er sei nicht enttarnt, und hitte mir nicht einfach
er erkliren konnen, er habe zuriickzubleiben beschlossen - das hit-
te hochst eigenartig gewirkt, nicht wahr?«

»Ich verstehe, was Sie meinen.«

»Allerdings ist er ein begabter Liigner«, fuhr Howard fort. »Er hat
den zutiefst Enttduschten gespielt, als ich thm gesagt habe, daff wir
sein Uberwachungsgerit doch nicht wiirden aufstellen kénnen. Ich
habe 1thm das sogar abgenommen - aber ich méchte wetten, daf§ er
innerlich sehr erleichtert gewesen ist. Auflerdem glaube ich nicht,
dafl das verdammte Ding funktioniert hitte. Weatherill hitte es ab-
sichtlich falsch aufgestellt oder wie unser Funkgerit sabotiert. Es
liegt noch immer irgendwo in der entmilitarisierten Zone, glaube
ich. Vermutlich ist er im illegalen Handel mit Nukleartechnologie
tatig - vielleicht im Auftrag der Nordkoreaner - und hat Angst ge-
habt, das konnte rauskommen. Aber das ist nicht der eigentliche
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Grund gewesen.«

»Hm. Sie haben ithn aus einem bestimmten Grund zurtickge-
bracht?«

Howard grinste. »Ich habe von Oberst Eisener viel tiber die Kunst
der Doppelziingigkeit gelernt. Weatherill auftliegen zu lassen oder
ithn auf der Stelle umzulegen, wire kunstlos gewesen. Ich habe mir
tiberlegt, dafl Sie bestimmt viel mit thm anfangen kénnten, wenn
wir thn heil zuriickbrichten und ihn in dem Glauben lieflen, er sei
nicht enttarnt.«

Goodale nickte. »Ich bin sehr froh, dal Sie das getan haben. In
Zukunft behalten wir ihn scharf im Auge - ohne sein Wissen, ver-
steht sich. Alle seine Kontakte werden tiberwacht und registriert.
Ich hoffe, dal wir in ein paar Wochen oder Monaten geniigend In-
formationen haben, um gegen einige Hauptdrahtzieher des illegalen
Nukleartechnologietransfers vorgehen zu kénnen.«

»Gut«, sagte Howard. »Genau das habe ich gehofft. Benachrichti-
gen Sie mich rechtzeitig, wenn er festgenommen werden soll? Ich
mochte das Gesicht dieses Scheif(kerls sehen, wenn er merkt, dafl
wir von Anfang an iiber ithn Bescheid gewuf$t haben.«

»Wird gemacht«, versprach Goodale ithm. »Aber eines interessiert
mich noch: Wie konnten Sie sicher sein, dafl Eisener die Nachricht
weitergeben wiirde?«

»Ich bin mir natiirlich nicht sicher gewesen«, antwortete Howard.
»Aber ich habe zwei gute Griinde daftir gehabt, es mit ihm zu versu-
chen. Der erste liegt auf der Hand: Wiren wir umgekommen oder
in Gefangenschaft geraten, womit wir eine Zeitlang durchaus rech-
nen muflten, wire das die einzige Méglichkeit gewesen, Sie zu be-
nachrichtigen. Der zweite Grund war, daf ich so seine erklirte Be-
reitwilligkeit, mit uns zusammenzuarbeiten, auf die Probe stellen
wollte.

Vorsichtshalber habe ich den Text verschliisselt, weil Eisener
nicht erfahren sollte, daf§ wir wuflten, dafy Arafat ermordet werden
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sollte, oder wo wir die entmilitarisierte Zone durchqueren wiirden.
In diesem Punkt habe ich ithn sogar absichtlich irregeftihrt: Ich
habe angedeutet, dafl wir von einem U-Boot abgeholt werden wiir-
den - nur fir den Fall, daf} ihm einfiele, uns bei den Nordkorea-
nern zu verpfeifen. Nur gut, daf§ ich von der sicheren Route durchs
Minenfeld gewufit habe, sonst wiren wir jetzt nicht hier. Ubrigens
besten Dank, dafl Sie die Blinkleuchten haben aufstellen lassen.«

»Nun, Thr Vabanquespiel mit Eisener hat geklappt«, sagte Goo-
dale. »Der Teufel soll mich holen, wenn ich mein Leben so aufs
Spiel gesetzt hitte«, murmelte er kopfschiittelnd, »aber lassen wir
das jetzt. Thnen ist offenbar nichts anderes tibriggeblieben. Eisener
hat Thre Nachricht prompt tibermittelt. Ich weifd nicht, wie er das
geschafft hat, aber noch am gleichen Abend ist eine nicht identifi-
zierte Européerin in unsere Botschaft gekommen. Sie hat einen an
mich adressierten Umschlag abgegeben und ist wortlos verschwun-
den. Johnny hat den Text mit seinem Einmalschliissel entschliisselt.
In diesem Umschlag hat Eisener uns auch mitgeteilt, wohin er seine
Honorare tiberwiesen haben méochte. Jedenfalls hat er Thren Auftrag
ptnktlich ausgefithrt - und wir haben jetzt einen neuen, ausge-
zeichnet plazierten Agenten in Nordkorea. Mit etwas Gliick miifite
er uns wichtige Erkenntnisse tiber den Stand der nordkoreanischen
Atomriistung liefern kénnen.«

»Wissen Sie, Oberst«, sagte Howard, »das ist eine merkwiirdige
Geschichte.« Er machte eine Pause und ziindete sich die nichste
Zigarette an - die dritte seit Goodales Ankunft. »Er ist nicht nur
sehr clever, sondern auch sehr gefihrlich. Er st v6llig skrupellos. Er
besitzt keine erkennbaren moralischen Wertvorstellungen, er ist
glatt wie ein teflonbeschichteter Aal, er denkt offenbar nur an sich
selbst und scheint fiir gutes Geld zu praktisch jeder Schandtat be-
reit zu sein. Aber trotzdem...« Howard machte nochmals eine Pau-
se, um an seiner Zigarette zu ziehen.

»Bitte weiter«, sagte Goodale.
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»Nun...«, seufzte Howard. »Das klingt merkwiirdig, aber in gewis-
ser Beziehung empfinde ich trotzdem eine gewisse Achtung fur
ithn.«

»Das ist verstindlich«, stimmte Goodale zu. »Einen fihigen Ge-
genspieler sollte man immer respektieren.«

»Das weil} ich«, antwortete Howard. »Aber was mich wirklich
stort, ist die Tatsache, daf§ ich den Kerl richtig gern gehabt habe.«

56

G erhard Eisener lehnte sich in seinem groflen Biiro zufrieden in
den Schreibtischsessel zuriick. Die Benachrichtigung seiner
Schweizer Bank war gekommen; die Briten hatten wie erwartet
prompt gezahlt. Auf weitere Zahlungen konnte er sich freuen, so-
bald er neues Material lieferte.

Es macht Spafi, der Chef zu sein, iiberlegte Eisener sich; er konn-
te jetzt tun und lassen, was er wollte, ohne von General Erfurt ge-
gingelt oder behindert zu werden. Er hatte den General nicht lei-
den koénnen und war froh, dafl der Alte jetzt tot war.

Weatherill war niitzlich gewesen, das stand fest. Er hatte ithn auf
den ersten Blick erkannt. Schliefflich hatte er Weatherill damals
selbst angeworben. Es war kinderleicht gewesen, die unerwartete
Anwesenheit dieses Mannes zu seinem Vorteil auszuniitzen und ithn
zu warnen, der General stehe unter Umstinden kurz davor, seine
Verwicklung in den illegalen Handel mit Nukleartechnologie preis-
zugeben. Weatherill hatte wie erhofft reagiert: Er war in Panik gera-
ten und hatte den General ermordet. Dieser Schachzug war riskant
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gewesen, aber er hatte funktioniert und Eisener die Mithe gespart,
Erfurt spiter selbst beseitigen zu missen.

Er dachte iber Howard nach. In dem Mann steckte mehr, als auf
den ersten Blick sichtbar war. Eisener hatte von dem Zwischenfall
in der entmilitarisierten Zone gehort, und Oberst Zang war beson-
ders tibel gelaunt gewesen, als er thn am nichsten Morgen in Pjong-
jang angerufen hatte, um ihn ein biffchen auszuhorchen. Zang hat-
te nicht ausdriicklich davon gesprochen, aber Eisener hatte zwi-
schen den Zeilen gelesen und daraus geschlossen, Howard und sei-
nen Minnern sei es offenbar doch gelungen, iiber die Grenze zu
entkommen. Das hatte thn insgeheim gefreut, obwohl diese Tat-
sache ein kleines Problem aufwarf, das er 16sen mufite.

Er hatte Howard nichts von Weatherill erzihlt, aber dieser merk-
wiirdige Auftritt der jungen Koreanerin, die ihm eine verschliisselte
Nachricht tibergeben hatte, hatte ihn nachdenklich gemacht. Das
Ganze war offensichtlich eine Art Test gewesen, den der grofe
Amerikaner von seinem Versteck aus tiberwacht hatte. Aber wer war
auf die Probe gestellt worden? Natiirlich er selbst - aber bestimmt
auch die junge Frau. Wozu wire sie sonst als Uberbringerin der
Nachricht eingesetzt worden? War ihre Zuverlissigkeit auf die Pro-
be gestellt worden, mufite Howard gemerkt haben, dafi irgend et-
was nicht stimmte. Unter Umstinden hatte der Test thm gezeigt,
dafl Weatherill der Verriter sein mufte.

Die einfachste und beste Losung war, auf Nummer Sicher zu ge-
hen; in seiner nichsten Mitteilung wiirde er den britischen Geheim-
dienst dariiber informieren, welche Rolle Weatherill gespielt hatte.
Das konnte auf keinen Fall schaden. Weatherill hatte seinen Zweck
erfiillt und war entbehrlich. Daff Max Goodale nach der Pensionie-
rung im Vorjahr nun wieder Dienst tat, war interessant zu horen,
aber eigentlich nicht tiberraschend gewesen. Er war ganz sicher kein
Mann, den man unterschitzen durfte. Wufite Goodale jetzt iber
Weatherill Bescheid, sagte Eisener sich, konnte er seine eigene
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Glaubwiirdigkeit dadurch untermauern, daf§ er diesen Verdacht
bestitigte. Natiirlich hatte er Howard einiges verschwiegen. Er hatte
genau gewufdt, dafd dieser Anschlag Jassir Arafat gelten sollte; er
kannte auch alle iibrigen Geheimnisse des Generals. Seine Unterla-
gen hatte er wihrend einer der Japanreisen des Generals entdeckt;
sie waren geschickt, aber nicht geschickt genug versteckt gewesen.
Howard hatte sie nicht gefunden, aber er muf§te irgendwie auf Ara-
fat gekommen sein und den Anschlag verhindert haben; das bewie-
sen Rundfunkmeldungen tiber die Unterzeichnung des Friedensab-
kommens in Washington, und Peter Kramer hatte diese Tatsache in
seinem Bericht bestitigt.

Eisener seufzte; er hatte schon immer eine grofle Schwiche fiir
Ritsel gehabt und der Versuchung nicht widerstehen konnen, How-
ard mit dem Schwarz-auf-Weif3-Ritsel vielleicht doch auf eine fal-
sche Fihrte zu locken. Nun, dachte er, dafiir hast du einen hohen
Preis gezahlt - von den Iranern gibt's jetzt kein Geld.

Macht nichts, sagte Eisener sich. Der Preis war nicht zu hoch ge-
wesen. Es gab weitere Projekte, und die von Peter Kramer gefiihrte
Washingtoner Stasi-Zelle war weitgehend intakt, auch wenn Kramer
sich jetzt eine neue Identitit wiirde zulegen miissen. Carl Bermans
Tod war unwichtig. Joanna Stones Zukunft war weniger leicht vor-
herzusagen, aber da Kramer jetzt wufite, wer sie war, konnte er Kra-
mer Uber ihr weiteres Schicksal auf dem laufenden halten.

Daf3 er Kramer tiber sie informiert hatte, war ein Verstof§ gegen
alle sonst tiblichen Sicherheitsvorkehrungen gewesen - aber unter
den herrschenden Umstinden war das nicht nur entschuldbar, son-
dern notwendig gewesen. Schliefflich war abzusehen gewesen, daf§
dieser Trottel Levy in Panik geraten und fliichten wiirde, so dafi es
notwendig sein wiirde, ithn schnellstens zu beseitigen. Daftir war
eigentlich nur Kramer in Frage gekommen. Der General war zu
dumm gewesen, um diese Entwicklung vorauszusehen, und hatte
nicht einmal zugehért, als Joanna ihre eigenen Bedenken vorge-
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bracht hatte. Durch seine Schuld wire sie beinahe in eine hochst
kompromittierende Situation geraten.

Hitte er, Eisener, nicht rechtzeitig hinter dem Riicken des Gene-
rals eingegriffen, um die Lage zu bereinigen, hitte sie Levy sehr
wahrscheinlich selbst erschieflen miissen. Er bezweifelte, dafl sie da-
mit durchgekommen wire. Auch so wiirde Joanna sich einige Zeit
still verhalten und alle Verbindungen abbrechen miissen. Aber sie
war so umsichtig, clever und findig, dafl Eisener ihr ohne weiteres
zutraute, ihre Stellung zu behaupten. Es gab keinerlei Beweise ge-
gen sie - das hatte Kramer bestitigt.

Insgesamt war alles recht gut gelaufen, fand Eisener. Der Westen
wiirde niemals erfahren, dafl er diese ganze Sache eigens deshalb
aufgezogen hatte, um sich den General vom Hals zu schaffen und
nach langen Jahren geduldiger Unterwiirfigkeit selbst an die Spitze
eines lukrativen kommerziellen Unternehmens zu gelangen. Das
war keineswegs risikolos gewesen; andererseits waren die meisten be-
gehrenswerten Dinge seiner Erfahrung nach nur mit gewissen Ri-
siken zu erreichen.

Dabei war alles so einfach gewesen. Er hatte lediglich bewuf3t ge-
gen die Sicherheitsbestimmungen verstofSen und das alte Funktele-
fon beniitzen miissen, das nicht mehr bentitzt werden sollte. Hatte
die amerikanische NSA sein Gesprich mitgehort und dabei dieses
Gebiude angepeilt? Oder war es das britische GCHQ gewesen? Das
spielte keine Rolle. Howard und sein Kommando-Team waren ge-
kommen, wie er gehofft hatte. Als sie wieder verschwunden waren,
hatte er hier den Befehl iibernommen - noch dazu mit einer neuen
Einnahmequelle. Alles hatte genau nach Plan geklappt.

Schade um den iranischen Auftrag, dachte er. Aber in dieser Be-
ziehung war nicht unbedingt alles verloren. Vielleicht lief} sich
noch etwas retten. An Arafat wiirde nach dieser Episode kaum
mehr heranzukommen sein, aber vielleicht gaben die Iraner sich mit
einer anderen Zielperson zufrieden...
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